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° کە ٠‏ ما . من 
ف تحقيق ما للهند من مقو 


اق الرجان 


خمد بن اجى البیرون 


کنتاب 


كتاب أن الرجان محمد بن احد البيروف ف تحقيق 


ما للهند من مقولة مقبولة فى العقل أو مرذولة 


الما صدق قول القاقل ليس الخبر كالعيان لان العيان عو ادراک عين الناظر عين 
ه المنظور اليه ف زمان وجوده وف مكان حصوه ولولا لواحق آات بالخبر لانت 

فضيلته تبين على العيان والنظر فصر على الوجود اآذی لا يتعدیى آنات 

الزمان وتناول احبر اياها وما قبلها من ماضى الازمنة وبعدها من مقتبّلها حتى 

يعم احبر لذلك الموجود والمعدوم معا والكتابة نوع من أنوأعة يكاد أن يكون 

اشرف من غيره فن اين لنا العلم باخبار الامم لولا خوالد آار القلم ت أن الخبر عن الشىء 
٠٠‏ الممكن الوجود ف العادة الجارية يقابل الصدق والكذب على صورة واحدة وكلاا* 

لاحقان به من جهة المخبرين لتغفاوت الهمم وغلبة الهراش والنراع على الاهم فن 

خبر عن امر کذب يقصد فيه نفسه فیعظم بء جنسہ لانها تحته او يقصده|ا فیزری خلاف 

جنسه لف زه فيه بارادتة ومعلوم أرى كلا* عذين من دواع الشهوة والغضب 

الذمومين ومن حبر عن كذب ف طبقة جبهم لشكر أو يبغضهم لنكر وعو مقارب 
ا للارل قان الباعث على فعلء من دواعى الحبة والغلبة ومن خبر عند متقريا الى خير 

بدناءة الطبع أو متقيا لشر من فشل وفزع ومن خبر عن طباعا كانه حمول عليه غير 

متمکن من غیره وذلك من دواع الشرارة وخبث خابى الطبيعة ومن خبر عنه جهلا 

وعو المقلّى للمخبرين وان كثروا جملة أو تواتروا فرقة بعد فرقة فهو و# وسائط فيما 

بين السامع وبين المتعبد الاول فاذا أسقطو! عن البين بقى ذاك الاول أحد من عددنام * 
٠١‏ من الماخرصين والمجانبُ للكذب المتمسّك بالصدق هو المحمود المندوے عند الكانب 

فضلا عن غيره فقد قيل قووا احق ولو على انفسكم* وقال المسي عليه السلام فى الااجيل 
یا يھا الذین آمنوا کونو! :134 4 84۲4 (21 عددناه (19 کلى (13 وکلیهما (10 

قوامين بالقسط شهداء لله ولوعلى انفسكم أو الوالدين والاقربين 


.ا 


ما ذا معناه لا تبالوا بصولة الملوك ف الافصاع باحق بين أيديهم فليسوا ملکون Preface‏ 
منكم غير البدن وما النفس فليس لهم عليها يد* وعذا من أمر بالتشجع الحقيقى 

فلحل الذى تظنه العامة شجاعة أذا رأوا اقداما على المعارک وتهورا فى خوض 

المهالكى هو نوع منها فما جنسها العالى على انواعها فهو الاستهانة بالموت ثم سوا 

٥‏ كانت فی قول أو انعد فى فعل وكما أن العدل فى الطباع مرضى حبوب لذاته 
مرغوب فی حسنه كذلک الصدق الا عند من لم يذ حلاوتء أو عرفه وتحاماه 
السوول من العروفين بالكذب هل صدقت قظ وجوابه للا اى اخاف ان اصدق 
قلت لا فال العادل عن العلل والموثر للاجور وشهادة الزور وحيانة الامانة واغتصاب 
الاملاک بالاحتيال والسرقة ا ما به فسان العالر والحليقةه وكنت الفيت 

٠‏ الاستتناف أبا سهل عبد المنعم بن على بن نوح التغفليسى ايده الله مستقجا قصد الحاكى 
غ كتابه عن المعتزلة الازراء عليهم ف قولهم أن الله تعالى عل بذاته وعبارته عنه 
فى الحكاية انهم يقولون ان الله لا علّمْ له تخييلا الى عوام قومه انهم ينسبونء الى اجهل جل 
وتقذس عن ذلك وجا لا يليق بء من الصفات فاعلمته أرى هذه طريقة قل ما بخلو 
منها من يقصى الحكاية عر المخالفين والحصوم قم انها تكون أظهر فيما كر عر المذافب 

الى ججمعها دين واأحد واحلة لاقترابها واخنلاطها واخفى فيما كان عن الملل المغترقة 
وخاصة ما لا يتشارک منها ف أصل وفرع وذنك لبعدها وخغفاء السبيل ألى اتعرفها 
والموجود عندنا من کت المقالات وما جل ف الاراء والديإنات لا يشتمل ألا 
على مثله فمن لر يعرف حقيقة الحال فيها اغترف منها ا لا يفيده عند اهلها والعالم 
باحوالها غير الحجل أن فزت بعطفه الفضيلة أو الاصرار واللاجاج أن رخت فيد 

٠‏ الرذيلة ومن عرف حقيقةة الحال كار فصارى امره أن جصلها* من الاسمار والاساطير 


يستمع لها تعللا بها والتذاذا لا تصديقا لها واعتقاداء وكان .وقع المثال ف نحوى 


2) Gospel of St. Matthew 10, 28. 20( جعلها‎ 


1 * 


3 
6ه الكلام على اديان الهند ومذ اعبهم. فاشرت ال ن اكترعا هو مسطور فى الكتب 

عو ماحل وبعضها عن بعص منقول وملقوط خلوط غیر مهدب على رايهم ولا 
مشذّب فا وجدت من إعكاب كتب المقالات احدا قصد الحكاية الماجردة من غير ميل 
ولا مدافنة سوى أن العباس الايرانشهرى أن لم يكن من جميع الادبان فى بل منفردا 

ه اختر ع له يدعو اليه ولقد احسن فى حكاية ما عليه اليهود والنصارى وما ياتضمنه 
التورية والااجيلل وبالغ فى ذكر المانوية وما فى كتبهم من خبر الملل المنقرضة وحين بلغ 
فرقة الهنى والشمنية صاف سهمه عن الهدف وطاش فى آخره الى كتاب زرتان 
ونقل ما فيه ألى كتابه وما ف ينقل مند فكانه مسموع من عوام هاتين الطائفتين ۵ ولب اعاد 
الاستاف ايده الله مطالعة الكتب ووجد الامر فيها على الصورة المتقذمة حرص على 

.ا ڪربر ما عرفته من جهتهم ليکون نصرة لمن اراد مناقضتهم وذخيرة لمن رام خالطتهم 
وسال ذلك ففعلثه غير بافت على الحصم ولا ماخر عن حكاية كلامه وأن باين 
احق وأسفظع سماعه عند اعا فهو اعتقاده وعو ابصر بء» وليس الكتاب كتاب 
چاے وَل حتی استيل فيه بايراد جي الحصوم ومناقصة الزائغ منهم عن احق وأنما عو 
كتاب حكاية فاورد كلام الهند على وجهه. واضيف اليه ما لليونانيين من مشاه 

ها لتعيف المقاربة بينهم فان فلاسغتهم وار حرو الاحقينى فانهم لم رجو فيما اتصل 
بعوامهم عن رموز 'ڪلتهم ومواضعات ناموسهم ولا اذکر مع کلامهم کلام غير الا أن یکون 
للصوفية او لاحد اصناف النصارى لتقارب الامر بين جميعهم فى الحلول والاتحاد 
وكنت نقلت أل العرن كتابين احد9ا ف المبادي وصغة الموجودات واسمه سان 
والآخر ف تخليص النفس من راط البدن ويعرف بياتاجل وفيهما اكثر الاصول التى عليها مدار 

اعتقاد م دون فروع شراتعهم وارجو أن عذا ينوب عنهما وعن غير9ا ف 'التقرير ويوذى 
الي الاحاطة باليطلوب مشي أللد شه وفذ! فهرست ابوابه ) ) 
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فى ذكر اعتقاد# ف الموجودات العقلية والحسية 


فى سبب الفعل وتعلّق النفس بلمادة 


ف حال الارواح وترددها بالتناسن ف العام 


فى ذكر الجامع ومواضع اجزاء من اجتة وجهتم 

فى كيفية الحلاص من الدنيا وصغة الطريق الوذى اليه 
ف اجناس الحلائق واسماثهم 

فى ذكر الطبقات التى يسمونها الوأنا وما دونها 


أ ف منبع السنن. والنواميس والرسل ونس الشراثع 
فی مبداً عبادة الاصنام وکیغیاة المنصوبات 


فی فکر بیف والپرانات و كتبهم الملية 


| ف ذكر كتيهم ف الحو والشعر 
ف ذکو کتبهم ف ساقر العلوم 


فی ذکر معارف من تقدیراتهم لیسهل ذكرها ف خلال الكلام 

ف ذكر معارف من خطوطهم وحسابهم وغیره وشیء ما يستبدع من رسومهم 
ف ذكر علوم لهم كاسرة الاجنحة على افق اجهل 

فى معارف شتى من بلاد# وانهارم وحرم ويعص المسافات بين ممالكهم وحدود؟ 
فی اسما الکواکب. والبروج ومنازل القمر وامثال ذلک 
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ف ذکر برټاند 
فى صورة الارص والسماء على الوج. الميةة التى ترجع الى الاخيار والروايات السمعية 
ف ذكر القطب واخباره 
فی ذکر جبل ميرو حسب ما یعنقده اصحاب الپرانات وغیر8 فيه 
فى ذكر الديبات السبعة بالتفصيل من جهة الپراات 
ف ذكر الانهار وتخارجها وغارعا على الطواثف 
فى صورة السماء والارص عند المنجمين منهم 
| فى الحركتين الاوليين عند منجميهم وعند اصحاب الپرانات 
فى تحديى اجهات العشر 
فى تحديد الميور من الارص عند 
ا ذكر لنك وعو المعروف بقبة الارض , 
ق فصل ما بین الممالک الذى نسيّيه فصل ما بين الطولين 
أ فى ذكر المقة والزمان بلاطلاق وخلق العام وفناثه 


+ ف أصناف اليوم ونهاره وليله 
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لد | فى ما يقصر عن اليوم من أجزاثء المتصاغرة 
له أ٠‏ ف اصناف الشهور والسنين 

لو | ف المقادير الاربعة الى تسى مان 

لأر أف ابعاص الشهر والسنة 

لے | ف ما يتركب من اليوم أل تتمة عر برام 
لط _ فى ما يفضل على عم برام 

م | ف ذكر سند وفقو الغفصل المشترك بين الازمنة 


ما 
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ف اابانة عن كلب وجترجوك وتحديد احدها لاخو contents‏ 


ف تفسیر چترجوك بالجوكات الاربعةا وذكر ما فيها من الاختلاف 
فى خواص اجوات الاربعة وذكر كل المنقظر فى آخر رابعها 

فى ذكر المتنتوات ) 
ا 

فی ناراين وجیث ف الاوتات واسماثه 

فی ذ کر باسدیو وحروب بھارتٹت 

| فی الابانغ ع مقدار اكشوفى 

| ف القواريع بلاجمال 

| فی ادوار الکواکب کل واحد من کلپ وجچترجوکی 

| فى قوير مر أدماسة واونراقر والافرقنات المختلغة الايام 

| فى عمل اعركن بلاطلاق اعنى تحليل السنين والشهور الى الايام وعكس ذلك بتركيبها سنين 
اف تحليل السنين بال جزثي مفروضة لارتات 

فی اساخراے اوساط الکوا کب 

| فى ترتيب الكوأكب وابعادعا واعظامها 

١‏ ف منازل القمر 

| ف ظهور الكوأكب من حت الشعاع وذكر قرابينهم ورسومهم عنده 

| فى انى والجزر المتعاقبين على مياه الجر 

| فی ذ كر كسوف الشمس والقمر 


ذکر پرب 


1 اراب اازمنة شرع وکتوما وما يتبع ذلکی من امتاله 
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فى السنبجر الستينى ويسمى أيصا شدبد 

ف ما خص البرجن وجب علیء مدی عره أن يغعله 
ف ما لغير البرجن من الرسوم فى عمه 

ف ذكر القرابين 

فى احج وزيارة المواضع المعظمة 

فى الصدقات وما بجب فى القنية ٠‏ 

المبا والحظور من المطاعم والمشارب 

ف المناكى والحيض وأحوال الاجنة والنفاس 

ف الدعاوى. 

فی العقوبات والكفارات 


ف حق البيت فى جسده والاحياء فى اجسادم 

فى الصيام وانوأعها 

ف تعيين ايام الصيام 

فى الأعباد وأافرأح 

فى الابإم المعظمة والاوتات المسعودة والمنحوسة والمعينة لاكتساب الشواب 
فی فک الكرنات 

فی ذکكر الزوكکات 

فى ذكر اصولهم المدخلية الى احكام النجوم والاشارة الى طرقهم فيها 


فذلکی ثمانوری بابا چ 


1 ¢ ذکر أحوال الهند ونقریرها مام ما نقصده من أحكابة عنهم .1 Chapter‏ 


ججب أن نتصور أمام مقصودنا الاحوال الى لها يتعذر استشغاف امور الهند فاما 
أن يسهل معرفتها الام واما ان يتميّد له العذر وعو أن القطيعة تخفى ما تبديه إلوصلة ولها 
فيما بيننا اسباأب منها أن القوم يباينوننا جميع ما يشترك فيه الامم واولها اللغة وأن تباينت 
ه الامم مثلها ومتى رأمها احد لزالة المباينخ ۸ يسهل ذلك لانها فى ذاتها طويلة عريضةخ 
تشابه العربية يتسمى الشىء الواح فيها بعدة أسام* مقتضبة ٠‏ ومشتقة وبوقوع الاسم الواحد 
على عة مسميات حوجة ف المقاصد الى زيادة صفات انف لا يغرق بينها الأ ذو الفطنة 
لموضع الكلام وقياس المعنى الى الورآء ولامام ويفتخرون بذلك افتخار غير# به من حيث 
هو بالحقيقة عيب فى اللغة تم ك منقسمة الى مبتخل لا ينتفع به لآ السوقة والى مصون 
١‏ فصي يتعلق بالتصاريف والاشتقاق ودقائق النحو والبلاغة 3 يرجع اليه غير الفضلاء 
المهرة تم ق مركبة من حروف ل يطابق بعضها حروف العربية والغارسياة ولا اتشابهها 
بل لا تكاد السنتنا ولهواتنا تنقاد لاخراجها على حقيقةة اخارجها وا آذاننا تسمع بتمييزها من 
نظاثرعا واشباعها ولا ایدينا فى الكتبة حكايتها فيتعذر بذلک اقبات شىء من لغتهم بخضنا 
ا نضطر اليه من الاحتيال لضبطها بتغيير النقط والعلامات وتقييدعا باعراب اما 
٠ا‏ مشهور واما مول هذا مع عدم اعتمام الناسخين لها وقلة اكتراقهم بالتصحج والمعرضة 
حتى بضيع الاجتهاد ويفسد الكتاب ف نقل له او نقلين وبصي ما فيه لغ جديدة لا يهتدى 
لھا داخل او خارے من کلتی الامتین وبکفیکی معرفا انا رما تلقغفنا من افواعھم اسما واجتھںن 
غى التوثقة مند ناذا أعدناه عليهم لم يكادواأ يعرغونح أذ جهدى وجتمع فى لغتهم كما جتمع 
فى ساثر لغات الجم حرفان ساكنان وتلثة وق آلى يسميها اصحابنا متكركات بكركة 
۴ خفية وبصعب علينا التفوه باكثر كلماتها واسماتها لافتتاحها بالسواكى وكتبهم فى العلوم 
مع ذلک منظومة بانواع من الوزن فی ذوقهم قد قصدوا بذلک احفاظها على حالها وتقديروا 
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l٠ 
اهاط سرع ظهور ألغساد فيها عند وقوع الريادة والنقصان ليسهل حفظها فان تعويلهم‎ 1. 
عليه دون المكتوب ومعلوم ان النظم 3 يخلو من شوب التكلف لتسوية الوزان وتصحج‎ 
الانكسار وجبر النقصان ويكوع ألى تكثير العبارات وعو احد أسباب تقلقل الاسامى‎ 
فى مسمياتها فهذا من الاسباب الى تعسر الوقوف على ما عند#»> ومنها انهم يباينوننا بالديانة‎ 
اة کب 9 بقع منا شى من الاقرار ما عند ولا منهم بشىء مما عندنا وعلى قل اننازعهم فى أمر‎ 
المذاعب بينهم ما سوى الجدال والكلام دون الاصرار .بالنفس او البدن أو اال ليسوا مع من عدام‎ 
بهذ الوتيرة وأتما يسمونه ملي وهو القذر لا يستاجيزون 'خالطته فى مناككة ومقاربة أو ماجالسة‎ 
ومواكلةة ومشاربة من جهة النجاسة ويستقذرون ما تصرف على ماثه ونار» وعليهما مدار‎ 
المعاش ثم لا مطمع فى صلا ذلك بحيلة كما يطهر النجس بلانحياز الى حال الطهارة فليس‎ 
بمطلق لهم قبول من ليس منهم أذأ رغب فيهم أو صبا الى دينهم وعذا ميا يفسع كل وصلة ټکټ‎ ١ 
اشن قطيعة» ومنها انهم يباينوننا فى الرسوم والعادات حتى كادوا أن خوفو ولدأنهم بنا وبزينا‎ 
وقياتنا وينسبوننا الى الشيطنة وايإاها الى عكس الواجب وأن كانت هذه النسبة لنا مطلقة‎ 
وفيما بيننا بل وبين ألامم باسرم مشت ركة وعهدى ببعضهم وهو ينقم منا بان أحد ملوكهم فلك على‎ 
يد عدو له قصده من ارضنا وخلّف جنینا ملک بعده وی سکر وحين الايغاع سأل امه‎ 
عر حال أبيء فقصت عليه القصة وأمتعص لها فبرز من أرضه الى أرص العدو واستوف نزته‎ ٠ 
* من الامم حتى مل الاتخان والنكاية فالرم البقايا هذا الترى بزينا تخذليلا لهم وتنكيلا فشكرت‎ 
فعلّه لما سمعته أف لر يسنا التهند والاننقال ألى رسومهم ك ومما زاد ف اننغار والمباينة أن‎ 
الغرقة المعروفة بالشمنية على شدة البغضاء منهم للبرا9ة # اقرب ألى الهند من غير# وقد كانت‎ 
خراسان ونارس وانعراق والموصل الى حدود الشام ف القديم على دينهم الى أن جم زردشت‎ 
من افربيجان ودا بلي الى الجوسية وراجت* دعوته عند كشتاسب وتام بنشرها أبن‎ 


اسفندياد فى بلاد المشرق والمغرب قهرا وصلعا ونصب بيوت النيرأن من الصين الى الروم 


16( فسکىت‎ cp}. oF, 13. 20( وراحت‎ 


1 
م استصفی ال لوک بعده فارس والعراق نهم فاناجلت الشمنية عنھا الى مشارق بلئ وبقی 1 ۲مtاموا)‏ 
الماجوس ال آڈری بارص الھند ویسمون بها مك وان ذلك بدو النغار عن جنبة خراسان 
فيهم الى أن جاء الاسلام وذعبت دول الغرس فزاد غزو أرضهم استجاشا لما دخل محمد 
ابن القسم بن المنبه أرص السند من نواحى "جستان وافتع بلد هنوا وسماه منصورة وبلد مولستان 

ه سجاه معورة وأوغل فى بلاد الهند الى مدينة كنوج ووطی ارص القندعار وحدود کشمیر 
راجعا يعارك مرة ويصالع اخرى ويقر القوم على النحلة الآ من رضى منها بالنقلة وغرس ذلك في 
قلوبهم السخاثم وأن ل يجاوز بعده من الغزاة حدود كابل وماء السند احذ الى أيأم الترك حين تلكوأ 
بغزنة فى ايام السامانية ونابت الدولة ناصر الدين سبكتكين اثر الغزو وتلقب به وطرق لمن 
بعده فى توعين جانب الهند طرقا سلكها بين الدولة حمود رجهما الله نيغا وقلثين سنة فاباد 

١.‏ بها خضرآء# وفعل من الاعاجيب ف بلاد" ما صاروا به هباء منثورا وجرا مشهورا فبقيت بقايام 
المتشررة على غاية التنافر والتباعد عن المسلمين بل كان ذلك سبب أمكانق علومهم عن الحدود 
المغتآحة واجلاثها الى حيث ل يصل اليه اليد بعد من كشمير ويانارسى وأمثالهما مع استحكام القطيعة 
فيها مع جميع الاجانب موجب السياسة والديانةه وبعد ذلك اسباب ذكرها كالطعن * فيهم 
ولتها خافية ف اخلاقهم غير خفياة ولحم دآء لا دوآء له وذلك أنهم يعتقدون ف الارض انها أرضهم 

ها وف الناس اتهم جنسهم وف الملوك انهم روساوم وف الدين انه احلتهم وف العلم أنه ما معهم فيترفعون 
ويتبظرمون * وياجبون بانفسهم فجهلون وف طباعهم الصن ما يعرفونه والافراط ف الصيانة 
له عن غير اهل منهم فكيف عن غيرم على انهم ا يظنون أن ف الارص غير بلدانهم وف اناس غير 
سخّانها وان للخلق غیرم علما حتی اتهم ان حدقوا بعلم او عل فى خراسان ورس اساجهلوا 
المخبر ور يصدقو للاقة المذكورة ولو انهم سافروا وخالطوا غير لرجعوا عن رايهم على أن 

١‏ اوأئلهم لم يكونو بهذه المثابة من الغفلة فهذا براههر أحد فضلائهم حين يمر بتعظيم البرا9ة 
يقول أن اليونانيين و۴ اجاس نا تخرجوا ف العلوم وانافوا* فيها على غير وجب تعظيمام ذا عسى نقوله 


وأناموا (21 ویتبضرمون (16 كلمطعن )13 


Q9 * 


1 
.لي اماpوطe‏ فغ البرتټن اذأ حاز ألى طهارته شرف العلم وكانوا يعترفون للمونانيين بان ما أعطو من العلم أرجع من 
نصيبهم منه ويكفيك دليلا عليه من مادے نفسه وعو يقرثك السلام» أف كنت أقف من مخجميهم مقام 
التلميذ من الاستان ل#جمتى فيما بينهم وقصورى عا # فيد من موأضعاتهم فلما اأفتديت قليلا لها أخذت 
أوقفهم على العلل واشير الى شىء من البراهين وال لهم الطرق الحقيقيّة فى العحسابات 
ه فانتالوا على متاجبين وعلى[ الاستغادة متهافتين يسألون عب شاهدته من الهند حتى اخخذت عند وأنا 
اريهم مقدار# واترفع عن جنبتهم مستنكفا فكادوا ينسبوننى ألى السكر وم يصفوفق عند اكاب؟ 
بلغتهم الآ بالجر والء جمص حتى يعرز الحله فهذء صورة الحال ولقد أعيتنى المداخل فيه مع حر 
الذى تغردت به ف أيإمى وبذل المكن غير شح عليه ف جمع كتبهم من المظان واستحضار من يهتدى 
لها من المكامن ولن غيرى* مغل ذلك الآ أن يزرق من توفي ق ,الله ما حرمته ف القدرة على لحركات تجزت 
٠ا‏ فيها عن* القبص والبسط ق لامر والنهى وى عتى جانبها والشكر لله على ما كفى منهاء وأقول أن 
اليونانيين ايام لجاعلية قبل طبور النصرانية كانوا على متل ما عليه الهند من العقيدة خاصهم ف النظر 
قريب من خاصهم ومهم فى عبادة الاصنام كعامهم ولهذا أستشهد من كلام بعضهم على بعض 
بسبب الأنفاق وتقارب الامرين لا التصحج فان ما عدا الح زاثغ والكفر ملّة واحدة من 
اجل الااحراف عند ولکن الیونانیین فازوا بالغلاسفة الذین انوا فى ناحيتهم حتى نقحو لهم الاصول 
الحاصة دون العامة لان فصارى الخواص آتباع الحث والنظر وقصارى العوأم التهور واللاجاج 
اذا خلوا عر لوف والرعبة يحل على ذلك سقراط نا خالف فى عبادة الاوتان عمة قومه وااحرف 
عن تسمية الكواكب آله ف لفظء كيف أطّبقق قضاة أعل أثينية الاحد عشر على الفتيا بقتلء دون 
الفاق عشر حتى قصى تحب غير راجع عن الحى» ول يك للهند امثاليم مين بهذب العلوم فلا تكاد 
تجى لذلك لهم خاص كلام الآ فى غاية الاضطراب وسو النظام ومشوبا فى آخره خرافات 
العوأم من تكثير العدد وديد ألْذْد ومن موضوعات النحلة الى يستفظع أعلْها فيها الخالغة ولاجل 


يستول التقليد عليهم وبسببه اقول فيما هو بابتى منهم أن ما اشبه ما ف كتبهم من لساب ونوع التعاليم 


على (10 ومن لغیری (ل 


۳ 


الآ بصدف مخلوط حرف او بدر غزوے ببعر او بمهی مقطوب عصى والجنسان عندق سيان أف .1 Che‏ 
لا مغال لج لمعارے البرعان وان فی اكثر ما ساورده من جهتهم حاك" غير منتقد لا عن ضرورة ظافرة 
وذأكر من الاسماء والموأضعات فى لغتهم ما لا بذ من ذكره مرة واحدة يوجبها التعريف ت أن كان مشتقا مكى 
تحریلء ف الع بی الى معناء لر آمل عنه الى غير الآ أن يكون بالهندية اخق ف الاستهال فنستهلء بعد 
٥ه‏ غاي التوثقة منه فى التب أو كان مقتضبا* شديى ااشتهار فبعد لاشارة ألى معناه وان كان له اسم 
عندا مشهور فقد سهل لامر فيه ويتعذر فيما قصحذاه سلوك الطريق الهنسى فى ااحالة 


على الضى دون المستانف وللنه ريما ججىء ف بعص الابواب ذكر “جهول وتقسيره آت ف النى يلو 


والله الوفقى +« ب ف ذکر أعتقاد هم ف الله سجاندح انما اختلف .2 Chapter‏ 
اعتقاد الحاص والعام فى كل امن بسبب أن طباع الخحاصة ينازع المعقول ويقصد اناتحقيق فى 
٠‏ الاصول وطباع العامة يقف عند المحسوس ويقتنع بالغروع ولا يروم انتدقيق وخصة فيما 
افتنمت فيه الآ راء ول يتغفق عليه الآعوأء وأعتقاد الهند ف الله سججانه اله الواحد ازل من غير أبتدأء 
ولا أنتهاء الخنتار ف فعاء القادر لحكيم لى الحيى المدبر المبقى الغرد ف ملكوته عر الأضداد والانداد 
لا يشب شيا وا يشبهه شى ولنورد ف ذلك شيا من كتبهم نلا تكون حكيتنا كالشىء المسموع فقط > 
ةل الساثل فی کتاب پاتتجل من هذا المعبود الذى ينال التوفيق بعبادته قل الجيب 
٠‏ هو المستغنى بازليته* ووحدانيته عن فعل لمكفاة عليه براحة تومل وترتجى او شذة تخاف وتتقى 
والبرىء عر الافكار لتعاليء عن الاضداد المكرووة والانداد الحبوباة والعالم بذأنه سرمد؟ أف العلم 
الطارى يكون نا لر يكن علوم وليس لهل مجه عليه ف وقت ما أو حال لم يقل الساثل بعد ذلك 
فهل له من الصفات غير ما ذكرت ويقول اجيب له العلوالتام غ القدر لا المكان فاته جل عن التمكن 
وهو الخير المحص التام الذى يشتاقه كل موجود وعو العلم لص عن دنس السهو والجهل تل الساثل 
١‏ أفتصفد بالئلام أم لا ةل المجيب اذا كار لما فهو لا حال متكلم ةل الساثل فان کان متكلما لاجل 
علمه فا الغرق بينة وبين العلماء الحكء الذين تكلموامن أجل علومهم قل الجيب الغرق* بينهم عو الزمان 


الغرق (21 ناوڵيتة (15 مقتضىا (5 حاکی (2 


" 


Ff 


Chapter 2.‏ انهم تعلموا فيه وتكلموا بعد أن ل إيكونوا لين ولا متكلمين ونقلوا بالكلام علومهم أل غير 
فکلامهمم وانادتهمر فی زمار وان لیس للامور الالهية بالرمان اتصال فللا سجانء عم متكلم 
فى الازل وعو الذى كلم برام وغبره من الاوائل على احاء شتى فنهم من القى اليه كتابا ومنهم من 
فت لواسطة اليه بابا ومنهم من أوحى أليد فنال بالغكر ما أفاص عليه قال السائل فن أين له هذا العلم 

٥‏ قال اجيب علمه على حال ف الازل واف فم ججهل قط فذاتم ملم ف تكتقتسب علمالم يكر له كما قال ف 
بیف الذی انزلہ علی برا ادوا وامدحو من تكلم ببیف وان قبل بیف قال الساثل کیف تعبا من 
يلق الاحساس قال اجيب تسمیته تبت انيه احبر لا يكون لآ عن شىء ولاسم لا يكون لا 

سی وعو وان غاب عن الحواس فلم تدرك فقد عقلته النفس واحاطت بصفاته الفكرة وعذه 
س عبادته الحالصة وبالمواظبة عليها ينال السعادة فهذا كلامهم فى هذا الكتاب المشهورة 

۰ وفی ڪتاب تيتا وعو جزو من کتاب بهارث فیما جری بين باسديو* وبين ارجن أف ان الكل 
من غير مبداً بولادة ومنتهى * بواة لا أقصد بفعلى مكافا ولا أختص بطبقة دون اخرى لصداقة 
او عداوة قد اعطیت کلا من خلقی حاجته فی فعاء فن عرفنى بهذه الصفة وتشبه فى فى أبعاد 
الطمع عن اليل اأحل وتاقه وسهل خلاصه وعتاقه وعذا كما قيل فى حل الغلسفة آنها 
التقيل* بالله ما أمكن وتال فى هذا الكتاب اكثر الناس يتجهم الطمع فى الحاجات الى الله وأذأ 

٥‏ حققت الامر لديهم وجدتهم من معرفته فى مکان حيق لان الله ليس بظافر لكل احد يدركه 

بحواسه فلذلك جهلوه ينهم من لم يجاوز فيه الأحسوسات ومنهم من أذ تجاوزعا وقف عند 
المطبوات ولم يعرفوا أن فوقها من لم يلد ول يولد ور حط بعين* انيت علم أاحد وعو المحيط بكل 
شىء علماه وختلف كلام الهند فى معنى الغعل فر اضافه اليه كان من جهة السبب الاعم لان قوام 
الغاعلين اذأ كان* به كان عو سبب فعلهم فهو فعلء بوساطتهم ومن أضافه ألى غيره فن جهة 

۴ الوجود الادى وفى كتاب سائك قال الناسك عل آختلف فى الفعل والفاعل أم لا قل الحكيم 

قد قال قوم أ النفس غير فاعلغ والمادة غير حية فالله المستغنى عو الذى ججمع بينهما ويغرق 


انوأ (19 عير (17 النقل 8S‏ التعقل ۲٣‏ (14 اومنتهى (11 باسدییر (10 


lo 

فهو الفاعل والفعل وأقع من جهته باحريكهما كما برك الحى القادر الموات العاجز وتال آخرون ٠‏ .2 ١مامٍوط)‏ 
ان اجتماعهما بالطباع فهكذى جرت العادة فى كل ناش بال* وتال آخرون الفاعل هو النفس لان 
فی بیف ان کل موجود فهو من پورش وتال آخرون الفاعل هو الزمان فان العام مربوط به رباظط 
الشاة بحبل مشدود بها حتى تكون حركتها بحسب الجذابء واسترخائه وال آخرون ليس الغعل 

ه سوى المكافاة على اليل المتقدم وكل هذه الآراء ماحرفة عر الصواب وانما الح فيه أن الفعل كل 
للمادة لاتها ك الى تربط وترذد فى الصور لى فهى الغاعلة وساثر ما تحتها اعوان لها على أكمال 
الفعل ولخلو النفس عن القوى المختلفة ك غير ناعلةه فهذا قول خواصهم ف الله تعالى ويسمونة ايشغر 
أى المستغنى الجواد الذى يعطى ولا يأخذ لانهم رأوا وحدتد ق الحضة ووحدة ما سواه بوجة من الوجوه 
متكرة ورأوا وجوده حقيقيا لان قوام الموجودات به ولا نع توق ليس فيها مع ايس“ فيه كما 

١‏ نع تو ليس فيه مع أيس* فيهاء ل أن "جاوزنا طبقة الحواص من الهند الى عوامَهم اختلفت الااويل عند؟ 
ورا جت كما يوجد مثله فى ساثر الملل بل وفى الاسلام من التشبيه والأجبار وتحريم النظر فى 
شیء وامثال ذلک ویوجب * التهذب مثاله أن بعص خواصهم يسى 
الله تعال نقطة ليبرثه بها عن صفات الاجسام قر يطالع ذلك ميه فيظن انه عظمه بالتصغير 
ولا يبلغ به فهمه الى تحقيق النقطة فيتجاوز سماجة التشبيه والاحديد بالتعظيم الى قول أنه يطول 

اثنى عشر أصبعا فى عرض عشر اصابع تعالى عن الآحديد والتعديد ومشل ما حكيناه من احاطته 
بالکل حتی 3 یخفی عليه خافية فيظن عميهم أن الاحاطة تكون بالبصر والبصر بالعين والعينان 
أفضل من العور فيصغه بالف عين عبارة عن كمال العلم وامثال هذه الخرافات الشنعة عند" موجودة 
وخاصۃ فی الطبقات التی ۵ہ یسوغ لھم تعاطی العلم علی ما ججیء ذ کر ف موضعەھ ے ف ذکر اعتقاد" فی .8 C1۵۲‏ 
الموجودات العقلية والحسية أن قحماء اليوانيين قبل أجوم الحكة فيهم بالسبعة المسمين 


.۴ اساطين اک ۴ ٣‏ سولن الاتينى ب وبیوس الفارينى ج وفاریاندروس القورنتى ذ والس 
الملیسسی » وكیلون * اللقاذومون و فیطیقص * لسبیوس ز قیلیبولوس لنديوس وتهذب 
S shows a blank space between the words‏ )12* اس )10 انس (9 بای (2 


? وخيلون (21 There is no blank in PC.‏ ,ظ 0n the margin‏ .التهێبپ 414 ويەجبپ 
ف ل لز )21 


۹ 
Chapter 3.‏ الغلسغنة عند من نشا بعد كانوا على مثل مقالة الهند وكان فيهم من يرى أن الاشياء 

كلها شىء واحد ت من قال فى ذلك بالكون ومن تائل بالقوة وان الانسان متلا لر يتفضل عن اجر 
والجاد ال بالقرب من العلة الاولى بالرنبة وألا فهو عو ومنهم من كان يرى الوجود الحقيقى 
للعلة الاولى فقط لاستغنائها بذاتها فيه وحاجة غيرها اليها وأن ما عو مغتقر فى الوجود الى غيره 

ه فوجود» كالحيال غير حق والح عو الوأحد لاول فقط» وعذا رأى السوفيغ و# الحكاء فان 
سوف بالیونانیۂ احکۂ وبھا سی الفیلسوف پیلاس‌پا أى حب الحكة ولما ذعب فى 
الاسلام قوم الى قريب من رأيهم سمو بامهم ولم يعرف اللقب بعضهم فنسبهم للتوكل الى العف 
واتهم اكخابها فى عصر النى صلى الله عليه وسم تر مكف بعد ذلك فصير من صوف التيوس وعدل 
ابو الفح البستى عن ذلك أحسن عدول فى قوله نازع الناس فى الصوغى واختلفوا قدما 

٠١‏ وظتوه مشتقا من الصوف ولست اَل هذا الاسم غير فى صافى * فصوفى حتى لقب الصوفى»> 
وكذلك فذعبوا الى أن الموجود شىء واحد وان العلة الاولى نترايا فيه بصور خنانلفاة وحل 
قوتها فى ابعاضه باحوال متباينة اتوجب التغاير مع الاتحاد وان فيهم من يقل أن المنصرف 
بكليقه الى العلة الاولى ممنشبها بها على غايخ أمكانه ياحد بها عند ترك الوسائط وخلع 
العلاثق والعوائقق وعذه آرآء يذعب اليها الصوفيخ لتشابه الموضوع وكانئ يرون فى 

٥‏ الانفس والارواے انها تاثمة بذواتها قبل التجسد بلابدان معدودة "جنحة تتعارف وتقغاكر 
وها تكتسب فى الاجساد باخيرورة ما جحصل نها بد بعك مفارقة الابدان الاقتدار على 
اتصاريف العالر ولذلك سموعا آله وبنوا الهياكل باسمائها وقربوا القرابين لها كما يقول جالينوس 
فی کتاب لحت على تعلم الصناعات ذوو الفضل من الناس اتما استاعلوا ما نالو من الكرامغ 
حتى حقو بالمتالهين بسبب جودة معاجتهم للصناعات ل بلاحصار والأصارعة ورمى 

الكرة من فلك ان اسقليبيوس وديونوسيوس ان كنا فيما مضى انسانين تم افهما تالّها 


او کانا منف منفٰ اول امر9ا متالهين فانهما انما استحقا أعظم الكرامة بسبب أن احد9ا علم 


حیف .€ .ل (10 


ی 


النس الحنب وآاخر علمهمم صننعة اروم وتل جلینوس ق تغسيه لعهود أبقراط .3 Chapter‏ 
اما الذباش باسم اسقليبيمس ف سمعد قط بن احدا قرب له معا من أجل أن عرزل شعره 

3 یسھل وان ااکثر من مھ یحمع لرداءۃ کیموسھ واف یقریوں دیک كما قربي ابقراط * 

قان عا الرجل اانهی اقتنى للنلس صنعة الطب وك اقضل مم استخرجد دیونوسيوس 


® % 


٥‏ اعتی حمر وذیضر اعتی الحبیب آنتی یګخذ مني البز ولذلک تسى احبوب باسم عذه“ 


وشيرة انرم بالسم عذا' وتل افلاتی ف طيماوس اليى * اللي يسيم الحنفء أله بسبب نیم 
ن ى 5 3 اق 
غیر ةبلین للغسد اصلا وانہ لن تفسدوا بموت انکم نلتم من مشیتی وقت احداتی لم اوتق 
عقد وةل فيه ف موضع آخر آله بتعدد الغرد لا آله بالعدد الكثرء فعند# على ما يظهر من 

٠ا‏ اقویلھم یقع اسم آآلہۃ من جھا آالعمم على کل شیء جلیلل شریف ییجد ذل کخذنک عند 
أمم كثيرة حتى يتجاوزون به الى الجيل والجار وامشلها ويقع من جية الحصوص على العلة لاو 
زا الملائكة وانفسهم* وعلى نوع آخر يسّيه أفلاض السكيدت ولر تبلغ عبارة المترجمين 
فيها الى التعريف اتام فلفلكه وصلناً مها أل الاسم دو المعنى“ وةل ججيى النحيى ف رده 
کی ر یکی خن م ھا ی جوم کیو کد د 

دا عليه كثير من الجم آم لف تفكروا فى الجواعر انعقوة اوقعوا عذا الاسم عليه فبضطرار 


®“ ?ت 
e‏ 


يعلم أن معنى انتاله راجع ال ما يذب اليد ف انلاثکتذ وذلکی فی صريح كلام جتينوس 
ی لک اتاب ان کان لامر حق غ ان اسقلیبیوس كن فيم مضى انس ق ان آله قله 
دن ۔جعله ملکا من انلائكاذ فا عداه فين وف مونع آخر منه يقول أن آله ةل للوقرغوس 
ای ق بابک ین امرین بن ان اسیک انستا وین ۳ ایک ملک وال عذ! اميل فیک > 

ون من لالفظ ما یسمے فی دين دون دين ويسمع به لغاة وتاه“ اخری ومن E FD‏ 
فی دين الاسلام قاد اذا اعتبرذی غ لغة العرب وجدحذ جميع الاسامى الى سى بها 


3) َع )13 وأنغسي (12 اتی (6 و (5 سقر اط‎ i5 wanting in SPC. 


20) îk: 


۸ 


p٣ 3.‏ احق المحص مآجھة على غیره بوجہ ما سوی اسم اللا فاته بختص به اختصاصا قیل له أله 

اسم الاعظم ٠‏ واذا تأمَلناه فى العبرية والسريانية اللنين بهما الكتب المنزلة قبل القرأن 
وجدنا الربّ فى التورياة وما بعدها من كتب الانبياء المعدودة فى جملتها موأزيا لله ف العرن 
غير منطلق على اسف ا كرب البيت ورب المال ووجدنا الال فيها موازيا للإب 

٥‏ ف العرن فقد ذكر فيها أن بنى اولوعيم نرلوا الى بنات الناس* قبل الطوفان وخالطوفن وذكر 
فى كتاب أيوب الصديتق أن الشيطان دخل مع بنى أولوعيم الى "جمعهم* وف تورية موبى 
قول الرب له الى جعلتك الها لغرعون* وق المزمور الثاف والشمانين من زبور دأود أن ألله 
تام فى جماعة آلالهة* يعنى اللاثكة وسمى ف التورية الاصنام آلهاة غرباء ولوا أن التوريا 
حظرت عبادة كل ما دون الله والساجود للاصنام بل ذكرها اصلا وخطرها ا البال لقد كان 

١‏ يتصور من هذه اللفظة أن المامور به عو رفص الالهة الغرباء دون الى ليست بعبرية* والامم الذين 
انوا حول ارص قلسطين # الذين انوا على دين اليوانيين فى عبادة الاصنام ول قزل 
بنو اسرائيل كانوا يعصون اللة بعبادة صنم بعلا وصنم استروث الذى للزعرة فالتاله على 
وجه التملّك عند اولثك كان يآجء على اللاثكة وعلى 'الانفس الى اقتدرت وبلاستعارة 
على الصور المجولة باسماء أبدانها وبا لجاز على الملوك والكبارء وعكذى اسم ألابوة والبنوة 

فان الاسلام لا يسم بهما أذ الولد والابن ف العربية متقاربا المعنى وما وراه الود من الوالدين 
والولادة منغى معاف الربوبية وما عدا لغة العربا يتسع لذلك جذا حتى تكون المخاطبة 
فيها بلاب قريبةٌ من الخاطبة بالسيّد وقد علم ما علي النصارى من ذلك حآى أن من لا يقو 
بلاب والابن فهو خار عن جملة متهم والابن يرجع الى عيسى معنى الاختصاص والقرة 
الي ود عا ي و اا فو فة الى رخدت الح ان ل اا اة 

السماء* ويخبق ف تي نفس اليهم باه ذاعب أل أبيه وابيهم * ويفسر ذلك بقوله فی اكثر كلام 
عن نفس انه أبن البشر* وليست النصارى على هذا وحدها ولكن اليهود تَشركها نان ف سغفر 


5) Genesis 6, 4. 6) Hiob 1,6; 2, 1. 7) Exodus 7, 1. 7) Psalm 82, 1. 
10( بعربي‎ 20) Matthew 6, 9. 20) John 20, 17. 21) Luke 22, 69. 
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الوك ق الل تعلى عزی داود على اينه الولود له من امراًة أوریا ووعله متها آبنا يتبناء* 3 Chapter‏ 

. فنا جاز بالتمة ی بلعبری أن نکن على ا ج ران کن الى ابا واممدنياة تشبه النصارى 
من أعل الكتاب وصاحيهم مل يقول فى عا المعنى ف كتاب كنز الآحياء أن اجنود النرين 
یسموں ابکارا وعذاری وای وامھات وابتۂ واخوة واخوات یا جری ب الرسم ف کتب 

ه انرسل ولیس ق بلدة السرور ذكر ولا انثى ولا أعصاء سغد وکلهم حاملون للاجساد الحية 
وابدان االهوت لا يختلغون بضعف وقوة ولا طل وقصر ولا صورة ومنظر كالسرج المتشابهة 
المسرجة من سرا واحى مواد اغذيتهم واحدة وأنما سب تلاك ی التسمية تعن * ائيلكتن فالسغلية 
اظلمة لما تنهضت من غمرعا ورآتھا اللكوت أتعانية ألنيرة ازواجا ف كران واذت صورت ابناءی 
آلقعنين الى الحرب من عر بصور كذلك تةمت * کل جنس بازآء جنسد ® والحماص من ألهند یں 
٤ "&‏ ا ا : 

١٠‏ فذء الأوصاف وعوامهم وكل من كان ف فروع النحلة يغرطون ف اطلاقها ويتجاوزون انْقدار 
المذكور الى الزوجة والابن واابنة ولاحبال واايلاد وساثر الآحوال التنبيعية وا 
س es E‏ 
E eA O EOE‏ 

٥‏ دن بش جعل نغسه ارضا ليستقر الحيوان عليبا وجعلد م4 ليغذييم وجعله ترا وريحا 
لینمیتم وینشثۃ وجعلہ قلا لکل واحد منھم ومنے الذ کر والعلم وضذیھما على ما هو مذ کور ق بیذ 
وما شبد قول صاحب كتاب ب بلیناس غ علل الاشیاء بهذا ونه مأخوذ منه أن ف التاس 
e a‏ کما سی بالغارسيّة ذا بغیر ذات 
واشتق چ ی نلاتسان من ذلك أسم» لما اين يعدلون عن الرموز ١‏ آل ااحقینی انهم یسون اننفس پورش 

٠‏ ومعناه الرجل يسبب انها احی ف الوجید ولا یرون منها غير الحيوة ويصغونها بتعقب انعلم 
والجهل عليها وانها جاعلة بلغعل وعقلة بإلقوة تقبل العلم بلاكتساب وان جهلها سبب وقوع 


قم (9 ققائی ٥‏ تعانی ۲ه نغادی ۲ه تعایٰ ۲ه تغاى8 (7 .9.10 ]1€1r0۸.22,‏ (1 
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٠ 
الفعل وعلمها سبب ارتغفاعة» وتتلوعا المادة المطلقة أعنى الهيولى الماجردة ويسهونها‎ Cطوpاer‎ 3. 

ابیکت أی شىء بلا صورة وق موات ذات قوی ثلث بالقوة دون الفعل اسماوها 
سمت ورج وتم وسمعت أن عبارة بدعودن عنها لقومه الشمنية بذ دعرم* منک 
وكاتها العقل والدين والجهل فلاول* راحة وطيبةغ منها الكون والنماء والثانية 

ه تعب ومشقة منها الثبات ا والثالتة فتور وة منها القساد والغنآء ولهذا 
تنسب الاولى الى الملاثكة والثانيخ الى الناس والثالتة ألى البهائم وعذه اشياء تقع فيها قبل 
وبعد و من جهة الرتبغ وتضايق العبارة ل من جهة الزمان »> وما الماذة خارجة الى 
الفعل بالصور والقوى الثلت اول فانهم يسمونها بيكت اى المتصورة ويون "جموع 
الهيولى الجردة والمادة المتصورة پركرت ولا نائدة فى هذا الاسم لاستغنائنا عرى ذكر 

المطلقة ويكفينا المادة فى العبارة فليس احديهما فى الوجود بغير لاخرىء وتتلوف الطبيعة 
ويسمونها افنكار وأشتقاقه من الغلبة والازدياد والصلف من أجل أن الماذة عند لبس ٠‏ 
الصور تأخذ ف أنماء الكائنات عنها والنمو لا يكون الآ احالة الغير وتشبيهه بالنامى فكان 
الطبيعنة تغالب ف تلك الأحالة وتستطيل على المستحيل»ء ومن البين أن کل مركب فل 
بسائط منها دو التركيب واليها يعود التحليل والموجودات الكلية فى العام 4 العناصر 

الحمسة وم على رأيهم السماء والريع والنار والّاء والارص وتسی مهابوت اى كبار الطبثع 
ولا يذعبون ف النار الى ما يذهب اليه من الجسم الحار اليابس عند تقعي الايثر وأتما بعنون 
بها عذه الموجودة على وجه الارض من أضطرام , الدخان با ان ان ق الفدب كن 
الارص واماء والريع والسماء وان برام رأى شررة تحت الارص فاخوجها وجعلها اثلان 
فالا ول بارتب و النار المعهودة الى غاج ال حطب ويطفمه انات والشاف ینت 

۰ وګو الشمس والغالت بد وك انرق فالشمس "جذب أالماء وألمرقى مض من خلال لاء وف 
الحيوان نار فى وسط الرطوبات تغتذى بها ولا تطفثهاء وعذء العناصر مركبة فلها بسائط تتقذمها 


فااولی منها (+4 جهرم (3 


۲١ 


تسمی پنع ماتر أى أمهات خمسة ويصفونها باحسسات الحمسة فيسيط السماء شبد وهو .3 ١eامٍطC‏ 
. السموخ وبسيط الریع سپرس وعو الملموس وبسيط النار روپ وعو المبصر وبسيظط 
اء رس وعو المذوق وبسيط الارص تند وعو المشموم. ولكل واحد من فنه البسائط ما 
نسب اليء وجميع ما نسب الى ما فوقه فللارص الكيفيات الحمسة واناد ينقص عنها بالشم 
ه والنار تنقص عنها بء والذوق والريع بهما وباللون والسماء بها وبللمس» ولست ادرى 
ما ذى يعنون باضافة الصوت الى السماء واظنه شبيها بما قال اوميروس شاعر اليونانيين 
أن ذوات اللعحون السبعة ينطقن وياجاوين بصوت حسن وعنى الكواكبة السبعاغ كما قال 
غيره من الشعراء أن الافلاک التزاف: اللحون سبعةة متحركات ابدا عجدات للخالق لان ماسكها 
ماحيط بها الى أاقصى نهاية الفلك غير المكوكب وقال فرفوريوس فى كتابة فى آراء اناضل الغلاسفة 
١‏ فى طبيعة انفلك أن الاجرام السماوية اذا تحركت على متقن اشكالها وضيآنها وترتمها بالاصوات 
ال#جيبة على ما قاله فوتاغورس وديوجانس دلت على منشثها الذى 3 مشثل له ولا شكل 
وقیل ان ديوجانس للطافة خسّه كان اختصض باستماع صوت حركة الفلك وعذه كلها 
رموز مظردة بالتأويل على القانون المستقيم وذكر بعض من تبعهم من القاصرين عن الاحقيق ان البصر 
مائ والسمع عوائی والشم ناری وانصعم ارضی واللمس من افادة .الروے کل البدن بلاتصال 
٠‏ به وما أظته نسب البصر الى الما الآ لما سمع من رطويات العين وطبقاتها* والشم الى النار بسبب 
الضور والدخان والطعم الى الارض بسبب عام اذى a‏ وفنيت العناصر اربع فعاد 
ف أللمس الى الرو» تر نقل أن الحاصل مما بلغ التعديد اليه عو الحيوإن وذلك أن النبات 
عند الهند نوع منه كما أن افلاطن يرى أن للغروس حسا نا يرى ف النبات من الق المميزة 
بين الملاثم ٠‏ والمخالف والخيوان حيوان باحس والحواس خمسة تسى اندريان وق السع | 
۴١‏ بلاذن والبصر بالعين والشم بلانف والذوق باللسارى واللمس بالنجلد»ء تر أرادة تصرفها على ضروب 


المضارب جلها منه القلب ومّوعا به بن والحيوانية تكمل باناعيل خمسة ضروريّة له يسمونها 


15) Lacuna ? 19( لاوم‎ 


۴ 


Chapter 3.‏ , درن ای اران رالرى ا ع ج ون فن الى ا 
وصنعة 'ولنسمها ضروريات وعى التصويت بصنوف الحاجات والارادات والبطش بلايدى 
للاجتلاب والاجتناب والمشى بلارجل للطلب والهرب وتفص فضول الاغذية بكلى المنفذين 
المعدين لةء فهذنه خمسة وعشرون ى النفس الكلية والهيولى الجردة والماذة المتصورة والطبيعة 
ه الغالبة والامهات البسليطة والعناصر الرئيسية والحواس المدركة والارادة المصرفة والضروريات 
ألآلية واسم الجلة تتو والمعارف مقصورة عليها ولذلك قال بياس بر پراشر أعرف الخمسة 


ہیں 


والعشري بالتغصيل والاحديد والتاقسيم معرفة برفان وأيقان ا دراسة باللسان م انرم أ ای د 
Chapter 4.‏ شت فان عقباک النجاذه د ق سبب الفعل وتعلق النفس بالمادة الاأفعال 
الارأدية الموجودة من بدن الحيوارن لا تصدر عن الآ بعد وجود احيوة في وجاورة اجى یاه وقد 
١ا‏ زجو! ان النفس بالفعل جال بذاتها وما تحتها م الماذة تواقة أل الاحاطة ما ل تعرف طاتة أن لا 
قوام لها ال بالماذة فتشتاق الى احير اذى هو البقاء وتروم الأطلاع على ما هو منها مستور فتنبعث 
للاحد بها تلن الكثيف واللطيف اذا كنا على اقصى أفق صغتيهما امتنع تقاربهما واماتزاجهما 
الآ بالوسائط الى تناسبهما كتوسط الهواء فيما بين النار والماء المتضاذي بكلتى الكيفيتين اله 
يناسب كل واحد منهما باحدى الليفيتين فيمكّنه بها من خالطته ولا تباينَ اشد بعدا عا بين لإسم 
٥‏ واللاجسم ولذلک لن تبلغ التغفس مرامھا كما ك الآ بامثال تل الوسائط وق اروا 
ناشثة من الامهات البسیطة ف عوام بهورلوک وبھوبرلوک ا بازاء 
الابدان الكثيفة الكاثنة من العناصر ابدانا لطيفة تشرق النفس عليها فش وات لها بڌلك 
الاتحاد کائطباع صو الشمس وفى واحدة عذة مرایا منصوباة على ج أو میاه مصبوبة 
ف اون * موضوعة على موازا اتها تُری ف كل واحد منها بالسواء ويوجد فيد* اثرعا بار والصياه 
٠‏ ناذا حصلت الابدان الامشاجية المختلفة وتركبت من الذكر والانثى اما من الذكر فا فيه 
من العظام والعروق والمنى واما من الانثى فا فيها من اللحم والدم اوالشعر وأستعدت 


۴ 
لقبول الحيوة اقترنت بها تلك الارواح وكنمت لها كالقصور المهياة لصنوف مصاع .4 Chapter‏ 
الملوك وداخلتها اليل الحمشة الى بائنتين منها جذب النفس وارساله وبالثالثة اختلاط 
الاغذية فى المعدة وبالرابعة طغرة البحان من موضع الى آخر وبالحامسة انتقال الاحساس من طرف 
البد أل آخر والروا عند غير مختلفة قى الجوعر مطبوعةة على التساوى وانما 

٥ہ‏ یختلف اخلاقھا وآارعا من جهة اختلاف الاجساد التى تقترن بها بسبب القوى الثلت الى 
تتغالب فيها وتغفاسدها باحسد والغيظ فهذا هو السبب ااعلى :ف لانبعات للفعلء وأما 
السبب الاسفل من جهة المادة فهو لبها الكال وايشارها الافضل اذى هو الحروج من القوة 
الى القعل وجا ف سنط الطبيعة من المباهاة وحبة الغلبةة تعرض ما فيها من أصناف الممكن على من 
تعلّم وتردد النفس فى طروب النبات وانواع الحيوان وشبهوها* برتاصة حانقةة بصناعتها 

٠‏ عرفة بأقر كل وصل وفصل فيها حضرت مترنا شديد الحرص على مشاعدة ما معها ناخخت ف 
انواع صناعتها* تبرزعا واحدا بعد آخر وصاحب الجلس يطالعها أل أن فتى ما معها وانقطع ولوع 
الناظر فاخرلت باعتة أذ ليس معها غير أاعدة والعاد مرغوب عند فسرحها واأرتفع 
الفعل على مثال رفقة ف مغازة قطع عليها وتهارب أعلها سوى ضرير كان فيها ومقعد بقيا 
بالعراء آيسین من الغجاء وما التقيا وتعارا ةل الزمن للضرير انا جز عن الحركة ودر على 

٥‏ الھدایۃۓ وامرک فیھما خلاف أمری فکنی من تقك واجلنى لادلك على الطريق ونخے معا 
من الهلكةة فغعل وتمت اارادة بتعاونهما وانفصلا عند الخروج من الغلاةه قم تختلف العبارة 
عند ف الفاعل کما ذکرنا فقد قیل ف بشن پران أن ألمادة اصل العالر وقعلُها فيه بانطباع على 
مال فعل البذر للشجرة. بالطباع من غير قصد واختيار وكتبريى ألريح للماء من غير قصد لير ابوب 
اما الفعل الارادى لبشن وعذه اشارة منه ال الحىْ الّذى يعلو الماذة وبع تصير المادة فاعلة تسى 

.۴ ل سی الصسديق لصديقء من غير طمع» وقد بنى علي مانى قول سأل الحوأريون عيسى عليه السلم 


عن حيوة الموات فقال لهم أن الميت اذا فار حى الخالط ااه وبان على ححاته عاد ميقا لا يحيى 


بضاعتها (11 وشبھوڳا (9 


.4 ۲ وانجی الّذی فرق حیا لا موت» وما ف كتاب سانك فان ينسب الفعل الى المادة من 

اجل أن ما يعرص من الصور ختلفة فى اختلافها بسب القوى الثلث الول وغلبتها 
فرادی ا أعنى الملكية والانسية والبهيمية وعذه القوى لها دون النفس 
نفس لعرف افعالها منزلة النظارة على مثال احد السابلة يقعد فى قرية للاستراحة 

ه وکل واحد من اهلها ساع فى غير ما يس فيه آآخر فهو ينظر اليهم وعتبر احوالهم فيكره بعضها 
وبحب بعضها ويعتبر بھا فهو مشتغل من غير أن يیکون له حظ فيها ولا سبب ف اارتها وأنها 
ينسب الفعل الى النفس مع تبرثها* منه على مثال رجل أتفقت لد مرافقة مع جماعة فم يعرفهم 
وكانوا لصوصا راجعين من قرية قد كبسوعا وخربوعا و يسر معهم الآ قليلا حتى حقهم الطلب . 
وأسنوثق من الجماعة وجل ذلك البرىء فى جملتهم وعلى مثل حالهم قد اصابة ما أصابهم من 

ا غير مشاركة أيا# ف فعلهم» ولوا أن مثال النفس مثال مآء المطر النازل من السماء علن 
حاله وكيغية واحدة ناذا اجتمع فى أوأن * له موضوعة مختلفة الجواعر من ذهب وفضة 
وزجاے وخزف وطین وسخۂ فانہ بها تلف فى المرأى والمذاق والمشم كذلك النفس 
١‏ تور غ الادة سوى الحيوة بالجاورة فاذا اخذت الماذة ف الفعل اختلف ما يظهر منها 
بسبب القرة الغائبة من القوى الثلث ومعاونة. الاخريين المستترتين* ابإها على صنوف 

الاحاء تعاون الدهن الرطب والخبالة اليابسة والنار المتدخنة على الاضاءة فالنفس فى 
امانا كراكب التجلة يخدمها الحواس فغ سوقها على ارادته ويهديها العقل الغاثضص عليها 


من الله سجانه فقد وصغوه بات ما ينظر به الى الحقائى ویودی الى معرفة الله اتعالى ومن 


Chapter 5.‏ الافعال الى کل مجبوب الى الجيلة عدو عند الکاقذه » ف حال اڈرؤاے وترددها , 
بالتناسخ ف العام كباان الشهادة بكلمة الاخلاص شعار أيمان المسلمين والتثليث علامة 
٠‏ النصرانيةة والاسبات علامة اليهودية كذللك التناسط علم الأحلة الهندية فن لم يناحله ل يك 


منها ول يعن من جملتها فاتهم الوا أن النفس اذا لر تكن عقلة م تحط امطلوب احاطة 


المستتري (18 وف (11 نبرو» (7 


fo 
Chapter 5. كلية دفعنة بلا زمان واحتاجت ال تتبع اجزثيات واستقراه الممكنات وق وأن كانت‎ 
متناهية فلعددها المتناق كثرة والاتيان على الكثرة مضطر الى منَة ذأت فسكة ولهذ! لا جحصل‎ ٠ 
العلم للنفس الا مشاعدة الاشخاص والانواع وما يتناوبها من الافعال والاحوال حتى بجحصل‎ 
لھا غ كل واحد تجربة وتستفيد بها جديد معرفة ولكن الافعال 'ختلفة بسبب القوى‎ 
ه ويس العا ععطل عن التدبير واتما هو مزموم وال غرض فيه مندوب فلارواے الباقیۃ تتردد‎ 
لذلك ف الابدان البالياة بحسب افتنان الافعال الى الحير والشر ليكو التردد فغ الشواب‎ 
منبها على احير فتحرص على الاستكثار منه وق العقاب على الشر والمكروه فتبالغ ف التباعد عنه‎ 
ويصير التردد من الارنل الى الافضل دون عكسه لاله يحتمل كليهما ويقتصى اختلاف المراتب‎ 
فيهما لاختلاف الاناعيل بتباين الامرجة ومقادير الازدواجات ف الكمية والكيفية فهذا‎ 
عو التناسط الى أن يحصل من كلتى جنبتى النفس والمادة كمال الغرص أما من جهة السغل فغفناد‎ ٠ 
ما عنى الماذة من الصورة الآ الاعادة المرغوب عنها وما من جهة العلو فذهاب شوق‎ 
النفس بعلمها ما لر تعلم واستيقانها شرف ذاتها وقوامها لا بغيرعا واستغناءعا عر الماذة‎ 
بعن احاطتها بخساستها وعحم البقاء فق صورعا والمحصل فى حسوسها والحبر ق ملاذعا‎ 
فتعرض عنها وياڪل الرباط وينقصم الاتصال ويقع الفرقة والانفصال والعود الى المعدن فاثزة‎ 
من سعادة العلم عل ما بأخذه السمسم من العدد ولانوار فلا يغارتق دعنه بعد ذلك ويآحد‎ 
العاقل والعقل والمعقول ويصير واحداه وحقيق علينا أن نورد من كتبهم شيا من صريع‎ 
کلامم غ عذا الباب وما یشبهه من کلام غیرم فيه تل بلسدیو رجن يعرضه على‎ 
القتال و9ا بين الصقين أن كنت بالقضاء السابق مومنا فاعلم انهم ليسوا ولا أك معا موق ولا‎ 
ذاعبين ذهابا لا رجوع معه فان اروا غير ماثتة ولا متغيرة وانما تتردد غ الابدان على تغاير‎ 
الانسارى من الطغولة الى الشباب والكهولة قر الشيخوخة الى عقباعا موت البد تم العود‎ ۴ 


وةل له كيف يذ كر الموت والقتل من عرف أن النغس أبديء الوجود لا عن ولادة ولا الى تلف وعدم 


۳ 
Chapter 5‏ بل 8 تابتة قاتمناة < سيف يقطعها وا نار تحرقها ولا ماء يغصها وا ریے تیبسھا لكنْها نننقل 
عن بدنها اذا عتق أ و آخر ليس كذلك كما يستبدل البدن اللباس اذا خلق فا غمْل لنفس لا تبيد 
ولو كانت بائدة فأخُرّى أن لا تغتم لمفقود لا يوجد وا يعود فان كنت تلمع البدن دونها وتجزع 
لغساده فكل مولود ميت وکل میت ئد وليس لك من كلى الامريى شىء اتما ها الى الله اذى 
ه مند جمیع الامور والیه تصیر ولما قال له ارج فی خلال کلام كيف حاربت برا# ف 
كذى وعو متقدم للعام سابق للبشر وانت أآن فيما بيننا منهم معلوم الميلاد والسن 
اجابه وتال اما قدم العهں فق نى * وایاک معه فكم مرة حيينا* معا قد عرفت اوقاتها وخفيت 
عليك وكلّما رمت المجىء للاصلا لبسث بحنا اف ا وجه للكون مع الناس الا بالتأتس» 
رحکی عن ملك سیت امه اله رسم لقرمه ان یحرقا جتن بعد موت ف موصع ل حرق فيه 
.| ميث قظ واتهم طلبوأ موضعا كذلك ناعيا# حتى وجدوا صخرة من ماء الجر ناتية فظتوا الهم 
ظغروا بالبغية فقال لهم باسديو ان هذا الملك أخرق على هذه الصخرة مرات كثيرة فافعلا 
ما تریدون فاته اتما قصد اعلامكم وقد قضيت حاجته» وقال باسديو فن يمل الحلاص 
وياجتهد فى رفص الدنيا قر لا يطاوعه قلبء على المبتغى أنه يتاب على اء فى "جامع المخابين 
ولا ينال ما اراد من أجل نقصانء ولكذه يعود الى اندنيا فيوقل لقالب من جنس نخصوص بالزهادة 
٥‏ ویوذقه الالهام القدسى فى القالب الآآخر بالتدر الى ما کان ارادته* ف القالب اول 
ويأخذ قلبء فى مطاوعته ولا يزال يتصغفى ف القوالب الى أن ينال الحلاص على توالى النوالد 
وقال باسديو أذا تاجردت النفس عن ألمادة كانت علمخ ناذا تلبست بها كانت بكدورتها 
جاعلة وظتّت انها الفاعلة وان اال الدنيا معدّة لاجلها فتمسكت بها وانطبعت المحسوسات 
فیها فان فارقت البدن كانت انار المكسوسات فيها باقيخ فلم تنفصل عنها بالتمام وحضت 
۴١‏ اليها وعدت نحوعا وقبولّها التغايير المتضاذة فى تلك الاحوؤال يلزمها لوازم القوى 
الثلث الول فما ذى تصنع اذا لم تعذ وك مقصوصة اجنام وتال أيضا افضل الناس عو العلم 


ارادة (15 کن دعبی (7 


fv 
)اومام١‎ 5. الكامل لاه يحب الله ويحبد الله وكم تكرر عليه الموت والوادة وعو ف مدد عره مواظب‎ 
على طلب الكمال حتى نلدء وف بشن دعرم قول ماركنديو عند فذكره الروحاتيين أن كل واحد‎ . 
من برام وكارتكيو بن مهاديو ولكشمى* خر الهناءة من الجر ودكش الڵذى ضربء مهاديو‎ 
* وأماديو أمراة مهاديو # فى وسط عذا الكاب وكانوا كذلك مرارا كثيرة وتال برا9‎ 
هف احكام المذتبات وما يصيب الناس عند طهورعا من الدواق الملجثة الى الجلاء عن‎ 
الديار ناحلين من الضنى مولولين من البلاء آخذين بايدى الاطغال يسيرونهم متناجين‎ 
اتا أخذنا بذنوب ملوكنا ومتجاويين بل هذا جزاء ما كسبناه ف الدار الأول قبل هذه‎ 
الابدأن د وكان ما فى من أيرانشهر فدخل أرص الهند ونقل التناسخ منهم الى احلته وقال‎ 
ف سغر الاسرار أن الحواريين لما علموا أن النفوس لا وت واتها ف الترديد منقلبة ألى شبد كل‎ 
صورة & لابسة لها ودابة جبلمت فيها ومثال كل صورة افرغت فى جوفها سألوا المسيع‎ 
عن عقب النفوس التى ل تقبل الحقى ور تعرف اصل كونها فقال أي نفس ضعيفة: ل اتقبل‎ 
قرائنھا من الح فھی فالکۂ لا راحۂ لھا وعنی بھلاکھا عذابها لا تلاشيها فانه قال ايضا قد ظن‎ 
الديصانية أن عرو نفس احيوة وتصفيتها هو ف جيفة البشر ول يعلموا عداوة الجيفة النفس‎ 
ومنعها اياعا عن العروج واتها لها حبس وعذاب موم ولو كانت صورة البشر هذه حقا‎ 
فم يدعها خالقها أن تبلى وتحدت فيها المضرة ول۸ يحوجها ال التناسل بالنطف ف الارحام ك وأما‎ ٠ 
فی کتاب پاتنجل ققد قیل ان متل النفس فیما بین علائق اجهل اتی & دوا الرباط کلارز‎ 
ف ضمرع قشره اند ما دأم معد کان معدا للنبات واأستاحصاد مترددا بین التولن‎ 
والآيلاد فاذأ ازيل القشر عند أنقطعت تلك الحوادث عند وصار له“ البقاء على حال وأما‎ 
المكافاة فوجودها فى اجناس الموجودات انى يترذد النفس فيها مقدار العم ف الطول‎ 
والقصر وبصورة النهة ف الضيقى والسعة قل الساثل كيف يكون حال الروع أذا حصلت بين‎ 
الاجور وآثام فم اشتبكت بجنس المواليى للانعام او الاتتقام قال المجيب ترذذ بحسب ما قذمت‎ 


3( بر )4 لكشمرى‎ Jl, missing. On the margin b 18) al lm, missing. On 
the margin |¡ 
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۸ 
hp 5.‏ واجترحت فيما بين راحاا وشدة وتصرف بين الم ولذّة قال الساثل اذا اكتسب الانسان 
ما يوجب المكاناة ف قالب غير قالب الاكتساب فقد بعد العهد فيما بين الحالين ونسى 
الامر قال اجيب اليل ملازم للروے ان كسبها والجسد آلغ لها ولا انسيان ف الاشياء النغفسانية 
فاتها خارجة عن الزمان الّذى يقتضى القرب والبعى ف المذة والعل ملازمته الروے ياجبل 
ه خلفها وطباعها الى مغل الحال الى تنتقل اليها فالنفس بصفتها عل ذلك متذكرة له غير 
ناسية وانّما تغطى نورعا بكدورة البدن اذا اجتمعت معه على مثال الانسان المنذكر شيا عرفه 
نسیه بجنون اصابه او علَّة اعترته أو سكر رأن على قلبد أما ترى الصبيان والاحداث 
يرتاحون للدعاء لهم بطل البقاء ويكرنون للدحاء عليهم بعاجل الفناء وما ذى لهم وعليهم فيهما 
لول انهم ذاقوا حلاوة الحيوة وعرفوا مرارة الوناة فى مواضى الادوار الى تناسخو فيها 
١.‏ لوجود المكافاةه وقد كار اليونانيون موافقين الهند فى عذا الاعتقاد قال سقراط 
فى كتاب فاذن اجن نذْكَر ف اقاويل القدماء أن الانفس تصير من عاهنا الى ايذس تم اتصير أيضا 
الى ما هاهنا وتكون الاحياء من للوق والاشياء تكو من الاصداد فالذين مانو يكونون ف 
الاحياء فانفسنا ف أيذس تائم ونفس كل انسان تغرح وتحزن للشىء وترى ذلك الشىء له 
وعذ! الانفعال يربطها بالچسد ویسمرها به ویصیرعا جسدية الصورة والتى لا تكون نقية 
٥‏ لا یمکنھا أن تصیر ال ایذس بل آخرے من الجسد وق ملوءة منہ حتی آنها تقع فى جسد آخر سريعا 
فكاتها تودع فيه تثبت ولذلك لا حظ لها ف الكينونة مع الجوور الالهى أننقى الوأحد 
وةل اذا كانت النفس تائم فليس تعلّمنا غير انذكر ما تعلمنا فى الزمان المأاضى لن انغسنا ف 
موضع ما قبل أن تصير فى عذه الصورة الانسية والناس اذا رأوأا شيا قد اعتادوا استعاله ف 
الصى اصابهم هذا الانفعال وتذكروا من الحسنے مثلا الغلام اذى كان يضربه وكانوا نسو 
١‏ فالنسيارن ذهاب المعرفة والعلم تذكر لما عرفت النفس قبل أن تصير الى الجسد وقل بروقلس 


التذكر والنسيان خاصارى بالنفس الناطقة وقد بان انها ل أنزل موجودة فوجب أن نكون لم قزل 


۳1 
عة وذاعلة أما علذ فعنفد مغرقته البدن وما ذاعلة فعند مقربتها البدن ته .5 Chapter‏ 
.ف مف رقة تكون من حيز العقل فلذلك تكون عة وف الْقربةة تحط عند فيعرض له النسيان نغلباة 
ما بالقوة عليه »> وال هذا اممعنى ذهب من الصوقية من ةل أن اللغيً نغس تائم وآآخرة نفس يقظنة 
و# يجيزون حلل الح ف * اامكنة كالسماء والعرش والكرسى ومنهم من يجيزء فى جميع العذ 


ه والحيوان والشجر والجمد ويعبر عن ذلك بالظهور الكلى واف اجازوا! فنك فيع فر يك لحلول 


اروا بالترتد عند خد و ق ذكر أجامع ومواض اجراء من أجنة Chapter 6. pis‏ 

الجمع يسيى نوك والعالر ينقسم قسمة اولي الى علو وسغل وواستة فيسمهى العلم الآعلى سفر 

لوك وعو الجنة والعلم ااسغلل قل اى “جمع الحيت وعو جيتم ويسمى أيضا نرلوك 

ورڊما سمو پاتل اى أسفل اارضين وأما لارسط الى نحن فيد فيسمى ماد“ لوك ومانش 

جزاء اليل من استحقهما مدة مضروبة بحسب مذة اليل والكون فى كل واحد منهما للروح وحدء 

جردة عن البدن ولقاصر ع السمو الى نة أو الرسوب الى جهنم لوك آخر يسمى ترجكلوك 

وعو النبات والحيوان غير الناضق يتردد الروس فى اشخاصها بالتناسخ ألى ان قنتقل الى الاتس 

على تدريي من ادون مراتب النامية الى عليا مراتب الحساسة وكونها فيه على أحد وجهين 
م اما لقصور مقدار المكااة عن حلى الثواب والعقاب واما لرجوعها من جهنم فعندقم أن؛ 

العثد أل اللنيا متانس ف أول حالته والعائى اليها من جهنم متردد فى النبات والحيوان 

الي ان يبلغ مرتبة الانسان» و# من جهة اأخبار يكثرون عدد جهتمات وصفاتها واساميه 

ویفردون لکل ذنب منها حلا وقیل ف بشن پران انها ثمانية وثمانون الغا ونحكى من ما ذكر 


يصیرون ال رودہ منھا واليه ايضا يصير الحنای وقاتل انبرجنى وسارق الذعب ومن صعبهم 


4) احق اما فى‎ Perhaps a lacuna between j> and lal. 9( مات‎ 


.۳ 
Chapter 6.‏ والامراء الّذين ل ينظرون لرعبام ومن يزف باعل استاذه أو يضاجع صهرته يصبرون أل 
تبت کنب* والّذی یغضی علی فاحشۂ زوجته طمعا والّذی یزن بابنته أو زوجة 
ابن أو يبيع ولده أو يخل على نفسه عا جلك فلا ينفقه يصيرون الى مهاجال والڵّذى يرد على 
استاذہ ولا یرضی به ویستخف بنناس والّذی باق البهائم والّذی يستهین ببیذٰ والپرانات 
٥‏ او یکتسب بها ف ااسؤق يصیرون الى شول والسارى والحتال والحنالف طريقة 
الناس المستقيمة والذى يبغض أباه ولا يحب الله والناس والذى لا يكرم اجواعر الى عززها 
الله ويسوى بينها وبين ساثر الاجار يصيرون الى كرمش الذى لا يعظم حقوق آلباء 
والاجداد ولا يوجب للملاثكة والذى يهل السهام والنصول يصيرون الى اريكش وصانع 
السيف والسكين يصير الى بشسن والّذى يخفى ما لك طمعا فى صلات الواة والبرجن 
۰ اذأ باع جما او دنا أو سمنا أو صبغا أو خمرا يصيرون أل اذومك والڵّنی یسن 
الدج والسنانير والاغنام والنازير والطير يصير الى ردهراند اعحاب 
الملاعب ومنشدو الشعر ف الاسواق وحافرو ألآبار للاستقاء ومن ياجامع امرأنه 
فى الايام المعظمة والّذى يرمى بيوت الناس بالنار وألذى يغدر برفيقد فيقبل 
طمعا فى ماله يذعبون ألى رودر والذى يشتار العسل بصير ألى بيترن وغاصب 
دا الاموال والنساء بسكر شبابهء يصير الى كرشن وتاطع الاشجار يصير أل اسيتربن 
وانصياد وعامل الغخاع والحباثل يصير الى بهاجال ومهمل الرسوم والسنن ومبطل 
الشرائع وعو شرم يصير ألى سندنشك»ء ونما عددنا هذا لنعرف من الذنوب ما يكره 
عند# من الافعال ومنهم من يرى الواسطة الى للاكتساب ك الانسانية والتردد 
فيها بالمكافاة القاصرة عر الثواب والعقاب ثم يرى اجنة علي عليها للنعيم المستوجب 
مذة على حسن الصنيعة والتردذ فى النبات والحيوان سافلا عنها للعذاب والعقاب 


المستأعل مذة على سو الصنيعة ولا يرى جهنم الآ هذا الااحعطاط عن البشرية وعذه 


مق كنت 


ن 
كلها سس اجل ان طلب الحلاص من الرباط ربم لر يكن على طريقه انستقيم انوذى أل 
.العلم اليقين يل على طرق مظنونة والتقليد مخوذة ولن يضيع ل ءمل عو خاتمة أله 
بعد الموازنة بين فى الاكتساب ولكن اجزاء يكون بحسب النقصود فيدله على مراتب 
اما ف ةلبه الذى هو فيد واما فى اذى ينتقل اليه وام بعد خروجه عن ةليه وقبل أن حصل 
هف غيره وعذا موضع انقلابهم عن البحت النظرى الى الحبو الى من أمر معدق الثواب 
وانعقاب والكون فيهما غي متجسم بيدن والعود بعد استيفاء اجر اليل الى التجسد والدنس 
ليستعت ب هو له ولهذا لم يعل صاحب كتاب سنك ثواب اجن خيرا يسبب اانقضاء وعدم 
التأبد وبسبب مشابهاة اال فيها حال الدنيا من التنافس والتحسد اجل تغفاضل الدرجت 
والمراتب فان انغل والخسرة لا يزول الآ بالتسوى والصوغية ا يعذوني خيرا من جهة 
ا اخری وك التلهى بغير احق ولآشتغل عن احير المحض ب سواه وقد قلغا انهم يرون الروے 
فى فين اخحلن "جردة عن الجسمية لكن عذا رأى خاصتهم الذي يتصرون النفس ةئمة الذات 
وما من نحط عن رتبتهم وا یکاد یتصور قوامها بغیر جسن فانیم يرون غ ذلك آراء 
ختلفة فنها أن سبب النزع هو انتظر ألروح ةلبا معدا فلا قفار البدن الآ بعد وجود 
متعلق يشب فعله وكسبء مما اعذته الطبيعة جنينا ف اارحام او بزرا ذبتا ف بطن 
الارص تحينثذ تترك البدن اذى ق فيد ومنهم من يقو من جهة ااخبار انها ليست تنتظر 
ذلك واتما تفارقع تالبها لرقته وقد فيي لها من العناصر بدن يسمى آتباعك وتغسيره 
الكاثن بسرعة لانه لا يحصل على وجه الولاد فيكون فيء سنن جردآء فى اشد شذدة سوا كان 
مثابا أو كان معاقيا فهو كالبرزح بين الكسب وبين نيل الاجر ولذلك يقيم وارت الميت 
عند# رسوم السنة على المیت ولا تنقصی ا بانقضائها ان الروے تذعب حينثفذ الى الل 
۴٤‏ امعد لھاء وحن نذٰکر هافن ایضا من کتبھم ما یصرے بھذہ المoعانی‏ ففی بش پران أن میتری 
سال پراشر عن الغرص ف جهتم والعقاب به فاجابه بان ذلك لتمييز احير من الشر والعلم من الجهل 


Chapter 6. 


۳ 
pt 6.‏ وأظهار العدل وما كل مذنب يدخل جهنم فان منهم من ينجو بتقديم التوبة والكفارات 

وعظماها التزام ذكر بشن ف كل جل ومنهم من يتردد فى النبات وخشاش الطير ومرذول 
الهوأم وقذرعا* من القمل والدود ألى مدة الاستحقاتی وف کتاب سانک أما من اساحق الاعتلاء 
والثوأب فان يصير كاحد الملاثكة خالطا للماجامع الروحانية غير محاجوب عن التصرف فى السموات 

ه والكون مع أعلها أو كاحد اجناس الروحانيين الثمنية وما من استحنق السغول بلاوزار وئام فاه 
يصير حیونا او نباتا ويقردد الى أن يستتكق ثوابا فينجو من الشذة أو يعقل ذاته فيخلى مركبه وياخلّص > 
وقال بعص من مال ألى اتناس من المتكلمين أنه على اربع مراتب ق النسخ وعو التوالد بين الناس لاه 
ينسخ من شخص الى آخر وضد» المسع وبخص الناس بان مسخون قردة وخنازير وغيلة والرسخ كالغبات 
وعو اشد من النسخ لانه يرست ويبقى على ابام ويدوم كاجبال وضده الفسخ وعو للنبات 

١١‏ المقطوف والمذبوحات لاتها تتلاشى ولا تعقب وذعب أبو يعقوب السجزى الملقب* 
ف كتاب له وسم بكشف الحجوب أل أن الانواع محفوظة وان التناسط فى كل واحد منها غير 
منعد ال نوع آخرے وقد کان عذا رای الیونانیین فان جیی النحوی جک عن افلاطن انه کان یری 
ار الانفس الناطقة نصير الي لباس اجساد البهائم وات آتبع فى ذلك خرانات فيشاغورس وتال 
سقراط فى كتاب فاذرى الجسد اأرضى تقيل رزين والنفس الى تكبه تنقل وتتجذْب أل المكان 

٥‏ اذى ننظر اليد جزعها مما لا صورة له ومن ايذس “جمع الانفس فتتلوت وتدور حول 
المقابر ومواضع الدفن فقد أريت فيه انفش ما قد تخايلت بصورة الظلَ والحيال من الانفس انى ر 
تفار مغارقة نقيخ بل فيها جزو من المنظور اليه ل قال يشبه الآ تكون هذه انفس الآخيار بل انفس افل 
الشرة فتاحير فى هذه الاشياء نقمة اننننقم منها لردآءة غذاثها الأول ولا نزال كذلك حتى تربط ايضا فى جسد 
بشهوة الصورة الجسمية ألتى تبعتها ويكون رباطها فى ابدان اخلاقها کلاخلاق انی كانت لها ف 

١‏ العام مثل من ليس له غير الاأكل والشرب فيدخل ف اجناس الحمير والسباع والذى قذم الظلم 
والتغلّب ففى اجناس الذثاب والبزاة واحدآن * وتال ف المجامع لول أرف* صاثرا اوا الى آلهة 


ارف (21 واحداأة (21 Lacuna.‏ )10 وقذره (3 


س 
حکء سادة اخیار ثم من بعد الى اس ماتوا خير ممن هاعنا لكان تركى الحزن على المبت ظلما وقل Chapter û.‏ 
فى حلى النْثوبة والعقوبة أن الانسان اذا مات ذعب بء ذأمون وعومن الزبانية ألى جمع القضاء 
وجمله مع الجتمعين فيه قثد مأمور الى ايخس حتى اذا أقام فيه ما ينبغى من الزمان أدوارأ كثيرة وطريلة 
وقد قل طيلافوس أن طريق ايذس مبسوطة قال وانا اقول لو كانت مبسوطة أو واحدة لأستغنى 

ه القائد فيها فما النفس الى تشتهى الجسد أو كان لها سينا غير عدل ومتشبهة بلانفس القانلة 
عربت من هناك وتحيزت ف كل نوع أل أن جر عليها أزمنة فييْق بها ضرورة الى السكى ألذى 
يشبهها واما الطاعرة فانها تصادف مرافقين وقواد! آلهنة وسكى الموضع الّذى ينبغى وقل من كان 
من لمو متوسط السيرة فانهم یرکیون على مركب معدة لم فى أخارون فافا آنتقم منهم ونقوأ من 
الظلم أاغتسلو! وقبلوا كرامات ما احسنوا من الصنيع بقدر الاستثهال واما الذين ارتكبوا الكباثر 

٠‏ مل السرقةة من قرابين لاله أو غصب الاموال العظيمة او القت بظلم وتهں مرارا على خلاف النواميس 
فاتھم یلقون فی طرطارس ولا خرجون منہ ابدا واما الین ندموا علی ذنوبھم مذَة عم وقصرت 
آمهم عن تلك الدرجة وانت كلارتكاب من الوالدين وقهرا بالغضب وقتل ححا فاتهم 
يلقون غ طرطارس سنة كاملة يتعذّبون تر يلقيهم الموج الى موضع ينادون منه خصومهم يسلونهم 
الاقتصار منهم على القصاص لينجوا من الشرور نان رضوا عنم وال اعيدوا الى طرطارس وم 

o‏ بزل ذلك دأبهم ق اأعذاب ا أن يرضى خصومهم عنهم والذين كانت سیرنهم فاضلة يتخلصون من 
عذه المواضع من هذه الأرص ويسنرياكون من الخابس ودسکنون الارص النقيةء وطرطارس 

- شق كبير وعوية يسيل اليه نهار وكل انسان يعبر عن عقوبة آآخرة باهو ما هو معروف عند 
قومة وناحية المغرب ماوفة باحسوف والطوافين على ات يصفه ما يدل على التهاب النيرأن 


فی وکانه يعنى بح الج أو قاموسا فيد دردور” ولا شك أن هذه عبارأت أعل ذلك الزمان عن عقاٹں؟ ھ 


۾ ز ف كيفية الخلاص من الدنيا وصغة الطريق المودى اليد اذا انت النفس .7 ماروا 
مرتبطة فى العام ولرياطها سبب فان خلاصها من اوثاق يكون بضد ذلك السبب لكنا حكينا مذعبهم 


دردورا (19 


ن 
per 7.‏ ف أن سبب الوثاق هو اجهل نخلاصها اذرى بالعام اذا احاطت بلاشياء احاطة تحديد كل مز مغن 

عن الاستقراء اف للشكوك لانها اذا فصبلت الموجودات بالحدود عقلت فذاتها وما لها من شرف 
الدومة وللماذة من خسة التغير والفنذاء فى الصور فأستغنت عنها وتحققت أن ما كانت تظنه 
خيرا ونذّة فو شر وشذة أحصلت على حقيقة المعرفة واعرضت عر تلبس المادة فانقطع الفعل 

ه وخلصت ا ٠‏ بالمباينةء ةل صأحب كتاب ياتاجل اأفراد الفكرة ف وحدانية الله يشغل المرء بالشعور بشىء 
غير ما اشتغل به ومن اراد أله اراد احير تلافة الحلق من غير استثناء وأحد بسبب ومن أشتتغل بنفسة 
عا سواها لر يصنع له فسا جذوبا ولا مرسلا ومن بلغ هذه الغاية غلبت قوت النفسية على قوته 
البدنيّة فمن الاقندار على ثمانية أشياء حصولها يقع الاستغناء فكل أن يستغنى أحد ّا يجزه واحد تلل 
التمنية التمكن من تلطيف البدن حتى :خفى عن ااعين والثافى التمكّن من آخفيفه حتى يستوى عنده 

٠‏ وى الشوك والوحل والتراب والثالث التمكّن من تعظيمه حتى يريه ف صورة هاثلة جيبة والرابع 
التمكن من الارادات والحامس التمكن من علم ما يروم والسادس التمكن من التراس على أي فرقة 
طلب والسابع خضوع المرووسين وطاعتهم والثامن انطواء المسانات بينه وبين المقاصد الشاسعةء 
والى مغل هذا اشارات الصوغية فى العارف أذأ وصلل الى مقام أمعرفة فانهم يرجون اند ياكحصل 
له روحان قدية لا يجرى عليها تغير واختلاف بها يعلم الغيب ويغعل المجز واخرى بشرية 

lo‏ للنغير والتكويرى ولا يبعد عر مثا اقاويل النصارى» تالت الهنى فاذا قدر على ذلك أستغنى عنه 
وتدرے ألى الحلوب فى مراتب اواعا معرفة الاشياء اسما وصفةة وتغاصيل غير معطية للاحدود 
والقانية جاوز ذلك الى الحدود النجاعلة جرثيات الاشياء كلية الآ ات لا تخلو فيها من ائتغصيل 
والثنثة زوال ذلك التفصيل والاحاطة بها مآحدة وللن نكت الزمان والرابعة تجردها عنده عن 
الزمان واستغناوه فيها عن ااسماء والالقاب انى ي آلات الضرورة وفيها يآحد العقل والعاقل 

٣‏ با لمعقول حتی تكون شيا واحدا فهذا ما قال پانتجل ف العلم المخلص للنفس ويسمون خلاصها 


بالهندية موكش أى العاقبة وبه يسمون أيضا نام الاجلاء ف اللسوفين لانه ءقبة اللسوف ووقوع المباينة 


وتحلصا (5 


o 


e 


"o 
بين المتشبتّن» وعندة أن انشاعر والحواس جعلت للمعرغة وجعلت اللذّة فيها باعثة على الث كه‎ 
جعلت لذْة الا والشرب ف الوق لتبقية الشخسص بالغذآء وة الباءة لقبقية انوع بلايلاد‎ 
فلو انشيوة لم فعلهم' الحيوان أو الانسان لهذين الغرضين وف كتاب كيتا أن الانسان خلوق نيعل‎ 
~_ ت ے‎ u} 
ولاستواء العلم أعطى االات بالسهية ولو كان اخلوة لييل لتفاوتت آالات كاختلاف الال‎ 
باختلاف القوى الثلث ااول تمن الطباع الجسدالى يسرع ألى اليل لمأ فيه من مضدة العلم غيروم‎ 
ستره ملاذ هى بالحقيقة آلام والعلم عو آلذى يترك هذا الطياع متجدا وجلى النفس من الظلام جلاء‎ 


الشمس من اللسوف أو الغمام» وعذاأ مثل قول سقراط أرى النفس أذا كانت مع الجسد وارادت أن 


> e ي‎ 


تفکس عن شىء خل عن حیند حینئد مند* وبانغکےة يسین زا شی من اھات قفک وتي ق اوقت الذی لا یوذیها 
فيه شی من سمع او بصر او وجع او لذ ما اذا صارت بذانها وت ركت اجسد ومشاركته بقدر الطاقة فنفس 


الفيلسوف خاصة هى التى تتهاون بالبدر وتريد مفارقته فلو أذ فى حيوتنا هذه م نستهل اجسد ور 


تشاركة الا عر ضرورة ولم نقتبس طبيعقع بل تبرأنا مغد نقاربنا امعرفة بلاستراحة من جيله ولصبنا 


أطهارا لعلمنا بذواتنا الى أن يطلقنا الله وخليق أن يكون هذا عو الحق» تم نعود أك أل سياقة الكلام 


فنقول كذلك سائر المشاعر عى للمعرفة ويلتذ العارف بتصريفها ف المعارف حتى تكون جواسيسه والشعور 


بلاشياء ختلف ااوةت فاحواس الى تخدم القلب تدرك الشيء الحاضر فقط والقلب يتفكر فى 
الحاضر ويتذ كر الماضى والطبيعةٌ تستولى على الحاضر وتذعيه لنفسها ف الماضى وتستعد لغالبته ف 
المستانف والعقل يعرف مائية الشىء غير متعلّق بوقت وزمان ويستوى عنده الغابر والمسننقيل 
وأقرب أعوان الي الفكرة والطبيعة وابعدها الحواس امس يى ما أوصلت ال الفكرة شيا من العارف 
جزئيا هذبته من ااغلوطات الحسية وسلمتة الي العقل نجعلء كليا واوقف النفس عليه فصارت 
به علمة وعندة أن العلم جحصل للعالم على اح تلثة أوجد احدها بالهام وبلا زمارن بل مع الولادة 
1 
والمهد متل كل الحكيم فاته ولد مع العلم والحكة والتاف بالهام بعد زمان كاولاد برام فانهم 


ألّهموا لما بلغوا اشد والشالث بعلم وبعد زمان كساثر الناس الذي يتعلمون اذأ أدركواء والوصول 


معد (8 


Chapter 7. 


۳ 


.7 apterط)‏ أل الخلاص بالعلم لا يكون الا بلاتزراع عى الشر فغروعه على كمرتها راجعة أل الطمع والغضب والجهل 
وبقطع الاصول تذبل الفروع ومداأر ذلك على أمامة قوق الشهوة والغضب اللنين #ا أعدى عدر واوتغد 
للانسان تغرانه باللذة ف المطاعم والراحة ف الانتقام وا بالتادية الى الالام وتام أولى وبيما 
يشابد الانسان السباع والبهاثم بل الشياطين والابالسة وعلى أيثار القوة النطقية العقلية انى بها 

ه يشاب الملاثكة المقربين وعلى الاعراص عن اال الدنیا ولیس یقدر علی ت رکه ا برفض اسبابها من حرس 
والغلبة وبذلك ننخزل القوة التانية من الث اول الآ أن ترك اليل يكون على وجهين احد#) بانلسل وانتأخير 
وجهل على موجب القوة التائتة وليس هذا بالمطلوب فان مخموم المغبة والتافى بلاختيار والتبصرة 
وأيثار الافضل للخيرورة وعو المحمود العاقباة وتر الاعال لا يتم الآ بالعزلة والانفراد عن الشاغلات 
لمكن من قبض واس عو الحسوسات خارجة حى لا يعرف أن وراءه شىء وتسكين للركات والننفس 

فقد علم أن الحريص ساع والساع تعب والتعب ضابع فالضب أذن نتجة احرص وبانقطاعه يصير 
التنفس على مال تنفس المستغنى عى ألهوأء ف قرار الماء وحينثف يىسناقر القلب على شىء وأاحد وفر 
طلب الخحلاص واحلوص ال الوحدة الأحضة> وف كناب يتا كيف ينال احلاص من بند قلبد وم 
بیفرده لله ولم خلس عله لوجيد ومن صرف فكرتد ع أاشياء الى الواحد تبت نور قلبه کتیات 
نور السرا الصاف الدعن فى كن لا يزعزعه فيه ريح وشَغْلّه ذلك عن الاحساس موم من حر أو برد 

لعلمه أن ما سوى الواحى لق خيال باطل وفيه ايضا أن الام واللذة لا وتران ف العام لحقيقى كما 
لا يوتر دوام أنصباب الانهار ال الجر ف ماه وعل يقدر على تستّم هذه الثنية الآ من أقع الشهوة والغضب 
وابطلهما ولاجل هذا اذى ذكر جب أن تتصل الفكرة أتصللا يزول عنها العدد لان العدد بقع على 
لمات والمرات لا نكون الآ بسيو باختلها فيفصل ما بينها ونع عن اتحاد الفكرة بالمتفكر فيه وليست هذه 
ك الغاية المطلوبة انما ف اتصال الغكرة واليها يتدرج اما ف القالب الوأحد واما فى القوالب بالتزام 

١‏ السيرة الفاضلة وتعويد النفس فيها حتى تصير لها طبيعة وصغة ذأتياةء والسيرة الفاضلة ك الى يغرضها 


الدين واصوله بعد كثرة الغروع عند" راجعة ألى جوامع عة ق أن ا یقتل ولا یکذب ولا ڊسرق ولا يزن 


۳۷ 
ولا يذخر تم يلزم القدس والطهرة ويديم الصهم والتقشف وبعتصم بعبادة الله تسبيجا وټجيدا ويديم .7 #۲أم€14 
اخذر اوم انى ك كلمة التكوين والحلنق غ قلبد دور انكلم به يلل أن ترك ااماتة“ فى ليون 
عونوع جنسه اللف عن الايذآء والأضرار ويدخل فيه اغتصاب ما للغير والگذب بعد ما فيه من القع 
واننذالة وف ترك الاذخار نفض التعب واامان من فذلب الفضلة وحصول الراحاة من فل ار 

° بعز الحرية وقي زوم الصيارة وقوف على قذر البدن ودأعية ألى بغضد وحب النفس الأهرة وف 
تعذيب النغفس بالتقشف تلطيغه وتسكين شرته وتذ کی حواسع كما قل فیتاغورس نرجل ذى عذية 
بلخضاب بدنه واذلته الشهوات انك غير مقر فى تشييد حبسك وتقوية رباك وايثاقه وف 
الاعتصاء بذ کر اللد تعال واملائکة تلف معهم ففی کتاب سانک أن كل شىء يظنه الانسان غايخ له 
فان لا یتعداه> وف کتاب کیتا کل ما ادام الانسان التفکر فیہ وانتذ کر لہ فنطبع فی حتی انه ییدی به 

من غير قصد وان وقت الموت عو وقت انتذكر لى بد فاذا فارقق الروع البدن حى بذلك الشىء 
واستحال اليه ولل ما له ذهاب وعود فلاتحاد به ليس بلحلاص الحالس على أنه قيل ف عذا انناب 
رن من عرف عند موتھ ان الله عو کل شیء ومن کل شىء فان ماخلص وان قعرت رتبته عن رتب السديقين 

وفيه أيضا اطلب التجاة من الدنيا بترك التعلق جهلانيا واخلاس النية فى الال وقرابين النار لله 

من غير طمع فى جزاء ومكفة واعتزال الناس اذى حقيقته أن ا تفضل وأحدا لصداقة على آخر 

ا لعداوة وتخلف الغفلة فى أننوم وقت انتيعهم ولانتبه وقت رةد ذنه عل عنم على شهادة ` 
معهم لم حفظ النفس عن النفس فانها العدو اذا اشنتهت ونعم الول أذأ عفت» وقد ةل سقرأط عند 
قل اکتراته بالقتل وفرحه بالوصال الى رب يبنغی إن لا تحط رتباى عند احدكم عن رتب قوقنس الّذى 
يقال آنه طائر أبلورى الشمس وات يعلم الغيب لذلك وات افأ احس موت اكثر الالحارى طربا وسرورا بالمصير 
الى مخدومه ولا اقل من أن يكون فرحى كفرع هذا الحاثر بوصو الى معبودى ولهذ! قلت ااحنوئية 

ف آحديد العشق انه الاشتغال بالحلنق عن الحن 3 وف كتاب پاتنجل نقسم طريق الخحلاص الى اقسام ثلث 


احدها اليلى بالتعويد ومداراة على قبص واس من خار ج ألى داخل حتى لا تشنغل الا بك وقد اضلق لمن رام 
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۳۸ 
per 7.‏ هذا اتلغاف ففی کتاب بشن دعرم ان پريكش الملك اذى من نسل برک سأل شتانيك رٹيس 
جماعة من لاء حضروه عن معنى من المعاف الالهية فاجاب باأند لا يقول في اا ما سمعدمن شونك وهو 
عن اوشن وعو عن برا ان الله عو الذی ل اول لہ ولا آخر ۾ تود عن شیة ولم یولد شی الآ ما لا ,عكر 
ان يقال ات عو ولا ہکن أن يقال أنه غيرء وأ يكون ل طاقة بذ كر من لير اأحض ف رضاءه والشرٌ احص ف خط 
٥‏ وعل مکی ادراك معرفته حتی یعبد حق عبادته الا بلاشننغل به عن الدنيا باللية وأدأمة الفكرة فيه فقيل 
له أن الانسان ضعيف وعر» نزر طفيف ولا تكاد نفسه انطاوعة على انرك الضروربات فى معاشه فيمتعه 
ذلك عن طري لفلاصس فلو كان ف الزمان الأول حين امتذّت الاأعجار الى آلاف السنين وطابت الدنيا 
بعدم الشرور تلان يومل مل الواجب ناما فى آخر الزمان فا ذى تراه له فى الدنيا الدائرة حتى يتمكن 
من عبور الجر وياجو من الغرق قال برا لا بن للانسان من الغذآء والن واللباس فلا باس به فيها وللن 
٠‏ الرأحة ليست الا فى نرك ما عداها من الفضل ومتاعب الأجال فأعبدوا الله خالصا واسجدوا له 
وتقربوأ اليد ف موضع العبادة بالاحف من الطيب والزعر وسججن والزموه قلوبكم حتى لا تايل 
وتصدقوا على البرا#ة وغير# وانذروا اليه النذور الحاصة كنرك اللكم والعامنة كالصوم والحيوانات 
له فلا یروعا عنکم فتقتلوعا واعلموا ات کل شیء فا تعلونه فلیکن لاجله وان تنیتم من زخارف 
الدذيا فلا تنسوه ف النية وان عرضكم فيه التقوى والاقتدار على عبادته فبهذ! تنالين لخلاص دون 
غیره» وقد قيل ف يتا من امات شهوته لم يتجاوز لحاجات الاضطرارية ومن لزم المغاف لم بختر 
ول يستوذل وقيل فيه أيضا أن كان الانسان غير مستغن ّا تصطر الطبيعة اليه من مطعوم يسكن 
اثرة المسغبة ونوم يزيل عدية لركات المتعبة وتجلس يهداً فيه فن شريطته النظافة والوثارة 
والتوسط ف الارتفاع عن وجه الارص واللفاية من انبساط البدن عليه وموضع معتدل المرا غر 
مون ببرد او وفع مامون فيه اقترابَ الهوام فان ذلك معين على تحديد القلب لادامة الغكرة فى الوحدانية 
٠‏ لان ما عدا الضروريات ف المأكول والملبوس ملاذ وق شداثد مستورة والاسترواے اليها منقطع 


وال اش ممشقة مستحيل وما اللذّة الآ لمن أمات العدوين اللذين لا يطاقان اعنى الشهوة والغصب 


۳ 
فی حیاته دون غانه واستراے من داخله دون خارجه ناستغنی عن حواسه وقال باسدیو لارجن ان .7 Chapter‏ 
كنت تريد اير احص ناحرس أبواب بدنك التسعة واعرف الوالي فيها والحارے واحبس 
فوأدك عن نشر أفكاره وسكن النفس بذ كر كو اليافوخ انی انسدت واشتدت بعد لينها فلم حتح الها ولا تر 
الاحساس الا طباء ف الات الحواس حتى لا تتبعه» والقسم الثاف الغفلى معرفة سوءة الموجودات المنغيرة 

ه والصور الغانية حتى ينفر القلب عنها وينقطع الطمع دونها وجحصل الاعتلاء على انقوى الت اول 
آلنى ق سبب الاجال واختلافها وذلك أن الحيط باحوال الدنيا يعلم أن خيرع شر وراحتها مساحيلة 
فى المحافاة ألى شدة فیعرض عا يوكى الارتباك ويولد المقام وف كتاب تيتا أن الناس قى ضلوا ف الاوامر 
والنوأاق وم يهتدوا لتمييز الخير من الشر فى الال فتركها والاخلى عنها هو اليل وفيه أيضا أن طهارة 
العلم تغوق طهارة ساثر الاشياء لان بالعلم استشصال لهل واستبدالّ اليقين بالشك اذى عو مادة العذاب 

فلا راحاة لشاك ومعلوم من ذلك أن انقسم الاول آل للقسم التافء تم القسم التالت أولى أن يكور آل لللمهما 
وهو العبادة ليوفق الله لنيل الحلاص ويوقل لقالب ينال فيه التدر الى السعادة وقد قسم العبدة 
صاحب تيتا على البدن والصوت والقلب فعلى البدن الصوم والصلوة وموجبات الشريعة وخدمة 
الملائكة وعلماء البرا#ة وتنظيف انبدن والتبرو من القتل اصلا ومن ملاحظة ما للغير من النساء وغيرعن 
وعلى الصوت القراءة والتسبيع ولزوم السدق وملاينة الناس وارشدم وامر بالمعروف وعلى 

٠‏ القلب تقويم النية وترك التعظم ولزوم انتأف وجمع لجواس مع انشراے الصدرء تم اتبعھا بقسم 
رابع خراف ویسمی رساین وك تدابير باذوية تجرى جرى الليمياء ف تحصيل الممتنعات بها وسجىء 
لها ذكر وليس لها بذا الفن اتصال الآ من جهة العزياة وتصحيح النية بالتصديق لها والستى ف 
تحصيلهاه واتما ذعبوا ف احلاص ال الاآحاد لان الله مستغن عن تأميل مكفاة أو خشية مناواة برى9 
عن الافكار لتعاليء عن الاضداد المكروعة والانداد لبوبة عام بذاته لا بعلم ضار لما ل يكن له معلوم 

.۲ فی حال ما وعذ! ايضا صغة الماختص عند# فلا ينفصل عنم فيها الآ بالمبىاً فاته ل يكن ف ازل المنقدم 
كذلك من اجل أنه كان قبا ف محل الارتباك الما بالمعلوم وعلمه كالحيال مكتسب بلاجتهاد ومعلومه 


۴٠ 
اماما ف ضمارى الستر واما فى حل الخلاص فالستور مرفوعة والاغحايخ مكشوفة والموأنع مقطوعة‎ 7. 

والذات ملم غير حريصة على نعرف شىء خفى منفصلة عن الحسوسات الداثرة مآحدة بالمعقولات 
الدائمة ولذلك سال السائل فى خاهة كتاب ياتنجل عن كيفية الحلاص فقال الجيب أن ششت 
فقل هر قعل القوى الثلت وعودها أل الد اذى صدرت عنه وان شت فقل هو رجوع 

ه النفس عل الى طباعهاء وقد اختلف الرجلان فيمن حصلت له رثبة احلاص فسأل الناسك 
فی كتاب سانك لم لا يكون الوت عند انقطاع الفعلل قل الحكيم من أجل أن الموجب للانفصال حالة 
نفسانية والرو بعد ف البدن ولا يفرق بينهما الآ حال طبيع مغرق للالتقام وربما بقى التأتير 
بعد زوال الموتر مدة يغتر فيها ويتراجع الى ان يفنى مشل الحرار اذى يدير دوارته خشبة حآى 
جتن دورانيا ر يتركها وليست تسكن مع أزائة للحشبة المديرة عنها واتما تفر حركتها قليلا 

.ا قليلا الى أن تبطل فكذلك البدن بعد ارتغاع الفعل يبقى فيه الاثر حتى ينصرف فى الشحة والراحة 
الى أنقطاع القوة الطبيعية وغناء الاقر المتقدم فيكون كمال الحلاص عند اجدال البدن» وأما 
ف کناب پاتنجل فالذى يشيد ثل ما نقتم قو فيمن قبص حواشه ومشاعره قبص السلصفاء 
أعضاءعا عند الح انه ليس موتوق لاه حل الرباط ولا ماخلّص دن بدنه مع وألذى 
جخالفه من كلام قولّه ان الابدان شباك اارواح لاستيفاء المكافاة والمنتهى الى درجة 

ها الاس قى استوفاعا ف قالبه “على ماضى الفعل ثم تعطّل عن الاكتساب للمستأئف فاحل عن 
الشبكة واستغنى عن القالب ونقلقل فيه غير مشتبك فهو قادر على الانتقال الى حيث احب 
ومتى اراد عى وجة الموت فان الاجسام اللتيفة المتماسكة غير مانعة لقالبه فكيف جسده 

) لروحه» وال قريب من هذا يذهب الصوغيةة فقى حكى فى كتبهم عن بعضهم آنه وردت علینا طاغة 
من الصوغية وجلسوا بالبعد عنا وقام احد# بصلى فلما فرغ التفت وقال لى يا شي تعرف هاهنا 

۰ موضعا يصلع لان نوت فيه فظننت انه بريد النوم فاومأت ألى موضع وذعب وطرے 


نفسه على قغاه وسكر فقمت اليد وحركته واذأ أنه قد برد وتلوا فى قول الله نعالى أنا مكنا له 


f۴ 
٥طماء١‎ 7. أ ف الارص* اله ان شا بيت له وان شاء مشى على لاء والهواء يقاوماند فيه ولا تقاومء الجبال‎ 
ف القصد» وما من آخلّف عن رتب احلاص مع اجتهاده فاختلف درجاتهم وقيل ف سانك أن‎ 
المقيل على الدنيا مع حسن السيرة الجواد ا لك منها مكاف فى الدنيا بتيل الاما والارادة‎ 
وانتردد فيها على السعادة مغبوطا ف البدن والنفس والحال فان حقيقة الدولة انها مكافاة على‎ 
ه الأجال السابقة فى ذلك القالب أو غيره والزاعد فى الدنيا من غير علم يغوز بلاعتلاء والثواب‎ 
ولا ياخلص لعوز أآلة والقانع المستغنى اذا اقتدر على الثمنية الحصال المذكورة وأغتر بها وتنجع‎ 
وظتها احلاص بقى عندها وضرب مثل* للمتفاضلين ف درجات المعرفة برجل غلّس مع تلاميذه‎ 
فى حاجة فاعترص لهم ف الطريق شخص منتصب جز ظلام الليل عن معرفة حقيقته فالتغت الرجل‎ 
أل تلاميذه وسألهم عنه وأحدا بعد آخر فقال الاول لا ادرى ما عو وقال التاف لا أدريه ولا قدرة‎ 
.ال على درایت وقال الثالت لا نائحدة فى معرفته فان طلوع النهار يبديد فان كان خيفا انصرف‎ 
بالاصباع وان كان غيره اتضع لنا أمرء نجميع الثلثة تاصرون عن المعرفة اولهم باجهل والغاف‎ 
بالجزر واف فى آل والشالت بالتراخى والرضاء باجهل وأما الرابع فلم جى جوابا قبل التتبت‎ 
فقصد» وحين قاربه رأى يَفَطينا عليه ملتف* فعلم أن الانسان الح الختار لا يبقى فى موضعه‎ 
قائما الى ان جحصل عليه ذلك الالتفات وتحقق ات موات منصوب ثم لم بن أن يكون خبًا لمزبلة‎ 
شیء فدنا منه ورکله برجله حتى سقط وزالت الشبهة فى أمره وعاد الى استاذه بابر‎ 
اليقين وقد فاز من يديد * بالمعرفغه وما مشابه كلام اليونانيين لهذه لمعاف فان امونیوس حك‎ 
عن فيشاغورس قله ليكن حرصكم واجتهادكم فى عذا العام على الاتصال بإلعلة الاولى الى‎ 
ك عل علتكم ليكو بقاوكم دائما وتتجون من الفساد والدثور وتصيرون أن عام اخس‎ 
احق والسرور الحتق والعز احق ف سرور ولذات غير منقطعة وتال فيثاغورس كيف ترجون‎ 
الاستغناء مع لبس الابدأن وكيف تنالون العتق وانتم فيها حبوسون وتال امونيوس اما انبادقلس‎ ١ 
ومن نقدمه الى فرقل فانهم رأوا أن الالفس الدنسة تبقى بالعالم متشبثتة حنى تستغيث بالنفس اللي‎ 
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Chap 7‏ فتقضرع لها الى العقل والعقل الى البارى فيغيص من نوره علي ويغيص العقل منه على النفس 


ذلك بعد دعور کثیرة تر علیها فم تصیر الى حيت لا مكان ولا زمان ولا شىء مما ف عذا العام 
من تعب أو سرور منقطع»> وتال سقراط النغفس بذاتها تصير الى القدس الداثم الحيوة الثابت على الابد 
ه ا فيها من الجانسة عند ترك التحيز فتصير مله فغ الدوام لاتها منفعلة منه بشبه التماس ويسمى انفعالها 
عقلا وقال ايضا النفس مشابهة جذا للاجوعر الالهنّ الى لا وت ولا يحل والمعقول الواحد 
الغابت على الازل والجسى* على خلافها فاف! أجتمعا أمرت الطبيعة البدرى أن بخدم والنفس أن تراس 
فاف! افترقا ذعبت النغفس الى غير مكار الجسد وسعدت ما يشبهها واستراحت من الاحيز 
والحمق واجزع والعشق والوحشة وساثر الشرور الانسية وذلك انها أذا كانت نقية وللاجسد 
٠١‏ باغضة واما اذا انتجست موافقة الجسد وخدمته وعشقه حتى تسر الجسذ منها بالشهوات واللذات 
فاتها لا ترى شيا احق من النوع الجسمى وملامسته وتال ابروقلس اجرم الذى حآته النفس الناطقة 
قبل الشكل اللرى كلايثر واتخاصه والذى حلته وغير الناطقة قبل الاستقامة كلانسان 
وألذى حلته غير الناطقة فقط قبل الاستقامة باحتاه كالحيوانات غير الناطقة والّذى خلا 
عنهما ولم يوجد فيه غير القوة الغاذية قيل الاستقامة وتم آأحناوه بلانتكاس وانغرس رأسه ف الارض 
٠‏ كاحال ف النبات واف صار على خلاف الانسان فالانسان شجرة سماوياة أصلها أحو مبدكها وعو السماء 
كما صار اصل النبات حو مبدثة وعو الارص» وذعب الهند فى الطبيعة ألى شب من ذلك 
قال أرجن كيف مثال برام ف العا قال باسديو توه شجرة اشوت* وف معروفة عند# من 
كبار الاآجار واحرارعا معكوسة الوضع عروفها ف العلو وغصونها قى السفل قد غزر 
غذاوعا حتی غلظت وانیسط فروعها تشبشت بلارص فعَلقت بها وتشابه فى الجهتين فروعها 
۴٠‏ وعروقها فاشتبهت فبرام من هذه الشجرة عروقها العليا وساقها بيف وغصونها الآراء والمذاوب 
وأوراقها الوجوه والتفاسير وغذأوها بالقوى الثلت واستغلاظها وهاسكها بالحواس ولیس 


مې 


للعاقل سوى قطعها نفس وقيع عو الزعد فى اللغي وزخارفها فاذا تم له قطعها طلب من عند .7 Chapter‏ 
منششه موضع النقرار اذى يعدم فيه العود واذا نله فقد خلف اذى لحر والبرد وراء» ووصل من ضياء 
النيرين والنيران الى اانوار الالهيةء وال طريق باتنجل ذعبت السوغية ف الاشتغل باحق فق لوا 
ما دمت تشیر فلست موحد حتی ږ يستول الحق على اشارتك باغدثها عنك فلا يبقى مشير وا اشارة ويوجل 
٥‏ ف کلامهم ما يدل على اقول يلاآحاد كجواب احدم عن احق وكيف لا أنحقق من هو انا بلانيةة ولا اذا بالاينية 
ه 
ان عدت فبالعودة فرقت وان اتجلت فبلاهل خفغت ويلاتحاد ألفت وكقول الى بكر الشيلى 
اخْلَع الل تصل الينا باكلية فتكون وا قكون اخيرك عن وفعلك فعلنا وكجواب أف يزيد البسطامى وقد 
سشل بم تلت ما نلت ای آنسلخت من نفسی کہ تنسلخ ية من جلد فر نظرت أل ذاق اذا انا عو وتالوا 
ف قول الله تعالى فقلتا بوه ببعضها * أن الامر بقتل الميت لآحيء ايت احبر أن الفلب لا ججيى بانوار 
ه 
.1 0 الآ باماتة البدن بلاجتهد iS:‏ لا حقيقة له e‏ اثر من المرسومات 


فلا وصلو! ال مقامات النور لہ یکن لهم رجوع٭ ےح فى أجناس 3 واسمانهم .8 Chapter‏ 
هذا باب يصعب تحصيله على التحقيق لا نطالعه من خارع واولئك لا يهذّبونه ولاحتياجنا اليه فيما 
بعده نقرر منه جميع المسموع أل وقت تحرير هذه الأاحرف واحكى الا ما غ كتاب سانكى منه قال الناسك 
ا كم اجناس الابدارن الحية وانوأعها ةل الحكيم اجناسها تلثة 8 الروحانيون ف الاعلى 
والناس ف الوسط والحيوانات ف الاسغل وآما أنواعها فهى اربعةة عشر منها للروحانيين تثمانية 8 برام 
وآندر وپرجاپت وسومی * وکاندورب وجکش وراکشس وپیشاے ومنھا 
للحيوانات خمسة ق بهثم ووحش وطير وزحافة ونابتة أعنى الاشاجار والانس نوع واحد وقد 
عتدها صاحب هذا اللتاب ف موضع آخر منه بلماء خر فکذی برا اندر پرجاپت قاندورب 
.۴ جکش راکشس پتر پیشاے وعولاء قوم فما يراعون الترتيب وعزفون جذا ف التعديد فلاسماء 
عند# كثيرة والليدان ا وتال باسديو ف تيتا ان القوة الاو من الثلث اول اذا غلبت انعقدت على 


2ء 
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العقل وتصفية الحواس والہل للملاثكة ولذلك صارت الراحة من توابعها والحلاص من نتاثجها وأذا‎ )"طوpteا‎ 8. 
غلبت الثانية انعقدت على احرص وأدت* الى التعب ولت على الاجال جكش ورأكشس ويكون‎ 
اجرآء فيها بحسب اليل ) وأذا غلبت الثالثة انعقدت على الجهل والااخداع بلاماق حتى ولد السهر‎ 

ج الابالسۃ 
٥‏ وليريت حاملى الاروا ف الهوء لا فى الجنة ولا فى جهتم وعقباها العقاب والاحطاط عن رتبة 


الانس أل الحيوان والنبات وقال فى موضع آخر مند الاجان والغصيلة من الروحانيين ف ديو ولهذا 
صار من ججانسهم من الانس مومنا بالله معتصما به مشتاقا اليه واللغر والرذيلة ف الشياطين 
المسمين اسر ورأاكشس ومن شابههم من الانس كان كافرا بالله غير ملتفت الى اوامره معطلا للعام 
عند مشنغلا ما يضر ف الدارين ولا ينفع # ناذأ جمع بين هذه الاقاويل ظهر الاضطرأب منها ف الاسيء 

٠٠‏ وف الترتيب فما المشهور فيما بين الجمهور من اجناس الروحانيين الثمانية فهو ديو وم الملاثكة ولهم 
ناحياة الشمال واختصاصهم بالهند وقد قيل أن زردشت ناكر الشمنية ف تسمية الشياطين باسم 
اشرف صنف عند وبقى ذلك غ الفارسية من جهة الجوسية ١‏ ديت دانو و# الجن الذين 
فى ناحية الجنوب وف قسمتهم کل من خالف احلة الهند وعادى ألبقر وعلى قرب القرابة بينهم وبين 
املاثكنة زوا لا ينقطع التنازع بينهم ولا تهداً حروبهم ل تاندفرب حاب الالحان 

والاغاق بین ایدی اللاٹکة وتسمی قکابہم اپسرس ت جكش خزان الملاثكةذ نم راكشس شياطين مشوعفرون 
كنر على صورة الناس ما خلا رووس الافراس على خلاف قنطورسات 
اليونانيين نار صرة الغوس فى نصف البدرع الاسغل منها وصورة الانسان فى نصغها* الاعلى ومنها 
صورة بر القوس تم ناك وق على صورة الحيات ت بذاذر وم جن حرة ا يدوم رواج 
حر# فالقوة الملكية ف الطرف الول والشيطنة فى الطرف الاسغل والامتزاي فيما بين الطرفين 

۴ واتما اختلفت صغاتهم لانهم نالوا عذه الرتبة بالهل والاجال 'ختلفة جحسب القوى الثلث وطال 
بقاو# بسبب آجرد؟ عن الابدأن وزال التكليف عنهم وقدروا على ما جز الانس عنه أخدمر# ف المطالب 
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قد اتصلوا بروحتية وتومصو غص من جز تة غير جرد عن بدن قيسممن رش وسد ون وينف سنو 


آہیھ کشتر می رآے رش ویس نلك نن دونه ورش ۶ جک ء آنذين علي انصیقبے قصل من المدئكة 
بسيب العلم َلك يستغيده اللائكة منهم فليس غوقبى الآ ب ويسغل عن حولاء طبقتبم الموجونة قي 
بینف ولذ ک9 باب على حدة8 وک فواء تحت الدة قم التصور م“ علا ققلف ٠‏ أن نهيو واسطة 

۴ بن اة وين آلتى فى من لمعاف التغسانية ولالهية وان فيه القوى اللت اول بلقو قكان 


آنهیمل کی CG‏ جسر من العلو ال آنسقفل ي یسری فيد على ألقوة الام خب يى بر مویہ جیت اا اخر 


قل .مف (149] 


۴ 
.8 اeاpوطC‏ كثيرة من جهن الشرع والاخبار ومعناه راجع الى الطبيعة فى عنفوان فعلها لان الانشاء حتى خلق 

العام منسوب الي برام عند# مما يسرى في على القوة الثانية يسمى نارأين ف الاخبار ويرجع 
معناه الى الطبيعة عند آنتهاه فعلها غايته فاتها جهن حينشذ ف الابقاء كذلك اجتهاد ناراين ف 
اصلاے العام ليبقى وما يسرى فيد على القوة الثالتة يسمى مهاديو وشنكر واشهر اسمائه ردر وهو 

ه للفساد والافناء كالطبيعة ف. أواخر فعلها وغتور قوتها وانما تختلف اماو بعد السريان فى عذه 
المعارج والمدار الى السغفل فاختلف أفعالهم فاما قبل ذلك فلمنبع واحى ولذلك ججمعونهم فيد 
ولا يغرقون احد# عن لاخر ويسمونه بشن وعذ! الاسم بالقوة الوسطى اولى بل لا يغرقون بينها وبين العلة 
الاولى ويذفبون مذفب النصارى فى ييز أسامى الاانيم 
بلآب والابن وروح القدس بعضها من بعص وجمعها باجوفر واحى فهذا ما يلوح من كلامهم عند 

١‏ النظر والآحصيل فما على وجه الحبر والرواية انى يكثر فيها الرافة فسججىء ذكره فى خلال الللامك ولا نتحجب 
من اقاويلهم فى طبقة ديو ألتى عبرنا عنها باملاثكة* وتجويز# عليهم ما لا آجوزه العقول مما نزعه 
متكلمو الاسلام عن مباحه فضلا عن حظرره نانك اذا جمعت بين اقاويلهم تلك واقاويل اليونانيين 
فى ملتهم زال الاستغراب وقد قذمنا اتهم انوا سوا الملاثكة آله فطالع ما ورد لهم فى زوس 
حتى تتحقق ما قلناه اما ما هو صادر فيه عن مشاب الحيوانية ولانسية فقولهم انه لما ولد رام 

ا ابوه اکل وقد تقذمت الام بلق جر ف خرق فالقمته ابه حتی انصرف وقد ذكر ذلك جالینوس 
فى كتاب الميامر ف قول أن فيلن الغز بوصف مكجون فلونيا ف شعره فقال خد شعرًا اجر من الشعر 
الذى يفوع منه رأثحة الطيب وعو قريارن آله ودم فتزن من اوزانا بقدر عقو الناس 
وعاى بذلك الزعغران خمسة مشاقيل لان الحواسش خمس وذكر ساقر الاخلاط باوزانها على انواع من 
الرموز فسرعا جالينوس وفغيها ون الاصل المكذوب عليه الّذى نشا ف البلد اذى ولد فيد زوس 

۴١‏ فقال أن هذا عو السنبل لان مكذوب عليه ف أسمد قد سمى سنبلا وليس بسنبل واتما عواصل وامر 


ان یکون اقریطیا لان اعحاب الامشال یقولون ف زوس انه ولد ف جبل ديقطاون ف قريطی حيث انت 


وبا لايك (11 


۴u 
والدته تخبوه من أبيه قرونس لملا يبتلعه كما ابتلع غيره ثم ماف انتواريحة المشهورة من تزوجه بالنساء المعروفات .8 ٣٤ا إوط)‎ 
واحدة بعد اخرى واحیال بعص منهن مغصییات غير منکوحات ومنها اورفه بنت غونیکوس‎ 
اذى اخذف من ات ملك اقریطی واولدفا بعده مینوس وردمتتوس وننك بعیت زمان‎ 
خروج بی اسرائیل من التیھ ال ار غلسنین وما ذ کر آنہ مات باقریطی ودخن بہا غ زمان شمسون الاسرائیلی‎ 
ولھ سبع مائۂ وتمنون سنۂ وانھ می زوس نا طل عہہ بعد أن کن یسمی دیوس وان اول من سھاہ بہذا الاسم‎ ٥ 
ققرفس انلك الأول بافينية والحل بينهما ف المواضاة على ما ملا اليه من تسريع انرب ينا وشملا‎ 
وتسبيل قيد القيدة على شبه حل زردشت مع كشتاسب فيما رأماه من تقوية املك والسياسة‎ 
وقد زعم الإرخون أن الغصتع غ القيم جرت من ققرفس ومن آم بعده من الل وعنوا بذلك‎ 
مشابة ما فى اخبار الاسكندر أن نقطينابوس ملك محر لما عرب مس أردشير الاسود واختفى‎ 
ا ف مدینة ماقیدخیا یتنجم ویتکھن احتل على اولْغیذٰا امرأة بیلبس ملکھا وعو غاثب حتى کان‎ 
یغشاها خداء ویرى نغسه على صورة امون اله قى شبع حي ذات قرنين كقرف ابش ال‎ 
أن حبلت بلاسکتدر واد بیلبس عند رجوعد أن ينتفی منه وينغية فرأى ف انام أنه نسل اال‎ 
امون فقبله وةل لا معاتدة مع اآلية وكن حتف نقطينابوس على يى الاسكندر على وجه الأعناق“ فى‎ 
اجيم ون ذلك عرف انه كان ابه وامثال هذا كثير ق اخبارم وسنق بنظثرء غ مناكع الهندء‎ 
قم نقول واما ما ا يتصل بالبشرية ف أمر زوس فقولهم انه المشترى أبن زحل ن زحل عند أكحاب المظلة‎ ا١‎ 
على ما ةل جالینوس ق كتاب البرعان ازل البقاء وحده غير متوڵّد ویکغى ماف كتنب اراطس‎ 
فی الظعرات ناته یغتتحہ بتماجید زوس واه اذى تحن معشر الناس لا تدعه ولا نستغنى عنه الّذى‎ 
مذ الطرق ومجامع الناس وعو رووف بهم مُفهر للمحبربات ناص بهم أل اليل مذكر بالعاش‎ 
مكبر بلاوةت الحتتارة للعحغر والحرت للنشوء الصعع ومن نصب ف الغلك من العلامات والواكب‎ 
ولهذا تتضرع انيه أوا واخيرا ويد الروحانين بعده ممت يست بن الطبقتين كانت فنء‎ ۴ 


أوصاف برا ومغسر كتاب الظعرات زعم أنه خالف الشعراء ف ابتدأئهم بلالهة أنه أزمع أرى يتكلم على الغلك 
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الرمزى ام الطبيي لن اقراطس الشاعر سى الفلك زوس وكذلك قال اومیرس كما تقطعَ قطع 

الثلع من زوس واراطس سمى الايثر والهواء زوس فى قول ان الطرق والجامع غلوءة منه وان كنا 

حتاجین الى استنشاقه ولهذا زعم ان رأی اعحاب الاسطوان ف زوس انه الروے المنبثة 

بالهيو المناسباة لانفسنا أى الطبيعة السائسة لل جسد طبييَ ونسبه الى الرافغ لأنه عل الحيرات 

وما دونها ک امر صدر عن مسننهتر طبعا بالسياسة مساڪنی ڊفضله وقونه لل تاسة تابت الرأى 

والعزهة معان بدولة ف الاخلاف بتركهم الحلاف بلاسلاف فقى تَأكَدَ ذلك الامر عند مأمور به 

تأكَدَ الجبال الروأسى وبقى فيهم مطاعا ف الاعقاب على كرور ليام ومرور الاحقاب ل ان استند 

ذلك الى جانب من جوانب مل فقد تواف فيه التوأمان وكمل الامر باجتماع الملك والدين وليس وراء الكال غاية 

ثقْصد وقد كار الملوك القدماء المعنيون بصناعتهم يصرفون معظّم اعتمامهم الى تصنيف الناس طبقات 

ومراتب جفظوٰلھا عن التمازے والتھار ے وجظرون ااختلاط علیھم بسببھا ویلزمون کل طبقۂ 

ما ايها من عمل أو صناعة وحرفة ولا يرخصون لاحد ف جاوز رتبتد ويعاقبون من ل يكاتف بطبقته 

وسیر اواثل الاكاسرة تفصع بذلل فلهم فی آار قویۃ لے فيه تقب خدمة ولا توسل برشوة حتآی ان 
» ° ثّ . 

والنساك وسدنة النيران وارباب الدين ف انيتها والاطباء والمنجمين واصحاب العلوم فى الها 

والزراع والصتاع فى رابعتها على مرانب فى كل واحدة منها تيز الانواع ف اجناسها على ححة 

بحيالها وك ما كان على هذا المثال صار كالنسب أن د كرت أواثله ونشبا* أرى سيت أسبابة وقواعده 


والنسيان ل حال بتطاول الامد وتراخى الازمنة وتكاثر القرون مقرون ك وللهند ف أيإمنا من ذلك 


١‏ اوفر لحظوظ حى أن خافتنا ابام وتسمويتنا بين الافة الآ بالتقوى اعظم للواثل بينهم وبين 


الاسلام وم يسمون طبقاتهم برن أى الالوأن ويسمونها من جهة النسب جاتك أى المواليد وعذه 
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الطبقات ف اول لامر اربع علياعا البراة قد ذكر فى كتبهم أن خلقتهم من راس برام وان عذا .9 ٣#امٍوطC‏ 
الاسم كناية عن ألقوة المسماة طبيعة والرأس علاوة الحيوان فالبرا#ة نقاوة الجنس ولذلك 
صاروا عند# خيرة الانس والطبقة التى تتلو2 كشتر خلقوا بزع من مناكب برا ويديه ورتبته 
عن رتبنة البرا9ة غير متباعدة جذا ودونهم بيش خلقوا من “ رجلى برام وهاتان المرتبتان لاخيرتان 
ه متقاربتان وعلى نايزم جمع المدن والقرى اربعتع ختلطى المساكى والدورء تم المهن 
دون عوآء غير معدودين ف طبقة غير الصناعة ويسمون انتز وت ثمانية اصناف باحرف 
ويتمازجون ما يشابهها من احرف الآخر سوى القضار والاسكاف والحاثك فته ل يط الى حرفتو 
سائرم و۶ القصار والاسكاف واللعاب وتسا الزابيل والاترسة والسغان وصياد 
السمك وقناص الوحوش والطيور والحائك فلا يساكنهم الطبقات ااريع فى بلدحة واتما بأوون ألى 
ا مساکن تقربھا وتکون خارجھا واما عادی ودوم وچندال ویدقتو فلیسوا معدودین ف شیء 
وانما يشتغلون برذالات لاال من تنظيف القرى وخدمتها وهم جنس واحد بيزون بالل كولِں 
الزناء فقد ذ كر أنهم يرجعون أل أب شودر وام برجن خرجوا منهما بالسغاع فهم منفيون منحطون > 
ويلح كل واحد من اقل الطبقات سمات والقاب جحسب فعله وطريقته كالبرهن مثلا فان 
عذه مته مطلقة أذا لزم بيته ف عله فاذا لرم خحمة ذر واحدة لقب ايشتهى واذا خدم 
قلغا من النيران فهو اتن صوترى واذا قرب للنار مع ذلك فهو ديكشت فكذلك فولاء ا ان فادى 
اجدم لان يترقع عن القاذورات ويتلوه دوم لانه جنك ” ويطرب وين بعد#) يترشع للقتل والعقويات 
صناعة ويتوآها“ وشرة بحقتو فاد لا يقتصر بأكل الميتة المعهودة ولكته يتجاوزعا الى الكلاب 
وأمشال فلك» وكل طبقة من الاربع فاتها تصطف ف المواكاة على حدة ولا يشتمل صف غل ف ختلفي 
الطبقة ان كان غ صق البراة مثلا نغران منهم متنافران وتقارب “جلساجا فرع بين الجلسن بلوع 
یوضع غیما بینهماً او ثوب د او شىء آخر بل أن خط بينهما ايزا وار الفضلة من الطعام حرمة فاتها 
توجب الانغراد بنا كول لاته اذا تناوله أحد المواكين فى قصعة واحدة صار ما بقى بتناول الآخر 
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pte 9.‏ وانقطاع اكل الاول فضلة حرمةاه فهذه حال الطبقات الاربع وقد قال باسديو حين سال أرجن 
غ 2 الطبقات الاربع وما جب أن ياخآقوا به من الاخلاق جب أن يكون البركن واأفر العقل 
ساكن القلب صادق اللهجة ظاعر الاحتمال ضابطا للعحواس موثرا للعدل بادى النظافة مقبلا على 
العبادة مصروف اله أل الديانة وأن يكون كشتر مهيبا فى القلوب شجاعا متعظما ذلق اللسان 
٥‏ سمح اليد غير مبال بالشدائد حريصا على تيسير الحطوب وان يكو بيش مشتغلا بالغلاحة 
واقتناء السواثم والتجارة وشودر "جتهدا فى الحدمة والتملفى ماحببا الى كل أحد بها وكل من لاء 
اذا تبت علی رسمه وعادنه نال ایر فی ارادته اذا کان غير مقصر فى عبادة الله غير ناس ذكره فى 
جل اال وأذا اننقل عا الیع الى ما ال طبقۃ اخری وان شرفت عليه کان اثما بالتعدى فى الامر 
وتال ايضا لارجن مشصّعا أياه على قتال العدو أما نعلم يا طويل الباع أنك كشتر وجنسلك "جبول 
١‏ على الشاجاعة والاقدام وقلة الاكترات لنوأثب الايام وخالفة النفس فى حديثها بالاعتمام أن 
لا ينال الثواب الآ بذلك فارع ظفر فالى الْلّك والنية وار علك فالى الجنة والرجة وورآء ما نظهره 
من الرقة للعدو والجزع على قتل هذه الطاثغغة انتشار خبرك بالجبن والغشل وذعاب 
صيتك عا بين اجبابرة والشجعان البزل وسقوطك عن أعينهم وأسيك عن جملتهم ولست 
اعرف عقابا أشن من هذا الحال ناموت خير من التعرص ما يورت العار فان كان الله امرك واقل 
٠‏ طبقتك بالقتال وخلقك له اصع بامره وآنفد مشيته بعراة جردة عن الاطماع ليكون 
ملك له»ء وأما الحلاص فقد اختلفوا فين عو معد له من هذء الطبقات فقال بعضهم أنه ليس 
لغير البرا9ة وكشتر ما لا مكنهم فقط من تعلّم بيذ وقال المحققون منهم ان احلاص مشترک للطبقات 
وجيع نوع الانس اذا حصلت لهم النية بالتمام وذلك بدلالة قول بياس اعرف الخمسة 
والعشرين معرفة تحقيق م اناحل ای دين سىت نانك مخلص لا حال وبدلالة جیء باسدیو من 
۴١‏ نسل شودر وقول لارجن ان الله مل بالكافاة من غير حيف ولا حاباة تسب باخير 


شرا اذا نسی فی وبالشر خیرا اذا ڈکر فی وہ ینس وان کان فاعله بیشا او شودرا أو امراة فضلا 


اه 


ان یکین برد او کشترا» ى ف منبع الستن والنواميس وألرسل ونسخ الشرأدع.10 اجعط 
قد كانت اليوزاتية تأخذ السنى والنواميس من حك هم النتحيين للك النسوبين ال الايد 
ابی مغل سون ددروقون وتیشاغورس ومینس وامثنهم وکذنك کن یغعنه ملوکهم 
ان ميانوس لما تسلط على جزائر الجر والاقريطيين وذنك بعد آيم موس بقريب من ماثتى سنة وضع 
٥‏ لهم نواميس على أتها ماخوذة من زوس وف ذلك الزمان وضع مينس النواميس وق زمان دارا 
الال آلذى كر بعد كورش انغفذ الروم الى احل اتينية رسلا واخذوا منهم النواميس ف 
انی عشر کتبا ال ان مَلَكَهم فنغيلوس وتو وضع السنن لهم وصير شهور السنة أتاى عشر 
بعد أرى كاتت لهم عشرة ويدل على اكرافء أيم اتد وضع معاملاتهم بالخزف واجلود بحل الغضة 
فان ذلك يكون من الحتق على من لا يطيع» وف المقالة اول من كتاب النواميس لفلاطن قل 
الغريب من اهل أثينية من تراه كان السبب ف وضع النواميس للم اهو بعص الملائكة أو بعص الناس 
قل الاقنوسى هو بعض اللائكة اما بالحقيقة عندنا فزوس وأما أعل لاقاذامونيا انهم يزعون 
أن وأضع النواميس لهم افوللن تم ةل غ عذء المقالة انه واجب على وأضع النواميس اذا كان من عند 
الله أن ججعل غرضه غ وضعها اقتناء أعظم الفضائل وغايةة العدل ووصف نواميس أعل اقريطس بهذه 
الصغةة واتها مکل لسعادة من استيلها على الصواب لانه يقتنى بها جميع الحيرات الانسية 
المتعلقة يخيرات الالهية وةل الاثيتى ف المقالة الثانية من هذا اللتاب لما رحم آلالهة 
جنس البشر من أجل أنه مطبوع على التعب عيوا لهم اعيادا للآلهة وللسكينات ولافوللن محجر 
السكينات ولديونوسيس مانح البشر الحمرة دواء لهم من عفوصة الشخوخة ليعودوا فتيانا 
بالذهول عن اللاب وانتقال خلّن النفس من الشتة الى السلامة وةل أيضا أنهم الهموم * تدابير الرقص 
والايقاع المستوى الوزن جزاء على المتاعب وليتعودوا مع غ الاعياد والافواح ولذلك 
۴ سى نوع من أنواع الموسيقى فى الرمز نصلوات آآلهةة تسابيي» فهذا كان حال هولاء وعلى مثله 
امر الهند فانهم يرون الشريعة وسننها صادرة عن رشين الحكاء قواعد الدين دون الرسيل الذى 
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.0ا هو ناراين المتصور عند "جيه بصور الانس ولن ججىء الآ حسم ماذة شر يطل* على العام او لتلاف واقع‎ 

وا عوضص ف شىء من أمر السنن وأا تل بها كما #جدها فلاجل هذا وقع الاستغناء عن الرسل عند 
ف باب الشرع والعبادة وان وقعت الحاجة اليهم ف مصال البرية فما نسخها فكأنه غير عتنع عند 
لانهم يزعون أن أشياء كثيرة كانت مباحا قبل "جىء باسديو ثم حرمت ومنها نحم البقر وذلل 

ه لتغير طباع الناس وزم عن تحمل الواجبات ومنها !مر الانككحة والانساب نان النسب كان 
وقتثذ على احد قلثةة أصناف احدها من صلب الاب ف بطن الام المنكوحة كما هو الان عندنا وعند؟9 
والثافى من صلب الختن ف بطن الابنة المزفوفة اذأ شورط على أن يكون الود لابيها فيكون حينثذ 
ولد الابنة لاجد المشارط دون الاب الزارع والثالت من صلب الاجنى ف بطن الزوجة لان 
الارض للزو فيكون الاد المرأة لزوجها اذا كانت الزراعة برضا منه»ء وعلى هذا الوجة كان 

۰ پاندو منسوبا الى بنوة شنتن وذلك أنه عرص لهذا املك بده بعص الزقاد عليه ما منعه عن 
اقتراب نسائہ مع عدم الولد فسأل بیاس بن پراشر أن یقیم له من نسائه ولدا بخلفه ووه باحذیهن 
الي أخافته لما دخلت عليد وأرتعدت نحبلت منه حسب تلك الحالة مسقاما مصغارا م وجه 
بالغانية اليه ناحتشمته وتقنعت خمارعا فولدت درتراشتر اكمه غير صا ووج بالثالثة 
وأوصاها برفض الهيب والحشمة فدخلت ضاحكةة مستبشرة وحبلت ببدر اذى ناق الناس ف 

ا اجون والشطارة وقد کن لاولاد پاندو الاربعةة زوجة مشتركة فيما بينهم تنقيم عند كل 
واحد شھرا بل ف کتبهم أن آپراشر الزاعد ركب سغينة فبها للسقان ابن واه عشقها وراودعا 
عر نفسها* حآی لانت عريكتها الآ اه ف يكن على الشط ساتر عن الابصار وان طرذاء نبت من ساعته 
لتسهيل الامر فضاجعها خلف الطرناء واحبلها بابنه هذا الفاضل بياس» وذلك كله أن مغسوخ 
منسوح فلهذا! ياخيل من كلامهم جواز النسط اما هذه الفضصائىع ف الانككة فيوجد منها أآن وف 

٠٠‏ مواضى اجاعلية فان ساكنى ابال الممتدة من ناحيخ پذجهير الى قرب كشمير يفترضون الاجتماع 


على أمرأة وأاحدة أذ! كانوا أخوة وان نكاح العرب فى جافليتها على ضروب منها أن احدم كان يرسم 
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Chapter 10. لامرآته أن تسل الى فلان وتستبضع منه فم يعتزليا ايام جلها رغباا منه فى اجابةة الود وعذا فو‎ 
القسم الثالث للهند ومنها أنه كان يقول للآخر انزل عن امرأتك ل وانزل لك عن أمرأف فيفعلان بالبدأل‎ 
ومنها أن النغر كانوا يغشونها ناذأ وضعت الحقته بابيه فان م تعرفع عرفته القافة ومتها نكاع المقمت‎ 
بامرأة الاب أو الاين واسم الولد منه ضيزن ولا يبعد عن اليهود فقد فرص عليهم أن ينك الرجل امرأة أخيه‎ 
ه اذا مات ولم يعقب ويولد لأُخيه المتوق نسلا منسربا الي دونه للا يبيد من العام ذكره ويسمون فاعل‎ 
ذلك بالعبرية يبم وكذلك اجوس فغى كتاب توسر صربذ الهرابذة الى پحشوار“ ترشاه جوابا جا‎ 
تجناه على اردشير بن بابك امر الابدال عند الغرس اذا مات الرجل ولم خَلّف ولد أن ينظروا فار كانت‎ 
له أمراة زوجوعا من اقرب عصبتد باسية وان لم تكن له‎ 
امرأة فابنة موف أو ذات قرابته فان لر توجى خطبوا عل, العصبية من مال ا متو فا كان من ولد فهو له‎ 
ومن أغفل ذلك ولم يفعل فقى قتل ما لا جحصى من الانفس لان قطع نسل المتوق وذكره ألى أخر الدعر وآها حكيت‎ 


هذا ليعرف بازائه حسن الحق ويزداد ما باينه عند المقايسة قباحة* ۾ يا ف مبداأً عبادة Îصi|م.11 Chapter‏ 


وکیفیة المنصوبات معلوم ان الطباع العام نازع الى اأخسوس نغر عن المعاقول 
آلذى لا يعقله الآ العالمين الموصوفون ف كل زمان ومكان بالق ولسكونه الى المثال عحل كثير 
من اعل الملل الى التصبير فى اللتب والهياكل كاليهود والنصارى م المنانية خاصة وناعیک 

شاهد! على ما قلت اتك لو أبديت صرة النى صلى أله علي أو مكة واللعبة لعامى أو أمراة لوجحت من 
نقيجة الاستبشار فيه دواعى التقبيل وتعفير الحذين والتمغ كانه شاعد المصور وقضى بذلك 
مناسك لى واليرة وعذا هو السبب الباعت على أججاد الاصنام باسامى الاشخاص المعظمة من الانبياء 
والعلماء والملائكة مذ كرة امر# عند الغيبة والموت مبقية آثار تعظيمهم فى القلوب لدى الغوت ألى 
أن طال العهى بعامليها ودأارت القرورى والاحقاب عليها ونسيبت اسبابها ودواعيها وصارت رسما 

۴ وستة* مسننهلة ل داخلهم اصحاب النواميس من بابها أف كارى ذلك اشد انطباء فيهم فاوجبوه عليهم 


وفكذى وردت الاخبار فيمن تقذم عهد الطونان ونيم تأخر عنه وحتى قيل أن كون الناس قبل بعثة 
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of 
الرسل ام واحدة هو على عبادة الاوثان فما أعل التوري فقد عينوا اول هذا الزمان بيام ساروغ‎ Cطapاeا‎ 1. 
جذ أب ابرعيم واما الروم فزمو! ان روملس وروماناوس الاخوين من افرجنذ لما ملكا بنيا رومي‎ 
قم قتل روملس أخاه وتواترت الزلازل والحروب بعده حتى انضرع روملس فارى ف المنام‎ 
ان ذلک لا يهداً الآ بان يجلس أخاه على السرير فيل صورته من ذعب واجلسة معه وكارى يقول‎ 
امرنا بكکذی نجرت عادة الملوکى ى بهذه الڪاطبخ وسكنت الزلازل ناآخذ عيدا وملعبا‎ ٥ 
یلھی به ذوى الاحقاد من جهة الاخ ونصب للشمس أربعة اتيل على اربع افرأاس اخضرعا للارص‎ 
وأسهاأجونها للماء واجمها للنار وأبيضها للهواء وبقيت الى الآن قثمةة بروميةء وان أك ف‎ 
حکایۂ ما الھنی* علیہ فاا احکی خرافانهم ف عذا الباب بعد ان اخبر ان ذلك لعوامھم فما من اَم ته‎ 
احلاص او طالع طرق الجدل والللام ورام التحقيق اذى يسمونة سار* فانه ينزه عرى عبادة أاحد‎ 
مما دور الله تعالی فضلا عر صورته المہولة فر تلک القصص ما حدث بہ شونک الملک پریكکش قال‎ 
کان فیما مضی من الازمننة ملک يسمى انبرش نال من للك مناه فرغب عنه وزعد ف الدنيا وتخلى‎ 
للعبادة والتسبيى زمانا طويلا حتى جلى له المعبود فى صورة اندر ريس اللاثكة راكب فيل‎ 
وقال سل ما بدا لك لاعطیکه فاجابء بان سررت برویتک وشكرت ما بذلته من النجاع والاسعاف‎ 
تى لست اطلب منك بل عن خلقك قال أندر أن الغرص ف العبادة حسن المكاناة عليها أخصل‎ 
الغرص مم وجدتء منه ولا تنتقد قثلا لا منك بل من غیرک قال الملک اما الدنيا فقن حصلت لى‎ ٠ 
وقد رغبت عر جميع ما فيها واتما مقصودى من العبادة روي الربٌ ولیست الیک فكيف اطلب‎ 
حاجنى منك قال اندر كل العام ومن فيه ف طاعنى فن انت حتى تخالفنى قال الملك انا كذلك سامع‎ 
مطيع الآ أ أعبد من وجدت انت هذه ألقوة من لدنه وعو رب الكل اذى حرسك من غواثل الملكين‎ 
بل وعرتکش نخلی وما آثرنه وارجع عتى بسلام قال اندر فان أبيت الآ خالفتى فاق قاتلك ومهلكك‎ 
قال الملك قد قيل ان احير حسود والشرّ له ضد ومن تخلى عن الدنيا حسدته الملاثكة فلم حل من اضلالهم‎ ١ 
ااه ونا من جملة من أعرص عن الدنيا واقبل على العبادة ولست بتاركها ما دمت حيا ولا اعرف لنفسى‎ 


سرا (9 للهنى (8 


0۵ 
ذنبا اساحق به منك قتلا فان کنت ناعله بلا جرم متی فشانك وما ترید علی ان نیتی ان خلست لله .11 Chapter‏ 
و يشب يقينى شوب لر تقدر على الاضرار ل وكفاف ما شغلتنى به عن العبادة وقد رجعت اليها وتا 
اخذ فيها جلى له الرب فى صرة انسان على لون النيلوفر الاكهب بلباس اصغر راكب الطائر المسى 
ترد غ احدى ايديء الاربع شنك وعو الحلزون ألّذى نفع فيه على ظهور الفيلة وف الثانية چكر* وعو 
ه السلا المستدیر الحاد الحیط اذى اذا رمى به حز ما اصاب وف الثالثة حرز وف الرابعاة پذم 
وعو النيلوفر الاجر فلما رآه الملك اقشعر جلده من الهيبة وحجد وسع کتیرا انس وحشته وبشره بالظغر 
رامع فقال الملك کنت نلت ملکا م ينازعنى فيه احد وحالة فر ينغصها علی حزن او مرص فکأفٰ تلت 
الدنيا حذافيرها قر أعرضت عنها لما تحققت أن خيرها ف العاقبة شر عند التحقيق وم أن غير ما نلته 
الآن ولست ارين بعده غير الخلّص من هذا الرباط قال ألرب هو بالاخلى عر الدنيا بالوحدة * والاعتصام 
١‏ بالفكرة وقبص الحواس اليك تل الملك عب الى قدرت على ذلك بسبب ما أقلت له من اترام فكيف يقدر 
عليد* غيرى ولا بذ للانسان من مطعوم وملبوس و#ا وأصلان بينه وبين الدنيا فهل غير ذلك قل له أستهل 
ملكك وبالدنيا على الوجه القصد والاحسن وآصرف النيخال فيما تجله من جير الدنيا وجاية اهلها وفيما تتصدق 
به بل وف كل الحركات فان غلبك نسيان الانسية فاآخذ تالا كما رأيتنى عليه وتقرب بالطيب والانوار 
الي واجعله تذكرا لى لثلا تنسافق حتى ان عنیت فبذ کری وان نشت فباسمی وان فعلت فن اجلی 
ا قال الملك قد وقفت على الل ناكرمنى بالبيان والتفصيل قل قد فعلت والهمت بسشت فاضيك 
جميع ما تا الي فول ف المسائل عليه ر غاب الشخص عن عينة ورجع الملك ألى مقره وفعل 
ما أمر به الوا فن وقتثذ ّل الاصنام بعضها ذوات أربع أيد كما وصغنا وبعضها ذوات يدين 
كسب القضة والصفةة وحسب صاحب الصورة» واخبروا أيضا بان لبرام أبن سى نارف ل تكن له عة 
غهر روية الربَ وان من رسمه ف ترذده أمساك عصا معه أذ كان يلقيها فتصير حية وبل بها الجاثب 
١‏ وكانت لا تغارقه وبينا هوف فكرة المأمول أف رأى نورا من بعيد فقصده ونودى منه أن ما تساه 


وتتمتاه متنع أللون فليس يكنك ان تراق الا هكذى ونظر فاذا شخص نوراف على مال اتخاص الناس 
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.1مم ومن حينثذ وضعت الاصنام بالصور» ومن الاصنام المشهورة صنم مولتان باسم الشمس ولذلك سى 
آدت وان خشبیا ملبسا بسختیان اجر فی عینیه باقوتتان جراوان بزجون انه جل ف کرتاجوك 
الادق فب انه کان ف آخر ذلك الزمان ومنه الینا من السنین ۲۱۹۴۳۲ وان حمّد بن 
الفسم بن المنبه لما افت المولتان نظر الى سبب عارتها والاموال الجتمعة فيها فوجد ذلك الصتم أف 

ہ٥‏ کان مقصودا حجوجا من کل اوب فرای الصلاے ف ترکہ بعد ان عل محم بقر ف عنقہ اساخفافا بہ 

وبنى هناك مسجد جامع فلما استولت القرامطة على المولتان كسر جلم بن شيبان المتغلب ذلك الصنم 
وقنل سدنته وجعل بيته وعو قصر مبنى من الاجر على مكان مرتفع جامعا بحل الجامع الاول واغلق 
ذاك بغضا نما صل ف أيام بنى اميا ونا أزال الامير الحمود رحد الله أيديهم عن تلك الممالك اعد الع الى 


الجامع الاول وجل هذا الشثافق فليس الان ال بيدرا لصبر احنا واذا اسقطنا المثين وما دونها بسبب 


تقدم وقنت ظهور القرامطة أيإمنا على أن ذلك حل ماثة سن بقی ۲۱۹۰۰۰ وعو ما بين آخر 
كرتاجوك الى قريب من اول الهجرة فكيف بقاء الحشبة عليها مع نداأوة الهواء والارض صناك وال 
أعلم» ومدینۂ تانیشر عند معظمۂ وکان صنمھا یسمی چکر سوام ای صاحب چکر الْذی وصغناہ من 
الاسلحة وعومن صغر قريب القدر من مقدار الانسان هو الآن ملقى ف الميدان بغزنة مع رأس سومنات 
اذى هو صورة مذاكير مهاديو ويسمى هذه الصورة لنكن وسيجىء خبر سومنات فى موضعه فما 

٥‏ چکرسوام فقن قالوا آنه جل ف آبام بهارت نذكرة من نلك الحروب وف داخل كشمير على مسيرة يومين أو 
ثلث من القصبة حو جبال بلور بیت صنم خشی یسمی شارد یعظم ویقصدة وڪن نذکر جوامع باب 
من كتاب سنکهت فى ل الاصنام تعين على معرفة ما حن فيه قال براجهر أن الصورة 
المبولة اذأ كانت لرام بن دشرت أو لبل بن بروجن ناجعل القامة مائة وعشرين اصبعا من 
اصابع الصنم ولغير9ا بنقصان عشر ذلك أعنى مائة وثمانيا* واجعل ايدى صنم بشن تثمانياً او أربعا أو اثنين 

۴١‏ وعلى جنب الايسر تحت الثندوة صورة أمرأة شرى فان علته ذا ايد* تمان فاجعل** ف 


اليمنى سيغا وف الثانية عمود ذعب أو حديد وف الثالثة سهما والرابعة انها مغترفة وف اليسرى ترسا 


19( ايد )20 وثماری‎ here and throughout the book instead of فاجعلء ** آید‎ 


ov 


وقوسا وجكرا وحلرونا وان لته ذا اربع فاسقط القوس والسهم وأن جعلته ذا يدين فليكن .11 Chapter‏ 
اليمنى. مغترفة وق اليسرى حلزون وان كانت الصورة بلديو أخ ناراين فشنف افيه وأسكر عينيه 
وان جلت كلتى الصورتين فاقرن بهما اختهما بهخبت ويدها اليسرى على خاصرتها ماحافية عن 
الجنب وف يناعا نيلوفر وان علتها ذات اربع ايد ففى اليمين سبحة وكف مغترفة وف اليسار دفتر 
٥‏ ونيلوفر وان علتها ذات ثمان ففى اليسار كمندل وعو جرة ونيلوفرة وقوس ودفتر وف اليمين سإجة 
ومرآة وسهم وكف مغترفة وأن كانت الصورة لسانب بن بشن ناجعل فى يدء اليمنى ودا فقط وأن 
کانت لپرذمن بن بشن ففی يده الیمنی سهم وف الیسری قوس وان جلت امرأتيهما فضع غ اليمنى سيغا وف 
البسرى ترسا وصنم برام ذو أربعنة أوجه قى الجهات الاربع على نيلوفر وف يده جرة وصنم اسكند بن مهاديو 
صبى راكب طاوس ف يد» شكد وهو كالسيف تاطع فى اجانبين ومقبصء فى وسطء على ية دستع 
المھراس وفی ید صنم اندر سلاے یسمی جر من الالماس وعو مشل شکد فی المقبض وللن ف کل جانب 
منه سيغان "جتمعان عند القبض واجعل على جبهته عينا الث وأرکبه فيلا ابيض ذا أربعة انياب 
وكذلك ناجعل ف جبهة صنم مهاديو عينا ثالثة منتصبة وعلى رأسه فلالا وق يدء سلاحا يسمى شل 
شبيها بالود ذا ثلث شعَب وسيغا ويسراه قابضة على امرأته كور بنت #منت وعو يضمها 
ال صدره من جانب جنبه وما صنم جن وعو البد فبالغ فى تحسين وجه واعضاثه واجعل 
٠‏ أسرار كقه وياطن قدميء على شكل النيلوفر جالسا على مثله أكهب الشعر فشاشا كانه 
أب الحلقق وان جلت أرفنت وعو صورة بدن آخر للبد فاجعلء شابا عريإنا حسن الوجه خيرا 
قد بلغت یداه رکبتیه وصورة شری المرأة تحت تندوته اليسرى وصنم ريونت بن الشمس راكب 
فرس االمتصيد وصنم جم ملك الموت على جاموس دّكر وبيده ود وصنم كبير الحازن متوجا 
عظيم البدن واسع اجنين راكب انسان وصنم الشمس ام الوجه مثل لب النيلوفر الاح 
۴ مشرة كالجوعر بارز الاعضاء مشنْف الاذنين مقلى العنق بلا مسبلة على صدرء متوجا بتاج 


ذی شرف ف يديه نيلوفرتان ملبّسا لباس اعل الشمال مرسلا* الى كعبة وان عجلت الامهات السبع 
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O^ 
ا بينهن آما برهارى فذات اربعن اوج فى اجهات الاربع واما كومار فذات ستخ اوجه‎ Chapter 11. 
وما بیشنب فذات اربع اید واما باراه فرأسها راس خنزیر على بدن انسان وما ايندران فذات‎ 
اعين كثيرة وبیدها عود وامّا بهتیت نجالسة کالرسم وأما جامند فشوعة بارزة الانياب‎ 
مضمرة البطى تم اقرن اليهن اباي مهاديو اما كشيتريال فقشعر الشعر كال الوجه مشو الحلقة‎ 
ه وما بنأيك فرأسة رأس فيل على بدن انسان ذى أربع أيد كما تقدم» وعند جماعاة هذه الاصنام‎ 
يقتل الاغنام والجواميس باتتارات ليغتذين بدماثها وجيع الاصنام مقادير باصابعها مقدرة‎ 
لاعضاتها وربما آختلف ف بعضها ناذا حافظ الصانع عليها ولم يزد ولم ينقص فيها بعد عن الات‎ 
وأمن من صاحب الصورة أن يصيبه مكروه نان جعل الصنم فذراعا ومع كرسي فرأعين اال‎ 
السلامةة والحصب وان زاد عليهما كان حمودا بعد أن يعلم أن الافراط فى تعظيم الصنم وخاصة صنم‎ 
الشمس مضر بالوالى وتصغيره مضر بصانعة وتضمير بطنه يوالى لجوع ف الناحية وأضناوه يفسد ألاموال فان‎ ١ 
زلّت يى الصانع حتى اتر فيه بضربة وقع له ايضاق جسد» ضربة يقتل بها وان قصرف القسوياة حتى ارتفع‎ 
احد منکبیه علی الاخری صلکت امرآنہ وان قلب عینہ ای فوق بی فی حیاتہ او الى اسفل کثرت‎ 
وساوسة و#ومد» ومنى كارن الصنم المصور من احد اجوافر كان خيرا من الحشب والحشب‎ 
خير من الطين فان عوائد الجوعر تشبل رجال المملكةة ونساءعا والذعب بخص صاحبه بالقوة والفضة‎ 
ا بالمديع والنحاس بالزيادة ف الولاياة والحجر بامتلاك الارضين والصنم يشرف بصاحبه لا بجووه فقد‎ 
ذكرنا أن صنم مولتان كر خشبيا وكذلك لنك اذى نصبد رام عند الغراغ من قتال الشياطين‎ 
عو من رمل نضده بيده فجرت استججالا من أجل أن اختيار الوقت لنصبه كان سبق فراغ الفعلَة من اڪن‎ 
ا رى الّذى كن امر بء فما بنا بيته والرواق حوه وقطع الشجر من اجناس لها اربع واختيار‎ 
الوقت لنصبه واقامنة الرسوم له فامر يطول ويبرم قم امر باتامة خدم وسدنة له من فرق شتى أما‎ 
لصورة بشن'ففرقة بهاكبت ولصورة الشمس فرقة مك أى الجوس ولصورة مهاديو فرقة أبرار* و#‎ ۴١ 


زقاد يطرلون الشعور ويرمدون الجلود ويعلقون عظام الموق من انفسهم ويسجون فى الغياض 
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٣طوجخء۲11. ونهشت ماترين البراجة ولبد آالشمنية ولارعنت فرقة نى واجلة للل صنم قم صورته نهم‎ 
أغنّى لخدمته» وان الغرص ف حكية فخا البخيان أن تعرف الصورة من صنمي اذا شوعد وليتحقى‎ 


ما قلنا من أن هذه الاصنام منصوبةة لعوام اين سغلت مراتبهم وقصرت معارفهم فا عمل صنم قط 
ياسم من علا تة فصلا عن الله تعالى وليعرف كيف يعبد السغل بالتمويهات ولخنك قيل ف 
٥‏ تاب يتا أن كثيرا من النلس يتقربون فى مباغيهم أل بغيرى ويتوسلون بالصدةت والتسبع 
والصلوة لسواى اقریهم عليها واونقهم ل واوصلهم الى ارانتهم * لاستعناٹى 
عنهم وةل فيه أيصا باسديو لارجن الا ترى ان اكثر الطمعن يتصدون ف القرابين والحدمة اجناس 
الروحاتيين والشمس والقمر وسار النيرين فذا لر خيب الله آمانهم لاستغناه عنهم وزاد على سوالهم 
وآ ذلك من الوجه اذى قصدوه اقبلوا على عبادة مقصوديهم لقصور معرفتهم عنه وعو المتمم 
٠١‏ لامور# على هذا الوجه من التوسيط ولا دوام نما نيل بالطمع والوسائط اذ هو بحسب الاستحقاق وانما 
الدوام لما نيل بالل وحدء عند التبرم بالشخوخة والموت والولاد فهذا ما فى كلام باسديو وعولاء 
الجهال اذا وجدوا تجاحا بلاتغاق أو العزية وآنضاف ألى ذلك شى من 'خاريق السحخة بالمواطة قويت 
غياياتهم لا بصائرم وتهافتو! على تلك الصور يفسدون عندعا صورم باراقة دمائهم وة بانفسهم 
ين أيديهاه وقد كانت اليوانية ق القديم يوسطون الاصنام بينهم وبين العلّة الاولى ويعبدونها بليء 
٠‏ اللواكب واجواص العالية اف ل يصغوا العلغ الاولى بشىء من الاججاب بل بسلب الاضداد تعظيما 
لها وتنزيها فكيف أن يقصدوها للعبادة ولما نقلت العرب من انشأم اصناما ألى أرضهم عبدوف كذلك 
نيقربو ال الله زلّفى وعذ! اغلاطون يقول ف المقالة الرابعةة من كتاب النواميس واجب على من أعطى 
اللرامات التامة أن ينصب بسر الالهة والسكينات ولا يرتس * اصناما خاصة للالهة الابوية ق 
اللرامات الى للآباء اذا انوا احياء انه اعظم الواجبات على قدر الطاقة ويعنى بالسر الذكر على المعنى 
.۲ لص وعو لغظ يكثر استهاله فيما بين الصابثة لرنانية والثنوية المناتية ومتكلمى الهند وتل جالینوس 


فى كتاب اخلاق النفس أن ف زمان قومودس من القياصرة وعو قريب من خمسماثة ونيف للاسكنحر أف 
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1 
pte 1.‏ رجلان أل باثع الاصنام فساوماه صنم فرمس واحد9ا بريد نصبد فى فيكل ليكون تذكرة لهرمس 
والآخر يريد نصبء على قبر ليذكر به ليت و يتفق احدى التجارتين حرا امره الى الغد وأرى 
باع الاصنام تلك الليلة فى منامه كن الصنم يكلم ويقول له أيها المرء الفاضل أنا صنيعتك 
قد استفدت بيل يديك صرة تنسب ال کوکب فزالت عى سم اتجرية الى كنت اى به 
ه فيما سلف وعرفت بعطارد فالامر اليك الآن فى تصييرى تذكرة لشىء لا يفسد أو لشىء قد فسد ) 
وتوجد رسال لارسطوطالس ف اجواب عن مسائل للبراة انفذها اليه الاسكندر وفيها 
اما قولكم أن من اليونانية من ذكر ان الاصنام تنطق وانهم يقربون لها القرابين ويذعون فيها 
الروحانية فلاوعلم لنا بشىء منه ولا جوز أن نقصى على ما لا علم لنا به فان رفع منه عى رتبة الاغبياء والعوا 
وأظهار من نفسه أنه لا يشتغل بذلك فقد علم أن السبب الاول فى عذه الآفة هو التذكير والتسلية 
٠١‏ فر أزدادت الى أن بلغت التب الفاسدة المغسدة وال السبب الاول ذعب معرياة ف اصنام 
سقلياة لما فحت فى سنناا ثلث وخمسين ف الصاثغة ول منها اصنام الذعب مكل مرصعة 
بالجواعر فبعث بها الى السنى لتباع هناك من ملوكهم فاته رأى بيعها تاثمة امن للدينار دينارا 
ما هط وأخُرض عن الفا الاخيرة غ حكم الايالة لا الديانة«» يب ف ذكر بيذ واليرانات وكتبهم اللي 
بيذ تفسيره العلم لما ليس معلوم وعو كلام نسبوه الى الله انعالى من فم برام ويتلو البرا9ة 
تلاوة من غير أرى يفهمو! تغسيره ويتعلمونه كذلك فيما بينهم بأخذ بعضهم من بعص ل لا يتعلم 
انفسیره الآ قلي منهم واقل من ذلك من يتصرف ف معانيد وتاويلانه على وجه النظر والجدل ويعلمونه 
كشتر فيتعلمد من غير أن يطلق له تعليمه ولو لبرهن تم لا جحل لبيش ولا لشودر أن يسعاه 
فضلا عن أن يتلفظا به ويقرآه وأن صح ذلك على احد#ا دفعته البرا#ة الى الوإلى فعاقبة بقطع اللسان 
ويتضمن بيذ الاوامر والنواق والترغيب والترعيب بالاحديد والتعيين والثواب والعقاب 
١‏ ومعظمه على التسابيي وقرابين النار بانواعها انى لا تكاد تحصى كثرة وعسرة ولا جوزون كتبته 
لات مقروء بخان فياحرجون عن جز القلم وايقاعء زبادة أو نقصانا ف المكتوب ولهذ! فاتهم 


\ 


1 
مرارا فانهم يزعون أن ف خاطبات الله تعالى مع برام فى المبده على ما حكاه شونك ناقله 
كوكب الزفرة عنه انك ستنسى بيذ ف الوقت اذى يغرق فيه الارص فيذعب الى اسغلها 
ولا يتمكن من اخراجه غير السمكة فرسلها حتى يسمه اليك وأرسل الحنزير حتى يرفع الارص بانيابه 
وخر جیا من ناء ویزعون ایضا ان بيذ کن اندرس غ جملةمااندرس من رسوم دينهم ودغيا 
ہ ف دواپر الادف وعو زمان نذکره فی بابه حتی جذدعا بیاس بن پراشر وق بشن پران ان 
يتجتد ف اول كل زمان من أزمنة مننتر صاحب نوبنة جلك اولاده كل الارص ورئيس يروس العام 
وملاٹکاة يهل لهم الناس قرابين النار وبنات نعش ججددون بيذ البائد غ آخر كل نءبة ولاجل فلك انتدب 
بالقرب من زماننا ب الشميرى من اجلاء البراة لتفسير بيذ وتحريره باللقبة واحقمل من الوزر 
ما کان باحر عنه غيره اشفا عليه أن يْنَّسى فيضيع عن الحواطر وذلك لا رى من فساد نات 
.ا الناس وقلة رغبتهم غ الحير بل ف الواجب ر يزعون أن فيع موأضع لا تقراً غ العارأات خوفا من اسقاط 
حبال الناس والبهاتم فيصڪرون لقرآءتها ولا بخلومنسوق من أمثال هذ التهاويل» وقد كنا قذمنامن كتبهم 
انها مقدرة باوزان کلاراجیز واکٹرعا بوزن يسمّى شلوك للسبب الّذی قتمناه وجالینوس يرتضى 
ذلك ويقول فى كتاب تاطاجانس أن الحروف المغردة لاوزان الادوية تفسى بالنسط وتفسد 
ايصا بتي الحاسد ولهذا استحق ديقراطيس أن تار كتبه ف الادوية ويشهر امرعا وحمت 
لانها مكتوبة بشعر موزون فى اليوانية“ لكان جميلا وعذا لار المنثور اقبل للفساد من المنظوم 
وليس بيذ على فلك النظم الساثر بل عو بنظم غيرء فنهم من يقول أنه متجز لا يقدر أاحد منهم أن 
ينظم مثله والحصلون منهم يزعجون ان ذلك ف مقدورم للنهم منوعون عنة احتراما له» وتالوا 
ان بياس قطعه اربع قطع 8 رقبیذ وجزربیف وسام‌بیذ واتربن‌بیذ وان له 
اربعة شش وعو التلامخة فعَلّم كل واحد واحد او جلد أيإه و# على ترتيب القطع المذكورة پير 
۴۰ بيشنهاين جيم سمنت ولل واحدة من القطع الاربع ف القرآعة نه ناما الاولى فهى 
رتبیف فهو مركب من نظم یسمی رج قطاع غير متساوية المقادیر ورقبیذ می بها اه جملة رچ 


8) بشکر‎ 15) Lacuna. 
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1۳ 
.2 إماpوط)‏ وفيه قرابين النار ويقراً بثلثة أصنافنمن القرآءة احدها بالاستوآء كالرسم فى جميع المقروءات والثاف 
بالوقوف عند كلمة كلمة والثالث وعو أفضلها الموعود علي جزیل الثواب أن يقرا من قطعة صغيبرة 
بكلمات معلومة ويعاد عليها ويضاف شى من غير المقروء أليها تم يعاد على هذا المضاف وحده 
فيقراً ويضاف اليه آخر ولا يرال يفعل ذلك فيتكرْر المقروءء عند انتهائه» وما جزربيف فنظمه 
م مرتب من کانری* واسمه مشتقی منه ای جملة کانری“ والفرق بینه وبین الاول ان ذا کن قرآءته 
متصلا ولا ,هكر ف الاول وفيد ما فى ذلك من أعال الغار والقرابين وسمعت فى سبب أنغصال ربيف عن 
الاأتصال ف القرآءة أن جاكملك كان عند معلمه وللمعلّم رفيق من البرا9ة أرأد سغرا وسأله أن يوجه الى 
دأره م يقيم الشروط على هوم أعنى ناره وجغظها عن الخمود أيام غيبته فكان المعلم يوج الها تلاميذه بالنوبة 
وجاءت نوب جاقملك وكان حسن المنظر نظيف اللباس فلما اخذ فيما ارسل له محضر من أمرأة الغاثب 
٠١‏ كرفت زينته وفطن جاكملك لما اسرت فلما فرغ واخذ ل لماء بيده ليرشه على رأس المأ فان فنك 
تام مقام النفث بعد الدعء فالنفث عند مكروه ماجس تالت المأة رش على تلك الاسطوانة ففعل 
واخضرّت الاسطوانة من ساعتها فندمت المرأة على ما فرط منها وجاعءت الى المعلم ف اليوم الثاف تسأله توجيه 
الموج بالامس وا جاقملك أن يذعب الآ ف نوبته ولم يآجع فيه الاجا ولم غفل بغضب المعلم لله قال 
له فاجع منى ما علمتنيه ونا قال ذلاك سى ما كان يعلم فقصد الشمس وسألها أن تعلّمه بيذ قالت الشمس 
٠‏ كيف هكن ذلك مع ما أنا في من دوأم الحركة وتجزك عن مثلها فتعلنى جاتملك بججلة الشمس واخذ 
ف تعلم بیف منها واضطر انى تنقطيع القراءة لاجل الاضطراب فى حركة الججلةء واما سام بيذ فغيد القرابين 
والاوامر والنوأق ويقراً بلع كلغنآء وبذلك ّى فان سام هو طيبة الحديث وسبب اانه أن ناراين 
نّا جاء بصورة بإمن وأ بل الملك جعل نغسه برهنا وأخذ ف قراعة سام بيف بلح شجى أطربه به 
حنی کان من امره ما كان » وأما اثربن فهو متصل ليس من النظمين الاولين وللنه من ثالث يسمى بهر 
۴١‏ ويقراً بلحن مع غنة ورغبة الناس فيه اقل وفيه ايضا قرابين النار وأوامر ف الموق وما جب أن يبيل بهم ® 


وأما الپرانات وتفسیر پرأن الول القديم فاتها تمانية عشر وأكثرعا مسجاة باسماه حيوانات واناس وملاثكة 


م کانرد (5 


دې 


بسبب اشتمالها على اخبار أو بسبب نسبة الللام فيها او الجواب عن المساثل اليها وق من عل القوم.12 إ#ثمو1) 
المسمين رشين وألذى كان عندى منها ملخوذا من الافواہ بالسماع فھی آدپران ای الاول ومع پران ای 
السمکة وکورم پران أى السلحفاة وبراه پران ای احنزیر ونارسنک پران اى الانسى الّذى راس راس 
اسد ویامن پراری أى الرجل المخقلآصس الاعضاء بصغرعا وباے پران ای الریے ونندپران وعو خادم 

مهادیو واسکندپران وعو ابن مهادیو وآدت پران وسوم پران وها النیران وسانب‌پران وعو 
ابن بشن وبرګاندپران وعو السموات ومارکندیو پرأن وهو رش کبیر وتارکش‌پران وعو 
العنقاء وبشن پران وعو ناراين وبرا# پرأن وعو الطبيعة الموكلة بالعام وبیش يران وهو ذكر 
الكاثنات ف المستأنف وما ريت منها غیر قطع من مے وآدت وباے > تم قرشت على من بشن پرأن 
على هي اخرى فاثبتها أيضا كالواجب فيما مرجع ال الاخبار وك برا پخم اى النيلوفر الاجم بشن 
شب وهو مهادیو بهکبت ای باسدیو تارذ وعوابن برا مارکنديو اکن وعو النار 
بهبش وعو ما سیکون بر بیبرت ای الریے نک ووو صورة عورة مهادیو براه اسكند 
بن کورم متس ای السمکة ترد طاثرھو مرکب بشن برټاند فہذہ اسامی الپرانات 


من بشن پران »> وما کتاب سمرت فهو مساخرے من بيذ ف الاوامر والنواق عله أبناء برأ# العشرون و# 


ولهم كتب فى فقه ملتهم وف الللام وف الزعى والتاله وطلب الحلاص من الدنيا مشل كتاب عله 
کور الزاعد وعرف باسمه ومشل سانك عله کيل ف الامور الالهية ومشل پاتاجل فى طلب الحلاص 
واتحاد النفس »عقولها ومثل نايبهاش * پل ف بی ونفسیره وان خلوق وتييز الفراثضص فيد من السنن 
ومشل ميمانس عله جيمن ف عذا المعنى ومشل لوكايت عله المشترى ف الاخذ باحس وحده ف المبأاحث 


نايیهاش (18 
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Chapter 12.‏ ومثل اقست مت عله سهيل ف الہل فيها باحس والحبر معا ومثل كتاب بشن دعم 
وتفسير دهرم الاجر لها عبارة عن اندين فكأن اللتاب دين الله منسوبا أل ناراين وكتب تلاميف* 
بیاس وق دیبل شکر بهار کو برعسپت جانےبلك من واللتب فى جميع 
الفنون تكثر فن ججامعها باسماثها وخاصة أذأ كان غريبا عن أهلهاء ولهم كناب يبلغ من تغفخيمهم شأنه 

ہ انهم یبتون احکم بان ما یوجد ف غیرہ فھو لا حالة موجود فيه ولیس کل ما فيد موجود ف غیره وأممه 
بھارث عله بیاس بن پراشر ف آیام الحرب اللبیر بین اولاد پاندو وبين اولاد کورو ویشار 
الى تتللى الايإم بهذا الاسم أيضا واللقاب ماثنة الف شلوك ف تمان عشرة قطعة تسى كل واحدة پرب 
فالاولی سبهاپرب اى مقر الملك والتانية أرن وعو الاصحار ببروز اولاد پاندو والثالثة برأات 
وهو اسم ملك انوا فى ملكتد وقت الاختغاء والرابعة أودوك وعو الاستعداد للقنال والخامسة 
٠‏ بهيشم والسادسة درون البرجن والسابعة كرن بن الشمس والثامنة شل أ درجوتثن وفولاء 
من كبار الشجعان تلو القتال واحد بعد قتل الآخر والقاسعة كذ وعو اجرز والعاشرة سويتك 
وعو فقتل النيام حین بیت اشتام بن درون مدینة پانجال وقتل اهلها والحادية عشر جلىردانك 
وعو سقى الماء باسم الموق غرفة غرفة وذلك بعد الاغتسال من أجاسة نناولهم ومباشرتهم والثانياا عشر 
سترى وهو نياع النساء والثالغة عشر شانت اأربعة وعشرون الف شلوك فى سل السخاثم عن 
ا القلوب وعو أربعة اقسام رازدعرم فى تواب الملوك ودأن دصرم فى تواب الصدقات وآب 
درم فى توأب المضطرين والمماحنين وموكشدعرم فى تواب الماخلص من الدنيا والرابعة عشر 
اشميذ* وعو قربان الدابة الموسلة مع الجن جيل العام وينادى عليها باتها لملك العام ومن 
الف ذلك فليبرز والبرا9ة تتبعها لاقامة قرابين النار عند مراتها والحامسة عشر موسل وعو تقاتل 
جادو قبيلة باسديو والسادسة عشر اشم باس* اى ترك الوطن والسابعة عشر پرستان وعو ترك 
١‏ الملك لطلب النجاة والثامنةة عشر سفرك روفن وهو القيام حو الجنة ويتلو عذه الثمارى عشرة قطعة 


واحدٌ اخری تسمّی فربنش پرب فيها أخبار باسديو وف هذ! النتاب مواضع كالمبيات 'حتملة غ اللغة عذة معان* 


2( معان (21 اشرمن باس (19 امیت (17 تلبید‎ added by the editor. 


1 

زجوا أن سببها طلب بياس من برام من يكتب له بهارت وعو يليه أجعل ذلك الى ابنه بنايك الّذى يصور .12 ۲مامٍوا) 
راس صنمه برأس فقيل فشارطه على أن لا يغتر عن التبة وشارطه بياس أن لا يكقب اا ما يعلم فكان يورد 
ى خلال ذلك ما يضر له الاتب أل التفكر في وبذلك کن يستريع الملى ساعتھ بے ف ذكر كتمهم .13 ماموط) 
ق الحو والشعر عذان الفتان من العلوم آل لبواقيها واأقذم عند# منهما علم اللغة سى بياكرن 

ه وهو حو تصكع كلامم واشتقةت تودى بيم ال البلاغة ف اللتابة والفصاحة فى الحطاباةة ولسن 
مهتدين لشىء منه فان فرع أصل قى عدمناه أعنى نفس اللغة والْذى معته من أمماء كتبهم فى هذا الباب 
عو کتاب اندر منسوب الى اندر رئيس املائكة وكتاب جندر اء جندر وكان من ألماكمرة 
اګحاب الد و کتاب شا کت باسم صاحبه ویسی ایضا قبیلته به ش کتین و کتب ډانرت * باسم صاحبه 
وکتاب کاتنتر اء شرب بوم وکتاب ششدببرت عاء ششدیيو وکتاب دورکوبوت 

وكاب شکهت برت عله اوکربوت وحکی ل ان عذا الرجل کان موذب الشاه ف زمانن 
أنندپال بن جيهال وخرجد وات انفف عذا انلدب لم عام أل كشمير فلم ججعل به اعلها لرعرق فى ذلك 
واخّوتهم فار الرجل بذلك الى الشاه فضمن له حن التلمذة تبليغه مرأده وامر بانغاف ماثتى الف در 
وعدايا تشبهها الى كشمير للتفرقة فيمن اشتغل بكتاب استذه فكلهم انهفتوا فيه ونسخوا غيره بنسخدة 
لوا بالطمع واشتهر الدب وارتفع »> وةلوا فى أولية عذا العلم أن احد ملوكهم وأسمة سملوافن * 

وبالفصیے ساتبافن کن یوما فی حوص یلاعب فيه نساءه فقل لاحدیهن ماود کندق ای لا ترتی على 
الء فظنت اه يقول مود كندك اى الى حلوى ففعبت فاقبلت به فانكر الملك فعلها وعَثَفت 
ك فى الجواب وخاشنت فى الخطب ستوحش الملك لذلك وامتنع عن الحلعام كعادتهم واحاجب 
الى أن جاءه احد علمتهم وسلى عنه بان وعده تعليم النحو وتصاريف اكلام وذهب ذلك العام ألى 
مهاديو مصليا مسا وصثما متضرء الى أرى ظهر له واعطاه قوانين يسيرة كما وضعها فى العربية أبو الاسود 

١‏ اندثلى ووعد» التاييد فيما بعدها من انغروع فرجع العلم ال الملك وعلمع أيعا وذلاك مبداً ذا العلم ك 


ويتلوه جند وعو وزان الشعر المقابل لعلم العروص لا بستغنون عند نان كتبهم منظومة وقصد# فيها 


.ملوار (14 پانرن (8 


4 
.اط ار يسهل استظهارعا ولا يرجع ف العلوم ألى أللتاب الآ عن ضرورة وفلك لان النفس ننواقة الى كل ما له 
تناسب ونظام ومشمقزة ّا لا نظام له ومن أجل هذا ترى أكثر الهند يهترون لنظومهم وجرصرن 

على قرآءتة وان ل يعرفواأ معناه ويغرقعون اأصابعهم فرحا به واستجادة له ولا يرغبون للمنثور وأن 
سهلت معرفته واکثر کتبهم شلوات انا منها ف بلايا فيما امثله للهند من ترجمة كتاب اوقليدس 

ه والجسطى ملي فى صنعة الاصطرلاب عليعم حرصا مى على نشر العلم وان يقع اليهم ما ليس لهم وعند؟ 
فیشتغلون بہلها شلوات لا يفهم منها المعنى لان النظم حو الى تكآف يتضع عند ذكرنا أعداد؟ 
وال جهم بكتبتها كما ف منثورة فيستوحشون والله ينصفنى منهم واول من استاخ هذه الصناعة 
کار پنکل ولت واللتب المهولة فى هذا الباب كثبرة واشھ ا کتاب کیست باسم صاحبه 
حتی لقب العروص ایضا به وکتاب مرکلانچن وکكتاب پنكل وكتاب أولياند وم اظلع على 

شىء منها ولا على كثير من المقالة الى فى برا سدهاند فى حسابها حيث اتحقق قوانين عروضهم ولا 
أستجيز مع ذلك الاعرأاص عا اتنسم رأحتد احالة ألى وقت الاحاطةء و# يصورون ف تعديد الحروف 
شبة ما صوره الخحليل بن اجد والعروضيون متا للساكى والمتحرك وا هاتان الصورتان > | 
فالاول وعو آلذى عر اليسار من اجل ان كتابتهم كذلك یسمی لک وعو الحفيف والثاف الذى عن 
اليمين كر وعو الشقيل ووزانه ف التقدير اته ضعف الاول لا يسد مكانه الآ أثنان من الحفيف 

وف حروفهم ما يسمى أيضا طويلة ووزانها وزان الثقيلة واضنها ألنى تعتل سواكنها وان كنت 
الى الآن لم استيقن حال الحفيف والثقيل :حيث اأنغكن من تشيلهما ف العريية لن الاغلب على الظن 
أن الاول ليس بساكن والثاف ليس جاحرك بل الاول ماحرك فقط والشافق جموع مرك وساكن 
كالسبب ف عروضنا واتّما انشكّل ف الامر مما أجذّم من جمعهم عة كثيرة متوالية من علامات 
الحغفيف والعرب ل * تجمع بين ساكنين وأمكن ذلك ف ساثر اللغات وق الى سماها عروضيو 

۴ الفارسية ماحركات خغيغة الحركة فان ما جاوز الثلثة منها يصعب على القاثل بل ينع التلفظ بها 


og‏ ص ص ~= ص 


ولا تنقاد انقياد ال ماحركات المجتمعة ف مثل قولنا بدن كمتّل صفتك وفمك بسع شفتك وأيضا فعلى 


والعرب وان م (19 


fv 
Chap) صعربنة الابتدآء بالساكن اكثر اسامى الهند مغتاحة ما أن ليس بسأكن فهو من احفيات الحركات واذا.13‎ 
کان أول البيت كذلك اسقطو! ذلك احرف من العدد لان شرط الثقيل ان يتأخر ساكنه لا أن يتقذم»‎ 
قم اقول كما أن اكحابنا علو من الافاعيل قوالب لابنية الشعر وارةما للمتحرک منها والساكن‎ 
يعبرون بها عن الموزون فكذلك سمّى الهند لا تركب من الخفيف والثقيل بالتقديم وانتأخير وحفظ‎ 


د الوزان ف .التقديم دون تعديى لروف القاباً يشيرون بها ألى الوزن المغروص واعنى بانتقدير أن 
لکت ماتر واحد ای مقدار وتر ماتران فلا بلتغفت الى التعديد ف اللابة دون التقدير مشثل ما سب 
المشدَد ساكنا ومتخركا وامنون مارك وساكنا وأن كان كل واحد منهما ف اللتبغ واحدا فام 


2 


@ بانغراد9) فان الحفیف یسمی ايضا ا وکل وروپ وچامر وره والثقیل یی ايضا 
ا ونيور ونيم انشك فلا حالة أن انشلك التام يكون كرين أو ما يوازنهما وعذه الاسامى 
١١‏ من اجل النظم لنفس كتب العروص ولذلك اكثروا الالقاب ليوافق احدها أن ل يوافق الآخرء 
وما المزدوجات فان الثنائية منها بالتعديد والتقدير معا عذه |١‏ وبالتعديد دون التقدير ق >| 
ا> ویسمی ۱ >* تانیھما کرتك واذا صرف الى التقدیر كانت ثلاتية هكذى ||| وأما 
الرہاعّة ماوعا علی اختلافها غ کل کتاب >> پكش وعو نصف الشهر >|| جلن 
ای النار ۱>۱ مف >١‏ پیت ای الجبل ویسټّی ایضا عار ورس ۱۱١‏ تھن وعو امکعب 
ا والحماسية وان كثرت صبرها فان المسماة منها ٠>>‏ عست أى الفيل >|> كام أى 
المراد |>> ± **Jj|<‏ کسم والسداسيةة >>> منهم من يعبر عنها بالات الشطرني 
فیسټّی جلن فیلا ومذ رخّا وپریت بیذة وهن فرساء وف کتاب لغوی سټاه هرود بلمه هذه 


الازدواجات العلاتية من الحفيف والثقيل ملقبة احروف مغردة 
ما >>> سداسی 


من حروفهم وق المكتوبة بازائها عرف خا ی و 
۴ بها كيفية عمل الازدواجات بللاستقراء را >> ڪام 
تا 
وةل ضع أحد النوعين أ 
>| | جلن 
جا*| >| مف 


بها | |> پربت 
نا ۱۱١‏ تلاتی 
12)l< 16) lacuna. 16) <lll| 19)ie.y 23) i.e. j.‏ 
* 9 


1^ 

ape 13.‏ صرفا فى الصف الاول م أمزجه بالنوع الثافى وضع منه واحدا ف أول الصف الغافى 
والباقيارى من النوع الاول فم ضع هذا الممزوج فى وسط الصف الشثالتث وضعه ف آخر الصف الرابع 
وقد فرغہت من النصف الاول ثم ضع النوع الثاف أيضا صرفا ف الصف الاسفل وامزے بالف الّذى 
فوقه واحدا من النوع الاول تضعد ف أوله وف وسط الّذى فوقه وآخر الّذى يعلوها وقد تم النصسف 

ه الآخر وم يب من الازدواجات الثلاتية شىء» فاما التركيب فهو منتظم وللرن ما أورد من لحساب 
لمعرفة رتب الصفوف غير مظرد عليه وعو أنه قل ضع للل واحد من حروف الصف اقنين اصلا 
ابد فیکون هکذی ۲۲۲ وآضرب الايسر فى الاوسط وما بلغ ق الان فان كان الضرب فى حصة 
خفيف فاترک الماجتمع على حاله وان كان ف حصة ثقيل نانقص من الجتمع واحدا ومثل للصف 
السادس وعو |> | بان صرب اثنين ف انين ونقص من الجتمع واحدا قمر ضرب الثلثة ف الاتنين 


ء١‏ الباقية فاجتمع ستة وللن ذلك لا يصح ف أكثر الصفوف وكاته وقع ف النسخة فساد فاما الوضع فاه 


اذا کان فكذى وعو ان يكون مزاج السطر الاين بلاغباب >>> ا 
وأحد! من آخر ومزاج السطر الاوسط اتنين من نوع وأقنين من آخر 
ومزاے الایسر اربع من ذی واربعة من ذا حسب ازواے الزوے ات ى 
فى مزاجات الاسطر ت زيد ف الحساب المذكور ان ابتداء الصف 
< د2 

ان كان حصة ثقيل تقص منها قبل الضرب واحد وان كان الضرب ٠‏ 
فى حصة ثقيل قص من المبلغ واحدذ حَصل المحلوب من عدد رتية ec IIl|‏ 


الصف» وكما أن ابيات العربية تنقسم لنصفين بعروص وضرب فان ابيات اولك تنقسم لقسمين يى 
کل واحد منهما رجلا وعکذی یسمیها الیونانیون ارجلا* ما يتركب منه من الللمات سلاف 
والحروف بالصوت وعدمه والطول والقصر والتوسط وينقسم البيت لثلث أرجل واربع 

وهو الا كثر وربما زيد فى الوسط رجل خامسة وا تكو مقفاة ولكن أرى كان أخر الرجل ألاول 


والثانية حرنا واحدا كالقافية وكذلك آخر الثالثة والرابعة ايضا حرفا واحدا سمى هذا النوع 


18) Lacuna. 
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أرلّ* وجوز ف آخر الرجل أن يصير الحفيف نقيلا وان كان بناء الجنس على اتم باڭغفيف» وجوز .13 ١٠اطوط)‏ 
شعر# وشعوبها واقسامها حرا كثيره* جذ! والّذى هو ذو خمس ارجل نان الحامسة تنوسط فيما بين 
الأوليين والأخربين وإحسب عدد حروفها آختلف الالقاب فيد بحسب ما يتبعه أايضا فانهم 
لا جبون أن تكون ابيات القصيدة كلها من صنف وأحد وللتهم جعلونها من أصناف كثيرة لتكون 
٥‏ ديباجةة موشاة فاما وضع الارجل الاربع ف ذى الاربع فاته يكون على هذه الصورة 


انشلك ‏ | انشك 
پکشس << پکش >> 
د پربت ||> | پبت ||> 4 
پکش >> جلن l<‏ 
پکش >> س »٤‏ | ڪھ پکش >> 
ا _ جلنى .>|ا| جلن l<‏ 
3 من |< مخف |< 3 
پربت اا> ‏ | پبت ا|ا> 
جلن <| | پکش >> 


وفذا المثال لنوع من موزونانهم يسمى أسكند ذى اربع أرجل وعو نصفان فى كل واحد منهما تمانية 
ه انشك ولا جوز من افرادها ف الاول والثالتث والحامس أن تكون مذ أعنى |>| وف السادس 


بالوجوب یکون اما مذ واما کھن ایھما آتفق ولا جوز غير فاذا حصلت هذء الشريطة جازق ساثر 


انشك أن یکون کیف اتفق او ارید بعد >اا 1اآا> >> الاو 
أن 3 تنقص عن التقدير ولا تزيد ناذا خصت “>> ||> ا>| >| >> الثانبخ 
قوالب الارجل بالانشكات وضعت >> إإ> >> الثالتخ 
. لارجل الاربع حينثذ. فكذى >| اا> ا>| >إ| >> الراب 
ارا 0utطازس‏ واقسامها كشيرة (2 ?آری (1 


> |ا|ا> |ا>| >| >> الثاني (18 


۷ 
13 ٣ا‏ تمر ركب ألوزون عليها وتكون علامات القوالب العربية بهذه الارقام خلاف انى على ال مارک 

والساكر ومثاله أنا نعبر عن قوالب الحفيف السام الام بابنية الاناعيل ف كل واحد من عروضة ونقول 
ناعلاتی مستفعلن نفاعلاتن gوعلامانه‏ 
[ooo [o |o o |o|o |o|o o |o‏ وبارةم الهند 

هھ >|>> >>|> >|>> و مقلوبذء وق قیمت العذر وکررته أنه فم جحصل 
لى من عذ! ألغن ما يصلع للتعريف الآ الى مع ذلك أبذل فيع جهد المقل واقول أن كل ذى اربع ارجل 
ينشابه ارةمها بالتقدير والتعديد على التعاذى حتى أذأ عرفت رجل واحدة عرفت ساثرعا بسبب 
انها امغالها فاته یی برت وعند# اله لا جز أن تكون حروف الرجل اقل من أربعةة اذ ليس ف بيف ٠‏ 
رجل الا كذلك وعلى هذا يكون اقل عدد حروفه أربعة وأكثره ست وعشرين وعدد برت تلثة وعشرين 

١١‏ والاول من أربعة أحرف تقال ولا جز أن بقام بحل احدها خفيغان واأشتبد الامر ف الثافى فتركناه 
وأما التالت فان قلبه هن پكش >> |١١|‏ والرابع كران ولان وثلثة تر 
>>>اا>> ولو قیل پکش جلن پکش لکان احسن والخحامس کرتکان جلن پکش 
>> >اا |> آ>* والسادس کھ مذ پكش >> |>| ||| والسابع كهن 
پربت جلن >| |> |١‏ والثامن كام كسم جلن كر > >ا| >ااا >> 

lo‏ والتاسع پکش فسنت جلن من د > |>۱ >| >>۱ >> العاشر پكش 
پربت جلن مذ پکش >> |>۱ >| |ا> >> واحادی عشر پکش مذ 
جلنین عست >>| >| >|| |>| >> والتافق عشر کهن جلن پکش 
فستین >>| >>۱ >> >| |٣١‏ والثالٹث عشر پربت کم کسم مف جلن 
>اا ا>ا ااا >ا> اا> والرابع عشر فست پکش پربت کسم پربت 

٣١‏ لک کر >| اا> >۱اا ٠>> >> >١‏ واحامس عشر پکشین پربت کسم کامین 
کر > >ا> >ا> ااا |> >> >> والسادس عشر پکش پربت کام کسم پکش لک 


> >| |> اآ> )13 


vأ‎ 


کر >| >> >ااا >ا> |> >> والسابع عشر پکشین پربت کهن جلن 
پکش کسم >اا| >> >اا |١١١‏ اا> >> >> والتامن عشر پکشین پربت کھن 
جلن کامین کر >* >ا> >ا> >اا ااا اا> >> >> والتاسع عشر کر پكشین 
پربت کهن جلن کامین ك <* <|<<|< <| III|‏ |< << << > والعشرون اربع پکش 
ه جلى مف پکش ملين ر < |<| <| << <| |I<‏ << << << ><> واحادی 
والعشرون أربعة پش تلةة جلن مذي کک < [l< Il< Il< |< I<|‏ << << << << 
والثاف والعشرو أربعة پکش کسم مف جلن مذين کر > ا>ا ا>ا >اا ا>ا >| >> >> >> >> 
والثالتث والعشرون تمانیۃخ کر عشرة لکن کام جلن لک کر < | <| <|< g@<< << << << MIMI‏ 
وأتما طولْت فى الحكاية وأن نزرت ءئدتها ليشاعد اجتماع الحفاف فيعلم اتها متكركات لا 
٠‏ سواكن ولجاط بكيفية قوالبهم وتقطيع ابياتهم وليعرف أن الحليل بن اد كان موفقا ف الاقتضابات 
وأن كان مكنا أن يكون سمع أن للهند موأزين ف الاشعار كما طن به بعص الناس وتكلغنا ذلك ليتقرر بح 
شريطة الشلوك من أجل ان مباف التب عليه فنقول أنه من ذوأت الاربع أرجل كل واححة ذات 
ثمانی احرف 3 اتنتشابه فى الأرجل وتكون أوأخر الاربع من جنس واحد وهو الغقيل ومن شرطد أن يكون احرف 
الجحامس فى جميع ارجا» خفيفا ابد! والسادس فيها تقيلا والسابع فى كل واحدة من الرجل الثانية والرأبعة 
خفيغا وفى الباقيتين تقيلا م ساثر الاحرف كيف اتنفقت او أريدت» وللى تنعلم كيفية أستهال الحساب 
فی نقوٰل حاکین عن برټکوپت ان اول اجناس الشعر هو قايتر وعو ذو رجلین فاذا فرضنا عدد 
حروف هذا الجنس اربعة وعشرين وأقلّ عدد حروف الرجل أربعة كان الرجلان مكذى ۴ ۴ 
علی اقل ما ہکن للر المغروص لھما ۴ الباق ۱۹ نزیده على الرجل الیمتی حتی تصیرا .۲ | ۴ 
ولو کان ذا ثلث ارجل لانت ۳ ! ۴ | ۴ فان الرجل اليمنى متميزة أبدا مسماة باسم على 
م حدة وما قبلها من الارجل "جتمعة جملة وأحدة وياسم على ححاتة مسماة ولو كار ذا اريع اأرجل 
تلانت ۱۴ | ۴ | ۴ | ۴ فان لم نهل على الاربعة التى ق اقل ما كن ف الرجل واردنا الازدواجات 


3) I<l| I<l instead of <l< <|< 4) I<l| I<| instead of <|< <|< 


Chapter 13. 


v۷ 
اخحادتة فى ذى الرجلين من الاربعة والعشريرى حرفا زدنا على الرجل اليسرى وأحدا ونقصنا من‎ طpاte‎ 13. 
اليمنى واحدا ووضعنا الحاصلين حتهما كل واحد فى جانب ولا يزال يغعل ذلك الى أرى ينتهى الى مثل‎ 
العددين اللذين ف اول السطرين متبادلين على مثال هذه الصورة‎ 


ET E 


سے gt iren am ge Sim‏ سے ؛ 


وعدد هذه الازدواجات سبعة عشر كفضل ما بين العددين الاولين مزيدا عليه واحد وأما ذو 
القلث الارجل على العدد المغروص نان اولہ الموضوع على الاقلّ کما ذکرنا یکون ١‏ |۴ | ۴ 
فتقام اليمنى والوسطى مقام رجلى ذى الرجلين ويل بهما ما تقذّم من نقصان الواحد ف اليمنى وزيادته 


فى الوسطى حتى حصل العددان الاولان متبادلين ولا يفعل باليسرى غير التكرير حتى بجحصل على ذه الصورة 


١‏ قلقة عشر ازدواجا ولتي بائتقديم والتأخير تصير ستّة امثال 
ذلك وعو ثمانیة وسبعون اعای ان یکون الیمنی ف مکانه وتبادلٌ الباقیات ‏ ۴ا ٣۹‏ ۴ 
حآی تصیر الیسری وسطی والومطی يسر ل تقل اليم وتجعل اا 
فيما بين الباقيين تابتين على حالهما ومبدولين فم تنقل اليمنى ألى a‏ 

l. | f `‏ 
الجانب الوحشى من اليسرى بثبات وضتَي الباقيبن وبتبديلهما FIS‏ 

2 : ولان التفاضل ف أعداد الرجل يكون كزوج الزوج فان‎ ٥ 
FIFI العدد الّذى هو بعد الاربعة فيها عو الثمانية فجوز أن توضع حروف‎ 
الآ ا‎ ۸|۸١۸ الارجل الثلت عكذى‎ 


أن الخحواص العددية تكون لها على قانون آخر وذو الاربع على قياس 
ذى الثلت» وم اطالع من المقالة المذكورة الا ورقة واححة وف 
۴١‏ لا حال مشتملة على نفس من الاصول العددية والله بوفق وبرزق 


عند واليونانيون على ما اتفرس من كتبهم كانوا يذعبون ف ارجل الشعر مذهبهم فان جالينوس يقول 


vi” 
فى كتاب قضاجانس أن الدواء المتخذ بللعبات الى اسخ رجا مانقراطيس قد وصفد ديمقراطيس‎ 


بشعر موزون ذی تلثة مسدریع ود يل فق ذکر کتبهم ق سادر العلوم العلوم .14 Chapter‏ 
كشيرة وبتناوب الواطر ايع متزايدة متى كان زمانها ف اقبال وعلامته رغبة الناس فيه وتعظيمهم 
لها ولاعلها واولا بذلك من يليهم نان فعا يغرغ القلوب المشتغلة بضرورات الدنياً وبهز الآعأف 

ه للازدياد من الاجاد والرضا نالقلوب “جبولة على حب ذلك وبغص ضده وليس زماننا بالصغة لذ كورة 
بل بنقیضهھا ان کار وا بذ فى ينشو فيه علم أو ينمو ناش وانما الموجود فيد بقيا وصبابات من الازمنة 
الى انمت على تلك الصفة واذا عم الارص تىء اخذت كل فرقة عليها بتصيبها والهند احديي 
ومعتقدة فى تراجع الايام ونق ما هو ميجود بالعيان» وعلم التجمم فيهم اشر لتعلق امور لمل به 
ومن لا يعرف الاحكام منهم لا يقع علي جد الحساب سمخ التنجيم والّذى يعرفه أكحابنا سندفندا 

۱۰ هو سدصانی ای المستقیم الذی لا بعمے وا يتغبر ويقع هذا الاسم على کل ما علت رتبته عند؟ من علم 
حساب اننجیم وان کان عندنا قصرا عن زجاتند وعو خمسة احد ھا سورے سدفانی منسوب 
الى الشمس نواه لات والثافى بسشت سذهانى منسوب ال احد كوأكب بنات نعش اء بشنذجندر 
والتالث پلس سذعنی منسوب ال پوس اليوذف من محينة سينتر واظنه الاسكندرية عله 
بلس والرابع رومك سدفاتنى منسوب الى الروم جاه اشرخن والحامس برا سدوند منسوب 

٥‏ الی برام اء برټکوپت بن جشن فی مدینة بهلمال وق فیما بین مولتان وبين انهلواره ستة عشر 
جوزنا* واستناد جميعټ الى كتاب يتامع المنسوب أل الاب الاول وعوبرا# وقد يل براهير 
زجا صغیر احم ماه پنى ستهاندك ويوجب الاسم احتواعه على ما غ الحمسة وليس كذلك قر ليس 
خیرا منھا حتی يقل انه اصح الحمسة ولاسم يثبت للمسة لعددو قم يقل بر كيت أن السدفند 
کٹیر منھا سورے ومنھا آند ومنب پلس ومنها روماك ومنها بسشت ومنیا جبن ای اليوانية 

۴ وعل كثرتها لا تختلف اا باللغظ دون أنعنى فى تملها حى تمل عرف اتفقها وم بجحصل 


ی الى اآن نسخةۂ اا الذی لپلس والذی لبرجکوپت من غير أن تم لى بعد ترجمتها وأذ كر فهرست 


16) bacuna. 
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vf 
ف احول اللرة وعية السماء ولارص ب‎ ١ ابواب برام سدعاند فان ذلك نافع ف العاف‎ pte 4 

ف ادوار اللواكب ومزاولة الازمنة واساخراے اوساط الواكب وجل الجيوب للقسى ج 
ف نقویم اللواکب 5 ف الاسولة الغلثة الى ك الظل والماضى من النهار والطالع واسكذرأج 
بعضها من بعض » ف طهور اللواكب من شعاع الشمس واختفاثها به و ف روية الهلال وحال 

ه قرنیه ز ف كسوف القمر ح ف كسوف الشمس ط ف ظل القمر ى ف اجتماع اللوإكب واقترانها 
ي ف عروض اللواکب يب ف انتقاد ما ف اللنب والزججات وتييز الصاحيع من السقيم یے فی لحساب 
ومزاونته فی المساحات وغيرها يد فى تحقيق اوساط اللواكب يه فى آكقيق تقويم اللوأكب يو 
فى تحقيق الاسولة الثلثة يز فى اأحرانات اللسوف يع فى آحقيق روي الهلال وقرنيه يط فى كتك 
وعو الدق على معنى تشبيه الاجتهاد فى الطلب بدق ما يساخم منه الدعن وعوفى لبر والمقابلة با مقرزات 

۰ وفی مطالب اخر عددیۂ ک فی امور الظلّ کا فى حسابات أوزان الشعر وعروضه كب فى الدواثم 
وآآلات كج فى الازمان والقادي, الاربعة اعنى الشمسى والطلو والقمرى والنازلى 
كد فى علامات الاعداد والارقام فى خلال المنظومات فذلك أربعة وعشرورى بابا قال 
والحامس والعشرون دعانرعادها الّذى بخ فيء* المطالب بالفكرة دون مزاول الحساب و 
أذكر» هاهنا لان العلل انزاحت باحساب واظنَ أن ما أشار اليد عو براعين الاجال ولا فى 

٥‏ یساخرے شیء من هذه الصناعة بغیر حساب> وکل ما حط عن رتبة سذهانی فیسمی اكثره اما تنتر واما 
کرری فاما تنتم فعناه المتصرف تحت يد العامل وأما كرن فعناه التابع أى لسدهانى وايضا فان 
ملو # آجارج أعنى العلماء الزقاد وم تيع برام ولل واحد من آرجبهد وبلبهدر تنم معروف 
ولبها جس کتاب رساین تنتم ورساین مفسر فی بابه وما کېن منسوب ال امه ولب #کوپت 
ن كندكاتك وعذا اسم لنوع من الحلوی عند رسعت فی سبب تسمیته بذلك ان سريم 

۴ الشمنیٰ عل زججا ماه ددساتر ای حر الماست وجل تلمیف لہ زججا ماه کور بَبیا ای جبل من ارز 
م ل انید لون‌مشت ای کف ملع فلھذا سمی بر۹ کوپت کتابہ باحلوی لیتم الطعام وما فی فھوعلی ری 


v0 
Chapter 14. آرجبید ولذلك تلا بكتاب سماه اوتر كند كاتك اى تحقيقه ويتلوه كتاب أخر لا اتحقنى‎ 
أعو له أو لغيره يسمى كند كاتك تيا فيد علل الاعداد المستعلاة فيه وما ف على أل أظرم ظنا انه لبلبهدر‎ 
ولبجيانند المفسر فى بلد بارانسى زي يعرف بكرن تلك اى غرة التوابع ولبتيشغر بن مهدت من‎ 
بلد ناترپور زی سماہ کرن سار ای المساخہج من التواہع ولبھارجس کتاب کن پر تلك یساخہے‎ 
به زوا مقومات اللواکب بعضها من بعض ولاوپل* اللشمیری رافنراکرن اى اسر التوابع‎ ٥ 
وکرن پات ای قانل التوابع وکرن چہرامن ولا اعرف صاحبه فم کتب اخر بسماء اخر مشل مانس‎ 
الكبير من جل من وتفسير اويل ومثل مانس الصغير اختصره ينل من الناحية الجنوبية ومثل دشخيتك‎ 
لارجبهی وآرجاشتشت له ومشل لوکانند باسم صاحبه ومثل کتاب بهتل البرجن باسمه وما ا‎ 
يكاد حصى من عذا لإنس» واما كتبهم فى احكام النجمم فان للل واحد من مانحب وپراشر وذرکڭ‎ 
ورام وبلبهدر ودبیاتت وبراټهر کتاب سنکهت ونغسیره الجموع یشتمل على نیف من کل‎ 
شىء كالتذكرة السغرية من احدات لو وأمور الدول والاآختيارات قم الفراسة والتعبير والرجم‎ 
فعلمارم به ممنون وجری رسم متجتیہم ان یعبروا حن عام احدات الجر والعا بسنهت ولک‎ 
واحد من پراش وست ومنت وجيبشرم ومو اليواق كتاب جاتك اى المواليد ولبراجمم‎ 
منه أتنان صغير وكبير فسره بلبهدر ونقلت انا اصغر#ا ال العرل وف باب المواليد كتاب لهم كبيم‎ 
یسمی ساراول ای الحنتار شب البزيدے عله كلان برم الك وكان يرجع الى فضيلة علمية وكتاب‎ ٥ 
أكبر من جامع غ كل باب من الاحكام يعرف بجبن أى الّذى لليونانيين ولبرار كتب صغار منها خت‎ 
پنچاشك ستة وخمسون بابا ف المساثل وكتاب فوربنيفترى فيهاً ايضا وف الاسغار كناب زوك‎ 
زات وکتاب تکنی زار وف العرس وانترویع کتاب بباعپتل* وف الابنيغ كتاب*‎ 
ثم فيما يشب الزجر والفال کتاب سروذو وعو على تلت نس احدیها منسوبة ال م ديو‎ 
وصاحب الثانية لبذ وصاحب الثالثة بنتال وكتاب جورامن أى علم الغيب عله الب صاحب‎ 


الحمرة الشمنیة وکتاب پہشن جررامن آای مسال علم الغیب عله وپل ومن علماثهم ما م ج اسه 


5( پیافتل (8 ولاوبل‎ 8) Lacuna. 
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P4.‏ مع کتاب پردمن وسنگهل ودباکر وپربسفر وسارسغت وپیروان ودیوکیرت 
وپرتوتك سوم» وعلم الطب مع علم النجوم ف قرن لوا اشتباك ذاك بالل ولهم كتأب يعرف 
بصاحبه وعو چرك یقذمونه على كتبهم ف الطب ویعتقدون فيه انه کان رشا ف دواپر الادف وكان 
اسم اکر بیش تمہ سی جرك اى العاقل تا حصل الطب من الاوائل اواد سوتر وكانوا رشين وعواء اخذوه 
٥‏ من اندر واخخه اندر من اشوف احد طبیی ديو واخذه هذا من پرجاپت وعو برا# لاب الأول وقد 
نقل هذا الكخاب للبرأمكة ألى العرنق ولهم فنون من العلم اخم كثيرة وكتب لا تكاد تحصى ولتى م احط 
بھا علما وبودی ان کنت اکن من ترجمة کتاب پنع تنتر وهو ألمعروف عندنا بكتاب ليله ودمنه 
فاه تردد بين الغارسية والهندية تر العربية والفارسياة على السنة قوم لا يوين تغيير؟ یاه کعبد الله بن 
المقفع ف زيادته باب برزوي فيه قاصدا تشكيك ضعفى العقائد فى الدين وكسرة للدعوة الى مذعب 
١ pt 15‏ المنانیة واذ! کار متهما فیما زاد لہ جخل عن مثله فیما نقله يد ف ذكر معارف من نقدیرأنهم ليسهل 
ذكرها ف خلال الكلام التعديد منطبع ف الانسان والشىء يصير معلوم المقدار اذا ايف 
ال الّذى يسمى من جنسه واحد! بالوضع وبذلك يصير فضل ما بينه وبين آخر يجانسه معلوما فما الوزن 
فب يعرف قدر الاثقال من جهة النقل عند موازا :تة عبود الال افق قلا تاج الهند الى ميزان دن 
دراجهم عددية وكسورها بالغلوس أيصا معدودة وسكلك كليهما 'ختلفة حنى ينسب بها ألى بلادها 
٠‏ وحدودها وأا يزنون باليزان الذعب مطبوا أو مطبو غير مضروب ويستهلون فيد مقدارا يسمونه 
سورن ویسمی ٹلثۂ ارباعه نوله ویکثر استالهم نوله على قياس استتيالنا للمتقال وحسب ما عرفته منه من 
جهتهم یوازن من دراتنا بوزن سبعة قلتة درام فيكون توه من مثاقيلنا مثقالين وعشر مثقال واعظم 
اجزاء نوله اتنا عشر وتسمی ماشات وق لسورن ستاة عشر ماشه وکل ماشہ منها اربعة أندی وهو بزر 
شجرة تسى وکل اندی اربعة جو وکل جو ستَة کل وربع کل* وکل کل اربع پاذه وکل 
۰ پاذہ اربعة مدری فاذری ف کل سور ١‏ ماشہ ۹۴ اندی ٣۵۹‏ جو ۱۹.۰ کل ۴۰۰ 
پاذه ۲۹۰۰ مدری وتسہی* کل ستنا من الماشات درکشم واذا سثل عن مقدارہ زہوا ان اثنان منه مثقال وعو خط 
نان ماشات المثقال خمسة وخمسة أسباع ماشه وأا النسبة بين دركشم وبين المثقال نسبة العشرين ألى الاحد 
والعشرين فدركشم مشل المغقال ومثل ربع خمسه فكأن الجيب اراد المثقال بسبب التقريب فعبر عنه بضعفه 


فيع فلك النقريب* وان الواحد ليس بوراحى باحقيقة فی ذه الاشياء بل عو مقدار مصطلع على وحدانیته 
note on tle margin.‏ الخقريب till‏ وتک From‏ )21—24 وکل (19 


w 
)اماء١‎ 15. فانه يقبل التجزئة فعلا ووا وبختلف اجزاوه ف الامكنة ف زمان واحد وف الازمنة فى مكان ويتغير‎ 
اساميها فيهما عند تغاير اللغات الاصلى وتبدلها العرضیٌ فقد ذ كر بعص من كان سكناه بقرب سومنات‎ 
ان مشقالهم هو منقالنا ویجزاً بثمانیة روه وکل روه پالان* وکل پال ستة عشر جو أى شعيرة فالمقال‎ 
أذن ثمانية روه وستاة عشر پال وماةقا* وستنةذ وخمسون شعيرة وقد علم من هذا أنه غلط ف التسوية بين‎ 
ه مقدارى المثقالين وار اذى عند هو تول وافاد لاماشه اسما آخر وهو روه» ومن تعسف فى هذا الباب‎ 
فان زعم علی ما ذ کو باهر ف تقدير صنعة الاصنام أن کل عشر عباءات واسمها رین تسمی رج وکل تمانية‎ 
ر تكون بالاق وعو راس الشعرة وتمانية منه ليك وعو الصوابة غ الشعر وتمانية منها زوك وعو القملة‎ 
وکل تمان قمل تكون جو اعنى شعيرة ويذعب منها هناك الى نقدير المسافة فاما ف الاوزان فيوافق ما‎ 
تقدم ویقول ان کل اربع شعیرات اندی وکل اربع اندی ماشه وکل ستة عشر ماشه سورن وعو‎ 
الذعب وکل اربعة سورن پل فاما ف الاشياء الیابسة فكل اربع پل كرب وکل اربعة کرب پرست‎ ١ 
وکل اربعة پرست آرعا واما ف الرطبة فک تمانیۃ پل کرب وکل تمانیة کرب پرست وکل اربع پرست‎ 
آرعا وکل اربع رها درون» وف کتاب جرلك من عذه الاوزان ما ساحكيه ناقلا من النساخة العربية‎ 
لر اقلقغه من لسان وما أظتع اا فاسد! فسان ساثر الاشياء انى أعرفها فان هذا فى خطنا ضرورى وخاصة‎ 
عند اعل زماننا انين لا يهتمون لتصحیع ما ینقلون قال قل اطری ان ست ذرات یعنى هباءات تكون‎ 
مج ف میج خردلة وتمان خردلات 1 جراء وارزتان جر أوأن تج عظيمة وجتان‎ lo 
اندى وعو قمن الدانق على ان الدر# سبعة دوانيق وأربعة اندى ماشه وتمانية ماشه جهان واتنان من‎ 
جهان کرش وعو سورن ویزن درټین واربعة من سورن پل واربعة پل کرب واربعاة کرب پست‎ 
واربعة پرست آرعا واربعة ارفا درون ودرونان شرپ* واتنان من شرپ* جناء ومقدار پل ف‎ 
مبايعات الهند مستل الا اله مختلف ف السلع وف البلدان ايضا ويقولون اله ثلث حمس منا ل من زاعم‎ 
أنه أربعة عشر مثقالا وليس المنا ماثتى وعشرة مثاقيل ومن قال أنه ستنة عشر وليس أالمنا ماثتى واربعين‎ ٣١ 


مثقالا ومن تائل أنه خمسة عشر درا وليس المنا ماكتى وخمسة وعشرين درا ا أن يكون عدده ق امنا أو عدد 
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Chapter 5.‏ المنا منه غير ذلك» ومن قول اطری یکون آرها اربعة وستین پل وما وتمانية وعشرين درا وذلك موازن 
للرطل وکن اندی می یکون تمن دانق نان سورن جوى منه أربعة وستين تحصة الدر# عنده اقنان وتلثون 
فان كانت أثمان دوانيق فهى أربعة دوانيق وضعفها درم وثلث قاصر عن الدرصين» وعذامن نتائم اجيف 
ف الترجمة وخلط الاراء المختلفة من غير معرفة واما القول الاول المبنى على أن سورن ثلثة درام من درانا 

٥‏ ولم بختلغوا ف انه ربع پل نان یکون اتنی عشر درا وان كان ثلث حمس امنا اله مائة وقمانون در9ا وعذا 
موم ان سورن ثلثة مثاقیل من مشاقیلنا لا درام» وتال براټهر فغ موضع آخر من سنکهت ال آنية ` 
مدورة قطرعا فراع وسمكها كذلك وصَعَها لمطم ال أن يقلع وکل ما اجتمع فيها من الماء كيال يسع ماثتى 
در فكل اربع من آرعا وعذا مقول بالتقریب لان ارفا یکون على ما تقدم من تحدیدہ سبیائة وثمانیة وستین 
اما درا کما قالوا وما مشاقیل کما* تفرسته وحکی شرییال عر براګهر أن خمسین پل تکون مائتی وستة 

.أ وخمسين درا وذلك ارعا وقد اخطاً ف الحكاية غليست عن درا# وآما 2 عدد ما ف آرعا من سورن 
وما فی من پل فهو اربع وستون لا خمسون ناما تفصيل جيبشرم لهذ المقاديم على ما سمعته منه نان 
اربع پل تکون کرب واربعة کرب پرست واربعة پرست آرها واربعة آرعا درون وعشرون 
درون خار وقبل هذا جب أن بعلم أن ستنة عشر ماشه هو سورن فان كان الوزن لاحنطة والشعير فان 
اربعة سورن تکون پل وأن کان للماء والدهن فان تمنية سورن تکون پل» وموازين الهند للسلع قرسطوات 

تاب الرمانات ماحركة المعاليق على الارقام والحطوط ويسمَى اليزان منها تله ومبادى الحطوط فيها 
لآحاد الوزن الى خمسة ثم تصير بعد الحمسة للعشرة قم العشرين على حى عشرة عشرة ويريون فى سبب ذلك 
انه قول باسديو أن لن اقتل ششپال ابن خانتى بغي جرم وأعغو” عنه الى عشرة لم أواخذه وسنذكر 
حدیثه فیما بعد وقد استتهل الغزاری ف زجه اسم پل مكان دتاثق الايام ولم أجد له ذكرا ف كتب القوم 
سوی انهم یسمون التعدیل به ولهم مقدار ف الوزن یسمی بهار وججیء ذكره ف المغازى وفتوح السند 

۰ وعو حاصل من الفی پل لاتم يقولون ات ماثة مرة عشرین* پل ونه وقر تور فهذا ما تخبحلت فيه 
من أمر الاوزان » وما الليل انه لمعرفة اة واحجم عند أمتلاء المكيال حيث لا يسعه اكثر على أن لا يكون 
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Chapter 15. فی الطرے او انسح أو الوضع اختلاف حال فاذ! کان الكيلان من جنس واحد کنا مع تساويهما غ تم‎ 
* مقساوبين ف الوزن وان اختلف جنسات ل جحصل غير تساوى الجتنين فقط ولهم مکیل يسمونه سبى‎ 
کف و و واخد ی اتیکین اسو ان دہ کے د نود کی ان ا اصح کے وسن وان‎ 
ربع یسیّی کرو واما السومنان فان ذکر فی تضاعیغه ان ستنا عشر منہ پت واتنی عشر پت تسیی موه‎ 
وف تضاعیف سبی ایضا من وجه آخر أن اتن عشر منه تی سى وربعه مان واشار ف وزنه من الحنطة‎ ٥ 
ال قريب من خمسة أمناء فيكون سبى ' عشرين منا وذنك مشاب للسحة خوارزم على رسمهم أنقدیم وکاسی مشابد‎ 
للغور قانع أتنا عشر ضعف للست > وأما انفرع فيو للمساات بخحنوط الستقيمة وللمساحات فى‎ 
البسائط ومقتتى القياس ف البسائط أن سح جزء منه بسيط مثكا اآ أن ذرع لخطوط الى نهاياتها‎ 
ينوب عنها وكتا عنى الحكاية عن براجهر لما بلغنا قدر الشعيرة اأحرفنا عند أل الاوزان ناستهلناه ف‎ 
الشقل وعدذ الآن لاستي له غ الابعاد فنقول ان ثمن شعيرات منضمة تكون انكل وعواصبع واربع أصابع تسى‎ 
رام وعو القبضة وأربع وعشرون اصبعا حت وعو ذرأع ويسمى أيض دست واربعة اذرع دعن أى قوس‎ 
من قسيهم ويساويها الباع وأربعون قوسا تكون نل وخمسة وعشرون نل قكون كروش ولاصل من عذا أن‎ 
أذرع کروه اربع آلاف واذرع اليل عنحة كذلك فيل أذن مساو للروه وكذلك ذکر پلس اليوزنى‎ 
ی سدهاند» أن كروه أربعة أف ذراع» والذراع مقباسن يعنى أربعا وعشرين أصبع فان ايند يقدرون شنك وعو‎ 
المقياس باصابع البذ لا نها يسون نسف سدس امقيس بلاتذق اصبع كما ناء حن ون مقياسهم يكون‎ ٠ 
شبرا أبدا والشبر عه ما بين ضرف الابهام وللنصر بعد مد الف والاصابع بغية ما یکن ویسمی بتست‎ 
وايضا كشك فان قیس راس البنصر الى رس الام سی البعد بینهما بعد المد کوكرن وان قيس رأس السبابة‎ 
انیہ فهو الفتر ویسمی کرب* ویقدر بثلقی الشبر وما قباس راس انوسطى برأس الابهام فان بعد ما بينهما يمى‎ 
تال وبه زوا يكون صاحبه ثمانية أضعاف سوأء قصرت انغامة أو أمتذت كما قيل ق الْقَدّم انها سبع القمة‎ 
وق عمل الاصنام من كتاب سنكهمت جعل عرص الرأحة ست فى طول سبعةة وط وسطى الاصابع خمسة‎ ۴١ 


والبنصر مشْلَها والسبابةة انقض بالسدس ولخنصر بالتلت والابهام مشل تلتى الوسطى متساويى* القسمين وعذه 
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النتقديرات والاعداد باصابع الصنم» واف تحقق مقدار كروش الّذى قلنا أنه مساو للميل فليعلم أن لهم‎ )طوpاeا‎ 5. 
ف المسافات مقدارا يسمى جوزن ويشتمل على تمنية أميال فهو اذن اأتنان وتلثون الف فراع ورا طن‎ 
بعص الناس أن كروه ربع الرس فيزعم أن فراسخ الهند مقدرة بستة عشر الف فراع وليس كذلك‎ 
ناتما تلك انصاف جوزن وعذا المقدار عو ا لذ كورف زي الفزارى اجوانا* حيط الارض» وکل أوائلهم ف‎ 
دور الداثرة علی ان تلثۂ امال القطر ففی مے پران نّا ذ کر جوزنات قطرى الشمس والقمر قال والدور‎ ٥ 
تلثة امثال القطر وف آدت پران أيضا نّا ذكر جوزن عرص الديبات وك اجزائر وما يستدير بها من الجار‎ 
قل والدور تلثة امال القطر وكذلل ف باج پران تلن متاخو فطنوا للكسر التابع للامثال وبر#کوپت‎ 
يذهب فيه الى السبع لته بأخذ مأخذا آخر وعوان جَذر العشرة ّا كان قلثة وسبعا بالتقريب صارت‎ 
تسب کل قطر الى دوره نسب الواحد الى جخر العشرة فلهذا بضرب القطر فى مله وما بلغ ف عشرة ويأخذ‎ 
جذر اليتمع فيكون الدور اصمٌ كم جذر العشرة لته على كل حال نط ارج من الواجب ققد حصره ارشميس‎ ١ 
فيما بين عشرة اجزاء من سبعین وبين احد عشر من سبعین وحکی برټکوپت عن آرجبهد منتقد! عليه انه‎ 
اما اقول الاول‎ ٠.٠١ وف آخر‎ ٠۸١ فرص الدور ۳۳۹۳ لم زعم فى موضع أن قطره يكون‎ 
فیقتضی النسبة كواحد ألى ثلثة وسبعاة عشر جزءا من ماثة وعشرين من واحد وذلك اقل من السبع بزو‎ 
من سبعاة عشر جزء! من سبع واما القول الان فلا شك فى فساده بالنسخة دون صاحبه ويقتضى‎ 
فى النسبة كواحد الى تة وازيد على ربع الواحى واما پلس فان يستهل هذه النسبة كواحى أل‎ 
من واحد وذلك ايضا اقل من السبع »ا هو اقل من رأى أرجبهد وذلك‎ ٠٠٠١ ثلثة وقعز من‎ 
نی الان القديم اذى حکاه یعقوب بن طارق ف نركيب الافلاك عن الهندى ف جوزن دور‎ 
وف جوزن قطره انها ........۴ وذلك‎ ٠۲٠۹۹۴۰۰۰۰ فلك البروے اتها‎ 


أن النسبة تكون كواحد الى ثلثة و ٥۹۹۴.٠.٠‏ أل ۴٠....٠.٠١‏ 


٠‏ وینطوبان بوف aes‏ بصي اللسر vv‏ والنر ج Fo.‏ وذلك ما اعنصم 


Capt 6.‏ بہ پلس» یو ف ذکر معارف من خطوطهم وحسابهم وغیره وتیء ما یستبدع من رسومهم 


( اجزانا )4 
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أن اللسان مترجم للسامع ا ييده القائل فلذلاك قصر على رافن الرمان ألشبية بالان وأف كان .16 Chapter‏ 
يتيس نقل احبر من ماضى الزمار أن مستأنفه على الالسناة وخاصة عند تطاول الازمنة لولا ما انتجته 
قوة النطق ف الانسان من ابداع الخط الذى يسرى ف الامكننة سرى الرياح ومن الا:منة ال الازمنة سربان 
الارواح فسان متقن الحلق ومصلع امور الحلق وليس للهند ءدة بالمتبة على الجلود كاليوزنيين فى 
انقديم فقی قل سقر اط حن سل عن ت رکه تصنیف التب E‏ بناقل للعلم من قلوب البشر لبا آل جلود الصأن 
ايتنة وكذلك كانوا ف أوأئل الاسلام يكتبون على الادم كعهى الحيبرين من اليبود وككتاب الى صلى الد عليه 
ال کسری وکما کتبت مصاحف القران غ جلود الظباء والتورية نتب في أايضا فقوله تعل ججعلونه قراطيس* 


ای طوامير فان القرطاس مول صر من لب البردى يبرى” فى خمد وعليد صدرت كتب اللفء أل قريب 


. . ر RT‏ 1 2 2 سے “ن0 2 
من زمانغا أذ لیس ينقاد حل شىء منه وتغبيره بل یغفسد بد واللواغد لاعل آتحین وآ احدت صنعتي بسمرقنل 


ں5 


ا سی منھم قر عل منه فی بلاد شتی فک ن سی ادا من عه: ٤‏ قاليند آما ف بلاد؟ اجنو بي فلم : تہ ا 


ذو تمر یوکل واوراق ف طول ڌراع وعرص تلت ادبع مضمومة یسمونها تری ویکتبون علیها وبضم 
کت د بهم متها خيط ينظميا من تقب ة وق ی وما وا سذ المملكاة وشهالي ذنم 
اُخخون من حاء شجرة انتوز اذى يستيل نوع منه فی اغشیۃ القسی ویسموہ بھوے فی طول فراع 
وعرض اصابع عغدودة يا کک یدن پرا دنو ر ت وو فتن کن غت 
وك متفرةة يعف نظا مها بارةم العدح المتوالى ويكون جملة الاب ملغوفة “ فى قطعة توب ومشلودة 
بن لوین بقدر واسم هذه التب پوق ورساثلهم وجميع اسبابيم تنفف ق التوز أيضا» ذم خطلهم 
ققد قیل فیہ ات کان اندرس ونسی ول هتم له احدذ حتى صاروا أميبن وزاد ذلك فى جيلهم وتباعد؟ 
عن العلم حى جدّد بياس بن پراشر حروفهم مسين بام من للد واسم احرف اكشر وذ كر بعضة أن 
حروفهم كانت اقل تم تزايدت وڌنا كن بل وأجب فقد کن آسيذس صور” لتخليد الحكة سذ عشر 
رټ وذئك ق زان تسلط بی اسراثیل على محر ډړ قدم بی قیمش وأغنون ال اليوذنمين فزادواأ فيي اربع أحرف 


وأاستہلوف عشرین وق الايام اتی فیا سقر اط زأد سموتون قب آرڊ بع اخری قنتمہت عند اقل 
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^f 
انیا حینشدذ اربع وعشرین وذلك فی زمان آردشیر بی دارا بن اردشیر بن کورش على رای‎ Chapter 6. 

مورخى أعل المغرب وما كثرت حروف الهند بسبب أفراد صورة للحرف الواحد عند ثناوب 
الاعراب ياه والتجويف واألهمزة والامنداد قليلا عرى مقدار الحركة ولحروف فيها ليست فى لغة 
جموعة وان تفرقت فى لغات وخارجة من خارج قلما تنقاد لاخُراجها آلاتنا انها ر تعتده بل 

ه رما لا تشعر ماعنا بالفرق بين كثير من أثنين منها وكتابتهم من اليسار حو اليمين كعادة اليزؤانيين 
لا على قاعدة ترتفع منها الروس وتنحظ الاذناب كما فى خطنا ولك القاعدة فوق وعلى 
استقامة السطر لكل واحد من الحروف ومنها يرل الحرف وصورته ألى اسفل فان علا القاعدة 
شی فهو علاماۂ اڪرية اقيم اعرابه» فاما الحظ المشهور عند# فيسى سلمانرك وربما نسب 
ال كشمير فالكتابة فى اهلها وعليه يهل فى بارانسى وعو وكشمير مدرستا علومهم لم يستهہل 

١‏ فی مُدّدیش اعنی واسطۂ المملکۃ وق ما حول کنو ے فی جباتہ ویسمی ایضا آرجاقرت وغی حدود 
مالوا ایضا خظ يسمی ذاذر لا يفاصل ذاك ا بالصور فقط ویتبعه خط یسمی اردناتری ای نصف ناکر 
لان عزو منهما ويكتب بء ف بهاتيء وبعضص بلاد السند وبعد ذلك من الخطوط ملقارى ف 
ملقشو فى جنوب السند حو الساحل وسيندّب فى مهنوا وق المنصورة وكرنات فى 
كونات ديش التى منها الغرقة المعرروفون فى العساكر بكنره وأنترى فی انتردیش ودروری 

فی دروردیش ولاری فی لازدیش وکوری فی پوب دیش ای احیة المشرق 
وبیکشک فی آودنپور عناك وعو خط البذ» ومغتح الكتب عند# بوم ألذى هو كلية 
التكوين كافتتاحنا باسم الله تعالى وعذه صورة أوم 6 وليس من حروفهم وانما ف صورة مغردة 
له للقبرك مع التنزيه كاسم الله عند اليهود ناله يكتب فى الكتب ثلث ياإء!ت عبرية وفى 
التورياة يهوه بالكتبة وافوف باللفظ وربما قيلل ي فقط ولا يكتب الاسم الملفوظ به وعو 

٠‏ اذوف» وليسو يرون على حروفهم شيا من الحساب كما أجريه على حروفنا ف ترتيب الجمْل وكما أن 
صور الحروف تختلف ف بقاعهم كذلك ارتام الحساب وتسمى انك والّذی نستها» حن ماخوذ من 


اہ 
احسن ما عندم ولا ناثدة فى الصور أذأ ما* عرف ما وراءعا من المعافى واعل كشمير يرقون !ادراق .16 Chapter‏ 
بارقام ي كالنقوش أو كحروف أعل الصين لا تعرف الآ بالعادة وكثرة المراولغ وا اتستيل فى لحساب 
على التراب» ومما أتفق عليء جميع الآمم فى لحساب هو تناسب عقوده على الاعشار فا من متب 
في الآ وواحذها عشر واحد الى بعدها وعشرة اضعاف واحد الى قبلها وقد تتبعت امر اسامى 
ه المراتب ممن ظفرت به من الامم انتصين بللغات فوجداتټ يرجعون فيها من االوف كالعرب وعو 
الاصوب وبلامر الطبيي أشبه وقد افردت فى ذلك مقالة واما الهنى فانهم آجاوزوا مرتبة الالوف 
غ التسمية باختلاف يقتضب فيها بعض ویشتق بعص وخلط أحدَها بلاخر بعض وامتدت الاسامى 
ال المرتبة التام عشر لاسباب ملية* اعان اعحابها عليها اعل اللغة باشتقاق الاسامى واسم المرتبة الثامنة 
عشر پرارد أى نصف الساء وبالتحقيق نصف ما غوق وذلك أن الت رکیب اذا کان من کلپ كان واحد تلك 


١ا‏ المرتينة نهارا لله تعالى وان ليس وراء السجاء شىء فهو اعظم الاجسام وشبه نصفه* بنصف اعظم اليم وبتضعيفه 


ينضاف ليل أل نهار ویتم اليم أأعظم و حالة أن ع اسم پرارد برتفع عند ویحبیر پہ فو“ السماء كلها 


فاما اسماء المراتنب الى الثامنة عشر فهى ما فى هذا الجدول 


| شن :سهسرن أ جو لکش ا پوجت | 


ا 
ربد 
lo‏ ا س 


| 
خرب | مهاپذم | شك : در 


ونا واصف اختلافاتهم واحدعا ان بعضهم زعم أن وراء پرارد تاسعاة عشر تسمی بھوری لم لیس وراءعا 
حساب وليس لحساب مناه الآ وضعا حى يكون أيضا لمراتبه نهاية وكارن العبارة باحساب ه* 
عر الاسم وقد علم أن واحد تلك المرتبة خمس اليم الاعظم ولم ينقل عنهم فى هذا الباب شىء خبرى واتما 


۴ بقى ف الاخبار تركب شىء من اليوم الاعظم كما سنذكر فهذا اذ من زيادات المتكلغين ومنها أن بعضهم 


1) le added by the editor. 8( هو (18 پرار وعو (11 نصف (10 عليه‎ 
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4ط زعم أن غاي الحساب أل كور ومنها يعاد الى أضافتع الى العشرات والمثين والالوف من أجل‎ pte۲ ۰ 
ان عدد ديو فيها فاته يقولون أن# تلثة وتلتون كورق ولكل واحد من برام وناراين ومهاديو احد عشر‎ 
كورق فما الاسامى الى بعد الثامنة ناتما يلها النحويون لما ذكرنا ومنها أن المشهور عند ف لامسة‎ 
دش سهسر وف السابعة دش لش لر ما ذكرنا من أسميهما يقل ف الاستعال وف كتاب أرجبهد‎ 
اللسمپوری اسما المرانب من عند عشرات الالوف ال عشرات کورق فکذی اجو اجوتم پرجوتم‎ ٥ 
کوٹ پذم* پرپذم رمنھا ان بعضھم بزاوے بین کثیر منھا فتسہی السادسۃ جوت نسقا على‎ 
اسم لفامسة وتسمی التامنة اربد فينسقق عليها التاسعة كما أرى القانياة عشر على ادي عشر منسوقة‎ 
وتسمى الثالتة عشر شنك والرابعة عشر مهاشنك وکان القیاس يوجب ان يتلومهايذم أيضا يذم» وفذا‎ 


من اختلاناتهم مما له حصول واڵّذی لا حصوٰل له کثیر ومتود من أملاء الاسامی غير مراع فيها الترتيب 


الرابعة عو ايوتن الحامسة نيوت السادسة پريوتن السابعة كوق* الثامنة أربدن التاسعة خرب 
العاشرة وما بعدها على ما ف الجدول المتقدم> وأما أستجال الارقام فى الحساب فعلى الرسوم الى عندنا 
وقد عملت مقالة فيما عسى يكون عند فيها من زيادة وتقذّم من اخبارنا عنهم اهم ينظمون اللتب 
شلوکات فاذا احتاجو أن يعبروا فی زجاتهم عن عدد ف ا عبرو عند بكلمات موضوعة 

تمل عحد ف مرتبة أو مرتبتين للنهم قد وضعو للل عدد عدة كلمات حتى أن عسر أيرأد كلمة ف موضع 
ابدلت ما یسهل من اخواتها قال برټتوپت اا اردتم أن نکتبوا واحدا فعبروا عنه بکل ىء هو واحد 
كالارص والقمر وعن الاننين بكلّ ما عو أتنان كالسواد والبياض وع الثلثة بكل ما جوى تلثة وعن 
الصغر باسماء السماء وعن الاتنى عشر باسماء الشمس وقد اودعت الجدول ما كنت امعد منهم اند اسل 


عظيم فى حل زجاتهم ومتى وقفت على تغفاسير الاسماء الحقتها بها أرى شاء الهش 


کون (11 متسو (10 بعص (10 کور پذم (06 


من ن ے و4 >. 


بیشغاتنَ (19 


آكاش وعو ألسماء 


تركال اقسام الزمان التلثة ترکن* القوى التلث الأول . 
لوك العوالم والجامع الثلثة 
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Û 


تر ي الحمسة والعشرون الى ينال معرفتها احلاص 


ی ن س ٽڪ 2 


ولم ججر لهم اجاوزة ذا العدد فى هذا الباب عادة 


فیما رأیتد وسمعت منهم 


۹^ 
وأما المستبدع من رسومهم فمعلوم أن غرابة الشىء تكو لعزة وجوده وقَلّة الاعتياد فى مشاعدته وأن ذلكه .16 إهامٍوطC‏ 
اذا افرط صار ادرة وآبدة قر تشتن الاتجوبة مما هو خارح عن العادات الطبيعية فيكون مساحيل اللون قبل 
المشاعدة وف سير الهند ما بخالف رسوم أعل بلادنا ف زماننا خالفة تصير بها عندنا جوب وبخيل الينا منهم 
ف قلبها تعد فان تساوينا معا ف هذا العكس ونسبته ال الغير فنها اتهم لا لقو شيا من الشعر واصلهم 
ه العرى لشذة الحر كيلا تعلى رووسّهم بالانكشاف ويضفرون الاحى ضفار صيانة لها ويلون* ف ترك شعر 
العانةة ان حَلقها مهيي للشهوة زاثد ف البلي قر لا جلها الول منهم بالباءة الحريض على المباضعة ويطولون 
الأظغار فخرا بالتعظل فان المهن لا قاف معها وأسترواحا اليها فى حك الرأاس وقلى الشعر وبأكلون أوحادا 
فرادی على مندل السرقين ولا يعودون الى ما فصل من الطعام ويرمون باواف المأكول اذا كانت خُزفية 
وجحمرون الاسنان ضغ الفوفل بعد تناول ورق التنبول والنورة ويشربون الخمر على الريق ف 
٠٠‏ يون ويحسون بول البقر ولا بأكلون حمها ويضربون الصنوج ضراب وبتسرولون بالاثم فم الفط 
منهم يكتغى من اللباس خرقة قدر اصبعين يشدذها على عورته خيطين والْفرط يبس سراويل محشوه 
بقطن يكفى عة لحف وبوادع مسدودة* المنافف لا يبرز منها القتمان والتكة الى خَلّف وصدرم بالسراويل 
اشبه ومُشَدّها بالشغاسق حو الظهر ويشقون اذيل القراطق ال اليمين واليسار ويضيقون الحغاف 
حتى يبتداً ف لبسها وق مقلوبة من السوق قبل الاقدام ويبتدئون ف الغسل بالرجل قبل الوجه ويغتسلون 
ها ر جامعون ويقغون ف الباءة كعريش اللرم والنساء يرعن عليهم من تحت الى فوق كما يقبن باأمور 
الحراقة وازواجهن ف راحة ويتضمخون ف الاعياد بالأحثاء بدل العطر ويلْبَس ذ كور ملابس النساء 
من الصبغات والشنوف والأسورة وخواتيم الذعب غ البناصر وف اصابع الارجل ويترتجون على 
المأبون والتث منهم ويسمى يشندل يلتقم الأير بقمه وبستغرغ الى ويبلعه ويتوجهون حو الحائط 
ف الغاثط ویکشغون السوءة اڪو المار* ويعبدون لنک وعو صورة اير مهاديو ويركبون بغیر سج وان 
۲ أسرجوا ركبو عن هين الدابة ونون الارداف ف المسير ويشذون اللتارة وق الحنجر ف أوساطهم من 


لإانب الان ويتقلدون بالزار المسمّى جنجّو على العاتق الايسر حو لإنب الان ويستشيرون النساء ف الآراء 
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.۹ 
6 ٣86ا‏ والعوارض وبجحسنون وقت الولادة الى الرجال دون النساء ويغضلون اصغر الابين وخاضة فى 
مشارق ارضهم زاعين أن كون اكبر ا عن شهوة غالب والاصغر عن قصد وفكرة وثوذة ويأخذون 
اليد ف المصانحة من جهة طهر الف ولا يستادنون للخو ف البيوت قم لا خرجون من غير استثذان 
ويتربعون غ الجالس ويبرقون بالتخاعة غير حتشمين اللبرآء ويقصعون القمل بين ايديهم ويتيمنون بالضرطةا 
ه ويتشاءمون بالعطاس ويستقذرون الحائك ويستنظغون اجام وقاتل المستميتة منهم بالأجرة اغراق 
وأحراقة ويسودون الواح المكاتب للصبيان ويختبون ف طولها دون عرصضها بالبياص ومن اليسار حو 


) 3) Uu 


اليمين كان القاشل عنام بقوله شعر وكانب قرطاسه من جَمةٌ* يفْب فيع بالبياص قلمةء یتب ف لیل نهار 


07م ص 


ساطعا يسدیيه 3 اله لا یلحمه ویکتبون اسم اللتاب ف آخره وختنمه دون اوله ومفتآحه 


ويعظمون الاسماء ف لغتهم بالتأنيث كما يعظمها العرب بالتصغير واذا نوولو! شيا ارأدوه مرميا الهم كما 
١١‏ مى ال الكلاب ويتلاعب المقامران منهم بالنود يضربه ثالث بينهما ويستطيبون سكّر الفيل المغتلم 
اذا سال على خذيه وعو أثْتَنْ شىء» ورون الغيل ف عرصة الشطرني الى مامه دون ساثر الجهات 
بيتا واحدا! كالبيذق وأو الزوايا كالغرزان بيتا واحدا فى الاربع الزوايا ويقولون أن عذه البيوت 
ك مواقع أطرافه من الحرطوم والقواثم الاربع ويلعبون الشطرنع بالفصين فيما بين أربعة انفس 


اما تعبة الامتعةة فى القع فعلى هذه الصورة 


ومن أجل أن ذلك غير معهود 

عندنا فا أذ کر ما اعرف من 

وعو أن الاربعة النفر التلاعبين 

بع ججلسون على تربیع حول 

النَطع ويتناوبون ضربَ الفصين 

E‏ بینهم على دور ويبطلُ من 
فوس | بیغق | اعداد الفض الخمسة والستة 
رخ | بیذق | 


7) مe>‎ 15) Asterisks mark the words written in the original with red ink. 
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فيوخف بدلّ الحمسة واحد وبدل الستة اربعة من اجل اهما فكذى يصيران ف التصویر ۴۳۲۲ 
ويقع اسم الشاه على الفرزان وبصير كل واحد من اعداد الفض لتحريك واحد من الادوات فالواحد 
اما للبيذق وما للشاه وحركتهما حسب انى ليما فى الشطرنع المشهور والشاه يوخذ ولا يطالب 
بالتنخى عن موضعه والائنان للرخ وحركته الى تالثه على القطر كح ركة اليل عندنا ف الشحلرنج والثلثة 
ه للفرس وحركته كالمعهودة الموربةة الى تالثه والاربعةة للفيل وحركته على استقامة كحركة لر المعهودة 
الآ أن جب عن الزحف وربما كان ”جربا فيفع احد الفضين عنه ااب حى يزحف واقلٌ حرکانه 
بيت واحد واكثرها خمسة عشر لأنه ريما جاء فى الفصين اربعتان أو ستتان او ستاة وأربعة فياكرك 
باحد العددين الضلع كله على حاشية الرقعة وبالآخر الضلع الآخر على الحاشية الاخرى اذأ فم يكن 
جربا وجحصل بالعددين على طرفى القطر وللآلات قَيْم توخذ الحصص حسبها من الحطر لاتها توخذ 
فتحصل فى الايدى وقيمة الشاه خمسة وقيمة الغيل اربعة والفرس قلثة والرخ اثنان والبيق واحد 
ومتى اخذ آخدٌ شاها فله خمسة وللشاعين عشرة وللثلثة خمسة عشر اذا ل يكن مع الآخذ شافه فان 


كان معة واستول على الشاعات الثلثة فله اربعاة وخمسون وعفذه خاطية بالمواطأة دون الحساب»ء 


فان اذعوا امالغ علينا كما اذعيناه عليهم جعلنا الاماحان فى صبيانهم حَكَّما فا وجدت غلاما فندط 


قريب العهى بالوقوع الى بلاد الاسلام غير متدرب برسوم افلها الا ويضع الصندلة بين يدى صاحبء خالفة 


لوضعها الحقيقى اعنى اليمنى للرجل اليسرى ويطوى الثياب مقلوبة ويغرش الغرش معكوسة وامثال 
ذلك لما فى الغريرة من انعكاس الطبيعة ولسث أفرد الهند بالتوبي على اجاعلية فقد كان العرب 
ف مثلها يرتكبون العظاثم والفضائع من نكا الحيص والحبالى واجتماع النغر على تيان أمرأة واحدة 


فى الطهر الواحد وآتحء الادعياء واولاد الاضياف ووأد الابنة دع ما فى عباداتهم من المكاء 


والتصدية وف طعامهم من القذر وليت وقد فسخها الاسلام كما فسخ أكثر ما ف ارص الهند الى اسلم اعلها 


۲١‏ والحبد لاه ير فى ذكرعلوم لهم كاسرة الاجفحة على افق اجهل السعر 


هو اظهار شىء للاحساس على خلاف حقيقته بوجه من وجوه التمويه فان نظر اليه من هذا الوجه وجدف الناس 
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1 
.اموا شاثعا وأن اعتقد فيه اعتقاد العوام أل أججاد الممتنعات فقد خر أمره عن الاحقيق ناذا أمتنع الشىء 

فم يوجى ايضا فاللذب ظاعر فى حذه نالسر اذ غير داخل ف العلم بتة ومن انوأعد الليمياء وان فم 
يسم به الا ترى انإأحدا! لوتناول قطنة وأراها غيره نقرة ل ينسب ألا الى السحر وليس بينة وبين ان 
يتناول فضة ويها ذهبا فرق الآ من جهة ألعادةاء ول بخص الهند بالخوص ف أمر الليمياء فليس بخلو منه 

٥‏ ام واتما یزید بعضھا علی بعض ف الولوع بہ وذلك غیر حمول منھا علی عقل او جھل فانا جد کثیرا 
من العقلاء مسنتنهترير ب وكثيرا من اجهلاء مستهزثين به وبهم أما اولك العقلاء فهم غير مذمومين بتعاطيه 
ان اشوا * فيه لان حاملهم عليه فرط الحرص على اجتلاب الحير واجتناب الضير وقد سل بعض 
احكاء عن سبب غشيان العلماء ابوأب الاغنياء واعراض الاغنياء عن قصد أبواب العلماء فاجاب بانع 
علم عولاء نافع المال وجهل اولك بشرف العلم وأما اولك اجهلاء فهم غير حمودين على النفور عنه 

١ا‏ وان أصمو لان بواعثهم علي أسباب ي موأذ الشر وخرجات نائ الجهل من القوة الى الفعل وافحاب 
هذء الصناعة "جتهدون ف اخفاثها ومنقبضون عن ليس من اهلها فلذلل لم يتغق لى من جهة الهند 
الوقوف على طرقهم فيها والى أى أصل يرجعون منها من المعدنيات أو الحيوأن أو النبات الآ ا كنت 
امع منهم التصعيد والتكليس والاحليل وتشميع الطلق وعو بلغتهم تالك انفرس فيها اتهم يلون 
الى الطريق المعدف» ولهم فن شبيه بهذا الباب قد اختص أالهند به ويسمونه رساين وعو اسم 

٥‏ مشتق من الذعب فان رس وهو لصناعة مقصورة على تدابير ومعاجين وتراكيب أدوينة اكثرها 
من النبات واصوله عي الصحَة الى مرضى قد ايس منهم والشبابَ ال المشايخ الفانين حتى يصيروا 
فى حال المراعقين من أسوداد الشيب وذكاء الحواس والقوة على البطش واجاع بل نيلهم البقاء: 
ف الدنيا ازمنة طويلة و لا وقد حكينا فيما تقذّم عن پاتاجل ان أحد وجوه الحلاص فو رساين ومن 
اذى يسع فذا ویصغی الى صقه لم لا خرو ف سراویله فرحا وطربا ولا يزقم استاذه من طريه لقما 

.۴ ومن المذكورين فى هذا الباب ناكقارجن من قلع تسى ديهك بالقرب من موضع سومنات وكان 


فی مبرزا مل کتابا موفیا على غیره نادرأ وعهد» لا یتقذّم زماننا ال بقريب من مائ سنة» وقد کان 


اشووا (7 


س 
ف اام بكرمادت الك وسجیء؛ء ذکر تأرخہ عدینة اوجین رجل یسمی بیاری صرف الى ذا .17 Chapter‏ 
الغنَ لتد وافنی فيد عر» وقنيته ور َد عليه جهدذه ا يسهل علي مقصده فلما آضطر غ النغقة تبرم 
ما تقدّم له فيه الاجتهاد وجلس على شط نهر ماحسرا مغتما ضكرا وبيده قراباذينه اذى منه كان 
يأخذ نسَح الادوية وجعل يطرع ف اء منه ورقة بعد ورقة واتفق أن كان على شط ذلك النهر ف 
ه اسفله بعض الزواف وممر الاوراق عليها فكانمت آجمعها وتظلع منها على رساين وعو لا يراعاً أل أن 
فنيت الاوراق فاته ساثلة عن سبب فعله بكتابع فاجابها لان لر انتفع بء ولم أصلل الى شىء من 
أرق وافلست بسبيع بعد الذخائر الجمة وشقيت بعد الامل الطويل فى نيل السعادة ةلت 
الزانية لا تَعْرض عا افنيت فيه عرك ولا تيس عن وجود شىء قد اثبته لحك# قبلك فرعا كان لاثل بينك 
وبين الوصول الى حقيقته امرا آتغاقيا * يتغفق زواله أيضا ول امول كثيرة معتقدة وكلّها لك مبخولة لمَنْغقَها 
ا على أرتياد مضلوبك فعاد الرجل الى عله وكتب امثال هذه الغنون مرموزة فكان يقع له غ نسخة الدواء 
غلض من جهة اللغة فى الدهن ودم الانسان تا اليهما فيه فان المكتوب ركتامل ويظتهما املجا 
اجر ويستعله ففّلف الدواء ولا يتجع فلمّا اخذ غ طبخ الادويةة اصابت النار راس ويبست دماقه فتدقى 
بدهن اكثر صي على الهامة وم من عند المستوقد لشغل فوافق سمت رأسة من عوارض السقف 
تد ا فشجّد بالصدمة وادماه وعان مطرة نلاز آلذى عرأه وتقطر من يافوخه الى الطخجير قطرات 
ا دم ممزوجة بدعن وهو لا يفطن لذلك ال ان ادرک الطبيح وأْنَى به للامتحان هو والمراه فطارا ف 
الهواء وأخبر بكرمادت بذلك نخر من قصره أل الميدان ليعاينهما فناداء الرجل افخ فك لبزاق 
قلم يغعل الملك ذلك أثَفَةَ ووقع البزا عند الباب فامتلأت السدّة ذهبا وذعب هومع المرأة 
الى حي اراد طاثرا ول غ هذا الفح كتبا مشهورة وعو معها ال الآن حن ل يت زوا ومن مشاب 
ذا الحديت ان غ مدينة دصار قصبة مالوا الّتى ملكها ف زماننا جَديوعلى باب الوالى ف دار ألامارة 
قطعةً فة خالصة مربعة مستطيلة فيها آخاييل أعضاه الانسارن وقد ذكروا ف أمرها أن رجلا قصد ملكا 


کان لھم ف مواضی الازمنۂ برساین اذا لھا بقی حیا لا ووت مظفرا لا یغلب قادرا على ما روم 


امر اتغاق (9 


۴ 
ماموط) ويطلب فأستخلى املك موعده وأمر باحضار جميع ما طلبه واخذ الرجل ف اغلاه دعن الاما حآى 
بلغ قوامه وتال للملك ارم بنفسك فيه حتى ّم لك الامر فهال الملك ما رأى وكاع عن الغرر بنفسء فلمّا 
احس الرجلٌ بفشله قال له نارن کنت لا تجتری عليه ولا تريده لنفسك فهل ترضاه لی حتی افعله 
بنفسى قال الملك ذاك اليك فاخرج الرجل صر ادوية وعرفه علامات تظهر منه ليقي عليه عند ظهور کل 
ه واحدة صرةً منها معينة وقام الرجل الى الدعن وترذى فيه فتفسخ وتَهراً واخذ الملك يغعل ما مله 
له الى أن قرب التمام وبقيت صرة غير ملقاة فاشغق الملك منه على مُلكه اذا انبعث كما ذكر فتوقف عن 
اأقاه الصرّة وبرد القدر والرجل 'جتمع فيها وعو تلك النقرهء وياحدثون ف بلب ملك مدينة بلب وقد 
ُ 
ذکرنا تاره ف باب أن رجلا ممن نال مرتية السذية كان سأل بعض الرعلا عن نبات يسمى ثوقر وهو 
من جملة اليتوات الى نسيل لَبنًا عند القطف هل شاعد من ما يسيل دما بحل اللبن فقال نعم ورضَّه 
١‏ الرجل بشىء ليدله عليه ففعل وحين رآه اشعل الناز في ورمى بكلب الواعى اليها فخرد الراعى واخف . 
الرجل وفعل به فعل بكلبه وتربص الى خمود النار ووجد كليهما ذعبيين فأخذ كلب وترك الرجل فعثر 
علیہ بعض الرستاقيۂ وقطع اصبعہ وا بھا الى بقال کان يلقب برنک أى الفقير اف كان أشذ المقترين 
اقتارا واظهر م ادبارا واشترى منه ما احتاج اليه وعاد الى الرجل الذفى فوجد أصبعه قد 
نبتت وعدت الى حالها فأخذ يقطعها ويشترى بها من ذلك البقال ما يريد حتى استعلمه البقال 
ا أمرعا فدلء حماقتة عليها وعد رنك الى بد السد نحمله على جلة الى دار واستغنى مكانه حتى أنه أستول 
على أمُلاك البلد وطمع بلب الملك فيه وطالب مال نامتنع عليه تر خاف احتقاده فلجاً الى صاحب 
المنصورة وبذل له أموالا واستنجده يش الماء فى السفن فاجابه الى ذلك وااجده فبيت بلب 
املك وقتله واف على قومه وخرب بلده فيقال أنه الى الآن يوجى ف أرضه ما يوجى ف البقاع 
الكثربة بالبيات والمغافصةء ويبلغ من حرص جهال ملوكهم على هذا الباب أن بعضهم ربما رام 
۴١‏ مرا فعرص له قل عذة من الصبيان الصغار الصباع فلا يبال بالعظيمة فيهم ويعكف على القاهم ف الغار 


ومغلٌ هذا المطلب النفيس لو أحيل من الامكنة الى ما لا ينتهى اليه تلان أصوب فن جملا كلام اسغتدياق 


% 
عند موته كان كووس أو انقدرة والامور المتجية المذكورة غ كتاب الدحن اف فعب أ 
جبل قف وما قد حنه البر فنصرف منه شنبا طريا معتحل القامة عتلف من القوة قل خف السحب 
مرکیا بانن آله ظا العزائم والرق ھم بھ صحق وجمهور2 اليه مائلون واتتاب 
الٰذی نها مسند ال كرد* وعومن بن الطيرر مركب ذراين فبعضهم يصغه يبصغت تَحلً على الصغرد 
ه ويستدلّ على فعله وذنك أت عدر السك بالصيد وف طبخ الحيوانت النفر عن الضذ والاحتراس 
من انعدو فم ات آنا رفرف فیق اء وصاح برز السمکه من قرار اء الى وجه وسهلت عليه صيدّها 
کته ربطها بسڪرء ومنهم من يصغه بصغت لا تعدو القلق ووصف ق بے پران بلصفرة وعو 
اقرب ال اقلق من انصغرد ل عو جبيل عليه من 'كلاك الحيّت واكثر انرق يتصرف ال السليم 
ویبلغ من ارام ق عذا اباب ای معت بعصهم يزعم انه رأی ملسو مات فرق بعد موه 
حتی عش ویقی غ العلر حي یترتد کغیره ومعت آخر بزعم ان رای ملسو میت ةم بالِقیة 
وکلم واوصى ودل على الودآئع وعرف الاشياء ولم استنشق رآثحة الطعنم خر ميتا عمد ومن رسمهم 
أن اللْسْعَة انا نكت فى صحبه وذ يظغر براق أن يشترا السليم على حزمة قصب ويصعون 
عليه ورقاة مكتوبا فيه ده لن عثر عليه وانقذه بالرقية س الورطة» ونست ادرى ما نى اقل على 
عدم تصدیق فذہ الغنی وقد سم بعض من يسو ضنه باحقثق فصلا عن الحراتات نحذثنى انه وجه اليه 
ما بهتود موسوفن بہذۂ آنشان یلعنین علیہ برق فکن یستروے ال لک ویس بلشفء غ 
اشراتهم بلایدی والنقضین وقد رايهم ان فی صیف الظباء وأحْخها بلیی واذعی بعضهم ات يسوقها 
من غير أخذ ويقودى الى ضيح فلم اجد عند فيه غير انتعريد والتدريع والثبات على التلحن 
الواحد وج قوم كنك ف صي الايشل وق اشمس من الظباء اذأ رأوفا رايصة اخخوا ف 
الدورأان عليهم يلعنون بصو واحد لا يتغير الى ان تعتاده 2 ياخذون ف تصييق اندارة أل ان تبلغ 
۴ مقدار التمكن من الضرباة وق س كنة بل صيدو القضا باليل يصربون واف الصغر بايقح لا يتغمر 
فیصیدینه به بالید واذا تغبر الایقاع فرت کل مطار وعغه خواص ليس رق فيه مدخل 


کور (4 


* 
ورتا نسب السكر اليهم من جهن الحفة فى الملاعب على الحشب المنصوبة: والحبال الممدودة فقد تساوى* 
ji9 j Chapter 18.‏ المعنى جميع الامم» يدع ق معارف شتی من بلاد وأنهارھ وڪره وڊعض المسافات 
بين مالكهم وحدود تصرر ف المبوره اها فى نصف الارص الشمان ومن هذا 
النصف ف نصف فامعورة اذن ف ربع من أرباع الارض ويطيف به عر يسمّى ف جهنى المغرب 
٥‏ والمشرق حيطا ویسمی اليونانيون ما يلى المغرب منه وعو ناحيتهم اوقيانوس وعو قاطع بين هذه 
المهورة وبين ما يكن أن يكون وراء هذا البحر ف الجهتين من بر أو جار فى جزبرة أف ليس بمسلوك من 
ظلام الهواء ومن غلَّظ الماء ومن أضطراب الطرق وعظم الغُرر مع عدم العائدة ولذلك عل الاوأثل 
فيه وف سواحله علامات انع عن سلوكه وأما من جهة الشمال فالهارة تنقطع بالبرد دونه الآ فى مواضع 
لر الا م اله غنات ا جن جه امنب 
١١‏ فان الارة تنتهى الى ساحل الجر المتصل بالحيط ف لجانبين وعو مسلول والهارة غير منقطعاة عنده 
واتما هو غلومن الجزاثر العظام والصغار وفذ! الجر مع البر يتنازعان الوضع حتى يلع احذها 
فى الآخر اما البر فاته يدخل الجر ف النصف المغرن ويبعد ساحله فى الجنوب فيكون ف تلك البرأرى 
سودان المغرب الذين لب الحدم من عند وجبال القمر التى منها منابع نهر النيل وعلى الساحل 
ولهزاثر اجناس الزني ويدخل غ هذا النصف المغرق من الجر خلجان ف البرخليج بربرا وخليج قلزم 
وخليع فارس ويدخل ارص الغرب فيه فيما بين هذه الخلجان دخلا ما وما ف النصف المشرق انه 
يدخل فى بر الشمال دخلّ ذلك البر فى اجنوب وربما أمعن باغباب من وأخوار اليد وعذا 
الجحر سى فى أكثر الاحوال باسم ما فی او ما حاذیہ وان 'حتاے من الی ما جاذی ارص الهند فنیسی بهم» 
وبعى ذلك فتصور ف المعورة جبالا شاهقة متصلة كاتها فقار ظهر فيها هتد ف اواسط عروضها 
على الطول من المشرق الى المغرب تمر على الصين والتبت والاتراک ر كابل وبذخشان وطخارستان 
۴١‏ وباميان وألغور وخراسان والجبل وأذربجان وأرمينية والروم وفرجة واجلالقة ولها فى امتدادفا 
عرض ذو مسافة وانعطافات حيط ببراری وسکان فيها وخرچ منها انهار ال كلتى امجهتين وارضص 
الهند من تلك البرارى حيط بها من جنوبها ڪر المذكور ومن سار الجهات تلك اجبال الشوامئن 


ساو (1 


1۷ 
وأليها مضا مياعها بل لو تفکرت عند المشاعدة فيها وف اجارعا المدملكة الموجودة ألى .18 Chapter‏ 
حيث ببلغ احفر عظيمة بالقرب من الجبال وشدة جريان مياه الانهار وأصغر عند التباعد وقتور 
الجرى ورمالا عند الركود والاقتراب من المغايض والجر ل تكد تصور أرضهم الآ حرا ف القديم قد انكيس 
احمولات السیول > وواسطتھا ی ما حول بلد کنوے ویسمونها مددیش ای واسطة الممالک وذلک 
ه من جهن اكان لاتها فيما بين الجر وانجبل وفيما بين اجروم والصرود وفيما بين حديها الشرق والغربى ومن 
جهة الك فقد كان كنوع مسكن عظمائهم الجبابرة الفراعنة وأرض السند منها فى غربها والوصول 
من عنحغا الي السند من أرض نيمروز أعنى أارض "جستان وال ألهند من جانب كابل على أر ذلك ليس بواجب 
فالوصول اليها ممكن e‏ صقع عند ارتفاع العوائق ويكون فى ابال الحيطة بارضهم قوم منهم 
او مقاریون ایام متمردون ال الحدود ای ینقطع عندھا جنسھم> وبلد کنہے موضوع علی غرب نهر کن 
۰ کبیر جد! واکثره الآن خراب معظل لزوال مقر الملك عن ال بلد باری وعو فی شرق تنك 
وبینھما مسیرة ثلثۂ ایام او اربعۃ وکما ان کنوے اشتهر باولاد پاندو کذلل اشتهرت مدینةة مافوره بباسدیو 
وق علی غرب * نهر جون وبینهما تمانینة وعشرون* فر*خا وتانیشر فیما بین النهہین شمالی عنهما يبعد 
عن کنو بقریب من تمانین فرخا وعن ماهوره بقریب من خمسین ونهر نک خر من تلك اجبال 
المذکورة ویسمی خرجہ کن ذوار وکذلکہ 'خارج اکثر انھارم منھا کما ذکرنا فی موضعه ھ 
ها فامًَا بلدانهم ومسافات ما بينها فا لمعول لمن ل يشاهدها على الأخبار ولا يزال بطلميوس يتاذ من حملتها 
وحرصهم على التخريص فيها وقد وجدت لكذبهم قانونا آخر وعو أن الهند ربما فرضوا نحمل الثور الفى 
منا وتلثة الاف فیضظر لذلکی ال ترديد القافلة فيما بين طرفى کل مرحلة أياما كثيرة حى بنقل 
الثور وقره كله من احد الجانبين الى الآخر فم جحسبون المسافة بين البلدين مسيرة أيام "جموعة من 
الترديدات ولا حيلة لنا ق تصحع الاخبار الآ بغاية الاجتهاد والاحتياط وق ترك ما نعلم لما لا نعلم 
١‏ فلنبسط فی الاضطراب عذرنا ونقول حینشذ ان الاخذٰ من کنوے ال الجنوب فیما یین نھری جون وتنک 
يبلغ من المواضع المعروفاة الى جاجمو* وعو علی اتی عشر فر“خا وکل واحد من الفراسۓ اربعة ميال اعنی کرو 
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۹۸ 
Chapt ۰‏ ابھاپوری علی ثمانیۂ فراسۓ تم کرقہ علی ثمانیۃ م برقمشل على ثمانیۂ لر جره پریاک علی اقای عشر 

و على مصبٌ ماء جون ال نک وعندها تل الهنذ بانفسهم بالمثلات المذكورة فى كتب المقالات 
ومنها الى مصبٍ تنكة أل الجر اثنا* عشر ويأخذ من تلك الشجرة حو الجنوب بقاع اخر حو الساحل 
فنها الى آرك يرت أقنا* عشر وال غلكة أوريهار اربعون وأ أوردبيشو على الساحل خمسون 

ه ومنع على الساحل أو المشرق وك الممالك الى يليها الآن جور واولها ذرور أربعون والى كاجى 
ثلشون وال ملّیه* اربعون وال كونك تلثون وعو آخرعاء واذا اخذت من باری مع گنک على 
جانبه الشرقى فارع منه الى أجوذفه خمسة وعشرون وال بنارسى المعظم عند عشرون ق تحرف 
عن سمت الجنوب ال المشرق فال شروار خمسة وثلثون وال پاتلی پتر عشرون وال منگیری 
خمسۂ عشر والی جنپ تلثون وال دوقم پور خمسون وال کنخاسایر مصب کن ف الجر 

۰ لثون> واما من کنوے علی سمت المشرق فال باری عشرة وال دوقم خمسة واربعون والی ملک 
شلهت عشرة وال بلد بهت اقنا* عشر تم ما تیامن فاته يسمى تلوت واعلها ترو ف غاينة سواد 
اللون فس على صورة الترك ويبلغ ألى جبال تامرو الممنتذة ال الجر وما تياسر فهو علكة نيال 
وذكر بعض من سلك تلك البقاع أنه تياسر عن استقبال المشرق وعو بتنوت وات سار ال نيهال عشرين 
فرنخا اکثره صعودٌ والّه بلغ من نيهال الى بهوتيشر ف ثلثين يوما وذلك قريب من ثمنين فرمخا للصعود فيها 

ا على الهبوط فضل وفناک ما يعبر مرات جسور من الواح مشدودة بالحبال من خیزرانین عغدودین 
فيما بين الجبلين من أميال مبنية هناك وتعبر الاثقال عليها على الاكتاف والماء تحتها على مائ ذرأع 
مزبد کالثلے یکاد حطم اجبال وحمل الاثقال بعد ذلك على ظھور الاعنز وزعم انه رای عناک ظباء 
ذوات اربع * أعين فان جنسها كذللك لا اند ف بعص من غلط الطبيعة وبهوتيشر* اول حذ التبت وفيه 
يتغير اللغة والزى والصورة ومنه أل رأس العقبة العظمى عشرون فر"خا ومن فلتها ترى أرص الهند سوداء 

١‏ حت ضباب والجبال الى دون العقبة: كالتلال الصغار وأرص التبت والصين راء والنزول اليها يقصر عن 
الغرسح » ومن كنوج ايصا فيماربين المشرق والجنوب على غرب نك الى ملك ججافوق تلثون فرخا 
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۹٩4 
Chapter 18. وقصيتها وراه وقي بينهم قلعت كوانير وكلجر من مغ كور“ القلاع والى دل وقصبته‎ 
تیوری وصاحبه آآن كنيو ولل علكة كَنْكره عشرون وبعد تلك ايسور فر نواس على الساحلء‎ 
ومن كنم فيما بن الجنوب والمغرب أل آسى ثمخية عشر ولل سهنيا سبعةة عشر وال جندرا كمخية‎ 
عشر وال راچوری خمسۃ عشر وال بزانہ قصبۃ کزرات عشروں ویعرقہ' اصعاب بدرایی ونما‎ 
" خربت اتتقلو! لى بلى آخر جلوره* والمسخة بين ص واحد من ماهوره وكنوج أو مافوره وبزان‎ ه٥‎ 
واحدة تمخية وعشرون*> وتن قصد لوجین س ماهرره كن طريقه على قرى متقربة لا تبعل اا خمسة فرلسع‎ 
وال وبلغ على خمسة وتلثین فرح الى بلد کییر سی دود فم بامهور على سبعة فر بهايلسان على خمسة‎ 
رفو طهر عند وأعمد أسم صنّمد ق أردين على تسعة وأسم صتمة مهكل تر الى دهار سبعة ون بزاند*‎ 
أو الجنوب لل ميقار خمسة وعشرو وك علكة فيه قلعة جترور وس القلعة أن ملوأ والقصية‎ 
دهار عشرون ومدينة اوجن * شرقياة عن دور بسيعة فراسط ومن اوجين* أل بهأيلسن وفو مس‎ ١١ 
موا عشرة ون دور حو الجنوب أل بهومهره * عشرمن والى كندوفو عشرون وال تماور* على شظ‎ 
نھر ترمد عشرة ولل آئیسپور عشروں وال مند کر علی شط نھر کوذاور ستوں وایصا فی دعارق‎ 
الجنوب أل وادى ميه سبعةة وال مهرت ديش ثمانية عشر وال ولاية كُنّْن وقصبتها تأنه على‎ 
آلساحل خمسة وعشرون ۵ ویذکرون ان ف براری کنن السا داتک داب تسمی شرو ذفات اربع‎ 
ا قوآئم وعلى فهرها شب القوام اربع اخرى نحو العلو ذات خرطوم صغير وقرنين عظيمين تصرب‎ 
بھم' الیل فتقطعہ بنصغین وھ على هی لجاموں اعظم س ده ویزعون انها ریما نطحت داب م‎ 
وشالت بھا او بعضھها حو هرف فوقعت فیما بین قوائمها العلي فعغنت وتدودت تاخذت ف طهرف‎ 
ول تزل ٹیک ااشجار حتی تعطب ویقولون انها رما معت بصوت الرعد َه حيواذ وقصدته وقلْت قَلَةَ‎ 
انثنیا و ووثبت منها اليه فترذت وااحطمت فام قنده فاته كثير بارص الهند وخاصة حول کَنک‎ 
على هي الجاموس اسود الجلد مغلسه فو غبغب وذو ثلثة حوافر فى فل ةئمنة صغر واحى كبير أل‎ ۴ 
قذام واقنان من لإانيين ذنبه غير طريل وعيناه مغحظتان عن الموضع المعهود أل لذ وعلى طرف انغ قرن واحد‎ 
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pe.‏ لہ انعطاف الى فوق وجختص البرا9ۂ باکل حمه وشاهحت فتیا منه ضرب فيلا اعترص له فجرے 

بالقرن عضده ونطحه وکنت اظن اه الم ركذن حتى اخبرف بعض من ورد من سفالة الزن أن اللرک المستهل 
قله ف نصب السكاكين هناك قريب من هذه الصفة ويسمّی بالزجية انيلا بالوان شتى على هامته قرن 
خروطىّ واسع الاسفل قليل الارنفاع سهمه فى الداخل اسود والباق ابيص وعلی جبهته قن آخر 

ه أطول على صفاة ألاول ينتصب وقت اليل والنطع وعو ججحدده على الاجار حتى يصير قاطعا ثاقبا وله 
حوافر وذنب كذنب الحمار شعراق ويوجى التماسيى ف انهار الهند كما ك بالنيل حتى طن لإاحظ 
بسلامغ قلبه وبعده عن معرفة 'جاری الانهار وصور الججار أن نهر مهرأان شعبة من النيل ولقد بوجل فيها 
ايضا حيوانات جيبة من التماسي ذمگر وصنوف السمك المستغربةة وحيوان كلزق يظهر للسفن 
وبعوم ويلعب يسمونه برلو واظتّه الدلفين او نوا من فقد قيل ان على رأسه شق للتنقس كما للدلغين وف 

١ا‏ انهارم لتوب حیوانٰ یسمی راء ورټّما یسم جَلتَلّْب * وایصا تند وعو دقیق طویل جدًا ہوا اذہ 
يرصد من يدخل الماء ويقف فيه انسانا كان أو بهيمة فيقصده وبأخذ ف الدوران علي بالبعد من ألى أن 
يفنى طوله تر ينقبص وينعقد على أرجلء ويصرعه ويهلكه وسمعث بعضهم جك عن المشاعدة أن له رأسا 
كرس كلب وذنبا ذا شعب كثيرة طويلة يلفها على لحيوإن عند الغفلة تم ججريء بها الى الذنب حتی يلوبه 
عليه ويساحكم الامر فلا ينجو مند فنعود ألى ما كنا فيه ونقول أرى من بزانه فيما بين لجنوب والمغرب ألى 

٥‏ مدينة آنهلوار» ستون وألى سومنات على الساحل خمسون ومن انهلواره او لإنوب ألى لارديش 
وقصبنتها بهروج ورقتجو* أتنان وأربعون وا على الساحل عن شرق تان ومن بزان* او مغرب ألى 
موان خمسون وال بهاق خمسة عشر ومن بها فيما بين لجنوب والمغرب أل أرور خمسة عشر وق 
بلدة فيما بين شعبتى ماه السند وألى بمهنو! ا لمنصورة عشرون وال لوعراف المصب ثلتون» ومن كنوج كو الشمال 
مارفا قليلا او المغرب الى شرشارقه خمسون وال پناجور تمانية عشر وعو على لإبل وحذائه ف 

* البمية بلد تانيشر وال دال قصبنة جالّندق عند السفع ثمانية عشر وألى بلاور عشرة تر حو المغرب الى لَه‎ ١ 


ثلثة عشم فم الى قلعة راجكرى ثمانية ومنها 'حو الشمال الى كشمير خمسة وعشرون ومن كنوج أكو ا مغرب 
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۱ 
الى دیامو عشرة وال کتى عشرة وال آفار عشرة وال ميرت عشرة والی پانيت عشرة وبينهما نهر جون .18 Chapter‏ 
والى كويتل عشرة والى سنام عشرة لم فيما بين المغرب والشمال أل أدت قور نسعة والى جاجنير* ستاة وألى 
منک فوکور قصب لوفاور علی شرق نهر ایراوہ ثمنیۂ والی نھر جندراصہ آثنا* عشر وال جیلم علی غرب ماه بیت 
قمانيةة والى ويهند قصبة القندهار على غرب ماه السند عشرون والى برشاور أربعة عشر وال دنبور خمسة عشر 
٥‏ وال ابل اثنا* عشر وال غزنه سبعة عشر» فما کشمیر فانها ف بريّة حيط بها جبال عالية منيعة جنوبها 
وشم قها لهند وغربها ملوك اقربها بلورشاء قر شکنان شاه ووخان شاه الی حدود بذخشان وشمالها 
وبعص الشرق للترك من لأت والقبّت ومن ثنية بهوتيشر الى كشمير على أرص التبّت قريب من لشمائة فرسيز وال 
كشمير رجالة ليس لهم دوب ولا فيلة ويركب كبار انلتوت وق الاسرة ويجملون على اعناق الرجال 
ويعتهدون حصانة الموضع فحتاطون داثما ف الاستيغاق من مداخلها ودروبها ولذلك تعذرت خالطتهم وقد 
كان فيماءمصى يدخلها الوأحذ والاثنان من الغ باء وخاضة من اليهود وألآن لا يتركون هنديا "جهولا يدخلها فكيف 
غير واشهر مداخلها من قرية ببرعان وق على منتصف الطريق بين نهرى السند وجيلم ومنها ألى قنطرة 
على "جتمع ماء کستاری وماء مُهوى لفارجين من جبال شّميلان الواقعين أل ماء جيلم ثمانية فرأسن ومنها مدخل 
الشعب الذی خرے من مال جیلم مسیرة خمسه ایام فی آخره بلد دوار المرصد علی جانی النھر ق جخرے ال 
الصحراء وينتهى أل اذشتان قصبة كشمير ف بومين ينزل فيهما بلد أوشكارا وعو وبلد برامولا عن جانى الوادى 
ومدينة كشمير اربعة فراسع مبنية بالطول على حافتى ماه جيلم وبينهما لإسور والزواريق وخمجه من جبال قرمكوت 
اتی منھا ایضا 'خرے تنک وھ صرود غیر مسلوکۃ لا تذوب تلوجھا ولا تفای ووراءعا مھاجین ای الصین 
العظمى فاذا خر ماء جيلم من الجبال وامتذ مسيرة يومين اخترق ادشتان 2# يدخل على اربعة فراسط منه 
بطة مقدارعا فوسخ ف فسح مزارعهم على شطوطها وما یکبسون منھا قر خر من البطة الى بلد اوشكارا 
ويفضى الى الشعب» وما ماء السند فاته جخرے من جبال أُنَنک فى حدود الترك وذلك انك اذا اعحرت من 
١‏ شعب المدخل كان عن يسارك جبال بلور وشميلان على مسبرة يومين اتراك مسیون بهتاوریان ومهم بهت 


ّنا وبلادم کلکت واسوره وشلتاس ولسانهم الت ركب وکشمیر من ارم ق بلي والسالك على اليسار تد 
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.18 ماص ف الجارات الى القصبة وعلى اليمين أل قرى متصلةة على جنوب القصبة ويفصى الى جبل كلارْجّك وعو 
كالقبةة شبيء جيل دنباونى لا يسر عنه الثلع ويرى 

داثما من حدود تاکیشر ولوعاور وبینه وبين کراء کشمیر فرخان وقلعنة راجکری عن جنوبد وقلع 
لهور عن غربه وما رایت احصن منهما وعلی ثلث فراسخۓ منه بلد راجاوری والیه یآجر آجارنا ولا بتجاوزونه 
فهذا حذ أرص الهند من جهة الشمال وف لإبال الغريية منها اصناف الغرق الافغانية ألى أن تنقطع بالقرب 

ه من أرض السنى » واما لجهة لوبي منها فاتها الجر ويأخذ ساحله من تيز قصبة مكرأرى ظاعنا الى ما بين لإنوب 
والمشرق أحو ناحية الديبل اربعين فرسخا وبينهما ْب توران والغبَ هو كالزاوية والعطفة يدخل من الجر 
الى لبر ويكون للسغن فية حاوف وخاصة من جهة المذ ولإزر وحور هو شبد الغبَ ولل ليس من جهة دخول 
الجر واما عو من "جىء المياه لجاريغ واتصاله بالجم ساكنا وخاوف السفن فيه من جهن العذوبة إلى لا تستنقل 
بالاتقال استقلال الملوحة بها وبعد الغب المذكور منهء الصغرى ة اللبرى م البوارج لصوص ومواضعھم کے* 

ا وسومنات وسوا بهذا لاتهم یتلضصون ف الزواریق واسمها بیره ومن دیبل ال توآیشر خمسون وال وران 
انا* عشر والى به أقنا* عشر والى كي* معدن المقل وباروى ستنة والى سومنات اربع عشر والى كنبايت ثلثون 
فر ال اساول ف یمین وال بھہوے ثلثو والی سندان خمسون وال سوبارہ ست وال تان خمسة فر یفْضی اف 
ارض لاران وفیھا جیمور ق بلبه ثم کاجی فم درود* ویجی غب عظیم وفیه سنکلدیب وق جريرة سرندیب وحوله 
بلد پاجیاور وقد خرب فی جور ملکهم بدله على الساحل حو المغرب لذا سما پ دنار کی اوملناره فر رامیشر× حذاء 

سرندیب وبینهما ف الماه اتنا* عشر فرنخا ومن پاجیاور الى رامیشر* اربعون فر سخا ومن رامیشر* الى سیت بند ای 
قنطرة الجر فر خان وعو سذ رام بن دشرت الى قلعن لن وعو الآن جبال منقطعا بينها البحر وعلى ست عشر 
فرسخا منه كو الشرق كهكند وق جبال القردة خر ملكها كل يوم مع لإماعات ولهم "جالس مهياة 
وقد هيا اعل تلك الارص لهم الارز المطبوع فجملونه اليها على أوراق ناذا طهت رجعت ال الغياص 
وان تغوفل عنها كان فى ذلك هلا الناحية للثرتها وصولتها وعند# اتها امن من الناس عغسوخة لاجل 

أ معونة رام على حاربة الشياطين وان تلك القرى اوتافه عليها وأن من وقع اليها فانشد شعر رام لها ورق 
رقیاتہ علیھا اصاخت لها وسکنت ال استماعها وارشدت الضال واطہت وسقت فان کان من هذا شید 
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۳ 
فهو من جهة للحن كما تقدّم فى باب الظباءء فما الجزاثر الشرقيةة فى هذا الجر وه الى حد الصين اقرب فانها .18 إموو1) 
جزاقر الزابجع ويسميها الهند سرن ديب اى جزائر الذهب والغربية جزائر الزنع والمتوسط جزاثر 
انرم والديبجات ومن جملتها جرزائر قير ولجزائر دي خاصية ي انها تنشو فتظهر من الجر قطعة رمليّة 
لا تزال تعلو وتنبسط وتنمو حتی تساحکم وأخری منها على الایام تضعف وتذبل وتخوب حتی تغوص وتبید 
ه ناذا احس الها بذلك طلبو جديدة متزايدة الطراوة فنقلوا اليها النارجيل والخخل والزرع والاات 
وانتقلو! الیھا وتنقسم نہ الجزاثر اھ قسمین ما درتفع منھا قتسمی دیو كوذّه أى ديجات الودع ججمعونها 
من اغصان نارجيل يغزرونها ف الجر وديوه كنبار* الغزل المغتول من ليف النارجيل خرز المراكب وجزيرة 
الوقواق من جملة قير وهو اسم لا كما تظته العوام من ثجرة جلها كروؤوس الناس تصع ولَلنَ قير قوم الوأنهم الى 
البياضص قصار القدود على صرر الاتراك ودين الهنود خرمى الآذأن وال جزيرة الوقواق منهم سود 
الالوان والناس فيهم ارغب وَجَلَبُ منهم الابنوس الاسود وعو لب شجرة تلقى حواشيها فما الملمع والشوحط 
والصندل الاصغر فن الزنع وقد كان ف غب سرنديب مغاص لالى فبطل ف زماننا قر ظهر بسفالة الزنع 
بعد أن ل يكن فيقولون أنه وقد انتقل اليهاء وارص الهند تمطر مط الحميم فى الصيف ويسمونع برشكال 
وكلّما كانت البقعة اشد أمعانا ف الشمال وغير جوب بجبل فهذ! المطر فيها اغزر ومذثه اطول واكثر 
وکنت امع أعل المولتان يقولون أن برشكال لا يكون لهم فاما فيما جاوز الى الشمال واقترب من لجبال فيكون 
٥‏ حتی ان ف بهاتل واندربیف یکون من عند شهر آشار ویتوالی اربع اشهر کالقرب المصبوبنة وف النوأاحى 
التی بعدھا حول جبال کشمیر ای ثنیة جودری وھ فیما بین دنبور وہین پرشاور زر شھرین ونصفا الها 
شرأبن ويعَدَّم فيما وراء هذه الثنياة وذلك لان عذء الغيوم ثقيلة قليلة الارتفاع عن وجه الارص فاذا بلغت 
هذه الجبال صذَمُتها وعصرتها فسالت ول تتجاوزها ولاجل هذا تعدّمه كشمير والعادة فيها أن اتتوالى 


الثلوج فی شھرین ونصف اولھا ماک فاذ! جاوز نصف چيتر* توالت أمطار أياما يسيرة فاذابت الثلوج 


واطهرت الارص وعذ! فيها قلما خط فما ما خر من النظام فلك بقعة منه نصيب هة يط ف أسماء الكواكب 
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pt‏ تتسع جا ف الاسامی مقتضبة ومشتقة حتی يسمّی مسمی واحد فیها باسماء كثيرة فقد سمعتهم يزجون أن 

عدد اسماء الشمس عند الف ولا حالة ازى للل كوكب منها مثْل ذلك أو ما يقاربه من الثرة أف لا بذ منهاء وساد 
يام الاسبوع عند" يى أمماء اتلكب السبعة باشهر أسماثها ويسمون الموقع من الاسبوع بار فيتبع اسم 
اللوكب على هيثة اتباع شنبه ف الغارسية عدد اليوم من الاسبوع فيوم الآاحد آذت بار ای للشمس ویوم 

ه الاتنين سوم بار أى للقمر ويوم الشلتاء منكل بار أى للمريع ويوم الاربعاء بد بار أى لعطارد ويوم الحميس 
برفسیت * بار ای للمشتری ویوم امع شکر بار أی لازعرٍة ویوم السبت شنیشچر* بار أى لزحل ويعود الامر 
الى الشمس» والمنجمون متا يسمَّونها ارباب الايام ومأخذ الامر فيها بعد الساعات من عند رب اليوم على 
ترتيب افلاك اللوأكب باحدار حو السفل ماله أن الشمس ربخ يوم الاحد وك أيضا رب الساعة الاولى 
فر تكون الثاني للكوكب اذى فلكه اسغل فلك الشمس وهو الزعرة والثالثة لعطارد والرأبعةة للقمر وقد فنى 

٠ا‏ الااحدار ف الايشر فيعود الامر فى لامسة ألى زحل وعلى هذا تكون لامسة والعشرون* للقمر وتلك ف الاو 
من يوم الاتنين فالقمم ربها ورب اليوم وليس بين هولآء واولثك اختلاف الآ فى شىء واحد وعو أن ماجمونا 
يستعلون ف ذلك الساعات المعوجّة فيكون الثالث عشر من رب اليوم رب الليل التال للنهار وعو الثالف من 
رب النهار على عكس ذلك التعديد أاعنى بصعود حو العو واما الهند فيجعلون رب النهار رب اليو كله فيتبع 
اليل النهار غير خصوص برب على حدة وعذ! هو طريق جمهورة »> وريا بخيل من موأضعانهم أمر الساعات المعوجَة 

٥‏ فانهم يمون الساعة عور وبهذا الاسم ببسمون أيضا نصف البرے ف النيمبهرات وريت ف بعص زجاتهم 
ف اساخراے رب الساعة أن يقسم ما بين الشمس وبين درجة الطالع بذرج السواء على خمسلا عشر ويزاد على ما خرج 
من الصحاع واحد ويلغى انسر ان كان فيه تم يع ذلك المبلغ من رب اليوم على توا الافلاک او السفل 
وعذ! ألى اليل بإلساعات المعوجة اقرب منه بالمستوية»ء وقد صار للهند ف ترتيب الكواكب بالايام عادة يسرعون 
اليها ف زجاتهم وكتبهم ويعرضون عن سار الترتيبات وان كانت اقرب الى احق وللكواكب عند اليوذانيين صور 

۴١‏ ثبت بها الحدود ف الاسطرلابات للاخغيف وليست من أرتام الحروف وكذلك يفعل الهند فى الاختصار لكن الصور 
غير مقننضبة وللنها حرف الاول من اسم کل كوكب مشل الالف من آدت للشمس والچيم من جندر* للقمم والباء من بى لعطا 
وأكرع نضع فى هذا الجدول صدرا من أسامى الكواكب السبعنةء 
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وعذء الاسامى الكثيرة للشمس دعت أكحاب النحلة الى تكثير جرمها حتى زوا أن الشموس أثنتا عشرة 
تطلع منھا ف کل شهر واحدة وقیل غ کتاب بشن دهم ان بشن وعو ناراین انی لا اول له ف الزمان ولا آخر 
قسم نفسہ من اجل الملاٹکاۂ اثنی* عشر قسما صارت ابناء لکشپ ” وھ الشموس الطالعةة غ کل شھر فزعم من لا یری سببَ ذل 
كشرة الاسامى أرن ساثر الوا كب كثيرة الاسامى واجرامها واحدة ومع ذلك فليست اسامى الشمس اثنى* عشر فقط بل 
اكثر وق مشتقةة من معان * ومنها آذت وعو الابتداء لانها مبداً الكل ومنها سبت وعو اسم يقع على كل من ولد له ولما انمت 

مواليد العام منها مميت به ومنها رب لاتها تنشف الرطوبات وذلك ان الماء اذى ف النبات يسمّى رس ومن بأخذه یسمی رپ فم القمر 

سنیسجّر (14 پر پتر (18 پرک (12 چیب (10 جاندر(8 جندر (4 
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Chapter 9.‏ قرینھا وتلوعا واسامیہ أیضا کثیرة فنھا سوم لاته سعد والسعود تسمی سوم کره* والنحوس پاپ گر* ومنها نشیش 
ای صاحب اللیل ونکشترنات ای صاحب المنازل وذْجيشفر اى صاحب البراڳة وشيتائش أى برد الشعاع لان 
كرته مايا وفيها الهناءة ناذا وقع علي الشعاع برد كبرودتة وانعكس فاضاء الظلمة ويرد الليل واطغاً ما أفسدته 
الشمس بلاحراق ولهذ! ایصا می چندر* وعوعين نارين اليسرى كما أن الشمس عينه اليمنى وقد أودعت فذا 


٠‏ الجدول شموس الشهور وآف الاختلاف فيها من مثل ما تقذم فى تعديد الارضين» 
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رتذی عو ی من کتاب بشن دعم مظنو به انه ماحغظ الترتيب من اجل أن لياسديوف كل شهر اسما ومعظموه يغتتحون الشهور.19 C1٤١‏ 
من منگھر واسمہ فیہ کیشو واذا عدت اسامیہ اتفق اسمہ ق شھر چیتر بشن کما هو فی بشن دعرم وقد قال ایض ف کیتا 

از مشل بسنت أى الاعتدال فى اسداس السنة فقى شيد ذلك على عحة ما فى اول لإدول»> واما اسماء الشهور فشاركة 

لاسيء اننال قى اختض كل شهر بعدّة منازلّ يكون أسمه مشتقا* من احدها وقد كتبنا ذنك فغ لإدول بالحمرة ليظهر 

الاشتراك وايصا فان المشترى اذا شرق ف احد المنازل كان الشهر اذى ذلك النرل ف حوزته صاحبٌ السنة ونسبت 


لسن كلها أل ذلك الشهر وان وجد ف اسماء الشهو ر خلاف ما تقدّم* فليعلم ان ذلك من جهة ان ما تقذم هو باللفظ العام وعذا بالفصع» 
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وذلك معنى التوعمين اللذين © صورة البر وذ كر براجهر فى كتاب المواليد اللبير أنه على صورة رجل قابص على 
بربط وود وکانه ذعب ال صورة اجبار کما ذعب جمهور العوام الي حتى اشتھر الب بانجوزاء ألنى ليست 
صورته وذ كر فى صورة الب السادس انها سغينة وبيدها سنبلة وكأته سقط من نسختنا شىء فليس للسغينلا يد 
٥‏ واسم البرج عند كن وعو الجارية العذراء وكانه قيل عذراء ف سفينة بيدها سنبلة وعو السماك الاعزل 
ويظن بالسفينة انها كواكب العواء اذى هومن منازل القمر فاتها على سطر ينع طرفه وتال ق صورة البرج 
السابع انها نار واسمه ثل وعو القبان وتال ف البري العاشر ان وجهه وج عنز والباق مر ومتی قيل مر 
استغاى عن وجه العنر وانما تاج اليه اليونانيون لاهم ركبو! الصورة من حيواتين ما فوق الصدر 
منها عنر وما تحته سمكة ويوان الجرى المسمى مر هو كذلك على ما وصفوا مستغن عن التركيب وتال فى 
۱ صورة الب لادی عشر انها جرة واسمء کنب موافق لما قال الآ أن تعديد؟ ااه أو بعضد ف صور الناس 
دلیل علی آنهم یذعبون فيه مذعب الیونانیین من الرجل الساكب للمآء وذ كرف البرج الاخير أنه على صورة سمكتين 
وان کان اسم یقتضی سک واحدة فى جميع اللغات وذ كر للبرو أسامى بلغتهم غير معهودة وضعناعا فى عذا لإدول 


وعیر | 


ومن عادتهم اذا اثبتوا البروج بالاعداد ل يبتدوا بالصفم لحمل والواحد للثور وللنهم يبتدون بالوأحد 
Chapter 20.‏ لاجمل والاثنن لور حتى تکوری الاثنا عشر للاعوت ۵ ك ق ذکر برهاند اتفسیر 
برّائد هو بيضة برا وتقع باحقيقة على كل الايثر من جهة استدارته وشكل حركته بل على كل العام 


ردروڭ (19 اسامی (1 


1.۹ 


من جهاة انقسامة ألى الاعلى والاسفل و# أذأ عدوا السموات قالوا أرع جملتها برهانى وعولاه .20 Chapter‏ 
ممن مدموا الرياضة بعلم الهِيّة و يتصرروعا حق التصور فلا يرون للسموات غير السكون وخاصة 
لانهم ججعلونها قرار الطوأئف يظنون بها النقل والاعتماد حو السغل أذا وصفوا نعيم الجنة بشبه 
المشاعد فى الدنيا على الارض وف مرموزاتهم الخبرية أن الماء كان قبل كل شىء وموضع العالم ملي به 

٥‏ ولا حال أرن ذلك ف اول فهار النغس وابتداء التصور والت ركيب قالوا! وأن ألماء ازبد بالتموج فبرز منه شىء 
ابيص خلق الباری من بيضة برأم فنهم من يقول انها انفلقت وخر منها برام وصار السماء من احد نصغيها 
والارص من الآخر والامطار من كسيرات ما بينهما ولو تالو الجبال تلانت اليق بها من الامطار وأشبه 
ومنهم من يقول أن الله نعالى قال لبرا# أف خالق بيضة اجعلها لسكناك فيع وخلقها من زبى الماء المذكور فلما 
نضب وغاض کسر البيضة حينثذ بنصغین > وال قريب منه ذعب الیونانیور ف اسقلیپيوس المستنبط 

١‏ لصناعة الطب فاتهم على ما ذكر جالينوس أذاأ صرروه وضعو ف يده بيضة لتكو أشارة الى كرية العام 
ومثال الل وان العام کل حتاع الى الطب ولیس اسقلیپیوس باد مرتبة من برام فانم ذكرواأ فيه أنه قوق 
الهية شق لها هذا الاسم من فعلها وعو منع اليبس لان الوت عرص عند غلبة اليبس والبود وان 
انوا فى النسيةة الطبيعية يقولون فيه انه ابن افوللن وان أبن فلاغوراوس وان ابن قرونس وعو كوكب 
زحل كل ذلك لقوة التثليمث» فما تقدم الماء عند الهند فى الحليقة فرع اجل أن ب تهاس کل متهبَ* وغو کل 

نام * وقوام الحيوة غ كل ذى روع فهو للصانع آل واداة أذا قصد الصنعة من ماذة ومثلع نطق التنزيل ف قول 
الله سجانه وتعاف وان عرشة على الماء* سوه حمل من ار اللفظ على جسم معين مسمى بهذ! الاسم مأمرر بتعظيمه 
او جل على تأويل بالك وما اشبهء فالمعنى انه لر يكن وقتثذ بعد الله غيم الماء وعرشه* ولولا أن كتابنا مقصور 
على مقالات فرقة واحدة لاوردنا من مقالات الغرق الّذين كانوا ببابل وحولها ف القديم ما يشبه حديث 
هذه البيضة ويزيد “خافة عليه > وأما أشارة الهند الى تنصيف البيضة فهى من جهة ازن صاحب عن الكلام 

١١‏ مى لم يعرف أحاطة السماء بالارض كاحاطة قشر بر9اند »ها لن تصور الارض سفلا والسماء علْوا من أحدى 


جهاتها فقط ولو تحقق الام لر جحت الى فلق البيضة الآ أنه رأم ان يبسط نصفها ارضا وينصب النصف الآخر عليها فب 


1 
۰ اط ففاضل بطلميوس فى تسطم اللرة وللته ل صله وما زالت المموزات كذلك يَنناولها فى التأويل 

کل آخذٰ* ہا یوافق عقیدتہ قال افلاطن ف کتاب طیماوس مما یشاب امر برګاند ان البارى قطع خيط 
مستقيما بنصفين وأدار من كل واحى منهما دأثرة تلاقيا على نقطنين وقسم احديهما بسبعة اقسام فاشار 
الى لمركتين والى أكر اللواكب على وجه الرمز كعادته »> وةل بر خوت ف المقالة الاو من برا 

ه سدهانى حين عدد السموات وجعل القمر ف أولاها وصعد باتلواكب ألى السابعةة أجعل زحل فيها أن 
اللواكب الشابتة ف الشامنة وأنها جعلمت مدورة لتدوم فيثاب فيها الحسن ويكاف المسىه اف ليس وراءها 
شىء فاشار ف عذا الفصل الى أن السموات ق الافلاك وف ترتيبها الى 'خالغة ما فى كتبهم اللي لغبرية على 
ما سأحكيه ف موضعه وف التدوير الى بظه* التاتر وال ما عليه ارسطوطالس ف المدور وف الحركة 
المستديرة وال أن ليس وراء الافلاک جرم موجود واذا كان كذلك لر بخف أن برجاند هو جموع 

٠‏ الافلاک اعتی الایثر بل الكل لان المکاناة عند" تکون فی حشوه ايضاء وتال پلس فى سدهانده أن كي العا 
ك* جملة الارص والماء والنار والريع والسماء خلقت فيما وراء الظلمة ورثيت السماء لازوردية اللون لقصور 
شعاع الشمس عنها حتى تستضىء بد استضاءة الاكر المائية غير النيرة أعنى بها اجرام الكواكب والقمر 
الّتى اذا وقع شعاع الشمس عليها ول ينته ظلّ الارص اليها ذهب سوادعا وظهر بالليل أشخاصها فامضى؛ 
واحد وساثرها مستضية منه أشارف هذا الغصل الى النهاية المدركة اها سماء وجعلها ف ظلمة »ا ذكر من 

٠‏ كونها ف الموضع الّذى لا يبلغه الشعاع والبحث عن اللون الا کب المرثی يطول جذاء وتال بر#کوپت 
فى المقالة المذكورة اضرب أدوار القمر وق ٠۷۷٠۳ ۳٠....‏ فى جوزنات فلكه وك 
۰۰ فاجتمع ۱۸۷۲۳۰۹۹۲۰۰۰۰۰۰۰ وتلک جوزنات فلکھ البروے فام 
مقدار جوزن من المسافة فهو مذ کور ف بابد وما ما ذ کر فقى اخذناء تقليد! اف فم يذكر شيا يوجبه فما 
بسشت فان قال ان بر9Şاند‏ حيط بالافلاک وعنه الاعداد مقداره من اجل أن فلك البروج منتصل به 

٠٠‏ وأما بلبهدر المفسر انه قال لسنا أجعل عذء الاعداد مقدار السماء فاتا لا نقدر على تحديد عظمها وتنا 
اجعلها لمنتهى البصر فلا 'حسوس أرفع منه مع تغاضل ساثر الافلاك ف العظم والصغر وتال الحاب أرجبهد 


عو (11 بطو (8 أحد (2 


1 
يكغينا معرفة الموضع الى يبلغ الشعاع ولا احتاع ألى ما لا يبلغه دان عظم فی ذات فا لا يبلغ .20 Chapter‏ 
الشعاع لا يذ ركه الاخساس وما لا َس به فليس جعلوم» والّذى جحصل من كلام هواه آما من قول بسشت 
فهوان برګاند کره حیط: بالغلكه الشامن الموسوم بالبروح وفيه اللواكب الثابتة وا متماشان 
والى الفلك الثامن كتا ذْصطرٍ فما فيما فوقه فليس شىء يَضطر ال اعجاب فلك تاسع والناس 'ختلفون فيه 
٠‏ فنهم من يوجبد لاجل الحركة الغربية ماحركا بها قافرا لما جريء عليها ومنهم من يوجيء لاجلها وعو ساكن 
اما الغرقة الاو فغرضهم معلوم وللن ارسطوطالس قد بین ان کل مارک فانما ياحرک من حرک ليس فيه 
ولا بد لذلك الغلك التاسع من حرك خارج فا الأنع عن تحريكه الافلاك الثمانية من غير توسيط القاسع 
واما انغرقة الثاني فكأتهم سمعوا ما حكيناه وان الحرك الاول غير مارك فجعلوا فلكهم التاسع ساكنا ول ركة 
الغربية صادرة عنه لن ارسطوطالس قد بين أيضا انه ليس جسم فصفته باينا وانفلكية والاحاطة والسكون 
. توجب جسميته فقى تَأذى الغلك التاسع ألى الحال» وف عذا المعنى يقول بطلميوس غ صدر كتاب الجسطى فالعلة 
الاولى نحركة الل الأول أذا توهنا الحركة مغردة رأينا أنها الد لا مرثى ولا ماحرك وسمينا صنف البحث عنه 
الافي وعذ! الغعل نعقلء ف اعلى علو العام فقط ا للاجواع الحسوسةة فهذا ما يقولهء بطلميوس 
ف كرك الاول من غير أن يشير ألى الفلك آلذنى حكاء عنه جيى اللوي ف رده على بروقلس وذكر أن 
افلاطون ل يكن يعرف الغلك التاسع الّذی لیس فی کوکب وعو الّذی فهمء بطلميوس زعم فما اقاويل 
٠‏ القابلين فيم وراء النهاية الماحركة من جسم ساكى او خلاء غير متناعيين أو نفى الحلاء وملا عنه 
معا فغیر متصلةۃ ا حن فید»> واما بلبهدر فاته یراے منه راثحة من برى أن السماء او السموات 
جسم مساحصف مقاوم للاثقال حاملها واه فوق الافلاک ویسهل عليه ايار الحبر على 
العيان كما يصعب علينا تقديم الشْبّه على البرعان والحق مع اعاب آرجبهد وهم 
امحاب الاجتتهاد حق فق استبان ان برجاند عو الایثر ما فغ خسو من المطبوات٭ كأ ف .21 Chapter‏ 
صورة الارض والسماء على الوجو المليغ الى ترجع ألى الاخبار والروايات السعية 
ن القوم الْذين وقعت الاشارة اليهم ف ترجمة الباب قى ذعبو ف الارضين الى انها سبع 


1 


)hapter 1.‏ طباق واحدة فوق الاخرى وف تقسيم علياها الى التسبيع لا على ما يذعب الي المنجمرن 

عندنا من الاقاليم أو الغرس من اللشورات ونريد بعد أن نورد تصريع اقاويلهم المساخر من جهة 
ارباب شراتعهم ان ینتصب للائصاف فان لاح لنا فيه نیء او اتغاق مع غير وان ل يصیبوا فيه 
معا قررناه لا على وجه الذب عنهم بل قصد! لاذكاء الطباع المطالعهاء ولم بختلغوا فى عدد 

٠‏ الارضين ولاف عدد اقسام العليا واتما اختلفوا ف اساميها. وف ترتيب الاسامى فرعا أجل 
ذلك الاختلاف على سعة اللغة فانهم يسمون الشىء الواحد بأسماء كثيرة جذا والمشال بالشمس 
ناهم سموها بالف اسم على ما ذكروا كتسمية العرب الاسى بقريب من ذلك بعضها مقتضبة اقتضابا 
وبعضها مشنقة من الاحوال المتغايرة* في أو الافعال الصادرة و# ومن شابههم يتإجكين بذلك وعو من أعظم معايب اللغةة 
فوضوعها أيقاع اسم على كل واحد من الموجودات وأنارعا مواطاًة بين نفر يعرف بها بعضهم 

٠‏ عن بعص غرضه عند اظهار ذلك الاسم بالنطق ناذا كان الاسم الواحد بعينه واقعا على عذَّة مسميات 
ذل على ضيق اللغة واحوج السامع الى سوال القاثل عا يعنيء بلفظه فسقط ذلك الاسم اما باخر 
مثلء يغنى وأما بتفسير معرف للمعنى وأذا كان للشىء الواحد امماء كثيرة و يكن سببٌ ذلك استبداق 
کل قبيلة او كل طبقة بوأحد منها وكان ف الواحى منها كفايةة أتصغت الباقية بالهمر والهخبان 
والهذر وصارت سببّ التجية والاخغاء او تحمل المشاق حفظ الجملة بلا فائدة غير ضياع الجر 

وربما وقع فى خلدى من جهة أرباب التب والاخبار انهم أعرضوا عن الترتيب وأقتصروا على فذكر 
الاسامى أو أن النساخ آجازفوا نان المعبرين لى بالترجمة كانوا ذوى قوة على اللغةة وغير معروفين 
بيان بلا فائدة وساضع ف الجدول ما حصل لى من اسامى الارضين والاعتماد منها على المنقول 
من آدت پران فأنه وضع لها قانونا وجعل كل واحدة* من الارضين والسموات على عضو عضو 
من أعضاء الشمس فكانت السموات من الهامة أل البطن والارضون من السرة أل القدم فظهر بذلك 

۴ القرتيب وزال الاشتباء > 
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چنرت شنکاکش کومک وفیھا من راکشس نیل 


من دانب ران انراف ان مڪ تارڪاڪش نرشر 
ششمار وفیها من راکشس چبن نند بشال 
ل | وفيها بلاد كثيرة 
من ديت الیم * کزکرن اون چر وفیها من راکشس 
سمال من بركبكتر والطير اللبار المسمّى ترد 
وفیھا من راکشس بدچپ مامیک مارکرمیر 
| اسفست ك 
من ديت ڪيسر وفيها من راکشس ارد ڏو 
شت شیرس ای ذو الائ راس وعو صدیق اندر باس وعو حي 
بل للك ومن ديت مزقند وفيها بیوت کتیرة لرا کشس 
وفیها بشن وفیها شيش صاحب الحبات 


س ا 


١‏ ويتلو الارضين السموات السبع الطباق وتسمى لوكات ولوك هو المجمع والمحغل وقد كان اليونانيون على مثله 
ف تصيير السموات مواضع للمجامع قال جيى النحوى ف رده على برقلس أن قوما من المتكلمين رأوا ف الغلك الملسسى 
غلقسياس أى اللبن وعو اجره أنه منرل ومستقر للانفس الناطقة ويقول اوميرس الشاعر أنك جعلت السماء 
الطاعرة مسكن الأبد للالهة لا ترعرعء الباح ولا تله الأمطار ولا تفه الثلوج بل فيه السحو البهى بلا “حاب يغشاه* 
وقال افلاطون قال الله للسبعة اللواكب السيارة نتر آلهة لاهن وأنا أبو* الاجال صانعكم صنعا لا انتقاص فيه فار كل 
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مربوط وان كان حلولا فان الغساد غير لاحق ما جاد نظامه وةل ارسطوطالس فى رسالة له الى الاسكندر أن العام .21 Chapter‏ 
عو نظام للق كله وامّا ما علاه واحاط به من اقطاره فهو حل الآلهةة والسماء ملل من أجساد# الى نسميها للعبارة كواكب 
ويقول غ موضع آخر منها الأرض حصرورة بلماء واماد بالهواء والهواء بالنار والنار بلايثر ولهذا صارت البلدة العليا حل الآلهن 
وقدرت السغلى حل الدواب المائية وف باي پرأن ما يشبهه وعوان الارض يمسكها الم والمالء ,مسكه النار احص والغار 

سكها الريح 'والويأع مسكها السماء والسماد هسكها ربها ور خالف الآ ف الترتيب ول يقع فى اسامى اللوكات من فلاف مشل 


ما كان وقع ف الارضين وأع نضع أيضا اسماءعا فى جدول كلاولء 
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1 الثالثة الغم ٠-٠‏ سغرلوک 


اال | البض | بهولوك | 
الرأبعة احاجب مهرلوک 
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Chapter 21.‏ ونه لھا متفقة الآ ما وقع لمغسر کتاب پاننجل فانه کان سمع ان پترین وم الآباءِ جمعهم ف فلك 
القمر وعو كلام مبنى على اقاويل المأجمين فصيرَ "جمعهم اول السموات وكان يجب أرى عله مكار بهور 
لوک ولم يفعل لله اسقط سغفرلوك بتلك الزيادة وعو موضع الشواب فم جل شيا آخر وعو أن ست 
لو السابعةة سيمت ف اليرانات بر# لوک فجعلها فوقها وجعل الواحد المسى بلمين آنس وكان 
ه الواجب علیہ ان یترک بر٥‏ لوک جانبا ویقیم پترلوک مقام الاو ولا يسقظ سغرلوک فهذا ما ف 
الارضين السبع والسموات السبع» فلنذ كر أيضا اقسام وجه الارص العليا قم ما جب بعد ذلك أن نتليها ونقول 
ان دیپ* بلغتهم اسم الجربرة وسنلدیپ* هو اذى نميه سرنديب لاله جزبرة والديجات كذلك انها جراثر كثيره 
تهرم بعضها وتاحلّل وتنبسط فيعلوعا الماء وتغيب وتظهر اخرى حديثة كقطعة رمل لا تزال تزداد وتعلو وتتسع 
فينتقل سان الاول اليها ويعرونهاء والّذى عليه الهند من جهة الأخبار اللي فهو أن الارض الى أك عليها مستحيرة 
٠ا‏ حيط بها بحر وعلى الجر ارص كالطوق وعلى تلك الارص حر مستدير أيضا كالطوق وعلى هذا النظام الى أن يستتم 
ك واحد من عدد الاطوأق اليابسة المسمّاة جزائر وعدد الجار سبعااً على شريطة ق ان یکون کل واحد من احد 
الجنسین ضعف الّذی غ ضمنه من جنسه اعنی الّذی يلیه فيط به فيتوال مقادير كل واحد منهما على توا أعداد 
زوج الزوج فاذا كانت الارض الوسطى واحدا! كانت جملة الارضين السبع المتطوقة ٠۴۷‏ واذا كان الجر الحيط 
بالارص الوسطى واحد! كانت جملة الجار السبعة المتطرقاة أيضا ٠١٠‏ وانت جملاة الجار والارضين معا 
۴ لن مفسر کتاب پاتاجل فرص للارص الوسطی مائ الف جرزن فيكون ما جل الارضین ٠١ ۷٠١...‏ 
وفرض لجر الأحيط بالارص الوسطى ماثتى الف وللذى بعده اربع مائ الف فجتمع لجار 
۰۰ ۰ ۴ وجملة ذلك ... ٠١١‏ ۳۸ ولم يذ كر الجملة حى نقابلها بهذه الآ أت ذكر ف 


باج پران أن قطر جملة الديبات والجزاثر ... ٠ ٩٠.‏ وعوغیر موافق للاول بل لا وجة 

له الآ أن تكون البجار ستة وف التضاعيف من الاربعة مبتدثة فما دة البجار فيمكن أن حمل على اله 
نک ذکر السابع لاه قصى اليبس ومتی ذکرہ احتاے الى ذ کر ما حیط بہ وامّا الابتداہ بالاربعة 

ق التصاعيف فلا أرى له ف القانون الموضوع وجها ولل واحد من الديبات والجار اسم نضع 


ما معنا منه فی جدول لیقبل عخرناھ 
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fa 
وليس للعقل فى عذ! مدخل ولا اعرف للاختلاف سببا سوى التجازف ف التعديد كيف اتفق‎ 1. 
واولی هذه الاقاویل ما ف م پران من اجل انه عذد اجزاثر والبجار واحد! بعد آخر على موجب الترتيب‎ 
من احاطة حر کذیى جريرة کذی لر احاظۂ جزيرة كذى بجر كذى من الواسطة الى الحاشيةء ولاحك‎ 
الآ ما يشاب ذلك ویطابقه وان آتصل مواضع اول به وعو ان مغسر کناب پاتاجل نا اراد تحديد العام‎ 
ما‎ ٠٠١ ... ه ابتدا من اسفله وقال أن مقدار الظلمةة كورق وأاحد وخمسة وثمانون لش جوزن وذلك‎ 
|۳١ ۲۰۰ ۰.۰ وفوقھا نرک * وعو جهتمات ثلث عشر كورق واتنا عشر للش وذلاه‎ 
م ظلمة تلش واحد ل وفوقها ارضص بزر لصلابتها وعو الا لاس أو الصاعقة‎ 
۳. ... وفوقها الارص الذصبية‎ ٠. ... المنسبكة ... ۳۴ فر كرب وعو الواسطة‎ 
علياها ذات الديبات‎ ٠. ... وفوقها الارضون السبع كل واحدة عشرة آلاف* فذلك‎ 
والبحار وورآء حر الماء العذب لوالو وتفصيره لا "جمغ أى الى لأ عمارة فيها ولا انيس وبعده ارص‎ ٠ 
زجملة اللوكات‎ ٩۴١۴ ... الذعب كورق واحد وذلك ... ... ا* وفوقها پترلوك‎ 
وفوق ذلك ظلمة‎ ٠٠١ ٠٠... السبع انى تسى جملتها برجاند خمسة عشر كورق وذلك‎ 
وقد كتا نستثقل ذكر السبعة الجار* مع الارضين حتى خفف عتا هذا الرجل‎ ١٠١... ر مشل السغلى‎ 


بزيادة اراص* تحتهاء واما ف بشن هران عند مشل هذا الفن فان زعم ان خت الارص السابعة السفلى 
١٥ا‏ حي تسمی شیشاک معظمة عند الروحانیین وتسمّی ايضا آنْنْت ذات الف راس تحمل الارضین من غر 
أن e‏ لها وان فذه الارضين الطب بعضها على بعض ذوات خیرات ونیا مزینا باچوافر 
مشرقةة بشعاعها دون النيرين فاأتهما لا يطلعان فيها ولذلك يعتدل أقويها ويدوم الرياحين ونور الاأجار 
والثمار بها وبخفى الازمناة على افلها ان لا جسون رات بعذها ومقدارها سبعون الف جوزن کل 
واحدة عشرة الاف* وان نارف الوش وردها للنظارة ومشاعدة من یسکنها من جنسی ديت ودانو فاستنزر 
نعيم الجن جنب نعيمها وعاد أل الملاثكة يقص ذلك عليهم ويجبهم من صغتها قال وأن وراء الجر العذب 


أرض الذعب ضعف جميع الديبات والبجار غير عامرة بانس أو جن ووراءعا لوكالوك وعو جبل أرتغاعه 
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9 
عشرة آلاف* جيزن ف مثل ذلك من العرص وجملة ذلك ... ... ٠٠١‏ أعتى خمسين .21 Chapter‏ 
کورق وعذه اچلة کله تسى بلغتهم مرء دات أى ملسك جميع الاشيء ومرٍء بدفاتر أى 
خلیها وتسمی ايضا مستقر کل حى وما اشبء هذا عا عليء الخنتلفون ف الحلاء وتصيير مثبتيه أياء عل 
جخب الاجسام اليه وتصییر فاته عدم ف عد الى اللوکات فقل ان کن ما امکن ان تَطاه جل او 
٥ه‏ آجرى فيه سغينةٌ فهو برلىك فكاته اشار بذلك الى وجه الارص العليا ةل وما بين الارص والشمس 
من اليواء الى يتردد قيء سذ ومن وقندورب ااب الحنة فهو بهوبرلوك ويسمى جموع الْثلمة 
الثلثة پرتوى وما فوقها بياس مندل أى ولاية بياس ومن الارص الى موضع الشمس مائ الف جوزن 
ومن موضع الشمس الى موضع القمر مشل ذلك ومن القمر الى عطارد للشان اى ماثتا الف ومند أل الزصرة 
كذلك ومنها الى المريح قم المشترى فم زحل ابعاد متساوية كل وأحد ماثقا الف ومن زحل الى بنات 
١١‏ نعش مائ الف ومن بنات فعش الى القطب الف جوزن وفوق ذلك مهرلوک عشرون الف الف 
وقوقه جی‌لوك * قمانون الف الف فم يخولوك اربع مائ وتمانون الف الف وقوقة ست لوك وعذء 
اة اكثر من قل اضعاف الى حكينافا عن مغسر كتاب پاتجل وعذه ده النساع ف كل لغة وما 
ابی منها أكاب اليرانات انهم ليسوا من اعاب الحصيله كب ف ذكر القطب وأخباره 22 إمامو1ا) 
القطب بلغتهم درب* والمڪرر شلا وقَلّما تسمع من غير مأجميهم ال قطبا واحدا لما تقذّم من ذ كر 
اعتقادم ف قبن السماء وف بلے پرأن أن السماء تستدير على القطب كدوارة الحزاف والقطب يدور 
علی نفس ولا یتحرک من مکانه ویستوف الحوران فی تلن مهورتا أی ف يوم بليلته و أسمع منهم ف 
القطب اجنوق الآ أن ملكا كان لهم يسمى سومدت قد اساحق الجنة جسن اعاله وز يطب قلبه 
بزع بدن عن نفسه عند انتقاله فقصد بسشت الوش واعلمه انه ججحب بدن ولا يريد مغارقنه 
تإيسه عن جل البدن الارضى من الدنيا الى لجنة وعرص اأيضا حاجته على أولاد بسشت لجبهوه ببزقهم 
٠‏ وسخروا به وصيروه جندالا مشنْف الاننين بقرطق جديد فجاء الى بشفامتر الرش على اتلك الحالة 


فاستفظعها وسأله عنها فاخبره بها وقص عليه القصة باجمعها فغضب امتعاضا له واحض البرا9#ة 
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pt 2.‏ لیل قربان کبیر واولاد بسشت فیھم وتال لهم أف اریی ان امل علا آخر وجتاة اخری بسبب ففا 

الملك الصاح يبلغ فيها مشتهاه . وابتداً بل القطب وبنات نعش الى ف الجنوب وخافه اندر 
الرئيس والروحانيون فجاووا اليه متضرعين يسالونه اال ما ابتداً فيه على أن جملوا سومدت ببدنه 
كما هو الى الجنة وفعلو! ذلك فترك عمل العام القاف الآ ما كان عل منه الى وقتثذ» ومعلمم أن القطب 

ه الشمالى يوسم عندنا ببنات نعش والجنون بسهيل الا أن فى بعص من يشبه العوام من اككابنا من يزعم 
أن ف ناحية الجنوب من السماء بنات نعش على عية الشمال تدور حول ذلك القطب وليس”ذلك ممتنع 
ولا مستبدّع أن حصل خبره من جهة ممعن ف أسفار الجر أمين ثقة وقد يظهر ف البقاع الجنوبية 
ما لا نعرفه من اللواكب فقد زعم شريهال* انه يظهر ف الصيف مولتان كوكب اجر مخغفضص عن مدار 
سهيل يسمونه شول“ وعو خشبة الصلب وان الهند يتشاءمون بء ولذلك اذا كان القمر ف 

۱۰ پوربابترپت لر يسافروا أحو الجنوب فنّه فيه وذكر الجيهان فى كتاب المسالك أن فى جزيرة 
لنبالوس يرى كوكب ضاخم يعرف بذى الحم فى الشتاء وقت السعر من جهة مشرق الشمس* على ارتغاع 
کقامۂ اندّقل وقد يتالف من ذنب الدب الاصغر وموْځه وکواکبٌ صغار هناک شك مستطيل 
یی فس الرحا وبرتټگوپت يذ ره بالسمكة وللهند ف تصریرعا على ية حیوان مائی ذی اربع ارجل* 
یسمونه شا کور ویسمى أيضا ششمار اخبار جزافية واظن ششمار هذا هو الضب اللبير فان 

ها اسم بالفارسياة سسمار وبينهما مشابهة ومنه ماثى مثل التمساح والاسقنقور فن تلل الاساطير 
ان برام لما اراد ايلاد البشر قسم نفس بنصغين اسم الاين براز واسم الايسر بن وعو اذى سبيت 
النوبۂ باسمه مننتر وصار لمن ابنان احد#)ا پريربت والآخر اوتانياف املك الاحنف الرجل وله 
ابن سمه درب* نحقه اساخفاف من امرأة أبيه عطي لاجله القدرة على ادارة انلو كب كلها كما يريد وكان 
ظهوره فی مننتر سواینبهب وق اول النوب وبقی ف مکانه على الابد» وف باے پران أن الریع تحرك اللواکب 

حول القطب وك مربوطة به برباطات لا يراها الناس فقاحرك على مثال الحشبة الى تدار ف معاصر الدقانين 


فان اصلھا کالثابت وطرفھا داثر وف کتاب بشن دعرم ان بار الّذی عومن اولاد بلبهدر اخی* ناراین سال 


أ (21 درپ (18 missing.‏ ارج )13 الشىا (11 سول (9 شریبال (8 


1P 

ماركنديو الرش عى القطب فاجابه بان برام لما جل العام كان مظلما موحشا فل حينثفذ كرة .22 Chapter‏ 
الشمس نير وأ كر اللواكب ماثية لنورف قابلة من الوجه ألذى توأجهها به ووضع منها حول القطب 
اربع عشر على هي ششمار تدير ساثر انلوأكب حول القطب فنها أو الشمال من القطب على اللحى الاعلى 
اوتانهاف وعلى الاسفل كم وعلى الرأس دقرم وعلى الصدر ناراين وعلى اليدين أو المشرق كوكبا 

ه اشون الطبيبين وعلى الرجلين برن وارجم أكو المغرب وعلى المبال سنبتر* وعلى الدبر مقر وعلى الذنب 
اکن ومهيندر ومري وكَشب تال والقطب عو بشن المطاع فى افل اة وعو ايضا الزمان 
آڵلذى ينشى وينمى ويبلى ويفنى تر قال ومن قرأ هذا وعرفه بالتحقيق غغر الد له سیدات يومه وزید 
ف عبره المقدر أربع عشرة سن ما اسلم قلوبَ القوم فعندنا من حيط بالف ونيف وعشرين من 
اللوأكب ولا يوخذ بانفاسة ويقتطع من ره الآ لذلك وعذه الكواكب دائرة كيف ما كان وضع 

١‏ القطب منها ولو ظفرت من الهند بر يشير اليها ببنانه لتمكنت من نقلها ال ما نعرفه من صور اليونانيين 
والعرب للكوأكب أو ما يقاربها أن ل تكن منهاش کو ف ذکر جبل ميرو احسب ما یعنقده .23 ۵۲اموط٥‏ 
اسحاب الپرانات وغيرهم ن نبتدئ بصفة عذ! الجبل أن عو واسطة الديبات والاحر ووسط 
جنب دیپ منها قل برګگّوپت قد كثرت اتاويل الناس ف صغة الارص وجبل ميرو وخاصة 
ممن يدرس اليرانات والكتب الشرعية فنهم من يصف هذا الجبل بان يعلو وجه الارص علوا مغرطا 

واه تحت القطب والكواكب تدور حول سفحد فيكون منه الطلوع والغروب مى ميرو لاقتداره 
على ذلك ولان الرأس انما يكشف النيرين بقوته ونهار سكانه من الملاثكة يكون ستاة اشهر وليلهم 
ستنة أشهر وقال أن ف كتاب جن وعو البد أن جبل ميرو مربع ليس »دور وقال بلبهدر المغسر 
من الناس من يقول ان الارص مبسوطة وان جبل ميرو مضیء منیر تال ولو کان کما زوا مما دارت 
السيارة حول افق من يسكن ميرو ولوان له شعاع لرثى* من اجل علو كما يظهر القطب اذى 

فوقە ومنهم من يقل انه من ذهب ویقول آخرون انه من جوعر وآرجبهد یری أنه ليس تعال وانما برتفع 
جوزنا واحدا علی تدویر لا تربیع وعو مملکة الملاثکة وانما صار غير مرئی مع شعاعه لائ بعيد عر البلاد 
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شمان فى جميع المواضع ف الصرود ف وسط برية تسمى نَنْذَن من ولو كان عظيم الارتفاع لما‎ Chapter 2. 
عرض ف عرص ستاة وستين أن يظهر مدار السرطان كله فتدور الشمس فيه طاهرة لا تغيب» وبلبهدر‎ 
وا الكلام والمعنى فلا ادرى كيف انتحب للتفسير على أن تفاسيره كذلك فما ابطله بساطةً الارص‎ 
بدوران الكواکب حل افق ميرو فهو الى الأقبات اقرب بل لو كانت بسيطة والقامات ليود الجبل‎ 
ه موازية نا تغير الافق ولكان عو معدل النهارق جميع الموأاضع» ولا حك عر آرجبهد فليكن كرة الارص‎ 
آب على مرکز » وا مسکن عرضه ستة وستون جزء! ونفرز قوس أب مساوية للميل الاعظم‎ 
فيكون ب الموضع اذى يسامته القطبٌُ وأجيز على نقطة أ خط أ اسا للكرة فيكون غ سطع‎ 
الافق الحسَیَ حیث تمر الابصار حول الارص ونصل اہ واخرے عبج یلقی اج على ج ورل جود‎ 
اط على هي فعلوم أن اط جيب اليل الاعظم وطب سهيء وط جيب تمام الميل الاعظم ولان‎ 
۹١۱۹.۹ ولقیام زاویۃ فاے تکون نسبۂ فط ال طا کنسبخ طا الى طج ومربع اط‎ ۸ 
وقضلٰ ما بینه وبین طب ۳۴۴ وذلك بے ونسبته آل به‎ ٩۳۲ ومقسوه× علی طه‎ 
على آل اجيب که وعو ۳۴۳۸ کنسبة جوزن بج ا جوزن به وھ عند آرجبهد‎ 
وذلك جوژن‎ ٠١ ومقسومه على اجيب كله‎ ۲٠۹۳۹١ ثمان ماثةة ومضروبها ف الفضل للمتقدم‎ 
بع وبکون أمیالا ستمائةة وفراس مائتین* ومتی کان عيود الجبل‎ 
مائتى فرسخ كان المرتقى اليه قريبا من ضعغه ومهما‎ 
کان ميرو على هذا المقدار م یظهر منه شی فى عرص‎ 
ستاة وستين ولم يستر من مدار السرطان شيا بت‎ 


وأذ! كارن فناك تحت الافق فهو ف المساكن 


الى عروضها انقص من ذلك العرص منحط عن الفاق 
فهب اله الشمس ضياء فهل ترى وك تحت الارص غاثبة ولهذا الجبل بها اسوة وليس خفى عتا لإبل لبعده 
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ف الصمرود ولل لسغوه عن الافق بسبب كرية الارص واجذاب الاثقل أو وسطهاء وايضا نان .23 Chapter‏ 
استدلاله على قل ارتفاع الجبل بظهور مدار السرطان فيما ساوى عرضه تمام الميل الاعظم غير لازم 
لاتا أتما عرفنا خواص المدارات وغيرعا ف تلك الواضع بالبرعان من غير عيان أو نقل خبر فان تلك 
المواضع غير مسكونة وطرقها غير مسلوكة فان كان جاءه من هنك من اخبره بظهور هذا المدار فى ذلك 

ه العرص فقد جاءنا من أخبرنا خفاء بعضه وليس لذلك ساتر غير هذا الجبل وات لولاه لكان يظهر كله فن جعل 
احد هذین الخبرین اول بالقبول» وف کتاب آرجبهد انذی من کسمپور ار جبل ميرو ف #ټمنت وعو 
الصرود لا يزيد على جوزن ووقع ف الترجمة انه لا يزيد على منت اكثر من جوزن وعذ! الرجل ليس بارجبهد 
الكبير واتما عومن اكاب فاته يذكره ويقتغيء ولا ادرى أىٌ السميين يعنى بلبهدر وباجلة فان خواص موضع 
هذا الجبل عندنا معلومة بالبرعان والجبل نغسه عند بالاخبار سواء جعلوه جرزنا أو أكثر وسواء 

جعلوه مربُعا او مثمّناء فلنذ کر الآن ما قل الرشین فی اما ف مے پران فاه قیل اہ ذوی مضی کالنار 
الصافية من كدر الدخان ذو اربعة الوأن ف جوانبه الاربعة فلون الشرق منها ابيض كلون البرا#ة ولون 
الشمالى اجر كلون كشتر ولون اجنوق اصفر كلون بيش ولون الغرق أسود كلون شودر وارتغاعه 
۰" جوزن وما دخل مند الارص فهو ۱۹۰۰۰ وکل ضلع من ترابیعه ۳۴۰۰۰ چجری فیه 
انهار عذبة وفيه مساك ذصبية طيبة يسكنها من الروحانيين ديو ومغتو۴ ندرب وقڪابهم اپسرس 

وفیه ایضا من جنس آسر ديت وراکشس وحوله حوص مانس وحول الحوص ف جهاته الاریع لوکپال 
و# حفظة العام واعله ولجبل ميرو سبع عقد ق جبال عظام واسماوف مهيندر ملو 
سے شکدبام رکش‌بام بند پارزاتر فاما الجبال الصغار فلا تكاد تحصى كثرة 
وت الى يسكنها الناس واما العظام حول ميرو فِنها منت يعلوه الئل دأثما ونيد رأكشس 
وپشاے وجکش ومنھا ټکوت الذعى وفيء تندعرب وأپسرس ومنها نشد یبسکنه 

١م‏ ناک الحیات واسماء روسائھا السیعۃ آننت باسک د کشک کرکوتک مھاپذم 


کنبل* شوتر ومنھا نیل طاوسی کثیر الالوان یسکنه سذ وبرګرشین أ لزقاد ومنها جل 


نبل (21 


16 * 


ت 
Chapter 25.‏ آشویت یسکنه ديت ودانو ومنها جبل آشرنکونّت فيه پترین آباء دیو ا 8 

وبقر به من جهن الشمال نايا ملوءة جواعر واقجار تباقی من الازمنة كلها وى وسط هذ. الجبال الابرت 
وعو اسمقها ویسمّی انجملة پرش پربت وما بين جبلى #منت واشرنگونت سی کیلاس موضع 
ملاعب راکشس واپسرس» وف بشن پران ان جبال الارص الوسطی العظام شری پربت 

ہ می پربت ملوب بنذ تروت تررانن کیلاس وان اعلها یشربون ماه الانهار 
وم دائمو الغرے وذکر ف باے پران من مقادیر ترابیعہ وارتغاعہ مثل ما تقخم تم قیل ان فی کل جھة 
منه جبلا مم بعا فالذی عن شرقه هو مالين ونی عن شماله آنیل وعن غر به کندمادن وعر جنوبه 
نشف وذکر غ آدت پران ف ضلعه ما تقذّم ولم اقف على أرتغاعه منه وقيل أن جانبه الشرق من ذهب 
وألغرق من فض والجنون ياقوت اجر والشمالى جواهر 'ختلفة» وعذه المقادير المغرطة للاجبل لا انستمر الا 

٠‏ مع المقادير المغرطة آلنى ذكروها للارص واذا م يكر التجزيف حدودا كان ميدأن البهت للماجزف مفتوحا 
کمغسر کاناب پاتاجل نانه جاوز التربيع فيه الى الاستطالة وجعل أحد ترابيعه خمسة عشر كورق جوزن 
وذلك ٠٠١ ٠...٠‏ والآخر خمسة كورق على ثلث الاول وذكر ف جوانبة الاربعة أن فى مشرقه جبل 
مالو والجر وبينهما غالك تسمى بَهّدراس وعن شماله جبل نير وشیت وشرنگاذر والجر وبينهما 
مالك رمهوه* وعرنمای وکر وعن مغربه جيل تندمادن والجر وبينهما غلك کهتمال 

٥‏ وعن جنوبه جبال مرابرت ونشد ویکوت ومر والجر وبينهما مالك بهارت پرش 
وکینپرش وعرپرش »> فهذ! ما وجدت من اقاويل الهند فيد ولاف فم اجى كتابا للشمنيةة ولا أحدأ 
منهم استشف من عنده ما # علي فاق اذا حكيت عنهم فبوساطة الایرانشهرى وان كنت اظن 
أن حكايته غير حصلة أو عن غير حصل وقد ذكر عنهم ف ميرو أنه وسط حولم اربعة غ لهات الاربع 
مربع الاسغفل مدور الاعلى طولّه ۸٠٠٠٠‏ جوزن نصفه ذاعب ف السماء ونصغه غائص ف 

الارص وجانبء الجنون اذى یلی مانا من اقوت آسمااجون وعو سبب ما یری من خضرة السماء وباقی 
الجوانب من يواقيت جم وصفر وبيض فهذا جبل ميرو المترشط للارص فما قف الَّذى يميه عوإامنا 


3 صصص‎ 
e 
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Cط14ماهإ‎ 23. فان عند الهند لوكالوك يزرون أن الشمس تدور منه حو جبل ميرو ولا تضىء منه غير جانبد الدأخل‎ 
الشمال فقط والى مثله ذهب "جوس السغد بان جبل أرديا حول العام وخرجه خمم شبيه انسان العين‎ 
فيه من کل شىء وورأءه خلاء وق وسط العام جبل كرنغر عو بين اقليمنا وبين الاتاليم الستخ كرسى‎ 
الوت وفيما بين كڵ اقليمين رمل حرق لا يستقر عليه قدم والأفلاك تدور غ الاةليم كالرحا وف‎ 
Chapter اقليمنا ماثلة لان فو وفية الناس ® کہ ف ذكر الديبات السبعة بالتفصيل من جه أليرانات.24‎ ٥ 
جب أن لا يلتفت الى اختلاف الاسامى وا لمعاف الى أوردها اما ما ف الاسمى فسهل الاصلا‎ 
لاختلاف اللغات وأما ما ف المعاف فاما أن جحصل منه شى يرغب فى فهمة وموضوعة واما أن يعرف به‎ 
تناقض ک ما لا أصل له وقد ذكرنا حال الجزيرة الوسطى حيث ذكرذا ما حول اجبل اذى ف وسطها‎ 
سیت جنب ديپ“ بلسم شجرة فيها تد فروعها ماثة جوزن وعند ذ كر الميورة وتقسيمها يكون تام‎ 
صفتھا وسنذ کر الآ ساثر الجزائر الحیطۂۃ بها ونعتمد ف ترتیب الاسام ما ق م پران للعلة الى‎ ١١ 
ذکرناھا بعد ان نذ کر غ الوسطی شیا ھو غ بلے پران وعو ان ف مذدیش زعم جنسان یسمی احد9ا کینپرش‎ 
ويعرف رجالهم بلون الذعب ونساوم سريَيًا يعيشون عيشا طريلا لا رضون مذة حياتهم ولا يرقكبون‎ 
وزرا ولا يتحاسدون وغذارً؟ ما يعْصرونه من قمرة اخل يسمى مُدْبه والجنس الآخر فرٍپرش على‎ 
لون الغضة يرون أحد عشر الف سنة لا يلاكون وطعامهم قصب السكر فن جهة ما ذكر من عدم اللحية‎ 
ولون الذحب والفضة ذهب الاطر الى الترك وللى* من جهة التغذّى بالتمر والقصب حرف عنهم أل نوأاحى‎ ٠ 
الجنوب واف يوجد هان اللونان ف اعلها الآ لون السيمسختىع وف الزنع شى من ذلك وعو أن‎ 
لا غم لهم ولا تحاسد فيهم أف لا جلكون شيًا به يقع ذلك والعم فيهم لا حالةة أطول منه ف بلادنا وللن‎ 
قليلا لا يبلغ الاضعاف وأن كان الزن ببلادتهم لا يعرفون موتا طبيعيا وانماً ينسبونة لى السم فقط ويتبعونه‎ 
باتهم ان لہ یکن المیت مقتولا بسلا وعذه متی* نغثہ مصدورء فلغجی الآن الى شاك دیپ" وفيه على‎ 
ما فی م پران أنهار عظام سبعة واحد منها ماز ق الطهارة* لتّنك وف الجر الاول سبعةة جبال‎ 


ذوات جوافر يسكن بعضها ديو وبعضّها شياطين ومنها ذعى شامح منه يرتفع السعحاب ل بأنينا فيمطر 
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Chapter 4.‏ ومنھا ذو الادویۃ كلها ومنه بأخذٰ اندر الرئیس المطر ومنها واحد یسمی سم ومن قضته انه کان 
لكشب امرأتان احديهما كذر ام الحيّات والاخرى بنت ام الطيور وكانتا ف الصعراء وبها فرس 
ت - ب 
اشهب فقالت ام لحيات هو ادم وتراعنتا على استرقاق اللاذبة وأخرتا الفحص أل الغد فوجهت أم 
الحيّات بالليل اولادها السود حتى التوو! عليه وستروا لونه فاسترقت ام الطيور زمانا ولها ولدان احدةا 
ه نور حافظ رخ الشمس الجرور بالافراس والآخر 5رر فقال هذا لامه سلى أولاد ضرت ما ذى يكن أعتافك 
ففعلت وقالوا لها بالهناءة الى عند ديو وحينئذ طار كرر الى ديو وطلبها منهم فاجابوه بارع الهناءة من خصاثصهم 
وأذأ حصلت لغير# بقى بقاء# فتضرع اليهم ف تكينه منها ريث ما يعتق بها امد ثم بردها فرجو ودفعوعا 
الي فأ جبل سوم و به فاعطام ياعا واعتنق امه لم قال لهم لا تقربوا من الهناءة حتى تغتسلوا ف نيبم 
قن فذصبو! لذلك فتركوعا مكانها فرذها رر على ديو ونال اللرامة بذلك حتى ملك الطيور وصار 
مركب بشن قال واعل تلك الارص اخيار معرون قد استغنوا بترك الأحاسى والتنازع عن سياسة 
الملوك وزمانهم كڵ تريتاجوك لا تاحول وفيهم الالوأن الاربعة اعنى الطبقات المتمايزة لا يتصاعرون 
ولا ياخالطون و داثما فرحون لا جزنون وف بشن يران أن أسماء الطبقات فيهم أرجك علياعا 
م كررم ببنش ثم بهانشجت وانهم يعبدون باسديوء ل الجزيرة الثالثة كش وفيها 
علی ما فی مے پران جبال سبع ذوات جواعر وفوا که وأنوأر ورياحین وزروع واحدفا 
وعو يى اموق وجبل آخر يسمى فر مثل السحاب الاسود وفیہ نار تسہی مهش خرجت من 
الماء وسكنته ألى وقت فناء العام وق انى حرقه وفيها سبع مالك وانهار لا تحصى تسيل ألى 
الجر فيأخذها اندر للامطار ومن عظامها جون مطهر من الانام ول يذكر فيه من اهلها شى وف 
بشن پران انهم ابرار لا بأئمون يم كل واحد منهم عشرة آلاف* سنة وانهم یعبدون جناردن* وامي: 
۴١‏ الطبقات فيهم دين ششْمن سين مَنديد» تم النجريرة الرابعة کون دیپ* فیها على ما فى 


مے پران جبال ذوات جواھر وانھار ٿ شُعْب من تنک ومالك الها بیص الالوان اخیار اطهار وف بشن پران 
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أن الناس بها "جتمعون ف موضع واحد لا يتمايزون م قيل ف اسماء الطبقات انها پشكر پشكل دفن .24 Chapter‏ 
تشاک و یعبدون جناردن“ ٤‏ لم اجزیرة الحامسۂ شالْل دیپ* فیھا على ما ف مے پران جبال وانھار 
وساکنوها اطهار مرون حلماء لا یغضبون ولا بجدبون * باتيهم الطعام بارادتهم من غير زرع أو كذ ويجحصلون 
من غير تناسل لا جرضون ولا يغتمون قد استغنوا عن الملوك برفص التنافس ف القنية وقنعوا فأمنوا واختاروا 

ه الحسن واحبوا الخير لا يتغير الهوأء عند حر أو برد فيجوجهم أل وتاية ولا رون وتا يغور عند الماء من 
الارص وبرشع من اجبال وعکذى حال ما وراءعا من الديبات و# جنس واحد لا يتمايزون بالطبقات ويعم كل واحد 
متهم ثلة آلاف * سن وی بشن پران انهم حسان الوجوه يعبدون بیت ویقربون للغار ويج کل وأاحلد عشمة 
آلاف* سنا واسماء؛ انطبقات فیهم کیل آرن پيت كرشن > تر انجزيرة السادسة کومیذديي* فيها على ما 
فی مے پران جبلان عظیمان یی احد9 متنا اسود غا حيط باكثر الجزيرة والآخر كمد ذهى 

اللون شام جذ وفیۂ کل الادوية وفيها ايضا ملکتان وف بشن پران اتهم أبرأر لا بأتمون ويعبدون 
بشن واسماء الطبقات فيهم مَك ماق مانس منذك ويبلغ من نزعتها أن اعل اة ينتابونها 
للطیبناء تر اجزیرة السابعۂ پشکردیپ* وف شرقها على ما ف مع پان جبل چترسان اى منقش السطع 
له قرور من جواأعر وأرتغاع Pa.‏ جوزن وأحاطنة o...‏ وفی غربه جبل مانس 
مضیء کالبدر أرتغاعه ۳٠٠.‏ وله ابن جحغظ ابا من جه المغرب وفى شرقه غلكتان يعر كل واحد 

من افلهما عشره آلاف* سنة تغور ميافهم من الارص وترشع من ابال فلا طون ولا ججری عند؟ نهر ولا يصيفون 
ولا یشتون و۴ جنس واحد لا یتباینون ولا جدبون* ولا يشضون بإتیهم ما بریدون فهم ف راحة واستقناس 
لا يعرفون غي احير فكاتهم فى ربص اجن قد أعطوا اخسن مع طول العم وزوال التغفاضل فلا خدمة ولا ملک 
ولا ام ولا حسد ولا خلاف ولا قیل ولا قال ولا کد فی زرع ولا جهد فی "جارة وفی بشن پران أن 
پشکہ دیپ* میت باسم شجرة عظیمۃ بھا تسمی ایضا نکد وتحتھا برا۴ روپ ای صورتھ ویسجد لھا 

۰ دیو ودانب واھلھا متساوون لا یتفاضلوری سواء کانو! ناسا او کانوا مع دیو ولیس فیها غيم جبل واحد 


يسى مانسوتن یستدیہ علی استدارتها ویری ساثم الديبات من قلته فان أرتفاعه ٠۰۰۰۰‏ جوزن وع ضه كذلك ھ 
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Chapter 25.‏ ک× ف ذكر ألانهار وخارجها مارا على الطوانف ذکر ف باج پرأن الانهار انى خر 


من الجبال العظام المشهورة انى ذكرنا انها عقود جبل ميرو وقد وضعناها فى جدول للاخفيف 


العظاء اسماء الانھار انی تخرے منھا ف ناکرسموت 
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تاب بیورن نرمله سرب اله بین بیترن * 


بل تعديی! فقط فجب ان تتصور فى ارص الهند ان اجبال حيطة بحدودها فالنى عن شمالها ق #منت ذوات الثلوج 


. وأرضص کشمیر فی وسطها واتتصل بارض انرك ولا یزال بزداد صردها أف منقطع ألارة وا جبل ميرو ولان 
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ت 
امنتداد هذه الجبال ف الطول فان ما :خر منها حو الشمال ججرى ف أرص الترك والتبت والخزر والصقالبة .25 Chapter‏ 
ويقع ف بحر جرجاری أو بحيرة خوارزم او حر پنطس أو حر الصقالبة الشمالى وما خرج منها حو لجنوب فانم 

ججرى ف أرض الهند وينصبٌ الى الجر الاعظم أن بلغه مغردا أو مزدوجا فياه ارص الهنى اما من لإبال الشمالية 

الباردة وأما من الجبال الشرقية وق تلك بعينها قد امتذت أل الشرق وانعطفت حو ا الى ان بلغت الجر 


> الاعظم وداخلتد قطعا بعد قطع عند المعروف بس رأم وأنها تنفصل باحر فيها والبرد وقد اودعنا اسامى الانهار هذا لجدول‎ ٥ 


سند بیت | جندربهاکی بیاه | ایراوت شتودر 
۱ | 
وو ا ا ن ور عن شرق لوعاور' ماء شتلدر 
سوت E‏ 
خترق جون کنکق E‏ دیو کھهو 
ملک سم سن | | رو 
| ۱ | ) 
2 4~ ) | 3 3 3 ت . 
U ‌ 3 9 u‏ > ©>-9 ¢ ت <( | ت 6¢ . 
کنل کت لوقت د,شی‌بی تان أرن پرناس بیلسمن 
|٠‏ بيسن چندن کاون پار چرمند بدش 


| 
TT 
| | 


mm اجه‎ 


i. 
وخر من اجبال المصاقبة لمملكة كايبش وعو ابل ما يلقب بشعبه غوروند ینضاف اليه ماء ثنیة‎ Chapter 5. 

غوزك وماد شعب پنجهیر اسغل من بلد بروان وماء شروت وساو المارة على بلد لنبا وعو لمغان وآجتمع 
عند قلع دروته ويقع اليه ماد نور وقيرات فيكو منها حذاه بلد برشاور نهر عظيم يعرف با معبر 
وهو قرية مهناره على شط الشرقى ويقع ألى ماه السند عند قلعة بيتور اسفل مدينة القندهار وق 

٥‏ ویهند» لم جیء ماد بیت المعروف جیلم فی غربه وماء جندراعه وبجتمعان فوق جهراور بقریب من خمسین ميلا 
وجرن على غرب المولتان ور ماد بياه على شرق اليهما وججىء ماد ايراوه فيقع اليه نهر كي لار 
من نَع رکوت انی ف جبال بهاتل ل ماد شعَلّدر ناذا اجتمعت اسف المولتان فی موضع یسمّی پنے ند ای 
جتمع الانهار الحمسة عظم مقداره ويبلغ من طمو وقت المد انه ينبسط قريبا من عشرة فراسخ ويغرق اشجار 
المغاوز حى يرى غتاء السيل "“جنتمعا على أعالى اغصانها كاوكار الطيور ويسمى عندنا اذأ جاوز "جتمعا بلد 

أرور من بلاد السند نهر مهران ويد هاديا منبسطاً صافيا حيط مواضع كالجزاثر حتى يبلغ المنصورة 
و فيما بين شعبه وينصب أل اجرف موضعين احد9ا عند مدينة لوعاراف والآخر الى الشرق اميل ف 
حدود کم ویع ف بسند ساگر أى كر السند» وكما ّى هاهنا "جتمع الانهار الحمسة كذلك الانهار الساثلة 
من لإبال المذكورة أو الشمال كما اذا اجتمعت عند الترمذ وصار منها نهر بل ميت "جتمع الانهار السبعة 
ومز "جوس السغد كلا* الامرين فقالوا أن جملة الانهار السبعة سند واعلاه بريديش من نزلها رأى 

زوال الشمس عن ينه أذا استقبل المغرب كما نراه هاهنا عن يسارناء فما نهر سرست فاته يقع ف الجر 
عن شرق سومنات عقدار غلوة وماد جون ینصب ال نهر تنک اسفلّ مدینة كوج وق على غربه ر 
تقع الچلتان الى الجر الاعظم عند گنگاسایر وفیما بین مصی نهری سرسشت وکنکک مصب 
نهر َرمَذّ يأ من جبال شرقية وت على لإنوب الى الغرب ويقع غ الجر بالقرب من بلد بهروج وفوعن 
شق سومنات بقریب من ستین جوزنا ووراء ماه تنک ماد رقب وما کوینی جتمعان أل ماء سرو بالقرب 

من بلد باری» ومن اعنتقاد الهند ف نهر گنک أن "جراه كان ف القديم على أرص الجنة وسججىء خبر فبوطة الى 
الارص وقيل غ م پران أن تنك لما حصل على الارض انقسم سبع شعب وسطاها وده المعروف بهذا 


کلی (14 
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۴ ك جرت دو اشرق وأسماوعا e‏ ددن باي * جرت نحو 0 واو .25 Chapter‏ 


E 


چن برډر رنہ ب تا رثات ت بع ق عر لغرب دعن 


٥‏ واما نهر سند فان خرن میلک سند درف زندتندَ کندەر ر کرور سبپور 
E yS‏ 
هو الود الاوسط بر على ندوب المغتین کثر جَکش راکشس بداذر اوران 
ای الزحافةة على صدور و2 الحبات کلابَ کرام ای قرية الاخیار کنپرس کشا شان 2 
اجبلیون کرات بلندان و# صیادون ف السعاری نصوص كرون بیروت پذچلان 
١‏ کوقک مَچان مدان برقموتران تاملپتان وصٰلاء اخیار واشرار پر علیهم گنک ویدخل 
E ENE‏ ويقع بعد ذلك ف حر الجنوب وما شعبها 
الشرقیۂ فان نھر لادن یر على نشب اوپکان دیور پرشک نیمخ كيكر أوشت 
َ ای الذیں۔ انقلبت شغاعهم کاذانهم کرات کانیدر ببرن اى الذين لا لون لهم من شدة السواد 
کشکان سفرک بھوم ای رص الجنۂ قم يقع ف حر اشرق وما نهر پاون انه يسقی كت 
المتباعدين عن الاقام اندررنمن سران‌ای‌حیص اندردمن الک کربت بیتر سنکبتان 
وخترق برية أوجاتمرور وجتاز على كشهراورن* الذين يلبسون حشيشة بناصر انبراتجة فم على 
اندردیپان ویقع بعد ذلک ف الجر الاجاے وام نھر لن فاته یمر على تمران فنسمارگ 
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آنهار الارض الوسطى المنصية ای الج رف آنوتّپہت o‏ دپاپ تردبَ کرم امرت سکرت ھ 
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per 6.‏ کو ف صورة السماء وألارض عند المأجمين منهم قد جری امر الهند فيما بينهم على خلاف 
الحال بین قومنا وذلک ان القرآن م ينطق ف عذا الباب وف کل شیء ضروری ٤ا‏ ہے الى 'تعسف ف تأویل 
حتى ينصرف أل المعلوم بالصرورة كاتنتب المنزلة قبل وألما هو ف الاشياء الضرورية معها حدر الفُذة 


بالقذة وباحكام من غير تشابه ول یشتمل ایضا على ثیه مما آختلف فيه وايش من الوصول اليه مما يشب التواريۓ 
٥‏ وان کان الاسلام ندا فی مبادثه بقوم من مناویء* اظهروه باناحال وحكو! لذوى السلامة ف القلوب 
من كتبهم ما فم خلق الله منه فيها شيًا لا قليلا ولا كثيرا فصذقو# وكتبوها عنهم مغترين بنفاقهم وتركوا 
ما عند# من اللقاب احق لان قلوب العام الى الرافات اميل فتشوشت الاخبار لذلك ل جاءت طامة 
اخرى من جهة الزنادقة اعكاب ماف كابن المققع وكعبد اللريم أبن أن العوجاء وامثالهم فشككوا ضعاف الغرائز 
ف الواحد الاول من جهن التعديل والتجوير وامالوم ألى التشنية وزينوا عند" سيرة ماف حتى أعتصموا 
١‏ حبله وهو رجل غير مقتصر جهالانه ف مذعبء دون الكلام فى عية العام عا يبين عن تويهاته وانتشر 
ذلك ف الالسنة وانضاف ألى ما تقدّم من المكايد اليهودية فصار رأيا منسوبا الى الاسلام سججان الد عن 
مثله وألّذى خالفه ويتمشل باحق المطابق للقرآن في موسوما باللغر والالحاد حكوما على دمه بالاراقة غير 
مرخص ف سماع کلامه وعو دون ما يسم من کلام فرعون آنا ربكم العي* وما علمت لم من ال غیری* وتطاول 
العَصَبيةة ربما ميل به عن الط يقة المثلى للحمية والله يثبت قَذَم من يقصده ويقصد الح فيد» وما الهند 
٥‏ فان كتبهم الْلَيّة والپرانات الحبرية تنطق كلها ف هي العام ما يناف احق الواضع عند ماجميهم الآ أن 
القوم بها مضطرون ف اتامةة السنن وجل السود الاعظم عليها الى الحسابات النجومية والاحذيرات 
الأحكاميّة فيظهرون اميل اليهم والقولٌ بغضلهم والتي بلقيا؟ والقطع عليهم أتّهم من اكاب الجتّة لا يدخل 
جهتم منهم احد وماجّموم يكافونهم بالتصديق والمطابقةة على ما # عليه وان خالف اكثره احق ويقومون 
لهم ما جتاع اليه منهم ولهذا امتزع الرأيان على الأبام فاضطرب الللام الحاصل عند المنجمين وخاصة 
۴٠‏ عند من يقلّد ويأخذ الاصول بالاخبار ولا يذهب فيها مذهب التحقيق وعو اكثرم» فلنحك الآن ما * 
عليه ونقول أن السماء والعالم عند مستديران والارص كرية الشكل نصفها الشمال يبس ونصفها اجنوق 


5( ضاوی×‎ 13) Sûra 79, 24. 13) Sûra 28, 38. 


ا 
مغمور بالاء ومقدارعا عند أعظم مما عو عند اليونانيين ومما وجدء الأحدثون وججدونه * قى اأخرفوا .26 Chapter‏ 
فيها عن ذكر الجار والديبات والجوزن اللثيرة ا لمقدرة لها وأتبعو! اصحابَ الل فيما ليس بقاد ف الصناعة 
من كون جبل ميرو تحت القطب الشمالى وجزيرة بروامط تحت القطب اجنوق اما الجبل فسواة 
کان هناك اول يكن ان الحتاج اليه منه هو خواص الدوران الرحاوى وك بسبب المسامتة موجودة 

ه للموضع من بسيط الارص ونما هو على سمتع فى الهواء وامّا الجزيرة الجنوبية فكذلكه خبر غير ضار 
على أنه ممكن بل كالواجب تقاطر ربعين من رباع الارص بابسين وتقاطر الآخرين غ الماء مغمورين فيرون 
الارضص ف الوسط والاثقال مجحنة احوها فلا حالة انهم يرون السماء لذلك كرية الشكل وح أككى اقاويلهم 
فى فلك بحسب ترجمتنا فار خلفت الالفاظ ما جرت عليه العادة فليعتير بها المعاف فأتها المطلوبةء 
قال پلس فی سذعاند» ان پوس الیونانی ذ کر فغ موضع ان الارض کریۃ الشکل وتال ف موضع آخر انا 

١ا‏ قي وقد صدق ف كليهما لان الاستدارة غ سطحها والاستقامة غ قطرها ول يَعتقد فيها غير أللرين 
بدلائثل كثيرة من کلام و العلماء على ذلك مثل براعمهر وآرجبهد وديو واشرخين وبشنچندر 
وبرا# فتها لولم تكن مستديرة لما انتطقت عروض المساكى ولا اختلف النهار والليل ف الصيف والشتاء 
ولا وجل احوؤال اللوأاكب ومدارأتها على ما وجدت عليه وأما موضعها فهو الوسط نصفها طين 
ونصفها ماء وجبل ميرو فى نصفها اليابس مسكن ديو اللاثكة وفوقه قطب الشمال وف نصغها المغمور 

بالاء تحت قطب الجنوب بروامح وعو يبس كاجزيرة يسكنه ديت وناق اقرباء ا لملاثكة الّذين غ 
ميرو ولهذا سى أيضا ديتانتر والحط الفاصل بین نصفى الارص الیابس والرطب يسمی نلکش اى 
اذى لا عرض له وفوخظ الاستواء وف جهاته الاربع اربع مدر كبار اما ف الشرق فزمكوت. وام 
فق الجنوب فلنكه وق الغرب رومك وف الشمال سدور والارص مضبوطة بالقطبين واأكور 
یسکها واذا طلعت الشمس على الحط امار علی میرو ولنک کان ذلکه الوقت نصف نهار زمكوت 

۴ ونصف لیل الروم وعشیة سدپور وكذللك یقول آرجبهد» وتال برڳتوپت بن جشن البهلمال 


ف برام سذهاند أن اويل الناس قد كثرت ف هية الارص وخاصة ممن يدرس الرانات واللقب 


ولوت (1 


tf 
الشرعیاۂ فنھم من بی اھا کالمرآة مستوية ومنهم من برى انها كالقصعة مقعرة ومنهم من يزعم انها‎ pte 6. 
مسظحة كلمآة حيط بها حر ق ارص قر حر الى آخرها مستديرة كلاطواق ومقدار کل حر منها‎ 
او ارض ضعف اذى ف داخله حتى تكون الارض القصوى ربعا وستين مرة مشل الارص الوسطى وال‎ 
الحيط الاقصى اربعة وستين مثلا لحر الحيط الادف ولل اختلاف انطلوع والغروب حتى يرى من فى‎ 
ه زمكوت اللوكبَ الواحد فى الوقت الواحد على افق المغرب ويراه حينشذ من بالروم على اف المشرق‎ 
طالعا عو مما يوجب للسماء والارص شكلّ ال ة وكذلك روية من ف ميرو أللوكب الواحد ف الوقمت الوأاحد‎ 
على الافق فى سمت لنك موطن الشياطين وروية من فى لنك آياه فوق رووسهم تدل على مثله قر لا تصحع‎ 
الحسابات الأ به فبالضرورة نقول أن السماء كرة لوجودنا خواصها فيها وان هذه الحواص لا تص فى‎ 
العام الآ مع كونء كرة فلا بخفى حينثذ بطلان ساثر الاقاويل فيء» وآرجبهى يبحث عن العام ويقول انه الارص‎ 
والماء والنار والري و كلها مدورة وكذلك يقول بسشت ولات ان العناصم الحمسة الى ف الارسص‎ ١ 
والماء والنار والري والسماء مستديرة وبراهم يقو ان الاشياء الظاعرة الخسوسۃ تشھد لھا بانرية‎ 
وتنفی عنھا سام الاشکال وقد اجمع آرجبهد وپلس وبسشت ولات على أنه اذا کان نصف النهار‎ 
فی زمكوت كان حينثذ نصف الليل بالروم وأول النهار فى لنك واول اللیل فى سدپور وعذا لا كى‎ 
ال على التدوير وكذلك أزمار الكسونات لا تظرد الآ عليه وتال لات كل موضع من الارص فانم‎ 
لا برى فيه الآ نصف كرة السماء وحسب العرص ف الشمال يرتفع ميرو والقطب على الافق كما ياخغضان‎ 
بحسب العرص فى اجنوب وفى کلیهما ياخفض معدل النهار عن سمت الوس بحسب العرص وکل‎ 
من عو فى جهة من جهتى الشمال والجنوب فان لا يرى الآ القطب اذى فى جهته وخفى عند الذى‎ 
فی خلاف جهته » فهذ» أقاويلهم فى كرية السماء والارص وما بينهما وكون الارص فى وسط العام‎ 
قدار صغير جذا عند المرثى من السماء وق مبادى علم الهيّة انى يتضمنها المقالة الاولى من الجسطى‎ 
وما شابهها من سائر اللنب وان ل نكي بالاحصيل والتهذيب الذى نذعب اليه وذلك أن الارص اثقل‎ 
من الماء والماء سيّال كالهوآء والشكل اللرىّ للارص بالضرورة طبيي الآ أن كَرجها عنه مر اله فليس ممكن‎ 
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أن يتنكى الارض حو الشمال والمء أو الجنوب حتى يكون نصف الجملة يبسا ونصفها ماء الا بعد جيف اليابس.26 إهاC13p‏ 
واما كين فوجودنا الاستقرائى يقتضى اليبس فى احد وبعيها الشماليين وتتغفرس لاجله ف الربع المقاطر له 
مغل ذلك وجوز جزيرة بروام ولا نوجبها لان أمرعا وامر ميرو خبرى » وأما خط الاستواء فليس فى الربع 
المعلوم عندنا على الفصل المشترك بين ألبر والبجر فان البر يزاحم الجر ف مواضع فيدخاله دخولا يجاوز به 

ه خط الاستواء كبرأرى سودان المغرب لاتيا أطت الجر ودخلت فيه ألى موأضع وراء جبال القمر ومنابع 
النيل ل نتحققها لاثها من جهة البر قغرة غير مسلوكة ومن جهة الجر وراء سفالة الزني كذلك ل يمجع 
منها سفينة غررت بنفسها حآى آخبر ما شاعدت وكذلك يدخله من أرض الهند فوق بلاد السند قطعة 
عظيمة ياخيل فيها انها جاوز خط الاستواء الى الجنوب وفيما بين ذلك أرص العرب واليمن على هخه الصورة 
من غير أيغال فى الجر جاوز به خط الاستواء وكما أن البر يلي ف الجر كذلك الجر يلع ف البر وبخرقه 

فى مواضع ويصيره أغبابا وخلجانا* كما بسط عن غرب ارض العرب لسانا الى قرب واسطة الشام واستحق 
عند القلزم فعرف به وآخر اعظم من عن شرق ارضهم یعرف بجر ارس وانعطف أیضا فیما بین ارضی 
الهند والصين أنعطافا الى الشمال كثيرا نخر شكل الساحل بذلك عن أن يلرم خط الاستواء او أن يكون 
على بعد عنه غير متغير والللام* على المدن الاربع آت فى موضعه» والّذى ذكر من اختلاف الاوقات فهو 
من نتاثع استدارة الارص ولزومها وسط العام فان ذكر معها سانها ولا بى للمدن من المنمدنين كان 

ذلك من نتاثي نزوع الاثقال حو مركزها وعو وسط العام ويقاربء ما ف با پرارن أن نصف النهار بامرأود 
یکون طلوا علی بیبسوت ونصف لیل على س وغروبا عن ببة وما ف مچ پران وعو انه ذ کر فیه ان من جبل 
ميرو أڪو المشرق مدینة امراودپور وق لاندر الرثيس وفيها زوجت وأو الجنوب مديننة ساجمن 
پور فيها جم ابن الشمس عاقب بھا الناس ویثیبهم وحو لغرب مدینة سک پور فیها بن أعنى الماء 
وأو الشمال للقمر ببهاون پور والشمس واللواكب تدور حول ميرو ناذأ كانت الشمس على نصف نهار 

۴۰ امراودپور کان اول النهار ف ساجمن پور ونصف الیل فی ست وأول اللیل ف بیهاون پور واذا انمت 
علی نصف نهار ساجمن پور کانت طالعاة على سک پور وغاربة عن امراودپور وعلی نصف لیل ببهاون پور 
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P۴ 6‏ فقول ان السمش تدور حول ميرو یعنی رحاویا علی من به ولیس هناک مشرق ولا مغرب بسبب 

صورة ا حر کا ولا الشمس تشرق فيد من موضع واحد معين بل من مواضع 'ختلغة وانما أشار المت مديننةة 
فسماہ مشرقا وای سمت اخری ضسماه مغربا وکن ان تکون عذه الاربع المدن 8 الى ذكرها 
ماجمّوم فلم يوضع البعد بينها وبين الجبل وساثر ما حكينا عنهم هو الح اذى يوجبه البرعان ولل 

٥‏ من عاداتهم أن لا يذكروا القطب الآ وذكر هذا الجبل معد ف قرن » و يعتقدو ف السفل ما نعتقد فيه أل 
مركز العام لولا أن العبارة عند ركيكة وخاصة فاته من مسائل الفصول التى لا يقوم بها الا كيار الرجال 
تال بر#توبت أن العلماء زعموا أن كرة الارص ف وسط السماء ومنها جبل ميرو مسكن ديو واسغل منه 
بروامتة مسك 'خالفيهم من ديت ودانب ولم يذهبوأ من هذا السفل الآ الى الرتبة والآ نحال الارص من جميع 
جهاتها واحدة وكل من عليها فنتصبون حو العلو والاشياء الثقيلة تقع اليها طبعا كما ف طبعها امساک 

١ا‏ الاشياء وحفظها وفى طبع الماء السيلان وفى طبع النار الاحراق وف طبع الربع الاحريك فان رام شىة 
عن الارص سغولا فَلْيْسَفُلٌ فلا سفَلَّ غيرها والبذور تنل اليها حيث ما رمى بها ولا تصعد عنها» وقل 
براجهر أن اجبال والجار والانهار والاشجار والمدن والناس والملاثكة كلها حول كرة الارص 
ولا چک ان يقال فی تقابل مکوت والروم انه تَسافْلٌ اف لا سل وكيف يقال فى احدها ات اسغل وحاله 
حال الآخر فليس احذها بالسقوط أولى بل كل واحد فى ذاته وعند نغسه قانّل انا العالى والباقون أسفل 

وجميعهم حول اللرة على مال خروج الانوار عنى اغصان الشجرة المسماة كَذّنب فانها تحتف عليه وك . 
واحد فی موضعه على مثال الآخر لا يتدل احذفا ولا يتتصب غيره فالارص مسك ما عليها لاڌها 
من جميع الجهات سَفْلٌ والسماء فی کل الجهات علو فكلام القوم فى عذ! الباب كما ترى صادر عن 
معرفة بالقوانين الصحكة وان داهنوا حاب الأخبار والنواميس فان بلبهدر المغسر يقو أن اصع 
الاقاويل على كثرتها واختلافها هو ان الارض وميرو وفلک البروج مدورات وقول آبت 

۴ پران كار اى الصادقون الذين يتبعون الهران أن الارص مثل ظهر السلحغاة لا تدوير لها من تحت قال وقد 
صدقو! فان الارص فى وسط الاه والّذى يظهر منه عوعلى صورة ظهر السلحفاة والجر اذى حيط 


iv 
Chapter 26. بھا غير مسلوک فما تدویر فلک البروے فشاعد بالعیان أنظر کیف صدقھم ف تدوبر الظھر‎ 
وتغافل عن نغيهم التدوير عن انبطن وتشاغل بحديث لا يتصل بذلك فقال أن بصر الانسان لا يبلغ من الارص‎ 
2 وتدویرف خمسة آلاف * جوزن الا ألى جز من ا ونسعين جزء منھ وذلکی اتنان وخمسون‎ 
فلهذ! لا َس بالتدوير وذلك سبب اختلاف الاقاويل فيه ولم ينكر اولك الصادقون تدوبر ظهر‎ 
ه الارص بل اثبتوه مال طهر السلجغفاة واتما نغاه بلبهدر عن قولهم لاه َل معناه على احاطة الماء به والبارز‎ 
من الماء جاثز أن يكون كرى الوجه وأن يكو مسطّجا مرتفعا عن الماء كدف مقلوب اعنى قطعةة من أسطوانة‎ 
مستديرة وأما خرو الاستدارة عن الشعور بها لصغر قامة الانسان فغير لحب من اجل أن القامة‎ 
لو كانت مثل مود اعظم جبل فم کان التامل من موضع واحد علیها دون الانتقل واستهال طريق‎ 
القياس فيما يوجى فيها من اختلاف الاحوال م ينف طولها وم يشعر باستدارة الارض وحدَها وللن‎ 
كيف اتصال هذا الللام قال انقمم ولو كن اقبت الاسنتدارة للارص ق الجنب المقابل للاستدارة‎ ١ 
اعنی اذى تتن بالاستعارة م ذکر ما ذ کر حتی يريه معقولا مستفادا من الحس لان لقوله وجه ما>‎ 
۰ فاما تعيينه المقدار المبصر من الارض فليكر له كرة الارص أب على مركز » ونقطاة ب منها‎ 
موقف الناظر الى ما حول والقامة بي ورج ج اسا للارص فعلوم أن الْبصر فو با ولنقرضه‎ 
جزء من ست وتسعين جرء من الدور وذلك قلثة اجزاء ونصف وربع جزء اذأ كان الدور ثلقّماثة‎ 
۳۴۳ على فط ووو‎ ٥.٩۴۰ وستین فلمشل ما تقدّم ق باب جبل ميرو نقسم مربعَ طا وعو‎ 
۳۴۳۸ فرع طع . يد مه ويكون بي القامة . زم وذلك على ان عب اجيب كله‎ 
ن صف قطر الارض :حسب ما ذکر من دورھا ١۹ہ کز یو فاذا حولٰنا بے الی کان جوزنا‎ 
واحدا وستاة کہوش والغا وخمسا* وتلثین فراع واذا فرضنا ہے اربع اذرع کانت نسبته الى اط‎ 
۲۴٠١ وق اذرع ما خر للقامة الى آط مقدار الجیب وعو‎ *٠۷.۳١ مقدار اجيب كنسبة‎ 
أ وقوسہ کذلك لن حصة الجزہ الواحد من تدویر الارض کما ذ کر ثلث‎ ٠۰ اذا اساٹخرجناہ کان‎ ۴ 


عشر جوزنا وسبعة كروه وتلشمائة وثلت وتلثون ذراعا وثلث فراع فالمبصر أذن من الارص ماثتان 
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Pte 6.‏ ,واحدی وتسعو فراعا وقلشا ذراع“ 
والوجہ آلذی اوق من بلبهدر ما ف پلس 
سدّهاند حين قطع اجيب لم بع الدأثرة على ظّ 
اربع وعشرین کردجۂ تم قال ان سأل سائل' 

ه٠‏ عر عل ذلك #ليعلم أن اللردجة الوأحلدة 
من هذه جزو من ست وتسعين جزءا من الدور 
ودقائقها ۲۲٣١‏ ولما اساخر < نا جيب 
كانت دقاثقه ۴۲٠۵‏ فعلمنا من ذلك 
أن انجیوب تساوی قسيها فيما هو اصغر من عذه اللردجة ولما كان اجيب کله عند پلس وارجبهد 
على نسبة القطر الى دور الثلثماثة والستين وعم بلبهدر من هذ» المساواة العددية فظن أن القوس 
قى اسننقامت وما لہ يکن قیه حدبة ونو يمتَع البصر عن المرور ولم يتصاغر فهو مدرك وعذا هو الغلط 
العظيم فالقوس قط لا اتستقيم ولا اسب وأن صغْر یساوی قوسة وأنما يكون ذلك فى الاجزاء 
المغروضة للاستنعال وما فى اجزائها فر فيا وفْلْمّ جرا الى اقصى الصین» وما قول پلس ف الارص 
ان الور نسکها فليس يعای به ان حورا هناك لو ف يكن لسقطت الارض وكيف بقول هذا وکو در 
ا المدن الاربع حول الارص مسكونة وذلك موجبات نزول الاثقال أل الارص من جميع الجوانب 
وله ذهب فيه أل أن حركة ما على الحيط عل لسكون ما ف المركز والحركة ف اللرة لا تكون ا3 
على قطبين والحظٌ الواصل بينهما وا هو اأحرر فكاته يقول أن حركة السماء ماسكة للارص ف مکانها 
مصيرة اه طبيعيًا لها لا يمكن ان تكون ف غير» وك على حور الحركة ر على وسطه لان ساثر أقطار الرة 
مەکن أن تتو حاور انها كذلك بالقوة ولو م تكن ق الوسط لامكن وجود حور عنها فکانها فى الصورة متعمة 
۲ باأاور» وآما سكون الارض و#و ايضا احد مبادىٌ علم الهيّة اذى يعسر حل الشبه العارضة فيه اهم 
ایضا على اعنقاد» قال بر#توپت ف برا۴ سذفاند ان من الناس من زعم أن الحركة الاو ليست فى معدل 
Sic.‏ )1 


۳ 
النهار واتما 8 للارص غرذ علیهم براهر بان ذلک يوجب أن لا برجع طائر الى وکره مهما طار عند آڪو .26 Chapter‏ 
ا مغرب ووو كما ةل لم ةل برټکّوپت فى موضع آخر منه أن أصحاب آرجبهد يقولون أن الارص ماخركة 
وألسماء ساكنةة فقيل ف الرذ عليهم ازى ذلك لو كان لسقطت عنها الاجر والاشجار و۸ يرضص 
برګگوپت ذلکه وقل ان لا یلرّمھم واه عنی بذلک من جهة أن الائقال متجذٰبة الى مر كزها قل 
ه بل نو کان ذلک لم تساوق دةئق السماء پرأن الازمان وربما كان التخايط ف هذا الفصل من جهة اتر 
فان دقاثف ااسماء ھی ۲۱۹۰۰ وتسمی پرانات ای انفاس لانهم يرون أن كل دقيقة من معتل النهار 
فاتها تدورف زمان تفس معتدل من انغاس الناس وهب ان ذلك صحي وان الارض تدور الدورة التمة 
او المشرق ق هذا العدد من الانفاس كما يدورها السماء عنده فا العائق فبها عن الموازنة والموازاة تم ليست 
حر کے الارص دورا بقادحة ف علم الهية شيًا بل تَطرد اموڑھا معھا على سواء واڌما تساڪيلل من جوت 
٠١‏ خر ولذاكه صارت أعسر اأ شكوك ف هذا اأباب تحليلا وقد اكثر الفضلاء من الخحدتين بعد القدماء الخوص 


فيها وف نغيها ونظن أنا فد أربينا عليهم ف المعنى لا الللام ف كتاب مغتاح علم الهي» كز ف اح ركتین .27 Chapter‏ 


الاوليين عند ماجميهم وعند أحاب اليرأنات اما عند المنجّمين منهم الام ر كما نذعب اليه كن ف اكثر الامر 
واک کی ارلا اقاویلهم فی وان کان ما وجدناه من ذلک نزرا جذا قال پلس الہیع تدیر فلك اللواکب 
الابتةة وحفظه القطبار وحركته الى ألى المغرب يراها سكانْ جبل ميرو من اليسار ألى اليمين ويراها سكان 
بروامح من اليمين الى اليسار وتال فى موضع آخر ان سال ساثل عن جهة حركة اللواكب مها براه من طلوعها 
من المشرق ودورانها أو ا مغرب ألى أن تغيب فليعلم أن الحركة الى تراها لها أحو المغرب ختلغة الوجهة 
كسب ادراك اعل المساكن اياعا فسكان جبل ميرو يرونها من اليسار ألى اليمين وأعل جزيرة بروامت ججدونه 
بعكس ذلك من اليمين الى اليسار وسكَانْ خظ الاستواء حو المغرب فقط ومن فيما بين هذه المواضع ماحطة 
حسب غروض المساكن و ف الجملة صادرة عن الریے اتی تدیر الافلاف حتی تَلَرم الکواکب وغيرف 
١‏ طلوا من المشرق وغروبا ف المغرب بالعرص وأما بالذات فان حركاتها حو المشرق وعذه الحركة ق الى 
تكون من الشرطين كو البطين فان البطين عن الشرطين غ جهة المشرق فان لر يعرف السائل مناز القمر وتجز 
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عن قیاس انحرکۂ الشرقیۃ علیھا فلیتامل القمم نفس فی تباعدہ عن الشمس اولا فاولا لم اقترابء منها کذٰلککی‎ t۴٠ 
الل أن ججامعها ليتصور من ذلك حركته الثانيةء وقال بر#وت أن الفلك خلق محرا على قطبيين باسرع‎ 
حرکة تک فلا يَلّحقها فتور وخلقت اللواكب حيث لا بطنَ حوت ولا شرطين أى ف الفصل‎ 
المشترك بينهما وعو الاعتدال الربيي وتال بلبهدر المغسر أن جميع العام معلّق بقطبين ومارك باستدارة‎ 
تبتدی من کلپ وتنتهی ال کلپ فلا جوز أن يقال ف العام بسیب آتصال حرکته انه لا اول له ولا آخر وتال‎ ٥ 
بر#کوپت الموضع اذى لا عرص له وعو المقسوم بستين تهريا عو أفق لمن ف ميرو ويكون الشرق‎ 
فيه غريا ووراء هذا الموضع ف الجنوب بروامۓ والجم حيط به فاذا دارت الافلاک والكواكب صار‎ 
معدل النهار أفقا مشتركا للملاثكة ولديت يرون معا واختلفت جه لمركة بينهم فا رآه اللاثكةة منها‎ 
متیامنا رآه دیت متیاسرا وبالعکس علی مال من کان بیمناه شی فاته اذا نظر فی الماء رآه ف بسراه‎ 
وسبب هذه الحركة المستوية ألتى لا تزيد ولا تنقص ي ريع وليست بالريع المشاعدة عندنا فان هذه‎ 


الحزاف فی خلاف جھۂ التحریک فان آلٰذی یری من حرکتها هو الاحریک ولا كس حركتها الذاتية وذ 
قول أاجمع عليه لات وآرجبهد وبسشت الآ قوما رأوا الحركة للارض والسكون للسماء فامّا الحركة 
٠‏ الّتی يعتبرها الناس من المشرق ألى المخرب فار الملاثكة يرونها من اليسار الى اليمين وديت من اليمين أل 
اليسارك فهذا ما طالعته من كتبهم فيها فاما الريع الى يشيرون اليها ف التحريك فا اظتها الآ للتقريب 
من الأفهام فاتها مشاهدة فى تحريك اللات ذوات الاجنحة والديد اجات اذا فَبّت عليها واف كانت 
الاشارة ألى المكرك الاول عادو ف نغى التشبيه عنها بالريع الطبيعية ألنى تختلف باختلاف اسبابها 
فاتها وان كانت مڪركة للاشياء فليست من ذاتها ولا بغير مماسّة لأَنها جسم ولھا حوافز من خارے تکون 
حرکتها احسب حغزعا أياها ونغيهم السكون عنها اشارة منهم الى دوام التحريك لا أل السكون والحركة 
اللذين يكونان لجسم وكذلك تَفى الغتور عنها دلالة على تبرثها عن الاحوؤال الكنتلفة فان الفتور واللغوب 


ا 
لا يكون الآ للمركب من المتصاذات غ انليغية وأما حغظ القطبين لغلك الثوابت فعناه على النظام لاعن .27 اطوط 
ان یسقط وان حک عن بعص قدماء آلیونغیین انه رأى فى الجرة انها كانت ف بعص الازمنة طريقة للشمس 
مر انتقلت عنها وعذا هو زوال الحركات عن النظام الجكز أن يضاف الى حغظ الاقطاب »> واما قول بلبهدر 
ف تناق الحركة فعناه أن الحأر أل الوجود الواقع تحت العدد لا نة منتاه ” من جه مبدئه لان 
ه العدد كائن من تراكيب الواحد وتضاعيفه وعو يَتقذّمها لا حانة ومن جهة الوجود من ق الأن من 
الزمان وذلك ضرورة فان كانمت الايام والليالى متزايدة العذة بدوام انون فلها اول منها ابتدأت وان حى 
جاحد وجودها ف الغلك فزعم أن النهار والميل كائنان بالاضافة الى الارص وسكًانها وانها اذا رفعت عن 
وسط العام وَعَمًا ارتفع اليل والنهار بارتفاعهما وزال التعديد عن المركبات من ماجموتهما وق ابام عدل 
بلبهدر عرى الاستدلال موجب الحركة الاولى الى موجب الثاني وهو ادوار اللواكب فانها :حسب 
١‏ الغلک دون الارص وعبر عنھا بكَلّپٌ لات لامع نها واڵّنى يبتدىٌ جميعها من أوله» واما قول برتخوپت 
فى معدل النهر انح المقسمم بستين فهو جنزلا قول ةثل لو كر من اصكابنا أنه المقسمم باريعنة وعشرين 
وفلك انه المائل للازمنة والعاذ لها ودوره مشتمل على اربع وعشرين ساعة كما يشتمل عند الهند على 
ستین هرا ولهذ! حسبو! مطالع البوج بالكهريات * دون أزمان معدل النهار واما قوله ف الريع المديرة 
للكواكب الثابتة وانسيارة م تخصيصه السيارة باحركة اليسيرة أو المشرق فهو موعم منه أل لا يرى للذبتة 
٠‏ حركة ولآ فهى تارك أيضا حركة يسيرة أو المشرق كالسيارة لا تباينها فيها الا بالمقدار وبالتحير العارص 
لتلک ف الرجوع وقد حكى قوم عن القدماء انهم ل يكونو يغطنون لحركاتها ال ان ذَلَنّهم الازمنةٌ المتطاول: 
عليها ويوكد ذلك الوعم لو الادوار غ كب عن ذكر ادوار للشوابت وتعليفه ظهورها واختفاءعا 
بدرجات للشمس لا تتغير وما نفيه التيامن وانتياسر عر الحركة الاولى على من يسكن خط الاستواء فليعلم 
أن الساكن تحت احد القطبين اينما توجه فانه يستقبل المتحركات ولاتها ألى جهة واحدة فاتها بالضرورة 
آخذة من حاذاة احدى يديه حو وجه وجھہ ومنها الى حاذاة اليد الاخرى ويتبادل الامر ف اليدين عند 


الساكنين تح تكلا* القطبين بسبب تقابلهما تبادلّه ف الماء والمرآة فان البصر اذأ انعكس منهما صار كانسان آخر مقابل 


کلی (21 بالهريان (18 متناف (4 


fr 
لهذا الناظر يدرك باچنه ايسره وبايسره أنه وكذلك ساثر المساكن ذوات العروص الشمالية يستقبلها‎ امام٣‎ ۰ 
افلها المتحركات حو الجنوب والجنوبية وستقبل اهلها الماحركات حو الشمال فيكون أمر الحركة‎ 
عند علی قیاس ساکای ميرو وبروامط واما اللائن على خط الاستواء فان الماحركات تدور علي‎ 
بالتقريب فلا يستتقبلها فى جهة وأما بالاحقيق ناتها تبعد عند قليلا فان استقبلها ف لجهتين على صورة‎ 
واحدة كانت ح رک الشماليات عليه من اليمين أل اليسار والجنوبيات خلاف ذلك فجمع خاصية القطبين‎ ٥ 
معا وحصل التبادل له مع نفس دون غیرہ وما ما دار علی سمت راسه فهو الّذی اومی اليه برټگوپت‎ 
من الاقسام ۵ واما اقاويل اكاب اليرانات فقد صيروا السماء قب على الارض ساكنة والمواكب‎ 
بذواتها من المشرق الى المغرب ساثرة تى يكون لهم علمٌ بالحركه الثانية وان كان فتى جوز لهم الحصم حرف‎ 
شىء واحد الى جهتين ختلفتين حركتين بالذأت وحن نذكر ما وقع الينا* من جهتهم لا لانادة فلا فاثدة‎ 
فیها فقد قیل ق مڪ پران أن الشمس واللواكب تر أكو انوب فى سرعة السهم تدور حول ميرو‎ ١١ 
ودورانٰ الشمس على مثال خشبة ملتهباة الطرف اذا أسرعت ادارا وه لا تغيب ف ذاتها وأتما تخفى‎ 
عن قوم دون آخرين من المد الاربع الى ف اجهات الاربع من اجبل وق تدور حوله عن شمال جيل‎ 
لوکالوک لا أجاوزه ولا نير جانبه اجنوق وخفاوها بالليل لبعدها وقد يراها الانسان من الف جوزن‎ 
فر فیا عنه شی صغیر اذا کان الشیء قریبا من العین فاذا سامانت الشمس ۾ شکرديپ تحركت ف ثلثة اخماس‎ 
ها ساعاة جزء! من قلثين من الارض فيكون لهذ المذة أحد وعشرون* للشا وخمسون* الف جوزن وذلك‎ 
فر ميل الى الشمال قيصير مسيرعا ثلثة اضعاف ما كانت ولخذلك يطول النهار‎ ۴... 
ودوران الشمس ف اليوم اجنوق نسعة كورق وعشرة الاف* وخمسة واربعون * جوزن فاذأ عادت‎ 
> الى الشمال ودارت على كشير أى الجر اللبنى كان يومد تلثة كورق واحدا وعشرين لش‎ 
انض الى اضطراب هذه الاتاويل ف الموضوع لان قول ف مرور اللواکب اتها تس ع كالسهم وان کان علی‎ 
وجه المبالغة ف الصفة للفهم العامى فان الجذوب لا تختص بها دون الشمال وأاذأ كانت لها ف‎ 


الجهتين غايتان للترذد وتساوى زمانٰ مرورها من الغاية الجنوبية الى الغاية الشمالية زمان مرورعا 


واربعین (17 الف (17 وخمسین (15 وعشرین (15 لل (9 


۳ 

بینھما بالعکس کان مرورعا الى الشمال أيضا ف سرعة السهم ون ذلك دليل على اعتقاده فى القطب .27 Chapter‏ 

الشمال انه العْلّو وجه الجنوب متساغل عنه فوأكب تمر اليه كتصبيان ف الزحلوةت فان 

كار يعنى بهذا المرور الحركة الثافياة وفلك عو الاولى تان الواكب بيا لا تر حول ميرو وانما تيل 

عن أفقه قريبا من تصف سدس الدور ت ما اَعَد مله فى حركة الشمس بالحشبة اللتهبة ولو كتا نرى الشمس 
ه أا تحركاة طمة مستديرا متصلا نلان مثله ذفعا غ تعريغنا اتد ليس كخلك فما ونرى الشمس قطعة ف 

السماء كالواقغفة فان مشاله عذر وان كر يعتى بخنك انبا تل مدارا مسنديرا فلالتهاب فى خشبته 

حشو فان اجر المعلّق من رأس خيط ييل مدارا مثله اذا أدير فوق الرس وضلوع الشمس على قوم 

وغیبٹھا عن آخرین حق للا ما ذکرته من عقیدته ویشهی عليه جل لوکالوک ووقوع شعاع الشمس 

عليه من جنب الانسى الى سياه شملا والوحشى جنمبا وليس خف انشمس بالليل للبعد وانما هو د ساقر 
٠‏ هو الارض عندة وجبل ميرو عنده ونه تصور دار حول الجبل وأك منه فى جانب فاختلف الأبعد 

منا الي وما بعد ذلك من الللام يشهد أنه ف الاصل مكذى وخغاوها بلليل ليس لبعدها» فاما الاعداد 

الى ذكرت فاضنها فاسدة متغيرة وليس لنا معي عل وللنه جعل مسي الشمس ف الشمل َلمة أضعاف 

مسيره فى الجنوب وصيم ذلك عل طول النهار وقصره وجموع النهار ويله أبدا على حله وجا ف الشمال 

والجنوب يتكافثان فيجب أن يكون ما ذكر مقولا على العرص الى نهاره الصيفى خمسة واربعون هرا 
٠‏ والشتوى خمسة عشر ومع ذلك فاسراع الشمس ف الشمل حتاج الى ايراد عل له فان اوضاعء تضيق المدارات 

الشمالية لاقترابها من القطب وتوسح لإنوبية لاقترابها من الذيل واذا اسرعت الشمس ف المسافة الصغر 

قصر زمانها عن زمان المسافة اللبرى وقد ابطأت فيها أيضا والامر بالعكس تر قوله انها أف دارت على 

پشکردیپ عبارة عن مدار المنقلّب الشتوى وقد صير النهار فيه اکثر مقدارا مما عداه سواء كان 

النقآّب الصیغی او غیره فجمیع الللام غیر مغهوم» ومثله ما ف باے پران أن النهار ف الٰجنوب ائنا عشر مهورت 
وف الشمال ثمانیغ عشم وګ یل فیما بین الشمال والجنوب ۱۷۳۳۱ جوز فی ٠۸۳‏ يوم فيكون حصة 


الیرم ٩۴‏ جوزن ناما مهورت فهو اربع اخماس ساعة والقضية مقولة على عرص اطول نهاره اربع 


FF 
ا عشرة ساعة ومسا ساعة وما ذکر من عحد الجوزنات فان طاعر الامر يقتضى أن تكون حصة ضعف‎ 7 
ونصف‎ ٠۴٠٠٠۷ اليل من الفلك والميل عند اربعة وعشرون جزء! فجوزناث كل الغلك اذن‎ 
جوزن والابام انى تقطع فيها الشمس ضعف اليل ك نصف سنتها "جبور اللسر فاته قريب من خمسة اتمان‎ 
یوم وف با پران ان الشمس ف الشمال تبْطى بالنهار وتُسرع بالليل وف لإنوب بعكس ذلك ولهذا يطل‎ 
ه النهارف الشمال ويبلغ ثمانية عشر مهورتا وعذا كلام من لا يعرف الحركة الشرقية اصلا ولا يهتدى لتقدير قوس‎ 
النهار بالعيان» وف كتاب بشن دعرم أ مدار بنات نعش دون القطب وتحته مدار زحل قم المشترى‎ 
ثم المريخ فم الشمس تم الزعرة ق عطارد فم القمر وق تدور حو المشرق كالرحا حركة مستوية المقدار فى‎ 
کل كوكب لان منها سريع ومنها بطى۶ وقد تكرر الموت والحيوة عليها ف القديم الوف مرات وعذا‎ 
الام أن ريد اجراء» على مناعع الصواب مصظرب لات اذا ذهبنا ف تحتية بنات نعش عن القطب‎ 
الى أن موضع القطب هو العو سف بنات نعش عن سمت رووس اعل ميرو وصدَّق فيه قر كَذْب‎ ٠١ 
فى السيارة فان تحت فيها مقول على القرب والبعد من الارض ولن يطرد على ذلك ال اذا كان‎ 
زحل أعظم اللوأاكب ميل "جرى* عن معدل النهار م المشترى ثم باقيها الاول الاول ومع ذلك‎ 
ابت على ذلك المقدار من الميل وليس ذلك ف الوجود كذلك وان جَلّنا الجميعَ على امر واحد صق‎ 
فان الشوابت فوق السيارة لن القطب لا يعلوعا واآما الدور الرحاوى فان باحركة الاولى حو المغرب‎ 
دون الثانية الى أشار اليها واللواكب عنده انفس انخاص نالت العلو باللسب وعدت اليه عند‎ 
تام المذة واظن أنه اشار ألى العدد بلالوف من أحد وجهين أما بسبب الوجود والحروج من القوة‎ 
ال الفعل وما بسبب ان منها ما تخلّص وفيها ما ياخلّص فعددها يتناقص وك ما قبل النقصان فتنااه كج‎ Chapter 28. 
فی تحديى الجهات ألعشر انبساط الاجسام ف الاقطار على ثلثة سوت احدها للطول‎ 
والغاف للعرص والثالث للجتق أو السمك والامتدال الموجود لا الموعوم متناه ف سموتة فخطوط هذه السموت‎ 
الثلثةة أف ق متناهية ذوات نهايات ست ق الجهات واذا توم فى وسطها اعنى تقاطعها حيوان وجهه‎ 


الي أحدها صارت له اماما ووراء ومينا ويسارا وفوف وتحتا واذا اضيفت أل العام حصلت لها اسام* 


اسامی (21 ری (12 


fo 


اخر ولان الطلوع والغروب ف الافق والح كنا الاو بء نظهر فان اول بالجهات أن خد فيه .28 Chapter‏ 
والاربع الى ق المشرق والمغرب والشمال والٰجنوب مشهورة والتى فيما بين كل افنتين منها اقل 
اشتهارا وق معها تصير تمانيا ومع الغوق والاحت أللذين لا نشتغل بذكرها عشرا فما اليوانيون 
نهم كانوا يخهبون فيها ال مطالع البروج ومغاربها ل ينسيونها أل الرباح فيكون عددها ستّة عشر 
٥ہ‏ وکذلك العرب نسبوا الجھات الاربع الى مھاب الریاے منھا وما عبت ہین اثنتین منھا فهی نكباء 
بالاطلاق وف الغرأثب الخاصنة مسماة بلماء خاصةء وأما الهتد فاتهم لہ یعتبروا فیھا هبوب ری واتما 
موا الجهات الاربع اولا بلمماء فر اتبعوها بتسمينةة ما بين كل جهتين منها فصارت ف الافق ثمانيا كما 


فی عن الصرة ء 


وبقى لقطى الافق اثنتان 9ا فوق وتخت 
واسم فوق اوپر واسم اسغل اد وایضا تال 
وعذه والّى لغيرم ى جهات بالوضع وان الافق 
منقسم ما لا يتناعی نالسموت فيه من الموكز 
کذلك وکل قطر فمکن أن تغرض نهایتاه اما 
ما قبل وما وراء أو عکسهما 
فتكون* نهايتا القطر القاثم علي ينا وشمالا ومن اجل اتهم لا يذكرون شيا معقولا أو موعوما 
الا ويقيمون له شخصا حسوسا ویسعون ال تزوجه وتکجیل زنافه وحبله وولادته فان ف کتاب 
بشن دعرم أن اتر وعو اللوكب الذى يلى البنات من النعش تزو بالجهات الى ق واحدة وأن 
عذت قمانیا فود له منها القمر وقال غیره ان دکش اذى هو پرجاپت زوج دعرم وعو الثواب عشرا 
من بناته وعن اجهات وفيهن واحدة تسمّى بس فاولدها اولادا كثيرة يسون بسون واحدم القمر 
١‏ ولا حال أن اكابنا يصحكون من ولادة القمر فأنى أزيد؟ من هذه السلعة الوا ان الشمس ى ابن كشي 
وامها آدت ولد غ متنتر السادس على منزل بشاك والقمر هو ابن دعرم ولد على منرل كرتكا 
والمريط کو أبن پرجاپت ولد على منزل پورباشار وعطارد ابن القمر ولد على منزل دفنشت والمشترى 


نهایتاه اما ما ووراء فىکوری (15 (14 (13 
19 


۴ 


8 erاepط‏ ابن اتر ولد على منزل پوراپلگای والرصرة ابنة برك ولدت على بش وزحل ابن الشمس 
ولد على منزل ريوق وذو الذنب هوأبن جم كى الموت ولد على مزل اشليشا والرأس ولك , 


واليل به ان تعرف رب الوم 
اذى انت فيه ومكانه من 
الصورة ر تعرف الشمن آلذى ا 
.| انت في من أثمان النهار ۱ 
وعد الاتمان على الحطوط 
إتخذة من أرباب الابام . 
على التوالى اذى عومن الشہق 
الى الجنوب الى المغرب. فتنتهى اوتر 
ا الى رب ذلك الثهن مثاله اذا اردنا صاحب أالثمن لفامس من يوم ميس ورب اليوم الشترى ف جوب 
واحظ الحارج ن هذه الجهة ينتهى ألى ما بين المخرب والشمال فصاحب الثم الاول هو المشترى 
وصاحب الثمن الثافى زحل والثالت الشمس والرابح ألقەر والحامس عطارد فى الشمال وعلی عذا 
نق الائمان الى كمال النهار وتدخل ف الليل لقان قصال ال جام اليم واذا علمت جهة الشمن الى انت * 
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ملم اتھا منسوب: عندم ال الرس مَجُعلھا ف لإلوں العب ورد ظهرک فاتك تظفر برهم 
ولا عليك أن تستهين باأنتار من عذة ملاعب ف الصربنة الواحدة مى اجل هذا الاختيار ويكفيك أن 
تکل امر الفصص الیھ كط فق تحدید المچور من الارض عند غ کتاب بهربن كوش .29 Chapter‏ 
الرش أن الارص المورة من #منت حو لإنوب وتسمی بهارث برش سميت باسم رجل امد بهارث 
ه كان يسوسه ويونهم واعل عذه الميورة # الذين يقع عليهم الثواب والعقاب دون غير؟ وتنقسم 
هذه المبورة تسعة اقسام تسى نوكند برف اى التسع القظع الأول وفيما بين كل اتنتين من تلك 
القطع حار يعبر فيها مى وأحد الى آخر وعرض المجورة مى الشمال الى لإنوب الف جوزن» فلشارته 
اهنا الى جمتنت ي الى لإبال الى ف الشمال عند منقطع العرأن من البرد والهارة ضرورة ف 
جنوبها واشارته ألى اهلها اتهم # المكلفون دليل على زوال التكليف عن غير وزوالّه لا يكون الا 
بالارتغفاع عن الانسياة الى رتبنة الملاثكة الذين # ببساطة جواصرم ونقاء طباعهم لا يعصون أمرا ولا يساأمون 
العبادة او بالااحطاط عنها الى رتبة البهائم ألّتى لا تعقل فليس مما عدا المورة أذن احد من الناس وليس بهارث 
برش ارض الهند فقط اعتقاد الھند فیھا اتها الدنيا وانهم الناس فقط فليس تخترق أرضهم ر تميز به 
فيها قطعةٌ عن قطعة ولا يكحب ف القطع ال الدیبات فقد صر بان تلك البجار يعبر فیھا می جانب الى جائب 
ولزم من قوله أن اعل الارس كلهم والهند غ لزوم التكليف شرع واحد وانما ممیت هذ القسمة پوق 
أى اول لاتهم يقسمون ارص الهند بها أيضا وحدها فتكون قسمة المعورة أولى وعذه ثانية ومغجموم 
يقسمون كل غلكة بها فتكون قسمة ثالثة وذلك عند نظرم غ مواقع المناحس والسعادات منها» 
وف بلے پران مثل ما حکیناہ وعو قول ان وسط جنب دیپ یسمی بهارت برش ومعناه الذين يقنتون 
ويتقوتون ويكون عند؟ لإوات الاربعة ويلَرّمهم الثواب والعقاب ومنت شمالى عنه وعو 
مقسوم بتسعة اقسام فيما بينها حار مسلوكة وطوله تسعة آلاف* جوزن وعرضه الف جوزن ولات يمى 
ايضا نار فار مى يلك كله يسمى بلسمه سمنار وصورة أقسامه التسعا: هكذى لر بأخذ غ صفة لإبال التق 
ف القطعة المتوسطة بين المشرق والشمال والانهار انى تخر منها صفاة لا يتعذاها فير أن تلك القطعة 


الف (19 


19 * 


Chapter 29. 


لغرب 


وهو میدیش 
”ر 


وأاسطة الممالك 


کاندهرب 


الشمال 


Fa 


تامربرن 


تا کرسمبرت 


ك المعورة وتناقض بقوله غ | موضع آخر ان جنب دیپ هو| 
الواسطة فی نوکند پرم وساثرها | فى الجهات الثمان وفيه 
الملاثكة | والناس والحيوان والنبات فكانه | يشير الى الديبات 
فاعنا واذا | كان عرص الميورة الف جوزن | وجب أن يكون 
طولها بالتقريب الغين* | وتمان ماثة جوزن لم ذکر ما ف ک 
جه من البلاد والنواحى وسنذكرعا فى لجداول مها ذك 
غيره فان ذلك أسهل | فيهاء وقد قلنا فيما تقذم أن القطى 
انى فيها ألعارة نشب بالسلجغاة من جهة استدأرة حافانه 
ومن جهن بروزها عن الماء واحاطة | الماه بها وين جهة الااحداب 
سطڪها انلری ووز أن يکون من جهة ان ماجمي 
يقسمون لجهات على المنازل فتنقسم البلاد عليها ويصيم 

الشكلُ مشابها للسلحفاة ولذلك می کورم چکر ای داثرا 
السلحفاة او شكلها وعکذی عو ف کتاب سنکهت براههرء 


ألفى (5 
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وقد سمی براجھر کل قسم غ نوکنی برک تال وبھا ینقسم بهارٹ برش ای نصف الدنیا بسع .29 Chapter‏ 
اقسام الها الواسطة قر المشرق لم بر حو الجنوب ويدور كل الافق ويد على أنه قصف أرص 
الهند وحدها قول أن للل برك ناحية يقل ملكها اذا حَلتها الاحوس فللاول اذى هو الراسطة 
ناحیۃ پانچال وللثان مد وللثالت كلنك وللرابع أفنت وهو اوجين ولاخامس آنشت 
ه وللسادس السند وسوبير وللسابع هارقور وللثامن مذر وللتاسع كولند وعذه 
ها نوأاحى أرص الهند دون غيرعاء ناما اسماء البلاد فاكثرها غير ما ثعرف به الان وقد فسر 
اوپل اللشمیریٰ کتاب سنتهت فقال فى عذ! الباب أن اسماء البلاد تتغير وخاصة فى اجوكات 
فان مولتان کانت تسمی کاشپ پور ل میت فنس پور ق بک پور تہ سانب پور فم 
مولستان أى الموضع الاصلى نان مول عو الاصل وتان هو الموضع وامر انجوک مديد الزمان 
ا وللن الاسماء سريعة التغير عند استيلاء قوم على الموضع غرباء خالفى اللغةة فان السنهم ربما 
تتلجلع فيها فيعيلونها الى لغتهم كعادة اليوانيين ويأخذون بالمعنى فتتغاير الاسامى الا ترى 
أن الشاش هو مأخوذ من امه بالتركيّة وهو تلش كند اى قري امحجارة وفكذى سمه ف 
کتاب جاوغرافیا ہے اجار فھکذی ختلف اذا عبرو عنھا معانیها او یقلبونها ال ما 
يسهل عليهم من انحروف والالفاظ کفعل العرب ف تعریب الاسامی فتصیر غسوخة مشل پوشنگ 
٥‏ غ کتبهم آیاها فوسنی ومشل سکلکند فاته غ دواوینهم فارفز وما ابع الامر واطْمٌ بل قد جد 
اللغةة الواحدة بعينها ف اَم واحده بعينها تتغير فيصير فيها أشياد غريبة لا يفهمها الا الشاد 
وذلکه غ سنین يسیرة ومن غیر ان یعرص لهم شی يوجب ذلك على أن الهند يقصدون تكثير 
الاسامی واستعال الاشتقاق فیھا ویغاخرون بھاء فاما ما ذکر ف بل پران من اسامی البلاد 
فغى الجهات الاربع فقط وما ق سنتهت فهو للجهات الثمان وحال جميعها الحال اذى تقدم 
و فى عن» الجداوله 
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بقية طوائف الواسطة | بقية طواثف المشرق | بقية طواثف اجنوب 
ونوأاحیها على ما ف کاش بنکییٰ چول 
٣چ‏ پرأن ڪوسل مالو 
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واما الذين ف المشرق تامرلپتکی مهاراشتر 
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بقية طوائف المغرب | بقية طواثف الشمال | بقية طراثف الشمال بقية الواسطة من سنتهمت 


رفک جرمندک جاتگل پان 


تر ڪرت ڪانڏفار دشیرک مرو 
. قرات تالكون کوخ 


تامر | سوبیر مولتان وجهراوار سولکی وادی جون 
وألذيرى غ الشمال مدر جار سرست 
باقلیت ق |إمماء البلا لصورة السلحفاة 
بات ذرعال من کناب سنگهت براګهر ماقر 


.1 بان لت ڪوپ 


_ مل اسماء البلاد والنواحى ف چو 
یک ڪوذر وأسطة الملكة دقر مارن 


ص © ت و تڪ = 


مید أوذقڭ وهو بالقرب من ہزانھ 
ماندب پاند 
سالی کر تانیشر 


Chapter 29. 


بقيخ الواسطة من سنكهت بقية المشة, من سنتهت بقية المشرق من سنتهت ابقية مابين المشرق ولإنوب 


اشوت شی أوڌیکر هو جبل مطلع الشمس اویہنکی 
| پاجال ڪربت بهدر جتر 
ساکنت جندربور ڪور کي آنکَ 
o‏ کنکی شوربکرن ای آذانهم مثل الغربال پوندر سولکی 
ڪر فو تانيشر خش وتک پذرب 
ڪالَکوت مذ قاش بلس 
ڪڪر شبر کر* ميکل اندر 


1 ونير ایک پاق ای ذوو رجل واحدة | اور د ہن ای آذانهم أل فرة 
ڪابشتَلَ اودر تاملىتڭ ا 

j‏ ادن ای وجوھم کوجو الدواب | كسك نالکیر 

انين غ المشرق من سهت نذنتر اى طول الاسنان پردمان 
جن پراکاجودک والذین * ف انى من سنعهت أ جبل بندَ 

٠‏ بخْبدةَع لوقت ڪوسل ترپور 


پذْم ل کریرسّمدر ای حر اللبن ڪلنک شمشرد فر 
بیا کرم ای وجوع کوج الببم پرخاد بن عیمکوت 
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بقية ما بين المشرق والجنوب 
مهاکریم ای واسعو انجیوب 


ملی 


والذین ٣‏ غ لإنب من سنگهت ڪنكڪن قرب الجر 
لنک صو قب الارضص آبهیر 
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بقية الجنوب من سنتهت|بقينة الجنوب من سنگهمت بقی اجنوب من سنتهت 


11 col. 4) ارمنینکه‎ 


سوبير وهو المولتان وجهوأور 


بروامۓ 
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بقية الجنوب من سنگهت بقية ما ين لإنوب والغرب' بقية ما بين لإنوب والمغرب , بقية لغرب من سنهت 


بارشو 2 الغرس 


تریمع ای وجوعچ وجو ,پنع ند جتمع الانهار ل 
السام رة انتا 


والذين 2ف المغرب من سنكهت ڪت # 
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استری راے * نساء لا یبقی 


سات ولادتهم من الاتجار 
يتعلقون منها بالسرة 
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جرمرنکی ای 
الملونو الود 
ایک بَلْوجَنَ أی عور الاعين 


ویعنی بها الاعناقق 
دیرک م ای طول الوجوه 
دیک کیش ای طوال الشعو 
وألّذْيرى فى الشمال من سنتهت 
ڪيلاس 
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بقية ما بين المغرب والشمال | بقية الشمال من سنتهمت 


ترکانن ای وجوعھم کوج الغرس 


بقياة الشمال من سنتهت | بقينا الشمال من سنهت | 
کر شوم ای وجوعهم کوج الب 
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وما متجمو؟ فقد حدوا طول المورة بلنك ف وسطها 

بقية ما بين الشمال والمشرق| بقية ما بين الشمال والمشرق على خط الاستواء وزمکوت ف مشرقها ورومک ف 
مغربھا وسدپور غ مقاطرتها ودل ما ذکروه من امر 

بشیال لول الطلوع والغروب فيها على أن بين زمكوت وبين الروم 
ڪي ا نصف دور وكأنهم عدوا بلاد المغرب من جملة الروم 

ا ڪرت لتقابلهما على الساحلين وال فبلاد الروم ذوأت عروض 
ا ڪس وف الشمال ممعنة وليس منها شىء يسير العرص فضلا 
شارد کھوکی عن ان یکون على خط الاستواء کما ذکرواء وقد فرغنا من 


تنک کک ذكر لنك فاما زمكوت فهو ق الموضع اذى يذ كر يعقوب 
.1 ڪلوت ایک جن ای ذوو رجل راح ںا والفزاری ان ق الجر فی مدینة تسمیى تاره ول اجى كهذا 
ا ابش الاسم فى كتب الهند اترا بتة ولان كوت اسم القلعة 


o 


م و صنت 


راشتر سرن بهوم ای ارض الذعب وزم هو ملك الموت فان برأ منھا روائع تنغدز 
ere‏ ا اذى یذ کر الفرس ان کیکاوس او جم بناه ف اتاصى 
دارب تندہشت المشرق وراء الجر وان كجهسرو عبر اليه فى اثر فراسياب 
lo‏ دامر ر ا العر کش وأليد ذب وقت التزفد والخروج من انلکی 
بتر جين نبْسن وذلک لان دز بالغارسية اسم القلعة وعلى هذا الموضع 
ڪيرات ترینتر ای ذوو ثلث اعین وضع ابو معشر البلخی زج واما سدپور فلا ادری 
جين پتجادر من ای اساخرجو ولا خالغوننا فى أن ورأء نصف الدور 
ڪونند ندوب المهور حار غير مسلوكة» وما فى العرض فلم ينته ألى منهم 
قول غ حديد» والقول بان طول المجورة نصف دور من 
الآراء الشاثعة فيما بين أفل الصناعة وانما تختلف فیدمن جه 


~~ 
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Îxll Chapter 29.‏ فری الهند أذأ أعتبر من جهة ما عو معلوم عندنا وعو بلد اوجن اذى وضعوه على الربع 
من النهاية الشرقية وحذ تتمة الربع الثاف قبل انقطاع الهارة ف جهة المغرب كما سنذكر ذلك فيما 


بل ولذلک نّا جمع فيه ما لا جتمع صير الشهورتان وأوجين على نصف تنهار واحد وعيهات لبا 
لا ياعقی والرأى لاخر من جزاثر السعداء ونام الربع مند يكون حول جرجان ونیسابور وكلا* 
النوعين معزل عن رأى الهند وسيتضصع ذلك فيما بعد أ نساً الله غ الاجل افردت لطول نيسابور مقالة 


Chapter 0.‏ باحثة عن ذلك هھ ل ف ذكر لنك وهو الٰعروف اقب الارض ان منتصف الارة ف الطول على 
خط الاستواء يعرف عند المنجمين بقبة الارص والدائرة العظيمة الارجة اليها من مسامتة القطب 
تسى نصف نهار القبة ومهما كانت الارص على شكلها الطبيتى ل يستحق منها موضع دون موضع اسم القبنا 
١‏ الآ ان یکون تشبیھا من جہن تساوی بعد نھایتی العارة عنها ف جهتى الشہق والغرب کتساوی ابعاد 
الذيول من رأس اليمة أو القبة وللنَ الهند لا يستيلون فيها لفظا يقتضى ف لغتنا معنى القبة وانما 
یزعون أن لنك فيما بين نهايتى المبورة عديم العرص وهو الّذى تحصن فيه راون الشيطان حين اختطف امراًة 
رام بن دشرت وحصنہ الملتوی یسمی ثنکت درد وعو ال٘ذی یی ف دیارنا جاون کٹ وریا نسب ال رومیة واعنی 


بے هذ اذى صورته 
وکلی (5 
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باب الطریقی ٣ي‏ القلعة 
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وأن رام عبر الجر الي بان e‏ ماثة جوزن بل ف موضع سی سیت بند أى قنطرة الجر وفوعن شرق .30 Chapter‏ 


سرندیب وقانله وقتله وقتل اخوه اخاه على ما هو موصوف ف قصة رام وراماين لم قطع السذ بالرشق 
ف عشرة مواضع فيزعجون أن لنك قلعة الشياطين وأرتفاعها عن الارص تلثون جوزنا يكون ذلك تمانين فخا 
وطولها من الشرق أل الغرب مائة جوزن وعرضها من الشمال الى الجنوب مثل ارتغاعها ويسببها وبسبب 

٥‏ جزیرة بروامۓ يتشاءمون جهة الجنوب ولا هلون فيها شيا من اال البر ولا بخطون فيها حخَطْوة 'حوها وانما 
ججعلونها لاعمال الشر» وعلى الحط الّذى عليء الحسابات النجوميةة فيما بين لنك وبين ميرو على السمت المستقيم 
مدینۂ أوجين فى حدود مالوا وقلعة روعيتك بالقرب من حدود المولتان و الآن خربة ويمر على كركيتر 
وق بریة تانيشر ف واسطة ماللهم وعلى تهر جمن آلذى عليه بلد مافوره وعلى منت اجبال الى تدوم الثلوج 
عليها وخروج انهار منها ووراء ذلك جبل ميرو ومدینة اوجین وھ النی تذکر فی جداول البلدان ازين على 

الجر وانما بينها وبين الساحل قريب من ماثذ جوزن ولیس أيضا كما ظنه من لا يز من متجمينا اها على نصسف 
الشبورقان الى ق من كور الجوزجان فانها شرقية عن هذه اللورة بازمنة من معدل النهار كثيرة واتما بختلط امرها 
عند من خط الآراء الحنتلفة ف مبادى ط المجورة ف جهتى المشرق والمغرب ولا يهتدى لتمييزعاء ول بخبرن 
أحد ممن جال الجر حول الموضع المشار الي لهذه القلعة وسافر على سماته بخبر منها يطابق اخبارم او يشابهي 
حتی تصیر بالممع اقرب ال الامکان بل َيل ال من اسم لنك شی آخر وعو ان القرنفل یسمی لیک بسبب ال 

٥‏ جحلب من ارص تسمی لک والمتفق عليه عند الجريين أن المرأكب جهز اليها فر َمل ف القوارب ما اعد لها 
من الدنانير ا مغربية العتق ومن السلع كالفوط والملع وما جرى به الرسم وبصت ف الساحل على انطاع مكانوب 
علیها اسما اربابها ویتآخی عنها أكو المرأكب فاذا كان كالغد وجك القرنغل على الانطاع بدلٌ الاثمان بحسب سعته 
عند باللثرة وضيقه بالقلة فيقال ان عذه المبايعة مع الجن ويقال مع اناس متوخشين» ويعتقد الهند المقاربون 
لتلك البقاع ف الٰجدرى انها ريع تنزعع من جربرة لنک او البلاد لاستلاب الارواح وح ان منهم من ينذر 

۴ ہانزعاجها قبل کون ا يوقت بلوغها بقعا بعد بقعة واذ! ظهر الجدرى عرفو بعلامات لها كيغيتها أسليمة ك ام 

[ مهلكة واحتالوا للمهلكة حتى فسذ عضوا واحد! بدل الروے ویتداوون منها بالقرنفل سقيا مع برادة الذعب 
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.0 امو وشت الذكوان القرنغلَ الشبية بتوى التمر على الاعناق حتى أنه لا رج من عشرة منها الآ واحدة . فخطر 
بالبال ان لنکی آلّذی یذ کر الهند وان لہ یکن على صغاتھم هو هناك تر لا يسلك الہ فانھ يقال ان ان آلف من 
التجّار غ هذه الجزيرة احدٌ لہ یوجد له بعد ذلک اثر ومما یقوی الظن انه ذکر غ كتاب رام i‏ ان 
وراء السنل المذ كور قوما ياكلون الناس تم من المعلوم عند افل الجر ان سبب توخش أفل جريرة لنقبائوس 
Chapter 31.‏ ° هو كلهم الس« لا فى فصل ما بين الممالك النى نمید فصل ما بين الطولين ان من 

جرم حول التحقيق فى هذا الباب فاته يقصد ما بين فلك تصفى نهارى البلدين اما اصحابنا فانهم بأخذون 
الازمان و تكون من معدل النهار ويشابهها ما بين الداثرتين المذكورتين من مدار احد البلدين ويسمونها 
فصلل ما بين الطولين لاتهم بأخذون طول كڵ بلد بعده غ مداأره عن الداثرة العظمى المارة بقطب معذل 
النهار الحتتارة عنى نهاية الجران والاختيار منهما بلغْربية وسرآء أخذت هذه الازمان على أن الدور 

١‏ ثلثمائةة وستون او اخذت على انه ستون لیکون دقاثق الایام او اخذت فراسخ أو جوزنات بحسب ما لکل 
الداثرة وللهند فى ذلك اال لر يسنقر ما عندنا فيه على أمر واحد بل اختلفت وعلى اختلافها فالظافر 
من حالها أنها منحرفة عن الصواب وكما اتا احفظ لل بل طول كذلك ۴ حغظون له جوزن بعده عن 
نصف نهار مدينة اوجين غربية تساك الريادة أو شرقية تساحن النقصان ویسمونها ديشنتر أى 
فصل ما بين الممالك ويبضربونها غ مسير اللوكب بالوسط ليرم ويقسمون المبلغ على ۴۸٠١‏ فشرج 

ما خص تلك اجوزنات من مسیر الل وکب اعنی ما جب ان يزاد على وسطه الحارج لنصف نهار اوجین 
او ليل حتى ياحول منه الى البلد المقصود فما العدد اذى يقسمون عليه فهو جوزن دور الارض لان 
نسب ما بین فلك نصفى نهارى البلدين من المسافة الى مسافة دور الارص كله كنسبة ما يسير اللوكب فيما 
بين البلدين بالوسط أل ما يسيره ف كل الدورة اليومينة حول الارص ومتى كان الحور ۴۸٠٠‏ 
کان القطر قریبا من ٥٥۷‏ علی ان عند پلس ۱٣۰۰‏ وعند برټتوپت ٥٥۸۱‏ باجوزنات اعنی 

١‏ کل واحد منھا ثمانية امال وعو ف زيع الارقند ٠٠٠١‏ لن هذا العدد فى حكايات أبن طارق وو لنصف 


قطر الارض والقطر كلد ۲٠٠١‏ على أرع الواح منها أربعة أميال ودورها ٠٥۹٩‏ وتسعاة اخماس اخماس 
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فاما بر#ګتوپت فان استہل عدحد ۴۸۰۰ ف زی کندکاتنك واما فی تصحجه فانه استهل دور الارض .31 Chapter‏ 
المقوم بدله موافقا ليلس وتقويمه أن يضرب جرزن دور الارص فى جيب تام عرض البلد ويقسم المبلغ 
على اجيب كله فوضرع دور الارص المقوم وذلك جوزن مدار البلد وربما مى طوق المدار ومن اجل عذا رہما 
يسبق أل الو أن ۴۸٠١‏ هو دور الارص المقوم لمديننة اوجين تنا اذأ أعتبرناه خر عرضه ستة عشر 
٥ه‏ جزء! وربع جزء ولیس عرض اوجین کذلك فانما هو اربعةة وعشرون جزء!» وذعب صاحب زی کړن 
تلك ف هذا التقويم الى ضرب قطر الارص ف اثنى عشر وقسمة المجتمع على ظل الاستواء ق البلد ونسبة المقياس 
ال فنا الظل كنسب نصف قطر مدار البلد الى جيب عرض البلد لا أل اجيب كله وأنما ذفب صاحب هذا 
الهل الى تكافْىٌ اننسبة الى يسميها الهند بيستت راشيك وتغسيره المواضع بالتراجع ومثالهم فيد اه اذا كان 
اجرة* الزانية وق ابنة خمس عشرة مثلا عشرة درام فكم يكون اذا صارت ابنة اربعين وطريقه أن يَضب الاول 
ا ف الثاف ويقسم ما بلغ على الثالث فضرم الرابع اجرتها عند الاكتهال ثلثةة درام ونصف وربع كذلك عونا وج 
ظل الاستواء مترايد! على أزدياد العروص وقطر المدار متناقصا ظن أن بين هذا الترايد والتناقص تناسبا ولذلك 
وضع تناقص قطر المدأر عن قطر الارص بحسب زيادة ظل الاستواء لم اساخر الدور المقوم من القطر المقرم 
فان استخرج ما بين البلدين ف الطول برصد كسوف رى وعرف ما بين وقته ف البلدين من دقاثق الايام ضربها 
پلس فى دور الارص وقسم المبلٌ على ستين انى ى دقاثق الدورة اليومياة فرج جوزن ما بين البلدين وعو 
كي ولتد جخرج ما خر فى الداثرة العظمى الى عليها لنك وكذلك یفعل برګگوپت فیصرب فی ۴۸۰١‏ 
وقد تقذّم ذكره» وقد علم الى هذا الموضع قصدم وأغراضهم صح علُهم فيه او سقم فما اساخراج ديشنتر من 
عَرضي البلدين فقد ذكره الغزارى ف زجه وعو ان مع مربعا جيى عرضْى البلدين وبوخد جذر المبلغ فتكون 
احص تر يرع فصل ما بين فذين الجيبين ويزاد على الحضة ويضرّب الجلة فى ثمنية ويقسم الجتمع على ۷" 
ضري المسافة الجليلة بينهما فم يضرّب فصل ما بين العرضين فى جرزنات دور الارص ويقسم المبلغ على ثلثماثة 
۴٠‏ وسين ومعلوم أن هذا عو تحويل ما بين العرضين من مقدار الدر والدقائق الى مقدار الجوزن قال وينقص مربع 


ما جخري من مربع المسافة لجليلة ويوخذف جذر الباق فيكون الجوزنات المستقيمة وظاعر انها ما بين فلك نصفى نهارى 
جذر (9 
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۹ 
.1 إماpط‏ البلدين ف المدار ويعلَم منه أن الجليلة ق مسافة ما بين البلدين» ويوجد عذ! الل ف زججات الهند موافقا 

لما قصصنا الآ فى شىء واحد وعو أن لصة المذكورة 8 جذر فضل ما بين مربي جيى العرضين لا “جموعهما 
وكيف ما كان اليل فاته ماحرف عن الصواب وقد استوفيناه فى عدَة كتب لنا قصرت على هذا المعنى 
ويعْلَم منها أن ماجرد العرضين لا يعرف مسافة ما يين البلدين ولا طول ما بينهما الآ أن يكون احد فذين معلرما 

ه فيعْلَم منه ومن العرضين ذاكالآخر ووجد على مثال هذا الل غير مسند الى صاحبه أله أن صرب جوزن ما بين 
المملكتين ف تسعة وقسم المبلغ على ما بين واحد* جذر فضل ما بين مربعه وبين مربع فصل ما بين العرضين وقسم 
على ست خر دقائق ابام ما بين الطولين ومعلوم انه يأخذ فى الاول المسافة فيجولها الى دور الداثرة 
وتلا أن عکسنا نحولنا اجراء الداثرة العظمی بل ای جوژن خرے ۳۲۰۰ وذلک ناقص ّا حكيناه عن 
الارقند مائة جوزن للن ضعغه وعو ٩۴.۰.‏ قريب مما ذ كر ابن طارق لا يقصر عند الآ بقريب من ماثتى جوزن ® 

١ا‏ فلنقل الآن على ما صح عندنا من عروص بعص المواضع والتفق عليه فى زججاتهم ان الحظ الواصل بين لنك 
وبين جبل ميرو ینصف العران ف الطول ویمر على محینۃ اوجین وقلعة روعیتک ونهر جمن وبریاا تانيشر 

٠‏ والجبال البارده ومن عذا الحظ توخَدٰ ابعاد المدن ف الطول لہ اجد بینم فی خلانا سوی ما فى كتاب آرجبهد 
اللسمپورى وعذا لفظه الناس يقولون أن كركيتر يعنى برية تانيشر على الخحط المار من لنكه ألى ميرو 
على مدینةة اوجین وجکونه عن پلس وعو افضل من أن خفی عليه ذلک نان اوتات اللسوف تکذّب ذلکی 

ورت سوام يزعم أن فضل ما بین الطولین فی مائ وعشرون جوزنا فھذا ما قاله آرجبهد واما يعقوب 
أبن طارق فأنه قال ف تركيب الافلاك أن عرص أوجين أربعة اجزاء وثلثنة اخماس ول يذكر لنا فى الشمال 
ق أم ق اجنوب تم حكى فيه عن الاركند انه اربعة اجزاء وخمسا جز وأما حن فوجدناه فى الاركند فى 
مئال لما بين أوجين وبين المنصورة وعبر عنھا ببر#ناباذ وق هنوا اما عرص اوجین فاتنان وعشرون* جزء! 
وتسع وعشرون* دقيقة واما عرض المنصورة فربعة وعشرون* جزء! ودقيقة وذ كر للوعانيه وق ودار 

ظل الاستواء أله خمس اصابع وثلثةة اخماس اصبع والمتغفق عليه ف الزججات من عرص أوجين اله أربعة وعشرون 
چ تسامتها الشمس فى المنقلب الصيفى» وذكر بليهدر المغسر أن عرص کنوچ کو له وعرض تانیشر ل یب 


وعشریری (19 فاتنین وعشرین (18 Lacuna.‏ )6 


۱ 
وكارى العام ابو جد بن جیلغتکین ٭ قلس عرض مدینۂۃ کرلی فوجدہ کے ٭ وعرض تانیشر کز وبینٹھما علی .31 Chapter‏ 
العرص ثلمث مراحل ولست اعرف سببٌ الحلاف وفی زيبع كرن سار أن عرص كشمير لذ ط وظل الاستواء 
بھا ح ز وقد وجدت انا عرض قلعةۂ لوعور لد ى ومنها الى قصب كشمير ستاة وخمسون ميلا نصغها خزن 
ونصفها سهل والّذى أمكننى رصده من العروض نان غزنه لج له وكابل لى مز وأدندى راط الامير 
٥‏ لے نھ وددبور* لد کڪ ولغان لد مع وبرشاور لد مد وویھند لد ل وجیلم لے ك وقلع 
نندنہ لب ٠‏ وبینها وبین مولتان قریب من مائتی میل وساللوت لب نے ومندڪکرر لا ر ومولتان 
كط م ومتى كانت العروض معلومة والمسافات بينها مقذرة امكى الوصول الى ما بينها فى الطول على 
ما فى التب الى احلنا عليها ولم جاوز هذه الموأضع المذكورة فى أرضهم ولا وقغنا على الاطوال والعروض 
من كتبهم والله المعين على تحصيل المطالب« لب ف ذك ر المدة والرمان بلاطلا وخلق العام .32 ٣‏ اوو 
.ا وفناند قد حکی د بن زكرتاء اراز عن وال اليوائين قَذْمة خمسة اشياء منها البارى سجان لر النفس 
اللي تم الهيول الاولة قر المكان فم الزمان المطلقان* وبنى عو على ذلك مذهبء ألذى تأصل عند وفرق 
بين الزمان وبين المدة بوقوع العدد على أحد#ا دون ألآخر بسبب ما يلعق العدد بء من التناق كما جعل 
الفلاسفة الرمان مذة لما له أول وآخر والدعرٌ مة لما لا اول له ولا آخر وذكر ان الحمسة فى هذا الوجود الموجود 
أضطراريةة فاأحسوس فيه هو الهيول المتصورة بالتركيب وق متمكن فلا بذ من مكان واختلاف الاحوال 
عليه من لوأزم الزمان فان بعصها متقدم وبعضها متأخر وبالزمان يعرف القذم ولحدث والاقدم والاحدث 
ومعا فلا بن منه وف الموجود احيا فلا بذ من النفس وفيهم عقلاء والصنعة على غاية الاتقا فلا بذ من البارى 
الحكيم الع المتقن المصلع بغاية ما امكى الفائض قوة العقل للاخليص» ومن اككاب النظر من جعل معنى الدفر 
والزمان واحد! وأوقع التناق على لحركة العاذة لها ومنهم من جعل السرمى للاعركة المستديرة فلرمت 
ا مارك بها لا حل وحاز الشرف بالبقاء الدائم قم ترقى من الماحرك ألى حر كه ومن الماحرل الحرك الى ارك الاول اذى 
١‏ ياحرك وعذا حت يدق جدا ويغمص ولوا أنه كذلك لا صار الكننلفون فيه فى غاية التباعد حتى قال 


بعضهم أن 3 زمان أصلا وتال بعص أنه جوعر تائم بذاته ويقول الاسكندر الاغروذيسى ان ارسطوطاليس برفن 
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.32 ا4ط ف كتاب السماع الطبيى أن كل ماحرك فانما ياحرك عن حرلك ويقول جالينوس ف وجه انع لر يبينع فضلا 

ان یبرعنہ > واما الھند فکلامھم فی هذا الباب نزر وغیر حصل قال براګھر فی اول کتاب سنگھت 
عند ذكر ما له القدمة قد قيل فى اللتب العتيقة ان اول شىء واقدمه الظلمة الى ليست السواد واتما 
8 عَم حال النائم ر خلت الله هذا العام لاجل برام فب له وجعله قسمين أعلى واسفل واجرى 

ه فيع الشمس والقمر وتال كيل لم يزل الله والعام معد بجواعره واجسامه للنه عو علنة للعالم ويستعلى 
بلطفه على كثافته وتال كنبهك أن القديم عو مهابوت أى "جموع العناصر لشمسة وقال غيره القدمة 
للزمان وتال بعصهم للطباع وزعم آخرون ان المدبر عو کرم ای الل وفی کتاب بشن دعم ان بجر 
قال لمارکندیو بین لی الازمننۃ| فاجابہ بان اذه ق آتہ پورش ای روحۃ وپورش صاحب الل ل اخذٰ یبین لہ 
الازمنة الجزثية واربابها على ما اوردنا كل واحد فى بابء والهند قسموا المذة الى وقتى حركاة قدرت 

٠٠‏ الزمان وسكون جاز ان يقذر بالوم على موازاة المقدر الول الماخرك وصار دعر البارى عند" مقذرا 
غير معدود لاجل انتفاء التناق عنه على أن تر مقدّر غير معدود عسر جذا وبعيد وسنذكر من 
اقاویل فی عذ! الباب حسب معرفتنا ما یکو فی کفایۃء فاما ما عجری فیما بینھم من ذکر للق فھو عامی 
لاتا قد حکينا رأيهم فى قدم الماذة فليسوا يعنون بالق أبداعا من لا شىء ونما يعنون به الصنعة ف الطينةة 
واحدات تأليفات فيها وصور وتدابير موذية أف مقاصد فیا وراس ولذلك يصيفون الحلق 

الى الملاثكة وانجن بل الانس أما قضاء لحن منعم وأما تشفيا بسبب الحسد والتنافس كقولهم أن بسفامتر 
الرش خلق اجواميس ليتوسع الناس يرافقها وعذ! كقول افلاطن فى طيماوس الطيى اى* الآلهنة الذي تولوا 
خلق الانسان لما ام۴ ابو اخخوا نفسا غير مائية فجعلوها ابتداء ر خرطوا عليها بدنا مانا وعانا من 
يسميها اتكابنا سنى العام على مذعب الهند فيظن منها أن الحلق والفناء على طرفيها على وجه الابداع 
وليس موضوع القوم ذلك وانما هو نهار برام وبتلوه مثلها ليل له لان* برام مول بلانشاء والنشوء حركة 

۴١‏ ف الناشى من غيره واظهر اسبابها الحركات ألعلوية اعنى اللواكب ولن تكون ق فيما تحتها موثرة تأثیرات 


معدلا الآ مع تحركها وتبذّل اشكالها غ كل جهة وذلك مقصور على نهار برا لان اللواكب عند فيه 
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ساقرة وافلاكها دآئرة على النظام المقذر لها والنشوء لخلله دام على وجه الارص وفى ليل برا تسكن .32 Chapter‏ 
الافلاك من حركاتها وتستقر اللواكب كلها فى موسع واحد باوجاتها وجوزهراتها وتصير الاحوال 

الارضية لذلك حلة واحدة لا تختلف فيبطل النشو بسكون المنشىء وتعطل الغعل والانفعل وتسة بح 
العنصر عن الاستحلات والممازجت استراحته الآ ف* وتستعق خليجها للاكيان المستاتغة ف 
ه آلنهار المستقيل ويدير لامر على ذلك منَةَ عر برا كما سخحكيه فى مومعه» قلق يفتاه عند اتا 

يقع س فخا انوج على وجه ارس من غير أن حصل بلق فغ الوجوات وجود طينة ل تكن وا عند 
الغتاء عدم طينة قى كنتت وألى يكين عند ابحاع وقد قنوا بقدم انخة وعبررا لعوامهم عن القن 
المذکیرتن بیقظة برا ورقدخہ وا یستنکر لغشھہ قوع علی نی اول وآخر فی متخھ وجملذ ع ہ* 

على تنوب خركة والسکی فی العلم فيه تحسب للوجود ا للعلم من جھاة حصول آحنیناذ فيه بل 
ا انصورة ای معھ ویر بر کد نهار ر یعله* قذا مت احلت ان ,كبن 4 فى يله وتعدنل م ال لحتبيعة 
حغظه لتلاشیه روتلك راحة پیش ومراکبه» وقد اتیع عوامټ لیل پش بلیل بر* ف الصغة وان پیرش 
لسم آلرجل خقوا به اننم راليقظة ورضعیا مغن من نومه غحنیدد ينقحمف به ف متصل وڪ جیي 

يغرع فيه ا 5ه وامل ذنك می تحينه عق وجه آآنان ولغن لر یشردهم فيد خواشهم علب منهم 
حقیقۃ آنے وان انید ارکب من اخلاغ. انتصاۃ حتے آلیہ اراحة وود فی حتے ال مکخہ 
ا آلضبیی کحتیجہ جل تحن آہدآئے آل لای عد لحل وجل تغذيه از جمح ابق النرع 

تبلل وم گر تشرور آل نحطر ”ییا مھ یستغی عنه ڳوهر البسصیدنة ون فجه تلذی لیس مله نی؟» 
ویئ آي ف تغن وخسد ”عار انه بجحمع لشمي اتنتى* عشرة آلتى تتذوب أن غ الشهر 

وات حھ ع ارس بلاحرام رلتحليس خشى تنيت بيس لم اجحمع انوع لامددر 

لاربعة تى تحنيب أن تغسط حت ذب امالس بلسيق آي غص ويقحل بم لم اول لنم وتسفحظ 
الظلمة وعدم حت يته ويغرق وھ مد پان آن نر اة لحار خرجی من اء مسدنی جیر مېش ف 
کش دیپ و ديڀ آذ وكثذ مجيت بسم تلل تجيل و بشم ډ اې 'آن مېلمج فق طب ران ملة لمق فيد 
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p۴ 2.‏ کلپ لان اللوات الغلثۂ اذا احترقت اذى من فيه لحر والدخان فارتغعوا وانتقلوا الى چی‌لوک 

وقي ابناء برا۴ السابقون* لاخلق و۴ سنك وسنند وستندناد وآسر وکل وبود 
وبني شك ومعلوم من ضمن هذه الحكايات أن هذا الفناء ف آخر كلپ ورأى ان معشر ف الطونان عند 
اجتماع اللواکب مقتبس منھا ان عذا الشکل لھا کائن غ اخر کل چترجوک وف اول کل کلاجوک 

٠‏ وأن لم يكن على غاية اللمال فلا جرم أن الطوفان ا يكون أيضا لتمام الابادة والاعلاک وكلما أمعنا 
فى الابواب أزدادت هذه المعاف انفتاحا وعذء الاسامى والالفاظ اتضاحا وانشراحاء وحکى 
الايرانشهرى عن الشمنية ما يشابه هذء الحرافات أن فى جهات جبل ميرو أربعة عوالم تتتناوهها الهارة 
والراب نخرابه يكون بتسلط النار عليه عند طلوع شمس بعد شمس الى تام سبع ييبس ماد العيون ويتمكى 
النار المضطرمة من دخوله وجارته خروجها عنه ألى آخر واذا خرجت قوى الريع فهء ولت السحابَ 

١١‏ وامطرتہ حتی یصیر را ویتولّد من زبدہ صدف یتصل بها الاروا ویکون منها الناس عند نضوب 
الماء وأن منهم من يرى أنه يقع فى ذلكه العام انسان من العام آلأاخر ويستوحش فيه من وحداتة ويتكون 

„j Chapter 33.‏ زوج من فکرته ویبتدی النسل منهياھ لج ق أصنای أليوم ونهاره وليل الوم 

فى العرف والعادة عندنا وعند الهند وغير# عو مده ما بين مغارقةة الشمس نصف داثرة عظيمة 
الى عودها ركا الل ألى ذلك النصف منها بعينه واليوم ينقسم للعيان ألى نهار هو مذة كون 

ا الشمس ظاعرة لاعل مسكن على الارص مغروض والى ليل عو مذّة كونها غاثبةة عنهم والظهور والغيب 
يكونارى الآ بالاضافة الى الافق ومعلوم ان افق خط الاستواء ويسميه المند المملكة التى ا عرص 
لها يقطع المدارات الموازية معدل النهار بنصغين فلذلك يستوى فيها النهار والليل ابد وأن اناق 
انى تقاطع المدارات من غير أن تر على قطبها تقسم الصغرى منها بقسمين غير متساوبين فضختلف 
النهار لذلك وليه فى مساكنها الآ ف وقتى الاعتدالين فاتهما يجان جميع الارص ما خلا ميرو وپروامعۓ 

٣‏ فی استواء النھار بها مع ليله حى يشارك مساكنها حينثف مساكن خط الاستواء فم بباينها ف غير#ا» 
ومبداً النهار هو طلوع الشمس من الافق ومبدا الليل عو غروبها فيه والنهار عند الهند مقلم على ليلة وعو 
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الذی يتلو ولهذا سمو سابن ای یوما طلوعیا سمو ایضا منوش‌فوراتر أى يوم الناس لان .33 Chapter‏ 


جمهور# لا يعرفون غير» واذا علم هذا اليم جعاناه اصلا لما عداء ومعيارا ف اتقدير ما سواه وقلنا 
ان اذى یتلو یوم الناس هو پترينعوراتر أى يوم آآباء الاقدمين لاعتقاد" ف أرواحهم اتها ف فلك 
القمر وعدا دوم صل نهاره وليلة بالنور والظلام دور الظهور والغيباة اللذير بحسب الفاق وذلك أن 
ه ضوء القمر أذا كارى ف اعاليء اكوم كارى ذلك نهارا لهم واذا كاري الضوء فى اسافلة كار ليلا لهم وظاعر أن 
نصف نهار يكون وقت الاجتماع ونصف ليلهم هو الاستقبال فيومهم اذن هو الشهر القمرى كله وميداً 
النهار فيه هو منتصف الضوء فى جرمء زاثد! ومبداً الليل عو منتصف الضوء فى جرم ناقصا وذلك على 
سبيل الوجوب من نصفى النهار والليل وعلى سبيل التشبيه فان انتصاف الصو ف القمر غاتل لطلوع نصف 
قرص الشمس من الافق وغروب نصغه فيه فنهار آلاباء أذ عومن التربيع الاخير فى الشهر الى التربيع الأول 
فى الشهر اذى يتلو وليلهم من التربيع الاول الى التربيع الثافى فى الشهر الوأحد بعينة و“جموعهما 
عويومهم وفکذی ذ كر» صاحب بشن دعرم جملة وتفصيلا وتحديد! ثم عاد بقل الاحصيل فجعل 
نهار آلاباء النصف الاسود من الشهر وعو من الاستتقبال الى الاجتماع والنصف آآخر الابيضص 
ليلهم والصواب ف الموضوع هو ما تقدّم وحتى أن ف موضوعهم التصدق على آآباء يوم الاجتماع 
وصرحوا بان نصف النهار فو وقت التغذّى ولاجل ذلك تصل الصدقة الهم غ وقةمت اغتذاثهم > ويتلو 
يوم آلباء دب فرراتر وعو يوم اللاثكة ومعلوم ان افق غاية العروص الى 8 تسعون جزء! 
عند مسامتة الةعاب الرأس عو معدل النهار بالققريب لت اسفل قليلا من الافق لحسى لموضع 
جبل ميرو من الارض فما لقلته وما بينها وبين سغحه فيمكن أن يكون معدل النهار نفس وأن يسغل الافق 
لحسى عنه وظاعر أن منطقة البروج تنتصف بتقاطعها* مع معدل النهار فيقع نصفها فوق الاأفق 
ونصفها تحته فا دامت الشمس ف البروج الشمالية الميل انها تدور دورا رحاويا جل موازاة 
١‏ المدارات اليومية الافق المقنطرات اما على من تحت القطب الشمالى فظاعره فوق الافق ولذلك يكون 
نهارا له وأما على 'من تحت القطب لجنوبى نخفياة تحت الافق ولذلك يكون ليلا له فاذا انتقلت الشمس 
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8P 3.‏ ال البرو لجنوبية دارت رحاوية تحت الافق فكان ليلا لمن تحت القطب الشمالى ونهارا لمن حت القطب لهجنونق 
وتحت کلی القطبین مساکن دیبکه اى الروحانيین فنسب الیرم الیهم قال آرجبهد الکسمپوری ان ديو 
يرون نصف سنة الشمس وداب يرون نصفها آ«خر ويترين يرون نصف شهر القمر والناس 
يرون نصف خر فقد اشتملت دورة الشمس فى فلك البروج على نهار وليل لل واحد من ديو 
٥‏ ودانب وجموعهما یوم فسنتنا اذن ٿ یوم دب ولیس نهاره مساو ليله من جهة أن الشمس تبطى 
ف النصف الشمال الميل حول أوجها فيكون النهار اوفر مقدارا وليس يكافثه ما بين الافق لحسىّ وبين 
الافق للقيقى من التغاوت فانء فى كرة الشمس غير حسويس به وأيضا فان سكان ذلك الموضع عند؟ 
مرتفعون عن وجه الارص لاهم فى جبل ميرو والمعتقد لهذا الرأى يعتقد فى علو عذ! الجيل 
ما عو مذ كور فى موضعه وذلك العلو يوجب للافق مقدارا من الاحطاط يتضاعف بد زيادة 
٠١‏ النهار على الليل ولوا انه خبر شر وغير متفق عليه مع ذلك لاشتغلنا باساخرا ذلك المقدار 
اذى ل فاثدة فيه » ومن عوأم ألهند من سمع فذكر النهار لهذا اليوم فى الشمال والليل فى 
لإنوب مع اسالد قسمى السنة بنصفى فلك البروج الصاعد من المنقلب الشتوى منسربا أل 
الشمال والهابط من المنقلب الصيفى منسوبا الى الجنوب نجعل نهار هذا اليوم فى النصف الصاعد 
وليل فى النصف ألهابط وخلده فى التب ومشل صاحب بشن دصرم فان قال ان النصف الى أوله 
ا الجدى وعو نهار آسر و۴ دانب وأول ليلهم برج السرطان بعد ان قال ان النصف الى من اول احمل 
نهار ديو ولم يغطن لانه لا يعرص عند القطبين سوى التبادل لن تحقيق العارف بالقصة العام بالهية يكون 
معزل عن هذ القضية» ويتلو يوم دب برام فوراتر وعو يوم برام وليس مأخوذ من نور وظلام ولا 
من ظهور وأكتتام وأا هومن موجب الطبيعة غ المطبوعت باحركة والسكون ف النهار والليل 
ومقدار یوم برام من سينا ... ... ٠۴۰‏ ^ نصفه نهار يكون فيه الايثر جا فيه ماخر والأرص عمرة 
وتصاريف اللون والفساد على وجهها مستمرة ونصفة ليل يكون الامر في خلاف ما ف النهار والارص 


غير متغيرة لسكون المغبرات وبطلان الحركات على مثال استراحة المطبوع بالليل وفى الشتاء وجمعد مستعدا 


۱1 
للكون لإديد بالنهار وف الصيف وكل واحد من نهار برا# وليل كلب وعو الّذى يسميء اصحابنا سنى Chapter.33.‏ 
السندهندء وبعد عذا الیرم پورش فوراتر ای یوم النفس الکَلَيۃ ویسمی مها کلپ اى الكل الاعظم 
فما # فلا يصعونه الا تقديرا للمذة ا يقوم مقام الوقت من غي أرى يفصلو بنهار او ليل وياخيل منه أن 
نهاره هو مذة تعلق النفس بالهيول وليه مدة انفصالهما وجمام الارواع وان لال الموجب لها التعى 
ہ٥‏ والاتصال عائی عند تمام عذا الیوم وف کتاب بشن دعرم ان عم برا ہو نهار پورش ومغله لیل 
وقد اتغقوا غ عم برا# على ماثة سن من سنيه وتركيب السنين عند من تضاعيف الثلثماثة والستين 
وقد نقذم مقدار یوم برام فسنته بسنینا ۰۰۰ ۰۰۰ ۴۰۰ ٠٠١‏ ۳ وماثةة سنخ له بسنينا مشل ذلك 
بزیادة صفرین حتی یکون جملتها عشرة اصفار وذلک نهار پورش ویږمه ضعف ذلکه وهو ۰۰۰ ۰.۰ ۰.۰ ۰۸۰ ٩۴۲‏ 
وف پلس سذعانں ان عم برا عو نھار پورش للنہ ذ کر ان نھار پورش عو پرارد کَلٔپی وقد قالوا ایضا 
ان پراردکلپی عو نهار ك أى النقطة عنوا بها العلة الاولى العالية على جميع الموجودات وذلک كلپ 
موضوع ف المرنبةة الثامنة عشر من مرآنب لحساب فان هذا أسمها وتفسيره نصف السماء فضعف ما فيه 
يكون كل السماء وعو اليوم كله فيرم أ أذن هو ۴٠ء‏ بعد أربعة وعشرين صفرا عن اليمين حى يكون بسنينا 
وعو أولى أرى يكون للتوقيمت دور تركيب العدد لاتء لا حالة مأخون من التركيب والاحليل والاججاد 


والاعدام ® لی ف ما يقصر عر ايوم من اجان المنصاغ رة هذه الاجزاء من اجل .34 Chapter‏ 
٥‏ انهم يتعسغون ف تدقيقها مختلف عند فيها اختلانا لا أل حد فلا تكاد تطالعها من كتابين أو تسمعها 

من تفرین على حال واحدة فنها ان الوم ينقسم الى ستین دقیقة یسمّی کل واحدة منھا کهری وقد ذ کر غ کتاب 

سروذو الى لاويل الكشميرى انه اذأ حفرت خشبة حفرا اسطوانيا يكون قطر حغفرها المستدير اقنى * 

عشر أصبعا وسم ستّنا أصابع وسح ثلث أمناء من الماء فان اقب ف اسفلها كقبة تَسعَ ست شعرات 

مغتولة من شعر شابن من النساء لا تجوز ولا صبيةة خرج التلثة الامناء ماء منها فى مذَة كهرى واحد فم ان 

وکل واحدة من هذه الثواف تنقسم لستة اقسام یسمی کل واحد منھا پران ای تقس وف کتاب سروذو 
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hp 4‏ المذکور من تحدیدہ انه تفس نام قد رقد علی حال اعتدل غیر مریص ولا حاقن ولا جاثع ولا غتلی ولا مشغول 
الفكرة بهم او وجل وذلك لان الاعراص النغفسانية الى من رغبة او رعبة ولإسدانية الى من خوى أو 
امتلاة او عارص مغسد للمزاج الحمود تُغیر نفس الاثم وسوا أُخذٰ مقدار پران كما ذكرنا أو أاخذ فغ 
کل کهری ثلثماثة وستین او أاخذ ف كل درج من درجات الغلك ستين»ء وال ذا الموضع ا بختلغون 
٥ہ‏ فی معنی وان اختلغوا ف الاسماء نارن برک کوپت سی الثواف التی هي جشل بناری وکذلک ماقا 
ارجبھد الکسمپوری لکتہ می دقاثق الیوم ایضا ناری وکلاا* ۾ ينحطا عن پران الموازية لدقائثق 
الغلکه فان پلس يقول ان دقثق الغل الى ي ٠٠٠١.‏ مشابهة لانفاس* الانس المتوسطة ف 
وقتىالاعتدالين وعلى حال الصكة فيدور من الغلک دقية ومضى من الزمان مدَة نفس ومنهم من وسط 
فيما بين الدقاثق وبين الثوافى مقدارا سجاه كشن وهو ربع دقيقة وجعل كل واحد منه خمسة عشر 
قسما می کل واحد کل وعو سدس عشر الدقيقة ألذى فو جشد الآ انه سمى كل »> وق اسافل عله 
القسمة ثلث اسام* لر بختلف ف ترتيبها اعلاها ميش وهو مذة انفتاع العين طبعا فيما بين الطرفتين وأوسطها 
لب واسفلها توق وعو فرقعاة السبابة من باطن الابهام عند اتجابهم بشىء واستحسانهم أياء 
فما النسبة بينها فتغاوتة جذا لان كثيرا منهم يعون ان كل اقنين من توق هولب وكل أقنين 
من لب يش ١ر‏ فى عدد يش ألّذى اجعله لما فوقه نوا ختلفون ننه من بجعله خمسة عشر ومنهم 
من جعله تلثين ومنهم من ججعل أعداد هذه الاسامى الثلثةغ كل واحد تمانية وكذلك ق ف سروذو 
واليه ذعب شمى وعو من حصلى ماجميهم وزاد ف الحقة زعا أن اسفل توق أسم آخر وعوأن وکل 
ثمانیة من توق واحد فما فوق غیش فھو کاشت* وکل اما کل فقد قلنا ان بعضهم می جشه به 
وجعله ثلثن کاشت وکل کاشت خمسة عشر ميش وكڵ ميش اتنين من لب وکل لب اثفين من توف 
ومنهم من جعل كَل جزوا من ستنة عشر من دقيقة اليوم وك واحد منه قلثين كاشت وك كاشت تلثين 
۴ من ميش وما تحتہ كما قلنا وبعص جعل کل جشء ست يش وکل ميش ثلثة لب وانقضى حديثة وق باج 


پران ان کل مھورت ثلثوں* کل وکل کل تلثون* کاشت وکل کاشت خمسة عشر ميش ولر بنحظ ال ما دونه 
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v۱ 


ولیس أل تحقيق عذا! المعنى سبيل فالاجود أن ناخذ فيه ا فذعب اليه اوپل وشَمى من انقسام ما تحت .34 Chapter‏ 


پران. بلاتمان فیکون ف کل پران تمانیة نیش وف کل غیش ثمانی لب وف کل لب ماني توق وف کل 


واليوم ايضا يقسم قسمة عمية لثمانیة پرعر أى نوب ف الحراسة وف بعص بلاد" بنكانات على التهرى مسواة 
يرصد بها مياء النوب الثمان اذأ مضت نوبة وكهرباتها* سبعة ونصف ضبوا بالطبل أو نفخوا ف الحلزون 
الملتوی الّذی یسمرنہ شنک وبلفارسیة سپید مهره ورایت ذلک ببلد پرشور وعلیها وعلی القوام بها 
٠٠‏ أوتات وجرايات» واليوم أيضا يقسم لثلثين مهررتا وامرعا مشتبه هره يظْنَ بها انها متساوية ف التقدير 
اذا أضافوھا الى التهری وقالو! کل کهريین فهو مهورت أو الى النوب فقالو! كل نوبةا فهى قلثة مهورت وثلثة 
ارباع وبذلکی عجری امرها على "جارى السات المستوية لن عدد هذه السات ختلف غ نهار کل مدار نى 
ميل وليل فلذلك يظن عهورت أن مقدارء ف النهار غير مقدارء ف الليل ل اذا عقوا أربابها انقلب الظن نان ف كل 
واحد من النهار والليل يجعلونها خمسة عشر وبذلك ججرى امرعا على “جارى الساعات المعوجة الزمانية ويوكد ذلك 
عل لهم ف معرفة مهورت من اصابع ظلٌ الشخص ف الوقت اذا القى منه اصابع ظْلٌ نصف النهار وادخل الباق ف لإدول 
الاوسط ألذى نقلناهء من شعر؟ »> 


vf 
بل يصرع مفسر سذدھانی پلس بهذا الرأی الاخیر وینکر على من یطلق القول ف مقدار مهورت أنه کهريان‎ Chapter .4ھ‎ 
زاجا أن عدد تهرى النهار ختلف ف السنة وعحد مهورت ا ختلف وان كان يكذّب نفسه فى تعليل مقدار‎ 
مهورت واه انما جعل سبع مائ وعشرین پرانا لان النفس مركب من اپان وعو جذب الهواء ومن پرأن وعو أرساله‎ 
ویسمیان ایضا نشاس واوشاس للن احد اذا د کر تضمن* آلاخر کاللیالی ف ذ کر الایام اذا ذ کرت فھو هو لثما‎ 
وستون جذخبا ومثلھا ارسالا ولهذا اقتصر فی مقدار كهرى باحد النوعين نجعل تلثاثة وستين نفسا مطلقا ومتى‎ ہ٥‎ 
کار مهورت مقدر! بالانغاس کار على معاییر هری والساعت المستوية لمن يإ ذلك وخاصم 'خالفي‎ 
الّذين يزعون أن مهورت انما يكون للنهار خمسة عشر اذا كان العاد لها على خط الاستواء أو كان فى وقتى الاستواعين‎ 
على غير خط الاستواء بان أدچّى يقع على نصف النهار وابتد!ء النصف خر فل و كان عدد مهورت ف النهار 'ختلفا تان‎ 
عددها للاسم المذ كور لنصف النهار ختلفاء وقد قال بياس فى مود جدشتر اله كارع ف النصف الابيض نصف النهار ف‎ 
مهورت الثامن نان ظن لصم من ذلك اته كان يوم الاعتدال فقد قال فيد ماركنديو أنه كان على تام البدر من شهر‎ ا١‎ 
چبرت وعذا عن وقت الاعتدال بعید وقال بیاس ایضاف مود باسدیو اه کان ف آبچتی عند مضى شباب الليل‎ 
وانتصافه فى تلمن النصف الاسود من شهر بهادرهرت وذلك أيضا بعيد عن وقمت الاعتدال» وڌل بسشت ان ف آبچّنى‎ 
قتل باسدیو ششهال ابن اخت کنس وزو ف قصته اه کان ولد باریع ايد ونوديت امه من العلوأر قاتله من أذ مس‎ 
سقطت یداه الزائدتان ناخذوا یضعونه فی جر کل من حضر فلما مسہ باسدیو سقطت یداه کما قیل فقالت له‎ 
لفالغ انمت 3 شك قاتل ولدى تال باسديو وعو فى عحد الصبيان لست فاعلا ذلك الآ أن يساحقه جرم‎ ٠ 
یتجده ولا اواخذء الآ بعد ان يجاوز سیشاته عشرا وبعد زمان کان جخشتر ف عل قربان للغار وقد حضره کل مغ كور‎ 
فلستشار بياس ف ترتيب للاضرين وما يساحن المقدم عند# من تقريب ألاء والورد فى طست الي فاشار بتقديم‎ 
باسديو وكارن أبن خالته حاضرا فاخذ فى العربحة وانه احق بالاكرأم من باسديو وآجاوز الفخر الى التناول من والد‎ 
باسديو فاشهى الناس على سوه أدب وثركة ألى أن طال الامر وجاوز العدد العشر فاخذ الطست حينثذ ورماه به‎ 
على ية رميهم لإكر من الاسلاكة وحز رأسه فهذ! حديث المذ كور» وليس الحتع ما وصغنا باجج ف جت الآ بعد أن يصكع‎ ۲١ 
ان آبجتى يقع على نصف النهار ويقع أيضا على نصف الثامن من مهورت سوأء فأنع أذ لم يفعل فلمهورت عرض ف المدة‎ 
مع قلة اختلاف الابام والليالى بارص الهند تمل أن يكون نصف النهار ف الاوقات البعيدة عن الاعتدالين على احد طرفى‎ 
ثامن مهورت ویکون ف ضمنه ومن الد لیل على سوء تحصیل الحتع ان حکی ف جملۂ ج جه عن ترک قوله أن الظل یعدم ف آبچنى‎ 


4) 0 VC: 


*™ 


خط الاستواء فان ذلك 3 یکون فيه الآ ف يمى الاعتدالين فقط بل لو كار كذللك ابی! فا له فيا هو فيد من فلله.34 P6۲‏ €4 
قاما آریاب مهورت انها فی عفدا دول 


عدد مهورت. 


< % 


أ 
° ب 
د 
ك 
د2 
. ز 
‌ 
ط 
ى 
ي 
lo‏ بب 
يھ 


ارباب مهورت بالنهار 


أرباب مهورت بالليل 


ردر وعو مهادیيو 
آفربدن وعو صاحب اوتراپترپت 


پوش وھو صاحب روف 


دسر وعو صاحب شون 
آنتك وعو ملك الموت 
أن وهو النار 

دهفاتار وعو برا الحافظ 
سوم وعو صاحب مرکشیر 
كر وعو المشترى 

عر وعو نارين 

رب وعو الشمس 

جم وعو ملك الوت 
دواشتر وهو صاحب جتر 
آنل وعو الرڊ 


وليس يستيل الساعات من الهند الآ ماجموم فى ارباب الساعات الى ق سبب أرباب الابام ويكون رب اليوم 

رب الليل ايضا 3 يغصلون النهار من ولا يذ كرون الليل أصلا تم يرتبور الارباب فى الساعات المستوية وأسم 
الساعةة هور فيفك هذا الاسم استعالّ الساعت المعوجنة وذلك ان انصاف البروج انى نعرفها بالنيمبهر يسمونها 
ايصا فور وكان ذلك من جهة أن طوالع كل واحد من النهار والليل يكون ستَذة بروج أبد! واذا كانت الساعة موسومها 


vf 


Cp 4‏ باسم نصف الب كانت الساعات ف كل واحد من النهار والليل أثنتى* عشرة فهى اذرى ف أرباب الساعات 
معوجَة كما تستنيل غ بلادنا وتوسم غ الاسطرلبات لاجلهاء ويوْكّد ذلك قل بحياننّد ف تن تلك اى 
رة الزجات حين ذكر معرفة رب السنة والشهر واما فورآأتبت أى رب الساعة فاجعل ما طلع منذ الغداة 
ال درجة الطالع دقاثق کله واقسمها على تسیائنة فا خرج فعذه من رب الوم على ترتيب الافلاک 

ه الى السغل فتنتهى ألى رب الساعة وکان جب أن یقوٰل فا خرے فزد عليه واحدا ف عذه من رب 
اليرم ولوتال خذ ما طلع من الازمان لآل الامر الى الساعات المستوينة وايضا فللساعات المعوجة 


عند اسام* قى وضعناها فى هذا الجدول ونظن أنها من سروذو» 


أنْاڪحمود امود 

عادد فور اسماء فور بالغهار| والٰزم | اسماء عور بالل | والذم 

ا | رودر | مخموم | کل رار | مغموم 

E‏ ا س مذمرم 

. رار اشوا اس 
ح شب و چیب فارنی مخموم 

ط | کوور حمود ‏ شوشنی مذمرم 

ى | جندال ا محم | برشب حمود 

یا کرتک داقری شرعا 

ى | آمرت | مود | چانقم | حمود 


وقد ذکر فی کناب بشن دهرم ف جملة الناقات وق الحّات حي تسمی نات كلك ولها ف ساعات 


اسامی (7 انتا (1 


vo 


اللواكب اقسام معلومة منحوسة يضر ما يوكل فيها ولا ينفع والمتعالجون فيها بالسموم 3 ينجكون 


Chapter 34.‏ 
بل يوتون ويهلكون ولا ينغع فيها رقية الراق من اللسع قان الرق تكون بذكر كرر وف تلك الاوقات 
المشوومة لا ينفع اللقلق نفسه فضلا عن ذكره وعذّه تلك الاوقات على أن الساعةة منقسمة مات وخمسين قسها 
© 
لح ف أصنافق الشهور والسنين الشهر الطبيي هو من الاجتماع الى الاجتماع واتما صار .35 Chapter‏ 


طبيعيا لمشابهةة أحواله احوال الطبيعيات الّتى لا تخلو من مبدا لها كانه من العم ومن تزايد وارتغاع 
ف النشوء والنمو وكالوقوف عند الاعتلاء قم اأحطاط يتبعه اح البلى والدثور وتناقض فى النشوء والنمو 
أل أن يعود ألى ذلك العدم كذلك نور القمر ف جرمه على هذا النهع اذأ بدا من الحاق هلالا قم را 
ثم بدرا وتراجع منه كذلك الى السرار اذى هو كالعدم بلاضافة الى الحس فما المكت غ الحاق فعلوم 
عند الكاقة وام ف الامتلاء فريما اشتبء على بعص الحاصة حتى أذا عرف صغَرّ جرم القمر وعظم الشمس 
علم أن القطعة المنيرة منه ترق * على المظلمة وذلك عا يوجب مَة مكث ما على الامتلاء بدرا بالضرورة وايضا 
فن جهة تأتير» غ الرطوبات وظاعر انفعالها به حتى يدور معه امور الزيادة ف المذ والجزر والنقصان 
٥‏ فيهما ا خفى ذلك على ساكنى السواحل وركاب الجر كما ا جخفى على الاطباء تأتيره ف اخلاط المرضى ودوران 
حارينهم معه وعلى الطبيعيين تعلق امور الحيوان والنبات به وعلى اصحاب التجارب اثره غ الاخ 
والادمغة والبيص ودردى الشراب غ دان وخوابية وما يهيجه ف رووس النيام ف أخته ويجلبه على 
ثياب الكتان الموضوع ف ضوعه وعلى الغلاحين ما يظهره غ المقاثى والمباطخ والمقاطن وامثال ذلك 


قربى (13 


۷ 
)hapter 5.‏ من احداٿث اجو باشكالة ف حركاته فهذ! هو الشهر واثنا عشر منه سنا بلاصطلاع تسمى ية > وام 
السنة الطبيعية انها مذة عودة الشمس ف فلك البرو لاتها تشتمل على أكوان الحرث والنسل الداثرة 
ف الفصول الاربعة وبها تعود أشعَة الشمس من اللرى* واظلال المقاييس بعينها اذ مقاديرعا وأوضاعها 
وجهاتها انى تأخذ فيها او منها فهذه ق السنة وتسمى شمسية لاجل القمرية وكما أن الشهر القمرى كان 
ه٠‏ نصف سدس سنته كذلك الجزو من أثنى عشر من سنة الشمس شهر له بالوضع اذا كان المأخذ من حركتها 
الوسطى وأن كان من حركتها الكنتلغفة فشهرها عو مذة كونها ف برس فهذه ق الشهران والسنتان المشهورة» 
والهند يسيون الاجتماع أواملس والاستقبال پورنمه والتربيعين آثوه نهم من يستيل ف السنة 
القمرية شهوره القمرية وايامه ومنهم من يستيل الشهور الشمسية برووس البروج ويسمى الانتقال فيها 
سنكرأنت وذلك على وجه التقريب لاه لواستمر عند# لاستهلوا سنة الشمس نفسها وشهورعا فاستغنوا 
١ا‏ بذلك عن كبس السنة بالشهور» ومستهلو شهور القمر منهم من يغتاحها بلاجتماع وعو اللذعب المرضى ومنهم 
من يغتتاحها بلاستقبال وممعت أن براهر يغعل ذلك ولر اتحققه من كتبه بعد وذلك منهى عن وكانه قديم 
فان فى بيذ ان الناس يقولون تم البدر وتم بتمامء الشهر وذلك من جهلهم ف وبتغفسيرى فان خالق العام ابتداً 
به من النصف الابيض دور الاسود وقد جوز أن يكو هذا الحكى من قول الناس» تم الشهر من جهة أزن العدد 
بعد الاجتماع مفتح باسم برب من الام القمريةة كافتتاحه به بعد الاستقبال وكل يومين بعداا عنهما واحد 
ا فار أسمهما أيضا واحد ويكور فيهما النور والظلمة فى جرم القمر متكافئين وساعات الطلوع قى احد# والغروب 
فى آلآخر متساويتين ولهم حساب لها وعو أن يضرب الايام القمرية الماضية من الشهر أن كانت اقل من خمسة 
عشر او زیادتھا على الحمسة عشر ان انت اكثر منها فى عدد كهرى تلك الليلة ويزاد على المبلغ أثنان ابد 
ويقسم الجتمع على خمسة عشر فخرج كهرى وما يتبعها لما بين أول الليل وبين غروب القمر فى الايام البيض 


الثلين دقيقة فاذا اخذ للل يوم ثلثون دقيقة* وقسم المبلغ على نصفها خرج للل واحد دقيققان الآ أنه وفق اختلاف 


الليالى فضرب فى مقدار الليلة وكان ادق أن يضرب فى نصف "جموع هذه الليلة والاولى من الشهر ولا فاثدة ف زيادة 


3( الوا‎ 20) The word šقãqës‎ added by a later hand. 


vv 


الدقيقتين فانها مقام روي الهلال ولو كان الشهر مأخوذا منها لاتقل بهما ألى الاجتماع» ولان الشهور .35 Chapter‏ 
المعيار نان الشهر القمری :سب ادوار النيرين کلب عند تسعد وعشرون بوما a As0‏ 


eT‏ کلپ على شهور القمر فيه وشهور القمر فيه هو فضل ما بين 
ه ادوار النیرین فيه وذلکه ۳...۰ ۴۳۳ ٠۳‏ وما الشهر بام القمر فهو ثلثون لان عذا هو العدد 
الموضوع للشهركما أن العدد الموضوع للسنة تلثماثة وستون والشهر الشمسى بايامها قلشون وبلايام الطلوعية 
ثلشون یوما و ۷ا ۱۳۲ من ۳۱۰۴.۰ وشهر آلباء تلثون شهرا من شهورنا وأبامها الطلوعية 
۸۸٥‏ و ۳۴۰ من ١۷۸۱ا‏ وشھر اللائکۃ لون سنة وایامها الطلوعیء ۲۰٣٥۷‏ و ٣۴۱‏ 


من "f.‏ وشھر برا ستون كلا وأيامي الطلوعي ۰ vf AV000‏ 4۴ وشهر پورش : 


ا صو الفا الف وماثة وستون الف کلپ وذلکی بلایام الطلوعیة بعد تسعة اصفار عن الیمین ٣۳ ۴٠۸۲۹۹۰۳۳‏ 
وايام شهر كأ الطلوعية بعد تلثة وعشرين صغرا عى اليمين e۹۴ vf nv‏ فافا ضر بنا کل وأاحى 
من عذء الشهور ق اتنى عشر اجتمعت ايام سنتها أما السنة القمرية فانها تحصل بلايام الطلوعية تلثماثة وأربعة وخمسين 
یوما و ٠٥۳۹۴‏ من ١١۷۸ا‏ وما السنة الشمسية فجصل أيإامها تلثماثة وخمسة وستين يوما و ۷ام* من 


۰ وما سنۂ آڈباء فھی تلثمائة وستون شهرا رذ وأیمها الطلوعی ۱.۹۳۲ و ۱۹۹۹ من الاما 
٥‏ وما سنة الملائكة فهى من سنينا ثلثمائة وستون وایامها الد للوعية ١۳۱۴۹۳‏ و ۳* من ^٠‏ وام 

سن برام فانھا سبائة وعشرون کلپا وایامها الطلوعی بعد ستنذ اصغار عن الیمین ۸۴۴ ۱۹. ١! ٣۳۹‏ 

وما سنا پورش فاتھا ۰۰۰ ۲٢ ٠۳۰‏ کلیا وابامها الطلوعیة بعد تسعة اصفار ۳۸۴ ۸۱۹۰۹۴ .۴ 

وما سناذ کا فار ايامها الطلوعیة بعد ثلث وعشری صغرا ۰۹۹۸۴۴ ۱۱۳۹ على اله ذكر ف كتبهم أله 

لا یترکب من یوم پورش شی لانه الاول وآلآخر الذی لا اول لاولیته ولا آخر لابديته وساثر الايام اتی يتركب 
١‏ منها الشهور والسنون لمن دونه من الحدودى المدة وعذا منهم على وجه التنزيء* لما فوق النفس فانهم 3 

يغرقون بينه وبينها الآ ف القرتيب ويذكرونه بشبه اتاويل الصوفيء اله ليس بللاول وليس* غيره لن ألمذة 


انها لیست بلاول ولیست (21 النبزیۃ 0۲ البنریخ (20 ۱۳۱۴۱۴ و۲۳ (15 و۴۷ا (13 تلقن (2 


23 


fv 
اذا قذرتها من عند أن الموجود الى كل وأحدة من جنبتيه اعنى الماضى المغقود والمستانف آلذى ف القوة‎ pte 5. 

لم يأباه الوم واذا أحتمل بعضها تقديرا باليوم له جتنع الوم ف اضعافه من سما الشهر والسنة وأنها غرضهم 
أا نضيف سنيهم أل اجار لهم مبتدثة باللون وخنتمة بالفساد والموت والباری سان يیتعالی عنهما وکذلک 
الجواعر البسيطة فلذلك نقتصر على يوم ولا نتجاوزه» لم نقول أن ما لا يكون ضروريا فان للاختلاف والتغرد 

ه الاصطلاحىٌ اليه مساغ فيكثر فيه الاتاويل فنها ما يتفق له نظام وتانون ومنها ما ل يكون ذلك له ومن 
ذلك کلام وقع ا وقد اُنسیت معدن قال ان تلثا* وتلثین الف سنة من سنى الناس تكون سنة لبنات نعش وستا* 
وتلثين ألف سنخ من سنى الناس تكون سنة لبرا# وتسعا* وتسعين الف سنة من سنى الناس تكون سنة لاقطب فما سنةة 
برام فقد قال باسديو لارجن ف المعركة بين الصفين أن يوم برا" عو كليان وف برا# سذعانن حكاية عن 
بياس بن پراشر وعری کتاب سمرت أن كلب نهار لديبك وعو برام ومثله ليل له ناذن هذا القول ظافر 

البطلان وانما الست والثلثون الف سنة مذة دور الشوابت ف فلك البروع دورة واحدة أذا كان قطعها 
کل درجة ف ماثة سنة وبنات نعش منها الا أتهم من جهة الاخبار جيزونها منها وجعلون لها من الاأرص بعدا 
خالفا لبعدها فلذلك آختص بحلات غير حلاتها فان كارع عتى بسنتها دورة لها فا اسرعها وأكذبها للوجود 
وليس للقطب دورة تجعل له سنة واتّما اتخيّل من ذلك أن قاثله كان بعيدا جذا عن العلوم ومتصدرا فى جملة 
النوكى وأنه أضاف عذه السنيين ألى من ذكر؟ على وجه التعظيم فكار جب أن يكثر العدد ليكون ابلاغ ف التفخيم ك 

Chapter 36.‏ م لو ف المقادير أڈربعة أ ی تسمی مان مان وپرمان عو المقدار وعذه الاربعة ق الى 

ذکرها یعقوب بن طارق ف تركيب الافلاك من غير تحقق لها وبتصاحيف* لاساميها أن لم یکن وقع ذلک 
ف النسخ وق سررمان ای المقدار الشمسی وسابن مان ای الطلوی وجندر مان ای القمری ونکشتر مان 
ای المنازنی ویکون من کل واحد منھا بوم عو عو على حدة فاذا قيس أل غيره اختلف مقداره وعدد الثلثماثة 
والستين يعها والايام الطلوعية اصل لاعتبار غيرعا بها وتقديرعاء ناما سورمان فقد علم أن السنة 

الشمسية بالايام الطلوعية تلشماثة وخمسة وستون يوما و ۷٠ه*‏ من ٠۲٠١‏ فافا قسمت على قلثماثةة وستين 
او ضربمت فی عشر توان* خر یوم واحد طلږی و ٥۹.۹‏ من ... ۳۸۴* وعو مقدار اليوم الشمسى 
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وف كتاب بشن دهرم اتد قطع الشمس بهتها واما سابن مان فهو الموضوع يوما واحد! ليقاس اليد غيره .36 Chapter‏ 

وما جندر مان فاليوم القمریَ يسمّى تت وافذا قسمت سنته على تلشمائة وستین او شهره على لین خر 

مقدار الیرم القمری ۱۰۰۱۹۴۴۳ من *.۹۸1۹٩۰‏ من يوم طلوّى وق كتاب بشن دعرم أنه المقدار 

اذى يرى فيه القمر اذأ بعد عن الشمس واما نكشترمان فهو مذة قطع القمر مذازله السبعة والعشرين وك سبعة 
ه وعشرون بیما IF,‏ من ۳٥۰۰۳‏ أعنی مقسوم أيام كلب على أدوار القمر فيه نان قسمت عذه ألْدة على سبعة 

ی خرجت مدٌة قطعہ المنزل الواحد یوما واحد! طلوعیًا و ۷ا۴ من ٠۰۰۳‏ وأن ضوعفت تلك 

المذة أثنتى عشرة مره كما فعل بشهر القمر حصل من ذلك بلابآم الطلوعية تلتماثة وسبعة وعشرون بوما و ا٥١٠٠‏ من اذ۷ا 

وان قسمت مدَة قطع القمر منازلہ علی گلٹین خرے ا۷ہا٣‏ من ۳٥۰۰۲۰‏ من یوم طلوی وذلک مقدار 

اليوم المنازلى على أن صاحب بشن درم زعم أن شهر نكشتر سبعة وعشرون يوما وشهور سار المانات تلثون وما 
وان رتب منه سن كانت تلثماثة وسبعة وعشرین یوما و ٠۰٥۱‏ من ۰۱۷۵۰۱ فما سورمان فاته یستہل 

ف السنين التى بها يقذر كاي والجوكات الاربعة فى جترجوك وف سنى المواليد وف الاستوائين والانقلابين وف اسداس 

السننة وفى اختلاف ما بين النهر والليل 

فى اليوم فان هذه الاشياء كلها تقدذر بالسنين والشهور والايام الشمسية وما جندرمان انه يستيل ف الكرنات 

الاحد عشر وف تعرف شهر اللبيسة وما جتمع من أيام النقصان وف الاجتماع والاستقبال للكسوفين 

فان هخه كلها بالسنين والشهور والايام القمرية المساة تت وما سابن مان فعلیه بحسب بار وعو اام 
ا الاسبوع وآقرتن اعنى انام التواري وايام الغرس والصيام وسوتك وق أيام نفاس النغفساء وأجاسة دور 

امون وأوانيهم وجکتس وق ف الطب ما يغرص للادوية من الشهور والسنين وپرايشجت وي ايام 

اللغارات الى يغرضها البراة على حنقب الم اوقاتا يغرم صياما واظلاء بالسمن والاخثاء فان هذه كلها بالسنين 

والشهور والايام الطلوعية وليس ججرى على المقدار الرابع المنازلى شى وعو داخل غ القمرى وكل مقدار 

من الزمان قد اصطلحت طائثغة على تسميته يوما فهو من جملة الانات وقد تقدم ذف كر بعضها اا أن الاربعة بلاطلاق 
8 ما قضرا عليها هذا الباب ۾ ل ف أبعاص ألشهر وألسنة من اجل أن السنة عودة ف غلك البروج اڏ37.l4 Chapter‏ 


منقمنة باقسامه وفلك البروي ينقسم بنصفين على نقطتى المنقلبين السنة أيضا منقسمة بازائهما بقسمين يسمی 
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1 
Chapt 7.‏ كل واحى منهما أين* والشمس اذا فارقت نقطة المنقلب الشتوى اخذت مقبلة حو القظطب الشمالى ولذلک 
نسب هذ القسم من السنة وعو قريب من نصغها الى الشمال فقيل أو تاين ویشتمل على مذة قطع الشمس ست ڊرو اولها 
الجدى ولذلك قيل لهذا النصف من فلك البرو مكراد اى ألذى اول الجدى واذا فارقت الشمس نقطة المنقلب 
الصيغىّ اخذت مقبلة حو القطب الجنون ولذلك نسب النصف خر من السنة الى الجنوب فقيل د كشناين ويشتمل 
٥‏ على مذة قطع الشمس ستة بروج أولها السرطان ولذلك قيل نها ككراد اى اذى أوله السرطان وانما استهل 
العامة عذين النصفين لظهرر أمر المنقلبين لهم عياناء وينقسم أيضا فلك البروع بنصفين إحسب جهة اليل عن معدل 
النهار قسماة أخص اعنى أن العامة لا تعرفها معرفتهم الاولى لاستناد هذه ألى القياس والنظر ويسمى كل وأاحد من نصفية 
کول فالذی میلہ شمالیٰ یسمی أُوْترذول ویسمی ایضا میساد ای الّذی الہ لل واڵّذی میله جنوقیسمی دكش کل 
وبسمّى أيضا تلاد اى اذى أوله الميزان» وانقسم فلك البروج بكلتى القسمتين أرباء ميت محد قطع الشمس اياها 
١‏ فصول السنة وك الربيع والصيف والريف والشتاء وبروجها بازاثها منسوبة اليها اا أن الهند ذعبوا! فى 
تبعيص السنا الى التسدیس دون التربیع وسوا اسداسها رت وکل واحد من رت یشتمل على شهرین شمسیین 
جا متة كون الشمس ف برجين متتاليين واسماوعا واربابها مثبتة فى هذا الجدول بالرأى الشائع وسمعت أن 
ف حدود ارص سومنات یستعلوں اتلاث السنۃ کل واحد اربع اشھر اولها برشکال ومبدوه من شهر اشار 


والغاف ستكال اى الشتاء والثالث أشتكال أى الصسيف»> 


lo‏ | بروج رت | اجدى والدلو الحوت والحمل | الثور واجوزاء 
ذظ گگگ س لے لے اا س ل س 


أرباب رت نا ن کن النار اندر الرتيس 
e ۱‏ 2^ 
ألعة ت وألقوس الستبلة والميزأن السرطان لأسف ردج رت 
| هه | تقل ادوا 
يمنت | شرف بر سهاه رت 3 
ا 1 ¢ 
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۸۱ 
وأظن أنهم قسموا فلك البرو بفتحة التسديس ووو نصف القطر من عند نقطتى المنقلبين فاستجلوا اسداأسد فارع.37 ۴۲أ4pا€‏ 
کان كذلك فقد قسمناه حن من نقطتى المنقلبين مرة ومن نقطتى الاستوائين أخرى واستعلنا انصاف الاسداس 
ف أرباعه» وأما الشهور فانها مبعضة بلانصاف التى فيماً بين الاجتماعت والاستقبالات ولانصاف 


الشهور أرباب مذكورة فى كتاب بشر دهم وضعناعا فى هذا الجدول > 


أفحاب النصف | إكحاب النصف 
الابيص من كل شهر الاسود من کل شه 
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Chapter 38.‏ لے فیما بترکب Ù‏ ايوم أف تنه عمر براه النهار يسمى دمهس وبالفص دبس والليل راقر واليوم 
اذى بجمعهما آفررانر والشهر یسمی ماس ونصغه پکش واول النصفین يوصف بالبیاص فیقال شکل كش 
لان اوائل لياليء مقمرة ف الاوقات آلتى لا ينام الناس فيها ونور القمر فى جرمه الى الازدياد والسواد ألى 
النقصان والنصف اآ٘خر بالسواد فیقال كرشن پكش لان اواثل ليالي مظلمة وان استنار منها أوتات 
ه نوم الناس ويكون نور القمر ى جرم الى التناقص والسواد الى التزأيد» وجموع شهرين رت 
وذلك مقول بإلتقريب فان الشهر المتضمن اثنين من بكش هو قرى والذى ضعفه رت عو شمسی 
وستنة رت هو سنة للناس شمسية وتسمى بره وبرخ وبرش نان هذه الاحرف الثلثقة ريما تبادلت 


فى لغتهم وتلثمائة وستون سنة من سنى الناس سنة للملاثكة وتسمى دب بره واثنتا* عشرة الف سنة من ستى 
الملاثكة جترجوك لا خلاف فيه وأنما بختلف ف اجزاثه الاربعة وف تضاعيفه الى منها يتم مننتر وكلپ 

٠‏ وذلك موصوف فى موضعهما وكلهان يوم لبرا# وسواآء قلنا كلهان أو قلنا تمانية وعشرون منغةغرا 
فان الثلتمادة والستين* ضعفا لها تكون سنة لبرا# وك اما سبهائة وعشرون كلها وما عشرة آلاف 
وتمانون مننتر لم قالوا ف عيمه أنه مادة سن من سنيه فهو اما أثنان وسبعون الف كلب وامًا ألف الف وتمانينة 
آلاف مننترء وعذ!ا ما جعلناه غاي ق هذا الباب وف كتاب بشرى ذفرم حكاية عر ماركنديو وسايل 
پر ان کلپ عو نهار برا ومثله لیل له فكل سبعانة وعشرین كلا له سنة وعمه منها ماد سنةة وعذه 

٠‏ المادة نهار ليورش ومثله ليل له واما كم برام تقذمه فلا يعرف ذلك الآ من يقدر على احصاء رمل كنك أو 

Chapter 9.‏ تعدیی قطر اامطار»# لط فيما يغفضل على هر برا هھ کل ما كان عديم النظام او مناقضا لسابقق 

الللام نغر عنه الطبع ومله السيع وهولاء قوم يذكرون أسماء كثيرة تآجهة بريه على الوأحد الأول أو على 
واحد دونه مشار اليه فاذا جاووا الى مثل هذا الباب أعادوا تلك الاسماء لكثيرين وقذروا لها الاجار 
وطولوا الاأعداأد فهذ| غرضهم والميدان خال والعدد غير واقف الا بالفعل والايقاف لم ا يتغقون 

۴٠‏ فيها أيضا على شىء واحد لنتصرف معهم فيه كيف تصرفوا ولكنهم :ختلفون فيها كاختلافهم فى ابعاضص 


اليوم المنحظة عر الانفاس ففی کتاب سرودّو اول أن مننتر عوعم اندر الربيس وتمانية وعشرين 


۸۳ 


مننترا يوم لبيتامه وعو برا# وعره ماثة سنة وف يوم كيشب وعمه ماثة سنة وق يوم لمهاديو .39 Chapter‏ 
وره ماثاذ سنة وق بوم لايشر المقرب وعره ماثاة سنة وك يوم لسداشو وعممه مائ سنة وق بوم 
لبيرأجى الازلى الداثم الباق مع فناء هذه الحمسةء وقد تقذم أن عم برام ۷٠.١‏ كلها وجميع ما نذكره آلآن 
من الاعداد فهى كلب واأذا كان هذا العم يوما يشب فسنت على أن السنة* ثلثماثة وستون يوما 
۵ ۰۰ ۵* وعره بزیاد صغرین وذلك یوم مهادیو فیم» اذن على هذا القیاس بعد تسعة اصفار 
۴ وذلك یوم ایشر ویره بعد انی عشر صفرا ۳۵۹۲۳۲ ۳ وذلك یرم سداشو وره بعد 
خمسنذ عشر صفرا ۳۵۲ ٠١ ٩۳۳‏ وذلك یوم بیرجّن* وقد صار پرارد کلپی جزها صغیرا منه بلاضاف: 
الي#» وكيف ما كان الامر فاته شبد المنتظم لبناثة على اليوم وعلى المادة سنن من أوله ألى آخره ون غيره يبنون فيد 
على أبعاص اليوم المتصاغرة الى ذكرنا فختلغون ف المت ركب كاختلافهم ف المتجزى ونذكر وأاحدا منها 
لذین ذعبو ال ان هری ستۂ عشر کل وکل تلشون* کاشت* وکاشت تلشون* نیش ونمیش اتنان* من لَب 
ولب اتنان* من توق وقد زوا ان سبب هذه التجزدة هو تركب يوم شو مما يشابهها وذلك ان عم برام 
کهری لهر وعو باسدیو وعیره مانا سنخ وك کل لودر وعو مهادیو ویره مائة سنن وك کاشہن* 
لایشر وره مان سنا وق ميش لسداشو وعم» ماة سن وق لَب لشت وعمه مائ سن و 
توق لشو اذا کان عم برام ۷۲۰۰۰ کلپا فان عم ناراین کون ...۰۰ ٠٥١ ۴١‏ وعم 


٥‏ رذر بعد احد عشر صغرا ٣اا‏ ۴۷ہ ۳ہ ویر ایشر بعد ست عشر صغرا ٣۷۸ ٠۹‏ ۲۵۹ ۵۷ہ 


ومہ سداشو بعد اثنین وعشرین صفغرا ۴۹۹۹۴ ااا ۸۹ ۳۴٢‏ ۷ا وعم شت بعد تمانیۃ وعشرین 
صغرا ۱۳ا ہ٣‏ امہ سہ ۷ا ٣۳۴‏ ۷۸۔ أ وذلك توق اذا رکب من الیرم بحسب فذا 
الموضوع کان بعد احد وتلٹین صغرا ٣ہ ۷e٥‏ ہاہ ١‏ ۸٥ا‏ ٣ا‏ ۴۱۴ ۷۳ ۳* وذلك 
يوم شو ووصغوه باه الازلىّ البرىء من الولاد والايلاد وعى الليفيات والاوصاف الواقعة على النلوقات 
ومرأتب هذا العدد ستاة وخمسون ولو زاول عولاء الصاف حسابها لما افرطوا فى الاكثار والآه حسبهم هھ 
ق ذکر سند وهو الفصل المشترك بین لازمنة سند الاصلى هو اذى فيما بين النهار وبين اليل .40 إماموطC‏ 
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Inf 
ا وعو الفاجر بالغدوات ويسمونه سندأذو اى الّذى من الطلوع وعو الشفق بالعشيات ويسمونه سنداستمن‎ ۰ 

اى الّذى من الغروب ولحاجة اليهما ملى لاغتسال البراة فيهما وف الظهيرة بينهما لاطعام حتى ان من لا علم 
له بذلك طن اته سند ثالث فما غيره فلا يعدو9اء وف اليرانات من حديث ورنكش اللك اذى من جنس ذيت 
أنه كان اطال العبادة حتى استحق الاجابة وسأل البقاء فاجيب ألى طوله لان الدهومة من صفات البارى 

٥‏ سجحانھ ولما ف ینلها سال نموق أن < بکون على ید انسى أو ملك أو جى وأن ل يكون على الارص أو السماء وأن لا يكون 
ف ليل أو نهار كل ذلك احتيال للهرب من الموت اذى لا بد منه فاجيب الى ملتمسء وعذا كسوال ابليس الانظار 
الى يوم القيمة لان يوم بعث عن الموت ولذلك فم يجب الآ الى يوم الوقت المعلوم اذى قيل فيه اله آخر 
يام التكليف وکن له ابن يسمى برعراد سلمه ال المعلّم لما ترعرع فاستدعاه يوما ليعلم ما هو في فانشده 
شعرا معناه أر ليس الا بشن فقط وما سواه باطل وذلك خلاف مراد الاب فانه كان يبغص بشن فامر بتبديل معلمد 

٠١‏ وأن يعلم من ألولى ومن العدو فكث برعة ثم سأله فقال تعلّمت ما أمرت به وللتى 3 احتاج اليه فاكاقة عندى 
ف الولاية سوآء لا أعادى احد| فغضب الاب وأمر بسقي السموم فتناولها باسم اللد وذكر بشن فلم يضره 
ال اوتعرف السصر والرق قل لا ولل الله اذى خلقك واعطاك جحفظنى فازداد غيظء وامر بطرحه غ لبذ 
الجر فلفظه وعاد الى مكانه والقاه بين يديه ف نار عظيمةة موججة فلم تحرقه وأاخذ يناظره وعوف لهبها ف 
الله وقدرته غجری على لسانه ازن بشن فى كل مكار قال أبوء فهل عو ف هذه السارية من الروأنى فقال نعم 

٠‏ ووتب الاب اليها وضربها نخر منها نارسنك کراس اسد على بدن أنسان 3 على صورة انسی ولا ملك 
او جتى واخذ هو واصحابء فى مدافعته وعو يندفع لار الوقت كان نهارا الى أن أمسوا وحصلوا فى سند 
الشغق 3 ف نهار ولا ق ليل نحينذ اخذه ورفعه ألى الهواء وقتله فيد 3 فى أرص وآ فى سماء واخر ابنه من الغار 
وملكه مكانه ٠‏ والمنجمون منهم حتاجون الى هذين الوقتين لقوة بعض البو فيها كما ساخبر عند فى موضعه 
فیسانلونهما على ظاعر الامر وججعلون زماری کل واحد منھما مهورت أعنی كهريین وذلك اربعة اخماس 

١‏ ساعة وأما براجهر فهو لغضله ف الصناعة لم يعرف غير النهار والليل ولم يساجز لنفسه أتباع الرأى 


العامَىّ فى سند فابان عنه بما عو احق وزعم أله وقت كون مركز جرم الشمس على حقيقة دأدرة الافق 


A0 


وجعله وقت قوة تلك البروج» وبعد ذلك جاوز المأجمون وغير#م سندذى اليوم الطبيى الى غير ما هو .40 Chapter‏ 
بالوضع دون الطبع أو الح نجعلوا للل واحد من اين اعنى نصفى السنة الصاعدة فيهما الشمس والهابطة 
سندا و سبعة ایم قبل حل اول یاخیل ال فیه شی غکن غير بعید وعوان یکون هذا حدتا غير قدیم ومقوا 
بالقرب من سنة الف وثلشماثة للاسكندر عند عثور# على ققدم الانقلاب حسابهم فان پنچّل صاحب كناب ماس 
ه المغیر قول أن ف ۸٥۴‏ من شكال تقدم الانقلاب حسابه سمت درجات وخمسين دقيقة وسيكون 
ذلك ف المستأنف منزايدا ف كل سنة دقيقة وعذا كلام صادر عن راصد محقق أو معتبر بارصاد قد 
معة كثيرة قَطّعَ منها جقدار التفاوت كل سنة ولا شل أن غيره ایضا تفطن له أو نما عو قريب منه من جه 
قياس اظلال نصف النهار ولذلك قبل منه وپل اللشميرى وصذقه فيه ويوتد هذا الظن اجراء# سند 
المنقليين ف كل واحد من اسداس السننة حى صارت اوادلها من الدرجات الثالثة والعشرین من البروے انی 
قبل بروجها ووضعوا أيضا فيما بين اجوات سندا كما وضعوا مثله بين المننترات وكما أن هذه الاصول 
ضعي كذلك فروعها وضعيَة وسیجیء من ذ کرھا ف مواضعها ما یکون فيه کفایھ ما ف أڈبانذ عر کل41 اموا 
وچترجوك وتحدید احد ها بلاخر أن سنة دب قد اتضح مقدارعا واثنا عشر* الف سنة 
منها جترجوك والف چترجوك هو كلب وق المذة التى ججتمع فى طرفيها اللواكب السبعة واوجاتها وجوزعراتها 
فی اول ہے احمل وایامہ تسمی کلپ آقرکن ای جملة ايام كل فان آه الام واركن هو الجلة ولانها 
طلوعية فانها تسمى ايضا ابام الارض لن الطلوع يكون من الافق والافق من لوزم الارض وبذلك الاسم 
ايضا يسمّى الماضى منها الى الوقمت المغروص واتكابنا يسهونها ايام السندعند وايام العام وق ١٠٠.٠۹۴١vهه‏ 
وبستی الشمس ۴۳۲۰۰۰۰۰۰۰ وبسنی القمر ۴۴٠۲۷۷۵۰۰۰‏ وبالسنین الّتى كل واحدة منها 
قلثمادة وستون یوما طلوعیۂ ۴۳۸۳۱۰۱۲۰۰* وبسنی دب ۱۴۰۰۰۰۰۰ وقیل ف آدت پران 
ان کلپن هو مر کب من کل وعو وجود الانواع فى العام ومن ين وعو فسادها وبطلانها وجموع عذا 
٣‏ اللون والفساد عو کلپ وتال بر توت من اجل أن كون الوا كب السيارة والناس ف العام كان ف 


اول نهار برا وفسادعا وفساد# ف آخره فن الواجب ار تأخذٰ عذا اليوم كلها دون غيره وقال أيضا 


12( وأتنتا عشرة‎ 18) *fa"t.o. 
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1۰ ا ۰ از الف چةرجوك نهار لديبك اى برا# ومثله ليل له فيكون اليوم الفى جترجوك وكذلك يقول بياس بن 
پراشر ازن من اعتقد ان الف چترجول نھار ومثلھا لیل فهو اذى يعرف برام »> وف ضمن کلپ كل 
احد وسبعین چترجوکا هومن آای مننتر وهو نوب س وأربعة عشر س هو أیضا تکور کلپا نانا 
ضرب احد وسبعون ف اربع عشر اجتمع للمننترات من جترجوك تسهادة واربعة وتسعون والباق 
٥‏ ال تام كلپ ستنة منها للنها اذأ قسيت على خمسة عشم من أجل أن ما حتف بلاشياء المتوالية من جانبيها 
یکون عدده ازید علی عددھا بواحد خرے خمسان فاذ! ابتدأنا من اول المنننرات ووضعنا قباد 
خمسی چترجوك وكذلل فيما بين كل مننترين فنيت الأاخماس عقب فنانها وحصل ف آخرعا خمسان 
کما وضعنا ف اولھا فھی سند بینها اعنى فصل مشترك وبھا يتم كلب الف چترجوك كما قيلء ویطرد احوال 
كلب شاعدة بعصها لبعض نان اول مغتح بلاستواء الربيعي وبيوم الاحد وباجتماع اللوأكب وأوجاتها 
وجوزعراتها حیت لا ریوق ولا اشوف أی بینھما وبال شهر چیتر وبالطلوع على لنکن ومتی غیر احدی. 
هذه الشرائط اضطربت الاخرى وانفساخت وقد فذكرنا ايام كلب وسنيه فعلوم أن ابام جترجوك وقد وضع 
عشر عشر عشر کلپ ۱٥۷۷۹۹۴۰۰‏ وسنوہ ۴۳۲۰٠۰‏ فقد علمت النسبۃ فیما ہین کلپ 
وچترجوك وعرف مقدار أاحد 9ا معرفة الآخرء وعذ! كله على رای بر پىت واساتشهاداند 
علی وضع واما عند آرجبھں اللبیر وپلس وقد ربا متنتر من اتنین* وسبعین چتوجوکا ورکبا کلپ 
٥ا‏ من اربع عشر متنترا منها ترکیبا لہ یخلله شیء من سند فعلوم أن عة چترجوکات کلپ عند9) ٠.۸‏ 
ر وق ٠‏ ١ا‏ يمعاي ا وی 5 ا 
چترجوك الطلوعیۂ اھا . ٥٥۷۷۹۷۸.‏ فتکون آیام کلپ بحسب رایع ۰ ٠٠۹.۰۴۱۱۴۲۴.‏ وکذلك 
استھلھاء ور اجی شیا من کتب آَرجّبھد وما عرفت من جھتہ فجحکایات برټوپت عنه وقد ذکر عنه فی مقالة 
الانتقاد على الزجات ان آیام چترجوك عنده ٠٥۷۷۱۷۰۰.‏ بنقصان ثلثمائة یوم ما عند پلس فجسب الحكاي 
تکون ایام کلپ عنده ۱۹.٥۴.۸۴...‏ وافتتاع کلپ وچترجوك عند#ا من نصف الیل بعد* النهار 
الذی من اول مغتاحھما عند برټتوپت وقد ذکر آرجبهی الڵذی من کسمپورف كتاب له صغيرف النتف* وعومن 


الننف (21 األذى (20 أتنی (14 
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شيعة أرجبهد اللبير أن الف وثمانية جترجوك يكون نهار برا# ونصفه الأول الّذى هو خمسماثة وأربعة .41 Chapter‏ 
يسمى أوجرين والشمس فيه أل الارتفاع والنصف لخر يسمى آبّ سربن والشمس فيد الى الاحطاط 
وتسمى نهاياتهما ما المنتصف فهو سم وعو التساوى لانه نصف النهار وأوله وآخره يسميان درق وعذا 
محلرد نما بين النهار وبين كلب من التشبيه سوى ارتغاع الشمس واأحطاطها فان كان عنى بها شمس يومنا وجب 

ہ علیہ ان بین کیفیتھما لھا وان کان عنی شمسا تختص بنهار برام فجب ان بریناها او یشیر الیها وکاذہ 
ذهب ف معناعا الى أقبال الامور وتزايدها فى النصف الاول وألى ادبارعا وتراجعها فى النصف الاخير ك مب .42 Chapter‏ 
ف نقسيم چترجوك باجوكات ااربعة وذكر ما فيها من الاختلاف ةل صاحب كتاب بشن دقرم 
ان الف وماتتی سن من سای دب جول امم تش وضعفه دواپر وثلثة اضعافه تريت وأربعة اضعافه كربت 
والچلة اتنا عشر* الف سنة وذلك جترجوك أى الجوات الاربعة ومعناها الل قال واحد وسبعون جترجوكا 

١١‏ فو متنتر واربعا عشر مننتر مع سند فیما بین کل اثنين منها يساوی مذته مذة كريتاجوك يكون کلیا وکلپان 
یوم لبرام وره منه ماد سنخ وھ نهار پورش الرجل الاول اذى لا يعرف له أول ولا آخر قال وعذا مما اخبر بح 
رن صاحب الماء رام بن دشرت ف الزمن الأول أف كان عرفا به حى المعرفة وكذلك اخبر به بهارقو 
اذى هو ماركتديو فقد بلغ من معرفته بلازمنة أله لم يقاومه احد من الاعداد وكان لهم مثل ملك الموت 
یفنیهم بالخت الّذی معه وعو آپرذرش» وتال بر ټگوپت ان کتاب سمرت ينطق بان اربع آلاف* سنه 

من سی دیبك هو کریتا جوك واربہادة سنا معه سند وارب اد سدفانش والجلة ..۴۸ وك 
ريت ل ثلثة آلاف* سنة اترتا جولك وثلثمادة سند وثلثمائة: سذفائش واجلة . .۳۹ وق تريت فم الغا* 
سنن دواپر ومانتا سن سند ومانتا* سدهانش والچلة .۲۴۰ وھ دواپر م الف سنخ كل وماد سغة 
سند ومائة ستهانش والجلة ٠١١.‏ وعو كلجولك » فهذا ما حكاه عر اللتاب وتحويل ستى دب الى سنى 
الناس يكون بضربها ف تلثمانة وستين فالجوات الاربعة تكون بسنى الناس اما كريتاجوك فهو ... ٠۴۴.‏ 

وکل واحد من سند وسدهانش ... ۱۴۴ والجلة ... ٠٠٠١‏ وذلك كربت وما تريتاجوك 


فهو ... ۱.۸۰ وکل واحد من سند وسدهانش ... ٠.۸‏ وجملة ذلك ... ۱۲۹۹ وعو ريمت 
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Chapter 42.‏ وما دواهر فھو ۷٣...‏ وکل واحد من سند وسدفانش v٣...‏ واللة ... ۸۹۴* 
دواپر وما کل فهو ... ۳٦.‏ وکل واحد من سند وسدهانش ... ۳۹ والچلة .. ۲“ 
وذلکه کلجوك ویکون جموع کریت وتریت ... ۳.۲۴ ومع دواپر ... ۸۸۸ ۳ لر حکی 
برګتوپت عن ارجبھد انه یری ف اجوات الاربعۂ اتا اریاع چترجوك بالسوياة فخالف ما حكينا 

۴۸.. من سمرت واننالف معاد* قال وما پولس فاته حمود على ما فعل اف ف بخالف سمرت لاله نقص من‎ ٥ 
انى تلريتاجوك ربعَها وم يزل ينقصه مما يبقى نحصلت الجوكات موافقةٌ لسمرت وان ل يكن فيها‎ 
سند وسدهانش على ان الروم خارجون من ستنة سمرت فاتهم لا يكيلون الزمان جلك ومننتر وکلپ‎ 
فهذ! ما یقوله ومعلوم ازن سنی چترجول کله غیر ختلف فید فیکوری :حسب هذا مقدار کل جوك‎ 
فی عند ارجبهد بسنی دب . م ان ا وو ر ن بی وت‎ 

١‏ وبسنی الناس .... ۲۱۹ وسو الجوكات الثلثة بسنى دب ٠...‏ 1 وبسنی الناس ... .۲۴ وام 
ما حکی عن پولس فاته فی ستهانده لا يزال يقنن للاعداد قوانين بعضها مساحسنة وبعضها مستكرفة فلقانون 
الجوكات وضع ثمنية وأربعين أصلا ونقص منها ربعها فبقى ستة وثلثون ونقصه بعينه منها لان جعله املا 
للنقصان فبقى أربعة وعشرون ونقصه أيضا منها فبقى أثنا عشر لم ضرب كل واحد من البواق ف ماثنذ فحصلت 
سنو الجوكات بسنى دب ولو أنه جعل الستين اصلا لان مدار أكثر الامور عليها وجعل خمسها اصلا للنقصان 

۵ أو جعل النقصان كسررا متوالية من الحمس متراجعة أعنى نقص من الستين خمسها ومما بقى ربعه ومما بقى 
بعد ذلك تلت ف مما بقی نصغفه حصل له ما حصل ولا ويكن أن يكون ذلك منه حكاينة رأى من الراء غير الذي 
هوعليء فا اتغفق خرو كنتابه باسره ألى العرن من اجل أن العقيدة ك انى تبدو ف المقاصد اللي ء 
عدل پلس عا اورد من القانون لما اراد أر ججعل ما مضی قبل کلپنا عذا من عم برام سنین بسنینا وذلکی 
بتقدیر سنیه ماف * سنین وخمسةۂ اشهر واربعة ایام یکون بتقدیر کلپ ۹۸ .۹* فصیرھا اولا چترجوکات 

بض بھا فی عد چترجوات کلپ عندہ وق ۸۔٠‏ فاجتمع ٥۴۴‏ ۹۱۱۹ ثم جعلھا جوکات بان 


ضر بھا ف اربعۃ فصارت ۱۷۹ ۲۴۴۹۹* وجعلھا سنین بان ضربها ف سنى جوك واحد عنده وق .. 
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فاجتمع ... .۸. .۴۷ ۲۹۴۲۳ وق السنون الماضینة من عم برام قبل کلپناء وغکن ان خطر ببال اصداب .42 Chapter‏ 
برټتوپت انه لہ ججعل ال چترجوكات جوات وانما جعل الچترجوات رباع فم ضرب رباع ف سنى ربع 
واحى a‏ نساله عر الغفائدة فى تصييرعا أرباءا وليس معها كسر يقتضى هذا التجنيس وضرب عدد 
الچترجوكات الصحاع فى سنى الواح الصاح منها وق ... .۳۲ ۴ کان يكون 'جزیا عن التطویل 
ه وتنا نقول له أن ذلك جاثز أن يغعله لو لا أنه لما أراد أضافة الماضى من سنى كلهنا أليها ضرب المننترات 
الماضية التامَة ف اثنین وسبعین کاعتقاده وما بلغ فى سن چتوجوك فاجتمع سنوها ... ٠۸۹۹۲۴.‏ 
وضرب عدّة الچترجوكات التامة الماضية من المننقر المنکسر ف سنى واحد منها فاجتمع ... ١۹۹۴.‏ 
وقد مضى من ال جترجول المنكسر تلثة من الجوات وسنوها عنده ... ٠٣۴.‏ وعذ! العدد هو قلثة أرباع 
سنی جترجوك واستيلها كذلك ف اعتبار الموقع من الاسبوع بايامها مستشهد! ولو كان يعتقد 
٠‏ القانون المتقدم لاستهلء فى موضع الحاجة ولاخذ لاجوات الثلثة تسعة أعشار جترجوك»ء فقد استبان 
أن 3 اصل نا حکاہ برک کوپت عنہ ورضیہ وائما ہی عن هذا لیغضه آرجبهد وافراطه ف الدق علي 
وعو وپلس على آمر واحد من عذا المعنی یشھد لقو قول أن ارجبهد نقص من ادوار الرس واو القمر 
ففسدت اال اللسوف بفساد أالادوار ومثله فى جهلء بذلك مثتل السوس تأكل الحشبة فيتصور فيها 
من تاکلها ما يشب الحروف وك 3 تعرفها ولا تقصدها ولل من حققها قام بازاء أرجبهد واشرجخين وبشاجندر 
٥‏ اسل حيال الظباء فلم مكنهم أن بظهروا له ویروه وجوع# وبهذ! الصلف أحى على أرجبهد وظلمة» وقد 
ذکرنا مقدار چترجوك بلاام الطلوعيۂ عند الثلثۃ فزیادة رای پلس على ری برګکوپت غ الآبام ٠۳٠١‏ تلن 
عدد سنى جترجوك عند واحد فايام السنة الشمسینا عند پلس لا حالة اكثر منها عند بر#خوپت 
وحسب حکایته عن ارجبهد یکون نقصان رأیه عن رای پلس ف ابام .. وزیاده رای علی ری 
برکگوپت فیا ٠.٥.‏ ابام سنا الشمس عندہ تکون اکثر منھا عند بر#ګتوپت واقلٌ منها عند پلس ۵ 
٠‏ ج ف خواص أجوكات أاربعة وذکر کل المنتظر ف آخر رأبعها کانت اليونانية تعتقد فى أسم .43 Chapter‏ 
الارص وليكن المثال بواحدة منها أن آلفات انى تنتابها من فوق ومن تحت 'ختلغة ف الليغية وف الكمية وانه رما 


۱۹. 


pte 3.‏ غشیھا منھا ما یفرط ف احدیهما او كلتيهما* فلا ينفع معه حيلة ولا عنه فرب واحتراس فياق علبي وذلك 
كالطوافين المغرقة والرواجف الهلكة بالحسف او التغريق والتكردق عا يغور منها من المياه أو يرمى به من 
الصخور الحماة والرماد م الصواعق والهذات والعواصف نم الاوبية والامراض والموتان وما أشبه 
ذلك ناذأ خلت بقعة عريضة عر أمتها لم انتعشت بعد فلكتها عند انكشاف تلك ألآفة عنها اجتمع البها 

ه قوم متفرقون كامغال الوحوش المعتصمين قبل ذلك بالا ورووس اجبال ودنوا متعاونين على اللحصم 
سواء كان من السباع أو كان من الانس ومساعدين بعضة بعضا على اتنرجية العيش ف أمن وسرور الى أن يكثروا 
فينغص التنافس المرفرف عليهم بجناحى الغضب والحسد طيبة عيشهم وربما انتمت جماعة من تلك الاعات 
فی النسب الى واحد کان اول من حضر منهم او ختصا حال تمیزه منهم فلا یعرفون على مر لاام غیره ويف كره فلاطن 
فى كتاب النواميس للبونانيين زوس وعو المشترى وينتهى اليه نسب بقراط المثبت ف آخر فصوله 

خار اللاب الآ أنه نغرون يسيرة انها أربعةة عشر وذلك انه قيل فيه بقراط بن غنوسيخيقوس بن نبروس 
ابن سسطراطس بن قیوذورس بی قلیومیطادس بن قریسامس بن دردنس بن سسطراس بن انلوسوس * 
ابن ابولوخس بن پوذالیرس بن ماخاون بن اسقلیپیوس بن افلون بن زوس بن قرونس وعو زحل» واخبار 
الهند قريب من ذلك فى جترجولك فانهم يرون الطيبة والامن والخصب والب ركن والصاكة والقوة وغزأرة 
العلم وكثره البراة ف أوله أعنى اول كريتاجوك حتى يكون الثواب فيد تاما أربعاة أرباع ألم أربعة 

٠‏ آلاف* عم بالتساوى بين الجميع ف جميع ذلك ل يتناقص ذلك وخالطه اضداده الى أن يكون الحير ف أول 
تريتاجوك على تلش أضعاف الشر الهاجم والثوأاب على قلثة ارباع والمغرة فى كشتر دون البرا9ة 
والقمر كما تقدم أولا على ما فى بشن دهرم وان القياس بوجب نقصانه بقدر نقصان الشواب وفيه ف 
قرابين النار بأخخذون ف قتل الحيوان وقطف النبات من غير أن تناولوا ذلك قبل وكذلك يترايد الشر 
ال ان یکون ف اول دواپر مع احير على قسمة متساوية وبنتصف الثواب وفيه بختلف الاعواء ويكثر القتل 

١‏ ويتباين الاديان فيقل الاعار وتصير على ما ف النتاب المذكور أربهاثة سنة وف اول تشى ألّذى هو كاجو يكون 


الشر ثلثة أضعاف الباق من الحير وقد مر لهم ف تريت ودواير اخبار معروفة مشل رام الذى قتل رأون 
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ومشل پرش رام البرتجن آلذی قتل من ظغر به من کشتر اذ کان موتور! منهم بأبيه وعند# اله حى ف .43 Chapter‏ 
السماء وقد جاء أحدى وعشرين مرة وسيعود ومشل حرب اولاد پاندو مع اولاد كوروء وأما فق كلاجوك 
نان اه“ يزداد الى ان بخص ف آخره بغناء الخير اصلا وذلك وقت علاك ساكنى الارضص وعود النسل من اجتماع 
المتفرقين فى الجبال والنتفين ف المغارات للعبادة فاربين من شياطين الانس الاشرار ولهذا مى ذلك الوقت 

٥‏ كريتاجوك أى الفراغ من الاجال للذهاب وف خبر شونك اقل الزعرة من برام أن الله تعالى أسمعه قوله 
اذا دخل كلجوك ارسلت بذعودن بن شذعودن الصال لبث احير ف الحلق فيبتل الحمرة المعتزون اليه ما أورد 
ويذعب قدر البرا9ة من حينثذ حتى ججترى عليهم شودر خادمهم ويقاسمهم وجندال الهبات والاعطية 
وينصرف #م الناس الى الع من الجرام والاذخار لا يبالون باجترا السيثات فيها وآاثام واورد# ذلك الى عصيان 
الاصاغر اكابرم والاولاد آباء# والحدم مواليهم واربابهم ويتهار الالوان حتى تفسد الانساب وتبطل 

٠١٠‏ الطبقات اربع وتكثر الاديان والمذاعب واللتب المهولة فيها كثرة يتغرق بها اجماعير الجتمعة قبله على أمر 
واحى اشخاصا أفرادأ ويهدم الديوعرات وخرب المدارس ويرتفع العدل حتى ا يعرف الملوك غير الظلم 
والهضم والاخذ والقصم كانهم يأكلون الناس اكلا مغترين بأآمال الطوال غير معتبرين بقاصر الاعار بحسب الاوزار 
واستيلاء الاوبية بقدر فساد النياة وزجوا أن اكثر الحكم فيه على النجوم تخلف وتكذب» فاخذ ذلك ماف وقال 
أعلمو! أن امور العام قد تبدلت وتغيرت وكذلك اللهاننة قد تغيرت لتغير اسفيرات السماء أى افلاكها ولا يتهياً 

للكهان من معرفة النجوم ف داثرتها ما كان ينهياً بائهم وللنهم يصللون بالحدح وما يتفق ما يقولون وربما يكون» 
والّذى ف كناب بشن دعرم ما هو زيادة على ما ذكرنا أنهم ججهلون ماثية الشواب والعقاب وينكرون معرفة الملاثكةا 
بلحقيقة وبختلف اعارم فضفى عليهم مقاديرعا ووت بعضهم جنينا وبعص طغلا وشابا وبخترم الخنلصون 
و يرون ومن عمل السيثات وكفر بالدين بقى اكثر وبصير الملوك ف شودر فيكونون كالذثاب الحاطفة يسلبون 
غيم ما يرونه وبشابههم البوا9ة فى الفعل ويكون اللثرة ف شودر وف اللصوص وجبس حقوق 

١‏ البراة ويشار ال من أتعب نغسه بالتقشف بللانامل لعزنه ويستخف بهم ويتاجب ممن خدم بشن 
بعد أن انوا كذلك جملة ولذلك يسرع الاجابةة ويعظم الاثابة على يسير المل وينال المكان 


1 
Chapter 43-‏ والكرمة بقليل العبادة والحدمة وتكون عقى الامر فى آخر جولك عند بلوغ الشر غاية 

مداه خروج ترف بن جشو البرتين وعو كل اذى لقب جل به بقوة لا يقاومها احد وحذة 
بكل سلا يكون الفرد فيها فبجرد سيفه على الاخلاف الحلف ويطهر وجه الارص من دنسهم 
وبخليها منهم وججمع الاطهار البررة للانسال ويعيد منهم كربتاجوك ويعود الزمان والعام 

٥‏ الى النرفة والحير احص والطيبة فهذء احوال اجوات دأئرة فى جنرجوك» وف كتاب جرك 
حکكاية على بر زين الطبرى عند أن الارص ل زل فى قديم الدعر خصبة سليمة ومهابوت الاأسطقسات 
معتدلة والناس متحابون موتلفون لا حرص فیهم ولا تنازع ولا تباغض ولا تحاسد ولا شىء 
مما يسقم النفس والبدر فلمًا جاء للحسد عقبع جرس وحين حرصو اجتهدوا ف الجمع فاشتد 
على بعضهم وسهل على بعص ودخلت علیهم الافكار والمتاعب والغموم ودعت ألى الحرب 

١ا‏ والنادحات واللذب فقست القلوب وتغيرت الطباثع وحلت الاسقام وشغلت عن 
عبادة الله واخياء العلم فاساحكم اجهل وعظمت البلية فاجتمع الصلحاء الى ناسكهم درس بى أطرى 
حنی ا وتضرع فعلمه الله علم الطب وما حكيناه عن اليونانيين ماتل لذلك فان اراطس * 
يقو فى ظاعراته ورموزه على البرج السابع تامل تحت رجلى البقار أى العراء فى الصور الشمالية العذراء 
انى تأق وبيدها السنبلة المنيرة بعنى السماك الاعزل وي أمّا من الجنس اللوكى الّذى يقال انه ابو 

٠‏ اللوأكب القدة وأما متولدة من جنس آخر لا نعرفه وقد يقال انها كانت ف الزمن الاول مع الناس ف حير 
النساء غير ظاعرة للرجال وأسمها عند" العدل وكانت آجمع المشضة والقوام فى الجامع والشوارع 
وتحتهم بصوت عل * على احق وتهب الاموال ألنى لا تحصى ,تعطى لحقوق والارص حينثذ تسى 
ذعبية وما كان أحد من اهلها يعرف المراء المهلك فى فعل أو قول ولا كا فيهم فرقةة مذموماة بل 
انوا يعيشون عيشا مهملا وان الجر مرفوضا غير مركوب بسغن واتما كانت البقر تأ بامير 

۴١‏ فلما انقرص اجنس الذهى وجاء الجنس الفضى عاشرنهم غير منبسطة واختفت ف الجبال غير خالطة 
للفساء كما كانت قبل ل كانت تاق عظام المدن وتنذر أعلها وتعير# على سوء الاجال وتلومهم 
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۳ 
على افساد الجنس ألذى خلفه آآباء الذعبيون وخبرم جیء جنس شر منهم وكون حروب ودماء .43 Chapter‏ 
ومصايب عظيمنة فاذا فرغبت غابت عنهم الى الجبال الى أن انقرص الفضيون وصار الناس من جنس احاسى 
فلسااخرجوا السيف الفاعل للشر وذاقوا نحم البقر و# أول من فعل ذلك فابغضت العدل جرار؟ 
وطارت الى الفلك » وتال مفسر كتابه ان هذه العذراء 8 بنت زوس وكانت خير الناس فى الجامع بالشرائع 
٥‏ العامية والناس حينثذ خاضعون للحكام غير عارغين بالشر والحلاف 9 جخطر ببال احد؟ شغب 
ولا حسد يعيشون من الحرث ولا يسلكون الجر فى آجارة أو حرص و# على طبيعة فى الصغاء كالذعب فلما 
انتقلو! من تلك السيرة وصاروا! غير حافظين للحق ل تعاشر# العدذ وللنها كانت تشافد# وتسكن 
الجبال قاذ! تت حافلهم بكراهة هددتهم نهم انوا ينصتون لقولها كباثهم ومن اجل ذلك م تكن تظهر تلذين 
يدعونها كما كانت تفعل اوا فلما الى الجنس النحاسى بعد الفضى واشتبكت الحروب وفشا الشر عزمت على أن 
ا ا تكو معهم البتة وابغضتهم وصارت أل الفلك وقد قيل فيها اقوال كثبرة منها أنها دجيطر لان معها سنبلة 
وبعص يقول انها الخت والاتفق فهذ!ا ما ذ كر أرطس»> وف المقالة الشالقة من نواميس افلاطن قال الاثينى انه كان 
ف الارص طوثانات وامراص وشدائى لر ياخلَّص فيها من البشر الآ رة وجبليون # الباقون من النوع غير 
متدربين بالمكر وحبة الغلباة قال الاقنوسى أنهم ف أول الامر ياحابون عن خلوص لوحشة خراب العام وار عراء 


ا ولا ذهب فليس فيهم أغنياء ولا فقراء ولو وجدنا لهم كتبا للثرت الشواعده همد ف ذكر المننقرات .44 Chapter‏ 
کما ان اثنین وسبعین الف کلپا مقذرة لہ برام فکذلك متنتر الّذی معناہ نوب من مقدّر لم اندر ینقضی رد سته 
بانقضاته ویکون قد بلغ رتبته آخر فیرءس* العام ف المتننر الجدیی قال بر9کّوپت من زعم ان لا سند فیما بین کل 
مننقرین وحسب کل واحی منھا أحد!ا وسبعین چترجوك نقص کلپ عنده ستتنة چترجولك واننقصان فيه من 
الالف مشل الزیادة علیھا فی اخالغۃ کلیھما کتاب سمرت لم قال ان آرجبهد ذکر فی کتابین له یسمی احد9ا 
۴ دسگیتک واآآخر آرجاشتشت ان کل مننتر فهو أتنان وسبعون چتوجوکا فیکون کلپ على قوله الف وثمانية 
چترجوکات وف کتاب بشن دعم من جوابات مارکندیو لبچر اما پورش فھو صاحب انکل واما کلپ 
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فصاحبه برام اذى هو صاحب الدنيا وما مننتر فصاحبه من و# اربع عشر وملوك الارص ف أوله اولاد# وقد 
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والّذى وقع فی اسامی امنرات المسنناذفة وك انى دون السابع فا اظن الأ من جهةخ ما .44 Chapter‏ 
تقذم من مثاء ف الديبات من قصد القوم الاسامى دور الترتيب والاعتماد هاهنا على المنقول 
من بشن ران أف كان عددها في وسماها ووصفها باشياء أوجبت الركون فيد الى الترتيب وأعرضنا عن 
حکایتها لقلّة عثدتها وفیه ان میترى الملك وکن کشترا سال پراشر أبا* بياس عن المتنترات الماضية 
٥‏ والباقیغ فذ کر ما عرف به کل من كما وضعنافا ڪن فی اجدول وزعم أرى اواد کل من # الذين ملكون 
الارض وسمی من أوأثلهم ما أثبتنا أساميهم وزعم أن من کان ف مننةت ر الثافى ا والرابع ,اتحامس 
من اولاد پربابرت وکان زاعدا كثير التقرب الى بشن ناکم اولاده بهذه الرتبته م×± ف ذکر بنات نعش .45 Chapter‏ 
ان بنات نعش سی بلغتهم سبت رشین ای السبعۂ الرش ویذ کرو انهم کانوا زقدا طلبوا رزقهم 
من الحلال ومعهم امرأة صالحاة ق السهى ا سوق النيلوفر من الحياص ليتغدذوا بها وجاء الدين فاخفاهفا 
عنهم وأساحيا كل واحد منهم من آلأخر فأحلف باچان اساحسنها الدير ورفعهم ال الموضع اذى يرون فيه تكرمة لهم» 
وكنا أخبرنا أن كتب الهند منظومة بشعر وحسب ذلك يولعون بالتشبيهات والمدائع البديعة عند وف سنخهت 
براجهر صفاة بنات نعش قبل الحكم عليه وذلك بحسب نقلنا له ناحية الشمال متبرجة بهذه اللواكب تمرج 
الحسناء بعقد لى منظومة وقلادة من النيلوفر الابيص مرصوغة بل 8 فيها كجوار* راقصة تدور حل القطب كما 
بأمرعن واقوٰل حاکیا عر 5رك الهرم القدیم أن کواکب بنات نعش انت فى مك عاشر منازل القمر وجخشةتر 
٠‏ ملك الاأرص وكان شكال بعد ذلك بالفين* وخمسماثة وست وعشريرن سنة وتقكث ف كل منزل ستمائة سنة وطلوعها 
فیما بین المشہق والشمال انی یلى المشہق حینثذ منھا عو مریے وکوا مغرب منہ بسشت لم انکر آثر م پلسہت 
فم بله تر أكرت وبقرب بسشت امرأة عفيفة تسمّى آرنذفت» وربما اشتبهت هذه الاسامى فنعرفها ما يعرفه فى 
صورة الدب الاكبر فيج هو السابع والعشرون منها وبسشت هو السادس والعشرون وانخر هو الحامس والعشرون 
وآتر هو الثامن عشر واكرت هو السادس عشر وبأ عو السابع عشم ويّست هو التاسع عشم وعذه كواكب 
۲ تأخذ ف زماننا وشتكال فيه ٠١١‏ من درجة وثلث من الاسد ألى تلث عشرة درجة ونصف من السنبللة وحسب المسير 


الذى جیه للکوأاکب الثابنة كانت فى زهان جخشتر من تمان * درج وتلئین* من اجوزاء آل عشريین درج وخمسة اسل اس من السرطان 
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Pte 5.‏ ,سب المسير ألذى مل علي القدماء وبطلميوس كانت حينثذ من ست وعشرين درجة ونصف من لجوزاء الى ثماف * 
در ے وثلتین* من الاسد والممنزل ا لذ کور آخذ من اول الاسد ال تمام تمان مائ دقیقۃ منہ فهذ! الزمان اول بان ينسب فيد بنات 
نعش ال مک من زمار جخشتر وأ ذعبوا فيد الى اللوكب قلب الاسد فانه كار حينشذ ف اواثل السرطارى ولا وجه 
اصلا لما ذکوه کرڭ بل يدل على قلّة أعتداثه لما جتاج اليه فى اضافة انلواكب بالعيان او آآلات الى درجات البروء 

ه ورایت فی دفاتر السنۂ اڵّتی حمل من کشمیر مولة* لسن ٠٤١‏ من شكال ان بنات نعش ف منزل انراد منذ سبع 
وسبعين سنة هذا المنزل يأخذ من ثلث درجات وثلمث من العقرب الى تام ست عشرة درجة وثلتين* منه وبنات نعش 
تنتقدمہ قریبا من ہے وعشرین درجةء ومن آلذی کنہ حصیل اقاویلھم افختلفۂ على ظھر المغیب عنھم فنھب اوا ان کرک 
صادق وان لم يبين الموضعَ من مك فنضعه أك اوله وضعا وذلك أول الاسد ومن زمار جخشتر الى سنتنا الّتى ف 
۰ للاسکندر ۳۴۷۹ ونصدق أیضا براګھر فی مکث بنات نعش فی کل منرل ستمائةة سنة فيكون موضعه لسننننا ف 

١ا‏ الميزان ست درجات وسبع عشرة دقيقة* وذلك ف منزل أسوات عشر درج وتمان وثلقين دقبقة فان فرضنا ما وضعنا 
فی نصف مک انتھینا ال تلت درے وتمان وخمسین دقیقۂ من بشاك وان فرضناہ ف آخر مکٹ انتھینا الى عشر درجات وتمان 
وثلتين دقيقة من بشاك فليس ماف كرغ التقويم المشميرى موافق لا* فى سنكهت وكذلل أن جعلنا الموضع ماف التقويم 
ورجعناأ منه بهذا المسير ألى الوراء لم ننقد الى مك بء وقد كنا نستتعظم سرعة الثر ابت ف زماننا وبطوءعا فيما تقدم 
ونتطلّب لها وجوعا ف هيثة الغفلك وحركتها عندنا درجة ف کل ست وستين شمسية فصار امر برا9هر اجب 

٥‏ لان یقتضی ح رکتھها درجخ ف خمس واربعین سنة وزمانه يتقدم زماننا بقریب من خمسماتة وخمس وعشرین سناذ» وف 
زیم کرن سار حرکاة بنات نعش ومعرفة موضعه امر صاحبه ان ینقص من شكال ۸۲۱ فیبقی الاصل وعو ما زاد على 
ام اربعةة آلاف * سنة من أول كلجوك ف يضرب الاصل ف ۴۷ ويزاد على المبلغ ٠٠٠.١‏ ويقسم المبلغ على عشرة آلاف * 
فجضرے برو وما يتلوعا وذلك موضع بنات نعش اما الزيادة فهى بالضرورة موضع بنات نعش لاول الاصل مضروب 
ف عشرة آلاف* فان قسمت الزبادة علیھا خرے ست برو وأربع وعشرون درج ومعلوم آنا قسمنا العشرة آآلاف* 

١‏ على السبعاة ولاربعين خرجت مدة حركة البرج الوأحد ف مائتين* واثناى عشرة سنة وتسعة أشهر وستة ايام شمسية 
أحركة الدرجة تكون فى سبع سنين وشهر وثلقة ابام وامنزل ف أربع وتسعين سنة وستة أشهم وعشرين يوما فشنان 
بين براجهر وبقيشغفر أن م يكن ف النقل خطا واذا امتثلنا هذا الهل لسننتنا خر ف انراد تسع درجات وسبع 
عشرة دقيقة وكان أعل كشمير يعتقدون فى حركة بنات نعش انها للمنزل ماثة سنخ فقد كان فى التقميم المذكور 
ان الباق له أل تام المائة ثلث وعشرون سنة» وعذا كه من عدم ال ياضة باحوال الهيشة وتزججه بلاخبار اللي اعا بي 

٥‏ منهم يعتقدون ف بنات نعش أنه أعلى من مواضع الشابتة ويزعون ان ف کل متنتر ياجدد من فيملك اولاده لارض وياجذد 
باندر الرتاسة وكذلك طوائف اللاثكة وبنات نعش اما لخحاجة ال الملاثكة فليل الناس لهم قرابين ويوصلون الى النار انصباء واما 

مایتی (20 الف (19 (17 لنا (12  10(‏ معول (5 تتلشی (6 (2 کەن ۱۱ 
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لحاجخ ال بنات نعش فلج د دوا بيذ فان يبيد ف آخر كل متنتر وعذ! الفصل هومن بشن پرا ومنه نقلد ما وننعنه فى لجدول .45 ٣م14١‏ 


س س سسا د ا س حم سے ب س تیم و د ا کے کی ا 4 ی ا چ و چ ی ت د جا ا تک ج 
س - ا کن .و کک ا ت ی کت 


| 


| ‌ 4 ‌ أ U “¢ GU‏ 9 
6© hگ‏ ءا په 
‌ د 


¢ 


. 
ص ے ص پیے > 


9 ن Ge Ju‏ © )3 ( ن 9 
4 . هھ ههه 
ڊشاجر اکنیغر بشن آرن فبشمان , نک 
o0‏ و‌ ے( ( g- u > «7 u‏ 
بب بسو سی پوه ور بيرت شبودر ت دنت اجار 


٣ 
غ‎ 
ع‎ 
ٍ 
٤ 


® 
oc gs 


11( اشنام (12 بهردبار‎ 15) Sic 


۱۹۸ 


Chapter 46.‏ مو ق نارين و ېدد ق ألاوقات وأسهانح اراین عند قو من القوى العالية غير قصدة 


الاصلاع بالاصلع ولا الافساد بالغفساد وآما ق دافعة للفساد والشم ما أمكن والصلا عندفا 
مقذم على الفساد فان مہ یطرد وھ ,پکن فبالفساد الّذی لا بذ من کفارس توسط زرعا فان أذا راجع 
نفسه وخر ورام اروج من رداءة فعاء ل يتمكن من مرأمة ا ڊصرف الدابة الى الوراء والحروے من 

ه حیث دخل وف خروجه من الفساد مثل ما کان ف دخوله وأ دثر ولا وجه للتلاق غير ذلك و3 
چيزون بينها وبين العلة الاولى وقد يكون لها ف العام حلول بشبه اله من الجسم والتبدن والتلون أف 
لا كى غير ذلك» فن مرات 'جيثه عند انقضاء مننتر الأول لانتزاع رثاسة العوالم من بانلل اذى سما لها 
وأراد تناولها فاته جاء وسلآمها الى شتكرت الّذى يتم القرابين مائة وجعله اندرا ومنها جيه عند 
انقضاء المننتر السادس التى فيها دمر على الملك بل بن بيروجى الذى استوزر الزعرة وملك الدنيا فاه 

لما سمع من امه فضلل أيام ابي على أيامه أف كان أل اول كريتاجوك اقرب والناس ف الراحة أغرق 
ومن التعب أبعد فزته الهم على التنافس فى ذلك فاخذ ف اال البرّ وبث الاعطية وتفرينق 
الآموال وتقريب القرابين الى يستحق عند استتمام ماثنذ منها رثاسة لجنة والعالم فلما قارب التمام 
أوكاد بالغرأغ من نسعة وتسعين منها اشغق الروحانيون على مكانتهم وعلموا أن ما لهم من الناس منقدلع 
أذ أستغنها عنهم فاجتمعوا ای نارأین مستصرخنین به فاجابهم الى ملتمسهم ونزل الى ألارض ق رة 

o‏ بان دوفو الانسان الذنى یقصر ییاه ورجلاه عو مقدار بدند جتی يستس ي لذلك فيتنه وجاء الى بل اللك 
وعو فى يل القربان والبرا9ة عنده حول النيرأن والرفرة وزيره بين يديد وقد فاحت الخزائن وسیبت * 
لإوافر صبرا للصلات والهبات والصدقات ناخذ بامن كالبرا0ة ق قراءة بيذ من الموضع الذى 
يسمى أن سام بيذ بلحن شي* مطرب فز الملك على الستخاوة له ما اراد واقتر فسارتة الزعة باز عذا 
ناراين قد جاء لاستلاب ملكك فلم جغفل بقولها لشذة طبه وسال عا بريد فقل مقدار اربع خطوات 

من ملكك اتعیش فیها فقال اختر ما ترید وکیف ترید وطلب الماء ليصبه على يده فينفذ بذلك ما أمر بد وفقو 
رسم لهم ودخلت الزعرة الابريق لشدذة حبتها للملك وسذت بلبلته لثلا تخر الماء فاحبس ثقبة البلبلة 


شچی (18 وصیت (16 


1 
:حشيشة خاقم البنصر وعور عبن الزفرة واحاها فسال لماه وخطا بامن وأحدة الى المشرق واخرى ألى .46 Chapter‏ 
المغرب وثالثة ألى فوق بلغت سغرلوك ولم يبق للرابعة من الدنيا موضع فاسترقه بها ووضع رجله بين كتفي 
هة سياد وغوصه ف الارص حتى ساح الى پاتال اسغل السافلين واخذ العوالم منه وسم الرثاسة 
ا پرندر» وف بشن پران ان ميترى الملك سال پراشر عن الجوات فاجابه انها ليشغل بشن فيها نفس 
٥‏ فجیء فی كريتاجوك ف صورة هل جردا للعلم وف تريتاجوك ف صورة رام "جردا للشاجاعة وقهر 
الاشرار وحغظ اللوكات الشلثة بقوة وغلبة والاحسار اليها وف دواير ف صورة بياس لجعل بيف 
آرباعا ویغرع تفریعا وف آخر دواپر على صورة باسديو لافناء اجبابرة وق كلاجوك على صورة کل بن جشو 
البرجن لقتل الملل واعادة الدور فى جوك فهذا شغله وف موضع آخر من هذا اللتاب أن بش وعذه 
عبارة عن ناراین أیضا ججیء ف آخر کل دواپر لتربيع بيذ من جهة ضعف الناس وتجز؟ عر مراعاة كل 


ویکون فی جیانة على صورة بیاس وان اختلغہت اسماوه وأوردها ف ال جترجوكات الماضية من هذا المنغترالسابع فوضعناها ف جدول»> 
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ڊہ سیت | سیت مرت اندر بسشن سارسوت درنهام‎ 
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ببر ترجارن | دفنجو  کرننے | رنچہرت بهردباز كوتو‎ 


بالمک | کرشن |اشتام من درون 


کں | که کو کر کے کط 


وکرش دبیپاین هو بیاس من پراشر والتاسع والعشرون مستقبل لم یکن بعد وف کتاب بشن دعرم أن 
اسماء قر وعو ناراین آختلف ف الجرکات فتکون باسدیو سنکرشن پردس آنرذ واظن 
ان فم برأع* فيها الترتيب فان ف آخر الجوكات الاربع كان باسديو وفيه أيضا أن الوانه تختلف فيها 
فیکون فی کريتاجوك ابيص وف تریتاجوك اجر وفی دواپر اصغر وعو اول جسم ف صورة انسان وف كاجوك 
أسود وعذ» الالوان كالوان القوى الثلث الاول ناهم يرون أن ست بيضاء مشغة ور جراء وتم سوداء 
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Che 4.‏ وڪن نذكر بعد هذا حال "جيه الاخير ةك مر ف ذکر باسدیو وحروب بهارت ان العاھ 
مور بارت والنسل وكلاا* مترايدأن على ايام والتزايد غير حدود والعالم حدود ومهما 
ترك الترايد ووتيرته فى نوع واحد من النبات والحيوان وكل واحد منهما لا يكون ولا يغسد مرة 
ونه يولد مثله بل أمثاله مرات أستولت نوع شجرة واحدة أو نوع حيوان واحد على الارص ما وجد 
ه للانتشار والنشر موضعا والزراع يتنقى زرعه فبيترك فيه ما حتاج اليه وبقلع ما عداه والناطور يتر 
من الاغصارى ما يعرف في النجابة ويقلم ما سواه بل الأحل يقتل من جنسه من يأكل ولا يهل فى كوارته والطبيعة 
تفعل كذلك وللنها لا ير لان فعلها واحد فتفسد من الشجر ورقها وتمرها وتمنعها عن الغعل الع لها 
فتزجحها كذلك الدنيا اذأ فسدت بكثرة أو كادت ولها محدبر وعنايته بانللية فى كل جزو منها 
موجودة فان برسل اليها من يقلل اللثرة وجسم موا الشرة» ومن ذلك على ما يزعم الهند باسديو انه ورد 
فى ألمرة الاخمرة على صورة الانس مسمّى بباسدي حين كثرت اجبابرة فى الارص وامتلأت من الظلم حتى كانت 
هيد من اللثرة وترتع من شذة الوطأة فولد ببلد مافوره لبسديومن اخت كنس واليه حينثذ و# من جنس 
جت اصحاب المواشی وطیثه شودر وکن عرف کنس أن فلاکه من جهته بنداء سمعه وقت عرس اخته 
فول بها من حمل اليد الها أذ وضعبت وكارن يقتل ذكرها وانشاها الى أن ولد لها بلبهدر فاخذها جسو 
زوجة تند البقار وربته واحتالت لاخغفاء أمره على الموكلين لم ولد لها بعده ف البطن التامن باسديو فى ليلة 
ا مطيرة كانت ثامن النصف الاسود من بهادرهت والقمر ف منزل روعنى ف الطالع فغفل الحراس بنوم 
اثقلهم وسرقه ابوه وله الى تند كول أى موضع مربط ‏ البقر ألذى لنند زوج جسو وعو قريب من مافوره 
وبینھما نھر جون وابدله بابنةة نند کان اتفق ولادتها وقت بلوغ بسديو اليهم وحمل الابننة ألى الحرأس 
بدل الاين ناراد كنس الوالى قتلها فطارت ف الهواء وذعبت وترق باسديو ف يد جسو المرضعةة من غير 
ان تعلم آله بدل ابنته واظلع کنس على امره فکاد» بکلّ کید ومکر رجعت کلها عليه حتی طلبه من ابویه للصراع 
۴۰ بين يديه اناف ف فعلء على الجيع بعد أن فعل ف الطريق ما اغاظ بء الحالة من قهر حية كانت موكلة حفظ نيلوذر 


حوضه وزمها فى ماخريها ومن قتل قصاره لما امتنع من أعارته تيابا للمصارعة ومن سلب الصندل صاحبته 


وكليهما (2 


أ۳ 


الموكلةة بتضميخ المصارعين به نم قتل الغيل المغتلم المهياً لقتل على بابه وبلغ من عمل الغيظ ف كنس أن أنشقن .47 هام01 
مرارته وعلك لوقته وملك باسدیو ابن اخته مکانه وله ف کل شهر أسم وتبعة يغتاحونها بشهر منگهر وباليوم 
لادی عشر من كلها فان خروجه كان فيه ر امتعص لذلك صهر اميت ودلف ال مافرره واستول 

على ملك باسديو واجلاه ال الجر وظهرت له قلعة باروى 

ذعبية بقرب الساحل فسكنهاء وکن اواد كورو على بنى الجومة 

وأضافهم وتامرم فةمرم جميع ما ملكو حتى بلغ الامر أن شرط عليهم 

الاجلاء عن الوط بصع عشرة سنة والاختغاء فى آخرها حيث لا يعرفهم 
احد وأتهم أن ل يغوا لزمهم المعاودة مل انلك السنين ففعلوا أل 

أن حان وقت بروزم واخذ كل واحد من الفريقين ف الاحتشاد 

والاجنتهاد فى الاستنجاد حتى اجتمع ف برية تانيشر من الجموع ما ا 

یکاد حصى ونوا ثمانية عشر آكشوفنى واستنجد كل واحد من الغريقين 
باسدیو فعرض نغسد وحده أو اخاه مع الجیش تاتره اواد 

پاندو و# خمسة جڏّشتر رتيسهم وارجن انجعهم وسهادیو وبهیمسین 
ونل ومعهم سبعا: اکشوفنی وخصومهم اقوی لوا حیل باسدیو 

وتعليمه أيا# ما جحصل لهم به الظغر حتى تفانت تلك الجماهير و۸ يبق 


غير الاخوة الحمسة فانصرف حينثذ باسديو ألى مركزه ومات هو وقبيلته 


المعروفةة ججادو والاخوة الحمسة قبل ام السنة وحوول الحول على الغرأغ من تلك الحروب» اما باسديو فانم 
جعل بينه وبين ارجن اختلا العضد والعين اليسريين علامة لحدوث حادثة به وكان ف ذلك الزمان 
ش زاعد یسی درباسه واخوة باسدیو وقبیلته شطار جتان ناستبطن احدم تحت تیابه مقلا حدید 

۴٠‏ وسأل الزافد عن حبلء ساخرا به فقال ف بطنك ما عو سبب علاكك وعلاك جميع اعلك وسمع باسديو ذلك 


فاغتم له لمعرفته بصدق قوله وامر بارن يسكل ذلك المقلى بايرد ويلقى ف الماء ففعل ذلك وبقيت بقية استنزرها 
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t. 
من نو ذلك والقاعا كما ف فابتلعتها سمكاة صيدت ووجدها الصياد فى بطنها ناستصلجها لسهمة‎ Chapter ۰ 
نصلا ونا حان الوقت المقذر كا باسديو ف الساحل نثما تحت ظل شجرة واحدى رجليه فوق الاخرى‎ 
فظن الصائى ظبيا ورماه ناصاب قدمه اليمنى وكانت اجراحاة سبب موتة واختلع يسار أرجن فعضده‎ 
واوصاه اخوه سهاديو أن 3 مكنه من العناق لثلا يستلب قوته ناتاه وعو مما به م* هكن من عناقه فطلب قوسه‎ 
وناولھا ایاہ نجرب بها قوته واوصاه فی جسده واجساد قبیلته بلاحراق وفى نساثه بان جملهم من القلعة‎ ٥ہ‎ 
ومات» واما البرادة فاتها انبتت برديا وجاء جاذو اليها وشدوا منها حزما للاجلوس وشربوا فوقعت‎ 
بينهم عربدة تقاتلو! فيها حزم البردى وقتل بعضهم بعضا وذلك كله بالقرب من مصب نهر سرستى فى الجر‎ 
عند منصب سومنات وفعل* أرجن جميع ما أمر به وجل نساءه فقطع عليهم اللسوص ول يتمكن ارجن‎ 
من ايار قوسه فغطن لذهاب قوته واخذ يدير القوس فوق رأسه فا كان تحتها جا وما خر منها‎ 
ظفر به السرأق وعلم واخوته أن ا فثدة لهم فى الحيوة فذصبوا الى ناحية الشمال ودخلوا لإبال الى لا يذوب‎ ٠ 
تلوجها فقتلهم البرد واحد! بعد آخر أل أن بقى جذشتر فاستقبل بتكرمة لجن بعد أن يعبر على جهتم‎ 
لذب واحدة كذبها بطلب اخوته وباسديو ذلك منه وعو قوله مسمع من درون البرجن مات اشام‎ 
الفيل ووقوفه بين اللفظتين حتى اوم درون أت يعنى أبنه فقال جخشتر للملاثكة أن كان ولا بق من ذلك فلتقبل‎ 
2ط شفاعتی ف اعل جهتم ولیعتقو منه فاجیب ال ذلك رذعب بہ ال لإتذه مح ف الابانة عن مقدار اکشوفنى‎ 
کل اکشوعنی فان بجوی عشرة آنیگی وکل آنیگنی فان یشتمل علی ثلقۂ جم وکل جم على قلغة پرنن وک‎ ٥ 
* پرتنٰ علی ثلث باعن وکل باصن علی ثلغۃ کن وکل کی علی ثلثۂ کلم وکل کلم على ثلثة سینامح* وک سينامت‎ 
على #لثة پت وفی کل پت رتو واحد وعو المسمى فى الشطرني رخاء وكانت اليونانيون يسمونها مراكب‎ 
القنال وأول من احدتها عند منقالوس مدينة اثينية وأعلها يعون أنهم أول من ركبوعا وكان قبل ذلك‎ 
ابدعها افروذيسى الهندى صر نّا ملكها وذلك بعد الطونان بقريب من تسياثة سنا وعجلها بغرسين ججريانها‎ 
ومن أساطير اليونانيين أن ايفسطس عشق اتينا وراودها فدافعته حفظا للعذرة واختفى لها ف بلاد اثينية‎ ١ 
واراد القبض عليها فطعنته كربا حتى تركها وأرسل النطغة على الارص فكان منها ارقتونيوس واه‎ 
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Chapter 48. جاء على جلة مغل رخ الشمس ومعه عسل الاعنة رأكب وما ف الميدان ف زماننا من رسوم‎ 
الركص والجرى ف الرخاع فهو تشبية به ويكون فيه أيضا فيل واحد وثلثة فوارس وخمسة رجالنة» وعذه‎ 
ومن الغيلة مثلها‎ ٠۴٠۸۷١ الترنيبات بسبب التعبثة والنزول والرحيل فهما اجتمع من الرخاع‎ 
فهو اکشوعنی لمن ف كل رخ أربعة افراس‎ ٠۱۳۰ ومن الرجالۂ‎ ٩٥۹۰ ومن الغرسان‎ 
ه وساسها ورئيس التجلاة الناشب وحليفاء الزارتان وحافظ الرئيس من وراه والموكل‎ 
باصلاع الجلة وعلى كل فيل قاثده وخليغته من ورائه وسائقه خلف السرير والرئيس فيه الناشب وحليفاه‎ 


ازارتان وملاعبء قوفو الى يعدو بين يديه فقد زاد ف الناس من جهة الرخاع والغیلة ۸۴۳۴۳* 


وف الافراس ۷۴۸۰م فجملة الفيلة غ اکشوهنی ٠٠١۷١‏ ومثلها من الحجلات والدواب ١۳.۹ه*‏ 
والناس ۴٠۹۳۸۳‏ وعدة جميع الحيوانات ف أكشوعنى من الغيلة والدواب والناس 
۴۳ وف جملة الثمانیۃ عشر اکشوعنی ١۴٠۹۳۷۴‏ منها الغيلة "۳٠٠١‏ والدوابَ 
Pvoott.‏ والناس v.9۴‏ فهذ!* تفصيل ا کشوقی وانغسیره ® مط ق التوأرين باڈجمال .49 Chapter‏ 
بالنواريض تصير الاوقات المشار اليها ف الزمان معلومة والهند وان لم يستثقلوا كثرة العدد بل 
تاجڪو بها فانهم يضطرون ف الاستیال الى نقلیلها فن توارخهم مبداً کون برام ومنها اول نهار يوم 
آلآان وعو مبداً كَلْپ ومنها اول مننتر السابع اذى حن فيه ومنها اول جنرجوك الثامن والعشرين وعو 
ا اذى اڪن فید ومنها اول لجوك الرابع من ویسمی گلکال ای وقت کل فان اجوك معروف به وان کان وقتہ 
ف آخر» وللتهم یعنون به مبداً کلجوك ومنھا پاند وکال وعو وقت حروب بهارث وایامه وکل ذه 
التوارييز متقادمة قد جاوزت سنوعا المثين الى الالوف وما بعدها ناستثقلها المأجمون فضلا عن 
غبر#» وأكن لتعريغها أجعل المثال الأول سنة الهند الواقع اكثرها فى سنة اربع ماثة ليزدجرد فان مثيها جردت 
عن آاحاد والعشرات فاختصت بذلك ويرت عن ساثر السنين تم اشتهرت بانهداد امنع الاركان 
١‏ وانقراص مثل السلطارن حمود اسد العام ونادرة الزمان رة الله عليه قبلها باقلّ من سنة فاما سننة الهند 
انه یتقذم نوروزها بای عشر یوما ویتأخر عن النع الم ف کور عشرة اشهر ارسینة تام واذا کان ما فرضناه 
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معلوما فاتا نسوق السنين الى هذا الاجتماع اذى فو مفتح سنة الهند فانها تتم عنده والنوروز‎ )اapte9.‎ 
المذ کور قریب منه وهو یتبعه» وفی کتاب بشن دعرم ان بچر سال مارکندیو عا مصی من عم برا‎ 
ناجابه بان الماضى منه تماف* سنين وخمسة أشهر وأربعة ايام وستة مننتر وسبعاة سند وسبعة وعشرين‎ 
چترجوكا وثلتة جل من الثامن والعشرین وعشر سنین من سای دب الى وقت آشميت الّذى علته‎ 
“انت قال ومن احاط بتفصيل ذلك وتصوره حق التصور كان عرفا والعارف هو اذى خدم الرب‎ 
الواحد ویطلب جور مکانه المسمی پم پى واذ! كارن ما ذكره معلوما وقد أشرنا الى مقادير هذه الاشياء‎ 
*۳۹ ٣١ ۳۲۹۴۸ ۱۳۴ اشارة کافیۂ یستبین منھا ان الماضی من عم برام الى الوقت آلْذی فرضناء للمشال بسنینا‎ 
وعو ايضا‎ ٠۴.١۳۴۱۳۲ ومن یوم الّذی هو کلپ النهار ۱۹۷۲۹۴۸۱۳۲ ومن مننتر السابع‎ 
تاریۓ حبس بل الملك لاله كان ف اول جترجول من مننتر السابع» وك ما ذكرناه ونذكره ف التواريۓ فهو سنوعا‎ 
التامة أف ل جر لهم رسم باستتيال السنة المنكسرة فيها وفى كتاب بشن دهرم قال ماركنديو‎ ا٠‎ 
ف جواب بچر قد مضی على ستَنة کلپ ومن السابع ستة مننتر ومن السابع ثلثة وعشرون تريتاجوك وف الرابع‎ 
والعشرين َل رام راون وقيل لكشم اخو* رام فهنبكرن أخا* راون وقهرا جميع راكشس وحينثذ‎ 
مل بالمیک* الرش حدیت رام وراماین وخلده ف انتب وحکثت انا به جذشتر بن پاندو ف مشجرة‎ 
كامكبن» فاما تعديد» تريتاجوك فلان الاحوؤل المذكورة كانت فيه وأيضا نان التعديد بالوإحد أو‎ 
من وأحد يغصع باربعة وآخر نريتاجوك أولى بتلك الاحوال من وله لاقترابه من الشر ولا شك أن‎ ٠ 
٠۹۳۹... ريح رام ورأماين عند# معلوم وله لر يقع الينا وسنو ثلثة وعشرين جترجوا تكون‎ 
وال آخر تریتاجول تکون ۱۰۲۳۸۴۰۰۰ فاذ! نقصناعا من تریۓ مننتر لسنتنا بقی ۱۴۸۱۳۳ ۸ا‎ 
وعو تأري رام بحسب التغرس أل أن يعاضده ماع موثوق ب ومن جترجولك الشامن والعشرين‎ 
۴ہ وعذہ کلھا علی تقدیرات برکتوپت وعو وپلس متفقان ف ان کلپ عم بوم قبل کلہنا‎ 
وعند برټگوپت بنقصان‎ ٩۱۱۹۰۴۴ واتما الشتات* فی چترجوکاتها ناتا عند پلس‎ ۹۸ 
چترجول‎ ٠۰۰۸ فاذ! عیلنا لٰذعب پلس علی ان متنتر ۷۴ چترجول بلا سند وکلپ‎ ۴ 
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Chapter 49. ) ومن متنتر ۱۱۹۸۸۴۱۳۴ ومن چترجوك ۳۲۴۴۳۲ وما ما بعد‎ ۹ 
كلجوك فلا خلاف فى سني التامةة فيكون عند كليهما من كلجوك ۴۱۳۴۲ وعو کلکال ومن حروب بهارث‎ 
ولھم تاریۓ یسمی کال جمن لہ انحققہ الآ انهم زوا ات کان فی آخر‎ ٠۴۷۹ وعو پاندوکال‎ 
دواپر الاد وكان جمن المذكور متغلبا على أرضهم مغسدا! لدينهم وكل هذه التواريت كثيرة العدد‎ 

ه بعيدة المبداً ولذلك أعرضوا عنها وجاووا أل تواریۓ شری ورش وبرمادت وش ویلب 
وکوبت فما شری هرش فیعتقدون فيه انه كان يتأمّل الارص فيبصر ما ف بطنها الى السابعة من اللنوز 
المكنوزة والحفائن المذخورة يساخوجها ويستغنى بها عر أعنات رعياه ويستهل تأرخد مافوره 
ونواحى كنوج ومن الى برمادت اربع ماثة سناة على ما ذكر بعض اهل تلك الناحية ورأيته ف التقويم 
اللشمیریٰ مارا عن بگرمادت ٩۹۴‏ نحصلت على الشک ولم جل بعد يقین» ومستھلو ارين بکرمادت 

فی البلاد الجنوبیۂ والغر بی ف ارص الهند یضعون ۳۴۴ ویضربونه ف قلا ابی! فجتمع ٠.١۹‏ 
ل يزيدون عليه الماضى من شبد وعو السنججّر الستينى فيكون ذلك تأريۓ بکرمادت ووجدت سمه 
ف کتاب سرودّو لمهادیو جندربیر وفیما لوه كلف اوا ولو اتهم وضعو ف اول الامر ٠.۲۹‏ كما 
وضعو! ۳۴۲ بغير علَة موجبة لان "جزيا وعب اه اظرد ف سنجّر واحد فا الطريق فيه أذأ تضاعف» 
وما تاریۓ شی وعو شگکال فھو متأخر عن بکرمادت ٠۳١‏ وکان شق المذکور مننغآبا على 

ما بين نهر السند وبين الجر من أرضهم قد جعل مسغقره آرجاپرت ف الواسطةة وحظر عليهم الانتساب 
أل غير الشقية فنهم من زعم أنه كان شودرا من مدينة المنصورة ومنهم من زعم أل لم يكن هنديا وأتما جاء؟ 
من ناحية المغرب وكانو! منه فى بلاء شديد أل أن اتا" الغياث من نوأحى المشرق بقصد بخرمادت ااه 
حى هزمه وقله بناحية كرور الى بين مولتان وقلعة لوف فاشتهر الوقت بحسب الاستبشار 
بقتله وار به وخاصة المنجمون منهم والحقوا شرى باسم بكرمادت اجلال له ولامتداد المذة 

۴ بیں* التأریۓ الّذی اضفناه اليه وبين مقتل شق اظن ات نیس بلقاتل واا عو می له»ء واما تأريۓ بلب 


وعو صاحب مدینة بلب وق جنوبية عن مدینة انهلواره بقريب من ثلثين جوزن فان اوله متأخر عن تأرين 
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٦ 
شق ماتتين* وأحدى واأربعين سنة ومستهلوه يضعون شكال وبنقصون منه "جموع مكعب الستة‎ Chapter 49. 

ومربع الخمسة فیبقی تأریۓ بلب وخبره آت فی موضعه واما کوبت کال فکانوا کما قیل قوما اشرارا اقریاء 

خلما انقرضوا ارخ بهم وکن بلب کان اخیرم فان اول تارخهم ایصا ماخر عن شککال ۲۴۱ 

وتاریح المنجمین یتأخر عن شککال ٥۸۷‏ وعلیه بنی زيع كندكاتك لبرګگوپت وعو المعروف 
٥‏ عندنا بلارکند» فاذن سنو تأریط شری فرش لسنتنا الممتل بها Fan‏ وتاریڪ بکرمادت 

۱٠٠۸‏ وشگکال ٥۳‏ وتاری بلب الذی ہو ایضا کوبت کال ۰۱١‏ وتاریۓ زیم کندکانك 

۹ وتریع پنچ سدهاندك لبراګهر ۰۲۹ وتأریع گرن سار ۳۲ تاریخ رن تلك ٠١‏ وذه 

التوارين المنسوبة الى الزبجات ق الى استصلجها اعحابها لسياقة الحساب من عندها وكىن أن تكون 

ف ازمنتهم كما أنه مكن أن تتقنمهم »> وعوام الهند يعون السنين ماثنة ماثة ويسمونه سنججر الماثةة فكلما أنقضت 
ماثاة ترکوعا واخذوا فی تعدید ماثة بعدها وسموه لوککال أى تأريطۓ اجهور واختلفوا ف الاخبار 

عن ذلك اختلافا زال معه الاحقيق عنى له وبقدر أختلافهم فيد اختلفوا فى مبداً السناة ومفتاحها وأنا أورد منه 
ما ممعاته بعينه أل أن يسغر في الامر عن قانون» واقول أن من يستهل تأريئ شق و۴ المجّمون فاه يفتكع السنة بشهر 

چيتر وقيل ان عل كنير المصاقبة للشمير يفتاحونها من شهر بهاذرپت وتربخهم لسنتنا ۸۴ وان من 

یسکن فیما بین بردری وبین ماری کله یفتاحونها من شهر کارتك وتارخهم لسنتنا ۱١‏ وزعم ف اللشمیری اله ست 
من الماثة اجديية وعو مذعب افل کشمیر وان من یسکن نیرفر وراء ماری کله الى آخر حدود تاکیشر ولوعاور 

يغتاحونها من منگهر وتاربخهم لسنتنا ٠.۸‏ واعل لنب أعنى لمغان يتبعونهم ف ذلك وسمعت اعل مولتان يقولون 

ان فنا کا رأى السند وال کنوچ وآنهم كانوا يغتاحون السنةة من عند أجتماع منتهر وان أعل مولتان تركو! ذلك 

منذ سنين قليلة وانتقلو! ألى رأى أعل كشمير ووافقوم على افتتاحها باجتماع جيتر» وقد قذمت العذ رق فنا الفصل 

وأن توارخه غير حققنة من أجل ما فيها من الزباده على الماثنة على أن شاعدتهم فى سنخ قلع سومنات وك اربع ماثة 
وست عشرة للهجرة وشتکال فیها ٩۴۷‏ اذا قصدوه وضعو ۲۴۲ وتحته ۹.٩‏ وتحته ٩٩‏ م جمعونها فیکون شكال 


فکان یاخیل ال ان ۲۴۲ & سنوتأخر ابتدائهم بالمائة وانهم ابتدأوا غ ذلك من کوبت کل وان ۹.۹ سنب چرات الماثة 
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التامَات وبوجب أن يكون كل واحد ٠.١‏ وامّا ۹١‏ فهى السنون الماضية من الناقص وعو كذلك وحَقفه ورقة وجدتّها .49 هم14٥‏ 
من زیع عله ذرلب المولتان یقول فیها ضع ۴۸. وزد عليه لوك كال اى تاريخ الجاعة فجتمع شككال واذا 
وضعنا شککال لسنتنا وعو ٥٥۳‏ ونقصنا مند ۴۸ہ بقی لوكاك کال ٠۰٠‏ ویکون لسنۂ قلع سومنات ٩۸‏ قال 
والمبداً من منگهر وعند منجمی المولتان من چيتره وقد کان لهم ملوك بكابل اتراك قيل ف اصلهم انهم کانوا من التبت جاء 
ہ وهم وعو برعتكين ودخل غار! بكابل لا كى دخوله الآ مضطجعا زاحغا* وفيه ماء ووضع هناك طعاما لاام وعذ! الغار 
أآن معروف عناك يسمى بقر ويدخله من يتيمن به وخر معه من ذلك الماء جهد وكان على بابء جماعات من الغفلاحين 
يلون ومثل هذه الاشياء لا كن ولا يروۓ* الا عواطأة مع واحد وان من واطأه جل القوم ف اليل على المواظبة بالليل 
والنهار بالنوب لثلا خلو الموضع من الناس وعند مضى أيأم على دخوله احد خر من الغار والناس "جتتمعون و۴ برونه 
كما يولد من الام وعليء زى الاتراك من القباء والقلنسوة والحف والسلاح فعظم تعظيم انسان "خترع وللملك تخلوق 
وأستول على تلك المواضع متسما بشاعية كابل وبقى الملك ف أولاده قرونا عددها حول الستين ولوا أن الهند ف 
امر الترتيب متساعلون وعن نظام تواريخ الملوك ف التوالى متغافلون والى التجازف عند الحيرة والضرورة ملتجثون 
وردنا ما ذكره قوم منهم على أف سمعت أن ذلك النسب على ديباح وجد غ قلعة نَغركوت وحرصت على الوقوف عليه فامتنع 
الامر لاسباب» وكان من جملتهم كنك وعو الڵّذى ينسب اليه البهار اذى ببرشاور فیقال كنك جیت زوا 
أن رای کنوچ افدی اليد ف جملة ما افدی ثربا فاخرا بديعا وأنه اراد قطعه ثيابا لنفسه ناجم الحباط عن عله وقال 
هاهنا صورة قدم أنسان وكيف ما أجتهد لا عجىء الآ على ما بين اللتفين وف ذلك ما ذكرناه فى قضة بل فعلم كنك أن 
صاحب کنوچ قصب الال والاساخفاف به ورکب من فوره مع جنوده یرکض کو ومع رای ذلك قاحیر وم یکن له 
ب طاق فاستشار وزيره فقال الوزير قد هيجت ساكنا وفعلت ما ا ججب فاقطع الان انفی وشغتی ومشّل ‏ 
لاجد أل المكر سبيلا فلا وجه للماجاعرة وفعل به رأى ما قال وتركه ومضى أل اقاصى المملكة فلمًا عثر الجند على 
الوزير وعرفوه جاوؤوا به الى كنك فسا عن حاله فقال الوزير كنت أنهاه عرى الخالغة وأذعو الى الطاعة وانصاكه 
فآتهمنی ومتل ن ومر على وجهد أل موضع يطول اليه سلوك لجاذة ويسهل من جهة تعسف فلا بيننا 
وبينة أن أمكن جل الماء للذى يوم قال كنك عذا سهل وَل الماء كما قال واستدله على الست فتقدذمة 
وادخله مغازة ١‏ حذ لاطرافها فلما انقضت ايام ول يفن الطريق سأل الوزير عن الحال فقال لا لوم على ف 
جاية صاحى واتلاف عدوه واقرب الخارج من عذه الفلاة ما دخلت منه فافعل ف ما شثت فلا تخلص لاحد 
منها فركب كنك واجری فرسه حول موضع ماخفض لم غرز رحه ف وسطه فغار الماء فورانا كفى الجند 
۴ شربا وزادا فقال الوزير انا ما قصدت بالحيلاة الملاثكة القادرين واتّما قصدت بها الناس العاجزين 
واف الامركذلك فأقبل شغاعتى ف ولى نهتى واصغع عن قال كنك أنا من هذا المكان منصرف ألى الوراء 


e۸ 
قى اجبتك الى الملتمس فقد أمضى ف صاحبك ما وجب وانصرف وذعب الوزیر أل صاحبة رأى‎ Chapter 9. 

فوجده قد سقطت يداه ورجلاه ف اليوم ألذى غرز فيه كنك الرمحع ف الارص» وان آخرم لختورمان 
ووزیره من البراۂ کَلّر قد ساعده الزمان فوج بلاتغاق دنائن استظهر بها وقوی واحسب 
ذلك أعرضت الدولة عن صاحبه لتقادم عهدها مع اعل بيتء* فساء ادب لختورمان وقجت أفعاله 

ه حى كثرت الشكايات أل وزيرء فقيد» وحبسه للتأديب لم استحلى اللو بالك ومعد آل ذلك 
من الاموال فاستول علي وملك بعدء البرا9ة سامند ل كلوق بھیم آم جیہال تر انندپال تم تروجنپال 
قل غ سنة أقنتى عشرة واربع ما للهجرة وابنه بهيمال بعده خمس سنين وانقصت الشاهيّة الهندية و۵ يبق من افل 
ذلك ألبيت ناف نار ونوا مع البسطة لهجين بالمكارم وحسن العهد والاصطناع ولقد اساحسنت 
من انندبال مرأسلته الآمير حمود والحال بينهما فى غاي الحشونة باق ممعت خروج الترك عليك وانتشارة 

٠۰‏ خراساری فان ت جثتك ق خمسة آلاف* فارس وضعفها رجالة وما فيلة وان ششت وجهت اليك بابنى 


فى ضعف ذلك وليس ف* ذلك اعتداد موقع ذلك عندك واتما انا کسیر فلا ارید ان يغلبك غیری وکان عدا 


Chapter 50.‏ شدید البغض للمسلمین من لدن اسر ابن وکان ابن تروجنبال خلافە» ن ف أدوار الكوأاکكب ف کل وأحد 
من کلپ وجترجوك ا من شرائط كلب ان يكون الكواكب السياة فيه "جتنمعاة ف أل برج الحمل اعنى 
نقطة الاعتدال الربيعية مع أوجاتها وجوزعراتها فيكون لل واحد منها غ ايام كلب ادوار تام لا حالة 

ا وف زيح الغزارى ويعقوب بن طارق تلك الادوار مستفادة عن الرجل الهندى اذى كن ف جملة وقد 
السند على المنصور ف سنة اربع وخمسين وماثة للهاجرة وأذ! قسنا بينها وبين ما عليه الهند وجدنا بينهما خلافات 
لست أعرف سببها أعومن نقل الرجلن ام هو من املاء الهندى ام هو من تصحي بر 9وت أو غيره لها فلا حالة, 
ان من كان منيقظا همه ما يراه غ اللوإكب من أضطراب الحساب فيجتهد لتصحجد مثل حمد بن احق 
السرخسنٌ ناته وجد فى حساب زحل تخلغا وداوم على الاعتبار حتى استيقن أنه ليس من جهة التعديل 

| تم اخذٰ بزید على ادواره دورا ویسننقری ال ان وافق الحساب منها عيانه فائبتها كذلك فی زجہ وحکی بر9 کوپت‎ ١ 
عر آرجّبهد ف ادوار أو القمر وجوزعره خلافا نذكر» كما حكى أف لم نطالع ذلك ا تقليد! له وق هذا الجدول‎ 

جميع ذلك لاط به ان شاء الله تعالى» 
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۱ 
اللواكب | ادوارعا غ کلپ | ادواراوجاتها | ادوار جوزفراتها 


الشمس e ۱ ٠‏ جوزعر لها پگ 
برګگوپت ___ | / NE o‏ 
نقل الفزاری | 1 o PPP A‏ 
٥‏ آرجبهل | PFI... ٤ Rants‏ 
ر SS aT‏ 
خاصة القمر لبر #کوهت ۲ع رعو ٠‏ حاصة القمر ققوم i‏ 
ا | جر ے یکون حصتہ اوق فضل ما بین ل رکتین 
0 و ا ا 
ا 0 V1111.f‏ ` م ۳ه 
امشترى || SSD noo FFF‏ ۹۳ 
ENS EEE‏ 
| الروة | qe | veta‏ ۸۳ 
TTT o | ma‏ 
نقل الغراری ARF , | Flo 11aF‏ 
فو ا Fon‏ | 
أللوا كب الثابت Fos‏ ف .نقل الغزاری 


٥ا‏ وله الادوار باحر کات الوسطى وڏن جترجولك عشر عشر عشر کلپ عند برټکوپہت فاا انا اخذنا من کل وأاحى 


من عذء» الادوار جزء من الف جزه منه كان هو الحركة فى جترجوك كما انا أذأ اخذنا بدل هذا لجره جزء من عشره 
آلاف* جزہ من کان عو با رک فق کلجول لان عشر چترجولك وکل ما انکسر بکسر فان اجبارة تکون ف تضاعیف مساویة 


نر اتسر أن کان غ چترجول فچترجوکات وان کان ف كاجو فكلاجوات وقد وضعنا ذلك ف جدول مغرد هما دون 


المتنترات وار حوت چترجوكات تام فان سند المطيف بها يعسر الهل بهاء 
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tf 
معلوما انا نسوق السنين الى عا الاجتماع اذى عو مفتع سنا الهند فانها تتم عنده والنوروز‎ Capt. 
المذ کور قریب منہ وعو یتیعهء وفی کتاب بشن دعرم أن بچر سال مارکندیو جا مصی من عم برا‎ 
فاجابه بان الماضى منه تماف* سنين وخمسة أشهر واربعة ابام وستاة مننتر وسبعةة سند وسبعة وعشرين‎ 
چترجوکا وثلثة جوك من الثامن والعشرین وعشر سنین من سای دب ال وقت آشمیت الّذى علته‎ 
انت قال ومن احاط بتفصيل ذلك وتصوره حق التصور كان عرفا والعارف هو آلذى خدم الرب‎ 


4ے 6 


الواحد ویطلب جور مکانہ المسمی پرم پذ واأذا كان ما ذكره معلوما وقد أشرنا الى مقادير هذه الاشياء 


اشارہ کافیۃ یستبین منھا أن الماضی من عم برا؟ الى الوقت الذی فرضناہ لمال بسنینا ۱۳۳ ۳۲۹۴۸ ۴۱٥‏ ۳۹* 
ومن یوم الّذی هو کلپ النهار ۱۹۷۲۹۴۸۱۳۴ ومن متناتر السابع ٠٠٠۳۲۱۳۲‏ وعو ايضا 
تأريغ حبس بل الملك لاله كان ف اول جترجوك من مننتر السابع» وك ما ذكرناه ونذكره ف التواريخ فهو سنوعا 
التامنة أن لم ججر لهم رسم باستعال السنة المنكسرة فيها وفى كتاب بشن دهرم قال ماركنديو 
ف جواب بچر قد مضى على ستَنة كلب ومن السابع ست مننتر ومن السابع ثلثة وعشرون تريتاجوك وف الرابع 
والعشرین فل رام راون وقیل لکشمن اخو* رام هتبگرن اخا* راون وقهرا جميع راکشس وحینثذ 
ل بالمیک* الرش حدیت رام وراماین وخلّده ف التب وحتثت انا به جذشتر بن پاندو ف مشجرة 
كامكبن» فاما تعديد» تريتاجوك فلانْ الاحوال المذكورة كانت في وأيضا نان التعديد بالواحد أولى 
٠‏ من واحد يغصع باربعةة وآخر تريتاجوك اول بتلك الاحوال من اوله لاقترابه من الشر ولا شک أن 
تریح رام وراماین عند۴ معلوم وللت لہ يقع الینا وسنو ثلثة وعشرین جترجوا تکون 1۹۳۹...۰ 
وال آخر تریتاجول تکون ۱۰۲۳۸۴۰۰۰ فاذ! نقصناها من تریی مننتر لسنتنا بقی ۱۴۸۱۳۴ ہا 
وعو تاريخ رام بحسب التفرس ألى أن يعاضده ماع موثوق به ومن جترجولك الثامن والعشرين 
وعذہ کلھا علی تقدیرات برټتوپت وعو وپلس متفقان ف ان کلپ عم برام قبل کلپنا 
٥.۹۸ ۴‏ واتما الشتات* ف چترجواتها فاتها عند پلس ٩۱۱۹۰۴۴‏ وعند بر#گوپت بنقصان 
۴ فاق عیلنا نفب پلس عل ان مننتر ۷٣‏ چتوجول بلا سند وکلي ٠.۰۸‏ چترجوك 


وکل جوك ربع کار الماضی من عم برام لوقت مثالنا ۴۵۹۴۰۰۰۰۰ ۲۹۴۴۳۰ ومن کلب 
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Chapter 49. ) وامّا ما بعد‎ ۳۲۴۴٣۳۲ ومن منننتر ۱۱۹۸۸۴۱۳۴ ومن چترجوك‎ ۴ 
کلاجیلك فلا خلاف ف سني التامة فیکون عند کلیهما من کلاجوك ۴۱۳۲ وعو کلکال ومن حروب بهارٹ‎ 
وعو پاندوال ۳۴۷۹ء ولھم تأریۓ یسمی کال جمن ل انحققہ الآ انھم زوا ات کان ف آخر‎ 
دواپر الادف وكان جمن الذكور متغلبا على أرضهم مفسد! لدينهم وكل هذه القواري كثيرة العدد‎ 

ه بعيدة المبداً ولذلك اعرضوا عنها وجاووا أ تواریۓ شری فرش وبرمادت وش وبلب 
وکوبىت فاما شری عرش فیعتقدون فيه انه كان يتاأمّل الارص فيبصر ما ف بطنها الى السابعة من اللنوز 
المكنوزة والدفائن المذْخورة يساخرجها ويستغنى بها عن أعنات رعياه ويستهل تأرخد ماهوره 
ونواحى كنو ومنه أل بقرمادت اربع ماثة سنن على ما ذكر بعص أعل تلك الناحية ورأيته ف التقويم 
اللشمیری مناخّرا عن بگرمادت ٩٩۴‏ نحصلت على الشک ولم جل بعد يقين» ومستتيلو تأرين بترمادت 

ا فی البلاد الجنوبیة والغر بین ف ارص الهند یضعون ۳۴۴ ویضربونه غ ثلثنة ابد! فجتمع ٠.۴۹‏ 
ل يزيدون علي الاضى من شبد وعو السنبجر الستينى فيكون ذلك تأريخ بترمادت ووجدت اميه 
فی کتاب سرودّو لمهادیو جندربیر وفیما لون تكآف اوا ولو اتهم وضعوا فی اول الامر ٠.۲۹‏ كما 
وضعو ۳۴۲ بغير عة موجبة لان "جزيا وعب اله ارد غ سنبجّر واحد فا الطريق فيه اذا تضاعف» 
وامَا تاریۓ شق وعو شگکال فھو ماخر عن بکرمادت ٠۳١‏ وکان شق المذ كور مننغلبا على 

٥‏ ما بین نھر السند وبين الجر من أرضهم قد جعل مستقره آرجاپرت ف الواسطة وحظر عليهم الانتساب 
ال غير الشقيّة فنهم من زعم انه كان شودرا من مدينة المنصورة ومنهم من زعم أنه ل يكن فنديا واتما جاء# 
من ناحية المغرب وكانوا منع فى بلاء شديد أل أن اتام الغياث من نواحى المشرق بقصد بکرمادت أياه 
حتی هزمه وقتله بناحية رور انى بين مولتان وقلعة لوف فاشتهر الوقت بحسب الاستبشار 
بقنله وأرخ به وخاصة المنجمرن منهم واحقوا شری باسم بکرمادت اجلالا ل ولامنتداد المدة 

٣‏ بين* التأريع الّذى اضفناه اليه وبين مقتل شق اظن اته ليس بالقاتل وانما عو سمی لد واما تأريۓ بلب 


وعو صاحب مدینة بَلْبه وق جنوبیة عن مدینۂ انهلواره بقریب من ثلثین جوزن فان اولہ متأخر عن تاأرين 
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۰ ٣ا‏ شق مائتين* واحدى واربعين سنن ومستيلوه يضعون شكال وينقصون منه "جموع مكعب الستة 
ومریع الحمسة فیبقی تاریۓ بلب وخبره آت فی موضعه واما کوبت کل فکانوا کما قیل قوما اشرارا اقریاء 
فلا انقرضو! ارخ بهم وکن بلب کان اخیرم فان اول تأرخهم ایصا متأخر عن شكال ۲۴۱ 
وتأريط المنجمين يتأخر عن شنکال ۸۷ہ وعلید بی زیع کندکاتك لبرټکوپت وعو المعروف 
٥‏ عندنا بلارکند» فاذن سنو تاریۓ شری فرش لسنتنا الممتل بها ۱۴۸۸ وتاریۓ بکرمادت 
۸۸۔۱ وشگکال 1۳ وترییع بَلْبَ آلذی ہو ایضا کوبت کال ۰۱۲ وتاریۓ زی کندکاتك 
4 وتاریئ پې سدهاندك لبراګهر ٥۳۹‏ وتاريتۓ کون سار ۱۳۴ وتاریز کر تلك ٠١‏ وفذه 
التوارين المنسوبةة الى الرجات ق التى استصلجها اعحابها لسياقة الحساب من عندها ومكن أن تكون 
ف ازمنتهم كما أنه مكن أن تتقذمهم »> وعوام الهند يعدو السنين ماثة مائ وبسمونه سنجر المائةة فكلّما أنقضت 
ما ترکوعا واخذوا فى تعديد مائ بعدها ومو لوككال اى تأريع اجهور واختلغوا ف الاخبار 
عن ذلك اختلافا زأل معد الاحقيق عى له وبقدر اختلافهم فيد اختلغوا فى مبداً السنة ومغتاحها وأنا أورد من 
ما ممعته بعينه أل أن يسفر فيه الامر عن قانون» واقول أن من يستهل تاريخ شق و۴ الماجمون فانه يتح السنة بشهر 
چيتر وقيل ان أعل كنير المصاقبةة تلشمیر يغتاحونها من شهر بهادرپت وتأربخهم لسنتنا ۸۴ وان من 
یسکن فیما بین بردری وین ماری کله بغتاحونها من شهر کارتك وتارخهم لسنتنا ۱۱١‏ وزعم ف انلشمیری انه ست 
من الماثنة اجديدة وعو مذعب افل کشمیر وان من یسکن نیرقر وراء ماری کله الی آخر حدود تاکیشر ولوعاور 
يغتاڪونها من منگهر وتارخهم لسنتنا ٠.۸‏ واعل لٌنبکن اعنى لمغان يتبعونهم فى ذلك وسمعت افل مولتان يقولون 
ان عذا کان رأى السند وافل کنوج وأنهم انوا يفتآحون السنةة من عند اجتماع منتهر وان اعل مولتان تركو! ذلك 
منذ سنين قليلة وانتقلو! أل رأى أعل كشمير ووافقوم على افتتاحها باجتماع جيتر» وقد قذمت العذرق عذ! الفصل 
وان توأرخه غير حققة من أجل ما فيها من الزياده على الماثة على أف شاعدتهم ف سنخ قلع سومنات وف اربع ماثة 
٠‏ وسبت عشرة للهجرة وشتکال فیها ٩۴۷‏ اذا قصدوه وضعو ۲۴۴ وتحنه 1.٩‏ وتحته ٩٩‏ ر جمعونها فیكون شكال 


فکان باخیل ال أن g fr‏ سنو تأخر ابتداثهم بالماثة وأنهم ابتدأوا غ ذلك من کوبت کال وان K‏ ف سنب رات الماثة 
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الْتامَات وبوجب ان هکون کل واحد ۲١۱‏ وما ۹۹ فھی السنون الماضية من الناقص وعو كذلك وحققه ورقا وجدڭُھا .49 Chater‏ 
من زی عله ذرلب المولتان قول فیها ضع ۴۸ وزد عليه لوك كال اى تأريۓ الجاع فيجتمع شككال واذا 
وضعنا شککال لسنتنا وعو ٥٥۳‏ ونقصنا من ۴۸ہ بقی لوکك کال ٠۰١‏ ویکون لسنۂ قلع سومنات ٩۸‏ قال 
والمبداً من منكّهر وعند متجمی المولتان من جيتره وقد كان لهم ملوك بكابل اتراك قيل ف اصلهم اتهم انوا من التبت جاء 
ہ وهم وهو برفتكين ودخل غارا بكابل لا ,هكن دخوله الآ مضطجعا زاحغا* وفيه ماء ووضع هناك طعاما لأيام وعذ! الغار 
آآن معروف هناك يسمّى بقر ويدخله من يتيمن به وخر معه من ذلك الماء جهد وكان على بابء جماعات من الغلاحين 
يلون ومثل عذہ الاشیاء لا چکن ولا یروے* الا عواطأة مع واحد وان من وأطأه جل القوم فى الل على المواظبة بالليل 
والنهار بالنوب لثلا خلو الموضع من الناس وعند مضى ايام على دخوله احد بخرج من الغار والناس "جتتمعون و برونه 
كما يولد من الام وعليه زى الانراك من القباء والقلنسوة والحف والسلا فعظم تعظيم انسان 'خترع وللملك خلوق 
ا وأستتول على تلك المواضع متسما بشاعية كابل وبقى الملك ف أولاده قرونا عددها حول الستين ولوا أن الهند ف 
امر الترتيب متساعلون وعن نظام توإريح املو ف التواى متغافلون وال التجازف عند الحيرة والضرورة ملاجثون 
وردنا ما ذكره قوم منهم على أ معت أن ذلك النسب على ديباح وجد ف قلعة تغركوت وحرصت على الوقوف عليه فامتنع 
لامر لاسباب» وان من جملتهم كنك وعو اذى ينسب اليه البهار اذى ببرشاور فيقال كنك جيت زعوا 
أن رای کنوچ افدی الیء فی جملۃ ما افدی ثوا فاخرا بديعا وان اراد قطعه ثيابا لنفسه ناجم الحياط عن عله وقال 
هاهنا صورة قدم انسار وكيف ما أجتهد لا ججىء الآ على ما بين اللتفين وف ذلك ما ذكرناه ف قضنة بل فعلم كنك أن 
صاحب کنو قصب ادلا والاساخفاف به و رکب من فوره مع جنوده ی رکض کو ومع رای ذلك قاحیر وم یکن له 
به طاق فاستشار وزيره فقال الوزير قد هيجت ساكنا وفعلت ما < جب فاقطع ان انفى وشغتى ومّل ف 
لاجى أل المكر سبيلا فلا وجه للماجاعرة وفعل به رأى ما قال وتركه ومضى ال اقاصى المبلكة فلمّا عثر الجند على 
الوزير وعرفوه جاووا به الى كنك فسأ عن حاله فقال الوزير كنت أنهاه عرى الخالغغة وأذعوه الى الطاعة وانساكه 
فاتهمنی ومقل ن ومر على وجهه أل موضع يطول اليه سلوك لجاذة ويسهل من جهة تعسف فلا بيننا 
وبين أن أمكى حل للماء آلذى يوم قال كنك عذ! سهل وَل الماء كما قال واستدله على الست فتقذمة 
وأدخله مغازة ل حد لاطرافها فلما انقضمت الأيام ولم يغن الطريق سأل الوزير عن الحال فقال لا لوم على ف 
جاية صاحى واتلاف عدوه واقرب الارج من هذه الفلاة ما دخلت منه فافعل ف ما شت فلا اخلص لاحد 
منها فركب كنك واجری فرسه حول موضع ماخفض ف غرز ره ف وسطه فغار الماء فورانا كفى الجند 
٥‏ شوبا وزادا فقال الوزير انا ما قصدت بالحيلة الملاثكة القادرين واتما قصدت بها الناس العاجزين 
واف الامركذلك اقب شغاعتى ف ولىّ نعتى واصفع عنه قال كنك أنا من هذا المكان منصرف ألى الوراء 
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.9 eاpوط‏ قد اجبتك أل الملتمس فقد أمضى فغ صاحبك ما وجب وانصرف وذهب الوزير الى صاحبه رأى 

فوجده قد سقطت يداه ورجلاه ف اليوم ألذى غرز فيه كنك الرمح ف الارص» وان آخرم لختورمان 
ووزیره من البرا 9ة کل قد ساعله الزمان فوجدى بلاتغفاقی دنار استطھر بها وقوی واحسب 
ذلك اعرضت الدولة عن صاحبه لتقادم عهدها مع أعل بيتد* فساء أدب لختورمان وقجت أغعاله 

ه حتی كثرت الشكايات الى وزيره فقيد» وحبسه للقأديب ت اساحلى اللو بالك ومعد آذ ذلك 
من الاموال فاستولى عليه وملك بعد البراة سامند ق كَملّومَ بھیم م جیپال تم انندپال قم تروجنپال 
قيل ف سنن أثنتى عشرة وأربع مائ للهاجرة وابنه بهيميال بعده خمس سنين وانقضصت الشاعية الهندية ولم يبق من أفل 
ذلك ألبيت ناف نار وكانوا مع البسطة لهاجين بالمكارم وحسن العهد والاصطناع ولقد اساحسنمت 
من أنندبال مراسلتد الامير حمود والحال بينهما ف غاية الحشونة با ممعت خروج القرك عليك وانتشار؟ 

١ا‏ خراسان فان شثت جثتك ف خمسة آلاف* ارس وضعفها رجالة وما فيلة وان ششت وجهت اليك باباى 


فى ضعف ذلك وليس غ* ذلك اعتداد موقع ذلك عندك وانما انا كسيرك فلا ارید أن يغلبك غیری وان فذا 


۰ 6۲ا وط شدید البغص للمسلمین من لدان اسر ابن وکن ابن تروجنبال خلافه» ن ف ادوار الکواکب ف کل وأحد 
من کلپ وجترجول ان من شرائط كلب أن يكون الكواكب السيارة في "جتمعة ف اول برج الحمل اعنى 
نقطة الاعتدال الربيعية مع أوجاتها وجوزعراتها فيكون للل واحد منها ف ايام كلب ادوار تامغا لا حال 

٥‏ وف زيج الغزارى ويعقوب بن طارق تلك الادوار مستغادة عى الرجل الهندى الّذى كان ف جملة وقد 
السنى على المنصور ف سنة أربع وخمسين وماثةة للهاجرة وأذأ قسنا بينها وبين ما عليه الهند وجدنا بينهما خلافات 
لست اعرف سببها أعومن نقل الرجلين أم عو من املاء الهندی ام هو من تصحع بر 9وت أو غيره لها فلا حالة 
أن من كان متيقظا يهمه ما يراه ف اللوأكب من أضطراب الحساب فيجتهد لتصحجه مثل حمْد بن احق 
السرخسى نان وجد فى حساب زحل اخلغا وداوم على الاعتبار حتى استيقن انه ليس من جهة التعديل 

۴ لر اخذ یرید علی ادوارہ دورا وبستقریٰ ال أن وافق الحساب منھا عیانه اثبتها كذلك ف زجہ وحکی برګتوپہت 
عن آرجّبهد ف ادوار أوج القمر وجوزهره خلافا نذكره كما حكى أف لر نطالع ذلك الآ تقليد! له وف هذا الجدول 

جميع ذلك لجاط بء أن شاء الله تعاف» 
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٠‏ وعذء الادوار بالحرکات الوسطی وان جترجوك عشر عشر عشر کلپ عند بر9گوپہت فنا اذا اخخنا من كل واحد 
من عفن الادوار جزء من الف جزہ من کان عو اح رکذ فی چترجوك كما انا اذا اخذنا بدل هذا لجره جزء من عشره 
آلاف* جزہ منھ کان هو با رک فی کلجیلك لان عشر چنرجول وکل ما انکسر بکسر نان اجبارة تکون ف تضاعیف مساویا 
نرج انسر أن کان فی چترجولك ف چترجوكات وان كان ف كلاجولك فكلاجوات وقد وضعنا ذلك ف جدول مغرد لهما دون 
المننترات وأن حوت چترجوات تام فار سند المطيف بها يعسر اليل بهاء 
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وکما انا حصلنا حصتی چترجوق وکلجوگ من الادوار انی ف کلپ عند برټتوپت فكذلك احصل .50 Chapter‏ 
من الادوار اتی فی چترجوک عند پلس الادوار لی تکون ف کلپ على انه الف چترجوک وعلى انه الف 
وثمانياة ونضعها فى عذ! لجدول > 


لاسماء | الادوارق چتوجوڭ 'الادوارق کلپ على آنه الف |الادوارق کلپ على ات الف وثم اني 
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٠‏ ومن الجاثب أن الغزاأرى ويعقوب ربما معا من الهندى ف الادوار ات حساب سدهانى اللبير 
وازن حساب آرجبهد على جزة من الف جره منه فلم يفهما من حن الغهم وظنا أن آرجبهد فو 
اسم الجزه والهنى جخرجون هذا الدالٌ فيما بينها وبين الراء فانتقل الى الراء وصار أرجبهر قر صف من بعد 
وصير ألراء الأول زأيا فارى أعيد الى الهند فم يعرفو» وقد اورد ابو لحسن الاعوازى حركات اللواكب 


فی سنی الارجبھر أی فی چترجوك وانا اثبتها ف جداول كما ذ كر فا اتفرس فيها انها املا ذاك الهندى فعسى أنها 
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۲ 
0 م علی رای آرجبھں وبعصها یوافق ما اثبتناه لچترجوگ من ادوار برټتوپت ومنها ما خالغه ویوافق 
رای يلس ومنها ما خالفهما وتأمل ايع يوضع لكء 
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الاسماء الجوقات ف چترجوف حكاية ا لحسن الافوازى : 
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هط نا ف تقرير أمر أدماسد وأونراتر والاهركنات المختلفة الايام م اجل ان شهرر الهند قري 
ف السنين الشمسية فبالضرورة يتقذم أو سنتهم موقعه من السنة الشمسينة فى كل سنة بفضل ما بين سنتى النيرين 
فاذا تم من* ذلك التقدم شهر واحد فعلو! بء ما يغعل اليهود من تصيير سنة العبور ثلث عشر شهرا بتكرير 
أذأر ومثل فعل العرب فى لإاهلية بسنة النسىء من تأخير اول السنةة حتى تصير المنقذمة لها ثلثة عشر 
شهراء والهند يسمون السنة التى يتكرر فيها شهر أما ف المبتخْل فلماسه ومل عو الغتيل من الوسط 
على الف ناته يرمى به كما يرمى هذا الشهر من لحساب فيبقى عدد شهور السنين على الاقناعشرية 
وام ف التب فتسمى أدماسه والّذى يتكرر من الشهور فهو الّذى يتم فيه حساب الشهر منهما فان ت فى 
۴ اوله قبل دخلله وقبل ان مصی من شی رر ذلك الشهر دون غیره فان وان لہ يكن دخله فليس التمام 
ايصا ف الشهر اذى قبله واذا تكرر الشهرٌ سمَى الول منهما بلسمه وألحق بالثافق من أوله ذر! فرقا بينه 


15) je added by the editor. 


PH” 


وبين الول وكاته للمشال تكرر شهر أشار فيكورى اسم اولهما اشار والاف دراشار والاول هو .51 Chapter‏ 
المطروح اذى يتشاعم به ولا يقام فيع تى؟* مما يقام ف ساثر الشهور وأأكس أوتاته يوم تكملة حسابه»ء وقل 
صاحب کتاب بشن درم ان نقصان جَندذر من ساب اى نقصان المقدار القمرى عن الطلوعى ستة ايام وفو 
اونراتر ومعنى أون هو النقصان وان زبدة سور على جنذر أحد عشر يوما فيجتمع منه فى سنتين وسبعة أشهر 
٥‏ شهر أدماسه الزائد وکل عذا الشهر ماحوس جب أن لا يهل فيه شى۶» وعذ!ا كلام هو بانجليل وأنما حقيقه 
أن سنة القمر بايامء ثلثماثة وستون وسنة الشمس بها ثلثماثة واحد وسبعون يوما واحد وثلثون جزء من اربهاثة 
وثمانین جزء من یوم فحسب الفضل بینهما ججتمع ثلثو یوما لادماسه فی 1۷۹ و ۴۱٣۹‏ من ۴۷۷۹۹ 
من بهم قرى وذلك اثنان وتلقون شهرا أعنى سفنتا وثمانية أاشهر وستاة عشر يوما فم اللسر اذى ذف كرناه وهو بالتقريب 
خمس دقاث وثلث عشرة انية» وما الامر الشرى الموجب لذلك فقد قرى علينا من بيذ ما هذ! معناه اذا مضى يوم 
الاجتماع وعو اول الايام القمرية من الشهر خاليا عن أنتقال الشمس من 2 ال برج لم کان ف الوم التالى لها 
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انتقالّ فان الشهر الّذى قَبآّء ساقظ من للحساب وعذا لا يصح وكان الامر فيه من القارى المترجم وذلك 
أن الشهر بلايام القمريَة تلثون يوما ونصف سدس السنة الشمسيّة بهذه الايآم ثلثون یوما و ۳١١‏ من 
٠ه‏ وذلك بحقائق الابام نه يط كب ل افا فرضنا للمثال الاجتماع فی اول بے فاخخنا تريں ذه 
السور على وقت ذلك الاجتماع مرة بعد اخرى ظهرت أوقات انتقالات الشمس ف البروج بعده ولان 
فصل ما بين شهرى النيرين هو كسر اقل من اليوم فان من الممتنع أن لو يوم ق الشهر عن انتقال بل رما اجتمع 
القالى يتفق * ضرورة ف مغل ذلك اللسر المذ كورلا فى بأنمامه يوما فاذن لحكاية عن بيذ غير فحجة»ء والذى 
اتفرس ف ”تھا انها عکذی اذا مصى شهر ول يكن للشمس فيه انتقال من بر الى آخر فان ذلك الشهر 
ساقط عن الحساب وذلك لن الانتقال اذا اتفق من الوم التاسع والعشرين فيما ليس باقل من . د م لزل 
۴١‏ تقذم الانتقال الشهر الذى بعده نخلا عن الانتقال من اجل أن الانتقال الاق يقع ق اليوم الاول من الشهر 
القالك واذا استقريت* الانتقالات المتوالية انى رتّبتها على اجتماع المثال وجدت اذى ف الشهر الثالث 
added by the editor.‏ يتغقع Blank in the ms.‏ )17 فی شىء 0 1"8644 )81٥(‏ فسسعی (2 
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معلوما فان نسوق السنين الى هذا الاجتماع الذى هومغتع سنة الهند انها تتم عنده والنوروز‎ pt. 
ا مذ کور قریب منہ وعویتبعهء وفی کتاب بشن دعرم أن بچر سال مارکندیو عا مضی من عم برا‎ 
فاجابه بان الماضى منه تماف* سنين وخمسة أشهر واربعةة يام وستة مننتر وسبعة سند وسبعة وعشرين‎ 
چترجوكا وثلثة جو من الثامن والعشرین وعشر سنین من سای دب ال وقت آشميت الّذى علته‎ 
انمت قال ومن احاط بتفصيل ذلك وتصوره حت التصور كان عرفا والعارف هو ألذى خدم الرب‎ 
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الواحد ویطلب جور مکاند المسی پرم پذ واذا کار ما ذكره معلوما وقد أشرنا الى مقادير هذه الاشياء 


اشارة کافیۃ یستبین منھا ان الماضی من عم برا الى الوقت آلذی فرضناہ للمثال بسنینا ۱۳۲ ۹۴۸ ۳۲ں *٣۹ ۴٣٥١‏ 
ومن یوم الّذی عو کلپ النهار ۱۹۷۲۹۴۸۱۳۴ ومن مننتر السابع ٠۴٠۳۲۱۳۲‏ وعو ايضا 
تأريع حبس بل الملك لاه كان غ اول جترجوك من مننتر السابع» وك ما ذكرناه ونذكره ف التواريع فهو سنوفا 
٠‏ الام أف لف حجر لهم رسم باستتال السنة المنكسرة فيها وفى كتاب بشن دصرم قال ماركنديو 
ف جواب بچر قد مضى على ستَنة كلب ومن السابع ستخ مننتر ومن السابع ثلثة وعشرون تريتاجوك وف الرأبح 
والعشرين فَتَلّ رام راون وقيل لكشمن اخو* رام فهتبکرن اخا* راون وقهرا جمیع راکشس وحینثذ 
ل بالمیک* الرش حدیت رام وراماین وخلّده غ التب وحذقت انا به جذشتر بن پاندو ف مشجرة 
كامكبى» فما تعديد» تريتاجوك فلا الاحوال المذكورة كانت فيه وأيضا فان التعديد بالوإحد أولى 
٥‏ من واحد يغصڪ باربعاة وآخر نرياجوك اولى بتلك الاحوال من اول لاقترابه من الشر ولا شک أن 
تاریع رام وراماين عند معلوم وآلته ل يقع الينا وسنو ثلثة وعشرين جترجوا تكون ... 11۳٠.‏ 
وال آخر تریتاجوك تکون ۱۰۴۳۸۴۰۰۰ فاذ! نقصناها من تأریۓ مننتر لسنتنا بقی ۴۸۱۳۳! ۸ا 
وعو ارين رام بحسب التغرس الى أن يعاضده ماع موتوق به ومن جترجولك الثامن والعشرين 
٣‏ وعذہ کلھا علی تقدیرات برټتوپت وعو وپلس متفقان ف ان کلپ عم برام قبل کلپنا 
۴ ۹۸ واتما الشتات* فی چترجواتھا ناتھا عند پلس ٩۱۱۹٥۴۴‏ وعند برټتوپت بنقصان 
۴ فاا عیلنا لذب پلس علی ان متنتر ۷۳ چترجوك بلا سند وکلپ ٠.۰۸‏ چترجول 


وکل جوك ربعد کان الماضی من عم برام لوقت مثالنا ۴۵۹۲۰۰۰۰۰ ۲۹۴۲۵ ومن کلپ 
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۴ ۱۹ ومن متنتر ۱۱۹۸۸۴۱۳۲ ومن چترجوك ۳۲۴۴۱۳۴ وما ما بعد .49 Chapter‏ 
كلاجول فلا خلاف غ سني الام فيكون عند كليهما من كلاجوك ۴۱۳۲ وعو كلكال ومن حروب بهارٹ 
وعو پاندوکال ۳۴۷۹ء ولھم تاریۓ یسمی کال جم لر اتحققہ الآ اہم زوا انه کان ف آخر 
دواپر الادف وكان جمن المذ كور متغلبا على أرضهم مفسد! لدينهم وكل هخه التواريت كثيرة العدد 

ه بعيدة المبداً ولذلك اعرضوا عنھا وجاووا الى تواریۓۓ شری هرش وبگرمادت وق وبکبَ 
وکوبت فما شری عرش فیعتقدون فيه انه کن يتَأمّل الارص فيبصر ما ف بطنها الى السابعة من اللنوز 
المكنوزة والدنائن المذخورة يستخرجها ويستغنى بها عن اعنات رياه ويستيل تأرخه مافوره 
ونواحى كنوع ومن ال بقرمادت اربع ماثنة سن على ما ذكر بعص أعل تلك الناحية ورأيته ف التقويم 
اللشمیری ماخر عن بگرمادت ٩٩۴‏ نحصلت على الشک ولم جل بعد يقين» ومسنيلو تريغ بخرمادت 

فی البلاد الجنوبیة والغر بی ف رص الهند یضعون ۳۴۴ ویضبونه فغ ثلث بدا فجتمع ٠.١۹‏ 
تم يزريدون عليه الاضى من شبد وهو السنإجر الستينى فيكون ذلك تأریطۓ بکرمادت ووجدت اسه 
ف کتاب سرودّو لمهادیو جندذربیر وفیما ییلونه تلف اوا ولو اهم وضعو فی اول الامر ٠.۴۹‏ كما 
وضعوا ۳۴۲ بغیر عة موجبة لان "جزيا وعب انه ارد غ سنبجّر واحد فا الطريق في اذا تصاعف» 
واما تاریۓ شتی وعو شگکال فھو متأخر عن بکرمادت ٠۳١‏ وکان شق الف کور متغلبا على 

ئ ما بين نهر السند وبين الجر من أرضهم قد جعل مستقره آرجاپرت ف الواسطة وحظر عليهم الانتساب 
أل غير الشقية فنهم من زعم انه كان شودرا من مدينة المنصورة ومنهم من زعم اله ل يكن هنديا واتما جاء؟ 
من ناحية المغرب ونوا من فى بلاء شديد أل أن اتام الغباث من نوأحى المشرق بقصد بکرمادت أيه 
حتى هزمه وقنلء بناحية كرور انى بين مولتان وقلعة لوف فاشتهر الوقت بحسب الاستبشار 
بقتله وأرخ به وخاصة المنجمون منهم والحقوا شرى باسم بگرمادت اجلالا له ولامتداد المذة 

۴ بين* التأريع الّذى أضغناه اليه وبين مقتل شق اظن انه ليس بلقاتل وما هو سمى لهء واما تأريۓ بلب 


وعو صاحب مدینة بَلْبّه وق جنوبية عن مدینة انهلواره بقريب من تلفین جوزن فان اوله متأخر عن تأريع 
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Chapter 49.‏ شن ماثنین* واحدی وأربعین سنخ ومستعلوه يضعون شککال وينقصون من جر ع مكعب الستة 
ومربع الخمسة فیبقی تاریخ بلب وخبره آت ف موضعه واما کوبت کل فکانوا کما قیل قوما اشرارا اقریاء 
فلما انقرضوا ار بهم وکن بلب کان اخیرم نان اول تأرخهم ایضا ماخر عر شتکال ۲۴۱ 
وتاریۓ المنجّمیں یتأخر عن شتکال ۸۷ہ وعلیہ بنی زیع کندکاتك لبر#گوپت وعو المعروف 
٥‏ عندنا بلارکند> فاذن سنو تأریۓ شری فرش لسنتنا الممتل بھا ٠۴۸١‏ وتأریۓ بکرمادت 
۸٣۔٠‏ وشگکال 1٥۳‏ وتاریۓ بَلْبَ لی ہو ایضا کوبت کال ۰۱١‏ وتأریۓ زیم کندکانك 
۹ وتاریۓ پنع سدهانحك لبراګهر ۳۹ وتاریخ رن سار ۱۳۴ وتأریۓ رن تلك ٩‏ وعذه 
التواريخ المنسوبة ألى الرجات ق التى استصلجها اعحابها لسياقة الحساب من عندها ومكن أن تكون 
ف أزمنتهم كما أنه كن أن تتقذمهم »> وعوام الهند يعدون السنين مائ ماثة ويسمونة سنبجر الما فكلآّما انقضصت 
۰ ماث ترکوعا واخذوا فى تعديد ماثة بعدها وسموه لوككال اى تأريخ الجهور واختلغو! ف الاخبار 
عن ذلك اختلافا زأل معد الآحقينق عنى له وبقدر اختلافهم فيع اختلفوا فغ مبداأً السنة ومغتاحها وأنا أورد منه 
ما سمعته بعينه أل أن يسفر في الأمر عن قانون» واقول أن من يستيل تأريۓ شق و۴ المنجّمون انه بغت السنة بشهر 
چيتر وقيل أن أعل كنير المصاقبة للشمیر یفتاحونها من شهر بهادرپت ورخهم لسنتنا ۸۴ وان من 
یسکن فیما بین بردری وبین ماری کله یغتاحونها من شهر گارتك وآرخهم لسنتنا ۱۱١‏ وزعم غ اللشمیری اله ست 
من المائنة الجديدة وعو مذعب أفل كشمير وان من يسكن نیرفر وراء ماری کله ال آخر حدود تاکیشر ولوعاور 
يفتاحونها من منگهر وتاربخهم لسنتنا ٠۸‏ واعل لُنبکق أعنى لمغارى يتبعونهم فى ذلك وسمعت أعل مولتان يقولون 
ان هذ! كان رأى السند وال كوج وأنهم كانوا يفتآحون السنة من عند اجتماع منگهر وأن أفل مولتان تركوا ذلك 
منذ سنين قليلة وانتقلو! ال رأى أعل كشمير ووافقوة على افتتاحها باجتماع جيترء وقد قذمت العذْ رف عذ! الفصل 
وان تواربخه غير حققة من أجل ما فيها من الزبادة على الماثة على أف شاعدتهم ف سنن قلع سومنات و أربع ماثة 


١‏ وست عشرة للهجرة وشککال فیها ٩۴۷‏ اذا قصدوه وضعوا ۲۴۴ ونحته ٠.١‏ وتحته ٩٩‏ آم جمعونها فيكون شكال 


فکان یاخیل ا ان ۲۴۲ ے سنوتأخر ابتدائهم بالماثة وانهم ابتدأوا غ ذلك من کوبت کال وان ۹.۹ ھ سنب رات الماثة 
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التامّات ويوجب أن يكون كل واحد 1.١‏ وما ۹ فهى السنون الماضية من الناقص وعو كذلك وحقفه ورقة وجدتّها .49 C٣‏ 
من زیے عله ذرلب المولتان یقول فیھا ضع ۴۸. وزد عليه لوك كال اى تاريخ الجاعة فجتمع شككال واذا 
وضعنا شککال لسنتنا وعو ٥٥۳‏ ونقصنا من ۴۸ہ بقی لوکك کال ٠۰٥‏ ویکون لسنۃ قلع سومنات ٩۸‏ قال 
والمبداً من منگهر وعند منَجِمّی المولتان من چيتره وقد كان لهم ملوك بكابل اتراك قيل ف اصلهم انهم نوا من القت جاء 
ه أولهم وعو برفتكين ودخل غار! بكابل 3 كن دخوله الآ مسطجعا زاحغا* وفيه ماء ووضع هناك طعاما ليام وعذا الغار 
آآن معروف هناك یسمی بقر ویدخله من يتيمن به وخر معد من ذلك الماء جهد وكان على باب جماعات من الغلاحين 
یہلون ومثل ذه الاشیاء لا یکن ولا یرو۔* الا مواطأة مع واحد وكان من واطأه حل القوم فى الل على المواظبة بالليل 
والنهار بالنوب لثلا خلو الموضع من الناس وعند مضى ايام على دخوله احد :خر من الغار والناس "جتتمعون و# برونه 
كما يولد من الام وعليء زى الاتراك من القباء والقلنسوة والحف والسلاع فعظم تعظيم انسان خترع وللملك خلوق 
وأاستول على تلك المواضع متسما بشاعية كابل وبقى الملك ف اولاده قرونا عددها حول الستين ولوا أن الهند ف 
امر الترتيب متساعلون وعن نظام توارينئ الملوك ف التوال متغافلون وال التجازف عند الحيرة والضرورة ملاجثون 
وردنا ما ذكره قوم منهم على أف سمعت أن ذلك النسب على ديبا وجد ف قلعة نَعركوت وحرصت على الوقوف عليه فامتنع 
الامر لاسباب» وكان من جملتهم كنك وعو الذى ينسب اليه البهار الأذى ببرشاور فیقال كنك جیمت زوا 
ان رای کنو اعدی الیہ فی جملا ما افدی ثوا ناخرا بديعا وانه اراد قطعه قيابا لنفسه فاجم الحياط عن عبل وقال 
هاهنا صورة قدم انسان وكيف ما أجتهد لا ججىء الآ على ما بين المتغين وف ذلك ما ذكرناه ف قضة بل فعلم كنك أن 
صاحب کنو قصد الال والاساخفاف به و رکب من فوره مع جنوده ی رکضص اوه ومع رای ذلك قاحیر وھ یکن له 
به طاقة فاستشار وزيره فقال الوزبر قد هيجت ساكنا وفعلت ما < جب فاقطع الآن أنفى وشغتى ومَل ق 
لاجد الى المكر سبيلا فلا وجه للمجاعرة وفعل به رأى ما قال وتركه ومضى الى اقاصى المبلكة فلمًّا عثر الجند على 
الوزير وعرفوه جاووا به ألى كنك فسأله عن حاله فقال الوزير كنمت انهاه عرى الأخالغنة وأذعوه الى الطاعة وانصكه 
فانهمنی ومتل ن ومر على وجهه الى موضع يطول الي سلوك لجاذة ويسهل من جهة تعسف فلاة بيننا 
وبين أن أمكن حل الماء للذى يوم قال كنك عذا سهل وَل الماء كما قال واستدله على الست فتقذمة 
وأدخله مغازة لا حذ لاطرافها فلما أنقضمت الايام ولم يفن الطريق سأل الوزير عن الحال فقال لا لوم على ف 
جاية صاحى واتلاف عدوه وأاقرب انار من هذه الفلاة ما دخلت منه فافعل ف ما شثت فلا خلص لاحد 
منها فركب كنك وأجرى فرسه حول موضع ماخغض ف غرز حه ف وسطه فغار الماء فورانا كفى الجند 
۴٠‏ شربا وزاد! فقال الوزير انا ما قصحت بالحيلاة الملاثكة القادرين واتما قصدت بها الناس العاجزين 
واف الامركذلك قأفبل شفاعتى ف ولى نهتى واصغع عنه قال كنك أنا من هذا المكان منصرف أل الوراء 


۰۸ 
Chapter 49.‏ قى اجبتك ال اللتنمس فقد امضى ف صاحبك ما وجب وانصرف وذعب الوزیر الى صاحبه رأى 

فوجد»ه قد سقطت يداه ورجلاء ف اليوم ألذى غرز فيه كنك الرمح ف الارص» وان آخرم لختورمان 
ووزیره من البرا9ۂ گر قد ساعد الزمان فوجد بللاتغاق دنائن استظهر بها وقوى وحسب 
ذلك اعرضت الدولة عن صاحبه لتقادم عهدها مع أفل بيته* فساء أدب لَختورمان وقجت أغعاله 

٥‏ حى كثرت الشكايات أل وزيره فقيده وحبسه للتأديب تمر استحلى اللو بالك ومعه آذ ذلك 
من الاموال فاستول عليه وملك بعده البرا9ة سامند م كَملوق بهيم ق جیپال قر انندپال م تروجنهال 
قيل ف سنة أثننى عشرة وأربع مائ للهاجرة وأبند بهیمپال بعده خمس سنين وانقضت الشاهية الهندية وم يبق من أعل 
ذلك البيت ناف نار ونوا مع البسطة لهجن بالمكارم وحسن العهد والاصطناع ولقد اساحسنت 
من أنندبال مراسلت الامير حمود والحال بينهما ف غاي الحشونة بال ممعت خروع الترك عليك وانتشارة 

١‏ خراسان فان ششت جثنك ف خمسة آلاف* فارس وضعفها رجالة وماة فيلة وان ششت وجهت اليك باباى 


ف ضعف ذلك وليس ف* ذلك اعتداد موقع ذلك عندك وانما انا کسیرك فلا ارید ان يغلبك غیری وان عذا 


ape 50.‏ شدیی البغض للمسلمین من لدن اسر ابن وکان ابنه تروجنبال خلافه» ن ف أدوار الكواكب ف كل وأحد 


من کلپ وجترجوك ان من شراثط کلپ ان يكون الكواكب السيارة فيه "جنتمعة ف اول برج احمل اعنى 
نقطة الاعتدال الربيعية مع اوجاتها وجوزعراتها فيكون لكل واحد منها ف ابام كلب ادوار تاماة لا حالة 

٥‏ وف زي الفزارى ويعقوب بن طارق تلك الادوار مستغادة عر الرجل الهندى ألّذى كن فى جملة وفد 
السند على المنصور ف سنة أربع وخمسين وماثةة للهاجرة وأذأ قسنا بينها وبين ما عليه الهند وجدنا بينهما خلافات 
لست أعرف سببها اهومن نقل الرجلين أم هو من أملاء الهندى أم فو من تصصع ب ټکوپت أو غبره ها فلا حال 
ان من كان متيقظا همه ما يراه ف اللوأكب من أضطراب الحساب فيجتهد لتصحجه مثل محمد بن احق 
السرخسى نان وجد فى حساب زحل حلفا وداوم على الاعتبار حى استيقرى انه ليس من جهة التعديل 

۴١‏ ر اخذٰ یزید علی ادواره دورا ویستقری الى ان وافق الحساب منھها عیانه فاتبتها كذلك فی زجہ وحکی برټغوپت 
عن آرجَبهد ف ادوأر أو القمر وجوزعره خلافا نذكره كما حكى أف لم نطالع ذلك الآ تقليد! له وف عذا الجدول 
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وعذء الادوار بالحرکات الوسطی ولان چترجوك عشر عشر عشر کلپ عند بر#کوپت فاا اذا اخخنا من کل واحد 
من عذ» الادوار جزء من الف جزه منه كان عو الحركنة فى جترجوك كما انا اذأ اخذنا بدل هذا لجره جزء من عشره 
آلافی* جز منہ کان هو باح رکة ف کلاجول لان عشر جترجول وکل ما انکسر بکسر فار اجبارة تکون ف تضاعیف مساویۂ 
نرج اسر أن کان ف چترجوك فچترجوات وان کان ف کلاجوك فکلاجوات وقد وضعنا ذلك ف جدول مفرد لهما دون 
المتنترات وأ حوت چترجوكات تام فان سند المطيف بها يعسر الهل بهاء 
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وکما اتا حصلنا حصتی چترجوک وکلجوگ من الادوار انی فی کلپ عند بر#توپت فكذلك احصل .50 Chapter‏ 
من الادوار اتی فی جترجوک عند پلس الادوار التی تکون ف کلپ على انه الف چترجوک وعلى انه الف 
وثمانياة ونضعها فى هذا لجدول > 
ابجوتات عند پلس 
اهاه اادوار ف ج الادوار ف کلپ على انع الف االادوار ی کلپ على انه الف وتماني 
الشمس | ...۳۲٣م‏ | FFofod.a..‏ 
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٠‏ ومن الجائب أن الغزارى ويعقوب ربما سمعا من الهندى ف الادوار أت حساب سدفانى اللبير 
وان حساب آرجبهد علی جزه من الف جزه منه فلم يفهما من حق الفهم وظنا ان آرجبهد فو 
اسم الجزه والهند جخرجون هذا الدالٌّ فيما بينها وبين الراء فانتقل ألى الراء وصار آزجبهر قر كف من بعد 
وصير الراء الول زايا فارى اعيى ال الهند لم يعرفوه» وقد اورد ابو خسن الاعوازی حركات اللواكب 


فی سنی الارجبهر ای ف چترجوك وانا اثبتها فغ جداول كما ذكر فا اتغرس فيها انها أملاه ذاك الهندى فعسى انها 
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gde Chapter 50.‏ رای آرجبهد وبعصها يوافق ما اتبتناه لچترجوڭ من ادوار برټکوپت ومنها ما بخالغه وبواف 
ری پلس ومنها ما خالفهما وتأمل ايع يوضع لكء 


الاسماء الإوتات ف چترجوک كاي ا لسن الاعوازى 
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|i Chapter 51.‏ & تقردر آمر أدماس× وأونرأتر والافركنات ألم خزافخ لايام من اجل أن شهور الهند ري 

ف السنين الشمسية فبالضرورة يتقذم أو سنتهم موقعه من السنة الشمسية ف كل سنة بفضل ما بين سنتى النيرين 
فاذا ت من* ذلك التقدّم شهر واحد فعلو! به ما يغعل اليهود من تصيير سنا العبور ثلث عشر شهرا بتكرير 

اذار ومشل فعل العرب فى لإاعليةة بسنة النسىء من تأخير أول السنة حتى تصير المتقذمة لها ثلث عشم 

شهراء والهند يسمون السنة التى يتكرر فيها شهر أما ف المبتخْل فلماسة ومل هو الفتيل من الوسع 

علی الف ناتء یرمی به كما يرمى عذ! الشهر من لحساب فيبقى عدد شهور السنين على الاقناعشرية 

وامّا ف التب فتسمّى ادماسه والّذى يتكرر من الشهور فهو اذى يتم فيه حساب الشهر منهما فان تم فى 
اوله قبل دخوله وقبل أن مضی منه شىء كرر ذلك الشهر دون غیره فاته وان لم يكن دخله فليس التمام 

ايصا ف الشهر اذى قبله واذا تكرر الشهرٌ سمّى الل منهما بلسمه وألحق بالثاق من أوله ذرا فرةا بينه 


15) je added by the editor. 
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Chapter 51. وبين الاول وكات للمثال تكرر شهر اشار فيكون اسم اولهما أشار والثاف دراشار وألاول هو‎ 
المطروے والنی یتشاعم بہ ولا یقام فی تی* مما بقام ف ساثر الشهور وااڪس اوتاته يوم تكملة حسابه» وتال‎ 
صاحب کتاب بشن دهرم ان نقصان جَندذر من سابن اى نقصان المقدار القمرى عن الطلوعى ستة ابام وفقو‎ 
أوذراتر ومعنى أون هو النقصان وأن زبدة سور على ندر أحد عشر يوما فيجتمع منه ف سنتين وسبعة أشهر‎ 
شهر ادماسد الزاثد وکل هذا الشهر ماحوس يجب أن لا يهل فيد شى#» وعذا كلام هو باجليل وانما تحقيقه‎ ٥ 
أن سنة القمر بابأمه تلشمائة وستون وسنة الشمس بها تلثماثةة واحد وسبعون يوما واحد وتلثون جزء من اربهاثةا‎ 
۴۷۷۹۹ من‎ ۴۱٥۹ و‎ 1۷٩ وثمانین جزء من یوم فبحسب الفضل بینهما ججتمع ثلثون یوما لادماسه ف‎ 
من يوم قرى وذلك اثنان وثلثون شهرا اعاى سنتان وتمانية أشهر وستة عشر يوما فم اللسر الْذى ذ كرناه وعو بالتقريب‎ 
خمس دقائق وثلمث عشرة تانيااء واما الامر الشرعى الموجب لذلك فقد قرى علينا من بيف ما هذا معناه اذا مضى يوم‎ 
ا الاجتماع وعو اول الايام القمرياة من الشهر خاليا عرى انتقال الشمس من ج ال بے تم کان ف الوم التالى لها‎ 
انتقال فان الشهر الّذى قبلّه ساقظ من للحساب وعذ! لا يصح وكان الامر فيه من القارى المترجم وذلك‎ 
من‎ ٠۳١١ أن الشهر بلايام القمية تلثون يوما ونصف سدس السنة الشمسية بهذ الايآم ثلثون یوما و‎ 
وذلك بحقاثق الام نه يط كب ل اذا فرضنا للمثال الاجتماع غ اول بے فاخذنا ريد هذه‎ ه٠‎ 
اللسور على وقت ذلك الاجتماع مرة بعد اخرى ظهرت اوقات انتقالات الشمس ف البروج بعده وان‎ 
فصل ما بين شهرى النيرين هو كسر اقل من اليوم فان من الممتنع أن لو يرم ف الشهر عن انتقال بل ريما اجتمع‎ 
القالى يتغق * ضرورة فى مشل ذلك اللسر المذ كور لا يغى باتمامه يوما فاذن لحكاية عن بيذ غير فحجة» وآلذى‎ 
اتفرس غ صحتها انها عكذى اذا مصى شهر ول يكن للشمس فيه انتقال من برج الى آخر فان ذلك الشهر‎ 
ساقط عو الحساب وذلك لان الانتقال اذا أتفق من اليم التاسع والعشرين فيما ليس بقل من . د م لزل‎ 
تقدم الانتقال الشهر ألذى بعده أخلا عر الانتقال من اجل أن الانتقال الثاف يقع ف اليوم الاول من الشهر‎ ۴ 
الغالت واذا استقريت* الانتقالات المتواليةة الى ركبتها على اجتماع المثال وجدت الذى ف الشهر الثالك‎ 


2( (ء81) فسسعی‎ "8٥44 0 فی شىء‎ 17) Blank in the ms. يتغنق‎ added by the editor. 
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والثلثين ف ل ك من اليوم التاسع والعشرين والّذى يتلوه ف كه لط كب ل من اليوم الأول من الشهر احامس‎ ۲ 1 
والثلتين وعلم مع ذلك سبب التشاعءم بهذا الشهر الملغى لانه يتعرى عن الوقت المرشع لاكتساب الثواب > وما‎ 
ادماسه فان كان اشنقاق الاسم من الشهر الول لان آد عو المبداً فقد ىء عذا الاسم ف كتاف يعقوب بن‎ 
طارق والغزاری بذماسه وذ هو النهاية فجوز أن يسمي عند بهما كذلك على ان الرجلين مصحفان 3 يعتيد‎ 
روایتھما واتّما ذ کرت هذا لان پلس صر ف الاخير من الشهرين السميين بانه الزائد» وما الشهر من الاجتماع الى‎ ٥ 
مله فان عودة للقمر حاصلاة متباعدة عن الشمس على انوالى الموج أليها وعو الفضل بين حركتيهما لاتهما أل‎ 
جهن وأحدة فعودات الشمس ف كلب اعنى ادوارها اذا القيت من عودات القمر فيد تبقى الشهور القمرب‎ 
فی کلپ 3 حال وکل ما کان فی کل کلپ فلنسمه بالكل تسهيلا وما كان فى بعضه فباجزه» وشهور السنين‎ 
الشمسية أثنا عشر شمسية وشهور القمر كذلك أما فى سنة نفسه فانه يستغرقها واما ف سنة الشمس فللغضلة‎ 
انى بين السنتين اتصير شهور السنة فى ادماسه قلثة عشر فعلوم ان فصل ما بين شهور النيرين اللي ق‎ 
تلك الشهور الزائدة الى بها تصير السنة ثلث عشر شهرا فهى أذن شهور ادماسه اللليةء فاما شهور‎ 
۳۴۳۳۳۰۰۰۰۰ الشمس الین فھی ۴۰۰۰۰۰۰۰ ۱۸ہ واما شھور القمر الل فھی‎ 
فاذ! ضرب کل واحد من ذلك ف تلثین صار أیاما اما ایام‎ *۱٥۹۳۳۰ ۰۰۰۰ وفضل ما بینهما وعو شهور ادماسه‎ 
وأيام شهور أدماسه‎ ٠۹.۲۹11..۰٠۰۰ وأيآم القمر‎ ٠٠١ ٠٠۰۰۰.... الشمس فتها‎ 
٠...... وافا اردنا تقليل الاعداد قسمناها على العدد المشترك بينها وعو‎ ۴...٠... ها‎ 
وكل واحد من شهور القمر وأامه ا۸ا‎ ٠٠٠٠٠١ فصارت كل واحدة من شهور الشمس من أأمها‎ 
واذا قسم كل واحد من الام الشمسية والطلوعية والقمرية‎ >۳١ وك واحد من شهور ادماسه وأيامها‎ 
كي على شهور ادماسد الللية كان ما خر عو عدد الايام الى فيها يتم هذا الشهر بانآم ذلك لإنس‎ 
ویتبع کل واحد منھما کسر هو ۴۹۴ من ۳۲ه*‎ ٠۰۰۹ اما الشمسیۂ فتکون 1۷۹ واما القمریۃ فتکون‎ 
و ۳۹۹۳ من ۱۰۹۲۲* وعذ! کله حسب المقادیر آلتی براها بر9 توپت فى‎ ٩1۰ وما الطلوعیۂ فتکور‎ 


كلب وا3 دوار فیة±» واما ما علي پلس ف چترجوک فان شهور الشمس KIN‏ وشهور القمر ۴۳۳۳۳۹ ۳ہ 
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وشھور ادماسہ ۱٥۹۳۳۳۹‏ وتکون انام شهور الشمس ٠٥٥٥۲۰۰۰۰۰‏ وابام شهور القمر .51 Chapter‏ 
۰۰۰۰ وایآم شهور ادماسه ۴۷۸۰۰۰۸۰ فاذ! اردنا تقلیل فذ» الاعداد کان اشتراک 
عذ. الشهور علی اربع وعشریږ فصارت شهور الشمس ۲۱۹۰۰۰۰ وشهور القمر ۲۲۲۳۹۳۸۹ وشهور 
ادماس ۹1۳۸۹ واما یامھا فاتھا کلھا تشترک بالسبہاثة والعشرین فتصیر ابام الشمس ۲٠۹۰۰۰۰‏ وايام 
ہ القمر ۲۲۲۹۳۸۹ وایام شھور ادماسہ ۹۹۳۸۹ واذ! امتثلنا فیها ما تقدم خر لتمام ادماسه من 
الايام الشمسية 1۷ ومن القمرية ٠٠٠1‏ ويتبع کل واحد منهما کسر هو ۴۳۳۹ من 11.1 
ومن الایام الطلوعیة 1۰ و ۴۱۴۹۰ من 1۳۸۹ فهذه أصول فى ادماسء معدَة لما بعدهة وما 
لحاجة أل ابام النقصان فهى اذه أذا كانت سنة اء سنون مغروضة وأخذ للل واحدة منها أثنا* عشر شهرا 
كانت عذة الشهور الشمسية فيها ومضروبها ف تلثين ق أيامها الشمسيَة ومعلوم أن القمرية اعنى الشهور 
أو اليم تكون فيها كهذ» العذة مع زيادة حصل منها شهر ادماسه وشهورها فاذ! الف من تلك الزيادات 
ما حص السنين المغروضة من ادماس بنسبة شهور الشمس الَللَيّة ألى شهور ادماسه اة وزيد أن كان 
شهورا على شهور السنين وأن كان اناما على ايامها حصلت الايام القمر ية الجردية أعنى التى بازاء السنين 
المعطاة تلتها ليست المطلوب لانء هو أيامها الطلوعية وق أنقص من القمري ف العدد لان واحدها 
أعظم من واحد القمرينة فيحتاح الى نقصان عدد منها لجحصل المطلوب وعذ! النقصان هو المسمى اونراتر 
والّذى بخص الايام القمرية الجربيةة منه يكون على نسبة نقصان الايام الطلوعية الللياة عن الايام القمرية 
اللي الى الام القمرية اللي والايام القمرية الللية ٠۹.۲۹۹......‏ وفضلها على الطلوعية اللي 
۸۰ وهو النقصان الل ونعد9ا* معا ۴٠٠٠٠‏ فيتطوبان به وتصير ايام القمر اللي 


۴۰ وایام النقصار انی ٥۷۳۹‏ وما فی چترجوک علی رای پلس فلایام القمریة ۹.۳۰۰۰۰۸۰ 
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الايام وآه هو الايام وأركى الجلةء وقد غلط يعقوب بن طارق ف مأخذ الايام الشمسية وزعم أن حصولها 
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۳1 
.1 ۴ بنقصان ادوار الشمس ف كلب من ايام الطلوعية اعنى الللية وليس كذلك فانما فويضرب ادوارها ف اتنى عشر 
لتصیر شهورا م تلتین حتى تصير أباما أو يضرب الادوار ف ثلثمائة وستين ورم فى أبام القمر الصواب فضرب 
ى 4“ 8® » w‏ ۴ 
pt 52.‏ والصمواب فيها أرى ينقص الايام الطلوعية من ايام القمره نب ف عمل افر کن بلاطلاق اعنی تحليل 


ه السنين والشهور ألى الايام وعكس ذلك بترکیبها سيين اليل العام ف الاحليل أن تضرب السنون التامة ف اثنى عشر 
ويزاد عليها الشهور لاضيةة من السنة المنكسوة ويزاد عليها الابام الماضيةغ من الشهر المنكسر فا اجتمع 
فهو سورآفر کن اى جملة الايإام الشمسية وق لجربياة فيوضع فى موضعين ويضرب أحد#ا ف ١١١۳ء‏ وعو 
العدد الناثب عن انام ادماسات اللي ويقسم ما بلغ على ٠١٠٠٠١‏ وعو العدد الناثب عن الام 
الشمسية الَلْلْية فا خر من ايام الصحاع زيد على الموضع الآخر فيجتمع جندرافرقن اى جملة الايام 
١١‏ القمرية لإرية وليوضع فی مكانين ويضرب احدذ#)ا ف ٠٠۷۳۹‏ وهو العدد الناثب عن ايام النقصان 
اللي ويقسم الجتمع على ٠٠۹١۲١‏ وعو الناثب عن ايام القمرية اللي فا خر من لاام الصاح 
نقص من المكان خر فيبقى سابن آفرتن أى جملة ايام الطلوعية الطلوبةء وللنه جب أن يعلم أن 
من! لساب مسوق من وقت یتم فی ادماسة وایام النقصان معا وا يكون لهما في كرظن کانت 
السنون المْعّطاة مبتندگة من اول کلپ او اول جترجوك او اول كاجو صع هذا الل فيها وان ابتدأت السنون 
م المعطاة من وقمت آخر أمكن أن يصح اليل فيها أتغاقا وأامكن أن يدل على حضور ادماسه قم 3 يكون أو عكس 
ذلك ال أن يكون موقع السنين من هذه الثلثة معلوما فیفرد لہ صل خاص کما جیء امثاله فيما بعد» ونمل 
هذ| الل لال سنة الهنى وشتكال ٠٥١‏ وعو اذى جعلناه مثالا لأجاننا ونأخذ من اول 
نیم برام علی قوانین برګتوپت وقد قلنا ان الماضی من قبل کلپنا ٠.1۸‏ کلپ وابام کلپ معلومة 
فجمل اتامها 1٥۷۴۷۷۰۱۸۹۰۰۰.‏ واذا القيت اسابيَ فضل منها خمسة فاذ! رجعنا بها من يوم 
السبت اذى هو آخر يرم من كلب اذى ينقدّم كلينا الى الوراه انتهينا الى يرم الثلثاه وعو أول عم برا 


iv 
Chapter 52. ٩۷۹ ٩1۰ وایام ستاۂ مننتر وسبعۃ کریتاجوک سندا لھا ۷1 ۷۳ہ‎ ١١ ۳٣ ٦۷ ٥۰ لہ فایامہ‎ 
وأذأ القيت أسابيع بقى انان فاختتامها بيوم الاتنين وافتتاح مننتر السابع يوم الثلثاء والماضى من سبعة‎ 
وفضلھا علی الاسابیع اثنان فافتتاے چترجوک‎ ۴۲ ٦.۳ ۷۴۴ ٠٥١ وعشرون چترجوکا وایامھا‎ 
فنضم بها ف اتی عشر لتصير شهوراً‎ $ VP Fa IPF العةء :5 نعود ال مشالنا والسنون الماضية له من کلپ‎ ° 
.ا۷‎ ٣۹ ٣٣۷ ٥٣ ولیس ف المثال شھر فنزیدہ علیھا وللتھا نضربھا ف ثلٹیں فتصیر‎ ۲۳ ٥ ٣۷۷ ٥۸۴ فتکوں‎ 
وك ايام وليس ف مثالنا شىء منها نلأحقه بها ولهذا لو ضربنا تلك السنين ف ثلثماثة وستين لحصل منها ما حصل‎ 
فيرع ايام ادماسه‎ ٠١٠۸۰١ ونقسم المبلغ على‎ ٠۳١ آلان وك الابام الشمسية لجرنَيّة نضربه ف‎ 
ا شهور ادماسه ولان مضروبها ف تلشين مساويا لهذ الايام» قم نزيد ايام ادماسه على الايام الشمسية‎ 
ونقسم الجتمع‎ *٠٠۷۳۹ وق الايام القمرية لجزدية نضربها فى‎ ٠۳١.11۷۹ اجرد قتصیر ۳۸ہ‎ 
ویبقی ۴۷ | من‎ jf Foo PPF ovo على .۲۳ ۲ہ ۳ فض ايام النقصان الجزنى‎ 
وعو الام‎ ٠. ٠١ 1١ ٩٩۳ وننقص حا هذه من ااام القمرية لري فيبقى‎ | ٠۸ا‎ 
الطلوعية لمثالنا واذ! القيناها أسابيع يبقى اربع وعوآخر عذه الابام فافتتاح سنةة الهند هو يوم‎ 
وعو عدد‎ ۷٠۷ ۹ ٣۳۳ امیس وان اردنا حال ادماسہ قسمنا ما خرے لھا علی تلثین فضے‎ ٥ 
ادماسات الماضیۂ ویبقی للمنکسر ہ کے ا ل وعو ما مضى من شهرها والباق الى أن يتم تكملته الى الثلثين‎ 
ع ل٠ وقد استعلنا أيام الشمس والقمر وادماسه والنقصان لللپ ف الماضى منه وكذلك نستنيلها ف‎ ١ 


الماضی من چترجوڭ وجوز ان نستہل ما لچترجوک منھها فی کل واحی منه ومن کلپ فان ذلك یودی الى شىء 
واحد متی کان الہل علی رای واحد ولم حلط باراء کثیرة قر کان کل نار مع بھاقآبھارہ اللّذین ذ کرنا 
معا والاول من هذين الاسمين يعم كل مضروب فيه فى جميع الاال وربما ججىء ف زجاتنا وزعجات الغرس كتجار 


والثاف من الاسمین يعم کل مقسوم عليه وعو اذى ججىء ف الزججات ڊه جار ولا ناثدة ف ان متّل بچترجوڭ على مذعب 
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în 
بر9کوپہت لان جر من الف جزء من كلب فيسقط له من جميع ما ذكرنا ثلث أصغار ويرجع بالوفق ألى الاأعداد‎ Chapter 2. 
المذکہرة وکنا نہاء علی رای پلس لانہ وان کان فی چترجوگ فان يشاب الہل ف كلپ ولوقت مثالنا‎ 
فاف|‎ 1v AAV oF, وايامها الشمسية‎ F FFF PP یکون الماغى عنده من سی چترجوک‎ 
ضربنا شہورها غ شور ادماسه انی ف جترجوك أو ف عدد الصرب الناثب عنها وقسمنا المبلغ على شهور الشمس‎ 
۴٥... ویبقی ۷٣ہ ۴۴ من‎ ۱۹١۱ ٥٥١ ه فيه أو عدد القسمة الناثب عنها خرج شھور ادماسہ‎ 
واذا ضربناها ف ايام النقصان ل ترجو وقسمنا المبلغ‎ ٠١.۳ ۰۸۳ ۲۷. ویکون بها ایامها القم ریخ‎ 


على الابام القمرية فيه خر ايام النقصان ..۷ ٠١ ۸۳١‏ ويبقی ٥ه‏ ۸ من ۲۲۳۹۳۸۹ ویصیر 


بها الایام الطلوعیۂ من اول چترجوک ٩۴۷ ٥۷۰‏ ۱۸۴ ا* وق المطلوب» فننقل آڑان من پلس سذفائنں 
صله فى مغل ما علناه لزيد المعنى ظهورا وف القلب رسوخا تال پاس نضع ما مصى قبل كلب من عم برا وذلك 


٥.۹1۸‏ کلپا ونضربها ف عدّة چترجوکات کلپ وھ ۸.. فجتمع ٩۱۹۰۴۴‏ تر غ عذة جوقات 


چترجوک وق اربع فتصیر ۳ ۲۴ م فی سنی جوک واحد وق ... .۸ ا فإنتمع ... .۸ .۴۷ ۴۳۳۳ 4 

وھ سنو قبل کلپنا نضربها ف اثنی عشر فجتمع من الشهور ... ٩۴. ٩٩.‏ ا۸. ٠۷‏ نضعها ف موضعين 

ونضرب احد9ا ف عدة شهور ادماسه اڵنی ف چترج وک وھ ۳۳۹ ٠١١۳‏ او العدد الّذى قذمناه 

تاٹما مقامھا ونقسم المبلغ علی شھور الشمس غ چترجوگ وٹ ... ٠۴.‏ اہ فضرے شھور ادماسہ ۷۸۴ ۷۴١ ۷.1 ۷٥.‏ ۹ 
ا نزیدھا علی الموضع آآخر فیجتمع ۴ہ .اہ ٣٣١‏ ۷٣ہ‏ ۳۳۹* ونضرہہ ف ٹلثین فیصیر ۳٣ ٥٣‏ ٣ہ‏ .٣ہ‏ ۴۔۸ ۹ 

وق أيام رين نضعها ف مكانين ونضرب احدګا ف نقصان چتوجو الّذى عو فضل ما بين ايامه الطلوعية 

والقمر ية ونقسم المبلغ على ایام القم یا فجضرے ,۲ ٠١۳١ ۴۱۹ ۸٩۲۴۳‏ وذلك ايام النقصان فنلقیها من 

الکان آآخر فیبقی ۔۔٣‏ ہہ ۴۳ا٥7‏ وٹ لاام الاسیۃ ہن عم برام قبل کلپنا 


اعنی ایام 1.1۸ کلپ لکل واحد ..۴ ۱۴۲ ا۴ه ١٠١.‏ واف القيت تلك الايام اسابيع م يبق 
٣‏ منها شىء فقد نمت بيوم السبت وابتدأً هذا اللي من يوم الاحد ومعلوم أن مقتصى هذا أن اول عم برام 
یوم الاحد ایصا قال» وقد مضی من کلپ المنکسر ستة مننتر کل واحد منھا اثنان وسبعون چترجوکا کل چنر جوک 
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۴٣ ...‏ فیکون جملۂ سنیھا ... .۱۸۹۹۲۴ تفعل بھا مثل ما تقدم ف غیره فجصل اام ست متنغر .52 Chapter‏ 
تام ٦..‏ ا۴۸ .1 ا۸* واذا القيت اسابيع بقى ستة فقد تمت بيوم انجعة وصار مغتح السابع بيوم السبت 
وقد مضى منه سبعاة وعشرون جترجوا يكون ايامها مشل اليل المتقدم .4 FF 1. va.‏ وتمامها بوم 
الاتنين* وافتناح الثامن والعشرين بوم الثلثاء* وقد مضی منه جوقات ثلقة سنو جملتها ... ١۲۴.‏ فبمثل 
٥‏ ما تقدم یکون ایامھا ۳۰ ۴۳۸ ۱۱١۳‏ مقتضیة بیوم امیس وابتداً کلاجوکگ یوم انڃعة ویکون ایام ما مضى من 
کلپ .٥ہ‏ ۸.ہ ۴۴۷ ۷٥‏ وایام ما مضی من عم برا٥‏ ال اول کلجوک انی کح فی v٥.‏ ا۹ہ 1 ٩۳۱۳۹‏ 
واحسب احکایة عن آرجبهد دون مشاعدة کتاب لہ اذا کان ایام چترجوڭ عنده ٥٠۷ ٩۷ ٥.‏ ۱ کان ما «صی 
من کلپ الى اول کلجوکڭ ۰٠١ ۴۴۷ ٥۷. ١‏ وال یوم مثالنا ٠٠١ ۴۴ .۷۹ ۴١‏ والایام الماضی 
من عم برام قبل کلپنا ... o F.I alv IF.‏ ۹@ فهذ! هو الطريق اأستوى فى حليل السنين والية يقاس 
سار ما برد فهما وقد أشرنا أل غلط يعقوب ف مأخذ ايام الشمس والنقصان اللليين وأذ* كان اقلا عى لسا الهندى 
حسابا لہ يهم علَلّه فلا اقل من أن کان ,احنه ویستقریٰ اوضاعه وذکر ف کتابه جل آقرتن ایضا اعای تحلیل 
السنين لله اخطاً ف قوله اضرب شهور السنين المعطاة فيما مضى من شهور ادماسه ألى الوقت الّذى تريد على ما هو 
مبین ف ادماسه ا بلغ من شىء فاقسهة على شهور الشمس فا خر لك فهو عدد ما مضى من ادماسه الى الوقمت 
اذى تريد واجزائها والحطا ف عذا ما يقف عليه الناست كتابة فكيف الحاسب الّذى سبد اذأ ضرب فى 
ا ادماسه الجزدية بحل اللليةء وق كتابه جل آخر للاحليل حسن وعوان شهور السنين اذا حصلت ضربت فى 
شهور القمر وقسم المبلع على شهور الشمس فيج شهور ادماسه مضافة الى شهور السنين واذا ضربت فى 
تلتين وزيد على ما بلغ ما مضى من ايام الشهر المنكسر اجتمعت الام القمرية وان َنَم ضرب. الشهور الاولة ف ثلثين 
وزيد عليها ما مضى من الشهر حتى جنمع الايام الشمسية الجزنية ف فُعلّ بها ما ققدم خرجت ايام ادملسه مضافة 
الى الايام الشمسيةء وعلة هذا انا اذأ ضربنا كما تقذم فى شهور ادماسه الللية وقسمنا على شهور الشمس الكلية 
خر حصة ما ضربناه من أدماسه ومعلوم أن شهور القمر ك "جموع شهور الشمس مع شهور أدماسه فانا 
ضربنا فيها والقسمة انها كان لخارج أيضا هو "جموع المضروب مع المطلوب وذلك هو الايام القمرية وقد تقذم 
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bp 2.‏ انها اذا ضربت ف ايام النقصان الللى وقسم المبلغ على الايام القمرية الللية أنه تخرج حصتها من ایام 

النقصان لن الايّام الطلوعي ف كلب تنقص عن القمر ية بايام النقصان فنسبة ما معنا من الايام القمرية ايها منقوصا 
منها حصتها من النقصان كنسبة كل الايّام القمرية ايها منقوصا منها كل النقصان وذلك هو الايام الطلوعي: 
اللي فاذا ضربنا ما معنا ف الايام الطلوعية اللي وقسمنا الجتمع على الايام القمرية الللية خر ايام انتاريح 

ه العطی طلوعيۂ وعو المطلوب وینوب عن کل الایام الطلوعیة ف الضوب ۴۸۱ ۰.۹ ۳ وع كل الايام 
القمرية ف القسمة .۲۲٠٠ء‏ وللهند ف هذا الباب مل آخر وعو انهم يضربون ما مضی من سى كلب ف انى عشر 
ويزيدون على المبلغ ما مضى من السنة من الشهور التامة ویضعون المبلغ على .۱۴ *٩1‏ وما خر ينقصونه من 
الاوسط ويقسمون ضعف الباق منه على ٠١‏ فضرج شهور ادماسه الجزنية ويزيدونها على الاعلى فم يضربون 
الجلة ف تلثين ويزيدون عليها ما مضى من الشهر فجتمع الايام الشمسية اجزدية ويضعونها فى موضعين ويضربون 

ا اسفلھما فی احد عشر ویضعون ما بلغ اسفل منہ ویقسمونہ علی ۹۳ ۴.۳ فا خرے یزیدونہ على الاوسط 
قم يقسمونه على ٠.١‏ فضرع ايام النقصان ازى وينقصونه من |١‏ وضع الاعلى فيبقى الايام الطلوعية المطلوبة» 
وعلَةٌ هذا الل اه اذا قسمت شهور الشمس على شهور ادماسه اللليين خر مقدار أدماسه الوأحدة منها 
٣‏ شھرا وکسر من شھر هو ۸٥۴۴‏ من ۱٥۹۳۳‏ وضعف ذلك ٥١‏ شهر! ۱٠١‏ من ۱٥۹۳۳‏ 
ناذا قسم عليه ضعف شهرر السنين المعطاة خر ادماسات الجزدية لن القسمة اذأ كانت على صاع معها 

کسور وارید ان یلقی من المقسوم قطعۂ تکوں قم ما یبقی منه على الصحاع فقط مع استواء لامر فما انت نسب 
المقسوم عليه كله الى كسره الذى يتبعه كنسبة المقسوم الى تلك القطعة فاذا جنسنا المقسوم عليه فى مثالنا 


کان ..۸ ۱.۳ والکسر ۱٠٠١‏ وبعد#) الحمسة عشر فیصیر الاول ٩1۱۲.‏ والثاف ٠۷۷‏ وکان مكن أن 
ييل هذا على ادماسه الواحدة دون ضعفها حتى 3 تاع الى تضعيف البقية وکن آترعا هذ! تقليل 
العددين من أجل أن الكسر فى الواحدة ۸٠۴۴‏ واجتّس انجلة ..۴ ١اه‏ ويتفقان فى 1٩‏ فيصير 
۴١‏ الأول المضروب فيد ۸1 والثاف المقسوم عليء ٠۴.‏ فقد استبان بلطفه فى ذلك وعلّة عمل حتى خصل 
الايام القمرية الجزدية وصير المضروب فيه اقل» واما له فى استخراح ايام النقصان فان الام القمريۂ اللي 
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إذا فنيت على أيام النقصان الللى خر ثلثة وستون یوما ویبقی ما ینطوی بوفق ... .۴۰ فیصیر اللسر .52 Chapter‏ 


۳ من خر ٠٥۷۳۹‏ وذلك من ايام القمريَة ما يتم فيه يوم من أيام النقصان فان جعل خر اللسر 


احد عشر صار کسره تسعناا و ٥٥۹۴۴‏ من ٥٠۷۳۹‏ من واحد من احد عشر من يوم وذلك بالدقائق . نط ند 


فلقربه من الآجبار تساهلوا وضيروه عشرة من احد عشر وتم اليوم عند من أيام النقصان ف ثلث وستين يوم 


٥‏ قري وعشرة اجزاء من احد عشر من يوم وذلك بعد التجنيس ٠.١‏ من أحد عشر فان كانت ألايام القمرية نعود 
باحقيقة من ضرب أيام النقصان الى بازاثها ف ثلثة وستين و ٠.11۳‏ من o۳1‏ نان ما یعود فضربها 
ف ثلثة وستين يوما وعشرة اجزاء من احد عشر يكون لا حالة اكثر ولهذ! أذا أريى قسمة الايام القمرية على ۳ءء 
على ان یکون الخارج من القسهة مساويا للاول وجب أن يزاد علیها قطعة وق اتی اساخرجها على وجه التقريب 
دون التحقيق فاا اذا ضربنا ايام النقصان الل غ ۷.۳ اجتمع ... ٩۳۳ .۳۲ ٥.‏ ١ا‏ وذلك أزيد من 
١ا‏ الايام القمریة الکلية ومضروبُ هذه فی احد عشر هو ... ... ٩۸٩‏ ۳۲ ۷ا وفضل ما بينهما ... ٥.‏ ۴۳ 
فان قسم علیء مصروب ایام القمر الکلیة فی احد عشر خرے ٩۳‏ ۴.۳ وعذا هو العدد الّذى استيله ولو 
لہ يبق من بقية لكان الل حققا ولكذّه يبقى ۴.٠‏ من ۴۳٠٠١‏ وذلك 1 من 1۷ وعو مقدار التساعل 
فاذأ اخذه بغير كسر وقَسّم عليه مضروبّ ايام القمرية الجرىية فى احد عشر خرجت تلك الزيادة الواجبة 
من جهة ازدياد اجره المقسمم * وباق الهل ظاعر»ء ومن أجل أن جمهور الهند جتاجون ف أمر سنيهم أل 
ادماسه انهم يفصلون هذا اليل ويأخخون بصةة الّذى لعرفتها دون معرفة أيام النقصان ودون جملة الام فاته 
لا تهمهم ومن طرقهم ف ذلك من سای کلپ او یره من چترجوڭ وکلجوڭ انهم بضعون السنين ف ثلثة مواضع وبضربون 
الاعلى فى عشرة والاوسط فى ١ء۲۴‏ والاسغل ف ۹١۳١ء٠‏ ويقسمون كل واحد من الاوسط والاسغل 
علی 1٩..‏ فوخہے من ااوسط ايام ومن الاسفل ابم وجمعون ما خرچ منهما ويزيدونه على الاعلى فجتمع ايام 
ادماسات الام الماضية وجموع ما بقى من الموضعين آلأخرين هو كسر المنكسرة فاذا قسمت ايام على قلثين 
صارت شھوراء وقد ذکر یعقوب هذا الہل حا على وجهه ومثاله لوقت مثالنا الّذی سنو کلب فی ۱۳۴ ٩۷۲ ٩۴۸‏ | 


وضعناعا ف ڈلثۂ مواضع وضربنا ف الاعلی عشرة فازداد فی عن الیمین صغر وضربنا الاوسط فی ا۴۸٣‏ فبلغ ۴۹۴ ٣٠١‏ ۸۴ہ ۹۴ہ ۴ 
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ا 
.2 وضرپنا الاسغل فی ۷۷۳۹ فبلغ ۴۸ہ ۳ہ ۳١ ۴١‏ ١ا‏ قیمنا کل واحی منھما علی ٩۹.‏ 
فخہے من الاوسط ۷۸ ۸۳ہ ٥.1‏ وبقی ۸٣٣١‏ وخرے من الاسغل ٥ا‏ ۴۸۳ ۱٦.‏ * وبقی 
۴۸ وجموع البقیتین ٠۷٠۴.‏ وبرتفع منھما واحد فیصیر جملۂ ھا ما غ المواضع الثلثۂ ہ۸ا۔ ۸۴۹ ا٣ہ‏ ال 


وك ايام ادماسه وبقية اليوم المنکسر ۱.۳ من .۲* واذا رفعنا هذه الایام الى الشهور تم منها ١ ٩۳۳‏ ۷ا 


٥‏ وبقی من الایام ۴٢‏ وتسمی شذ وھ ما ہین اول چیتر غیر المطروے وبین الاعتدال الربیی وایضا ناذا جمع ما خر 
من الاوسط ال السنین صارت ٩۱۴‏ ۸۳۱ ۲۴۸۲ واذا القيت اسابيع* بقى تلثة نحلول الشمس احمل فى هذه 
السنة يكون يمم الثلثاء» ناما العددان المغروضان للضرب ف الموضع الاوسط والاسغل فان ايام كلب الطلوعية 
اذا سمت على أدوار الشمس فيه خرجت حص السنة منها وفصلها على ثلثماثة وستين هو خمسة ايام ويتبعها 
... .۴ ۱ من ... ... .۴۳۲ وینطویان بوفق ... .۴ فیصیران ۲۴۸۱ من ٩۹..‏ : 
١١‏ على أن هذين أيضا ينطوبان بالثلث الا أنه أريد بتركهما على هذا المقدار أن يكوا وما بعد#ا من جنس واحد واف 
سم ايام النقصان الل على سنى الشمس ف كل خرجت حصا السنة خمسة ايام ويتبعها ... ,٥ه‏ ٣مم‏ ۳ 
من ... ... .۴۳۲ وینطریان بذللك الوفق ایضا فیصیران ۷۷۳۹ من ..1 وکلا* مقداری الشمس 
والقمر ثلثمائة وستون ومقدار#) الطلوعيان حول ذلك زائد! احدذ#ا وناقصا لخر واحد الطرفين 
وعو سنة القمر ك المستعلة والطرف أآخر وعو سنة الشمس ق المطلوبة فجموع الجحارجين هوما بين 
السنتين وفى "جموع ايام الصكاح ضرب الاعلى وفى كل واحد من الكسرين ضرب الاوسط والاسفلء 
ومتى أردنا الاختصار وم نرد ما أرادوه من اساخراج وسطى النيرين جمعنا عددى الضرب لاموضع 
الاوسط والاسغل فكان ٠.٠۴.‏ وزدنا عليه للموضع الاعلى مضروبَ الجزه المقسوم عليه فى عشرة 
وذلك ...11 فجنتمع ١.1۲۳.‏ منسوبة الى ٩1..‏ وينطويان بالنصف فيصير المنسوب ٠٠۳١١‏ 
والي .۴۸ وقد استبان عا ققدم اا أذا ضربنا الايام فى ۳١١‏ وقسمنا المبلغ على ..۸ ١۲‏ خر 
ايام ادماسات فاذا ضربنا عدد السنين بدل الايام كان الجتمع جزء من ثلغاثة وستين عا كان بجتمع 
بلایام فاری اردنا أن "خر من القسمة ما خر اول وجب ار يقسم على جزة من قلثماثة وستين ما كنا قسمنا عليه وذلك 
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۳ 
efa.‏ ومن اشباه ذلك ما امر به پلس من وضع الشهور اجزدية ف موضعین وضرب احدټا فی Chapter 52. I‏ 
وقسمنذ المبلغ علی ٦..‏ ونقصان ما جخرے من آآخر لر قسما ما یبقی علی ٣٣‏ فغرے شھور ادماسه وما 
يبقى فهو الماضى من المنكسرة واذا ضرب ف ثلثين وفسم ما بلغ على ۳۲ خرج أيامها وما يتبعهاء وعلَة ذلك 
ار شپور الشمس فی چترجوڭ اذا فسیت علی شهور ادماسه فیه عنده بخرے ۳۲ ویبقی ۳٣ ٥٥۲‏ من 
٥‏ ۸۹ ۳ فاا قسمت الشھور علیھا خرے شھور ادماسہ الام فی الماضی من چترجوڭ او کلپ تنه 
قصل القسهة على الصحاع فقط فاحتاج ألى نقصان شىء من المقسوم كما تقدم ف مثله وجنس المقسوم عليه 
فی مشالنا هذا ... .۲۱۹ وانلسر وحد» ١ه ٠١‏ وبعد ها الاثنان والشلون فيصير الول ٠۷٠..‏ والشاف 
وقد عل پلس عله هذا بلايام الشمسية لحاصلة من التأرين بدل الشهور فقال يوضع هذه الايام ف 
موضعین ویضرب احد98) ف ۴۷١‏ ويقسم المبلغ على ... ۴.٠.‏ وينقص ما خر من الآخر فم يقسم الباق 
ا علی 1۷۴ فجخرے شھور ادماسہ وما تلاا من الایام وکسورھا لم قال وذلك ان ایام چترجوگ اذا 
فسمت علی شھور ادملس خرے ۰۹ وق ایام وبقی ٠.۴.۴‏ والوفق بينه وبين المقسوم عليه 
۴ فان قسمناها علیء صارا ۲۷ ... ٠۴.٥.‏ وانا أتهم فيه النْسَصَّة او المترجم فان پلس اجن من أن 
يسهو فى مثله وذلك أن الايام المقسومة على شهور ادماسه ي الشمسيةة بالضرورة والحارج من 
صحاحھا صح والباق کما ذکر وینطوی الکسر مع خرجه بوق اربعة وعشرین فیصیر الکسر ۴۳۳۹ 
ا وافخرے ۳۸۹ ۲ فاذ! امنتثلنا ما تقدّم فی الشهور وجتسنا مقدار ادماسه صار ... .۸ ب۴* 
والوفق بینه وبين کسره ۱۹ وبه بصير اما المضروب فی ۲۷١‏ وما المقسوم عليه ... ..۸ ۲ وأما العدد 
اذى وضعہ للقسمة فنا اذا ضربناه فی الوفق الذی ذکر وعو ۳۸۴ اجتمع ... ..۴ ٠٠٠١‏ وك ايام 
الشمس فی جترجوڭ ويتنع أن يكون فى هذا القسم من الل مقسوما علي ودا الل أن باى على اصول 
بروپت فقسم شهور الشمس الكليۂ على شهرر ادماسه حصل ما تقذّم ف الطريق اذى استهل فيد ضعف 
١‏ أدماسه» لم هكن أن يهل مثل هذا الطريق لأيام النقصان بوضع آيام القمر رىي فى مكانين وضرب احدها 
فی ۰.1٩۳‏ وقسماذ المبلغ علی ٥۴ ۲۴١‏ ۳ والقاہ ما جخرے من المکان لخر ل قسمة الباق على ۹۳ مجردة 
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52۰ اط ل فاده فيما ازداد طولا وخاصة مع الاحتياع ال آَم وعو بقية النقصان الجرنَىّ فان البقيتين من القسمتین منتسبتان 
ال خرجین 'ختلفین۵ ومن احاط ما تقدم ف الاحلیل افتدی ال الت رکیب اذا فُرص لہ الماضی من ایام کلپ أو چترجوڭ 
معلوما وللنا نكرر ذكره احتياطا ونقول أن المطلوب اذا كارع هو السنون والمعطى هو الايام فأتها بالضرورة 
طلوعية وق فضلٌ ما بين القمرية وبين نقصانها ونسبة هذا الفصل أل نقصانء كنسبةة فضل ما بين الايام القمرية اللي 
ه وبين أيام النقصان الللين وذلك ١٠٠١١ ٩ ۴٠١...‏ ألى أيام النقصارى الكلية وينوب عر ذلك ا۴۸ ٥٠۹‏ ۳ 
فاذ! ضرب المعطی ف ۷۳1 ٥ہ‏ وقسم ما بلغ علی ۴۸ ٥۰۹‏ ۳ خر ايام النقصان ازى واذا 
زيدت على الطلوعية حولت قري ك "جموع الشمسية اجزدية مع أيام أدماسه الجرية ونسبة هذه الشيسية 
ال ایام ادماسہ اتی فیها کنشبنة جموع ایام الشمس وایام ادماسه الکلیین وذلك ۰۰۰ ٠١ ۴۹ ٩.۰‏ 
الى ايام ادماسه الكلية وينوب عر ذلك ١لا ٠٠١‏ اذأ ضرب ما حصل من ايام القمر جردي غ ٠۳١١‏ وقسم 
١‏ المبلغ على ألا ١٠ا‏ خر ايام ادماسه الجزبية واذا نقصت من هذه الام القمريةة بقيت الشمسية فترفع 
حينثذ الى الشهور بالقسهة على ثلثين والشهور الى السنين بالقسمنة على أثنى عشر وذلك هو المطلوب» وللمغال 
كانت الايام الطلوعيۂ انجرنیۂ للوقت اذى متلنا ب ٠۴١ ٩"٠ ٠ه ٩۳‏ فكاتا اأعطيناها ولب 
کم سنة فندیة وشهر تکون فضربناھا غ ٥٥۷۳۹‏ وقسمنا ما اجتمع علی ٥۰۹۴۸۱‏ ۳ فخرے ایام 
النقصان ١١ ۴۰۵ ۲۳۴ ٥۷۰‏ زدناها على الطلوعية فاجاتمعت الایام القمری ۳۸ہ ۷۹ا ا ۳۴ 
وضرہناھا ی ۳٢١‏ وقسمنا ما بلغ علی ١لا‏ ۷۸ا فخ ے ایام ادماسہ ۸ء ۸۴۹ ٣ ۸٣۹‏ نقصناھا من 
الایام القمریۂ فبقی ۳٣٢ ٥٣١‏ ۲۔اہ وھ الایام الشمسیۂ الجرنیۂ قسمناھا على قلشین خر ے ۸۴ہ ٣۳ ۵ ٣‏ 
وٿ شهور شمسیة رفعناها بلاتنی عشر فارتفع ۱۳۳ ١١١١ ٣۴۸‏ وق السنون الهندية قد ادت كما كانت 
أولا ف المثال» ولذلك اأيضا وجه د كره يعقوبٌ وعو ان يضرب ايام الطلوعية المعطاة فى أيام القمر اللي 
ويقسم المبلعٌ على الايام الطلوعية الكلية ويوضع ما بخر ف موضعين وبضرب احدذ#ا ف شهور ادماسه 
٠‏ الكلية ويقسم ما ججتمع على أيام القمر الكلية فرج شهور ادماسه وينقص مضروبها ف ثلئين من الموضع آآخر 
فيحصل فيه الايام الشمسية الجردية فترفع الى الشهور والسنين وذلك لتا قلنا قبل أن ايام العطاة ف 
فل ما بين قريتها ونقصانها كما أن الايام الطلوعية الكلية ق فصل ما بين قريتها ونقصانها الكليين فهى متناسبة 


fe 

ولذلك خر الايام القمرية جريا انى نضعها ف موضعين وان ك مساوية جموع شمسينها وايام ادماستها .52 Chapter‏ 
كما أن ايام القمر اللي مساوية جموع ايام الشمس وأيام أدماسه اللليين نان أدماسه الجربية والكلية على 
اا سواء كانتا معا شهورا أو كانتا أياماء وما ما ذکر يعقوب من اساخراے ايام النقصارى اجزنى من قبل 
شهور ادماسه الجزية وعوف جميع النسح يضرب ما مضى من ادماسات واجزاه المنكسرة ف أيام النقصان الكل 

ه ويقسم الجتمع على شهور الشمس الكلينة فا خر يزيده على أدماسه ويكون ذلك عدد ما مضى من النقصان فاظن 
جردا 3 عن معرفة ولا استیثاق من باستقراء جرب فان شھور ادماسہ ف الماضی من چترجوگ علی رای پلس الى 
وقت مثالنا ۰۲١‏ ۱۱۱۹ و ۱۳۳۷ من ٠٠۰۰‏ فاذا ضربناها فی نقصان چترجوڭ اجاتمع 1۳۹ ۸ ٥۰‏ اء .۳ 
و اہ من ١‏ واذا قسمناہ علی شھور الشمس خرے ۴۹ ۰٠۸‏ واا جمعناہ الی ادماسۂ حصل ال۴ د۷ء | 


ولیس ہو با مطلوب فان ایام النقصان ٠.۰‏ ١ہ‏ ۸ا ولا ایضا مضروبھا ف لین اتد ۱۳١‏ ۳۹۴ ۳ہ وکلاها* 


٠٠‏ بعيدان عن الصواب» نج ف تخليلل السنين باعمال جردي مغروضة 3وقات التوریج الى َل .53 )مط 
الى الابام ف الزججات ربما ف يتفق اواثلها من الاوتات انى فيها يكمل ادما د وايام النقصان فيتاي 
اكابها الى اأعداد مغروضة فى لها تزاد أو تنقص حتى يلعق اليل بنظامه وأح نذكر ما وقفنا علي من 
ذلك فیما أتفق مطالعته من زجاتهم ونقدم اوا ما ف زی کندکانك لان فنا الریے اکثر اشتھارا وماجمیھ * 
له اشد ایثاراء قل بر9توپت ضع شتکال وانقص منه ٥۸۷‏ واضرب الباق ف اتنی عشر وزد عليه ما مضی 
من السنة من الشهور التامة واضرب الجلة ف تلثين وزد عليه ما مضى من الشهر من ألايام فيجتمع الايام الشمسية 
الجزنية فضعها فى تلثة أمكنة وزد على كل واحد من الاوسط والاسغل خمسة واقسم اسفلها علی ۴۹۴۰! 
فا خر فانقصه من الاوسط ولغ ما يبقى غ القسمة أ اقسم الاوسط على 1۷٩‏ فا خرج فشهور ادماسء 
ألتامة وما بقى فهو الاضى من أدماسه المنكسرة واضرب تلك الشهور ف تلثين وزد ما بلغ على 
المكان الاعلى فيجتمع الايام القمرية الجزدية فاتركها فى الاعلى وانزل مثلها أل الموضع الاوسط واضربه 
١‏ فى احد عشر وزد عليه ۴٠۷‏ وما اجنتمع فضعه أيضا ف الاسغل لم أقسم ما بلغ على ۳٠ء‏ الا فا خر فانقصه 
من الاوسط والغ الباق قر اقسم ما ف الاوسط على ٠.۳‏ فر ايام النقصان وما بقى فهو أبم وانقص ابام النقصان من الاعلى 
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pte 3.‏ فيبقى ايام الطلوعية وق افركّن كندكاتك واذا القيتة أسابيع بقى موقع يومك من الاسبوع > مثال 


ذلك لوقت امال المذ کور ان شتکال له ٥٥۳‏ نقصنا من ٥۸۷‏ فبقی ۳٣۹‏ ضربناه ف مضروب الاننى* عشر 


ف تلثين لوه عن الشهور والأيام فصار |١ ٠.‏ وق الايام الشمسية وضعناعا ف ثلثة مواضع وزدنا على 


المنحظین منھا خمسۂ فصار کل واحی ٥ا۷ ۱۳١‏ وقسمنا الاسغل علی ۱۴۹۴١‏ نخرے ہ نقصتاہ من 

ه الاوسط فبقی ۷٥۷‏ ۳| والغینا ما بقى من القسمة لم قسمنا الاوسط على 1۷۹ خرے ۱۳۴ وق شهور 
وبقی ٩۷۳‏ من 1۷۹ ضربنا الشهور ف قلثين فاجتمع ۴٠۲۰‏ زدناه على الايام الشمسية فآحولمت قري .۸ ٠٠١‏ 
وضعناها اسفل منه وضربناها فی احد عشر وزدنا علیه ۴۹۷ فصار ۱۴۹۴۰۷۷ وضعناه اسغل 


من ذلك وقسمناہ علی ۷۳ الا فخر ہے ۱۳ والغینا ما بقی وعو ۴۳٠۲١‏ ونقصنا الحارج من الموضع الاوسظ 


فبقی فیہ ۱۴۹۴١۹۴‏ قسمناہ علی ۷.۳ خرے ۲٠۴١‏ وبقی اہم وعو ۱۸۹ من ۷۰۳ نقصنا فذا 
لحار من الايام القمرية فبقى ٠۳" ٠١‏ وق الايام الطلوعية المطلوبة وأذا القيناها اسابيع بقى أربعة 
وأول چیتر يوم الاربعاء* واول تاریۓ یزدجرد قبل مبداً هذا التأريۓ وبینهما من ايام ۱۹۹۸ فايام 
تأریۓ بردجرد اذن ٩۳۳‏ د۴٠‏ واذا قسمناها على سنة الغرس وشهورم وافق اليم الثامن عشر من 
اسفندارمذماه سن اتسع وتسعین وثلثماثۂ لیزدجرد وقد بقی ال أن یتم شهر ادماسه تلثین یوما هو خمسة من 
التهرى وذلك ساعتان فالسنة كبيسة والشهر المكرر فيها جيترء وعذا اليل هو اذى ف زيم 
الاركند بنقل ناسد وعو اذا أردت أن تعلم الاركند يعنى افرقن نخذ تسعين وأاضربها ف ستة وزد عليها 
تمانية وسنى ملك السند وك الى صغر سنن سبع عشرة وماثة وهو جيتر ما وتسع سنين والق منها ٠۸۷‏ 
فیبقی سنو الشطز وايسرمن ذلك ان تأخذ سن يزدجرد التامة فتلقی منها ۳۳ ابد! فيبقى سنوالشخ او تأخذ اصل 
سنی الارکند التسعیں فتضربھا ف ست وتزید عليها اربعة عشر ف تزید علیها سنى يزدجرد وتلقى مند ۸ه 
فیبقی سنو الشط» وما اظن عذ! الشۓ ال شق ولکن ما صل من التاریۓ لیس بتارخه وآنما فو تاریخ کوپت كل الذی 
۲١‏ بحل ايام ولو كان يضع هذ» التسعين مضروبة ف سنا مزيدا عليها ثمانية وذلك ٠۴۸‏ غير متغير بازدياد 


السنين لكان ألامر سواء وبع عن التكلّف وصفر الّذى اشار اليد موافق الول ليوم الثامن من داه سنة ٠.۳‏ 
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لیزدجرد ولهذا عل مر يتر بالهلال الواقع فى دياه لن شهرر الفرس تقذمت منف ذاك بسبب ا٧ال ربع .53 ۲طا0‎ 
او نیا اس الو مم کے مھ م اتکی کر زر پچ می یں ای ن‎ 
وعو شککال‎ ٥٥۳ تکون‎ ٥۴۸ ومع سنی الارکنی النی ق اصله اعنی‎ ۴۰٠ لوقت مثالنا‎ 
وبالنقصان الّذی امر به منه يصیر کوت كال وما بقى من اليل ف الاحليل فهو على ما حكيناه عن كندكاتك وربما‎ 
وذلك غلط ف النسط لا أله وجه» ونتبع هذا بل جيائنند‎ 1۷١ ه وجد ف بعض نساخه قسهة على الف بدل القسهةة على‎ 
واعبرب الباق ف اقنى عشر وزد على ما‎ ٠۸۸ ف زجه المعروف بكرن تلك وعو هذا ضع شكال وانقص منه‎ 
1٩١ وزد على ما اجاتمع‎ ٩٠١ أجتمع ما مضى من السنة من الشهور التامةة وضع المبلغ ف مكانين واضرب أحدها ف‎ 
فيخر م شهور ادماسة وزدها على المكان ألآخر واضرب ما بلغ ف قلثين وزد على‎ ۲٠۲۸۲ ر اقسم اة على‎ 
وزد‎ ٠٠١ الجتمع ما مضى من أيام الشهر فيكون جملةها الايام القمرية فضعها فى موضعين واضرب احد9ا ف‎ 
فضرع ايام النقصان ويبقى ابم ف انقص ايام النقصان من الام القمری‎ ٠٠١ ٠ واقسم الجتمع على‎ 1۴٠١١ عليه‎ ا١‎ 
وضعناها‎ ۰٠١ وشهوره‎ ٠١ فیبقی افرتن حسربا من نصف اللیلء مثلہ لمثالنا انا نقصنا من شگکال ۸۸۸ فبقی‎ 
نخر شهور ادماسه ثلث‎ ۲٣۳۸۲ وقسمنا المبلغ على‎ ٩1 وزدنا عليه‎ ٠۰۰ فی مکانین وضربنا احد؟) ف‎ 
اما العدد المضروب فيه فهو تلثون ليصير الشهور اياما للد أيضا مضروب‎ ۲٠۲۸۲ وعشرین وبقی ۲۱۱۷۰* من‎ 
مع کسر یتبعه فی تلتین لیکونا من جنس واحد تم زدنا ما‎ ٠۷١ فى قلشين واما المقسوم عليه فهو مضروب‎ 
وضعناها في‎ ۲۴۰٠۰ خر من الشهور على ما معنا منها وضربنا المبلغ فى تلثين فاجتمعت الايام القمريَة‎ 
۷1 ۴۹ ۱۴ وزدنا علید ۹۴۱۰۹ فصار‎ ۰۹۳۹١ ٠ موضعین وض بنا احد ا فی ۳۳۰۰ فاجتمع‎ 
نقصناھا من‎ ٣١ ۹۰۳ خرے ایام النقصان ۳۷۹ وبقی اہم ۳ ۹* من‎ ٣١ ۹۰۲ قسھناہ علی‎ 
اتام القمر اآنی فی الموضع آآخر فبقی آفرکن الطلوی ۲۳۹۴ء والّذی فی پنے سدفاندك لبراجھر‎ 
فهو هذ! ضع شتکال وانقص منه ۴۲۷ وما بقی فاجعلہ شهورا بالضرب فی اثنی عشر وضعها فی موضعین‎ 
واضوب احد#ا فی ۷ واقسم ما بلغ علی ۲۲۸ فم شهور ادماسة فزدها على الموضع آلآخر واضرب‎ 
امجتمع ق تلثين وزد عليه الماضى من ألشهر المنكسر وضع ما بلغ ف مكانين واضرب أسغلهما فى أحد عشر‎ 


13) P1110 17) I1P1o0F 


29 * 


fn 
علید ۱۴ہ واقسم المبلغ على ۷.۳ وانقص ما .خر من المكارى آآخر فيبقى الايام الطلوعية‎ j, Chapter 53. 
وفذا زعم طریقۂ سذهانں الروم» ومشاله لوقت مثالنا انا نقصنا من شتکال ۴۳۷ فبقی ۲۹ وشهوره‎ 
وأبامها‎ ٠.٥ کن ا الشهور فهى مع الشهور‎ ١ والذى خر ج من شهور ادماسه هو ۱۳ ویبقی‎ 1۳1 
ما الزبادات ف اليل فتكون موجبات اللسور لوقت افتتا التاري المغروصض‎ *١ ا٠١ وق القمرية‎ 
ه وأما السبعة المضروب فيها فليصير العدد أسباعا وما المقسوم عليه فهو أسباع مذة ادماسه واحدة‎ 
وقد اخذها اثنين * وتلثين شهرا وسبعة عشر يوما وثمانيةة كهرى وأربعة وتلثين جَشه بالتقريب فم وضعنا‎ 
وقسمناه‎ *١٠۴۷٠۹۴ الاتام الْقمرية فى موضعین وضربنا اسفلهما فى احد عشر وزدنا عليه ۱۴ہ فاجتمع‎ 
نقصنا الام من الموضع اآخر‎ ٠.۳ وق ايام النقصان وبقی ۲۰۲ من‎ *۳. ٥۴ علی ۷.۳ نخرے‎ 
فبقی 19.94 وعو الايام الطلوعية للقاريتۓ ألذى وضع عليد اللتاب ورأيء ف ادماسه اقرب ألى‎ 
وذلك بالتقریب‎ ٠۲١ من ۱۹ وق فیما عیلناه من اول کلپ ۲۰۳ من‎ ۱١ رای برک کوپت لان بقیتها هاعنا‎ | 
من ۱۷> ویوجد ف زی اسلامی يوسم بزب الهرقن هذا الهل مسوق من تأريح آخر يقتصى ان يتأخْر اوه عن‎ ا٥‎ 
اول تأریحۓ یزدجرد ۴۰۰۸۱ ویكون اول سن الهند له يوم الاحد الحادی والعشرین من دى ماه سنة عشر وما‎ 
لیزدجرد والموامرة فی فکذی ضع ۷۲ واجعلها شهورا بالضرب ف ۱۳ ویکون ۸۹۴ وزد عليه ما‎ 
مضى من اول شعبان فى سنة ماثذ وسبع وتسعين ألى اول شهرك اذى انت فيه شهورا وضع المبلغ ف مكانين‎ 
ا واضرب الاسغل فی ۷ واقسمه علی ۲۲۸ فا خر فزده على الاعلى وأضرب ما اجتمع ف قلثين وزد عليه ما‎ 
فا بلغ فاضربه ف احد عشر‎ ٠۸ مضى من آيام انشهر الّذى انت فيه م ضع هذا المبلغ ف موضعين وزد على الاسغل‎ 
فا خر فانقصه من الاعلى فيبقى فى الاعلى الام الطلوعيّة وفى الاسفل أبم واذا زيد‎ ٠.١ واقسهة على‎ 
علببها واحد والقيت اسابيع بقيت علا اليوم من الاسبوع وان هذا اليل يصح أن لو كانت شهور الاتنين‎ 
والسبعين سنة قري وللنها شمسية يلزمها من اللبس قريب من سبعة وعشرين شهرا زاثدة على ۸1۴» فلأجر فيه أيضا‎ 
مثالنا وعولغرة شهر ربيع الاول سنة أربع ماثةة واتنتين وعشرين للهاجرة ويكون ما بين أول شعبان المذ كور اليه من الشهور‎ ١ 


٥‏ ومع الشهور الموضوعة ۳٠۹‏ وضعناعا فی موضعین وضربنا احد9ا فی ۷ وقسمناه عل ۲۲۸ فخرج 
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و 
شهور ادماسه ۲.۹ زدناها على الموضع آلاآخر فصار ۳۹۸ وضربناه فی تلن ناجتمع Chapter 53. ess‏ 


وضعناه فی مکانین وزدنا على الاسغل ۳۸ فصار ۱۰۰۷۸ ضربناه فی احد عشر وقسمنا مبلغه على ۷۰۳ 


فخرے ۲۷۲٢‏ وبقی ۹م وعو أبم تم نقصنا ما خر من الاعلى فبقى فيد ٠٠٠۳٠١‏ وق الابام انطلوعية» 
وتصحي هذ! اليل هوان يعلم ان من اصل التأريۓ آلذى وضع الى ول شعبان اذى ار من الایام ٠۵۹۸‏ 
٥‏ وتکون شھورا عربیاۂ ۷۹ہ اعای ثلثا* وسبعین سنة وشهرین ففی مثالنا اذا زاد على هذه الشهور شهور ما بین 
اول شعبان وبین اول شهر ربیع الاول اجتمعت الشهور ۳٥۷١‏ ومع شهور ادماسه ۳۹۸۰ واتامها ٠٠١۴١١‏ 
وخر ايام النقصان ٠۷۲۷‏ ويبقی ابم ١١١‏ ويكون اليم الطلوعية ٠.١٠۷۳‏ ويصح حينثذ اذا نقصنا منها 
واحد! والقينا الجلة اسابيع فانه يبقى اربعة كما عو ف متالناء وما ل درلَب المولتاق فاه وضع ۸۴۸ وزاد 
عليه لوكك كال ناجتمع شكال ونقص من ۴٥ہ‏ وجعل الباق شهورأ ووضعها مع الشهور الماضيخ من 
السناة فى ثلثة مواضع وضرب الاسغل فى ٠۷‏ وقسم مبلغه على 1١1١١‏ ونقص ما خر من الاوسط واضعف 
الباق وزاد عليه ۲۹ وقسم الجتمع على ٠‏ يضر شهور ادماسه زادها على الاعلى وضرب الجلة فى 
ثلفين ووضعها مع الابآم الماضية من الشهر فى مكانين وضرب الاسفل ف احد عشر وزاد عليه ٠۸۹‏ 
ووضع المبلغ اسفل من وقسمة علی ٩٩۳‏ ۴.۳ وزاد ما :خر على الاوسط وقسم الجننمع على ٠٠۳‏ خر 
ايام النقصار ونقصها من الاعلى فبقى اهركى الطلوي» وقى تنقذم هذا اليل كليا ولما فرضه الرجل لوقت 
دا زاد فيه الزيادات والباق على حاله وام ما فی کرن سار فقد منع عن ايراد ما فی عدو صاحبه عر 
التحلیل الى طریق آخر وفساد الترجمة فیما حصل منہ والّذی ہکن حکایتہ هو اله نقص من شگکال ۸۲۱ فبقى 
الاصل وعو لمثالنا ۱۳۲ وضعه فى تلثة مواضع وضرب الاول فی ٠۳۲‏ درجة فاجتمع لمثالنا *٠۷۴۹۴‏ وضرب الشاف 
فی ۴۹ دقيقة فاجتمع ٩.۷۳‏ وما الثالث فضربه ف ۳۴ فصار ۴۴۸۸ وقسمه على ٥١‏ لخر دقائق 
وما أراد أن يتلوعا وذلك فط موم زأد على الدرج الجتمعة ف الاعلى *١١١‏ ورفع ما ارتفع من الجنتمعات الى ما فوقها 
٠‏ والدرع أل الادوار أحصل بعد تمانية وأربعين دورا شكع ما مو وذلك وسط القمر لوقت دخلل شمس الحمل فقسم 
درج وسط القمر على اقنى عشر نخرج ايام وضرب الباق غ ستين وزاد عليه بدقاثق الوسط وقسم انجلا على أثاى عشر فخر 
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1 
.3 ۳ ٹھری وعلی ذا القیاس ما بعدھا وان ما خر لنا کز کے كط وذلك ایم ادماسہ ولا شک انها الماضى من 
ادماسه انی اح فيه وزعم فى توليت مقدارعا انه قسم اعداد القمر انی ذكرنا وق قلب مو لد على انی عشر 


فخرجت حصۂ السنة یا ے نب ن وحصۂٌ الشهر منها . نه يط كد ى واساخري مدَةً اجتماع تلثين يوما 


من هذه الحصة فكانت سنتين* وتمنية اشهر وستة عشر يوما واربعة گهرى وخمسا* واربعین جشه قر ضرب 


1 و ۸ من‎ ٠١١ وقسم المبلغ على ۳۹* نخر ايام النقصان‎ ٠١ وزاد عليه‎ ٠۸۲۸ الاصل فی ۲۹ فصار‎ ٥ 


ولمًا لر أفَتّد لليفية اليل تركته على حال فان حصةً أدماسه الواحدة من النقصان خمسة عشر يوما و ٠٠۸۷‏ من 
e.۹۲ Chapter 4.‏ نی ف استاخراے اوساط الکوا کب اذا کانت الادوار فی کلپ او جغرجوق معلومة والماضى 
في معلوما فان نسبة كل الايام فيه ألى كل الادوأر كنسبة الام الماضية منع الى حصتها من الادوار فالهل العام 
فيها ان يضرب الایام الماضیة من کلپ او چترجوڭ ف ادوار اللوكب أو الاو او اجوزفر فيه ويقسم المبلع 
٠ ه٠‎ x ٣ ۹ . ..‏ 9 2 هه ٠ .. 0 “ion A2‏ 
ويقسم ما بلغ علی کل الایام اتی قسمت علیھا فضہے بہوے ویضرب ما بقی ف تلن ونقسمہ علی ما قست علید فدفرج 
در ویضرب الباق ف ستین ونقسمہ علی ما قسمت علیہ فخرے دقائق وکذلك ال ما اریں ۶| بعدھا وذلك موضع 
ذلك اللوكب بوسط المسير او ذلك الاو او الجوزعر» وعذ! عو اذى ذ کر پلس ايضاعلى :اج 
آخر وعو اتہ لما خرحت لہ الادوار التامۃ قسم ما بقی منھا علی ٥۰‏ ۱۳۱۴۹۳ نخرے بروج الوسط 
وقسم البقیۃ علی ۴٣۸٣ ٠۰٥‏ فخرے درے وقسم اربع اضعاف ما یبقی علی ٣٢ ٣۷‏ نخرے دقثق وبعدں 
ذلك ضرب البقايا ف ستين وقسم المبالغ على هذا العدد الآاخير خرچ تواری* وما بعدھا الى حيث اراد وذلك فو 
الوسط المطلوب وعذا لان احتا ف البقية من الادوار الى ضربها ف أتتى عشر وقسمة انجتمع على أبام جترجوكڭ 
لان له علي فقسم بدلّ ذلك على مقسوم أیام چترجوڭ على أتنى عشر وهو العدد الاول من الاعداد الثلثة وأحتاج 
فى بقية البو ألى ضربها ف قلتين وقسمة المبلغ على ما قسم عليه فقسم بدل ذلك على مقسوم العدد الأول على قلثين 
٠١‏ وعو العدد الثافى وعلى هذا القياس أراد أن يقسم بقية الد ري على مقسوم العدد الثاف على ستبين تنه نا قسمه علید خرے 
١‏ وبقی ثلث رباع فضرب الجلة ف أربعة لي جير المكسر ولهذ! أستيل أيضا اربع أضعاف البقية فلما ل ينغذ له الأعداد 
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۳ 


على ما أشير أولا عاد الى الضرب فى ستين» وان اردنا سلوك هذه الطريقةة ف کاپ على مذعب بر#ترپت كان C14 ۵١54.‏ 


العدد الاول الّذی یقسم علیہ بقیۂ الادوار ۱۳١ ۴۳ .۳٢ ٥۰۰‏ والثاف الّذی یقسم علیہ بق البروے ٣۵۰١‏ ۱ا ۴٣۸۳‏ 


والڈلث یکون ٥۷‏ اہ. ۷۳* ویبقی نصف بوج أف التضعیف حتی یصیر ۳۰ ٠۴١۱۰۳‏ ويقسم عليه ضعف 
اا بقیةء وقد عدل ب رتوت عن کلپ وچترجوگ بکثرة آیامهما الى كاجو تخفيفا فى مل بتأرخه ما تقذم من التحليل 
٥‏ علی مذعید وضربت ایام غ ادوار اللوکب ف کلب وزیی علید اصاء وعو بقیة الادوار انی کانت له ف اول کلاجوڭ 
وقسم المبلغ على ايام كلجو الطلوعية وف ٠۴١‏ ا١٠‏ ۷ا خرجت أدواره التامةة الملغاة ر جل ما يبقى ما تقذم 
فخرے وسظہ فما هذ الاصول فاتھا للمریۓ ۰ ۷۸ ٣١۸‏ ۴ ولعطارن ...۹ہ ٣۸۸‏ ۴ 
وللمشتری ... ٥٣١‏ ۴۳۳ وللزعرة ٣١۴ ۴۴١ ٠۰‏ ۴ ولزحل ٣١ ٣٢١ ٠٠١‏ ۴ ولاوے الشمس ... ٣١‏ 1۳۳ 
ووج ألقمر . oF «a.‏ 0.0 | ولاس j aA oF...‏ وما الشمس والقمر فكانا بوسط مسيرٍ9ا 
فى أول احمل ولم يكن لادماس ولا ليام النقصان فصل» واما ق الزججات الى ذكرناها انما تضرب افركر اعنى 
ابآم التأري للل كوكب ف عدد مغروص وتقسيء على آخر مغروص فخرج الادوار التامة وما تلاا من الوسط 
فرپما تم منهما ورجما کان امه بالعود الى ایام التأریخ وقسمتھا اما كما ٿ وما بعد ضرب فی عدد على عدد آخر 
والعحاق ما خر بلاول وربما يغرص اعدد كلاصل تراد او تنقص ليصير الوسط غ اول التأريع مسوةا من 
اول احمل وعذه ي طريقة كندكاتك وكرن تلك فما ف رن سار فاته :خرج الاوساط للاستواء الربيى 
ويكون اعرن من عنده ولان تلك طرق جزدية وغير واقفة عن التكاثر فان حكايتها تطول بلا فاثدة تر ما بعد 
ذلك من التقريم وساثر الاعال فليس لها ما اح فيه اتصال ه ن< ف ترزنيب الكواكب وأبعادها وأعظامها.55 ۲روا٥‏ 
قد تقذم ف ذکر اللوکات حکایۂ عن بشن پران وعن تغسیر پاتنجل ما يوجب سفللّ الشمس عن القمرف ترتيب 
الافلاك وذلك رأيهم الى وخاصة فقد قيل ف م ران أن بعد السماء عن الارص »قدار نصف قطر الارص والشمس 
اسغل اأجيع والقمر فوقها والمنازل وكواكبها فوق القمر وفوقها عطارد قم الزعرة م المريع ف المشترى ل زحل 
٠١‏ قم بنات نعش تم القطب فوقها والقطب متصل بالسماء ومتنع أن تقع اللواكب تحت احصاه اڈنسان ومن ذب عن 
عذ! الرأى زعم أن القمر جخفى بلاقتران من الشمس كما خفى السرا ف ضوءعا قم يظهر بالتباعد عنها فنذ كر آآن بعض 


ماف کتب ھذ! الرڑی من صفات النیرین وانکو اکب ر قبع بالرای النجومی وان لہ یقع الینا منہ الآ شی یسییے قد قیلغٰ باے پران 
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٣ 5۰‏ أن الشمس كرية الشكل نارية الطبع ذات الف شعاع بها تأخذ الماء فيكون منها للهطر اربع ماثة ولللع قلثماة وللاجو ثلثمائة 
وقيل ف موضع آخر منه أن بعضها لتعايش ديو بالهناءة وبعضها لتعايش الناس بارأفق وبعضها للاباء وقسمها ايضا 
ف موضع آخر على اسداس السنة فقال انها تضىء الارض ف الثلث اذى من أول الحوت بثلثماثة شعاع وتمطر فى الثلثف 
اذى يليه باربع ماثة شعاع وتبرد وتثلع ف الثلث الباق بثلثماثة وفيه أيضا ان شعاع الشمس والريع برفعان الماء 

ه من الجر الى الشمس فلوتقطر من عندها تلان حارا وللنها تدفعه الى القمر ليقطرمن عنده بارد! فجيى به العام وفيه أيضا 
أن حرارة الشمس وضياء عا ربع حرارة النار وضياثها وأنها ف الشمال تقع ف الماء بالليل ولهذا جمر وفيد أابضا 
انه كان ف القديم الارص واناء والريع والسماء فرأى برا# تحت الارص شررة فاخرجها وجعلها اقلاتا ثلث 
منها ى النار المعهودة الحتاجة الى الحطب المنطغثة باماء ولت ك الشمس وتلث ف البق وفى الحيوان ايضا 
نار وعذه غير منطغثة بالماء فان الشمس تجذب الماء وابرة, يلمع من خلال المحار ,انى ف الحيوان 8 بين الرطوبات 

٠ا‏ وتغتذى بها وكتّهم ذعبوا فى هذا الى أغتذاء الاجرام العلوية بالخارات كما حكى ارسطوطالس ذلك عن قوم 
وذلك أن صاحب بشن درم صر بان الشمس تغذى القمر واللواكب ولو م يكن الشمس لما كان كوكب ولا ملك 
ولا انس» واعتقاد# فى اجرام اللواكب كلها انها كرية الشكل ماثية السن غير مستنيرة والشمس من بينها ناري 
السخى مضيَّة بالذات منيرة غيرها بالعرص اذا واجهها وف جملة اللواكب بالروية ما ليس بكواكب بلحقيقة واتما 
ك انوار قوم مثابين جالسهم فى علو السماء على كراسي بور وقيل فى بشن درم أن اللو كب مائية وشعاع 

٥‏ الشمس ينيرها بالليل ومن حصل بصائم له فى العلو مكانا جلس فيه على عرشه فاذا استنار عد من اللواكب 
سی جميعها تاره وعو اسم مشتق من ترن وعو الجاز والمعبر اما هواء فكأتهم جازوا شر الدنيا وحصلوا 
فى النعيم واما اللوأكب فلاتها تعبر السماء بالدوران وأسم تكشتر مقصور على كواكب النازل ولان جميعها 
توسم بالواكب الثابتة فيتناول جميعها ايضا اسم نكشتر فان معناه انه لا يزيد ولا ينقص واما انا فاظن ان عذه 
الريادة والنقصان يتج على العدد والابعاد فيما بينها وللرى صاحب اللاب صرفة الى النور فقال كما يري القمر 

۱.۰ ۰.۰۰۰۰۰۰۰ وینقص تر قال والللام لمارکندیو ان اللواکب اآنی لا تفسی قبل نام کلپ ی ف مرنبۃ خرب یعنی‎ ١ 
وألتى ننزل قبل هام كلب غير معلومة العدد لا يكاد يعرفه الا من مكث ف العلو مذة کلپ قال ڊچر با ماركنديو انت‎ 
قد بقيت ستة كلب وعذا هو سابعك فلم ل تعرفها قال لو كانت تابتنة على حالها لا تقبدل الى متها لا جهلتها‎ 
ون لا تزال تصعد واحدا من الاخيار وثنزل آخر فلذلك لا أضبطهم» فما اقطار النيرين والظلّ فقد قيل فى‎ 
مع پران أن قطر جرم الشمس تسعة آلاف* جوزن وقطر القمر ضعف ذلك والرأس مشل جملتهما وكذلك عو‎ 

باج پران الآ ات قيل ف الرأس انه اذا كان مع الشمس فهو مثلها واذا كان مع القمر فهو مثله وال غيره فى الوس 
ات خمسون الف جوزن واما اقطار الوا کب السیارة فقد قیل ف مے پرأن أن تدوبر الزفرة جزومن ست عشر جز۶ من اندو 
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القمر نان تندویر الشتری تلن رباع تلویر ألركرة وتدویر کل وأحى من زحل والمرين ذل رباع تدویر الشتری .55 Chapter‏ 
وتدویر عطارد ثلثة ارباع تدوير الميۓ وكذلك عوف باے پران وام اللواكب الثابتة فغيهما أن ندوير الثوابت 


العظام مساو لتدوير عطارد والذى هو أصغر من ذلك ف وخسماثة جوزن لم تتصاغر اة أف أن تبلغ الماتتين 3 یکون 
فیها اصغر من ماثنة وخمسین وعذا ما ف باے پران فما ف مج پران فاه قيل فم تقصاغر اة أل أن تبلغ الماثةة ولايكون 


ه فيها اقل من نصف جوزن وأتهم فذا من جهة النساخة» وتال صاحب بشن دهرم حكاينة عن ماركنديو أن ابه النسر الواقع 
واردر الشعرى اليمانية وروعنى الدبران وپونربس رأسا التومين وبش وريون وأاكست وعو سهيل 
وبنات نعش وصاحب باج وصاحب افربدن وصاحب بسشت کل واحد خمسة جوژن 
والباق كل واحد اربعة جوزن ولا اعرف ما 3 یعک بعدها فهی من دون اربع جوزن الى کروعین أعنی میلین وما قصر 
عن كرون لہ بره الناس واتما يراه دیو ووجد لهم رای ف مقادیر اللواکب ل يسند ال انسان معروف وهو أن 
۰ کل واحد من قطرى النيرين سبعة وستون جوزنا والرأس ماثةة والزعرة عشرة والمشترى تسعة وزحل ثمانية 
والمريئ سبعة وعطارد ستتةك وعذ! ما وقفنا عليه من تخاليطهم فى هذا الباب فلنعدل عنها ألى آرأء 
المنجمين منهم وليس بيننا وبينهم فى ترتيب اللواكب وأن الشيس واسطتها وزحل والقمر طرفاها والشوابت 
أعلاها خلاف وقد مر منها طرف ف خلال الحكايات المتقذمة قال براجهر ف كتاب سنگهت القمر 
ابد تحت الشمس فهى تلقى شعاعها عليه وتنير نصف جرم ويبقى النصف ألآخر مظلما ذأ ظلَ مشل الجرة أذا 
نصبتتها لعين الشمس حتى تضىء نصفها المقابل للشمس ويبقى النصف آلذى 3 يوإجهها مظلما والقمر ماثى ف الاصل 
فلذلك يعكس الشعاع الواقع عليه كما يعكسه الما والمرآة الى الجدار فاذا كان القمر مع الشمس كان البياص من اليها 
والسواد الينا ر ياحدر البياض كنا قليلا قليلا حسب بعد القمر عن الشمس وك من كان له حصول من اعحاب 
اخبار# فضلا عن المنجمين نانه يرى أن القمر تحت الشمس بل تحت جميع اللوأكب» والڵّذى كان وقع لينا من 
آخبار؟ عن بعاد اللواکب عو ما ذکره یعقوبٌ بن طارق ف کتابه غ ترکیب الافلاک وقد استفادها عن 
الهندى فغ سنة احدى وستين ومائة للهجرة وقتّن فيه اصلا عو أن الاصبع ست شعيرات بالعرص مصفغوف: 
والذراع أربع وعشرون أصبعا والفرس ستة عشر الف ذرأع لن الهند 3 يعرفون الفرسئ فهذ! المقدار 
کما قذمنا نص جوژن فر ذکر أن فراستۓ قطر الارص ۲۱۰۰ ودورعا *1۹٩‏ و ٩‏ من ۲۰ وعلیء 
حَسَب الابعان على ما اثبتناعا ق الجدول وليس ما ذكره من مقدار الارص بالمتفق عليه عند الهند فان قطرها عند 
پلس باجوژن ۰۰ ودورګا ۰۰۳۹ و ۱۴ من ۲۵ وعند برځوپت ٥۸۱‏ ودورها ۰۰۰۰ فاذ! اضعفت 
٠‏ هذء الاعداد وجب أن تساوى ما ذكر يعقوب وليس يساويه لن الذراع والميل متفق علي بيننا وبين ألهند 
وامیال نصف قطرها* بحسب وجودنا ۳۱۸۴ نار اخذنا للل ثلث أمیال کالعادة فی بلادنا فر سخا كانت ٠۷۲۸‏ وأرى اخذنا 
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وف‎ ۴٠۴۳ وان اخذنا للل اتنین وتلٹین الف ذراع جوزنا کانت‎ ٥۰۴۹ للل ست عشر الف ذراع فرخا کما ذ کر یعقوب کانت‎ 5۰ 
وی اجدول ما فی کتاب يعقوب»>‎ 
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Chapter 55. 


Pa 
وأانقص ما خر من المكان آلآأخر فيبقى الايام الطلوعية‎ ٠.١ وزد عليه ۴ه وأقسم المبلغ على‎ ۰ 

وعذا زعم طریقۂٌ سدذَعاند الروم» ومثاله لوقت مثالنا اا نقصنا من شکال ۴۲۷ فبقی ٥۲۹‏ وشهوره 
۲ والٰذی جخرے من شھور ادماسہ هو ۱٩۳‏ ویبقی ٠١‏ من ١‏ اما الشهور فهى مع الشهور ٠٠۰‏ وامها 
وق القمرياة ١٠ا *٠١‏ اما الزيادات ف الل فتكون موجبات اللسور لوقت افتتاع التاريۓ المغروص 

ه وما السبعة المضروب فيها فليصير العدد أسباعا وما المقسوم عليه فهو أسباع مذّة أدماسة وأحدة 
وقد اخذها اثنين* وتلثين شهرا وسبعة عشر يوما وثمانية كهرى واربعة وثلثين جشه بالتقريب قم وضعنا 
ااام الْقمرة فى موضعین وضربنا اسفلهما غ احد عشر وزدنا عليه ۱۴ہ فاجتمع *١٠۴۷٠۹۴‏ وقسمناه 


علی ۷.۳ فخرے ٥۴‏ ۳۰* وق ابم النقصان وبقی ۲۰۲ من ٠.۳‏ نقصنا الايام من الموضع اآخر 


فبقى ۹.۹4* وعو الايام الطلوعية للتأريۓ اذى وضع عليه اللتاب ورأيء ف أدماس اقرب أل 
رای بر9 کوپہت ان بقیتها هاعنا |١‏ من ۱۹ وق فیما عیلناه من اول کلپ ٠.۳‏ من ٠۲١‏ وذلك بالتقريب 
١ا‏ من ۷ا٤‏ ویوجد ف زی اسلامی يوسم بزیع الهرقن هذا الیل مسوا من تریۓ آخر یقتصی ان يخر اوه عن 
اول تاریخ یزدجرد ۴۰۰۸۱ ويكون اول سنة الهند له يوم الاحد الحادى والعشرین من دى ماه سن عشر وماثة 
لیزدجرد والموامرة فیہ مکذی ضع ۷٣‏ واجعلها شهورا بالضرب ف ۱۲ ویکون ۸۹۴ وزد عليه ما 
مضى من أول شعبان ف سنة مائ وسبع وتسعين أل اول شهرك الى انت فيه شهورا وضع المبلغ فى مكانين 
ا واضرب الاسغلل فی ۷ واقسمه على ۲٣۸‏ فا خر فزده على الاعلى وأضرب ما اجتمع فى ثلثين وزد عليه ما 
مضى من أبام انشهر ألّذى انت فيه ق ضع هذا المبلغ ف موضعين وزد على الاسفل ٠۸‏ فا بلغ فاضربه غ احد عشر 
واقسهة على ٠.۳‏ فا خر فانقصه من الاعلى فيبقى فى الاعلى الايإم الطلوعية وفى الاسفل أبم وأذا زيد 
عليها واحد والقيت اسابيع بقيت علا اليوم من الاسبوع وكان هذا اليل يصح أن لو كانت شهور الاثنين 
والسبعين سذة تريغ وللنها شمسية يلزمها من اللبس قریب من سبعاة وعشرین شرا زائدة علی ٥۸۹۴‏ فلاجر فی ایضا 
١‏ مثالنا وعولغرة شهر ربيع الال سنة اربع ماثة وأثنتين وعشرين للهاجرة ويكون ما بين اول شعبان المذ كور اليه من الشهور 


٠‏ ومع الشهور الموضوعة ٠٠١١‏ وضعناها فى موضعين وضربنا أحد9ا فی ۷ وقسمناه على a‏ خم ج 


1 


شهور أدماسه ۲.۹ زدناها على الموضع الآخر فصار ۳۹۹۸ وضربناه فی ثلث فاجتمع ۱۱.۰۴۰ .53 Chapter‏ 


وضعناه فی مکانین وزدنا على الاسفل ۳۸ فصار ۱۰۰۷۸ ضربناه فى أحد عشر وقسمنا مبلغه على ۷.۳ 


فخرے ۲۷۲۲ وبقی ۲۹۲ وعو اہم لم نقصنا ما خرے من الاعلی فبقی فی ٠۸۳۱۸‏ و ابام انطلوعيةء 
وتصڪحے هذا الیل هوان یعلم ان من اصل التأریۓ آلذی وضع ال آول شعبان الّذی ارخ من لیام ۲۵۹۸ 
ہ وتکون شھورا عربیۂ ۸۷۹ اعای قلثا* وسبعین سنة وشهرین ففی مثالنا اذا زاد على هذه الشهور شهور ما بين 
اول شعبان وبین اول شهر ربیع الاول اجتمعت الشهور اه۳ ومع شهور ادماسه ۳۹۸۰ وایامها ٠۱.۴۰۰١‏ 
وخر ایام النقصان ۱۷۲۷ ویبقی ابم ۳۱۹ وبکون ايام الطلوعیة ٠۸۷۳‏ وبصح حینشذ اذا نقصنا منها 
واحد! والقينا الجلة اسابيع فاته يبقى أربعة كما هوف مثالناء وما ل دلب المولتاق فان وضع ۸۴۸ وزاد 
علي لوكك كل ناجتمع شكال ونقص منه ۴٠ء‏ وجعل الباق شهورا ووضعها مع الشهور الماضية من 
٠ا‏ السننة فى ثلثة مواضع وضرب الاسفل فى ٠٠‏ وقسم مبلغه على ١١ا١‏ ونقص ما خر من الاوسط واضعف 
الباق وزاد عليه ۲۹ وقسم الجتمع على ٠١‏ لخر شهور ادماسة زادها على الاعلى وضرب الجلة فى 
ثلفين ووضعها مع الابآم الماضية من الشهر فى مكانين وضرب الاسفل ف أحد عشر وزاد عليه ٠۸۹‏ 
ووضع المبلغ اسفل منه وقسیه علی ٩٩۳‏ ۴.۳ وزاد ما بخرے على الاوسط وقسم الجتمع على ٠١١١‏ فخرج 
ايام النقصار ونقصها من الاعلى فبقى اهركر الطلوي» وقد نقذم هذا اليل كيا ولما فرضه الرجل لوقت 
دا زاد فيه الزیادات والباق عنی حاله واما ما فی رن سار فقد منع عن ايراد ما فيه عدوٰل صاحبه عر 
التحلیل ال طریق آخر وفساد الترجمۃ فیما حصل منہ والّذی ہکن حکایتہ عو اہ نقص من شگکال ٣١‏ فبقی 
الاصل وعو لمثالنا ۳۲| وضعه فى قلثة مواضع وضرب الاول فی ۱۳۲ درج فاجتمع لمثالنا ۷۴۴* وضرب الشاف 
غ ۴۹ دقیقة فاجتمع ٩.۷۲‏ واما الثالت فضربہ غ ۳۴ فصار ۴۴۸۸ وقسمه على ٥۰‏ خرے دقائق 
وما أراد أن يتلوعا وذلك فط مول زأد على الدرع الجتمعة فى الاعلى *١١‏ ورفع ما رتف من الجنتمعات الى ما فوقها 
٠‏ والدرج الى الادوار أحصل بعد تمانية وأربعين دورا شكع ما مو وذلك وسط القمر لوقت دخل شمس الحمل فقسم 
درج وسط القمر على انى عشر خرج انام وضرب الباق غ سين وزاد عليه بدقائق الوسط وقسم الجلة على أقى عشر فخرج 


5( ثلث‎ 17) IvF1F 19) Sic instead of 184° 41' 46. 


i. 
هری وعلى هذا القياس ما بعدها وكان ما خر لنا كز كي كط وذلك ايام ادماس ولا شل انها الماضى من‎ p۳ 58 
ادماسہ انی ڪن فيه وزعم فغ تولید مقدارھا انه قسم اعداد القمر الّتی ذکرنا وق قلب مو لد على انی عشر‎ 


فخم جت حصۃ السنة یا ے نب ن وحصۂ الشھر منها ۰ نه يط كد ى واساخرم مذَة اجتماع قلثين يوم 


2 فن 1 ا فکانت انر * 3 نيز اشهر وستنة عشر یوما وأربعة گهری < | ¥ واربعین : ا ږ ضرب 


٥‏ الاصل فی ۲۹ فصار ٠۸۲۸‏ وزاد عليه ٠١‏ وقسم المبلغ على ١‏ * نخر أيام النقصان ٠۰۹‏ و ۸ من 


لقا أقتد لليغيةة الل ركه على حاله فان حصة ادماسه الواحدحة من النقصان خمسة عشر يوما و ٠۸٠۷‏ من 
Ai a. Chapter 54.‏ ف استاخراے اوساط الکوأ کب اذا کانت الادوار فی کلپ او چترجوڭ معلومة والماضى 
فيد معلوما نان نسبة كل ألايام فيه الى كل الادوار كنسبة الايأم الماضية منه الى حصتها من الادوار فالهل العام 
يها ان يضرب الام الماضية من کلپ او جترجوك ف ادوار أللوكب أو أذوج او الجوزفر فيه ويقسم المبلع 
١‏ علی کل ایام کلپ او چتر جوک بایھما کان الہل فضے ما تم من ادواره ولیس جحتا اليها فتلغ ىق يضرب الباق ف اتنی *عشر 
ویقسم ما بلغ علی کل الایام انی قسمت علیھا فضرے بروے وبضرب ما بقی ف ثلثین ونقسمہ علی ما قت علیہ فجضرے 
درج ويضرب الباق ف ستين ونقسمه على ما قسمت عليه فضرج دتاثنی وكذلك الى ما أريد | بعدها وذلك موضع 
ذلك اللوكب بوسط المسير أو ذلك الاوج أو اجوزعر» وعذا عو الْذی ذکره پلس أيضا على 4 اج 
آخر وعو اته لما خرحت لہ الادوار التامۃ قسم ما بقی منھا علی ۱۰ ۱۳٣۴۱۳‏ نخر بروج الوسط 
٥‏ وقسم البقی علی ٠۰١‏ ۳۸۳ ۴ خر درج وقسم أربعة أضعاف ما يبقى على ۷ ۳ فخي دقث وبعد 
ذلك ضرب البقايا ف ستين وقسم المبالغ على عذ! العدد الآخير نخر ثوان* وما بعدها الى حيث اراد وذلك هو 
الوسط المطلوب وعذا لان احتاع ف البقية من الادوار الى ضربها ق اتتى عشر وقسمة انجتمع على أیام چترجوكڭ 
ان اء عليه فقسم بدل ذلك على مقسوم بام چترجوڭ على انى عشر وعو العدد الول من الاعداد الثلثة واحتاج 
ف بقية البروج ألى ضربها ف لين وقسمة المبلغ على ما قسم عليه فقسم بدل ذلك على مقسوم العدد الأول على قلثين 
٠١‏ وهو العدد الثاق وعلىعذ! القياس اراد أن يقسم بقية الدرج على مقسوم العدد الان على ستين تلن نّا قسمه عليه خر 
٠١‏ وبقى ثلث رباع فضرب الل ف اربع لياجبر المكسر ولهف! استيل أيضا أربعة أضعاف البقي فلمًا ل ينغد له الأعداد 
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1 
على ما أشير ألا عاد ال الضرب ف ستين» وان اردنا سلو هذه الطريقة غ کلپ على مذعب برټگرپت كار .0۲54ا12P)‏ 
العدد الاول انی یقسم علیہ بقیۂ الادوار ۰۰ ۷٣۔‏ ۴۳ ۱١١‏ والثاف الّذی یقسم علیہ بق البہوے ١۵٣۱ا ٣۸۳‏ ۴ 
والذلث 0 ۷ اہ۔ ۷* ویبقی نصف جوے ال التصعیف حتی یصیر ٠۷١‏ ۳۔۱۴۹۱ ویقسم علیہ ضعف 
'' بقیة؛ وقد عدل بر پت عن کلپ وجترجوڭ بكثرة يامهما الى كلاجوڭ تخفيغا فى عل بتأرخه ما تقذم من الاحليل 
٥‏ علی مذهبه وضربت ایامه ف ادوار اللوکب ف کلپ وزیی عليه أصاء وعو بقية الادوار اڵّتی كانت له فى اول كلاجوڭق 
وقسم المبلغ على ايام كلجوك الطلوعية وك ١‏ اا ۷ه خرجت ادواره التامةة الملغاة قر جل ما يبقى ما تقذم 
فجضرے وسظہ اما نہ الاصول فاتھا لمریۓ ١٠۔ ۷٦١‏ ۸ ۴ ولعطارن ...۹۹ہ ٣۸۸‏ ۴ 
وللمشتری ... FPI™ of.‏ ا Ê Fao PH oe e f PÊ PFA «a.‏ الشمس ... "٣۳ ۳١‏ 


اق e‏ ولم يكن لادماسه ولا لايام النقصارى فصل» وأما ق الزججات ۴ ذ کرناها نانما تضرب افر اعنی 
ابآم التأريت لل كوكب فى عدد مغروص وتقسمه على آخر مغروص فخرج الادوار التامة وما تلاها من الوسط 
e a‏ التأريط وقسمتها اما كما وما بعد ضرب ف عدد على عدد آخر 
اول احمل وعذه ي طريقةة كندكاتك وكرنتلك فما ف رن سار فأنه خر الاوساط للاستواء الربيی 
ویکون اګرقن من عنده ولان نلك طرق جردي وغير وأقفة عن التكاثر فان حكايتها تطول بلا فاثدة تم ما بعد 
ذلك من التقویم وسائر الاجال فلیس لھا ا اڪن فيه اتصال ۾ ند ف زنيب ألكوأكب وأبعادها وأعظام|.55 Chapter‏ 
الافلاك وذلك رایھم الملی وخاصۂ فقی قیل غ مے پران أن بعد السماء عن الارص ءقدار نصف قطر الارص والشمس 
اسفل ايع والقمر فوقها والمنازل وكواكبها فوق القمر وفوقها عطارد قمر الرعرة م المرين م المشترى فر زحل 
١‏ ر بنات نعش ل القطب فوقها والقطب متصل بالسماء وغتنع أن تقع اللوأكب تحت احصاه الانسان ومن ذب عن 
هذا الرأى زعم أن القم ر خغى بلاقتران من الشمس كما خفى السرا ف ضوءها تم يظهر بالتباعد عنها فنذ كر آلآن بعض 


ماف كنتب هذا الرأى من صغات النيرير واللواكب لم نتبعه بالرأى النجومى وان ۵ہ یقع الینا منه الا شی یسیرء قد قیل غ باج پران 
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p0 5.‏ أن الشمس كرية الشكل ناريّة الطبع ذات الف شعاع بها تأخذ الماء فيكون منها للهطر اربع مائة ولاثلع قلثماثة وللجو لثما 
وقيل ف موضع آخر مند أن بعضها لتعايش ديو بالهناءة وبعضها لتعايش الناس بالمرافق وبعضها للاباء وقسمها أيضا 
ف موضع آخر على اسداس السنة فقال انها تضىء الارض ف القلت اذى من أول الحوت بثلثمائة شعاع وتمطر فى الثلث 
اذى يليه باربع مائ شعاع وتبرد وتتلع ف الثلث الباق بتلثماثةة وفيه أيضا أن شعاع الشمس والريع يرفعان الماء 
ه من الجر الى الشمس فلوتقظر من عندها تمان حار وللنها تدفعه ال القمر ليقطرمن عنده باردا فيكيى به العام وفيه أيضا 
أن حرارة الشمس وضياءها ربع حرارة النار وضياتها وانها ف الشمال نقع ف الماء بالليل ولهذا حمر وفيه أايضا 
انه كان فى القديم الارص وامْاء وألريع والسماء فرأى برا# تحت الارص شررة فاخرجها وجعله) اتلانا ذمْلْث 
منها 8 النار المعهودة الأحتاجة الى الحطب المنطفثة بالاء وثلث ك الشمس وثلث ك البق وفى الحيوان ايضا 
نار وعذه غير منطغئة بالماء فان الشمس آجذب لاء والبرق يلمع من خلال المار ,الى ف الحيوان 8 بين الرطوبات 
وتغنذی بها وکاتهم ذعبوا فى هذا الى اغتذاء الاجرام العلوية بالخارات كما حكى ارسطوطالس ذلك عن قوم 
وذلك أن صاحب بشن دعرم صر بان الشمس تغذى القمر واللواكب ولو يكن الشمس لما كان كوكب ولا ملك 
ولا انس» واعنتقاد# فى أجرام اللواكب كلها انها كريغ الشكل مائيةة السن غير مستنيرة والشمس من بينها نارية 
السنى مضية بالذات منيرة غيرها بالعرص أذ واجهها وف جملة انلوإكب بالروية ما ليس بكواكب باحقيقة وأثما 
ق انوار قوم مثابین جالسهم فی علو السماء على كراسي بلور وقيل فى بشن دصرم أن الوا كب ماثية وشعاع 
lo‏ الشمس ينيرعها باليل وسن حصل بصا عله فی العلوٰ مکانا جلس فيه على عرشه فاذا أستنار عد من اللواكب 
مى جميعها تاره وعو اسم مشتق من تر وعو الجاز والمعبر اما عواء فكأتهم جازوا شر الدنيا وحصلا 
فى النعيم وأما الوأ كب فلاتها تعبر السماء بالدوران واسم تكشتر مقصور على كواكب النازل ولان جميعها 
توسم باللواكب الثابتة فيغناول جميعًها أيضا اسم نكشتر فان معناه أنه لا يزيد ولا ينقص وما انا فاظن أن هذه 
الزيادة والنقصارن يآجد على العدد والابعاد فيما بينها وللرع صاحب أاللتاب صرفه الى النور فقال كما يزيد القمر 


وینقص لم قال واتللام لمارکندیو ان اللواکب الآنی لا تفسد قبل تام کلپ ھ ف مرتبا ترب يعتی ۰۰۰ ٠.۰...‏ 
وألّتى ننزل قبل ام كلب غير معلومة العدد 3 يكاد يعرف ألا من مكث ف العلو مذة کلپ قال بچر با ماركنديو انت 
قد بقيت ست كل وعذا عو سابعك فلم لا انعرفها قال لو كانت تابتة على حالها لا اتتبقل الى متها لما جهلتها 
ولل لا تزال تصعد واحدا! من الاخيار وتنزل آخر فلذلك لا أضبطهم» فما اقطار النيرين والظلّ فقد قيل فى 
مع پرأن ان قطر جرم الشمس تسعة آلاف * جوزن وقطر القمر ضعف ذلك والرأس مشل جملتهما وكذلك عقوف 

باج پران الآ ات قيل ف الرس انه أذأ كان مع الشمس فهو مثلها واذأ كان مع القمر فهو مغل وتال غيره فى الرس 
اند خمسور الف جوزن وما اقطار اللوأكب السيارة فقد قیل ف مع پرأن ان تدوير الزفرة جزومن ست عشر جزء من اندو 


الف (24 


۳ 


وتدوير عطارد ثلثة ارياع تدوير المريع وكذلك عوف باج ران وام اللواكب الثابتة فغيهما أن تدوير الثوابت 
العظام مساو لتدوير عطارد والذى هو أصغر من ذلك فوخمسماثة جوزن تم تقصاغر عاثة ال أن تبلغ المائتين لا بكون 
فيها أصغر من ماثن وخمسین وعذا ما غ باے پران فما ف مج پران فاته قيل ق تتصاغر اة ألى أن تبلغ الماثةة ولايكون 
ه فيها اقل من نصف جوزن وأتهم هذا من جهاة النسخة» وقال صاحب بشن درم حكاية عن ماركنديو أن أبهع النسر الواقع 
وآردر الشعرى اليمانية وروفنى الدبران وپونربس رأسا التومين وبش وريوق واكست وعو سهيل 
وبنات نعش وصاحب با وصاحب افربدن وصاحب بسشت کل واحد خمسة جوزن 
والباق کل واحد اربعة جوزن ولا اعرف ما لا يعد بعدھا فھی من دون اربعة جوزن الى کروصین اعنى ملين وما قصر 
عن كرون لہ یره الناس واتّما يراء ديو ووجد لهم رأ ف مقادير اتلواكب لر يسند أل انسان معروف وعو أن 
ك واحى من قطرى النيرين سبعاة وستون جرزنا والرأس مائة والزفرة عشرة والمشترى تسعة وزحل ثمانية 
والمرييۓ سبع وعطارد ستنةه وعذا! ما وقفنا عليه من اخاليطهم فى هذا الباب فلنعحل عنها ألى آراء 
المنجيين منهم وليس بيننا وبينهم فى ترتيب اللوأاكب وان الشمس واسطتها وزحل والقمر طرفاعا والثوابت 
اعلاها خلاف وقد مر منها طرف ف خلال الحكايات المتقدمغ قل براجهر ف كتاب سنگهت القمر 
ابد! تحت الشمس فهى تلقى شعاعها عليه وتنير نصف جرم ويبقى النصف ألآخر مظلما ذا ظل مثل اجره أفا 
نصبتها لعين الشمس حتى تضىء نصفها المقابل للشمس ويبقى النصف الذى ا يوإجهها مظلما والقمر ماثى ف الاصل 
فلذلك يعس الشعاع الواقع عليه كما يعكسد الماء والمرآة الى الجدار فاذأ كان القمر مع الشمس كان البياض مند اليها 
والسواد الينا قر ياحدر البياص ونا قليلا قليلا بحسب بعد القمر عن الشمس وکل من كان له حصو من اكاب 
اخبار# فضلا عن النجمن نان برى أن القمر تحت الشمس بل تحت جميع اللواكب» والّذى كان وقع الينا من 
آخبار؟ عن بعاد اللواکب هو ما ذکره یعقبٌ بن طارق غ کتاب فى تركيب الافلاک وقد استفادها عن 
۲١‏ الهندى ف سنة احدى وستين ومائة للهجرة وقتّن فيه اصلا عو أن الاصبع ست شعيرات بالعرض مصغوف: 
والذرأع أربع وعشرون اصبعا والفرسئ ستاة عشر الف ذرأع آلن الهند 3 يعرفون الفرسع فهذ! المقدار 
کما قدمنا نصف جوزن ل ذکر ان فراسۓ قطر الارص ۲۱۰۰ ودورعا *10۹٩‏ و٩‏ من ۲۰ وعلیه 
حَسَب الابعاذ على ما اتبتناعا ق الجدول وليس ما ذكره من مقدأر الارص بالمتغفق عليه عند ألهند فارع قطرعها عند 
پلس باجوزن 11.۰ ودورقا و ۴ا من ۲۵ وعند برګکوپت ۸۱ا ودورها ۰۰.۰ قاذ اضعفہت 
٥‏ هذه الأعداد وجب أن تساوی ما ذكر يعقوب وليس يساويه لل الذراع والميل متفق علي بيننا وبين الهند 
وأمیال نصف قطرها* بحسب وجودنا ۳۱۸۴ فان اأخذنا تلل ثلثة ميال كالعادة غ بلادذا فر سخا كانت ٠۷٠۸‏ وأرى اخخنا 
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Cpt 5۰‏ لکل ستنۃ عشر الف ذراع فر خا کما ذ کر یعقوب کانت ٥۰۴۹‏ وان اخذنا للل اتنین وثلثین الف ذراع جوزنا كانت ۲٠۴۳‏ وف 


عن! اجدول ما فى كتاب يعقوب» 
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ر فكرالابعاد | مقاديرعا الاصطلاحیۂ اڵتی -۳-۳/_ مقادیرھا انى لا تتغير 
3 من مركز الارص | تتغيوف الازمنة والامكنة أعنى الفراسن ٠‏ اعاى بنصف قطر الارضص 
والمواسك | على أن الوأحد ستة عشر الف فراع على أن وأحى 
تنصف قطر اڈرض e0.‏ وأحى 
| أليعد اقرب #V86‏ ۳ و من ر 
١ ۹‏ ادوسط F0‏ ۴4 0 
| ألابعد 01.0 ٥‏ و 
ماسك القمر Q4۰‏ 2 ويه منک 
البعد الاقرب ٥۵ f.0‏ وک من ک 
کک ااوسط f.۰‏ د e‏ 
| الابعد Pe.‏ ا وچمن ر 
ماسك عطارد O0۰‏ ۴ ویو من کا 
% ااوسط 10۰۰ 1vo Fy.‏ و من ر 
بعد 000۰( 16. ف & 
ماسات الرهرة o‏ ۱۹ وأمن ک 
Ss : i‏ 
5 اليعد اقرب fF V0“‏ وب من ز" 
ا وسط iss‏ 1.۹ و يأ من ک 
الابعد | IS‏ ۴ ويومن ک 
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Chapter 55. 


۳ 
pt 5.‏ وعذٰ! رأى 'خالف لا بى عليه بطلميوس أمر الابعاد فى كتاب المنشورات واتبعه عليه القدماء والمكنثون 
فان اصلا فیها علی ان بعد بعد کل کوکب هو اقرب بعد اذى فوقه ولیس فيما بين كرتيهما موضع معطل 
عن الفعل وف هذا الرأى يكون فيما بين اللرتين موضع خال عنهما فيه ماسك كالحور عليه الدوران وأتهم 
أعتقدوا ف الايثر شيا من الثقل حتى أحتيع الى ماسك للكرة الداخلة مسكها ف وسط الارجة»ء وما هو 
ه معلوم فيما بين أعل الصناعة انه لا سبل الى ييز أعلى اللوكبين من أسفلهما الآ من جهة الستر أومن جهة زيادة اختلاف 
المنظر اما الستر فهو قليل الأتفاق وما اختلاف المنظر فهو ف غير القمر غير حسوس به لن الهند ذهبوا 
فى ذلك أل تساوى الحركات واختتلاف المسافات فصار سبب بطوء العالى اتساع فلكه وسرعة السافل تصايق 
فلك فالدقيقة ى فلك زحل ماقتان واثنان وستون ضعفا للدقيقة ف فلك القمر ولهذ! اختلف زمان قطعهما فيهما 
مع تساوی الج ركتین» لم لم أركلاما فغ عذا الباب الا ما ججىءف خلال التب من ذ كر عدد فاسد فیھا کاجواب پلس عن 
يعترص عليه غ تصييره دور فلك کل كوكب أحدا* وعشرين الفا وستماثة ونصف قطره قلثة آلاف* واربع ماثةة وتمانيخ وقلف 
مع قول براجهر فی بعد الشمس انه 1.۰ ٥۸‏ ۲ وف بعد الثوابت اند ٩۸۳‏ ۳۲۳۳ ان الول بالحقائق والاخير بانجوزن 
مع قوله أن بعد الثوابت ستون مره مثل بعد الشمس وان جب أن یکون بعد الثوابت ... ٩۳۴‏ ١٠٠ء‏ فاما الطريق اذى 
اشرنا اليه من جهتهم فهومباى على أصل فوعندى "جهول كسب ماعرفته ال أن يسهل الد ترجمةأكتبهم وذلك الاصل هوان 
مساحاة الدقيقة ف فلك القمر خمسة عشر جوزنا وكيف مافسره بلبهد ر فان حقيقته م تتضع وذلل انه قال قد رصد زمان 
ا مرور القمر على الافق أعنى من لمعان أول جرمه الى طلوع كله او من ابتدأء غروبد ال تام مغيبء فوجد ف اثنتين وثلتين 
دقيقة من دور الغلك وأن كان رصد الدري عسرا فضلا عن الدقاثق فرصد جوزل قطر جرمه فوجد 
۰ وقسمت على دقاثق جرمه أخرجت حصة الدقيقة خمسة عشر جوزنا وضرب ذلك غ دقاثق 
الدور فاجتمع ... ۲۴" وعو مساحة فلك القمر بالجوزرى الى يقطعها غ كل دورة اذا ضربت 
ف ادوارء ف کلپ او چترجوک اجتمع ما يقطعه منها فيه وذلك عند برټکوپت ف مده کلپ 
ba vlF 1F. 00 o‏ ویسمیھا جوزن فلك البروے ومعلوم اتھا اذا قسیت على ادوار 
کل کوکب ف کلپ خر جوزن دورة الوأحدة تلن حركة اللواكب عند كما قلنا بالمسافة واحدة فاجارج 
عو مساح فلك ذلك اللوکب ولان نسبة القطر الى الدور عنده بالتقریب نسبة ٠١۹۵۹‏ ألى ۴.1۸١‏ 
فان مساحة فلك اللوکب اذا ضرب فی ۱۳۹۹ وقسم المبلغ على .۹۹م خر نصف القطر وعو 
بعده من مركز الارص وقد اساخرجنا ذلك على ريه ووضعناه فى الجدولء 
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۳ 
وكما أن الموجود من دقاثق قطر القمر ناسب ۲٠.١‏ التى ل دقاثق الدور على نسب حصتها من جوزن وعو .55 Chapter‏ 
۰ ال جوژن کل دور فلكه كذلك ل للموجود من دقائق قطر الشمس فکان جرزنه عند برتوپت 
۳ وعند پلس ٩۴۸۰‏ ولا حصل لپلس دقاثق جرم القمر ۳۲ وق زوچ زوج قَنّْه للکواکب بالتنصيف 
الى الوأحد وصير للزعرة نصفها وللمشترى ربعها ولعطارد ثمنها ولزحل نصف تمنها وللمميخ ربع شمنها وكأنه أساحسن 

ه النظام وألا فليس قطر الزعرة نصف قطر القمر بالروية ولا ا مريت نصف تمنهاء وأما جل جرمى النيرين ف كلوقت بحسب بعد9ا 
من الارص وعو القطر اأعدّل اذى بحصل غ على تقوجيهما فليكن له أب قطر جرم الشمس وجد قطر الارص وجده 
خروط الظل وسهمه عل وُخرے ر موازیا لدب فیکون ار فض ما بين أب جد وود جط بعد الشمس 
الاوسط أعنى نصف قطر فلك المساخر من جوزن السماء وقطر الشمس المعذّل خالف دأثما فيزيد عليه وينقص منه 
ولیکن ےک وعو لا حالة باجزاء اجيب ونسبته الى جط على اله اجيب کله کنسبة جوڑن رک ال جوزن جط 

وبھذا حول الیھا وجوزن اب ای جوزن کے کنسبۂ دقائی اب ال دقاثی کے على آنه اجيب كل فاب بحقاثق الفلك 
معلوم لان انجیب کله مأخوذ بقدر الدور ولهذ! تال لس اضرب جوزن نصف قطر فلك الشمس أو القمر ف قطره ا معدل 
واقسم الجتمحَ علی الجیب کل واقسم علی ما جخرے للشمس ۲۲٣۷۸۲۴۰‏ وللقمر ۱۹٥۰۴۰‏ فخرے دائ قطر 
جرم المیل له وعذان العددان ۷ا مضروبا جوژن قطری النیرین غ ۳۴۳۸ وق دقائق الجیب کله وكذللك قال برګگوپت 
اضرب جوزن النټر فغ ۳۴۱۹ وه دقائق الجيب كله واقسم ما بلغ على جوزن نصف قطر فلكه وعذا من القسهة 

غیر صح لان مقدار الجرم بها لا یتغیر ولذلك ری بلبهدر المفس ر کما رآی پلس أن تكون القسية على القطر ا معدل الحولء 
ولعرفة قطر الل المسمى ف زيجاتنا مقدار فلك الجوزعر قال بر#وپت انقص جوزن قطر الارص وك ٠٠١١‏ من جوزن 
قطر الشمس وعو ٠٠١١‏ فيبقى ۴٠۴١‏ الحفوظ للقسمة وذلك فى الشكل أر* ت اضرب قطر الارض ف قطر الشمس 
المعذل الحاصل عند تقويها واقسم ما بلغ على الحفوظ فضرع القطر المقرم اما تشاب مثلثى ارج دہ فهو 
ظاهر الا أن مود حط غير متغير عن مقداره والقطر المعدّل عو اذى يتغير ب روي أب مع ثباته على مقداره فليكن 

۰ فلا القطر ےک وجخرے ی رو موازیین و یکو علی موازان أب فهو مساو لاماحغوظ وخرچ یچم فیکون م 
رأ 'خروط الظلّ لوقتف ونسبة ىو الحفوظ الى كي القطر ا معدل کنسبةا جد قطر الارص ال مل* الذى سماه قطرا 
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.55 مط مقوما ويكون بدقاثق اجيب لان كي لهذا أتهم ما بعده بسقوط شىء من النسخة فانه قال فاضربه غ قطر 
الارص فجتتمع ما بين مركز الارض الى طرف الظل فانقص منه قطر القمر المعتل واضرب الباق ف قطر الارص واقسم 
ما اجتمع على القطر المقوم ضري قطر الظْلّ غ فلك القمر فيغرص* قطر القمر المعذل لس و فن من فلك القمر اذى 
نصف قطرء لس واف کان خر ل بدقائق الجيب فنسبخّه الى د على الد ضعف الجيب كله كنسية مس 
ه بدقاثق اجيب الى عص* بدةاثق اجيب وللتى اظن اه رام تحويل ل. القطر المقم الى مقدار جوزن وذلك يكون 
بصضربه ف جوزن قطر أارص وقسمة المبلغ على ضعف اجيب كله فسقط ف كر القسسهةة عرى الاصل أو يكون ضرب القطر المقوم 
غ قطر الارص فضلة زأشدة لا نتا اليها ق الل وأيضا فان ل أذا حصل بالجوزن وجب أن يكون لس القطر المعذل محولا 
ايضا اليها ليكون مس بذلك المقدار وعلى هذا فان ما خر من قطر الظْلَّ يكون جنا قال ق اضرب الظل الحارج 
ق اجيب كله واقسم المبلغ على قطر القمر المعدل فضي دقاثق الظل الطلوبة» ولو كان الظلْ الحارج له باجوزن 
١ا‏ لوجب ان يضربء فى ضعف اجيب كله ويقسم الجتمع على جوزن قطر الارص فجي له دقاثق الظل واف م يفعل فقد 
علم انه اقتصر غ اليل على القطر المقوم دقاثق من غير أن وله أل الجوزن واستنهل القطر المعذل غير حول اليه لخرج 
له الظل فى الداثرة آلنى نصف قطرها لس القطر المعذل وعو حتاع اليه فى الداثرة انی نصف قطرعا ليب كل 
ونسبة صع لار له أل سل القطر المعذل كنسبة صع بالمقدار المطلوب ألى سل على اه اجيب كله فعلى 
هذا حولّه» قم آله ف موضع آخر قال أن قطر الارص ٠٠١١‏ وقطر القمر ۴١١‏ وقطر الشمس ٠۲‏ وقطر الظلّ 
٠٥۸‏ فانقص جرژن الارص من جوژن الشمس فیبقی ۴۹۴۱ واضرب هذا الباق ف جوزن قطر القمر المعدل 
واقسم الجتمع على جوزن قطر الشمس أالمعذّل فا خر فانقصه من ٠٠١١‏ فيبقى مقدار الظلّ ف فلك القمر فاضرب ف 
۹" واقسم الجتمع على جوزن نصف قطر فلك القمر الاوسط فرج دقائق قطر انل ومعلوم اذه 
ذا نص جوزن قطر الرس من جوزن قطر الشمس كان الباق آر اعاى ىر* واخرج جه وممود كج على 
اسننقامته الى فنسبة فضلةة ىو أل کي قطر الشمس المعذل كنسبنة صف ألى حي وقطر القمر المعدل وسواء 
۲ کان عذان المعڌلان حرلين او غير وین فان صف خر مقدار الجوزن ویجعل عن مساویا غف فیساوی عن 
بالضرورة قطر يد ومطلوبد صع فيجب أن يتقص ما نخرج له من قطر ا3 رض ليبقى صع» ولیس صاحب الل متهم ف مله 
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واتما اهما على النسخة الفاسدة ولسنا نعد وها لحغفاء ماف الصحة مند عليناء فاما ا لمقدار المغروص للظل اذى أمر بالنقصار مند55 إ ماما0 
فلا كن ان يكون أوسط لن الاوسط يكون أقغا بين النقصان وبين الزيادة ولا كن ايضا ان يتوق اعظم مقادير الظل 
لتسقط الزيادة عليه من أجل أن صف الّذى هوالنقصان هر قاعدة مثلّث يلاق ضلع فع منه سلف جهة الشمس لا ف جه 
طرف الظلّ فليس لصف أيضا مدخلٌ ف انشل وبقى أن النقصان من قطر القم ر تكون نسب صع لحاصل له بالجوزن ألى سل 
ه جوزن قطر القمر المعذل كنسبة صع بالدتائ اذ سل على انه لإيب كله فبهذ! جحصل مطلوبة على الصكة دو القسي على 


نصف قطر فلك القمر ااوسط وعو المساخرے من جوزن فلك السماء» 


واما ف زجاتهم فعرفة مقدار قطرى النيرين ف تندكاتك وف كرن سار عو اليل اذى ف زيي لخوارزمى وقطر 

الظْل ايضاف تند قاتك مغل اذى فيد واماف كرن سار فانه ضرب بهت القمر ف أربعة وضرب بهت الشمس ف قلثة عشر 

وقسم فضل ما بين الجتمعين على قلثين فخر ج قطر الظل واما فى رن نلك نانع ف قطر الشمس امر بتنصيف بهت 
٠١‏ الشمس ووضع النصف ف مكانين وقسمة احد؟) على عشرة وزيادة ما :خر على المكان الأخر فيكون دقثق 

قطر الشمس واما ف القمر فاته وضع بهته وزاد عليه جزء من ثمانين منه وقسم المبلغ على خمسة وعشرين خرج 

دتاثنی قطره وأما ف الظل نان ضرب بهت الشمس ف ثلثة ونقص من المبلغ جزءه من أربعة وعشرين ونقص الباق من بهت 


القمروقسم ضعف الباق على خمسة عشر نخر دقائق لإوزور ولو ذهبنا نورد ماف زججاتهم حرجنا بء عا حن فيه وما نورد 
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O ۴ ۰‏ منھا فیما یتصل ما اک فی ما پستغرب او لا یکون موجودا عند اصڪابنا وغ دبارناه تو ف منازل ألقمر مأخذ 
باثنی عشر قسما متساویة وتکون حصة کل منزل من الدر ثلث عشرة وتلشا* ومن الحقاثق تمان مائة فانواكب 
السيارة تلع فيها وج منها وتتردد بالعرص ف شمالها وجنوبها وبختص كل منرل من جهة صناعة احكام 

النجوم ما ختص به البو من صفاة وطبيعة ودلالة وخاصينة ومأخذ هذ! العدد هوان القمر يقطع المنطقة كلها ف سبعة 


o 


وعشرين يرما وتّلث يوم ستڪن الالغاء كما ان مأخذ العدد الذى عند العرب من اول الروية الغربية الى آخر الروية 

الشرقية وطريقه أن يزاد على الدور مسي ر الشمس ف الشهر القمرىّ وينقص من اة مسير القمر لليومين الخصوصين بالحاق ويقسم الباق 

على مسر القمر لیرم فوج سبعة وعشرون وأرجع من تلتین وقو مساق للجبی وللنَ العرب قرم مون لا یکتبون ولا سیون واا یعولون 
على العدد والعيارى أذ لا يعرفون غير الرويةة ولا جحدور المنازل بغير الوا كب ألّتى فيها من الثوابت وأذأ رامت الهند مثل ذلك من الحديد 
وأفقوا العرب ف بعص اللو كب وخالغوة فى بعص على أن العرب لا يبعدون عن طراثق القمر ولا يستعلون من الشوأبت الا ما يقارنم 
القمرأويقاربه والهند ل يلترمون هذه الشريطة وللنهم بعتبرون فيها احاذاة والمسامتة ر يدخلون النسرالواقع ف الل فيصير العدد ب تمان 
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وعشرين ولهذا! أو ماجمونا ومولغوكتب الانواء فى هذا ا لمعنى وذ كروا أن المنازل عند الهند تمانيةة وعشرون واتهم اسقطوا 
واحدا! هو المستتر داما بشعاع الشمس كنهم معو الهند يسمون المنزل اذى فيه الشمس حترقا والّذى فارقته مغترقا بعد 
العناق والّذى امامها متدخنة ومن اصكابنا من نش على سقوط الزباف لر علله بامر الطريقة الحترقة غ آخر الميزان واول 
العقرب كل ذلك منهم طن بن المنازل عند الهند ثمانية وعشرون قر بلحقها الاسقاط وليس كذلك فاتها سبعة وعشرون 

قر یلحقها الازدیاد وقد حکی برک گوپہت ان ف کتاب البیف من یسکی جبل میرو آنه یری شمسين ورين والمنازل أربعة وخمسين 
ويتضاعف عليه الايام ايضا لر أخذ ف مناقضته بنا ل نرى سمكة القطب داأثرة فى الوم مرتين بل مرة واحدة وام 


ا 
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انا فاعیننی ليل فى توجيه وجه لهذ» القضية اللاذبةء فما معرفة موضع كوكب أو درجة مغروضة من المنازل فهو أن جعل 
بعْذه من اول جل کله دقثق وتقسم على تمان مائة فوض م منازل تام: سابقة للّذى هو فيه ويبقى ما قطع من المنزل المنكسم 
فاما أن تسب ال التمان مائ كما 9ا وما مطويین“ بالوفق وامًا أن رفع الحقاثق ال الدرے وامّا ان تضرب فى ستین 
ويقسم الجتمع على ثمان ماثةة فر ما قطع منه على أن المنزل واحد مقسوم بستين وعذه كلها تعم القمر واللوإكب 
وغبرها تم آخص القمر بان يقسم مضروب البقية فى ستين على جهتد فج ما مضى من أليوم المنازلى» والهند فى أمر 
اللواكب الغابتة قليلو الحصول وم أظفر منهم من يعرف كواكب المنازل عيانا ويشير ليها بنانا وانما اجتهدت 
غاية الاجتهاد فى تحصيل اكثر ذلك بالقياسات وأودعته مقالة لى فى تحقيق منازل القمر وساذكر ما يليق بهذا 
٠‏ الموضع من اقاويلهم بعد أن ثبت موأضع كواكبها فى الط والعرص واعداذها بحسب ما فى زيع كندكانك ونسهلها 
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Chapter 56. لم يقع لقم خاليط من جهة الاعتبار باللواكب مع قلة الدربة بالرصد والقياس وعدم الافتداء لحركات‎ 
الشوابت فنها قول برا#هر فى كتاب سنخهت المنازل الستة الى اولها روق وآخرها مركشير‎ 
يسبق فيها العيارى الحساب فيكون حل القمر المنزل منها عيانا قبل حلوله باه حسابا وفى الاتنى* عشر الى‎ 
مبدأع آردر ومنتهاها اراد يصير السبق نصف منزل فيكون بالعيان فى النصف من المنزل وباحساب‎ 
فی اوله وفی المنازل التسعة اتی ابتداوعا من جیرت وانتھاوها الى اوترابتر پت يتأخر العيارن عر الحساب‎ ٥ 
فلا حل القمر احدّه بالعيان الآ مع خروجه منه ال اذى يليه باحساب» فصداق ما وصفتهم به غير ظاصٍ‎ 
عليهم قول مثلا فى الشرطين وعو من جملة الستة المنازل أن العيان يسبق فيه الحسابَ وكوكباه فى زمافنا‎ 
فی تلشتی احمل وزمان براګهر یتقذمنا بقریب من خسمائة وست وعشرین سنة وبای رى مل فى حركة الثوابت‎ 
انهم لا يتقلمان ثلث الحمل فهب أنهما فيه فى زمان أو بالقرب من على ما فى كندكاتك وحساب النمرين في فج‎ 
لہ یستبن فيه بعد ما استبان فى زماننا من آخلفه ثماى درج فكيف يسبق العيان فيه الحساب وانقمر اذا قارنهما‎ ا١‎ 
كان قد قطع من المنزل الاول قريبا من قلتي وعلى هذا القياس ساثرعاء واتما تتسع المنازل وتتضايق من جهةمماتها‎ 
أعنى اللواكب دون ذواتها فاتها متساوية وليس يعرف ذلك من شأن الهند مها حكينا عنهم ف بنات نعش وقال‎ 
بروپ فی اوترکندكاتك ای تصڪحجه ان من المنازل ما يفصل مقداره على مقدار وسط القمر ليوم بنصفه فيكون‎ 
مزل يط مه نب یے وھ ست منازل اوها روفنی پوذربس اوتراپلکنی بشاکی اوتراشار‎ 
اوترابترھت وجملتھا ق لہ یع م ومنها ستة قصار ك واحد منها يقصر عن وسط القمر ليوم بنصفه فيكون المنزل‎ ٥ 
و له یز کو واسماوف بهرف آردر اشلیش سوات جيرت شدبش وجملتها لط لا مد لو والحمسة‎ 
عش“ الباقيةة يساوى كل واحد منها وسط القمر يوم فيكون ا منزل يع ى لد نب وجملقها قصز غ مج‎ 
وجملنة الل الثلث شنه مء ما كى ويبقى أل تام الدور د يد يى لو وهو حصة ابهع المتروك اعنى‎ 
النسر الواقع وقد انيت الفحص عن ذلك ف المقالة المذ كورة» وامّا قل هداي الهند نح ركة الثوابت فيكفى شاعد!‎ 
علیہ قل برا#هر فی سنگهت انه كر فى كتب الاوائل أن المنقلب الصيفى فى نصف اشليش والشتوى‎ 
فی اول دفنشت وكارن ذلك حينشذ ححا فاما الآن تالصيغى من المنقلبين فى أول السرطان والشتوى ف اول لإدى‎ 
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r" 
فان تشك ف ذلك احد وزعم آنھ کما ذکر الاوأشل دون ما ذکرناہ فلیصحر ال مکان مستو حین‎ p6۰ 
يتفرس اقتراب المنقلب الصيفى وليدر فيد داثرة وينصب على مركزعا شخصا يقوم ودا على الافق ويعلم‎ 
على رأس ظله حتى يواف حيط الداثرة فى احد جانى المشرق والمغرب ويعود اليه كالغد حول مثل ذلك الوقت‎ 
الأمسى ويرصد مثْل ما رصد أولا فار وجد رأس الظل ف الحيط زاثلا عن العلامة الاولى أحو انوب فليعلم‎ 
ه أن الشمس قد تحركت حو الشمال وم ينقلب بعد وان وجح زاثلا أو الشمال علم أن الشمس قد ت ركت او‎ 
لإنوب وأنقلبت وأذا رصد ذلك داثما ووقف على يمم الانقلاب تحقق ما ذكرناهء وعذا دليل من برا#هر‎ 
على اتد ل يعرف أن لاكواكب الثابتة حركة أو المشرق لجعلها كاسمها وحرل المنقلب كو المغرب وبسبب‎ 
هذا التخيل خط الامرين ف المنازل فلنميز بينهما لتزول الشبهة ويتهب الللام وذلك أن البو اذا‎ 
ابتدى فيها من نصف سدس النطقة اذى من التقاطع نكو الشمال على توالى الح ركة الثانية فارع المنقلب الصيفى‎ 
یکوری ابد! علی راس البرے الرابع والشتوی على راس البرے العاشر وف المنازل اذا ابتدیٰ بثلث تسع المنطقة‎ ١ 
الى من اول البرج الاول كان المنقلب الصيفى على قلثة أرباع المنزل السابع ابد والشتوى على ربع‎ 
المنرل الحادى والعشرين لا يتغير ذلك طلّ مذّة العام فما أذا ومت المنازل بكواكب وسميت باسماء تابعةة‎ 
للكواكب فلا بذ من انتقالها معها وكواكب البروج والمنازل كانت ف الاقسام الى قبلها ف سوالف‎ 
الازمننا لم انتقلت الى هذه وستتنقل فيما يستانف ال اثلاث الانساع الى بعدها حتى سنق بها كله‎ 
وكواكب اشليش بزعهم ف قمان عشرة درجة من السرطان فبالمسير آلذى رآه القدماء لها كانت منذ الفين*‎ 
وقماری ماثنذ سنخ على أول البرج الرأبع وصورة السرطان أيضا كانت ف الب التالت مع المنقلب فثبت المنقلب‎ 
وانتقلت اللواکب بعکس ما آخیله براهره نز ف ظهور الكواكب من تحت الشعاع وذكر قوانينة‎ Chapter 57. 
ورسومهم عند اما جلهم ف روية اللواكب والهلال فهو اذى تضينه أزياع السندهند عندنا ويسون‎ 
الدرجات المفروضة لوحوب الروية كلانشّك وق على ما ذكر صاحبُ غرة الزجات اما لسهيل واليمانية‎ 
والواقع والعيوق والسماكين وقلب العقرب فثلث عشرة درجة وانما للبطين والهقعة والنثرة واشليش وشدبش‎ ١ 
وريوق فعشرون درجة وللباقية أربع عشرة فقد انقسم الامر فيها الى ثلث حدود يسبق أل الو منها أن الحد‎ 
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الاول مقصور على اللواكب المعدودة عند اليونانيين فى العظم الأول والثاق وا لحد الاوسط على .57 Chapter‏ 
المعدودة فى العظم اثالث والرابع والحذ الاخير على المعدودة فى العظم الحامس والسادس وعذ! التفصيل كان 
اول ببر# توت فى تصحجه كندكاتك ول يفعل للنه تجازف فجعل درج الروية للمنازل كلها أربع عشرة 
درجةة قال جيانند ومن اللواكب ما لا بخفيها الشعاع ولا يضربها الشمس وق العيوق والسماك الواح 
ه والنسران ودهنشت وأوترأيتريت وذلك من أجل كثرة عرضها فى الشمال مع كثرة عرص البلاد فانها فيما كان 
اش ایغللا تری ف طرفی اللیل الواحد بعینه ولا تخفی» ولهم ف طلوع آکست اعنی سهیل طرق وم یرونه عند 
حلول الشمس منز عست ومغیبه عند حلولِها منزل روعنی ةل پلس اضعف أوج الشمس فى ساواه مقوم 
الشمس کان وقت اخنفاتع واو الشمس عند برجان وقلقا بر ويقع ضعفه فى ثلث السنبلة وعو اول منزل 
عست ونصف الاوج یکون فی ثلث الثور وعو اول منزل روعنی واما برګتوپٹ فانہ زعم فی تصح کندکانك 
أرز موضع سهيل ف سبع وعشرين درجة من اجوزاء وعرضه فى الجنوب احد وسبعون جزء ودرجات رويته 
انتا عشرة وموضع مربياذ وعو الشعرى اليمانية فى ست وعشرين درجة من اجوزاء وعرضهة ف انوب اربغون 
جزء ودرجات رويته ثلث عشرة فان اردت وقت طلوعهما فهب أن الشمس فى موضع اللوكب والماضى 
من النهار عو درجات رويته واقم الطالع على ذلك فى حصلت الشمس فى درجة هذا الطالع رئی الکوکب 
اول رویته ولعرفة وقمن مغیبه فزد على درجة الملوكب ستة بروج وأنقص من المبلغ درجات رويته واقم الطالع 
٥‏ علی ما بقی ناذا حلت الشمس درجته کان وقت مغیبه» وفی سنکهت ذف کر قرابین ورسوم تقام عند طلوع 
بعص الكواكب وك حكيها حسب ترجمتنا النفى بالشريطة فى أستيغاء الحكايات على وجهها قل براجهر 
لما طلعت الشمس ف المبداً وسامانت جبلّ بن الشام ف مرورها انكر علوها وبعثه الكبرياء على الانبعات اليها 
ليمنعها من قصدها وجبس #لتها عن المرور فوقه فارتفع حتى قرب من الجنة ومواطن بذاذر الروحانيين فاسرعوا 
الي لطيبته ونزفة بساتينه ورياضه واستوطنو فرحين يتردد فيه نساوم ویتلاعب اولاذم حى افا 
فت الريع على قياب بناتهم البيص ركت كلرايات الافقة ويرى السباع والاسود فى شعابة حالكة 


الالوأن من كثرة الحيوان المسمى برمر واجتماعه عليها مشتاقا الى ما تلوثت به ابدانها عند التحال بالبراتن المتلظخة 


f^ 
يسكر الفيلة المغتلمة انى ناوشتها وترى القرود والدببة تعلو قرونه وثناياه السامية كأتها تقصد‎ ۰ 

السماء فى مطاعها وترى الزقاد فى غياضه مقتصرين على التغذى بثماره مع مفاخر له تفوت الاحصاء ولما رأى 
اكست بن برن وعوسهيل بر الماء ذلك من فعل الجبل عرص علي الصكبة فيما أمه وسأله المقام والتثبت 
ريث ما يعود اليه حتى قناه بذلك عا كان فيه من السمم واقبل على الجر يبلع ماءء حتى غاص وبدت سفوع 

۵ جبل بند فتشبث مکر ودوابٌ لاء به آتخدشہ حتی ثلمته باحغر وثقبته اخاديى بقيت اجوافر واللاف 
فيها حتى تزين بها وبلاشجار البارزة على ذبوله واحيات المترذدة بالتواء على وجه واعتاص بظلم 
سهیل أياء ما كتسب من الزينة الى استفاد الملاثكة منها امثلة تججانهم واكاليلهم كما اعتاص الجر بنضوب 
مائ حسن لعارى السمك عند أضطرابها فيد وظهور اجواعر ف قراره وتردد الحيات والغيلة ف باق ماثع اذا 
علاه السمك والحلزون والصحف طننته حياضا قد غطى النيلوفر الابيضص وج ماثها فى سدس شرد وفصل 

٠‏ الحريف ول تكد تيز بينه وبين السماء لتزين الجر بانجواعر زينة السماء باللوأكب ومشابهة الحيات الكثيرة 
الرووس خيوط الشعاع المنبعث من الشمس وغاثلة البلور فيه جرم القمر والخار الابيص الذى تعلو حاثب 
السهاء فكيف ل انى على من فعل هذا الفعل العظيم ونبه الملاثكة على حسن التجان وجعل الجر وجبل بند خزانة نهم 
ذال سهيل اذى يطهم ب الماء من الاوساخ الارضية الى تخالطه طهارة قلب الرجل الصا عا ران عليه ق صكبة الاشرار فهماطلع 
ونقص الماء ف الانهار والاودية ف أوانه ريت الانهار تقدم ألى القمر ما على وجه الماء من أنوأع النيلوفر الابيض 

ا والاجر والفيلجون ويسبى فيه من الوإن البطوط والنحام قربانا له مل ما تقدم الفقاة من الورد والأحف عند دخولها 
ول يشبه وقوف أزوا النحام الحمر على الحافتين وترذد البطوط البيض ف الوسط مصوتة الأ بشغتى الحسناء 
قد برزت ثناياها بضكحلك الغرح بل لم يشبه النيلوفر النيلى بين ابيضه وتهافت برمر عليه حرصا على أرج رجه ال 
بسواد حدقتها بين بياص المقلة ماخر كة بالغنع والدلال قد احتف بها شعر الحاجب فاذ! رأيت الحياص حينثذ قى 
اشرق عليها ضياه القمر فاضاء ماوعا الراكد وانغح ما أنضم على برمر من نيلوفرها الابيص ظننتها وجه حسناء 

۴ قنظر بعين دتجاء من مقلة بيضاء فارع كان ان من سيول برشكال قى سال اليها بالحيّات والسموم والقاذورات 


نان طلوع سهيل عليها يطهرها من النجاسة وبخلصها من الافة ولش كان خطرة ذ كر سهيل على باب الانسان ماحية 


۴۹ 
لثامه الموجبة العقاب فانطلاق اللسان مدحه ابلع فى حط الاوزار واكتساب الثواب وقد فذكر أوأشل الرشين .57 ٣ماموط٥‏ 
ما جب من القربان عند طلوع سهيل وانا حف الملوك حكايته واجعلها قربانا له واقول أن طلوعة يكم ف الوقت 
اذى eT‏ بعص ضياء الشمس من المشرق وججتمع ظلمة الليل فى المغرب ءاول ظهورء يكو عس الادراك 
١‏ يهتدى له كل ناظر اليه فسل المنجم وقتغذ عن سمت مطلعه وقَدّم القربان المسمى أرك الى تلك الجهة وافرش 
ه الارص ما يتفق من الورد والرباحين الارجة بحسب تلك البقعةة والق عليها ما بدأ لك من الذعب والثياب 
واجوافر الجرية وقذم الخور والزعغران والصندل والمسك والافور مع ثور وبقرة وطعام كثير وحلاوى 
واعلم أن من فعل ذلك سبع سنين متوالية بنية صالحة واعتقاد قوى وثقة ملك بعدها كل الارص والجر الحيط 
بها من اجهات الاربع ان کان کشتری فان کان بر9نا نال مراد وتعلّم بيف وملك امرأة حسناء ورزق منها اولادا 
اجباء وان كان بيش حصل أرأاضى كثيرة وحوى* دوقنة جليلة وأن كان شودر! أصاب ملا قر يعم جميعهم الصحة 
ا وألامن وزوال آأفات وحصول الثوأاب فهذ! ما ذ كر من قربان سهيل» واما أحكام روعنى فقى قل 
براګھر فیها ان کرک وبسشت وکشب وپراشر حدثو! تلامذتهم ان جبل ميرو مبای من صفائع الذعب 
وقد جم من خلالها اجار كثيرة الزهر والانوار طْيْبةٌ الرواع يطوف علیها پرمر داثمًا برمر لذيذ المسمع 
ویترذد فی قحاب ديو باغانى مطربةة وملاه* ملهية وفرع دائم وعذا الجبل ف برية نندن بن وعو بستان 
الجتة تالوا وان المشترى كر في وقتا فسأله نارد الرش عر احكام روعنى حتى بينها له وأنا احكيها 
بواحبها فلينظر ف الايام السود من شهر آشار الى بلوغ القمر روعنى وليطلب ف جهة الشمال من البلد 
او فى مشرقه موضع عال* ويقصده البرن انموكل بدور الملوك ويوقد فيد ارا ويصور اللوأكب والمنازل حولها 
بالوانها ويقيم الواجب من قرأءة ما لكل واحد منها واعطاثه ذصيبه من الورد والشعير والدفن وارضائه 
بالقاثها فى النار وليكنى حولها ف الجهات اربع ما أمكن من اجواعر واجرار المملوءة اعذب للمياه 
وما يكون فى ذلك الوقت من الشمار وألادوياة واغصان الاشجار واصول النبات ويفرش فعناك حشيشا 
۴٠‏ جزورا بالماجل للمبيت م ججمع الوأن البزور والحبوب ويغسلها بالماء وججعل فى وسطها ذعبا ويودعها 


جرة ويضعها ناحية ويهل فوم وعو ألقاء الشعير والدفن ی النار مع راء موأضع من بین منسوبة ال جهات 
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Chapter 7‏ و2 بارن منتر وبایب منتر وسوم منتر وینصب دند وعو رے طویل عال* يعلق من رأسه عذ بتار احديهما 
مساوينة لر والثانية مشل قلثة أضعافه نيعل جميحَ ذلك قبل بلوغ القمر روعنى حتى اذا بلغه كان متفرغا 
لتقدير ازمنة عبوب الريع وجهات مهابها وتعرف ذلك من عذبات الرع فان الريع اذا عبت ق ذلك 
اليم من قلوب الجهات الاربع جد امرها وان هيت ما بينها ذم وثباتها على جهاة واحدة بقوة من غير اختلاف 
٥‏ حمود ایضا وزمانٰ عبوبها یقدر باتمان الیوم وجعل للل تمن نصف شهر لر اذا خر القمر من مزل روعنی نظر 
الى انبزور الموضوعة ناحی فا نبت هنها فهو ألأذى يزكو ف نلك السنة وينظ ؟ فی يهم مقاربته روفای فان 
افحت السماء ولم يعترها قساف وصفت الريے فلم تهج قياما بای وحسنت اصول الوحوش والطیور کان 
حمودا ویتامل السحاب نان و كغصورى البطن وظهر منه وميض البرق للعين وانغكع انغتاح النيلوفر الابيض 
واحاظ به كشعاع الشمس وتلون تلون الگ ڪل او پرمر أو الزعغران قت الها الت بون البق من خلالها 
كالذعب واستدارت قوس قزع ملو بككمرة الشغق والوان كثياب العروس وقصف الرعد كالطاوس 
الصاثع أو الطاثر اذى لا يقدر على شرب الماء الآ من المطر النازل فيصيج فرحا ب كما بغر الضغادع ملانة الأحواضص 
فتزید ف النقيق ورايت أضطرابٌ السماء كاضطراب الغيلة والجواميس ف الغيضة اذا التهبت النار فى اطرافها 
وتحركت السحب ترك اعضاء الغيل وتلألأت تلالو اللآلى والحلزون والثلع بل شعاع القمر كانه أرها البريق 


والرونق دل ذلك على كثرة الغيثت وانغيات بالحصب قل ويكره ف الوقت اذى يكون البرجن جالسا وسط 
جرار الماء انقضاض الوا كب ولعان البروق والصوأعنق وأحمرة فى اجو والهدة والزلرلة ونرول انبرد وتصويت 


الوحوش فان نقص الماء من جرة فى ناحية الشمال أما بذأنه وأما بثقب او رشع عدم المطر ف شهر شرابن وآ نقص 


ah 


0 


من جرة فى ناحية المشرق EE E E So‏ م فم ينقص منها 
لإنوب لبيش وجرة المغرب لشودر واذا كتب على 4 اسما قوم واحوال استدل عليها عا جحدت فيها 


من شهر آشار اذا کان القمر ف احد آشارین اعنی پورب واوتر* خر موضعا كما اخترته لروفنى واآخذ 


1) ji instead of dé 21( وأوبر‎ 


e 
Chapter 57. میزانا من ذعب وعو الاجود وار کان من فضۂ کان متوسطا وار لہ یکی اله من خشب یسونه خير وکانه‎ 
الذر أو من نصل سهم حديدى قد فتل به انسان والقدر الاصغر فى طول وده هو الشبر وكلّما زاد‎ 
عليه کری اجود وما نقص منه لر جمد وخيوطه اربعةة كل واحد عشرة اصابع وکفتاه من كتان* مقدار‎ 
شت أصابع وسنجانه من ذهحب وزن بها مقادير متساوية من كل واحد من ماء آبار وماء الحياض وماء الانهار‎ 
ه وانياب انفيلة وشعور الدواب وقطاع ذعب عليها أسماء الوك وقطاع مع عليها اسماء غير من الناس‎ 
ومن الحيوانات أو السنين أو ألابام أو الجهات أو الممالك وأسننقبل المشرق ف الوزن وضع الساجة ف‎ 
الف اليمنى والموزونات ف اليسرى وانمت اقرا عليها وتقول للميزان انت المستوى وانت ديو وزوجة ديو‎ 
وانت سرسفت بنت برا تظهر احق والصدق انت اصح من نفس الاستواء وانت كالشمس واللوا كب‎ 
فى مرورعا من الشرق ألى الغرب على وتيرة واحدة بك استتقام نظام العام وفيك اجتمع ما جيع الملاثكة والبرا9ة‎ 
من الصدق والصصَّة انت بنت برام واهل بيتك كشب وليكن هذا الوزن بالعشى قر ضعها ناحية وأعد وزنها بالغداة‎ 
فا رجح وزنہ كان زاكيا مقبلا ف تلك السنة وما نقص کان ردا مدبرا ولا تقتصر بهذا الوزن دون أن تفعله ف روفنى‎ 
وف سوات وان كانت السنة ادماسه واتفق الوزن ف الشهر المكرر كررت اليل فيها فان اتفقت احكامها‎ 
Chap{ِr فذاك وال أخذ ما يقتصيء روعنى فان اغلب ® نے ف لن والجزر المنعاقبن على میاه العر ما ف سبب بقاء,58‎ 


ماء الجر على حال فقد قیل ف مع پرلن أن ستة عشر جبلا كانت ف القديم ذوأت اجاحة تطير بها وترتغع فاحرقها 


پا مي ی 


)o‏ 3 2ة 


چکر میناڭ والشمالیة جندر گنک درون سمه والغربیة بکر بذھر نارن پربت والجنوبیة 
جيمود دراون ميناك بهاشير وفيما بين الثالت والرابع من الجبال الشرقية نار سمرتك انى تشرب ماء الجر 
ولوا ذلك لأمتلاً بدوام انصباب الانهار اليه قلو! و نار ملك كان لهم يسمى أَورْبٌ وعو انه ورث الملك 
من أبيه وقد قتل وعو جنين فلما ولد وترعرع وسمع خبر ابيء غضب على اللاثكة وجرد سيفه لقتلهم بسبب 
١‏ اتجالهم حفظ العام مع عبادة الناس ايام وتقربهم اليه فتضرعوا اليه واستعطفوه حتى أمسك وتال لهم فا ذى 
اصع بنار غصضى فاشاروا عليه بالقاثها ف الجر وق ألتى تتشرب مياعه وقالوا أيضا أن ماء الانهار ل يزيد ف الجار 
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p۲ 58.‏ من اجل ان اندر الرٹیس یأخذھا بالسحابۃ ویہسلھا امطاراء وقیل ایضا فی مے پران ان انحو الذی یسی 

شلش أى صررة الارنب هو انعكاس صور الجبال الستة عشر المذكورة بضوء القمر ألى جرمه 
وف كتاب بشن دصرم ان القمر يسمى ششلكش لان كرة جرمه مائية تقبل صورة الارض كما يقبلها 
لمرآة وف الارص جبال واشجار متفاوتة الاشكال يتصور منها فيه صورة أرنب ويسمى أيضا مرك اجن 

ه٥‏ اى علامة الظى لان قوما شبهوا الحو ف وجهد بصورة ظىء» وتالوا ف منازل القمر نها بنات 
پرجابت وان القمر تزوج بهن ل اولع من بينهن بروفنى تافرعا عليهن ولت الغيرة اخواتها على 
شکایته الى ابیهنَ فاجتهں عليه ف التسوية بينهن ووعظة فلم ياجع فيه وحینثذ لعنه حآى برص وجه 
وندم القمر على فعلء فجاءه تائبا عن ذنبه فقال له پرجايت قول واحد لا رجوع فيه وللنى استر فضجتك 
من کل شهر نصغه تال اقم نالذنب السالف كيف ينمحى عى أثره قال بنصب صورة لن مهاديو 

ا خدوما لك ففعل وعو جر سومنات وسوم عو القمر ونات الصاحب فهو صاحب القمر وقد 
قلعه الامير حمود رضى الله عنه ف سنا ست عشرة وأربع ما للهاجرة وكسر أعلاه وله مع علاقء 
الذهى المرصع المكذل الى مستقره بغزنين فبعضه مطروح ف ميدانها مع جكر سوام الصنم الشبهى 
الحمول من تانيشر وبعضه على باب جامعها سح به الاقدام من التراب ومن البللء فاما لنكق فهو صورة 
ذ کر مهادیو وسمعت فی سببه ان رشا رآه عند امرأنه فساء ظنه به ودا علي باعدام الذكر 

: 

فباينه وصار مسوحا من ساعته ر اتام عند ذلك الرش علامات براءته وها باجم حتی زال 
عر قلبه ما خامره وتال فسأكافيك بان اجعل صررة اعضو آلّذى نارقك معظما فى الناس يتوسل به 
ويتقرب اليد» وذ كر براجهر غ صنعته بع اختيار اجر له سليما من المعايب أن يوخذ الطول الذى 
يراد ان يبل له ويقسم اتلانا وير بع الثلث الاسغل من كانه مكعب أو اسطوانة مربعةة ويتمن الثلمف 
الاوسط باسقاط أركنه الاربعة ويدور الثلث الاعلى ويلملم رأسه حتى يصير شبيها بالممرة 

۴ وف النصبةة جعل الثلث المريع منه ف بطن الارص وججعل للثلت المشمن غلاف یسّی پند مربع من خارجه 


مطضابق التربيع آآذی درخل ألارض مند ومتەن الداخل مهندم ف الثلت ادوسط البارز من الارض ویبقی 


Tor" 
Chapter 58. المدور خارى الغلاف لم ةل وتصغير هذا المدور او تدقيقه مفسد للارص مُظهر للشر ف‎ 
افل النواحى الّذين لوه والقليل من الغور فيه أو النتو منه عرضهم نان ضرب وقت الصنعة بوتد‎ 
تلف الرثيس اهل بيته وان صدم فى طريق جله وآثرت فيه الصدمة فلك صانعه وانقشر الغفساد‎ 
والامرأاص ف تلك الارص» وف البلاد الجنربية الغربية عن بلاد السند يكثر هذه الصورة ف البيوت‎ 
المغروضة لعبادتهم الآ أن سومنات كان المعظم منها واأحمول الي كل يرم من ماء تنك جرة ومن‎ 
رياحين كشمير سلَةّ واعتقادم في انه يشغى من العلل المزمنةة ويبرى من كل دأء عياء ليس له دواء‎ 
وأشتهر لان فرضة للسابلةة ف الجر ومنزل للمترددين فيما بين سغالة الزن وبين الصينة واما امر الد‎ 
والجزر ف هذا الجر والمذ بلغتهم بهرن والجزر وقر ويعتقدون اما امتهم ان ف الجر نار‎ 
أسمها بروانل دأئمة التنفس ويكون المذ منها جذب النفس واانتفاح بالريع ویکون اجزر بارسالها‎ 
النفس وزوال الانتفاخ عنهاأ كمشل ما اعتقده ماف لما سمع منهم أن فى الجر عغريتا يكون المد والجزر‎ 
من تنقسه جاذبا ومرسلا وأما خاصتهم فيعرفونهما ف اليم بطلوع القمر وغروبه وف الشهر بزيادة نوره‎ 
ونقصانه وان م يهتدوا للعلة الطبيعية فيهماء وا ألما سومنات أسم القمر وذلك أن عذا‎ 
اجر كان منصربا على الساحل غربيًا عن مصبَ نهر سرستى فى الجر باق من ثلث ميل وشرقيًا عن‎ 
موضع قلع باروى الذوبية الى كانت ظهرت لباسديو حتى سكنها وقريبا من مقنلة ومقاتل‎ 
قبيلته وموضع احتراقهم وما طلع القمر وغرب ربا ماء الجر بالمذ فغرقه واف وافى فلك نصف‎ 
النهار والليل نضب بالجزر اظهره فكن القمر مواظب على خدمته وغسله ولذلك نسب اليه‎ 
واما الحصن المبنى حوله وحول خزائنه فليس بقديم وأتما مل منذ قريب من ماثة سنةا»ء ومذكور‎ 
ف بشن پران أن غاية ارتغاع ماء المد الف وخمسماثة أصبع وذلك كثير فان اللجَّة ووسط ألماء أذا‎ 
ارتفع بنيف وستين ذرا غشى ألشط والارجل منه اكثر مما فو مشاعد وليس أيضا من البعد‎ 
عن اون :حيث يدخل ف الامتناع وأاما ظهور القلعة من الماء فليس ببديع ق ذلك الجر وذلك‎ ۴١ 


أن جزاثر الديبجات عنى هذا المثال تنشو وتبرز من الماء ككثيب رمل "جتمع وتزداد أرزنفاع 


of 
وانبساطا وتبقى حينا من الدهر قم يصيبها الهرم فاحل عن التماسك وتنتشر فى ألماء كالشىء الذاثب‎ Cpt 8. 
وتغيب وافل تلك اجزاثر ينتقلون من اجريرة انهرمة الى ظهر فسادها* الى الغتية الطرية الى‎ 
قرب وقت طهورها وينقلون النارجيل اليها ويرونها ويسكنونها ونسبة القلعة أيضا الى‎ 
الذعب مکن أن يکون اسما وضعیا وغکن ان یکون وصفا۔ حقیا فان جزائر الرنے* تسمّی ارص الذعب‎ 
الفعب اللثير يرسب ف غسالة التراب القليل مندة نط ف ذکر کسوی الشمس والقمر‎ j o Chapter 59. 
اما أ كاسف القمر فو ظل الارص واسف الشمس هو القمر فقى حققء ماجمو وعليه بنوا ف‎ 
الزججات وغيرها حساباتهم وقال براجهر فى كتاب سنخهت ان بعض العلماهء زعم أن الرأس كان‎ 
من جملة ديت وامّه سنه وان الملاثكة لما اساخرجو الهناعة من الجر سألوا بشن قوزيعها‎ 
بينهم ففعل وجاء الرأس متنشبها بالملاثكة فى الصورة وداخلهم ولمًا ناوله بش بالقسم من الهناءة‎ ١ 
تغاوله وشربه وعرف بشن امره فضربه بالجكر المستدير وحز رأسه فبقى الرأس حيا بسبب الهناءة‎ 
انى ف الفم ومات البدن اذ ل يكن بلغت ولا انتشرت فيه قوتّها* فتضر ع الرأس قاثلا بى ذنب فعل ف عذا‎ 
فعوص بالرفع الى السماء وتصييره من جملة اهلها وتال بعضهم أن للرأس جرما كما للنرين الآ أت اسود مظلم‎ 
فلذلك لا يرى ف السماء وقد امره برا# الأب الول أرى لا يظهر فى السماء اصلا الا فى وقت اللسوف‎ 
وقال بعض ان لہ راسا کراس الح وذنبا کذنبها وقال آخرون انه لا جرم له سوى عدا السواد‎ 
لی یری؛ ولما فرغ براجھر عن حکایات الرافات قال لو کان للرأس جرم نلان فعله با مماسة‎ ٥ 
وقد اجده یکسف بالبعد اذا كان بيند وبين القمر ست ردج ولیس بزداد سيره او ينقس حنی يتوق‎ 
ذلك من بلوغ ذاته أل موضع کسوف القمر وار ذعب الى ذلك ذاعب بارتکاب فلخبر ما ذی‎ 
3 عملت الادوار لمسيره ول صكحت باستواثه وأن تصور فيه الحية ذات الرأس والذنب فلم‎ 
یکسف فیما عو اقل من ستاة بو او اکثر وجسد» هناک حاضر فیما بین رأُسه وذتبه وا به منصلان‎ 
فلا يكسف شيا من النيرين ولا من كواكب المنازل الآ ان يكون رأسين متقابلين كاسفين ولو كان‎ ۲. 
كذلك فر طلع القمر منكسفا باحد#ا وجب أن يغرب الشمس منكسفة بآلآخر وكخلك اذا‎ 


فیها قوته (12 ?الراب (4 بفاسدها (2 
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غرب القمر منكسغفا طلعت الشمس منكسغة وليس من ذلك شى موجود كذلك فكسوف .59 Chapter‏ 

القمر على ما ذكره العلماء المويدون من عند الله هو دخوله ف الظل وكسوف الشمس هو ستر القمر ايها عتا 

ولهذ! لا يكون بدور اللسوف ف القمر من جانب الغرب ولا غ الشمس من جانب المشرق وقد بذ 

من الارص ظل مستطيل كامتداد ظلَ الشجرة مغلا فاا قل عرط القمر وعو ف البر السابع من الشمس 
٥‏ ول یکثر مقداره ف شمال او جنوب دخل ظلٌ الارص وانکسف به وبكون اول المماسةة من جهة 

المشرق واما الشمس فان القمر باتيها من جهة المغرب فيسترها ستر قطعة من السحاب اعا وختلف 

مقدار الستر ف البقاع ولان ساتر القمر عظيم فان ضوءه يضمحل عنى انكساف نصغه وساتر الشمس 

ليس بعظيم ولذلك يكون قوى الشعاع مع اللسوف وليس لذات الرأس ف نفس اللسوفين مدخل 

وعلى هذا اتفاق العلماء فى كتبهم» ولما فرغ براجهر من صغة ماثية اللسوفين بحسب علمه تاذ من 
الجاعلين بها فقال وللن العامة يكثرون الشغب فى نسب اللسزف الى الرس ويقولون لوا ظهور 

الرأس وتوليه اللسوف نما اغتسلت البراڳة حينثذ غسل وجوب قل براجهر وسبب ذلك أن 

الرأس لما تضرع عند الحر* قسم له برا حصة من قبان البرا#ة للنار وقت اللسوف فهو يقرب 

من موضع اللسوف طالبا حصته فكثر لذلك فذكر الناس ايا وقنثذ ونسبوا السف اليه وليس الي 

من جهته فيه شى واما هومن استواء طريقة القمر او أأحرافه» وعذا من براجهر ما تقدم من دلاثل 
تحققه هي العام مستنكر لوا انه يمالى البرا9ة احيانا فاته منهم ولا ب له من جملتهم 

لا يعاب مع ثبوت قدمه على الح وتصرجه بء مثل ما حكينا عنه أيضا فى كيفينة سند وليت 

جميع الفضلاء يقتدون به وللن انظر ال بويت وعو أفضل هذه الطبقة منهم فأنع لما 

کان من البراګة الذين يقروون من پرانانهم سفول الشمس عن القمر فيحتاجون أل رأس يعض على 

الشمس حتى يكسفها فض احق وعاضد الباطل وأن كان من الممكن أن يكون من شدَة الامتعاص 
٠‏ بهم هازثا او مضطرًا كالمغشىّ عليه من الموت وعذ!ا كلامه ف المقالة الاولى من برام سذّهاند 

أن من الناس من يرى أرن اللسوف ليس من الرأس وذلك رأى حال نانع اتلاسف وجمهور أعل العام 


اجر (12 
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Pt ۰‏ يقولون ان الرس عو اذى یکسف وف بيذ الّذی عو كلام الله من فم برام أن الرس يكسف 
وکذلك عو ف کتاب سمرت آلذی عله من وف سنکهت الّذی عله 5رگ بن برا فم 
براجهر واشرخين وارجبهد وبشنجندر فانهم يزعون أن اللسوف ليس من الرأس وانما فو 
من القمر ومن ظل الارض وعذ! منهم خالغة للاجمهور ومعاداة للكلام المذكور فار الرأس اذا 

٥‏ ل يكن اللاسف كان ما يله البرا#ء من الاظلاء بالدفن السك وساثر رسوم العبادات المرسومة 
لوقت اللسوف هدر لا ثوابَ عليه وف ابطال ذلك خروج عن الاجماع وعو غير جاثز 
وقد قال من فى سمرت اذا اخذ الرأس احذ النيرين باللسف طهر جميعٌّ ما على الارص من المياه 
وصارت کماه نک ف الطهارة وف بيذ أن الرس هو أبن امرأة من بنات ديت اسمها سينكق ولاجل 
عذ! ہل ما يهل من اال البر فواجب على عواء ترك عناد الجهور لان جميع ما ف بيذ وسمرت 

ا سکیف > واذا کان برټتوپت فى هذا الموضع ممن قل الله تعال فیھم وخّدوا بها واستيقنتها 
أنْفسهم ظلْما وَعْلوا* م ناجه بشىء سوى انا نساره ف صماخه بان ترك معاداة اللتب اللي ان كان 
واجبا على القوم فلم مرت الناس بالبر ونسيت نفسك واخذت بعد هذا الللام فى أسخراج 
مقدار قطر القمر ليكسف به الشمس ومقدار قطر الظل ليكسف به القمر وعيلت كسوفهما 
موجب رای فواء المعاندین دون رأى من رأيت* موافقتهم وان كانت البراجة مأمورين باتامة 

ا عبادة او شىء آخر عند كور اللسوف فاللسوف لها وقت لا ار الفعل لاجله كما امرنا أكن بالصلوات 
ونهينا عنها عند احوؤال للشمس وضياثها جعلت علامات وتاتها من غير أن يكون للشمس 
ف عبادتنا مدخل» لم قود أن الجهور على ذلك أن كان يعنى به جملة أعل الميورة فا أبعده عن 
تتبعها بعلم او خبر وبلا الهند بالقياس الى جملتها يسيرة قليلة ومن بالف الهند رأيا وديانة 
اکثر عن يوافقهم وان ان يعنى به جمهور الهند فعوامهم اكثر من خواضهم واللثرة ف كتبنا 

٠‏ المنرلة مذمومة وباجهل والشك وقلة الشكر موصوفة وما أظن بر کوت قاده الى ما قال 
الآ شعبة من بلي سقراطية منى بها على وفور علمد وذكاه قرجته مع صغَر سنه وحداأثته 


11) Sûra 27, 14. 14( رای‎ 


ov 
Chapter 59. فقد َيل برا۴ سذعاند وعو ابن ثلثين سنة فان كان هذا عذره فقد قبلناه والسلم > وام‎ 
القوم المذكورون الذين 3 جب خالفتهم فتى ينقادون لموضوع المنجمين فى كسف القمر الشمس‎ 
وقد وضعو فی پراناتهم فوق الشمس والاعنى لا يستر الاسغل عن هو أسغل منهما فاحتاجوا‎ 
الى قابص على النيرين قبص الحوت على الرغيف وتشكيله أياه بشكل المنكسف منهما ولا خلو‎ 
ه ام عن جهال وروساء لهم اجهل يلون أققانهم وأقل مع قال * ویزیدون آدعانهم صدی‎ 
الى صدا > تم من الاتجوبةة ما حكاه براجهر عن اوأثل جب صفكهم أن لر جب خلافهم انهم‎ 
کانوا یستدلون على کون اللسوف بصب مقدار يسير من الماء مع مثله من الدكن ف آئيةة وأسعة‎ 
مسطوحة الاسغل فى اليم الشامن من الام القمريَة وتأمّل مواضع اجتماع الدصن وتفرقه‎ 
فكانوا ينسبون اول اللسوف الى الجتمع وآخره الى موضع التفرق وحك عن بعص انه كان يظن‎ 
بسبب اللسوف اله اجتماع اللوأكب الماحيرة وأن بعضهم كان يستتنحلّ على كونه من كوائن المناحس‎ ١ 
ألتى ف الانقضاص والشهب والهالة والظلمةة والعصوف والهذة والرلرلغ قال وعذه الاشياء‎ 
تکون دائما مع الکسوف ولا ٿ سبب كوه واتما تشاركه فى طباع الماحسة وطريقۂ العقل‎ 
معزل عرى هذه الرانات »> والرجل مع تحصيله على طباع قومة فى خلط الماش بالدرماش‎ 
والدر بالبعر فاته قال غير حاك* عن احد أن هبت ريح شديدة وقت الكسوف كان الكسفف‎ 
الّذی يتل بعدّه بستة اشهر وان انقضش كوكب كان الكسوف التا له بعد اثتى عشر شهرا‎ 
وان أغبر اجو فبعده بثمنية عشر شهرا وأن زلزلت الارص فبعد أربعة وعشرين شهرا وان اظلم‎ 
الھواء فبعدہ بثلٹین شھرا وان سقط برذ فبعں ستنة وثلثین شھرا واری السکوت عن ھذا جوابا ولکتی‎ 
اقول أن ما فى زيي الخوارزمى من الوان الكسوف وان آننظم ف الكلام فهو خالف للعيان والّذى علي‎ 
الهنذ منه أصح واصوب وعو ان الكسوف القاصر عن نصف جرم القمر يكون دخانى اللون اذا‎ 
استتم نصغا حلك لوه واذا زاد على النصف خالط حلوكته جرة حتى أذا قم كان بعد ذلك‎ ٠ 
Chapter 60. اصغر فيه شقرة۵» س ق ڏ کر پرب ان الحدود الى فيها ,هكن كون الكسوف وما بينها من الشهور‎ 


5) Sûra 29, 12. 14( حاکی‎ 
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Chapter 60. 


o^ 


مستوف بالبرعان ف القال السادسة من الجسطى والهند يسيون المد الى بين الكسوات القم ية 
اتی على طرف عذہ الحدود پرب وعذا ما من فی سنکھہت قال برا9ھر فی کل ستۃ اشھر پرب 
فيه أمكارى الكسوف ودورها على السبعة ولكل واحد متها صاحب وحكم عو ف هذا الجدولء 


العدد احاب پرب . ا 


موافق رة د قبل ذ فید و المواتى TE‏ 


ووو مشل ما تقدم ف پرب ااول غير أن ألمطر يقل فيه وجرضص 


العلماء 


ر 


الريس __| الزروع الخريغية 


7ں 


کبیر وعو یکو خصب وسعة ویفسد لأغخنب* أموأنهم 


| اندر وفر یستو<. شس 
| 


صاحب ألشمال 


30~ 


ښېن وهو غير موافق للملوك وموافق ان عدا * وفيه ب زكو ألزروع 


2 وعو ال النار | يكثر المياء ٠‏ جسن الزروع وتشمل السلامة والامن ويزول 


ز | جم ۰ ر يقل الامطار ويفسد أالزروع فود ذلك الى القحط | 


واساخراے پرب الّذی انت فی بحسب ما ق زیع کندکاتك ان یوضع افرکن الميول من هذا 
أن مہ يقصر 


ت ,ا ی 


.۳ الريي ق موضعنںن وضرب احىQا‏ ق خسن و يقم الجتمع علی ۱۳۹۹ وير کسر 
عن النصف ويزاد على الحاصل ٠.٠۳‏ وما اجتمع على الموضع آآخر قم يقسم المبلغ على 
فا خرے من الصاح فھو پرب التامۃ ویطرے اسابیع فا یبقی لیس باکثر فیعذ من اولھا وعو 


انی لبرا# وما بقی من القسمۃ اقل من ٠١۰‏ فهو الاضی من پرب الّذى انت فيه ويلقى من ماثة وثمنين 
Pio‏ )13 


۴۹ 


فان بقى اقل من خمسة عشر فكسوف القمر كن ر واجب وأن بقى اكثر فهو متنع وعلى هذا .60 Chapter‏ 
فیجب ان یعتبر الماضی جثله» ووجد ف موضع آخر خذ کلپ اعرکن اعنی ما مضی من آیام کلپ 
وانقص منھا 1۹.۳۱ وضع ما بقی فی موضعین وانقص من اسغلھما ۸۴ واقسم ما بقی علی ۹ه 
فا خر فانقصه من الاعلى واقسم الباق على ٠۷١۳‏ فا خر فاطرحه وما بقى فاقسم على سبعاة فجضرے 
٥‏ پرب واولها برګاد ولیس بين العلين اتغفاق وأته سقط من الل الغا شىء أو تغير بالنسن» 
والٰذی ذکرہ برا٣هر‏ من احکام پرب 'خالف بيا كان فيه من حسن الاحصيل وذلك أنه قال أن لم يكن 
ف رب المغروص كسوف تم كان ف الدور آلآخر عدمت الامطار وسما الجوع وائقتل 
وعذا ان لہ يكن وقع من المترجم فی سهو يعم کل پرب متقذم الكائن فيه كسوف واتجب من 
هذا قوله اذا تقّم العيان ف اللسوف وتأخر الحساب قل المطر وانسل السيف وان تأر 
٠‏ العيارى وتقذم الحساب كار وبا وموت وفساد ف الزروع والثمار والرياحين قال وعذا 
ما وجدتتء فى كتب الاوال فنقلته وما من احسن الحساب وأتقنه فليس يقع فيما بحسب تقذَم 
او تخر واذا کسغت الشمس خارے پرب واظلمت فاعلم ان ملکا یسمی توشب قد کسفھا 
وعذ!ا شبيه بقولء ف موضع آخر متى كان الانقلاب الى الشمال قبل حلول الشمس الجدى فسدت 
ناحيتا الجنوب والمغرب واذأ كان الانقلاب الى الجنوب قبل حلوله رأس السرطان فسدت 
ناحيتا المشمق والشمال وان وافق الانقلابُ حللَّها ول هذين البرجين أو كان بعده عبت 
السلامة الجهات الاربع وازداد فيها الصلاح وطواعر هذه الاقاويل تشب كلام الجانين أن 
ل يكن ورأءها ثكت لا نعرقها وحقيق أن نذكر بعد هذا اعاب الازمنة لاتها كذلك ادوار تدور 
ونذكر معها ما يشبء ذلكه سا ف أرباب الازمنة شرعا وأجوما وما يتبع ذلك من أمثالد .61 Chapter‏ 
امه المطلقة منسوبة الى البارى سجانه لاتها دعر» اذى لا جذ بطرفين وب ازليته ورا وها 
۰ بالنفس المسماة پورش وما الزمان المعدود باحركات فينسب اجزاوه أل من دون البارى سجانه 


33* 


۳. 


Cp 1.‏ فل صاحب یسمی من ویعرف بصفة خصوصة د کرت ف بابء وم اسمع للاچترجوتات ولا 
للاجوقات ما يشب ذلك» وتال براجهر ف كتاب المواليد الكبير أن أبد وعو السنة لزحل وين 
نصغها للشمس ورت سدسها لعطارد والشهر للمشترى وكش أى نصفغه للزعرة وباسر 
وعو اليوم للمريط ومهورت للقمر وذكر فى هذا الكتاب اسداس السنة أن أولها من عند المنقلب 
ه الشتوى لزحل والثاف للزعرة والغالت للمريخ والرابع للقمر والحامس لعطارد والسادس 
للمشترى» وحن فقد وصغنا أرباب الساعات ومهورت وانصاف اليام القمرية وكلها فى 
نصغيه الابيض والاسود وارباب پرب الکسوفيةة ومننتر کل واحد ف باب وما بقى من ذلکى 
فنفكره أ#ر ونقول أرى الهند لا يذعبون ف رب السنة الى ما يذعب اليء أعل المغرب ف اساخراجه 
من طالع السنة ويعرف شرأئطء وللت صاحب نوبة من الزمان وحال صاحب الشهر على مثلء و9ا* مقيسان 
على نوب أرباب الساعات والايام فاذا قصدت معرفة رب السننة فحصل ايلم القأريت على 
ما ف زيم كندكاتك فاته المستهل فيما بين جمهورم وانقص منها ۲۲۰٠‏ واقسم الباق على 
۰ فا خر فاضربه ف قلفة وزد على المبلغ تلثة ابدا والق الجلة اسابيع فا بقى ليس باكثر 
من اسبوع فعْدّه من بوم الاحد الیرم الى انتهيت اليه يكون ربه رب السنة وما بقى من 
القسنة فهى الايام الماضية من تدبيره واما الباقية منه فهى تنكملة الماضية الى ثلثماثة والسقين 
٥ا‏ وسوا فعلت ما فکرنا او زدت على الايام الف كورة ۳٠۹‏ بحل النقصان منهاء وأن قصدت رب 
الشهر فانقص من ابام التأري أ٠‏ واقسم ما بقى على ٠١‏ فا خرج فزد على ضعفه واحدا 
وال المبلغ أسابيع وعد الباق من يوم الاحد فتنتهى أل يوم رب الشهر وما بقى من القسمة فهو 
الماضى من تدبيره وتكملته الل الثلثين هو الباق من وسوا فعلت ذلك أو زدت على أيام التارين 
1 بحل النقصان ل زدت على ضعف الارع أقنين بحل الواحد»ء ولا فاثدة فی ذكر رب اليوم 
۴ فاته حاصل من القاه أيام التاريط أسابيع ولا فى ذكر رب الساعة فأله حاصل بقسمة الداثر 
من الغلك على خمسة عشر ومن ذهب منهم أل المعوجة قسم ما بين درجة الشمس ألى درجة الطالع بدرج 


9) ls added by the editor. 


۳ 
السواء على خمسةة عشر وف كتاب سرودّو مهاديو أن لكل واحد من اثلاث النهار والليل .61 Chapter‏ 
فا فصاحب الثلث الأول من كل واحد منهما برام وصاحب الثاف منهما بشن وصاحب 
الثالث منهما رذر وذلك على نظام الى الثلث الاول» وللهند رسم آخر وعو اتهم يذكرون مع 
رب السنةة واحد! من الناقات أعنى الحيات وك مغروضة الأسامى لكل كوكب وقد وضعناها ف هذا الجدول»ء 


° جدول الناکات 
رب السنتة الحية انى مع بلغتين 
الشمس | لك َس 
القمر پشکر جترانکدڈ 
المريط پندارک بهرم د كشك 
عطارد جبرفست کرکوت 
المشترى ایلاپتر پذم 
الزورة روتک مهاپَذم 


وقد نسب القوم الكواكب السيارة الى الشمس لتعلق أمورعا بها والكواكب الشابتةة ألى القمر 
o‏ دن منازله من جبلتها ومعلوم فیما ہین ماجميهم وماجمينا ان الكواكب تل ربو بی البروج 
جعلو! لها أيضا من الروحانيين أربايا نضمنها هذا الجدول كما فى كتاب بشن دهرم» 
جدول آرباب الكواكب 


الكواكب والعةدتان اربابها 

الشمس | اتن 

1 القمر حاں* 
المريي کلمار 
عطارد بشن 
المشترى م 
الزعرة کور 

5 زحل پرجابت 
الرس کنیب* 
الذنب بشوکرم 


وف هذا الكتاب أيضا لمنازل القمر أرباب على هي أرباب الكوإكب نضمنها هن! الجدول 
?قنهہت (26 جار (20 


Chapter 61. 


راو 


جدول ارباب المنازل 


4 


سب ف السنباجر الستبنى ویسمی أيضا شدبد فذ!ا السنجر تفسيره السنون .62 Chapter‏ 
وان معناه أدوار السنين مول على مسير المشترى والشمس مبتد تًا فيه من تشريقه ويدور 
ف ستين سنن ولذلك می شدّبد اى ستون سنة وقد قذمنا أن أسماء المنازل مقسومة 
على اسماء الشهور ا خلوشهر من أن يكون له سمى* من المنازل فى قسمته ووضعنا ذلك 
٥‏ للتسھیل فی جدول ومای عرفت المنزل الذى يشرق فيد المشترى من تحت الشعاع وطلبته ف 
ذلك لجدول وجدت الشهر المستول على اتلك السنة مكتوبا عرى ينه بازائ فانسب اأسنة 
اليد وقل انها سن جيتر مغلا أو سنن بيشاك أو غير#)ا ولل واحد منها قضايا وأحكام 
معروفةة فى كنبهم» فما معرفة مزل التشريق فقد قال برالهر فى كتاب سنهت ضع 
شککال وأضربء فی أحد عشر وما اجتمع ف أربعة وسوا فعلت ذلك او ضربت شكال ف 
اربعة واربعین وزد علی ما اجتمع ۸٥۸۹‏ واقسم المبلغ على ۳۷٠۰١‏ فا خر فسنون 
وشھور وآیام وما یتلوعا وزدھا علی شكال واقسم المبلغ على ستین فوضے جوقات* کبار 
ستينية وق شبد التامة وليس تا اليها وما بقى فاقسمه على خمسة فضرج جوقات 
صغار خماسية تامةة وما بقى اقل فلممه سنججّر أى السنة فضعه فى مكانين وأضرب أحد9ا ف 
تسعة وزد على ما بلغ نصف سدس المكان آلآخر لر خذ ربع ما اجتمع فتكون منازل تام وما 
يتبعها من بعص المنزل المنكسر وعدّها من دهنشت فالمنرل اذى تنتهى اليد هو موضع تشميق 
المشترى ناعرف مند شهر السنة كما تقدّم وهذه اجوقات اللبار مفتاحة بتشريق المشترى 
ف اول منزل دعنشت وأول شهر ماك وللصغار ف كل كبير منها نظام يقع على عذة سنين 
وله صاحب ينسب اليد وقد وضعناعا فى جدول فى عرفت موقع سنتك من الجوك الكبير ووجدت 
عدده فى أعداد السنين ف أعاذ اجدول الفيت بازاثه تحته اسم السنة وأاسم صاحبهاء 
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Chapter 62. فهذا فر الطرينق المدون فی کتبهم وقد ریت منهم من ينقس من تأریط بکرمادت تلثة ويقسم‎ 
الباق على سين وبعذ ما يبقى من اول الجوك اللبير وليس ذلك بشىء وسوا فعل ذلك أو زاد‎ 
على ری شق اثنی عشر وکن وقع ال نغ من نواحی کنوچ ذکروا ان دور السنجر عند" ۲۴۸ا‎ 
ویذْخل ما یبقی‎ ٥٥۴ وآنها أثنا عشر کل واحد ۱.۴ واقتضی خبره ان ینقص من شتکال‎ 
ہ ف هذا الجدول فیعرف غ أیّ سنڊجر هو وما مضى منه‎ 
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ډرډر جنب کرت سے لپا وزل سند 


ولمّا ممعت فيها أسماء أمم والجار وجبال أتهمتهم وخاصة اف كانت مقذمة حاجتهم تويها 
وتزويرا كالاحية الأخنضوبة الشاعدة على صاحبها باللذب واحتطت ف مسائلة واحد واحد وتكرير 


السوال وتغيير الترتيب فا اختلغوا فيد واللّد أعلم شه سج فیما ص البرين وجب علید .63 Chapter‏ 


مدی عمرد أن رفعلد عم البرن بعد مضى سبع سنين منه منقسم لاربعة أقسام فاول القسم الاول 
عو السنة الثامنة ججتمع اليد البراټة لتنبيهد وتعريفغه الواجبات عليد وتوصيتة بالتزامها 

مغتول من تسع قوی وفرد تالت مول من قوب بأخذ من عانق الايسر الى جنب الام ويعطى 

قضیبا چسکه وخاتر حشیشة یسمی ذربهی ياختم به ف البنصر اليمنى ويسى هذا احاتم پبتر 
وألغرص فيه التيمرى والبركة ف عطاياه من تلك اليد والتشديد فيه دون التشديى ف امر جانجوى 


فان جنجوى مما لا يغارقه البتة فان وضعه حتى اكل أو قضى حاجته خاليا عنة كار بذلك مذْنبا لا حضه عن 
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Chapt 63.‏ غير الكغارة بصوم أو صدقناة» وقد دخل ف القسم الاول الى السنة الحامسة والعشرين من سنيه 

ووجلت ذلك ف بشن پرأان ألى السنة الثامنة الاربعين وآلذْى جب عليء فيها هو ان يترقد 
وججعل الارص وطاءه ويقبل على نعلّم بيذ وتفسيره وعلم الللام والشريعة من أستاف جخدمه آناء ليله 
ونهاره ويغتسل كل يوم قلث مرات ويقيم قران النار ف طرف النهار ويساجد لاستاذه بعد 

ه ألقربان ويصوم يوما ويفطر يوما مع الامتناع عن اللاحم أصلا ويكون مقامه ف دار الاستاف وخر 
منها للسوال واللدية من خمسة بيوت فقط كل بوم مرة عند الظهيرة أو المساء فا وجد من صدقة وضعه 
ہین یدی استاذه يخير منه ما يريد تم بأذن له ف الباق فيتقوت عا فضل منه وحمل الى النار حطبها 
من شرق پلاس ودرب ليل القربان فالنار عند" معظمة وبلانوار مقتربة وكذلك عند 
ساثر الامم فقد كنوا يرون تقبل القربان بنزول النار عليه وم يشنهم عنها عبادة أصنام :أو کواکب 

ا أو بقر وير أو صور ولهذا قال بشار بن برد والنار معبودة مذ كانت النازء 
وأما القسم الثاف فهو من السنة الحامسة والعشرين الى الحمسین وف بشن پران بدل عذه الحمسين 
سبعون وفيه بأذن له الاستاف ف التأقل فيترو ويقيم الكذخداهية ويقصد النسل على ان لا يطاً 
أمرأنه غ الشهر أكثر من مرة عقب تطهر المرأة من الحيض ولا جوز له أن يخزوج بامراة قد جاوز سنه 
اتنتى عشرة ويكون معاشه اما من تعليم البراة وكشتر وما يصل الي من فعلى وجه الاكرام لا على وجه 

٠‏ الاجرة وأما من هدي تهدى اليه بسبب ما يهل لغيره من قرابين النار وما بسوال من الملوک 
والمبار من غير احاح منه فى الطلب أو كراعة من المعطى فلا يزال يكون ف دور عولاء برجن 
يقيم فيها امور الدين واال الخير ويلقب پرفت وأما من شىة ججتنبة من الارص أو يلتقطء من 
الشجر وجوز له أن يضرب يده ف الاجارة بالغياب وبالغوفل وان لم نوها واتّجر له بيش كان 
افضل لار التجارة فى الاصل حظورة بسبب ما يداخلها من الغش والكذْب وأنما رخص فيها 

١‏ للضرورة أف لا بذ منها وليس يلزم البرهِن للملوك ما بلزم غيره لهم من الضرأثب والوظائف فما التتابع بالدواب 


والبقر والاصباع والانتغاع بالربا فانه حرم عليه وصبغ النيل من بين الاصباغ اجس اذا مس جسده 


۳1۹ 
وجب علي الاغتسال ولا يزال يقلس ويقراً على النار ما هو مرسمم لهاء واما القسم التالثف .63 Chapter‏ 
فهو من السنة الحمسين الى الخامسة والسبعين وف بشن رار بدل الجمسة والسبعين تسعون 
وف فنا الس ترفد ورج من اللذخذاعية ويسلمها والروجة الى اولاده أن لم تصحبء ألى 
الاتكار وبستتمر خار العران على السيرة الى سارعا ف القسم الاول ولا يستكن بساقف ولا 
٥‏ یلبس الا ما يوأرى سوءته من نحاء الشاجر ولا ينام الآ على الارض بغير وطاء ولا يتغذّى الآ بالتمار 
وبالنبات وأصوله ويطول الشعر ولا يتدفن » واما القسم الرابع فهو الى آخر اليم يلبس فيه 
لباسا اجر وبأخذ بيد» قضيبا ويقبل على الفكرة وتجر يد القلب من الصداقات والعداوات ورفض 
الشهوة والحرص والغضب ولا يصاحب اأحدا! البانة فان قصى موضعا ذأ فضل طلبا للشواب ل يقم 
ف طریقه فی قریۂ اکثر من یوم وف بلد اکثر من خمسة ابام وان دفع له احد شيا لہ یترک منه للغد 
بقیة وہ یکن له غير الدووب على شرائط الطریق المودی الى احلاص والوصول ال موش الّذی لا 
رجوع فيد الى الدنياء وامّا ما يلزمه فى جميع عير بالعوم فهو أعال البر وأعطاء الصدقةة واخذها فان 
ما يعطى البراة راجع أل الاباء ودوام القراءة وجل القرابين والقيام على نار يوقدها ويقرب لها وبخدمها 
وبخغظها من الانطفاء لق بها بعد موته واسمها قوم والاغتسال كل يرم ثلث مرات فى سند الطلوع 
وعو الفاجر وف سند الغروب وهو الشغق وف نصف النهار بينهما أما بالغداة فن أجل نوم الليل وأسترخاء 
٥‏ المنافذ فيد فيكون طهرا من كائ النجاسة واستعداد! للصلوة والصلوة ق تسبي واجيد وسجحة 
برهم على الابهامين من الراحتين الملتصقتين حو الشمس فانها القبلة أينما كانت خلا الجنوب 
فلیس یل شی من اال احبر حو هذه اجه ولا ينقدم اليها الآ فى كل شىء ردىء وأما وقعت زوال 
الشمس عن نصف النهار فان مرشع لاكتساب الاجر فيجب أن يكون فيه طاعرا والمساءا وقمت العشاء 
والصلوة وجوز أن يغعلهما فيه من غير اغتسال فليس مر الاغتسال الثالث مغل الاول والثافى 
۴ ف اتاد واتما الاغنتسال الواجب عليه بالليل ف أوقات اللسونات بسبب اقام شرائطها 


وقرابينهاء وتغدّى البرمن ف جميع عيمه ف اليوم مرتين عند الظهيرة والعتماة فاذ! اراد الطعام ابتداً 
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pte ۰‏ بافراز الصدقة مند لنغر أو نغرين وخاصة للبرا#ة المستوحشين الذين جيثون وقمت العصر للسوال 
فان التغافل عن اطعامهم اثر عظيم ل للبهاثم والطير وللنار يسع على الباق ويأله وما فضل 
منه فيضعه خارج الدار ولا يقرب من أن لا حل له واتما هو لمن سن واتفق من حتاع الي سراء 
کان انسانا أو طاثر! أو كلبا أو غيره وجب أن يكون آنية ماه على حدة وألا كسرت وكذلك 
ه آلات طعامه وقد رأيت من البرا#ة من جوز مواكلت اتاربء فى قصعة واحدة وانكر ذلك ساثرم > 
ویلزمه أن یسکی فیما بین نهر السند اڪو الشمال ویین نهر چرمنْمّت نحو اجنوب ولا يتجاوزجا 
أل حدود الترك وحدود كرنات والججر ف جانى المشرق والمغرب فقد ذكر انع لا جل 
له المقام ف أرص لا تنبت الحشيشة ألنى ياختم بها ف البنصر ولا يرتعي فيها الغزلان السود الشعر 
وتلك صغة ما وراء الحدود المذكورة فان اجتازعا الى ما وراءعا كان مخْنبا ولزمته اللغارة فاما 
١‏ البلاد انى لا يطين فيها جميع ارص البيت للمهياً للطعام ون ججعل تلل واحد من الآكلين مندلّ 
بصب الماء على موضع وتطيينه باخثاء البقر فيجب أن يكون شكل مندل البرجن مربعا وقد زعم 
من ييل المندل ف سبي أن موضع الاكل يتنجّس بلاكل وأنه اذا فرغ منه غسل وطين ليطهر فان 
لر يكن الموضع النجس معينا تحسب ساثر المواضع لاجل الاشتباه وحم عليه بالنصض خمسة 
اصناف من الفبات ب البصل والثوم والقرع واصل نبات کالجزر سی گنن ونبات آخو 
Chapter 64.‏ ينبت حول حیاضهم یسی ناذه سی فيیما لغير البرين من ألرسوم ف عهرت 
اما كشتر فان يقراً بيذ ويتعلمة ولا يعلآمه ويقرب للنار ويل ما ف الهرانات وأن كان فيما 


ذكرنا من المواضع انی ہل فیها منحدٌ للاکل عله مثلثا ويسوس الناس ويقاتل عنهم فاته 
خلوق لذللك وينقلّد فردا من جنجوى اثلث وفردا آخر كرباسيا وذلك عند استتمام اثنتى عشرة 
سناذ من سند وأما بيش فاليه الفلاحة والعارة ورعى السواثم وازاحة علل البراڳة وجوز 

١‏ ان یتقلّں جنجوی واحدا فقط مولا من خیطین واما شودر فهو للبرجن کعبد يتصرف ف 
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البرجن من التسابي وقراءة بيذ وقرابين النار فهو حظور علي حتى أله وبيش أن صح عليهما .64 Chapter‏ 
أنهما قرء! بيذ رفعتتهما البرا9ة الى الوالى فقطع لسانهما وأما ذكر الله وهل البر والصدقة فهو غير طنوع 
عنھ وکل تعاطى ما ليس لطبقته أن يتعاطاه كالبر هر التجارة وشودر الفلاحة فهو آم وان قصر 
مقدار اتمه عر الم السرقة»ء وقد ذكروا فى اخبار# أن الاار كانت ف ايام رام الملك طريلة مقدرة معلومةة 
ه ولذلك* ل ست فيها ولد قبل والده وأله افق موت ابن لبرجن وعو حى نحمل ابوه أل باب الملك وقل له 
ان عذ! لر يبتد فى أيإامك الآ بغساد ف الارص ووزير برتكب ق ملكتك فأخذ رام فى الفحص عن ذلك 
ال أن دل على چندال بجتهن ف العبادة وتعذيب النغفس فركب اليه ووجده على شط نهر کن 
قد علق نفس منكوسا ناوتر رأم قوسه وضرب بالسهم قنبته فانفذه وقال عو ذى اقتلك على 
خير ليس اليك فعلء ورجع وقد عاش ابن البرن الموضوع على بابه» آم ساثر الناس دون چندال ممن 
ليسوا من الهند يسمون امليع أى اجاس و آلذين يقتلون ويذجون وبإكلون نحم البقر وعذه كلها 
من تفاضل الدرجات ألتى يآخذ فيها بعض# لبعص "ريا والآً فقد قال باسديو ق طالب احلاص أن 
العاقل قد سوى عندء البرجن وجندال والصديق والعدو والامين والخائن بل الحية وابر عرس 
فان کان العقل عو آلذى سوى فاجهل عو اذى فصل وفضل وتال باسديو ارجئ اذا كانت 
جارة العام ى المقصودة ولم بطرد السياسة فيها أل بالقتال لقمع الفساد وجب علينا معشر 
ا العقلاه أن نمل ونقاتل لا لاام نقصان فينا ولل لوجوبه من جهة الاعلا ونفى الحراب لم ينتأسی بنا 
الجهال فى الفعل تأسى الصغار بالكبار من غير أن يعرفوا! حقاثق الاغراص ف الافعال فان طباعهم 
عن الطرق العقلية نافمة وآما يستعلون قهرا حتى يلوا حسب ما يثير لهم حواسهم من الشهوة 
والغضب ويكون العاقل العارف على خلافهم د سد ف ذكر القرابين ان اکثر بیف مشتمل .65 Chapter‏ 
على قرابين النار وصغاة كل واحد منها وتختلف ف المقدار حى لا يقدر على بعضها ا كبار 
۴١‏ الملوك مل أسميت ألميو بالدابة المسرحة فى العام ترتى من غير مانع والجنود تتبعها وتسوقها 
وتنادى عليها انها للك العام فليبرز اليها من يأف ذلك والبرا#ة خلفها تقيم قرابين النار عند روتها 
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فاف! جالبت اكناف العام كانت طيخ للبراتهة ولصاحبها وتخلف ايضا ف المدة حتى لا يقدر‎ Chapter 65. 
عليها الآ من طال عرء وذلك معدوم ف هذا الزمان فلذلك تعظّل كثير منها وبقى القليل للاستعال‎ 
والنار عند الالة نجيع الاشياء ولذلك تتاجس من مداخلة النجاسات ياعا كنام وبسبب‎ 
ذلك لا يتساعل الهند فيهما أذأ كنا عند من ليس منهم لتاجسهما به وما أطهت ألنار من نصيبها فهو‎ 
راجع الى ديو لاتها تخر من أفواعة والذى يطيها البرجن هو دعن وحبوب ختلفة من حنطة وشعير‎ o 
وارز يلقيها فيها ويقراً من بيذ ما عو مغروص لخلك ان كان القربان لنفسه ولا يقراً شيا عليها ان كان‎ 
لغبره» وذ کر فی کتاب بشن دعم ا کان فیما مضى من جنس ديت رجل قوى جاع وف الملك متوسع‎ 
یسمی ورناکش وله ابن تسمی دكيش دامت على الاجتهاد ف العبادة وامتحان * النفس بالصوم‎ 
 لیطي والزعادة فا احقت الاثابة مكان ف العلو وتزوج بھا مهادیو فلما خلا بها ومن شار دیو أن‎ 
المباشرة ويبطىٌ الانرال فطنت النار للامر وغارت خرفا أن يود منهما نأر مثلهما فقصد بهما للتكدير‎ 
والافساد وحین رآھا مهاديو عرق جبینه من شذّة الغيظ حتى سال على الارص فتشربته وحبلت‎ 
منه بالمریۓ وعو أسکند صاحب جیش دیو وتناول ردر المغسد نطف مهادیو ورمی بها فتغفرقت‎ 
ف بطن الارص وق الرقيق الرخراع واما النار فأتها برست وساخت من فرط الحجل والتشوير‎ 
الى اتال الارص السغلى ولما افتقدها ديو اقبلوا على طلبها والحث عنها فدلّتهم الضغدع عليها‎ 
وحين رأنهم ارقت مكانها واختفت فى شجرة أشوت ودعت على الضفدع أن تكون ناقصة‎ 
الصياح مبغضة الى القلوب قم دلَّنم الببغا على مكانها فدعت عليها بانقلاب اللسان حتى يكون‎ 
أصل أو طرفه وتال لها ديو أن انقلب لسانك فكوف بالمانس ناطقة وللطيبات آكل وفربت‎ 
النار من تجرة أشوت الى شاجرة شمى فغمز بها الفيل فدعت عليه أيضا بانقلاب اللسار فقال له‎ 
ديو أن انقلب لسانك فكى مشار للانس ف مطاعهم فطنا اللامهم تم عثروا على النار‎ 
فتلكت عن أللون معهم وك برصاء فاصلجوعا وأزالو! برصها وأعادوعا اليهم مكرمة جعلوها‎ ۲١٠ 
فيما بينغهم وبين الناس واسطة تأخذ انصباء# منهم وتوصلها اليهم 4 سو ف احج وزيارة الموأاضع‎ Chapter 66. 
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Chapter 66. المعظمة ليس الح عند من المغروضات وأثما هو تطوع وفضيلة وعو أن يقصى الحا‎ 
احل البلاد الطاعرة أو احد الاصنام المعظمة أو أحد الانهار المطهرة فيغتسل بها وبخدم الصنم‎ 
ويهدى الي ويكثر التسبي والدعاء ويصوم ويقصدق على البراجة والسدنة وغير# وجلنى رس‎ 
وحيته وينصرف» فاما الحياص الطاصرة المعظمة فانها ف اجبال الباردة حول ميرو والذى ف با‎ 
پرأان وف مچ پرأن معا من ذکرعا أن ف سغع ميرو أرقت وعو حوض عظيم جذ يوصف‎ ٥ 
بضياء القمر وخر منه نهر َنْب طاهرا* جا جبری علی الذعب الابریز وعند جبل شویت‎ 
حوص اوترماتس حولہ انا عشر حوضا کل واحد کالجیرة خرے منھا نهرا شاندی ومڌوی‎ 
ال کنبوش وعند جبل نیل حوص پموذ ذو النیلوفر وعند جبل نشد حوص بشن بذ خر‎ 
منه وادی سارسفقہت وعو سرست وخم منه أیضا نهر ندرب وف جبل کیلاس‎ 
حوص مندَ عظیم کجر خرچ منه نهر مَنّدَاکن وبين الشمال والمشق من کلاس جبل جَنّذر‎ ٠ 
پربت ف سفڪہ حوص آچود :خر منه نهر آأجود وبين المشرق والجنوب من كيلاس‎ 
جبل لوقت وق سفحہ حوص یسمّی به وخر منه نھر لوعت َد وف جنوب کیلاس‎ 
جبل سرپوشن فی سفحہ حوص مانس وخرے منہ نھر سرے وعن غرب کیلاس‎ 
جبل ارن دائم الثلع لا يستطاع ارتقاوه وق سفحہ حوص سَیلود خر منه نهر شيلو‎ 
وق شمال کیلاس جبل کور وف سفحه حوص بندَسر ی الذى رمل ذعب وعنده تزقد‎ lo 
بهيرث الملك» وذلك انه كان للك لهم يمى سر من الاولاد ستون الف ابن كلهم‎ 
دعر وأشرار وأتغفق أن ضلت لهم دابة فنشدوها وادامو! الركص ف طلبها حتى انهارت‎ 
الارض من شدة ركضهم على ظهرها ووجدوا دابتهم ف جوفها واقف بین یدی* رجل مطرق غاض‎ 
الطرف فلما قربوا منه أزلقهم بيصره فاحترقوا مكانهم وحصلوا فى جهتم بسوه اعالهم وصار‎ 
الموضع المنهار من الارص حرا وهو الجر الاعظم قر ان من نسل عذ! الملك ملك يسمی بهخیرٹ‎ ١ 
ممع خبر أسلافه فرق لهم وذعب الى الحوص الذ كور ألّذى قرارء ذعب مسحول وأقام هناك‎ 


6( يد )18 طافر‎ added by the editor. 
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صاثما ایام تاما ف العبادة لیالیء حتی سألہ مھادیوعن حاجته فقال ارید نهر تنک اجاری ف‎ hp 66. 

الجن علْمّا منه بان من جرى ماوه عليه مغفور له ذنوبه فاجابه ألى ملقمسه وكانت الجرة السماوية 
جری نک وقد اجب بنفسہ ول یر احدا! يقدر عليه فأخذه مهاديو ووضعه على راس فلم 
يقدر على البرأح وغصب من ذلك وتقوج وتغطمط فتماسك به مهاديو حتى ل كن الغوص فيه 

٥‏ لم أخذ منه قطعة واعطاء بهكيرت حتى اجرى الشعبة الوسطانيغ من شعبه السبع* على عظام 
أجداده وجو بذلك من العذاب ولهذا يلقى فيع عظام موتا" الكترقة ولقب نهر نک باسم 
هذا املك اذى جاء بء» وقد حكينا عنهم أن فى الديبات انهارا طاعرة كطهارة كنك وف کل 
موضع يوصف بفضيلة يمل الهندذ حياضا تقصد للاغتسال وصار ذلك لهم صناعة يبالغون فيها حآى 
أن قومنا اذا رأوعا تاجبو! منها وجزو! عن صفتها فضلا عن لها انهم یڄلونها من صاخور عظام جا 

شديدة الهندأم مشدودة باوتاد حديدة غلاظ درجا كالرفوف اتندور الدرجة فى جوانب 
الحوص على سمك اطول من قاماة الرجل لم يلون على الوجه اذى فيما بين الدرجتين مراق كالشرف 
فتصير الدرجات الاو كطرق والشرف درجات لو نزل اليه نفر كثير وصعد آخرون لما التقوا 
ولا نس عليهم طريق لكثرة الدرجات ومكن الصاعد فيها من الاأحراف الى غير انى ينزل عليها 
النازل فيزول بذلك مشقة الازدحام > وبالمولتان حوص يعبدون فيع بالاغتسال 

٥ا‏ اذا لہ یتعرص لهم وف سنگهت برا۴هر ان بتانیشر حوصا يقصد» الهند من بعید ویغتسلوں 
ائه ويزجون أن سببه زيارة مياه ساثر الحياض المكرمة أباه وقت اللسوف وان 
الاغتسال فيه لاجل ذلك ينوب عن الاغتسال فى واحد واحد منها تم يقول حاكيا ويقولون لوا 
ان الرس هو كاسف النيرين نا زارت الحياص ذلك الحوص» واشتهار الحياص بالفضيلة يكون ام 
باتقاق امر جليل فيها أو نص وارد ف التب والاخبار وقد ذ كرت كلاما حكاه شوك ناقله 

١‏ الزعرة عرى برام أنه خوطب بء وف ذلك الللام ذكر بل الملك وما سيغعلة ألى أن يغوصه نارين 
ف الارض السغلى وف ذلك الكلام أف انما أفعل بء ذللم ليزول ما يرومة من التساوى من الناس وليتغاضلوا 


السبعة (5 


vo 

فى الحال فينتظم العام بذلك ولينصرفوا عر عبادته الى عبادق والاجان ف وكما أن تعاون .66 Chapter‏ 
المتمذنين لا يكون الآ مع التفاضل ليتاج احد# الى الآخر كذلك خلق الله العام ختلف الطباع 
متفاوت البقاع وأاحدة صرودا* وأخرى جروما* وواحدة طيبة التربة والماه والهواء واخرى 
سإخينةة أو عغنة آسنة الماء وبي ألهواء وكذلك ساثر الاختلانات فى كثرة النعم وقلآتها 

ه وتواتر الآفات وعدمها مما يدعو المتمدنين الى اختيار الامكنة لبناء المدن من اجلها وفذا بسبب الرسيم 
اجارية لل الاوامر الشرعيةة اقوى منها واغلب على الطباع من الرسوم والعادات الا ترى أن علل فنء 
مطلوبن: وق حسبها مأخوذة أو مرفوضة وعلل تلك متروكة غير مطلوبة يتمسك بها الاكثرون 
تقليدا ولا ججحتجون فيء باكثر مما جحتع بء ساكى البقعة النكدة أذ أولد بها ولم يشاعد غيرها من حب 
الوطن وصعوبة النقلة عر المسكن ل اذا كان تفاضل البقاع من جهة أمر مل فقد حصل عند العاملين 

١ا‏ به ما لا ينقلع عن افثدتهم الى الابدء وللهند مواضع تعظم من جهن الديانة مشل بلد بارانسى فان زقاد 
يقصدونه ويلزمونه لزوم "جاورى اللعبة مكة وجرصون على أن تأتيهم فيه آجالهم لتكون عقبا بعد الموت 
خيرا ويقولون أن سافك الدم مأخوذ بذْنبه مكاف على حوب ال ان يدخل بلد بارانسى فينال فيه العغو 
والغفران ويزجون غ سببه أن برا كان ذا اربعة اروس ف الصورة وانء وقع بينه وبين شنگر وهو 
مهاديو شر تأذت المنازعة بينهما فيه ألى اقتلاح احد تلك الاروس مند وكانت العادة وقتئذ 

ان يتخذ رأس المقتولي بيد القاتل ويبقى معلا منها للخزى والعلامة وكذلك الحم خف رأس برا 
ید دیون يقرف بدو مامه ت ا 9 برا نا دخو ن الاه اا ان جن اراتس س 
الرأس من يده نّا دخله وبان عنهاء ومن امثال تلك البلاد پور وسببه أن برام كان يقيم فيه للا 
قربانا خر منها خنزير ولذلك جعلوا صنمه على صورة خنزير ويل خارح البلد فى تلثة مواضع 
منه حياص مججلة 4 متعبدات ومنها تانیشر ویسمی کرکیتر ای ارض کر وکان رجلا فلاحا زاھدا 

صالحا يل العجاقب بالقوة الالهية فنسبمت الارض اليه وعظمت لاجلع فم أتغق فيها اال باسديو ف 
حروب بهارث وعلاك المغفسدين فيها ازدؤي حل ومنها بلد مافوره المشعرن بالبراكة 
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وتعظيمه بسبب ولادة باسديو فيد وتربيتد ق نند كول بالقرب منه وكشمير الان مقصود وان 
Chapter 7.‏ الولتان كذللك قبل آخریب بیت صنمە±@ سر فى الصدقة وما جب ف القنية 
الصدقة عند# واجبة كل يوم ا أمكن ولا يترك الما حتى حول عليه حول أو جر شهر فان ذلك 
احالة عى "جهول لا يعرف الانسارى هل يبلغة فاما ما جحصل له من جهة الغلات أو المواتى فالواجب 
٥‏ فيه أن يبتدى للوالى بأداء الحراي اذى يلزم الارص أو المرى وبالسدس اجرة له على الخياد عن 
الرعية وحفظ أموالهم وحربهم وذلك بعينه يلزم السوقة ا أنهم يكذبون فيه وخونون ويلزم 
التجارات الضراثب لمثله وکل ما ذكرناه فاحط عن البرجن دون غبره قر »> الحاصل بعد اخراي ذلك 
من القنية منهم من يرى فيه التسع للصدقة لات یری ف ثلث الاذخار كى يطمثن الي القلب وف 
ثلث أن يصرف ف التجارة ليشمر بالربع وف تلقه الباق أن يتصق بثلثه وينغق لاه ف الدار 
ويكون الامر فيما خر من الربع على هذا القانون ومنهم من برى قسمته ارباعا يكون منها 
ربع للنغقنة وريع لاجمل واقامةة المروة وربع للصدقة وربع للاخيرة أن كان وأفيا بالنغقة فى ثلث سنين 
قان جاوز ربع الاتخار هذا المقدار افرز منه ما لا يقصر عن النفقةة فى ثلث سنين وتصدذق ما يغضل 
وما الربا ف المال با لمال فهو حرم وأثمه بقدر الزيادة الموضوعة على رأس المال وليس فيه رخصة 
Cpe 68.‏ الآ لشودر على ان لا جاوز الربع حمس حشر رأس الال« سح ف المباى والمحظور من المطاعم 
ما وألمشارب الاماتة غ الاصل حظررة عليهم بلاطلاق كما فوعلى النصارى والمانوية ولل 
الناس يقرمون أل اللاعحم وینبذون فی وراء ظھورم کل امر ونهی فیصیر ما ذ کرناه خصوصا بالبرا9: 
لاختصاصهم بالدين ومنع الدين ابام عن اتباع الشهوات كلمثال نه عو فوق اسافقة النصارى من 
مطران وجاثليق وبطرك دون من يسفل عنهم من قس وشماس الآ من ترعبن منهم زيادة على رتبته 
وأذا كان الامر على هذ! ابيجت الاماتة بالأحنيق وامساك النفس ف بعض الحيوأن دون بعض وحرمت 
۴١‏ المية من المباحات اذا ماتت حَنَف أنفهاء فما المباحات فهى الضان والمعز والظباء والارانب 


وقنده القرنى الانف والجواميس والسملك والطير المائية والبريغ منها كالعصافير والغواخت والدراريع 
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واحمام والطواويس وما لا يعافء النفس مما لر يرد به حظر والمنصوص على تحريمه البقر والحيل .63 Chapter‏ 
والبغال والاجمة والابعرة والغيلة والدجج الافلية والغربان والببغا والشارك وبيص جميعها 
بالاطلاق والحمر ا لشودر فان بها ميا له وبيعها حظرر عليه كبيع اللحم» وقد قل بعضهم أن 
البقر كان قبل بهارث مباحا ومن القرابين ما فيه تل البقر الا انه حرم بعد بهارث لضعف طباع 
ه الناس عن القيام بالوأجبات كما جعل بيذ وهو ف الاصل واحد اربعة اقسام تسهيلا على الاس وعذا 
كلام قليل الحصيل فان تحريم البقر ليس باخغيف ورخصة واتما هو تشديد وتصييق وسمعت غير صولاء 
يقولون أن البراة كانت تتأذى بأكل لحمان البقر لان بلاد جروم وبوأطن الابدان فيها باردة والحرارة 
الغريزية فيه فاترة والقوة الهاضمة ضعيغة يقوونها بأكل أورأق التنبول عقب الطعام ومضغ 
الفوفل فيلهب التنبولٌ حذته الحرارة وينشف ما عليه من ألنورة اليل وشت الغوفل الاسغان واللثة 
٠‏ ويقبض المعدة ولما كان كذلك حظروء للغلظ والبرودة وانا اظن فغ ذلك احد امرين* ام 
السياسة فان البقر 8 الحيوان اذى خدم ف الاسفار بنقل الاجال والاتقال وف الغلاحة باللرب والزراعة 
وف الكذخذافية بالالبان وما خر منها قر ينتفع باخاثه بل ف الشتاء بانفاسء فحرم كما حرمه 
اجار لما شكى اليه خراب السواد وحك لى أن ف بعص كتبهم أن الاشياء كلها شىء واحد وف الحظر 
والاباحة سواسية وأنما تختلف بسبب الاجز والقدرةة فالذثب يقتدر على حطم الشاة فهى اكلته 
٠‏ والشاة تكجز عنه وقد صارت فريسته ووجدت فى كتبهم ما شهد يله ألا أن ذلك يكور للعالم بعلم 
أذ حصل فيه على رتب يستوى فيها عنده» البرجن وجندال واذا كان كذلك استوت عنده ايضا سائر 
الاشياء ف الف عنها فسواء كانت كلها حلالا أذ عو مستغن * عنها أو كانت حراما فاه غير راغب فيها 
فاما من له فيها أرب باساحواف اجهل عليه فبعض له حلال وبعص علي حرم والسور بينهما مضروب ك 


سط ف المناكى واحخيض وأحوال الاجنة والنغاس النكاح مما لا بخلو منه آم من الامم .69 Chapter‏ 
۴ مانع عن التهارج المستقب ف العقل وقاطع للاسباب الى تهيي الغضب ف الحيوان حتى حمل على الفساد 
ومن تأمل تزاوج الحيوانات واقتصار كل زوع منها بزروجة واأحسام أطماع غيره عنهما استوجب 


10) Lacunae 17( مستغنی‎ 


va 
النكاع واحتوى السغا أنغفة للقصور عن رتب ما عو دون من الحيوانات» ولل ام فيه رسوم وخاصة‎ Pt ٠ 
من اذى منهم شريعة واوامر له الاعية ومن شأن الهند ان يكون التزويع فيهم على صغر السن ولذلك‎ 
يعقد» الابوان لابناثهم فيقيم البراة فيه رسوم القرابين وببث فيهم وف غير الصدقات وتظهر آلات الافرام‎ 
ولا يمى بينهما مهر وأتما يكون فيه للمرأة صلة بحسب الهمة واحلة مهجلة لا جوز ارتجاعها الا أن تهبها المرأة‎ 
ه بطيبنة من نفسها ولا يغرق بين الزوجين الآ الموت اف لا طلاق لهم وللرجل أن ينزو باكثر من واحدة أل‎ 
اربع وما فوق الاربع حرم علية الآ أن توت احدى من آحت يده منهر فيتمم العدد بغيرعا ولا ياتجاوزه‎ 
واما المرأة أذ مات زوجها فليس لها أن تتزوج وق بين احد أمرين أما أن تبقى ارملة طول حيوتها واما أن تحرق‎ 
نفسھا وعو افضل حالیها لانها تبقى ف عذاب مدة عم ها ومن رسمهم ف نساء ملوكهم الاحراق شن‎ 
او أيين احتراسا عن زل تندر منهن ولا يتركون منهى ال التجاثز أو ذوات الاولاد اذأ تكفل الابن‎ 
بصيانة الام وحفظهاء والقانون ف النكاع عند أن الاجانب افضل من الاقارب وما كان‎ 
أبعد فى النسب من الاقارب فهو أفضل مما قرب في ناما ما جرى على اساتقامة ألى أسفل أعنى أبذة‎ 
الاولاد واولاد الاولاد والى أعلى من أم وجدذة وأمهاتهن فكرم اصلا وأما ما* أأحرف عن الاستقامة وتفرع‎ 
الى الجانبين من أخت وبنت اخت وة وخالة وبناتهما فكذلك ف التحريم الا أن يتباعد بالانسال‎ 
خمسة ابطن متواليةة ف الولاد فبزول الاحريم حينثذ مع بقاء اللراعة ومنهم من برى علة النساء بحسب‎ 
الطبقات حتى يكون للبرجن ربعا وللشتر ثلثا ولبيش اثنتين ولشودر وأحدة وججوز للل واحد من‎ 
اعل الطبقات أن يتزوج فى طبقته وفيما دونها ولا جل له أن يترو من طبقة فوق طبقته ويكون الولد‎ 
منسوبا الى طبقة الام دور الاب فان كانت امرأة البرهن مثلا برهنا كان الود كذلك وان انمت‎ 
شودرا كان شودر! وللن البواجةة ف زماننا وان حل لهم ذلك لا يفعلونه ولا يتجاوزون ف التزويج‎ 
غير طبقتهم » وما الحيض فان اكثره بالروية ستاة عشر. يوما وبالتحقينى هو الاربعة الايام الاو واتيان‎ 
المرأة فيها حظور بل قربها ف البيت كذلك فاتها حينثذ اجسة فاا انقضت الايام الاربعةة واغختسلمت‎ ۴١ 
طهرت وحل اتيانها وان ل ينقطع عنها الدم فان ذلك ليس حيص وانما هو مادة للاجنة وواجب على‎ 


12) U 


۷۹ 
البرګن اذا اراد تيان النساء طلبا للولد ان يقیم قبانا للنار يسّی ادقن ونما لا یغعل لات جحتاے فی .69 C1816‏ 
ال حصرر المرأة واحياء نع عن ذلك فيوخر وجمع الى اذى يتلو ف الشهر الرابع من الحبل ويسمى سيمنتونن 
فاذا وضعبت المرأة جلها اقيم قربان ثالث بين الولادة وبين الارضاع يسمى جات كرم ف باسم الا 
بعد انقصاء أيام النفاس وقريان الاسم يسمى تم كرم وما دامت المرأة نغساء ل تقرب من آنية ول يكل فى 
٥‏ دارعا شى ولم يوقد تارا فيها برجن وتلك الابام تكون لبرهجن ثمانياة وللشتر اثنى* عشر ولبيش خمسة عشر 
ولشودر تلثين ومن دونهم فغير معدود ليس له ف الرسوم حذ حدود واأكثر الرضاع ثلث أحوأل من غير 
وجوب والعقيقة ف الثالثة وثقب الاذن ف السابعة أو الثامنااء ويظر الناس بالزناء أنه مباح عند؟ 
كما شرط اصبهبذ كابل ايام فاحها واسلامه ان لا يأكل حم بقر ولا يتلوط وليس الامر عند# كما يظن 
وللتهم لا يشذدون ف العقوبة عليه والآفنذ فيه من جهة ملوكهم فان اللواق تكن ف بيوت الاصنام 
٠ا‏ هن للغناء والرقص واللعب لا يرضى منهن برجن ولا سادن بغير ذلك وللن ملوكهم جعلوعن زين 
للبلاد وفرحا وتوسعة على العباد وغرضهم فيهن بيت لمال ورجوع ما خر ج منه الى الجند اليه من 
الحدود والصراثب وعكذى كان عمل مصد الدولة واضاف اليه جاية الرحية عن عزاب الجنده ع .70 Chapter‏ 
ف الدعاوى القاصى يطالب المت باتلتاب المكتوب على المتحى علي باڭخظ* المعروف الرشع 
لامغاله والبينة المثبتة فيه فارع لم يكر فالشهود بغيركتاب ولا اقل فى عددم من أربعاة فا فوقها ا أن 
تكون عدالة الشاعد مقررة عند القاضى فججيزعا ويقطع الحكم بشهادة ذلك الواحد من غير أن يترلك 
الجشس ف السر والاستدلال بالعلامات ف العلاني وقياس بعص ما يظهر له أل بعص والاحتيال 
لاستنباط الحقيقةة كما كان يغعلء اياس بى معوية فان جر الى عن اقامة البينة لزم المنكر البمين ووز 
أن يصرفه الى المنحى ويقلبه علي فيقول له احلف أنت على كاذ دحواك حتى اخرجها اليك» والاجان 
اجناس كثيرة :حسب مقدار الدعوى فبالشىء اليسير مع رضاء الخصم باليمين يقل بين يدى خمسة نغرمن علماء 
البرا#ة أرن كنت كافبا فلع من ثواب أعالى ما يساوى ثمانية أضعاف ما يعي على وفوق هذه اليمين أن 
يعرص عليه شرب البيش المعروف ببرجن وعو شر أنواعه انه أن كان صادةا ل يضره شربه وفوق 


خط (13 انا (5 


۸۰ 
4p ٠‏ وذ ان اء به أل نهر شديى انجرى عيق القرار أو ألى بثر بعيدة القعر كثيرة الماء فيقول للماء أنت من 

أطهار الملاثكة عارف بالسر والعلانية فاقتلنى أر كنت كاذبا واحرسنى أن كنت صادقا قم جتوشه 
خمسة نفر ویلقونه فی فاته ان کان صادتا لہ يغرق فيه وم مت وفوق هذه ان يوج القاضى كلى؛ 
الحصمين الى موضع اشرف اصنام تلك المدينة أو المملكة فيصم المنكر عنده ذلك اليوم تم يلبس تياب 

ه جددا بالغد ويقف هناك مع خصمه ويصب السدنة على الصنم ماء ويسقونه اياه فانه أن كان 
كاذبا قاء الدم من ساعننه وفوق هذه أن يوضع المنكر فى كفة الميزأن ويعادل عا يوازيء من الاثقال 
ثم خر منها ويترك الميزان على حاله فيستشهد على صدقةه الروحانيين والملاثكة والاشخاص 
السماوي واحد! بعد آخر ويثبت جميع ما يقوله ف كاغذ» ويش على رأسة ويعاد اله الى الغ 
فاته أن كان صادقا تقل عى الوزن الاول وفوق هذه انه يوخذ سمن ودعن حل بالسوية ويغليان ف قدر 

.1 ويطرح فيها لعلامة الادراك وردة يكون ذبولها واحتراقها تلك العلامة وأذا بلغ غايته* طرع ف 
تلك القدر قطعة ذهب ويومر المنكر باخراجها بيده فانه أن كان حقا اخرجها تقر عظمى الاجان 
ان تحمى زبرة حديد الى حذ تكاد تذوب وتوضع بانللبتين على كف المنكر ليس بينها وبين الجلد 
سوى ورقة عريضة من أوراق النبات تحتها حبات ارز ف قشورعا قليلة متفرقة وبومر جلها 

.1 سبع خطوات نر یرمی بها ال الارسه عا ف العقوبات والكفارأت 

مثال الحال فيهم على شبيء حال النصرانية فانها مبنية على الحير وكف الشر من ترك القتل اصلا ورمى 
القمصارى خلف غاصب الطيلسان وكين لاطم ا لحد من الحذ الاخرى والدحاء للعدو بالخير والصلوات 
عليه وك لهرى سيرة فاضلة وللرى اهل الدنيا ليسوا بغلاسغةة كلهم وانما اكثرم جهال ضلال 
لا يقومهم غير السيف والسوط ومذ تنصر قسطنطينوس المظغر ل يسترع كلاا من الحركنة فبغي ا 
لا تتم السياسنة كذللك الهند فقى ذكروا أن أمور الايالة والحروب كانت فيما مضى ألى البرا9ة وف ذلك 

٠‏ كارن فساد العام من جهة انهم اجروا السياسة عنى مقتضى كتب الل من السيرة العقلية ولم يطرد 
ذلك لهم مع ذوى العيث والزعرة وكاد الامر يعجرم عن القيام ما اليهم من أمر الديانةة فتضرعو! أل ربهم 


غایتها (10 


۴۸۱ 


فيه حتى افرد براك نما اليهم وجعل السياسة والقتال ألى كشتر ولذلك صار معاش البراكة .71 Chapter‏ 
من السؤال وأللدية وحصلت العقوبات فى الناس بالذنوب من جهن الملوك لا العلماءء فاما أمر 
القتل فارع القاتل أذا كارع بر#نا والمقتول من ساثر الطبقات ل يلزمه الا كغفارة وه تكون بالصوم 
والصلوة والصدقة وأرى كارى المقتول بر#هنا أيضا كارى أمره الى الآخرة ولم ججزه كفارة أف المغارة 

٥‏ حو الذنوب ولیس شثیء حو من البرن كباثر الآنام وعظماها قتل البرجن ویسمیى وزره بر قت 
فم فقتل البقر قم شرب الحمر فم الزناء وخاصة مع من هو لابيه أو لاستاذه على أن الولاة لا يقتصون من 
برجن أو كشتر وألتهم يستصفون ماله وينغونه من ماللهم واما من دون البراة وكشتر فان قتل بعضهم 
بعضا يكفر بكفارة وللن الولاة يقيمون فيهم القصاص للاعتبارء واما السرقة فعقوبة السارق جقداره 
انها ريما أوجبت التنكيل بالافراط والتوسط وربما اوجيت التأديب والتغريم وربما أوجمت 

١‏ الاقتصار على الغضيكة والتشهير فار كارى المقدار عظيما سمل الولاة البرجن أو قطعو من خلاف 
وقطعوأ كشتر ولم يسملو وقتلوا غير#ا وعقوبةة الزانية أن تخ من بيت الزوج وتنفى »> وكنت أسع 
أن من يهرب من المماليك الهندين عاثدا الى بلاد ودينهم يغرص عليه للكفارة صيام وبنقع ف اخثاء 
البقر وأبوالها والبانها أبإما معدودات حتى :ختمر فيها وخر من النجاسة ويطعم ما يشبه ما هو في 


ا والبرن اذا طعم غ بیت شودر اما بسقط عن طبقتہ ولا یعود انیپا» عب ف ألوأريث وحقوقق .۲72ماموا) 
ليت فيها الاصل عند ف المؤريث سقوط النساء منها ما خلا الابنة فان لها ريع ما للابن بنص 
على ذلك فی کتاب من فان لہ تک متزوجة أنفق عليها الى وقت التزويع وکان جهازعا من ميراقها 
قر قطعبت النغقة حينف عنها وامّا الروجة فانها ان ل تحرق نفسها وآقرت الحياة كان على الوارث 
رزقها وكسوتها ما دامت وديون المبت على الوارث يقضيها مما ورث أو من صلب ماله سواء خلف المبت 
٠‏ شيا أو لم يخلف وكذلك النفقات المذكورة نلزمه على كل حالء والاصل ف الورتة و# ذف كران 


لا حالة ار الاسفل عن ألميت أوكى أمرا واح بلارت من الّذی یعلوه اعنى أن ألابرى واولاده أولى من الاب 
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Chapter 2.‏ والاجداد تم ما كار ف جنبة واحدة من السفل والعلو الاقرب ألى الميت أولى من الابعد عنة أعنى 
أن الابن أو من أبن الابن وألاب اولى من الجن وما عحل عن الاستقمة النسلية كالاخوة فاضعف ولا يرثون 
الآ عند عدم الاقوى فعلوم من ذلك أن أبن الابنة أولى من أبن الاخت وان أبن الا اولى من كليهما فان 
انوا عدة فى جنس واحد كلابناء أو كالاخوة فالقسمة بينهم بالسهية وخنشا# فى جملة الذ كران 
٥‏ فان لہ يكن للميت وارث كانت التركة الى بيت مال الول الأ أن يكون ليت بر#نا فليس للوالى على تركتد 
سبيل وللنها تكون للصدقةة فقط > واما ما لزم الوارث اقامته من حقوق الميت فغ السنة الاولى فهو ست 
عشرة ضيافةة يطعم فيها ويتصدق منها ف كل واحد من الوم الحادى عشر والحامس عشر من يوم موه وف کل 
شهر مرة وى ف سادس الشهرر منها مزية على غيرعا ف اللثرة والجودة وقبل تهام السنة بيوم وق 
تكون له وللاجداد تم خاة السنة وقد انقضت حقوقه بانقضائها فارع كارى الوارت أبنا وجب علي الحداد 
والحزرى واجتناب النساء طول فذه السنة أرى كان ولد حلال ومن مغرس طيب وجب أن يعلم أن الطعام 
جرم على الورتۃ بہما وأحد! من اول نه السنة 3 عليهم معا فكرنا من الصحقات الست عشرة أن يهیځوا 
فوق باب الدار شبه رف بارز من الجدار مكشوف للسماء يضعورع عليه كل يوم قصعة طبي وكوز ماة أل 
تام عشرة أيام من وقت الموت عسى أن الرو لم تسنقر بعد فتتردد حول الدار فى جوع او عطش»ء 
والى قويب من اشار سقراط فى كتاب فاذرى فى النغفس الحائمة حول المقابر لا عسى يكو فيها من بقية 
ما السب الجسدانية وف قو قد قيل ف النغس أن من عادته أن آجمع من كل واحد من اعضاه الجسد شيا ينضم 
ويكورع فى عذ! العام سكناه وف اذى بعده اذا ارقت الجسى واأحلّت مند موت تر ف عاشر نه 
الابام يتصدق باسمء طعام كثیر وما بارد وبعد اليوم الحادى عشر يوجه كل يوم من الطعام ما يكفى 


/ 


نفسا واحدة ودر# معد الى بيت برجن ويدأوم ذلك طول ايام السنة ولا يقطع ألى آخرعاه 


erاpوط‏ عج فی حق المیت فى جسحه والاحياء فى أجسادق كنت اجساد اموق فيما مضى من 
٠‏ الازمنة الاولى تدفع ألى السماء بان تلقى ف الصحارى مكشوفة لها وجخر ج المرضى اليها والى اجبال 
ویت رکون فیها فان ماتو! كانوا كما قلنا وان أبلوا رجعو! بانفسهم الى منازلهم لم جاء بعد ذلك من* 
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ت وضع السنرى وامر# بدفعها لى الريح فاقبلوا على بناء بيوت لها مسقفةة حيطان مشبکة يهب .73 Chapter‏ 
الريع منها عليها على مثال الحال ف نواويس الجوس ومكثوا على ذلك برفة الى أن رسم لهم نارأين دفعها 
الى النار فنذ ذلك الوقت جرقونها فلا يبقى منها شى من وضر أو عغونة أو رأثكة الا ويتلاشى بسرعة 
ولا يكاد يتذ كر» والصقالبة فى زماننا جرقون الوق وياخيل من جهة اليونانيين انهم كانوا فيهم 

ه بين الاحراق وبين الدفن قال سقراط ف كتاب فادن لما سأله اقريطن على أى نوع يقبره فقال 
كيف ما ششتم ان انتم قدرتم على ولم افر منكم تم قال لمن حوه تكفلوا ف عند اقريطنى ضذ اللفالة الى 
تكفل عون عنى القضاة فان تكفل على أرى أقيم وانتم فتكفلوا على أن لا اقيم بعد الوت بل اأذعب 
لیهون على اقریطن اذا رآی جسدی وعو رق او یدفن فلا جرع ولا یقول ان سقراط خرچ او 
حرق او یدفن وانت ب اقریطن فاطمثن ف دفن جسدی وافعل ذلك کما تحب ولا سیما موجب 

٠‏ النواميس وقال جالينوس ف تفسيره لعهود بقراط ان من المشهور من امر اسقلیپيوس أنه وقع ألى 
الملائکة ف عود من نار كما يقال ف ديونوسس وأيرقلس وسائر من عنى بنفع الناس واجتهد ويقال 
ان الله فعل بهم ذلك كيما* يغنى منهم الجزو الميت الارضى بالنار 2 ججتذب بعد ذلك جزءم الذى لا يقبل 
الموت ويرفع انغسهم أل السماء وعذه أشارة ألى الاحراق وكانه لم يكن ألا للكبار»ء وكذلك 
يقول الهند أن ف الانسان نقطة بها الانسان انسان وف الى تاخلّص عند اأحلال الامشاع بلاحرأق 

ا وتبندها ورأوا فى هذا الرجوع أن بعضه يكون بشعاع الشمس تتعلّق به الرو وتصعد وان بعضه 
يكون بلهيب النار ورفعها أبإعا كما كان يدعو بعضهم ار ججعل الله طريقه الي على خط مستقيم 
لان اقرب المسافات ولا يوجى الى العلو الآ النار أو الشعاع وكان الاتراك الغرية ذفبوا 
الى ما يشبهه ف الغريق فانهم يضعون جيغته على سوير ف الشط ويعلقون حبلا من تاثمته 
ویلقون طرف ف الماء ليصعد به روح للبعث مم قوی عقيدة الهند ى ذلك قول باسديو ف 

علامن الخلص من الم باط ان موته يكون ف اوتراين ف النصف الابيضص من الشهر فيما من سرج 
مسرجة أى فيما بين الاجتماع والاستقبال فى احد فصلى الشتاه والربيع وال هذا ذعب ماف 
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)hapte 3.‏ فغ قول أرى أعل الملل يعيروننا با نسجى للشمس والقمر ونقيمهما كالوثرى لانهم ل يعرفوا حقيقتهما واتهما 

جازنا وباب خروجنا ال عالہ کونناً كما شهد بذلك عیسی زعم الوا وقد امر البد بارسال جشث المہق ف 
الماه الجارى فلذلك يطرحها الشمنية اتحابه ف الانهارء فاما الهند فيرون من حن جتَة الميت على الورثة أن 
تغسل وتعطر وتكفن فم تحرق ما أمكن من صندل أو حطب وتحمل بعص عظامه الحترقة الى نهر کن وتلقى فيه 

ہ٥‏ لیجری علیھا كما جر على عظام أولاد سكر الحترقة فانقذ# من جهنم وحصلهم ف اجنة وباق رماده يطرع 
ف بعص الاودية الجارية ويقبر موضع احتراقه ببناه شبد ميل عليه “جصص ولا حرق من الاطغال ما قصر سنه عن 
ثلث ت يغتسل من يتو ذلك مع ثيابه يومين بسبب جنابة الميت ومن جز عن الاحراق مال به ألى االالقاء ف الصجراه 
أو ف اماه الجارى» وما حق الح فى جسده فلا جيل فيد الى الاحراق الآ الارملة انى توثر اتباع زوجها 
او اذى مل حياته بجسد» من مرض عياء وزمانة لازم أو شخوخة وضعف نم لا يفعاء مع ذلك ذو 

ا فضيلاة وأتما يوثره بيش أو شودر ف الاوقات المرجوة الفاضلة طلبا تحال افضل مما هو علي عند 
العود ولا جوز ذلك بالنص لبرجر أو كشتر ولاجل هذا يقتل نغسه من يقتلها منهم ف أوقات اللسوف 
او یستاجر من یغرقه ف نهر تنک ویتول امساکه حتی پوت» وعلی ملتقی نهری جمن وتنك قجرة عظيمة تعرف 
بپرياك من جنس الشجر اى تسى بر وخاصيتها أنه يبرز من فروعها نوا من الاغصان احد#) ألى 
فوق كما لساثر الاجار والآخر الى اسفل على هية العروق غير مورق فان دخل الارض صار للغصن جنزلة 

الاد وعيى ذلك لها لغرط انبساط فروعها وعند هذه الشاجرة المذكورة يقتل أولثك انفسهم بان يصعدونها 
ویرمون بانغسهم الى ماه تنکت» وحك ججيى النحوى ان قوما فى جاهلية اليونانيين انا أمميهم زعم عبدة 
الشيطان نوا يضربون أاعضاء# باسيافهم ويلقون انفسهم ف النيران وم يكونوا بألون بهما وكما حكينا عن 
الهند فكذلك قال سقراط بالسرياة لا ينبغى لاحد أر يقل نفسه قبل أن يسبب الله له اضطرارا ما وقهرا 
كالذى حضرنا الان وتال ايضا انا معشر الناس كألذين ف حبس ما وانه لا ينبغى أن نهرب ولا أن حل أنفسنا 

4 ا2ط من فان الله هتم بنا ت معش الناس خدماء لهه عد ف الصيام وأنوأعها الصيام كلها عندم تطرع 


ونوافل ليس منها شى مغروض والصمم هو أمسالك عن الطعام مذة ما تم ختلف بحسب مقدار المدة وإحسب صررة 
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Chapter 74. الفعل فاما الامر المتوسط الذى به تحصل شريطة الصوم فهو أن يعين الوم المصرم ويضمر أسم من يتقرب‎ 
به اليه ويصاأم لاجله من الله أو أاحد الملاثكةة أو غيم ت يتقذم هذا الفاعل وججعل طعامه ف اليوم آلذى‎ 
قبل يوم الصمم عند الظهيرة وینظف الاسنان بالتخليل والسوالك وينوى صوم الغد وبتنع من وقتثذ عن‎ 
الطعام فاذا اصبع يوم الصوم استل تانية واغتسل واقام فراص يومه واخذ بيده ماء ورمى به فى جهاته‎ 
وأظهر اسم من يصمم له بلسانه وبقى على حال لى غد يوم الصوم ناذا طلعت الشمس فهو بالحيار ف الافطار‎ ٥ 
أن شاءه ف ذلك الوقت وان شاء اخره الى الظهيرة فهذ! النوع يسمی أوپ باس وعو الصوم لان الاكل أذأ‎ 
کان من الظهيرة الى الظهيرة یسمی يل نخد ولا سی صوماء ومنه نوع آخو سی کُرجر وهو ان يطعم ف یوم م‎ 
وقعت الظهيرة وف اليوم الثاف وقت العتمة ولا بأكل ف اليوم الثالت الآ ما يدفع اليه غير مطلوب ثم يصوم اليوم‎ 
الرابع ومند نوع يسمى براك وعو أن ججعل طعامه وقت الظهيرة ثلثة أبام متوالية م جوله ألى وقت العتمة ثلث‎ 
ايام متواليغ فم يصوم ثلثة أيام متوالية لا يفطر فيها البتةة ومنه نوع يسمى جَندراين وعو أن يصوم يوم الاستقبال‎ ١ 
ويتناول ف اليوم اذى يتلوه من الطعام قدر مضغة مله الغم ويضعفها ف اليوم اذى بعده وججعلها ف اليم‎ 
الغالث تلثةة اضعافها الى أ يبلغ يمم الاجتماع على هذا التزايد فيصومه تم يتراجع من المقدار اڵذى بلغ طعامه‎ 
بنقصان مضغة مضغة* ال أن يفنى عند بلوغ الاستقبال ومنه نوع يسمى ماسواس وعو أن يصوم بالوصال ايام‎ 
شهر متوالية لا يغطر فيها بتة » م يفصلور ثواب عذا الصمم ف الشهور عند العود بعد الممات ويقولور اذأ واصل‎ 
صوم أيام جيتر نال الغاى وقرة العين بتجابة الاولاد واذأ واصل بيشاك تراس على قبیلته وعظم فی جیشد‎ 
وأذأ وأصل جيرت حظى بالنساء واذا واصل آشار نال اليسار وأذأ وأصل شرابر نال العلم وأف! وأاصل‎ 
بهادريت نل الصكة والشجاعة والغنى والمواشى واذا واصل اشوجيع ل يزل مظفرا على أعدأث واذا‎ 
وأصلل كارتنك جل ف الاعين ونال أرادته وأذا وأاصل منخهر نال الولادة فى اطيب غلكة واخصبها‎ 
وأذا واصل پوش نال الحسب الرفيع وأذا وأصل ماك أصاب أموالا لا تحصى وأذ! واصل باللى‎ 
عد حببا ومن واصل جميع الشهور فلم يفطر ف السنة الأ اثنتى عشرة مرة مكث ف الجن عشرة آلاف * سنة وعاد‎ ۴ 
منھا الى اعل بیت ذی شرف ورفعة وحسب» وف کتاب بشن دعم أن میترى امرأه جاكملك سألت‎ 
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per 4.‏ زوجها عا يغعله الانسان حتى ينجو أولاده من الشداثد ومن عهات البدن قاجابها بان من ابتدا 
بدوی ف شهر پوش وعو الثاف من كل واحد من نصغية وصام أربعة ابام متوالية يغتسل غ أولها بالاء 
وف ثانيها بالسمسم وف الثها بالوج وف رابعها بالعطر المركب الخلوط وتصدق ف كل واحد منها 
وسبع لماه الملاثكة وفعل مشل ذلك فى كل شهر الى تام السنة م يصب أولاذه في العود شذة ولا فة ونال 
Chapter 5.‏ ہ صو مراد کما له لیپ ودششْت وجنات اراداتهم تا فعلوه» عد ف تعيين أيام الصيام 
جب ان يعلم بالاطلاق ان اليوم الثامن والحادى عشر من النصف الابيض من كل شهر صيم الآ ف شهر اللبيسة 
فاتہ معطل منوس والیوم الخادی عشر خاص بباسدیو لات لہا ملك بیلد ماصورہ وکان اعلء قبل یعیدون 
بلسم اندر ف کل شھر یوما لھم على نقله ال احادی عشر لیکون بلنمه ففعلوا وغضب اندر رسال عليهم 
امطارا کالطوافین لیھلکهم ومواشیهم بها فرفع باسدیو جبلا بيده ووة۴ به حتى سالت الامطار 
ا حولهم لا عليهم ونفرت صورته فاعلموا ذلك فى جبل بقرب ماعبره ولهذا يصام عذ! اليم على غاية النظافة 
ویسهر ليله على هة الفريضة وان لہ يكن فرضاء وف کتاب بشن دصرم أن القمر اذا کان ف منزل روفنى 
وعو الرابع من منازله ف اليم الثامن من النصف الاسود فهو يوم صوم يسمى چینت والصدقة فيه كفارة 
من جميع الذنوب ومعلوم ان هذ ائشريطة لا تنطلق على جمیع الشھیر واتما خنتض بها بهاذريت الى ولد 
باسديو ف هذا اليوم من والقمر فى روعنى بسبب ادماسه وتأخر السنن وتقدمها لا يتفق 
شريطتا منزل القمر واليهم من الشهر الآ فى كل بضع سنين مرة وقيل ف اللقاب المذ كور ايضا أن القمر 
اذا کان غ منزل پونربس وعو سابع المنازل ف اليم الحادى عشر من النصف الابيص من الشهر فهو 
صیم یسمی آتے وال البر فی کن من نیل الارادات کما ہکن منها سر وقاکست ودندصار ونالوا 
الك لما فعلوه واليوم السادس من جيتر صوم بأسم الشمس وق آشار اذا كارى القمر ف منزل انراد وعو السابع 
عشر من المدزل فهو صوم لباسديو يمى دیو سینی أی أن ديو ذم لاند اول الاربعة الاشهر الى نامها ومنهم من 
۴١‏ يزيد ف الشريطة كون اليوم حادى عشر الشهر ومعلوم أن ذلك لا يتفق كل سنة ومن كان من شيعة بلسديو 


اجتنب فيها اللاحم والسمك والحلوى واقتراب النساء وجعل اكل مرة كل يوم وجعل الارص وطاء» من غير 
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Chapter 75. فرش ولا ارتفاع عنها بسرير وقد قيل فى هذه الاربعة الاشهر أنها ليل الملاثكة مستثنى من أوله‎ 
شهر للشفق ومن آخره شهر للفجر وللن الشمس تكون حينشذ قريب من اول السرطان وعو نصف نهار‎ 
الملاثکة فلا ادری كيف يتصل بسندّيه* ويمم الاستقبال من شرابن صم باسم سومنات وف اشوجے اذا کان‎ 
القمة الشرطان ,نشيس ى المنيا وض وال اللن سن عدا الشير طم ليت وفطة‎ 
ه مع طلوع انقمر واليوم امس من بهادرو صم اسم الشمس يسمى شت يطلون فيه على شعاعها والوالع‎ 
من الوا أنواع الطيب ويضعون علي الرياحين والانوار وق هذا الشهر اذا كان القمر ف منزل روعفنى‎ 
فهو صوم ولادة باسديو ومنهم من يزيد ق الشريطة كون أليوم امن النصف الاسود وقد قلنا أن ذلك‎ 
لا يدوم بائتوال بل يتفق وق كارتك اذا کان القمر ف ريوق آخر المنازل فهو صوم أنتباه باسديو من‎ 
رتاده ویسمی دیوتیای أی قیام دیو ومنهم من یزید فی شرطۂ کونه حادی عشر من النصف الابيص وفيء يتلوثون‎ 
باخثاه البقر ويفطرون بلبنهاً وبولها واخثاثها مقطوبة وعذ! اليم اول ايام خمسة يسمونها بيشم* بنع‎ ١ 
راتر ویصومونها لباسدیو وفى تانيها يغطرون البراڳة فم يغطرون بعد وفی السادس من پوش صو باسم الشمس‎ 
وفی الثالث من ماک صوم للنساه دون الرجال ویسمی کورتر یکون تام یوم بلیلته فاذا اصن تبرعن على‎ 
الفصيلة عو ف الاعياد والافرأ زاتر* هو الجرى فى السفر بالبركة ولهذا مى العيد زاتر* وأكثر .76 إماموطا‎ 
الاعياد تكو للنساء والولدان واليوم الان من جيتر عيد لاعل كشمير يسمى ادوس وسببة ظغر ملكها‎ 
متی بانترك وعندم انہ کان لك انعاہ کلہ وعکذی عدتھم فی اکثر ملوکھم تم یقربون تأربخہ کہا‎ ٥ 
ذکرنا فیظھر کذبھم وان کان مکنا ان یستول عندی کما استول يونا ورومی وبابلی وفارسی ولکن اکثر‎ 
الاخبار القريبة منا & كلمقررة عندنا وكان هذا المذ كور ملك أرص الهند باسرعا فهم لا بعرفون غيرها‎ 
ولا غیر اعلها والیوم الحادی عشر من الشهر یسمی فندول چیتر جتمعون فی على دیور باسدیو وی رون صنمه‎ 
كما كان يفعل به فى الارجوحة وعو صى وكذلك يفعلون فى بيوتهم طول النهار ويغرحون واأستتقبال‎ 
فذا الشهر يسمى بهند وعو عيى للنساء بأخدن فيه الزينة ويقترحن على أزواجهن الهدايا واليوم الثاف‎ ۲٠ 
والعشرون من جيتر يسمى جيتر جشت وعوعيد وذرح باسم بهبت يغتسل فيه ويتصدق واليوم الثالث‎ 
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من بيشاك عید للنساء یسمی کورتر باسم کور بغت جبل #منت وق زوجة مهادیو یغتسلن ویتزین‎ 4p 6۰ 

ويساجدن لصنمها ويسرجن عنده ويقربن الطيب ولا ياكلن شيا ويتلاعبن بالارجوحة ل يتصتقن فى غده 
ويأكلن وف العاشر من بيشاك يبرز من البراة من اساحضره ملوكهم الى الصكارى ويوقدون النيران العظيمة للقرابين 
خمسة أبام الى الاستقبال ويكون أيقاد# أيإاها فى ستنة عشر موضعا كل اربع منها على حدة يتوف القربان 

٥‏ فيها بر ليكونوا أربعاة بعدد بين ثم يرجعون ف اليوم السادس عشر وف عذا الشهر يكون الاستواء 
الربيي ويسمى بسنت فيساخرجونه بحسابهم ويعيدونة ويضيفون البرا9ة واليوم الاول من جيرت وعو يوم 
الاجتماع يعيدونه ويطرحون باكورة الزروع ق الماء على وجه التبرك واستقبالء عيد للنساء سی روپ 
پنجہ وایام شھر آشار ھا للصدقة ویسمی آهاری وفيء تجدد الاواف وف استقبال شراين تقام الضيانات 
للبراة وف اليوم الثامن من أشوجي والقمر ف منزل مول التاسع عشر من المنازل مبداً مص قصب السكّر وعو 

١‏ عید باسم مهاتغمی اخت باسدیو یقربون باکور کل شىء من قصب السكر وغيره ألى صنمها المسمى بهکبت ويكشرون 
الصدتات عنده ويقتلون الجدايا ومن لا لك شيا يقوم عنده ولا ججلس وربما يقتل من لقى وف الجحامس عشر 
والقمر فی ریوق آخر المنازل عید پهاىَ يتصارعون فيه ويتلاعبون بالحیوانات وعو باسم باسديو لما 
استدعاه خاله كنس للمصارعة وفى السادس عشر عيى يتصدق فيه على البراجة وفى الثالت والعشرين 
عید آشلك ویقال له ایضا آفوی یکون القمر فيد فی منزل پرنربس سابعها وعو للفرى والصراع وف شهر 

٥‏ بهادرپت اذا نرل القمر مك عاشر المنازل عیدوه وسموه پتریکش ای نصف الشهر اذى للاباء لان 
نزول القمر هذا المنزل يكون بقرب الاجتماع فيتصدقون باسم ألآباء خمسة عشر يوما وباليوم اثالث من 
بھادرپت عید قربا للنساء ومن مهن انهن يتقدمن ببضعة آیام ویزرعن فی الزنابیل من کل بزر ف 
يضعنها فى هذا اليوم وقد نتت ويطرحر عليها الورد والطيب ويخلاعبرى طول الليل فاذا كان 
الغداة جشن بها الى الحياص فغسلنها واغتسلن وتصدقن والیوم السادس من بھادرپت يسمى كانت يطعم 

١‏ فيه واليوم التامن وقد انتصف فيد ضوء القمر فى جرم يسمى دروب هر يغتسلون فيه ويتناولون 
احبوب المنبوتة ليسلم اولاد# وتعيده النساء بسبب الحبل وطلب الود واليوم الحادی عشر من بهادريت 


۴.1 
یسمی بربت وعو اسم خیط یله السادن مما یهدی اليه يعفر موضعا منه ویترك آخر وبقدره بقدر ق صiم‏ .76 Chapter‏ 
باسديو تر يلقيء فى عنقه فينسدل الى قدمه وعو عيد معظم واليوم السادس عشر وعو اول النصف 
الاسود أول سبعة ایام تسمی کراره يرينون فيها الصبيان ویطیبونهم فيلعبون بصنوف احيوانات واف کان 
سابعها تزين الرجال وعيدوه وغيما بقى من الشهر يعودون أل تزيين الصبيان فى أواخر النهار ويتصدقون 
٥ه‏ على البرا9ة ويهلون احير واذا! کان القمر فى منزل روفنى الرابع موه كونالهيد وعيدوه قلثة ايام 
واظهروا السرور بالقلاعب فرحا بولادة باسديو» وحکكى جيبشرم أن ال كشمير يعيدون اليوم 
الاس والعشرين والساح اله ین ن قدا الشهر بجت فام خهب تمي نه هاما ر بيت 
فی عذين اليومين وسط القصبة وتحى ادشتان ويزعون ان مهادیو یرسلها فی ومن خواصها يزعم أن من 
قناولها ورام اخذها ل يقدر على القبص عليها لانها تتنحى عند وتتباعد والذين شاعدتهم من اهل كشمير خالغوه 
فى الموضع والوقت وزعوا أن ذلك يكون فى حوص يسمى كودىشهر عن يسار منبع النهر المذكور 
وار ذلك يكون فى النصف من بيشاك وعذ! اقرب لان بيشاك وقت زيادة الماء وفى الامر مشاب من خشية 
جرجان انی تبرز وقت مک الماه فی عینه وذکر چبیشرم ایضا ان فی حدود سوات بجبال ناحیۂ کیری وادیا 
ف جتمع ثلثة وخمسين نهرا هناك ويسمّى اى يبيض ماه فى عخين اليومين فينسبون ذلك أل اغتسال 
مهاديو فيه» واليوم الاول من كارتك وعو يوم الاجتماع فى برج الميزان يسمى ددبالى يغتسلون فيه ويأخذون 
الزينةة ويتهادون باوراق التنبول وبالغوفل ويركبون الى الديوعرات للتصدق ويتلاعبون فرحين 
الى نصف النهار وفى ليلته يكثرون من .أيقاد المصابي فى كل موضع حتى يستنير الهواء وسببد أن للشمى زوجة 
باسديو حى عن بل بن بيروجن الملك الحبوس فى الارص السابعة كل سنن فى هذا اليوم وتخرجه أل 
الدنیا فیسمی بل راج اى أمارة بل ویزعون انه کان فى كرتاجوك زمان احير فان نفرح لان يومنا 
مشابء لذلك الرمان وفى هذا الشهر أذ انقضى الاستقبال اقامو! الضيانات وزينوا النساء طول ايام 
نصفه الاسود واليوم الثالث من منهر يسمى کوان باريع وعو عید للنساء باسم کور أیضا تمعن ف بیوت 
ذوات النعم منهن وججمعن من أصنام كور الغضية على كسى ويعظرنها وبتلاعبن طول الليل ويتصدقر بالغدأة 
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.۳1 
Cpt 6:‏ ویوم الاستقبال فی ایضا عیی للنساء واما شھر پوش فانهم یکٹرون ف اکثر ایام من پوقول وعو طعام 
حلوياخذونه واليوم الثامن من نصفه الابيضص يسمى اشتلك ججمعون البرا9ة على أطجة ماخذة من باست 
وعو السرمق ويبرونهم واليوم الثامن من نصفه الاسود يسمى ساكارتّم بأكلون فيه السلجم واليوم 
الثالث من ماك يسمى ماقتريع وعو عيد للنساء باسم ور أيضا جتمعن ف بيوت الاابر عند صنم 
٥‏ کور ویضعن عنده الوأن الثياب الغاخرة والعطر الطيب والطبيخ النظيف وف كل "جمع منهن يوضع 
من أواف الماء ماثة وتمانية فى العدد غلوءة حتى اذأ بردت مياهها اغتسلن بها أربع مرات ف أرباع هذه ألليلة 
فم تصخقن بالغداة واقن الولاثم والضيافات واغتسال النساء باماء البارد عم لاام هذا الشهر وف آخره 
الأذى عو اليوم * التاسع ,العشرون عند ما يبقى من الليل تلث دقاثق بوم وذلاك سأعة وخمس ساع يدخل 
الكافة الماء وينغمسون فيد سبع مرات ووم الاستقبال من فذا الشهر یسمی چاماعء يوقد فيد النيرأن على 
٠١‏ الاماكن العالية واليوم الثالث والعشرون منه يسمى ماسرت ويقال له أيضاً ماهاتن يقيمون فيه ضيافة باللعحوم 
والماش الاسود الکبار والیوم الثامن من پالکن یسی پررأرتك يلون فيه للبرا9ة من الحدقيق والسمن 
ضروبا من الاطية وف استقباله عید للنساء یی اوداد ویسيّی أيضا وله يوقدون فيه نيرانا فى موضع 
اخفض من مواضع جاماعه ويرمون بها الى خاري القرية وفى الليلة انى ليها وق السادسة عشر وتسمى 
شوراتر خدمون مهاديو طول اليل ويتهجّدون ولا ينامون ويهدون اليه الطيب والرياحين واليوم 
٥‏ الثالث والعشرون یسمی پویتن باکلون فيه الارز بالممن والسکر ولهنود المولتان عید سی سانب پورژاتر 


یعیدونه للشمس ويساجدون لها ومعرفتة أن يوخف ارک کندکاتل وینقص مند 1۸۰۴۰ ویقسم 


الباق علی ٣۹١‏ ویلغی ما جخرے فان * ل يبق من القسمة: شی فهو وقت هذ! العيد وان بقی شىء فهو الايام 


والمنخوسة المعينة لاكتساب الثوأب الام تتفاصل فى التعظيم بسبب صفات تنضاف اليها الاحد فاته 
عن اليند پبسبب الشمس وپسبب آبنداأء الاسبوع فبة معظم کاجمعة فی الاسلام ومن الايام الملعظية اواماس 


وپورنمة أعنى يوم الاجتماع والاستقبال وسببهما أنهما غايتان لنور القمر فى الفناء والامتلاء ويعنقدون 


بان (17 ایام (8 


31 
فى عذه الزيادة والنقصان أن البراة يدون قرابين انر لاتواب فججةءع انحمبء الملائكة مه دعم بالالقاء 
فيها عند القمر ومن الاجتماع الي الاستقبال تم بوخذ ی تفوتنه على اللادكة ونوزيعه من عند الاساتقيل 
حنى اذأ بلغ الاجتماع م يبق منه بقية وقد قلنا أيضا أنهما نصفا ذهار الآباء وليلهم فيكون التحمدتى فیهم داثما 
عو للآباء دائماء ومنھا اربع ایام تعظم لان کان غیها زوا مداخل الجوات الاربعة فی چترجولك الّذى ك 
ه فيد وك اليم الذلت من بيشاك ويسمى كشيريتا وفيه زوا دخل كرتاجوك واليوم التاسع من كارتك 
وفیه دخل تريتاجول واليوم الحامس عشر من ماگ وفيه دخل دواپر واليوم الثالث عشر من أشوجم ونيد 
دخل كلجوك » ,على ما اظن ق اعياد باسهاء اجوكات موضوعة وضع للصدقات او اقام شىة من الرسوم 
كذ كاريرى النصارى فاما أن بكون دخول الجوكات غيها بالحقيقة فلا اما كرتاجوك فامره طاو لاله مدا 
8 الربيي معا وكذلك ساتر الجوکات کل وأاحل على رای حياحیة لان عند بر خوت ايام چن جوک الطلوعية 
OvVvV 1۹ ۴.‏ أ وشهور الشمس فبد Af 0%6٠‏ أ وشهور ادماسد ."۳ ۹۳ہ أ ويام 
القمر ۰.. ٩۰۲ ٩٩1‏ ۱ وایام اونراتر ٥٥۰‏ ۸۳. ۲ وهف ق الاشياء انى بها ججرى الخحليل وات ركيب 
ف التوارين ومدار ام اجوكات عنده على الاعشر ولل واحى من هذه الاعداد عشر حي نحال مبادى 


اجوکات حال مید جنرجول وما عند بلس نان ایام جنر جوك الطلوعي us‏ 


EE EE س‎ 


اونراتر ٠٠١.۸١۲۲۸۰‏ ومدار أمر الجوكات عنده على الارياع ولك واحد من هذه الاعداد ربع حي 
فبادی اجوکات کمبیاً چترجولك لا يزول عن اول جيتر وعن الاستواء الربيعي وانما :ختلف ف الاسبوع 
فلا وجه أذ طا يذ كرونه الا ان بأخذوا فيه بتأويل» والاوقات الى يكتسب فيها الثواب تسى 
بنکال وقد قال بلبهدر ف انفسیره ىكاتنك لہ ان رجلا ج وکیا وعو ازاعد الذی عقل البارى 
٠‏ وآقر احير وكف عن السوء ابر على سيوته الوف سفين ل يلحق ثوابه ثوب من تصدق فى بنكال واقام شروطه 


من الاغتسال والتدفن والصلوة والتسابيي ولا حالة أن اكثر الاعياد المتقدمة تكون من عذا الجنس فان 
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Chapter 77. 


ا 
.7 apteوط)‏ للصحقات والضيانات ولو لم تكرى مر جوة لما أساحسن فيها الغرع والاستبشار ت من بنكال ما يكون 

مسعودة مع ذلك ومنها ما يكون ماحوسة فن المسعودة انتقالات الکواکب من برے ال ہے وخاصة 

انتقال الشمس وتسّى هذه الاوقات ستكرانت وخقارها الاعتدالان والانقلابان وافضلها الاستواء 

الربیع ویسی خو وشبو لتبادل الحرفين وتعاقبهما ولارن هذه الاوقات ر مع آنن من الزمان 

٥‏ وجحتام فيها ألى جل قربان سانت للنار بالدهن والحبوب فانم جعلوعا ذوات عرص ببذو لها 

اذا ماس حرف جرمھا الشرقی اول البرے ووسط اذأ واناه م وكزها وهو وقت الانتقال بالحساب 

واخر اذأ ماس حرف جرمها الغر فصار من بدو هذا الوقمت ألى آخره ف الشمس قريبا من ساعتين» ولمعرفة 
۴١‏ ویضرب ما یبقی فی ۱۸۰ ويقسم الجتمع على ۱۴۳ فض ايام وما يتبعها من دتائقها والشواف 
١ا‏ وك الاصل فا بر ريد وقمت انتقال الشمس اليه فى تلك السنة أخذ ما بازاثه وزيد على الاصل 


o> 9 .‏ 2 
کل باب على بابد والقى من الصحاے ما هو سبعة أو أكثر وعد الباق من أول يوم الاحد فينتهى الى وقت سنكرانت» 


والسنون الشمسية تتفاضل ف الاسبوع بيوم واحد والكسر التابع لسنة الشمس واجوعهما جتنتسا 
هو العدد اذى يصرب فيه ليوجد لكل سنة فضلتها والّذى يقسم عليه هو خر الكسر فاذن اللسر 
التابع لسنة الشمس بحسب هذا الل هو ۳۷ من ٠۴۳‏ ومقتضى مقدار السنة شسه يه لا 


کے و ویبقی بعدها .| من ۴۳ا ولست آدری رای من هو فان أف فنا ایام چنرجوک على سبد 


r 


۷ وبھاکابهاره المقسوم عليه ۳۲٠١‏ وتكون لمثل ذلك عند بلس شسه ی لال . .77 Chapter‏ 
قناگاره ٠۰۰۷‏ وبهاقابهاره ۰۰۰ وعند آرجبهد شسه یه لا یه فکناکاره ۰۲۰ وبهاکابهاره 
۰۷۲ والّذی املاہ من ذلك اولت بن سھاوی مبتی علی رای بلس وعو ان ینقص من شكال 
۸ وبضرب الباق غ ٠٠۰۷‏ ويزاد على المبلغ ٠۹‏ ويقسم الجتمع على ٠٠۰‏ ویلقی ما خر من الصحاے 
ه اسابيع فيبقى الاصل والزيادات عليه للل بے بحسب ما تقذم موضوعة* ف الجدولء 


٠‏ وزعم برا؟هر ف پنے سدعاندل أن شراشيتمح موازية لسنكراأنت ق الفضيلة والثواب الّذى لا حصى كثرة 
وق حلول الشمس ف الدرجة الثامنة عشر من برج اجوزاء والرابعة عشر من برج السنبلة والسادسة 
والعشرين من بر انقوس والثانية والعشرين من برج الحوت والثواب عند انتقال الشمس الى البروج 
الثابتةة اربع أضعاف ساثر الثواب ولل وأحد من هذه الاوقات ييل اول الوقت وآخره من نصف 
قطر الشمس على فة دقاثق السقوط والاأجلاء فى اللسوف وذلك معروف فى الرججات وأحن لا نورد من 

٠‏ الهم ا ما نستغرب أو نعلم أنه م يطن ف مسامع أككابنا ألذين لا بعرفون من أجالهم غير ماف سندفندم»> ومن 
تلك الاوتات وقنا كسوف الشمس والقمر وفيها زوا يطهر مياه الارص كلها طهارة ماء تنك ويبلغ 
من تعظيمهم لهما ان کثیرا منهم یقتلون انفسهہ اختيار! للموت فى الوقت الغاضل وأنما يفعل ذلك 
بیش وشودر فاما برجن وکشتر نان ذلك حظرر علیهما ولا یغعلانه واوقات پرب اعنی اڵّنی 
فيها هكن اللسوف وأن فم يكن فهى مناسبة للكسوف ف الفضيلة واوتات الزوكات مشل اللسوفات 

٠‏ ولها باب مغرد» ومنى اتفق ف ضمن اليوم الطلوى أن يكون القمر ف آخر منزل من منازله وانتقل الى اذى 
يتل واستواه وانتقل فی الى ثالث حتی کان ف ذلك الیرم ف ثلثة منازل متوالية سمو رى سيد 


موضوع (5 


ri 
ااال وایضا تنری رکش وکاری موسا یتشاءمہن به وعومن جملة بنکل وكخلك الل ف انيم اللوي‎ 7. 
اذى يشتمل على بوم رى تام واوله على آخر اليوم القمرى اذى قباء وأخره على اول اذى بعده فاه يسمى‎ 
ت و کی موا وکاب ااب کر ھی م کن ا ادو ام ادن ج کان‎ 
٠۰۹4۳ و‎ ٩۳ متحوسا ومن جملة بنکال حسوبا وذلك یکون عند بر کوت من الانام الطلوعینة ف‎ 
ومن الايام الشمسية في و 5 وين الايأم القمرية ق ۳ وكسر ككسر الحللوعية والنرج چيعها‎ 


۹ه وعند بلس یکون کسر الطلوعية والقمریة ٩۳۳۰۹‏ وکسر الشمسيّة ٠۷۴‏ وار 
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اچیعها 11٩۷۳‏ فاما ادماسۂ فالوقت اذى یتم فی شهرعا ویرتفع کسرها هو ماحوس ولیس بینكال 
وذلك اتد یکون عند برټکوپت من الاإام الطلوعیخ غ ٩1۰‏ و ۳۹۹۳ من ٠۹۲۲‏ ومن الايام 


اللذين للشمسية» ومن الاوقات ما ينسب أاليها الاحوسة ولا يوسم بشىء من امر الثواب كوقت الزلازل 
ناز الهند يضربون فيه كيزان دورق على الارص ويكسرونها تفا ونغیا للمشمم وکالّذی ذکر ف کتاب سنکهت 
من اوقات الهذة والانقضاص والحمرة واحقرأق الارص بالصواعق وظهور ذوات الاذناب وحدوث 
ما فو خارج عر الحلباع والعادة من دخول الوحوش والسباع القرى ومن 'جىء المطر فى غير أوأند وايراس الشجر 
فى خلاف اانه وانتقال خواص اسداس السنة من بعص الى بعص وسائ ما يشابد ذلك»ء وف كتاب ا النسوب 
ه 
١ا‏ الى مهاديو أن الابام الحترقة يعى المنحوسة فان هذه عبارتهم عى ذلك يكون اليوم الثاف من كل واحد من النصف 
الابیص والاسود من شهری چیتر وپوش واليوم الرابع من كل واحد من النصفين ف شهرى جيرت وپانخن والسدس 
من نصفی شھری شرابن وبیشاك والثامن من نصغی شھری آشار واشوے والعاشر من نصغفی شھری منکشر 
Chapter 8.‏ ببهادرو وانتافی عشر من نصفی کارتك هھ عع ق ذكر الكرنات قى فكرنا الابإم القمرية المسماة قت وأ كل 


واحى منها أصغر مقدارا من الحللوى فان الشهر القمرى بها تلثون وبالطلوعية ارجع قليلا من تسعة وعشرين ونصف 


E 
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وكما انها مميت أبإما كذلاك سمى النصف الاول من كل واحى نهار لها والاخير ليلا وتلل واحد أسم وجملتها كرن 

فن تلك الاسامى ما ججىءَ مرة ولا يعود وق حول الاجتماع وعددها أربعاة وتسمى ثابتة من جهة انها لا تكورن فى الشهر 

الا مرة واحدة ومن جهة ان مواقعها لا تختلف بنهار وليل ومنها ما يدور وجىء ف الشهر تمان مرات وتسمى مارك 

بسبب دورانها وبسبب از کل واحد منها ججىء بالنهار ويالليل معا وعددى سبعة واخيرها السابع 

عو النخحس الّذى يغزع بء الصبيان ويشيب باءه» الولدأن »> وقد استقصينا أمرعا فى غير هذا اللتاب ولا خلو 
Sic.‏ )3 


٥ 


كتاب حسان للهند عن ذكرعا فان أردت معرفتها فقدم معرفة الابام القمرية وموقع الوقت المغروص منها .78 Chapter‏ 
وعو أن ينقص مقوم الشمس من مقوم القمر فيبقى البعد بينهما فان كان اقل من ستة برو فانعت ف النصف الابيض وان 
کان اثر فانت ف النصف الاسود قر جَنسه دقئق واقسمها على ۷٠١‏ فضرے تت وق الایام التامۂ القمریۂ 
وما بقى فاضربه فى ستتين واقسم ما بلغ على البهت المعذل فخرج كهرى وما يتبعها ماضية من اليوم المنكسر 
ه وعذا على ما فى زججاتهم وواجب ف البعد بين المقومين أرى يقسم أيضا على البهت المعذل ألا أن ذلك نع فيما كثر 
من الايام ولهذا قسم على فضل ما بين مسيرى النيرين ليوم على أن اذى للقمر ثلث عشرة درجة والذی للشمس درجة 
واحدة» والمستحب ف امال هذه القوانين وخاصة الهندية منها أرى يستيل بوسط المسير فيلقى وسط الشمس من 
وسط القمر ويقسم الباق على ۷۳۲ اذى عو فضل ما بين بهتيهما الاوسطين وخر به الابام والّهرى» واسم 


ص 
س 2 . 
e‏ 


البھت من لغتهم فان بھی فان کان باللسیر المقوم فاته بهتی سيت وان كان بالوسط فهو بهتتى مَدك ,البهت 

١‏ المعذل بيتى انتر أى فضل ما بين البهتين وللايام القمري ف الشهر أسماء قى أودعتها اجدول ناذأ عرفت اليوم القمرى 
الذى انت فيه وجدت عند عدده اسم اليوم وبازائه اللرن الى انت فيه نان كان الماضى من اليوم المنكسر 
اقل من نصغه فالخرن هو النهارى وأن كار الماضى اكثر من نصغه فهو الليلى وعدا هو الجدولء 


النصف الاسود الکرنات مشت رک 


E‏ | | 3 ع 
ع 2 2( چ 
ع EES‏ 
lo‏ ۰ ۰ جذشين* ناک 
[ کستگهر. ر 
برقه ٠‏ كى | اتين بالو ولو 
بی که بون توێل َر 
نريه | کو دفن | بر بست 
.۴ جوت | کر أ باق بو لو 
پناچی کے دوا کولو توتل 
ست کط قر دك رد ن 
ف 


۴٣‏ وقد جعلو! لبعضها اربابا کالعادة ووضعوا فیھا ما جحتاے ان یہل غ كل واحد منها على مثال الاختيارات النجومي 
ومتى أعدنا وضعها فى الجدول نقرر ما قلنا ونكرر ما ليس معهود فنهمت الاحاطة بها فهذه ثمرة الاعادة والتكريرء 
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Chapter 78. 


احکامھا وما یصاے فی کل واحد منھا 


اللرنات الاربعة الثابتة 


ختار لهل الادوية والرق والسحر والتعلم 


۰ لاجلاس اللوك على السرر والصدتات باسم الاباء 

٠‏ وأسانعال ذوات اربع ق أنجارات 

للعرس والتأسيس والنظر ف امور الملسوعين 

مفسى للامال لا يصلع الا لما انصل بالنكاح وليل 
المطال وثقب الاذارى وأعال البر 


جذشیی | برج الثور 


Ge. 


| 


الكرنات السبعة الحاثرة 
| اذا کان سنكرانت فيه فهو قاع يصيب الثمار فيع آفة وعو ختار للسغفر 
وابتداء ما يراد بناءه والتنظف واججاد أدوية السمنة وقرابين البرا#ة للتار 


٠‏ اذا کان سنکرانت فی فهو تاعد ليس جين للثمار 

وعو ختار لامور الآخرة واكتساب الثواب 

' اذا کان سنکرانت فید فھو قائم یزکو ما یزرع فيه ویقطر 
من الرى وعو ختار لعقد اأصداقة 


کک ٠‏ أذا کان سنکرانت فيه فهو مضطع يدل على تراجع الاسعار 
اذا کان سنکرانت فيه فهو مضطاجع يدل على اأحطاط الاسعار 
وعو ختار للررأعة وتأسيس الابنية 


2 


ا 


C: 
$ ا‎ me am 


وهو "خنار للاجارة 


اذا کا سنكرانت فيه فهو مضطاجع يدل على نقصارى الاسعار 


16( کلو‎ 22) Lacuna. 
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Chapter 78. ومعرفتها بالحساب أن تنقس مقوم الشمس من مقوم القمر جنس ما يبقى دتائن ونقسمها‎ 
على قلثماثة وستين فجخرے كرنات صكجة وتضرب ما يبقى فى ستين وتقسهه على البهت المعذل‎ 
فجخرے ما من أللررى الناقص وك واحد منه نصف” تهرى ل تعود الى اللرزات الساحكة‎ 
فاری كانت اثنعين * أو أقل انت فى الثاني منها فتريى عليها واحدا وتعد المبلغ من جدشيف‎ 
وان کانت فی تسعة وخمسین نانت ف شن وان كانت اقل من تسعة وخمسین واکثر‎ ٥ 
من انين فزد عليها واحدا وال المبلغ أسابيع وما بقى ليس باكثر من سبعة فعده من أول دور‎ 
الماحركة وهو بو فتنتهى الى اسم اللرن المنكسر الّذى انت فيه» وان أردت أن أذكرك من امرها‎ 
ما ربما نسيته فاعلم أن المندى وامثاله عتروا عليه غير مغصلة ولم ياحققوا موضوع المستعلين‎ 
لها فنسبوعا مرة أل الهند ومرة الى أعل بابل حرفة عن سننها مصكفة ل قاسوا فيها قياسا فو احسن‎ 
نظاما من نفس الموضوع ف الاصل فصار شيا آخر وهو اتهم ابتدووا من عند الاجتماع بنصف‎ ٠ 
يم نصف يوم فصيرو! الاتنتى عشرة الساعة الاولى للشمس حترقة ماحوسة تم مثلها للزعرة فر لعطارد‎ 
وكذلك على انرتيب الافلاك فكلما ادت النوبة الى الشمس سوا ساعاته الاثننى عشرة ساعات‎ 
البست وهو بشت وللن الهند لا يكيلون ازمنتها بالايإم الطلوعية بل بالقمرية ولا يبقدثون‎ 
بهذه الحترقنة من عند الاجتماع وعلى قياس اللندى يبتدثون بعد الاجتماع بالشترى‎ 
فنكون نوب الشمس غير حترقة وان ابتداً فى موضوع الهند بعد الاجتماع بالشمس صارت‎ 
ساعات بشت لعطارد فلاجل ذلك فليكن عذا على حدة وذلك على حدة ولان بشت ف الشهر‎ 
قمانيةة والجهات ف الافق تمان فاتا نضع فى جدول ما قالوه فيها مما لا جلو اعكب الاحكام‎ 
® من مثله فى صرر الوأكب وما يطلع ف اتلاث البروج‎ 


اقنان (4 


38 


Chapter 78. 


١‏ صفات بشت واحواني 


ل ل ل ا لے 


ا س ی سے مص 


فو لث اعین شعرہ علی ر اسه كالقصب النابت ف يده خضاف 
۰ 3 وق الاخری خد سوداء قوی حاد كانماء الجاری طویل 
٠‏ اللسان لا يصلع يومه الآ للاعحرب والاجال الى فيها خداع وتويه 


ذى العاصف البارد يصلع وقته لقلع الادوية وشرب e‏ 


r 


BP‏ 2 ,طول ا E OT‏ کون 
فيه وبقرل بابابا لا يصلع وقته الآ للقتال وقتل الدعار وعلا الرضى واستخراج الحا 


£ .اله خيس اورجه وهر أعين ذيضلح وقد لتغيم 


|العصاة وتسيب الجيوش وجب أن لا يواج 
مطلعه 


| 
e. FÊ ۰‏ ا ر شیر جن ر i TT‏ 
:۴ 3 
5 ن اکول للناس فی يده سکین وف الاخری طبرزین 
‌ : حم u Jau‏ ا أ 
ع u Eg e 1 % Fe‏ الى تطلّع عليها ون حا 
ج 3 من جهة مطلعه ظفر وجب ان ع لا يواجه فى قلع الادوية وأساخرا الغو وطلب الحرائع 
س | 
.۲ 28 | 1 لون لبور يده و ثلث شعب وف الاخری سخ ينظر 
i 5 2‏ امكاتب وعقف الصا وبث الصدتات اهي ت 
¢ | فستقی البيغا كريد المنظر ذو تلت اعین فی يده دبوس فو 
E‏ غ خطاف وف الآاخری جکر حاد جائس عل سرببره جوف الناس 
'o‏ 3 وقول س ساسا ویکره ف وقته الابتداءأت ولا بصلع الا حدمة الاقارب وأعال البيت | 
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۲۹1 
عط ف ذكر ألزوكات عذء ارات يستنحسهاالهند جذًا ريتنعون فيهاعن الاعال وق كثيرة سنذكرها لن المتغق ٣79.‏ خم14١‏ 
علیہ منھا انان و کون النیرین معا على محارین ماخذین اعنى كل مدارين ميلا9ا ف جهة واحدة متساوبان 
ویسمی بیتپات وکونهما معا على مدارین متساویین اعنی کل مدارین میلا9ا ف جهتین 'ختلفتین متساویان ویسمّی 
بیدرت وعلامة الاول کون "جموع مقومى النيرين من ال لحمل ست برو سواء وعلامة التاق كون عذا الجموع 
٥‏ اتی عشر برجا سواء فاذ! قوما لوقت مغروص وجمع مقوما؟ فكان كاحدى العلامتين فهو وقت احد؟ وأن كان الجموع 
تاصرا ع مقدار العلامۂ او فاضلا علید اسالخہاے وقعت المساوانة بالفضلة بين هذا الجموع وبين الاجل الموضوع له 
وماجموع بهتى النيرين يدل البهت ال معدل وعلى مثال عمل وقت الاجتماع والاستقبال ف الزججات واذا عرف بعد الوقت من نصف 
النهار او الليل بأيهما كان التقويم مى وقته الاوسط لان القمر لو لزم فلك البو لزوم الشمس اناه نلان هذا الوقمت 
عو المطلوب وللنه ذو* عرص عنه فليس يكون فى هذا الوقت على مدار الشمس أو المدار المساوی له بالروبة ولهذ! تساخرج 
١ا‏ مواضع النيرين والجوزعر للوقت الاوسط بيل له ميل الشمس والقمر فان تساويا فهو الوقت المطلوب ولا ُظرٍ 
الى ميل القمر فان كان زيد ف عله عرضه عنى ميل درجته نقص عرص أالقمر من ميل الشمس وأن كان نقص عرض 
من ميل درجته زید عرضه على ميل الشمس ت قوس الحاصل فى كردجات اليل وحفظت عذه القوس وك الى 
تستيل ف زيي ترن تلك فم ينظر للوقت الاوسط الى القمر فان كان من فلك البروج ف الارباع الافراد وق 
الربيى والخريغى وكان ميله أقل من ميل الشمس فان وقعت استواء الميلين وعو المطلوب بعد الاوسط أعنى المستتقبل 
ا وان كان ميل أكثر من ميلها فان الوقت قبل الاوسط اأعنى الماضى وف الارباع الازوا يكون الامر بالعكس»ء 
فر ان بلس ججمع میلی النیرین ف بیتبات أن اختلفت جھتاا وف بیدرت ان اتفقتا وبأخذ فضل ما بین میلی النیرین ف بيتبات 
ان اتفقت جهتا9ا وفى بيدرت أن اختلفتا فيكون الحغوظ الاول وعو للوقت الاوسط تم يضع دقائق أبام 
ماشا بعد أن يكون اقل من ربع اليوم ويساخرج لھا من ابات النيرين واجوزعر مسيراتها ومنها مواضعها بحسب 
حالها من الوقمت الاوسط ف المضى والاستثناف ويل منها الحغوظ الثاف ويتعرف فيه حال المضى والاستثناف 
١‏ ويقيسه ال الوقت الاوسط فان كان وقت استواء الميلين ف كليهما ماضيا او مستقبلا ففضل ما بين الحفوظين عو 
جزو القسمة وان كان ف احد#ا ماضيا وف الآخر مسنقبلا فاجموع الحفوظين هو جزو القسمة قيضب دقاثق الايام 


۵ا )9 


38 * 


"<. 


Chapter 9‏ الموضوعا ف اكفوظ الاول ويقسم المبلخ على جزه القسمة فضرے دقائق البعد عن الوقت الاوسط وقد کان 

على أنها ماضية أو مستقبلة فجحسب ذلك يصير وقت استواء الميلين معلوماء وماق زی تہن تلك نان یعید ای قوس الیل 
الحفوظة فان كان مقوم القمر اقل من ثلث بروج فهى 3 وان کان اكثر أل ست بروج تاقفصها من ستة بروج وان 
کن* اکثر الى تسعۂ زاد علیها ستة بروج وأن کن أ كثرمن تسعة نقصها من أثنى عشر برجا فحصل موضع القمر الثاف وةسه 

ه الى موضع القمر لوقت التقويم فان كان موضع القمر لشاف اقل مند كان وقت استواء الميلين مستقبلا وان كان اكثر 
منه كان ماضيا تم يضرب فضلّ ما بين انقمرين ف بهت الشمس ويقسم المبلغ على بهرت القمر ويزيد ما خر على موضع 
الشمس لوقت التقويم أن كان القمر التاق أكثرمن الاول وينفقصه من الشمس أن كان القمر الثاف اقل فحصل موضع الشمس 
لوقت استواء الميلين ولعرفنه يقسم فضل ما بين القمرين على بهت القمر فرج دقثق ابام وق للبعد فيساخرم بها 
مواضع النيرين واجوزفر والميلين فان تساويا فهو المطلوب ولا عاد اليل وکرره حتی يسنتوبا ويصح اوقت 

١‏ تہ يستخرے مقدار النيرين ويلقى نصف "جموعهما فيبقى نصف المقدارين ويضرب ف ستين ويقسم ما بلغ على البهمت 
معدل فيخم ج دقئق السقوط ويوضع الوقت الذى صح ف ثلثة امكنة وينقص دقئق السقوط من أولها ويزاد 
لی اخیر۶) فیکون الاول وقت ابتداه بیتبات او بيذرت لايهما كان الل والشافى وقت وسطه والغالث وقت 
اا#ضائه وقى تنقصينا براعين هذه الاجال فى كناب وسمناه خيال المسوفين وحققناها ف الريع ألذى علناه 
لسیاوچّل اللشمیری وسمیناه کندقاتك العری٤‏ فام بھتل فاته یستاحس بومهما کله واما باهر فانه 

ا یستنحس مذتھما انی خرجھا الحساب ویشبھھا جراحۃ ظی سم سھمها فان غایلته لا تعدو ما حولها 
فاذ! قطع الموضع المسموم زال الضرر وقد کتروا عدد بیتهات بامنازل على ما حکی بلس عن پراشر ومرجعها ألى 
ما ذكره فان النوع لم يزدد بها واتما كثرت الخاصه الجزئية وتال بهتل البرتقن ف زججه أن فاعنا ثمانية أوقات 
لھا معاییر اذا ساواھا جموع مقومی النیرین کانت واولا بکشوت ومعیاره اربعة بروج والافی کنداند 
ومعیارہ اربع بروے وتلت عشرة درجة ولت والشالت لات وعو پيتيات المطلق ومعياره ستة ef‏ 

والرابع جاس ومعیارہ ستۂ ابراے وست درے ونا درجۂ والحامس بره ورہما قیل بره پیتیات ومعیاره 
سبعة ابراچ وست عشرة درجة وقلا درجة والسادس كالَدَندَ e E i Ll SS E‏ 
وثلث والسابع بياكشات ومعياره تسعة ابواج وثلث وعشرون درجة وثلث والثامن بيذرت 
ومعياره أثنا عشر برجا وق مشهورة للها غير راجعة أل تائون رجوع اثالث والثامن منها ولاتها كذلك ۾ 
جحصل لها مده بحتائ السقوط ولل بتقديرات "جهولة فدة كل واحد من بياكشات وبكشوت على ما ذكر 

براګهر مهورت واحد ومدَة کل واحد من نداد وبره مهورتان تم طْوْبْوا أيضا وفصلو! بلا فائحة وقد حكينافا ف 
ذلك اللتاب» وذكر ف زيج كرن‌تلك جوات سبعاة وعشرون حسابها أن جمع مقوم الشمس الى مقرم 


4) کا‎ added by a second hand. 


القمر وججعل المبلغ دقائق كله ویقسم علی تمان مائ فاخ ے جوکات تام ويضرب الباق ف ستين ويقسم 


۳.١ 


ما اجتمع على جموع بهتي النيرين فاخرج دقائق ابام وما يتلوعا ماضية من الجوك المنكسر واما امهاوّى 


واحوالھا فقی کتبتها من شریيال وف ف عذا الجدولء 


ف 


جدول اجوات السبعة والعشرينى 


۴ وا E‏ 
ر | آاسهاء | کے E‏ | .أاسماء کک ااسهاء 8 
| 2 ) 

[ | خک 4 کا | 0۵ 
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د | سوبهاك ‏ ٤ء‏ یے بیاگهرات | 0 ET‏ 
E‏ 

| شوبهن 3 يد | فشن 3 اکا شب | 4 


an SS aD | `‏ س و 


حجید 
م 
٤:‏ 
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ردیء 
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ف ذكر اصولهم المدخلية ف أحكام الاجوم والاشارة ألى أصولهم فيها 


أ ا#حابناق هذ الديار م يعهدوا طرق الهند ف احكام النجوم بل م 


يقغوا قط على كتاب لهم فيها فلذلك يظتون بهم الموأفقة وجحكون عنهم حكايات ما وجدنا عند؟ منها شيا وکما اشنا 


فیما تقذم الى نبذ من کل شىء كذلك نشیر ف عذا الاب ال ما یکو معرنا ومسهلا مذا كرتن فانا مى قصحنا من ذلك اللغاينة 
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Chapter 79 


Chapter 80. 


القمر الشمشس 
INS f e‏ 
3 2 | 
1| 4| 4 )5% 1 | 1 
e a43‏ 
EEE :‏ 
ل a.‏ ۹ | ا 
الريى الماء السماء رض الغار 
لاذکرولاانشی] انشی ذکر الافکر وا انثی| ذفکر انثی ذکر 
لیل | نهاربة | نھاری الیلی نھاری معا لیلی لیلی نهاری 
ر إيين المشرة | بي الشمال | ١ں E‏ ہیں ال TT‏ 
المغرب 0 اشرق الشمال اجنوب إبين المغرب والشمال] المشرق 
السواد الوان كثيرة | لون الذعب | خضرة فستقية |أبياص ال احمرة البياص إلون النخاس 
أيكف ود| الع | تف | سير | ي 
و سدس الس أا اهار 
ششر دسغیتن وبمنت کریشم برش 
الحلاوة اممتزجمنالطعوم ا ارارق 
اللل الفضتنفان قوی : 
السحي | بين ہن الجدید ما أصابد الما ارق ٠‏ الجدد 


الدلالة على اسداس 


| الغليظة الدلالة على اللباس والثياب 


أسهاء الوا كب | 


الدلالة على العناصر 
الدلال: على ال كور والانوڭ 
الليلي والنهارية 
الدلالة على الجهات 
الدلالة على الائوان 


اللال على آلا زمنة 


oc® 1 


س 


الدلالة على المعادن 


ه ینقلب احواله فیضاف ال من معد سعد! کان أو اسا وعوعطارد ذاذ! خلا بنغفسد فهو سعد وقد وضعنا أحوال اللوا کب ق جدول» 


حوس بلاطلاق تسمی کرورکره وعی زحل والمریۓ والشمس والرأس وأن ل يكن كوكبا انه يذ كر مع الأخوس وواحد 


فيه خلاف ويسمون السيارة كره منها سعود بالاطلاق و قلثة المشترى والزعرة والقمر وتسمى سوم كره وثلثة 


الواجب من الاستدلال على الماثنات بثواف* النجمم اآنى ي احداث اجو فاما أن 


pe 0.‏ طال الامر مع قصدنا ال دون الغروع فليعلم أولا أن معولهم ف اكثر الاحكام على ما يشبد الزجر والغراسة وعكس 


۳.۳ 
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فان اتفق زوا ان فيد افخ من اليح فینظرو * ف وقت مسةط النطغة المعلوم بالاخبار دون الاس اخراج باساب أل 


8) This table is written by a second band. 


م“ 


لإدول اله جعلون الشهر الام لطالع قط الزطفة: ویز ون ن اجنين فيع باخ لطائثف الاغذيخ فان استتوناعا 
ق ولد عاش وان ولد قبل استيفائها مات بالنقصان والشهر التاسع للقمر والعاشر 


ینغ يقدم منهما من ل النقدمة فى فنا اجیول ويقال اعظمهما هو أو أقواا اما شهور بال فتتهز 


زز 


ولا ياتجاوزوند ف أ 


لکت 


l٠‏ وعد 1 أشهادة و 


وألغرض فيما فى جدول التوؤئيب ف العظم والقوة هوانه ربما أتفق بين كوكبين تساو فى الدلالة وتكافو ف القوى 


ایندر مهادیيو ٍ النار أت ألماء 


0 : 
البرا#ة والوزر أء البرا: ولوزرا انا الملوك وافڪاب پیا بیش 


زحل 
اور المشترى 
زحل امريج 


والشحم القن نن الحيزبة ولم العكرة والدم ك والعظام 


نیم | الدلالة على الروحانبين 


الیلالخ ا 
الشهر الرأڊع 
وفیه شهور الحبل 
ا کا ۱ 
شن الاخلاق بانقوی 
املشترى  SOT‏ 
المريخ أصدتا ,عا ۱ 
القمر sS‏ 
أعوادها 
الزهرة 
| 4۹ 
عطارد | المنوسطون 1 
۹ 
الد لالخ على اتا البدن 


Chapter 80. 


Chapter 77. 


Chapter 78. 


۵7 


ER 
e 


° 
e 


rif 
وایضا نری و کی وکاری ماحوسا ينشاءمون به وعومن جملة بنکل وكذلك الل فى اتيم اتحللوعى‎ 
اذى يشتمل على بوم رى تام وأوله على أخر اليوم القمرى اذى قباء وأخره على اول اذى بعده فانه يى‎ 
کان‎ e نر تت ويكون ماخوسا ولاكتساب اواب ختارا * ومتى تم من أونوانر وق أيإام النقحا‎ 
٠ء۹4۳ و‎ ٩۳ ماحوسا ومن جملة بنکال حسوبا وذلك یکون عنی بر کوت من الایام الطلوعیاة فغ‎ 
و ٣۸ا ومن الايام القمر ب فی ۹۳ وكسر ككسر الطلوعي وان جچيعها‎ ١ ومن الايام الشمسية فى‎ 
اا‎ ۲٠۷۴ وكسر الشمسية‎ ٩۳۳۷۹ وعند بلس یکون کسر الطلوعیۂ والقمیة‎ ٥٥۹ 


اچیعها ۹11۷۳ فما ادماسہ فالوقت اذى یتم ذیء شهرها ویرتغع کسرها هو ماحوس ولیس ببنکال 


,ذلك اله یکون عند برکوپہت من الایام الطلوعی غ ٩1۰‏ و ۳۹۹۳ من ٠١١۲۲‏ ومن الايام 

الشمسیاة فی ٩۷۹‏ و ۴۹۴ من ١١۳٣ه‏ ومن الايام القمرية فى ٠٠١٠‏ وانلسر وخرجه مغل 

اللذين للشمسية» ومن الاوتات ما ينسب اليها النخوسة ولا يوسم بشىء من امر الشواب كوقت الزلازل 

فارع الهند يضربون فيد كيزان دورق على الارص ويكسرونها تفا ونغیا للمشمم وکالّذی ذ کر فی کناب سنگهت 

من اوقات الهدة والانقضاص وأحمرة وأحتراق الارص بالصواعق وظهور ذوات الاذناب وحدوث 

ما فو خارج عن الطباع والعادة من دخول الوحوش والسباع القرى ومن ىه المطر فى غير أوأنه وايراس الشاجر 

ف شاف اانا خا اا ال کن فن ا ن اة ا ب اة ن ات ف امب 
ھ 

الى مهاديو ار الابام اأحترقة يعنى المنحوسة فان عخذه عبارتهم عى ذلك يكون اليوم التاق من كل وأاحد مىئ النصف 

الابيص والاسود من شهرى جیتر وپوش واليوم الرابع من كل واحد من الندغين ف شهرى جيرت وپانن والسدس 

من نصفی شھری شرابن وبیشلك والثمن من نصفی شھری آشار واشوے والعاشر من نصفی شھری منکشر 

وبهادرو والقافی عشر من نصفی کارتكه عم ق ذكر الكرنات قى فكرنا الابام القمرية المسماة قت وار كل 

واحى منها اصغر مقدارا من اللوي نان الشهر القمرى بها تلثون وبالطلوعية ارجع قليلا من تسعة وعشرين ونصف 

وكما انها ميت أبإما كذلاك سمى النصف الاول من كل واحد نهارا لها والاخير ليلا ولل واحد اسم وجملتها كرن 

فر تلك الاسامی ما ججیء ےق ولا يعود وق حول الاجتماع وعددف أربعة بع وتسمیى تابتة من جه انها لا تكهر فى الشهر 

الآ مرة واححة ومن جهة أن مواقعها لا تختلف بنهار وليل ومنها ما يدور وججىء فى الشهر تمان مرات وتسمى ماخر كذ 

بسب دورانها وبسبب ار کل وأحد منها ججىء بالنهار وبالليل معا وعددى سبعة واخيرها السابع 

فو الخخس ألّذى يغزع به الصبيان ويشيب باسهه الولدأن » وقد اأستقصينا امرها فى غير هذا اللتاب ولا بخلو 

3) Sic. 
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كتاب حسان للهند عن ذكرها فان اردت معرفتها فقدم معرفة الأيام القمرية وموقع الوقت المغروص منها .78 Chapter‏ 
کان اكثر فائت ف النصف الاسود تر جنس دقاثق واقسمها على ٠٠١‏ فوخرع تت وق الام التامة القمريۂ 
وما بقى فاضربه ف ستين واقسم ما بلغ على البهت المعدل فيخرے كهرى وما يتبعها ماضية من اليوم المنكسر 
ه وعدا على ما فى زججاتهم وواجب ف البعد بين المقومين أن يقسم أيضا على البهت المعدل الآ أن ذلك تنع فيما كثر 
من الابام ولهذ! قسم على فضل ما بین مسیری النیرین لیوم على أن اذى للقمر ثلث عشرة درجة والذى للشمس درجة 
واحدة» والمساحب ف أمثال هذه القوانين وخاصة الهندية منها أرى بستيل بوسط المسير فيلقى وسط الشمس من 
وسط القمر ويقسم الباق على ۳۴ ا٠‏ اذى هو فضل ما بين بهتيهما الاوسطين وخر به الابام والهرى» واسم 
البھت من لغتھم فان بھکتی فان کان بالمسیر المقوم فاتء بھکتی آسپت وان کن بالوسط فهو بهتتى مَك والبهت 
٠١‏ المعذّل بهتتى انتر أى فضل ما بين البهتين وللابام القمرية ف الشهر اسما قى اودعتها اجدول ناذا عرفت ايوم القمرى 
الذى أنت فيد وجدت عند عدده اسم اليوم وبازائه اللرن الى انت فيه فان كان الماضى من اليوم المنكسر 
اقل من نصغه فالخرن هو النهارى وأن كان الاضى أكثر من نصغه فهو الليلى وعذ! هو الجدولء 
النصف الاسود | الكرنات مشن رك 


٠ 


BR BR E > 


٠‏ وقد جعلو! لبعضها أربابا كالعادة ووضعوا فيها ما حتاے أن بهل ف كل واحد منها على مثال الاختيارات النجومية 
وماى أعدنا وضعها فى الجدول فقرر ما قلنا ونكرر ما ليس معهود فنهت الاحاطة بها فهذ» ثمرة الاعادة والتكرير> 
حذشیف (15 


Chapter 78. 
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۳۹1 


احکامھا وما یصااے فی کل واحد منھا 


اللرنات الاربعة الغابتتة 


ختار ليل الادوية والرق والسكر والتعلم 
والمشورات افراع عند الاصنام 
ا الاجلاس الملوك على السرر والصدتات باسم الاباء 


1 


فی | ر 


وأسانيال ذوات اربع ف انعارات 
| وخويف الناس والقبص عليهم 


مفسى للامال لا يصلع ال نما اتصل بالنكاح ولل 
المطال وثقب الاذان واجال البر 


E1 


الكرنات السبعة الد اة 


| ا | اذا کان سنکرانت فيه فهو قاعد يصيب الثمار فيه آفاة وعو ختار للسغر 
| وأبتداء ما يراد بناءه والننظف واججاد أدوية السمنة وقرابين البرا9ة للغار 
بالا با | اذا کان سنکرانت فيه فهو تاعد ليس جين للثمار 
٠‏ وعو ختار لامور الآخرة واكتساب الثواب 
٣‏ ل ٠‏ ااا کان سنکرانت فیہ فھو قاثم یزکو ما یزرع فی ویقطر 
هخر ٠‏ 
کو من ألرى وعو ختار لعقى اأصداقة 
ا تول | انا کان سنکرانت فید فهو مضطاڪع يدل على تراجع الاسعار 
ى رجەن TT‏ 
| | وعو ختار لجن أ ا ور العطر 
| ج e‏ اذأ کار سنکرانت فيد ذهو مضطاجع يدل على اأحطاط الاسعار 
N E‏ وعو ختار للزراعة وتأسيس الابنية 
Ge.‏ 
u‏ اذا کار سنکرانت فی فھو اتم یزکو زروعه وڪی ما* 
E‏ | | وعو ختار للتجارة 
اذا کار سنكرانعت فيه فهو مضطاجع يدل على نقصان الاسعار 
| | . ولا يصلع لهل غير عصر قصب السكر وعو ماحوس لا يصلع للسغر 


16( کلو‎ 22) Lacuna. 
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ومعرغتها باأحساب أن تنقص مقوم الشمس من مقوم القمر وتجنس ما يبقى دتائق وتنقسمها .78 Chapter‏ 
على قلثماثة وسين فوخر كرنات صكجة وتضرب ما يبقى فى ستين وتقسهه على البهت المعذل 
فوخر ما مضى من اللرن الناقص وكل واحد منه نصف” تهرى نم تعود الى اترات الصاحجة 
فان كانت اقنقين * أو اقل انت ف الثاني منها فتزيد عليها واحدا وتعد المبلغ من جدشيف 
٥‏ وان کانت ف تسعة وخمسین نانت ف شن وان كانت اقل من تسعاة وخمسين واكثر 
من أقنين فزد عليه واحدا والق المبلغ اسابيع وما بقى ليس باكثر من سبعة فعده من أول دور 
ا مرك وهو بو فتنتهى الى اسم اللرن المنكسر الّذى أنت غيه» وان اردت ان أذكرك من امرى 
ما ربما نسيته فاعلم أن المندى وامشاله عتروا عليه غير مغصلة ولم ياحققوا موضوع المستلين 
لها فنسبوها مرة الى انهند ومرة الى أعل بابل حرفة عن سننها مصكفة تم قاسو فيها قياسا هو احسن 
١١‏ نظاما من نفس الموضوع ف الاصل فصار شيا آخر وهو انهم ابتدووا من عند الاجتماع بنصف 
يوم نصف يوم فصيروا الاتنتى عشرة الساعة الاولى للشمس حنرقة منحوسة تر مثلها لازعرة فم لعطارد 
وكذلك على رتيب الافلاك فكلما ادت النوبة ألى الشمس سمو ساعاته الاثنتى عشرة ساعات 
البست وعو بشت وللن الهند لا يكيلون ازمنتها بلابإم الطلوعية بل بالقمرية ولا يبتدثون 
بهذه الحترقة من عند الاجتماع وعلى قياس اللندى يبتدثون بعد الاجتماع بالمشترى 
فتكون نوب الشمس غير حترقة وان ابتداً فى موضوع الهند بعد الاجتماع بالشمس صارت 
ساعات بشت لعطارد فلاجل ذلك فليكن هذا على حدة وذلك على حدة ولان بشت ف الشهر 
تمانية والجهات ف الافق تمان فاا نضع فى جدول ما قالوه فيها مما لا لو اككاب الاحكام 
من مثله فى صور اللوأكب وما يطلع ف اتلاث البروے ۵ 
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۳1۸ 


۱ ۱ ا 0 
Chapter 78.‏ | 3 ا ٣‏ 
3 
ESC‏ 3 صفات دش ١‏ ٣احمال‏ ي 
| ا E a esh E‏ 
ETD‏ 3 
ا ا ا ا | 
cC :‏ افو ثلث أعین ي رسخ كالقصب النابت ف بنحه خضاف ت 
.0 ا | :9 
٤ 2‏ ا غ ف الاخری حي سوفاء قوی حاد كالماء الجاری طویل ٤‏ 
SS‏ اللسان ع لا يصل يوم أ للاحرب والاجال انى فيها خداع ووه ٤‏ 
ا 4 .۹ ذى العاصف البارد يصلع وقته قلع الادوب: ن الدواء 
کک ا ا 
| | | والتجارة وصياغة اذهب 
:ا | 1 ٤ 1 a‏ 
غ ko‏ | 'طویل راکب یومہ بیدہ سیف وعو یھم باکل الناس خر النار من 
e OE NE | :‏ 8 ن 
٠ K |»‏ | إفيه ويقول باببا لا يصلع وقته الآ لقتال وقتل الدتار وعلاج المرضى واساخراج الحيا 
Ge. Ce‏ £ ] ال خیسة اوج وعشر أعین ويصلع x5‏ أتغريم 
tt EE‏ العصاة وتسریب الجيوش وجب أن ع لا یواجد 
ا 3 3 مطلعه 
o‏ ا چ ل ندر عم جا مل ای لمان ممت رد 
EROFEETSGT TTP BRT | 8‏ 
a OS ie ÎÎ Î CE Û 8‏ 
ع م م %8 ا الاخری حر حديد € j‏ الى 2 ومن e‏ 
E E‏ 
P.‏ س POTPORI TE 8 1G‏ 
٤‏ 3 ا 3 3 لى السماء ويقول فاوافا راکب تور ووقته يبصلص لنسليم الاولاد 
ا اه 
E‏ ك | اأ المكاتب وعقى الصلع وبث الصدقات واهال الحير | 
ا :8 | فستفی کالببغا کریہ امنظر ذو ثلث اعین ف یدہ دجو ذو 
E‏ 6 خطظاف وف الاخری جکر حاد جالس على سریره جخوف الناس | 
o‏ | وقول تتا سا سا ویکره ق وقنه الا نند اءات ولا بصلع الد E:‏ الاقارب ,اال البيت | 
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1 
عط ف ذكر ألزوكات عذ. اوقت يستنحسهاالهند جذا ويتنعون فيهاعن الاعال وق كثيرة سنذكرها لن المتغق .79 ٣م14٥‏ 
علیھ منھا انار و©@ کون النیرین معا على محارین ماخخين أعتى كل مدارين ميلا9ا فى جهة واحدة متساوبان 
ویسمی بیتپات وکونهما معا علی مدارین مقساوبین اعنی کل مدارین ملاتا ف جهتین 'ختلفتین متساوبان ویسمی 
بيدرت وعلامة الأول كون "جموع مقومى النيرين من ابل لحمل ستاة برو سواء وعلامة الثافى كون هذا الجموع 

٥‏ انی عشر برجا سواء فاذ! قوما لوقت مغروص وجمع مقوما فكان كاحدى العلامتين فهو وقت احد# وان كان الجموع 
قاصرا عن مقدار العلامة أو فاضلا عليه اساخراے وقت المساواة بالفضلة بين هذا الجموع وبين الاجل الموضوع له 
وماجموع بهتى النيرين يدل البهت المعذل وعلى مال عمل وقت الاجتماع والاستقبال ف الزججات واذا عرف بعد الوقت من نصف 
النهار او اللیل بایهما کان التقویم مى وقتہ الاوسط لان الشمر لو لزم فلك البروے لزوم الشمس ابه تلان هذا الوقت 
عو المطلوب وللنه ذو* عرص عنه فليس يكون فى هذا الوقت على مدار انشمس أو المدار المساوی له بالروية ولهذ! نساخرج 

١‏ موأضع النيرين والجوزعر للوقت الاوسط بيعل له ميل الشمس والقمر فان تساويا فهو الوقت المطلوب واا نظرٍ 
الى ميل القمر فان کان زيد ف عله عرضه عنى ميل درجته نقص عرص القمر من ميل الشمس وأن كان نقص عرض 
من ميل درجته زید عرضه على ميل الشمس فم قوس الحاصل فى كردجات اليل وحفظت هذء القوس وك الى 
تستهل ف زي ترن تلك تر ينظر للوقت الاوسط الى القمر فان كان من فلك البروج ف الارباع الافراد و 
الربيي والريفى وكان ميله اقل من ميل الشمس فان وقىت استواء الميلين وعو المطلوب بعد الاوسط اعنى المستقبل 

وان كان ميل أكثر من ميلها فان الوقت قبل الاوسط اعنى الماضى وف الارباع الازوا يكون الامر بالعكس»ء 
قر ان بلس ججمع میلى النیرین ف بيتبات ان اختلفت جهتا#ا وف بيدرت أن أتفقتا وبأخذ فضل ما بين ميلى النيرين ف بيتبات 
أن اتفقت جهتا9ا وف بيدرت ان اختلفتا فيكون الحغوظ الاول وعو للوقت الاوسط ٠‏ يضع دقائق أبام 
ماشا بعد أن يكون اقل من ربع اليوم وبساخرج لها من أبهات النيرين والجوزعر مسيراتها ومنها مواضعها بحسب 
حالها من الوقت الاوسط ف المصى والاستشناف ويل منها الحفوظ الثاف ويتعرف فيه حال المضى والاستثناف 

۴٠‏ ويقيسه الى الوقت الاوسط فان كان وقت استواء الميلين ف كليهما ماضيا أو مستقبلا ففضل ما بين الحفوظين هو 


جزو القسمخ وان كارع فى أاحىQ)ا‏ ماضيا وف الآخر مسنقبلا فاجموع الحفوظين فو جزو اسي قم یضرب دقاثی الابام 
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9 مط الموضوعة ف الحفوظ الاول ويقسم المبلغ على جزه القسمةة فجضرے دقائق البعد عن الوقت الاوسط وقد ان 

علی نها ماضیة او مستقبلة فجسب ذلك يصیر وقت استواء المیلین معلوماء واماق زی کرن تلك فان یعید ال قوس اليل 
احفوظۂ فان کان مقرم القمر اقل من قلت بروج فھی & وان کان اکثر الى ستة برو تافصها من ستنة بروج وأن 
کان* ا کثر ال تسعۂ زاد علیھا ستۃ بروج وان کان أ کثر من تسعة نقصها من انی عشر برجا فصل موضع القمر الشاف وتاس 

ه ألى موضع القمر لوقت التقويم فان كان موضع القمر الغا اقل منه كان وقت استواء الميلين مستقبلا وأن كان اكثر 
من كان ماضيا تر يضرب فضل ما بين القمرين ف بهت الشمس ويقسم المبلغ على بهت القمر ويزيد ما اخرج على موضح 
الشمس لوقت التقويم أرى كان القمر الثاف أكثرمن الاول وينقصه من الشمس أن كان القمر الثاف أقل فصل موضع الشمس 
لوقت استواء الميلين ولعرفته يقسم فضل ما بين القمرين على بهت القمر فيضرے دقثق ایام وك للبعد فیساخرج بها 
مواضع النيّرين والجوزعر والميلين فان تساويا فهو المطلوب واا أعاد اليل وكرره حتى يستويا وبسح الوقت 

٠‏ م يساخرے مقدار النيرين ويلقى نصف "جموعهما فيبقى نصف المقدارين ويضرب ف ستين ويقسم ما بلغ على البهت 
المعدل فيخم دقئق السقوط ويوضع الوقت الذى صح ف ثلثة امكنة وينقص دقائق السقوط من اولها ويزاد 
لی اخیر٥)‏ فیکون الاول وقت ابتداه بیتبات او بیدّرت لایهما کان اليل والشافى وقت وسطه والشالث وقت 
اا#ضائه وقد تقصينا براعين هذه الاجال فى كتاب وسمناه خيال اللسوفين وحققناها ف الزيج آلذى علناه 
لسیاوپل الشميرى وسميناه كندقاتك العرن» فام بهتل ناته يستاحس يومهما كله واما برأهر فانه 

یستنڪس مدّتھما انی خرجھا الحسابٰ ویشبھہا جراحۂ طی سم سھمها فان غایلته لا تعدو ما حوله 
فاذ! قطع الموضع المسموم زال الضرر وقد کتنروا عدد بات بالمنازل على ما حکی بلس عن پراشر ومرجعها أ 
ما ذكره فان النوع لہ يزدد بها واتما كثرت الخاصء الجزئية وةل بهتل البرجن ف زججه ان هاعنا ثمانية أوتات 
لھا معاییر اذا ساواعا جموع مقرمی النیرین كانت واولها بكشوت ومعیاره أربعة بروج والثافى كنداند 
ومعیارہ اربع بروے وتلت عشرة درج وتلت والثالت لات وعو پيتيات الطلق ومعیارہ ستة مچ 

١‏ والرابع جاس ومعیارہ ست ابراے وست درے ثا درجۂ والحامس برہ وربما قیل برہ پیتیات ومعیار 
سیعة ابراچ وسنت عشرة درجة وثلثا درجة والسادس کالدند ومعیاره ثمنية ابرا وتلت عشرة درج 
وتُلث والسابع بیاکشاٹ ومعیارہ تسعۂ ابراے وثلث وعشرون درجة وثلث والثامن بیدرت 
ومعياره أثنا عشر برجا وق مشهورة للنها غير راجعة الى قانون رجوع الثالث والثامن منها ولانها كذلك م 
جحصل لها مده بحتاثق السقوط وللن بتقدیرات جھولۂ دة کل واحد من بیاکشات وبکشوت على ما ذکر 

براګهر مهورت واحد مدَة کل واحد من ندال وبره مهورتان م طوْلو! أيضا وفصلو! بلا فائدة وقد حکیناها ف 
ذلك اللتاب» وذكر ف زي كرن‌تلك جوات سبعاة وعشرون حسابها أن يجمع مقوم الشمس أل مقرم 


4) کر‎ added by a second hand. 
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Chapter 79. القمر وججعل المبلغ دتائق كله وبقسم على تمان ماثة فاخر م جوات تام ويضرب الباق ف ستين ويقسم‎ 
ما اجتمع على جموع بهتى النيرين فاخرے دقائق ابام وما يتلوعا ماضية من الجوك المنكسر وما اسماوی‎ 
واحوالها فق کتبتها من شریپال وق فى هذا الجدولء‎ 


| جدول الجوكات السبعة والعشرين 
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ف ف ذکر أصولهم المد خلية ف أحکام أ لاجوم والاشارة أ أصولهم فيها .80 Chapter‏ 
ا اعحابنا ف هذه الديار ف يعهدوا طرق الهند فى احكام النجوم بل م 
يقغوا قط على كتاب لهم فيها فلذلك يظنون بهم الموافقة وبجحكون عنهم حكابات ما وجدنا عند# منها شيا وكما أشنا 
فيما قم ال نبذ من كل شى كذلك نشير ف هذا الباب الى ما يكو معرفا ومسهلا مذأ كرت فانا متى قصحنا من ذلك أللغايةة 


خر (11 پرہت (7 
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.7 اpteرا‏ وایضا تری رکش وکاری ماکوسا یتشاءمہن به وعومن جملة بنکل وكذلاك امحل فى ايم انلو 


Chapter 78. 


۵2 


° 
چ 


الذى يشتمل على يوم رى تام وأوله على آخر اليم القمرى الى قبلء وأخره على اول اذى بعده فان يمى 
ت کن وا کن ا ا و ی ا تن ب کن 

ماحوسا ومن جملة بنکال حسوبا وذلك یکون عن بر کوت من الابام الطلوعية فی ٩۲‏ و 14۳ء٠‏ 

ومن الایام الشمسیة فی ٩۲‏ و 1۸١‏ ومن الايام القمرية فى ٠۳‏ وكسر ككسر الطلوعية انر جيعها 

٥ه‏ وعند بلس یکون کسر الطلوعیة والقمریة ٩۳۳۷۹‏ وکسر الشمسیة ۲۷۴ والحخرے 


بچیعها 11٩۷۳‏ ناما ادماسہ الوقت اذى یتم فی شھرعا ویرتغع کسرھا هو ماحوس ولیس ببنکال 


وذلك انه یکون عند برټکوپت من الایام الطلوعیة ی ٩٩۰‏ و ۳۹۹۳ من ٠١۹۲۲‏ ومن الايام 

الشمسینة فی 1۷٩‏ و ۴۹۴ من ٥١١١‏ ومن الايام القمرية ف ٠٠.١‏ واللسر وخمجه مغل 

اللذين للشمسية» ومن الاوتات ما ينسب اليها الأحوسة ولا يوسم بشىء من أمر الثوأاب كوقت الزلازل 

فاری الهند يضربون فيد كيزان دور على الارض ويكسرونها تفال ونيا للمشوم وکاڵْذی ذكر ف كاتاب سنکهت 

من أوقات الهدة والانقضاص واحمرة وأحقراق الارص بالصواعق وظهور ذوات الاذناب وحدوث 

ما عو خاري عن الطباع والعادة من دخول الوحوش والسباع القرى ومن “جى ه المطر فى غير أوانه وايراس الشجر 

خت اندو تان خان دای ال کی ن آل عضن ا ا مات فة وة اتسد اا 
۴ 

الى مهاديو أن الايام الحترقة يعنى المأحوسة فان هذه عبارتهم عر ذلك يكون اليوم الثاف من كل وأاحد من النصف 

الابیص والاسود من شهری چیتر وپوش واليوم الرابع من كل واحد من النصغین ف شهرى جیرت وپالن والسدس 

من نصغی شهری شرابن وبیشل والتامن من نصفی شھری آشار واشوے والعاشر من نصفی شھری منکشر 

وبھادرو والتانی عشر من نصفی ارتكھ عے ف ذک ر الکرنات قں فكرنا الام القمرية المسماة قت وان کل 

واحد منها اصغر مقدارا من الطلوى فان الشهر القمرى بها تلثون وبالطلوعية ارجح قليلا من تسعة وعشرين ونصف 

وكما انها مميت أياما كذلاك سمى النصف أالاول من كل واحفى نهار! لها والاخير ليلا ولل واحد اسم وجملقها كرن 

فن تلك الاسامى ما ججىءَ مرة ولا يعود وق حول الاجتماع وعددها أربعة وتسمى تابتة من جهة انها لا تكون ف الشه 

الا مرة واحدة ومن جية ان مواقعها لا تختلف بنهار وليل ومنها ما يدور وججىء ف الشهر تمان مرات وتسمى ماحركة 

بسبب دورانها وبسبب ان کل وأحد منها ججىء بالنهار وبالليل معا وعددئا سبعة واخيرها السابع 

فو النخحس الذى يغزع به الصبيان ويشيب باءه» الولدان » وقد استقصينا امرف فى غير هذا اللقاب ولا خلو 

3) Sic. 
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كتاب حسان للهند عر ذكرعا نان أردت معرفتها فقدم معرفة الايام القمرية وموقع الوقت أالمغروضص منها .78 Chapter‏ 
وعو أن ينقص مقوم الشمس من مقرم القمر فيبقى البعد بينهما فان كان اقل من ستَّة برو ج فانت فى النصف الابيض وان 
كان اكثتر فانت ف النصف الاسود آم جنسه دقائق واقسمها على ٠٠١‏ فوخرع انت وق الايام التامة القمرية 
وما بقى فاضرب فى ستين واقسم ما بلغ على البهت المعدل فرج كهرى وما يتبعها ماضية من اليوم المنكسر 
ه وعدا على ما فى زججاتهم وواجب ف البعد بين المقومين أر يقسم أيضا على البهت المعدل الآ أن ذلك خنع فيما كثر 
من الايام ولهذ! قسم على فضل ما بين مسيرى النيرين ليوم على أن آلّذى للقمر ثلث عشرة درجة والذی للشمس درجة 
وأحدة» والمساحب ف أمثال هذه القوانين وخاصة الهندية منها أرن يستيل بوسط المسير فيلقى وسط الشمس من 
وسط القمر ويقسم الباق على ٠١۲‏ الّذى عو فضل ما بين بهتيهما الاوسطين وخر به الابام والهرى» واسم 
البهت من لغتهم فاه هکی فان کان بامسیر المقرم فاته هنی آسپت وان کان بالوسط فهو بهتتى مَدَ والبهت 
١‏ المعذل بيتتى انتر أى فضل ما بين البهتين وللابام القمر ية ف الشهر أسماء قى أودعتها الجدول ناذا عرفت اليوم القمرى 
اذى انت فيه وجدت عند عدده اسم اليوم وبازائه اللرن اذى انت فيه فان كان الماضى من اليم المنكسر 
اقل من نصفه فالترن هو النهارى وأن كان الاضى اكثر من نصفة فهو الليلى وعذا هو الجدولء 


| النصف الابيضص النصف السود الکرنات مشت رك 
: : م 
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۴ وقد جعلو! لبعضها أربابا كالعادة ووضعوا فيها ما تاج ان بل ف كل واحد منها على مثال الاختيارات النجومية 
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Chapter 78. 


احکامھا وما صاع غ کل واحد منھا 


اللرنات ا3ا ربع الثابتخ 


ختار لهل الادوية والرق والسحر والتعلم 
والمشورات والقراءة عند الاصنام 


ط فی | ر 
e‏ 
| 


ه0 نشیف | ہے الث لاجلاس الملوك على السرر والصدتات باسم ألاباء 
* ا ٠7‏ واستعال ذوات الاربع ف العارات 
| وتخويف الناس والقبص عليهم 
٠‏ ا مفسد للاجال لا يصلع ألا لما أتصل بالنكاح وليل 
e | 1.‏ المطال وثقب الاذارى وال البر 
الكرنات السبعة الدأثرة 
و | اذا کان سنكرانمت فيه فهو قاعد يصيب الثمار فيه آفة وعو ختار للسفر 
بالا با اذا کان سنکرانت فیہ فهو تاعد ليس جين للثمار 
ا وعو تار لامور الآخرة واأكتساب الثواب 
٣‏ | َ 1 | اذا کان سنکرانہت فی فھو قاثم یزکو ما یزرع فید ویقطر 
| کو امن الى وعو ختار لعقى الصداقة 
٤‏ نوتل | اذا کار سنکرانت فی فهو مضطاڪ ع يىل على اتراجع الاسعار 
و ا 2 
| | 7 | وعو ختار لجن الطيب وث ركيب العطر 
« | چ 0 اذا کار سنکرانت فيد ذهو مضطجع يىل على اأحطاط الاسعار 
¢ وعو ختار زرأعة وتاسیس ألابنيخ 
اذا کار سنکرانت فی فھو قاثم ب زکو زروعة وڪلد ما* 
e‏ وعو تخار للتجارة 
اذا کا سنكرانعت في فهو مضطاجع يدل على نقصار الاسعار 
0 | ولا يصلع لل غير عصر قصب السكر وعو منحوس لا يصلع للسغر 


16( کلو‎ 22) Lacuna. 


Pv 
Chapter 78. ومعرفتها باحساب أن تنقص مقوم الشمس من مقوم القمر وجنس ما يبفى دتاثق ونقسمها‎ 
على قلثماثة وستين فوخرے كرنات صحيجة وتضرب ما يبقى ف ستين وتقسهه على البهت المعذل‎ 
فخ ما مضى من انر الناقص وكل واحد منه نصف” كهرى نم تعود ألى ارات الصاحكة‎ 
فان كانت اقنتين * أو أقل انت فى الثانية منها فتزيى عليها واحدا وتعد المبلغ من جدشيذ‎ 
وان کانت فی تسعة وخمسین انت ف شن وان كانت اقل من تسعاة وخمسین واکغر‎ ٥ 
من أقنين غزد علي وأحدا والق المبلغ اسابيع وما بقى ليس باكثر من سبعة فعده من أول دور‎ 
امرك وعو بو فتنتهى الى اسم الكرن المنكسر اذى انت فيد» وان اردت أن أذكرك من امرف‎ 
ما ريما نسيته فاعلم أن اللندى وامثاله عثروا عليه غير مفصلة ولم ياحققوا موضوع المستهلين‎ 
لها فنسبوعا مرة الى انهند ومرة الى اعل بابل حرفة عن سننها مصحغفة قم قاسوا فيها قياسا هو أحسن‎ 
نظاما من نفس الموضوع فى الاصل فصار شي آخر وعو انهم ابتدووا من عند الاجتماع بنصف‎ ١ 
يوم نصف يوم فصيروا الاتنتى عشرة الساعة الاو للشمس حترقة منحوسة قم مثلها للزعرة قر لعطارد‎ 
وكذلك على ترتيب الافلاك فكلما عدت النوبغ الى الشمس سوا ساعانه الاثنتى عشرة ساعات‎ 
البست وعو بشت وللن الهند لا يكيلون أزمنتها بلايام الطلوعية بل بالقمرية ولا يبتدثون‎ 
بهذ الحترقة من عند الاجتماع وعلى قياس اللندى يبتدتون بعد الاجتماع با لشترى‎ 
فتكون نوب الشمس غير حترقة وأن ابتدا فى موضوع الهند بعد الاجتماع بالشمس صارت‎ 
ساعات بشت لعطارد فلاجل ذلك فليكن هذا على ححة وذلك على حدة ولان بشت ف الشهر‎ 
ثمانيةة 'والجهات ف الافق تمان فانا نضع فى جدول ما قالوه فيها مما لا خلو اعكاب الاحكام‎ 
® من مله فى صور اللواكب وما يطلع ق اتلات ألبرو‎ 


اقنان (4 
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2 3 5 | غضبار کول للناس ق یه سکن وق الاخری طبرزین 
ج ت | 
8 ¢ ابیض ذو تلت اعین راکب فيل لا يتغير ع حال فى يده صخرة عضبمة وف 
E‏ ع | : غا ا ES‏ 
ب 3 سیا ن جهة مطلعه طغر وجب أن لا يواجه ف قلع الادوية واساخراع اللنوز وطلب احوائے 
a‏ : 
ç 1G ٣ . P.‏ 9 کالبلور ف بیه پشود* ذو تلت شعب وق الاخرى ساد ينظر 
ع Ea‏ .ع الى السماء ويقول هاهاها راكب تور ورقته يصلم لتسليم الاولاد 8 
. ۹ 1 ال المكاتب وعقى الصلع وبتث الصدحقت وال احير 5 
ع ۹ كالببغا کریم المنظر ذو ثلث أعين ف يده دبوس ذو 
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عط ف ذکر أ لزوکات هذه وتات يستاڪسها الهند جد! ,يتنعون فيها عن الاعال وق كثيرة سنذكرها لن المتغن .79 ۲م14٥‏ 
علیہ منھا اتناری و@ کون النیریر معا على مدارین ماخذین اعنى كل مدارين ميلا9)ا فى جهة واحدة متساوبان 
ویسمی بیتپات وکونهما معا علی مدارین متساویین اعنی کل مدارین میلا9ا ف جهتین 'ختلفتین متساویان ویسمّی 
بيدرت وعلامة الاول كون "جموع مقومى النيرين من ال لحمل ست برو سواء وعلامة الثافق كون فذا الجموع 

٥‏ اتی عشر برجا سواء فاذ! قوما لوقت مغروص وجمع مقوما فكان كاحدى العلامتين فهو وقت احد؟ وان كان الجموع 
قاصرا عن مقدار العلامۂ او فاضلا علیہ اساخراے وقت المساواة بالفضلة بين هذا الجموع وبين الاجل الموضوع له 
وياجموع بهتى النيرير يده البهت المعذل وعلى مشال عمل وقت الاجتماع والاستقبال ف الزجات واذا عرف بعد الوقت من نصف 
النهار أو الليل بأيهما كان التقويم سمى وقته الاوسط لان القمر لو لزم فلك البروے لزوم الشمس ااه لان هذا الوقمت 
هو المطلوب وتلنه ذو* عرص عنه فليس يكون & هذا الوقت على مدار الشمس أو المدار المساوی له بالروية ولهذ!ا تساخرج 

١ا‏ مواضع النيرين والجوزعر للوقت الاوسط بيعل له ميل الشمس والقمر فان تساويا فهو الوقت المطلوب ولا ثظر 
أل ميل القمر فان كان زيد ف له عرضه عنى ميل درجته نقص عرص القمر من ميل الشمس وان كان نقص عرض 
من ميل درجته زيد عرضه على ميل الشمس ت قوس الحاصل فى كردجات اليل وحفظت عذه القوس وك الى 
تستهل ف زيي ترن تلك تر ينظر للوقت الاوسط الى القمر فان كان من فلك البروج ف الارباع الافراد و 
الربيي والحريغىّ وكان ميله اقل من ميل الشمس فان وقت أستواء الميلين وعو المطلوب بعد الاوسط أعنى المستتقبل 

٥‏ وان کان میله اكثر من ميلها فان الوقت قبل الاوسط اعنى الماضى وف الارباع الازواے يكون الامر بالعكس»> 
قر ان بلس ججمع ميلى النیرین ف بيتبات ان اختلفت جهتا9ا وف بيدرت أن اتفقتا وبأخذ فضل ما بين ميلى النبرين ف بيتبات 
ان اتفقت جهتا9ا وف بيدرت أن اختلفتا فيكون الحغوظ الاول وعو للوقت الاوسط م يضع دقائق أبام 
ماشا بعد أن يكون اقل من ربع اليوم ويساخرج لها من أبهات النيرين والجوزهر مسيراتها ومنها مواضعها حسب 
حالها من الوقت الاوسط ف المصضىْ والاستثناف ويل منها الحفوظ الثاف ويتعرف فيه حال المضى والاستثناف 

٠‏ ويقيسه الى الوقمت الاوسط فان كان وقت استواء الميلين ف كليهما ماضيا أو مستقبلا ففضل ما بين الحفوظين عو 


جز القسمة وأن كان ف احد9#ا ماضيا وف الآخر مستقبلا فجموع الحفوظين عو جزو القسمةة فم يضرب دقائق الابام 


دا )9 
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9مم الموضوعة ف أحفوظ الارل ويقسم المبلغ على جزه القسمة فضر دقاثق البعد عن الوقت الاوسط وقد کان 

علی انھا ماضیۃ او مستقبلۂ فجسب ذلك یصیر وقت استواء المیلین معلوماء واماقٰ زی رن تلل ات یعید ال قوس الیل 
الحغفوظة فان كان مقوم القمر اقل من ثلثة برو فهى 3 وان کان اكثر أل ستة بروج تقصها من ستَة بروج وأن 
کان* اکٹ ر ال تسعۂ زاد علیھا ستة بروج وان کان أ کثر من تسعة نقصها من انى عشر برجا فيحصل موضع القمر الثاف وةسه 

ه الى موضع القمر لوقت التقويم فان كان موضع القمر الثاف أقل مند كان وقت استواء الميلين مستقبلا وأن كان اكثر 
مند كان ماضيا لم يضرب فضل ما بين القمرين ف بهت الشمس ويقسم المبلغ على بهت القمر ويزيد ما خر على موضع 
الشمس لوقت التقويم أن كان القمر التاق أكترمن الاول وينقصه من الشمس أن كان القمر الثاف اقل فصل موضع الشمس 
لوقت أستواء الميلين ولعرفته يقسم فضل ما بين القمرين على بهت القمر فخرح دقثق ابام وق للبعد فیساخرے با 
مواضع النيرين واجوزعر والميلين فان تساوبا فهو المطلوب ولا عاد الل وكرره حتى يستويا وبح الوقمت 

٠‏ فم يساخرے مقدار النيرين ويلقى نصف 'جموعهما فيبقى نصف المقدارين وبضرب ف ستين ويقسم ما بلغ على البهت 
المعدل فيخم دقئن السقوط ويوضع الوقت اذى صح ف تلثة أمكنة وينقص دقةثق السقوط من أولها ويراد 
على اخیر) فیکون الاول وقت ابتداه بیتبات أو بيذرت لايهما كان اليل والقافق وقمت وسطه والتالت وقمت 
ا#ضائه وقد انقصينا براعين هذه الاجال فى كتاب وسمناه خيال اللسوفين وحققناها ف الزيع ألذى علناه 
لسیاوپّل اللشمیری وسمیناه کندکاتك العرق> فام بھتل فان یستاحس یومھما کله واما براګهر انه 

ا یستاحس مذتھما ای خرجھا الحساب ویشبھیا جراحة ظی سم سهمها فان غایلته لا تعدو ما حولي 
فاذا قطع الموضع المسموم زال الضرر وقد کثروا عدد بیتہات بالمنازل على ما حکی بلس عن پراشر ومرجعها ال 
ما ذكره فان النوع لم يزدد بها واتما كثرت انخاصه الجزثية وتال بهتل البرجن ف زججه أن هعنا تمانية ارات 
لها معايير أذا ساواعا جموع مقومى النيرين كانت وأولها بكشوت ومعياره أربعة بروج والثافى كندائد 
ومعیارہ اربع بروے وتلت عشرة درجة وثلْث والثالت لات وعو پيتهات المطلق ومعياره ستة ef‏ 

۴ والرابع جاس ومعیارہ ستۃ ابرے وست درج وشا درجة والحامس بره وربما قیل بره پیتهات ومعیاره 
سبعة ابرا وست عشرة درجة وثلثا درجة والسادس كلّدند ومعياره ثمانية ابراے وثلت عشرة درجة 
ولف والسابع بیاکشاٹ ومعیارہ تسعةۂ ابراے وثلث وعشرون درجة وثلث والثامن بیذرت 
ومعياره أثنا عشر برجا وق مشهورة للنها غير راجعة ألى انون رجوع اثالث والثامن منها ولانها كذلك ۾ 
جحصل لها مدّة بحتاثق السقوط ولل بتنقديرات 'جهولة فذة کل واحد من بياكشات وبکشوت على ما ذ كر 

٣‏ براګهر مهورت واحد ومدَّة کل واحد من ندال وبر» مهورتان م طولوا أيضا وفضلو! بلا اثدة وقد حكيناها ف 
ذلك اللتاب» وذ کر ف زيع كرن‌تلك جوات سبعة وعشرون حسابها أن جع مقوم الشمس أل مقوم 


4) کر‎ added by a second hand. 


۳.١ 


القمر وجعل المبلغ دتائق كله ويقسم على تمان ما فاخرے جوات تامنة ويضرب الباق ف ستين ويقسم 
ما اجتمع على E‏ بهتی النمرين فاخرے دقتی ایام وما يتلوعا ماضية من ألجوك المنكسر وما اسماوف 


علد 
لجو تا والردأعة 
3 
العدد 
لجودة والرداءن 
| اعدد 


۹ 
e Ss Ck - |‏ 2 
E E ET a‏ 
E E EG TT E O SSE E SE FEET SS‏ 
1 آي ۴ ۰ : ۰ 
ج | راز کم 2 يب درو 3 ک | سب 4 
e ٠۸ e‏ - $ 
د سېډې ل یے بب کهرات 9 کب سال 
| ي 
Eh BT‏ ا | 7 ا 
ما 5 سوډهر e I:‏ 3 کی ییک 4 
و ' اتکنل @ يه جره و کیا شی ا 3 
ا ي 
ا 9ر 2 a A‏ 
س ‡. پو ٠‏ سم ‡. که | برام 3 
OSE RN ET‏ 
5 ر 2 ل ٠‏ ر 
N a I E ۹ Sg‏ 
ظط | شول 2 يج ډريو تر hat‏ ۳ 


"ف ف ذكر اأصولهم المدخليذ ف أحكام النجوم والاشارة الى أصولهم فيها 


أن ا#حابد فی حذع الدیار لہ یعهھدوا دنع آلهند فی احکم الفجمم بل لھ 
يقغوا قط عل کب تھے فیھ غلذنلك یھنن بھے انوانقذ وجکون عنھہ حکیت ما ورجلذ عند منھا شیا و تما الد 


فيما تقطم ال نيف من فر شىء دناه نشيرف هذا الب أل مايكن معرة ومسهلا مذا درتت قاذ متى قصلذ من ذلك اللغية 


¥ 


پرپی (۰ 


Chapter 79. 


Chapter Ğ0. 


0 ینقلب احوالد & 


القمر الشف اسماء اللواكب 


الاول من الشهر سعد ف 
التاف اڪس ف 


1 
1 السعادة والأكوسة 


ى الاخير 
| 


الدلالة على العناصر 


لاذکرولاانتی] انشی ذکر |لافکر ولا اتی | ف کر انتی ذكر |الدلالة على الف كورة والانوقة 
لی نھاریة نهاری لیل نهار معا ليل لیل نهاری الليلية والنهارية 
ازب أبن المشرق | بين الشما | الشمال | الجنوب إبين المغرب والشمال اشرق الدلالة على الجهات 


ا ن كثيرة | لون الذعب خضرة فستقية بياض أل ج البياض لون الخحاس الحلالغ على الائوأن 


ج س ا .۔ ل س جو ص ص 


رت وعو النها ت أ الدلالنة على الازمنة 
| سس است| | ل | 2 
شرد کریشم برش . االدلالة على اسداس السنة 


الممنتزيمنالطعوم الملوحا المرارة الدلالة على الطعوم ٠‏ 


البسذ الذعب البلور التحاس ‏ الدلالة على المعادن 


ل 


e‏ س ا 
— س اس ل س سے - سس س 


لصحي | بين ہن اتجدید ا اضانه انان 


Chapter 80. 


۳.1 
الواجب من الاستدلال على اللاثنات بثواف* النجمم انى ك احدات اجو فاما أن اللواكب سبعة فليس بيننا وبينهم 
في خلاف ويسمون السيارة كره منها سعود بالاطلاق وق ثلثة المشترى والزعرة والقمر وتسمى سوم كره وقلثة 


طال الامر مع قصدنا انڃل دون الغروع فليعلم اولا ن معولهم ف أكثر الاحكام على ما يشبد الزرجر والغرأاسة وعكکس 
اوس بالاطلاق تسمی كروركره وفى زحل والمريۓ والشمس والرأس ءأن م يكن كوكبا فانه يذ كر مع الأخوس وواحد 


وبنظرورى (13 


فان افق زج أر غيه اغ من الريع فينظرون * فى وقت مسةط النطفة المعلوم بألاخبار دون الاستخراج با خساب أل 


8) This table is written by a second hand. 
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ف ولد اش 


لجدول أنهم ججعلون الشهر الثامن لطالع مسقط النطفة ويرعون أن الجنين فيه يأخذ لطائف الاغذية فان استتوفاعا 


ینش بقڌہ منهما من له التقدمة فى هذا الجدول ويقال أعظمهما عو أو اقوا9ا وأما شهور لمبالى فتتم 


و 


ن والشهر التاسع للقمر والعاشر للشہس 


لکت 


l٠‏ وعدد أ أشهادة و 


2 


والغرص فيما فى جدول التوتيب ف العظم والقوة عو انه ربما أتفق بين كوكبين تساو ف الحلالة وتكافو فى القوى 


الاماء 
ان اید بیش وهر 


۰ الشهر الرأڊحع 


الدلالة على أل وحانمین 


ts‏ راء الدلالة على طبقات الغاس 


الدلالة على اف البدن 


ێ 
QO‏ 
ب 
ك 
2 
6 
ت 


رم 


۳.۴ 
Chapter 80.‏ احوال اللوا کب وقواعا وجکون ف شهور نوبها حسبهاء وام الصسداقة والعداوة عند قوى جذا كقوة 

ربوبية البيت وربما أساحالت ف الوقت عر الطباع الاصلى وسججىء فيما بعد ذلك مثال لها ولستيها ولا خلاف 

بيغنا وبينهم ف البو انها أثنا عشر وفيما تليه الوأ كب منها بالربوبياة وقد وضعنا غ عذ! لجدول ما جخنتص البروج التامة 


Chapter 80. «| Ê le 8 FE 
"5 اتات‎ | | ! ٤ ا‎ 3 3 2 
ا 5 | | صورعا | أجناسها‎ 
e | FEE EÊ Ë 

ا ا دا د بے ا 

| € َ r 
فو اربع قوائم بالليل‎ |٠“ ی ا س ج کش‎ 
غ تور ذو أریع بالليل‎ 


e 3‏ سرطان عوامی سنل 

جڪ 

$٤ ۴‏ اسن ذو اربع بالليل 

| جاریة ف يدها 

ICE‏ ذورجلین | بالنهار 
د ا کوج ار 
kM‏ 0 

2 عفر هوأمی سند 


C‏ | ع 0 ب 
اراس فرس وألنصف النصف الاول ذو رجلين الانسی بالنهار 


ا وجه وج عنز | النصف الاول ذو اربع 
O O a‏ 


| النصف الاول ذو رجلين| ٠‏ 
َ | :1 جرم اف : ب الاتسى بالنهار 
e E‏ وغيره بالليل 
کل انسی 
C‏ 
2 سمکتان ماڻیٰ سند 
والشرف بلغتهم اوجست ودرجته برموجست والهبوط نیجست ودرجته برمنجست واما مولترکون فهو قو 


٥‏ للکوکب ھ الى یذعب الیھا ف فرے اللوکب أحد بيتيه ولا ينسبون المثلثات الى العناصر والطباثع كما فو رسمنا 
وأنما ینسبونها الى انجهات بال وتغصيلها ف الجدول ويسمون البرج المنقلب جرراش أى الب الماحرك والثابت ستر 
راش ی الساکن وذا اجسدین دوسبهاو أى كليهما معا وقد وضعناغالجدول احوال البيوت كما وضعناها للبروج ويعبرون 
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.۳ 
hap 0.‏ فيها عن النصف اذى فرق الارص بتر أى المظلَّة وعن اذى حت الارص بناوه أى السفينة وعن كل واحد من النصف 
الصاعد الى وسط السماء والنصف الهابط الى وتد الارص بدعن اى القوس ويسمون الاوتاد كيندر 
وما یلیها پن پرو والزاثلۂ اپوكلم> 


IB | $ r. 
EEE ې‎ 6 E 
FIFE E) fF FE 

E N ES Ra BLR LE 2 | 
عطارد‎ | ٠ | الرس أصل‎ | 

E والنفس للمشال‎ E 2 

E‏ و لمال مع الطالع 

الطالع ينظر الي e‏ 

SP‏ بنظر أل 

وألاخوة الطالع 

لب والابوا. 

ج اوی ت متناطران TT‏ 

= إوالدار والطيبة مع لطالح وألقمر 

© | البطن والويدا ‏ يتناظران 

با ٠‏ والعقل مع الطالع 

۰ جنبان والعدر ا لا ح‎ ٤ 1٠ 
والدواب | ينظر آليه‎ | 3 
م | أسفل السرة یتناظران ۳ نصف‎ 
والنساء مع الطالع الهوامية | زحل االسدس‎ 3 
EE E ٠ | الطالع ينظ اليه‎ aT 
ر ال الحمس | العشر‎ a ع‎ 
والموت الطالع‎ > 
ا ادات | يتتاطان ا ا‎ 
والس يد درن ا الثب.‎ | ۴ 
مع الطالع لبع أ الثمن‎ 3 
ِ الركبتان بتناظرا‎ | 
والجل ات 2 ذوات الاربع| المي | الثلت السدس‎ 
الساقان أينظر أل الطالع والطا‎ 
ه: ن ااا النصف| ا‎ 
| غ واللخل لا ينظر اليه وبح‎ lo 
: ج با القدمان لا يتناظران‎ 
واخريا مع الطالع : ڪڪ‎ l2 
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Chapter 80. وعذ» ي الاصول ألّنى عليها باحقيقة مدار احكام الخجوم اعنى اللوأكب والبروج والبيوت والمقتدر على‎ 
تخريع * دلالاتها مساق سمة الاخر ج والمقدم فى صناعته» ويتلوعا تقشم البروے الى الاجزاء واولا النیمبهرات‎ 
وتسمى هور باسم الساعة لان طلوع نصف البرے يكون ف قريب من ساعة والنصف الاول من کل بر ذكر‎ 
يكون للأخس من النيرين أعنى الشمس بسبب التذكير والاخير للسعد منهما بسبب التأنيث وعو القمر وذلك في‎ 
البہوے الاناث بالعکس» تر الاثلاث وتسمی دریکان ولا فاٹدة فی ذکرھا لانھا اتی تسمی عندنا درججانات بعينها‎ ٥ 
فم النهبهرات وتسمى نوانشك ولانها ف كتب المد اخل عندناعلى نوعين فان نذ كرما عليه الهند لنعرف احرص عليهم وفوأن‎ 
ججعل من اول البرج الى الدقيقة الى تراد معرفة نهبهرعا دقاثق کله ویقسم على ماثتین فاخرے اتساع تامنا معدودة من الجر‎ 
المنقلب اذى ف مشت ذلك البرج على التوالى للل تسع برج فالذى ينتهى اليه نوبة اللسر يكون صاحب‎ 
النهبهر المطلوب ویسمی التسع الاول من کل ہر منقلب والحامس من کل تابت والتاسع من کل ذى جسدين‎ 
پرکوتّم اى اعظم الحظوظ: ل الاتناعشریات وتسی دوأزدسايس ومعرفتها للموضع المغروض من البرج أن يجعل‎ 
من اول اليه دائ كله ويقسم المبلغ على ماثنة وخمسين فوخرج انصاف اسداس تامة معدودة من ذلك المرج‎ 
على التوالى لل بر واحد فالّذى ينتهى اليه اللسر يكون ربه رب اثناعشرية ذلك الموضع» وبعد ذلك الدرجات‎ 
وتسمی تری شانش أى الدرجات الثلثين منزلة الحدود عندنا ونظامها أن یکون للمریۓ من اول کل بے ذكر‎ 
خمسة اجزاه ر لزحل مثلها وللمشترى ثمانية ولعطارد سبعة وللزفرةا خمسة واما البو الاناث فيعكس فيها‎ 
الغرتيب المذ كور أعنى يكور للزعرة من اول المرج خمسة اجزاة ړم لعطارد سبعة وللمشتری تمانية ولزرحل خمسة‎ ٥ 
وللمريخ خمسة فهذه 8 الاصول الى يرجع اليهاء وحال كل بي ف النظر حال الطالع الذى يطلع فرق الافق* وتانونه أن‎ 
البرج لا ينظر ال اللّذين عن جنبتيه وك برجيين فيما بين أوليهما ربع الفلك او قله اء نصغه فهما متناظران واذا کان‎ 
بینهما سدسه فالنظر أل انوا البروج فقط واذ! کان بینهما 'جموع ربعه وسدلسه فالنظر الى خلاف وال البروج‎ 
فقطظ وللنظر مراتب فالذى ين البرج وین رابعه* او بینه وبین حادی عشره ربع نظر وای بینه وبين خامسه‎ 
او تاسعه نصف نظر وآلْذی بینه وبين سادسه او عاشره ثلثة رباع نظر والّذی بینه وبين سابع تام نظر‎ 
ولا يذ كرون النظر ف الوكين الغانيين ف جرج وأحد» واما استحالة الصداقاة والعدأوة فر أصولهم أن عشر‎ 


2) فوق الانق (16 ردم‎ added by the editor. 19( ربعد‎ 
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۳.۸ 


Chapter 0.‏ الکوکب وحادی عشره وثافی عشره والبرج نفسه وثانيه وثالشه ورابعه اذا اتان فيها كوكب فان يننقل 
من حالته معد الى احسن منها نان كر من أعاديء توسط وأن كان من المتوسطين صادق وأن كان من 


1 5 
الاصدقاه صار اأصدق واما فى أليروج الاخ فانه ينتقل من حالتع معد الى أردأ منها فار كاأرى صديقا 


٥‏ واذا تقرر هذا ذكرنا القوى الاربع الى تكو للكوكب فالاولى منها الملكية وتسمى استانبل وحصولها للكوكب 
بکونہ فی شرف او بیت أو بیت صدیقه أو نهبهر بیته أو شرفة أو مولت ركونه أعنى فرحه فى * سطر السعود وبختص 
الشمس والقمر منها باللون ف البرو السعود كما بختص الماحيرة منها باون ف البروے النخوس والقمر خاصة فی 
الثلث الاول من شهرء يعين كل كوكب ينظر اليه على حيازة هذه القوة وق تحصل للطالع اذا كان برجا ذا 
رجلين واما القوة الثانية وتسمی دساپل أى اجهتية وايصا دكهل وتحصل للكوكب بكونه ف الوت الى يقوى 

فيه ومن القوم من يضيف الى ذلك البيتين المطبقين بالوتد وتحصل للطالع بالنهار اذا كان ذأ رجلين وبالليل اذا كان 
ذا اربع قواثم وف وقتى سند ساثر البروج وعذا ما خض المواليد فام ف المسائل فيزعجون أن هذه القوة حصل للعاشر 
اذا كان ذا اربع قوأثم وللسابع اذأ كارى العقرب والسرطان وللوابع اذأ كان الدلو والسرطان وما القوة الثالةة 
فهى الغلبية وتسمی جيشتابل وك حصل للكوكب بالرجوع وبالبروزمن الاختفاء الى غاي أربعة برو من الظهور وتعرضه 
ف الشمال ما خلا الرعرة نار الجنوب لها كالشمال لغيرعا وجختص البيتان فيها باللورى فى النصف الصاعى مقبلين أل 

ا المنقلب الصيغى وكون القمر خاصة مع اللواكب سوى الشمس [قتاعب له منها]* وتحصل هذه القوة للطالع بكون 
صاحبه فيه أن نظرنا الى نظر المشترى وعطارد اليد وخلوة عن نظر النحوس وكونها فيع ما خلا صاحبء فان كون 
الخس فيه يوكن نظر المشترى وعطارد اليه حتى يبطل غناو ا فى هذه القوة واما القوة الرابعة فهى كالبل 
أى الوقتية وآحصل للكواكب النهارية بالنهار والليلية بالليل ولعطارد فى سنده ومنهم من يزعم أن له 
هذه القوة على الدوام لانء منسوب الى النهار وألليل معا وتحصل أيضا للسعود ف النصف الابيضص من الشهر 

١‏ وللاحوس ف الاسود وق تكون للطالع ابد وبعصهم يضيف أل* الاستشهاد ولاد أحد الاوقات الاربعة من 


السنين والشهور والايام والساعات فهذه ق القوى الى تساخرج للكوأكب والطالع ويكون الرهان لمن عدده 


6( فرحد أ فی‎ 15) The words in brackets are written by the second hand. . 20) Sic. 


۳.۹ 
منها اكثر ان تساوى أثنان ف عدّة بل قَذّم من له* التقذم ف العظم وعو المسمّى ف الجدول بنسرقك بل وهو الترتيب.80 014۳0١‏ 
ف العظم أو القوة» والسنون الوسطى الى تساخرج للكواكب ثلث انواع منها أثنان بحسب البعد عن الشرف وقد 
وضعنا مقادير النوع الاول والغاف فى الجدول ویہل* شداے ودسشرکع قاق * درجة الشرف اما الاول فبساخ ج 
اذا فضلت قوي الشمس المذ كورة على قوى كل واحد من القمر والطالع واما الثاف ناذا فضلت قوى* القمر على قوی 
ه كل واحد من الشمس والطالع ويسمى النوع الثالث ادشاع يساخرع عند فضل قوى الطالع على قوااء فما 
استخراے سنی النوع الاول للل کوکب اذا لہ یکن على درجة شرفه أن یوخذٰ بعدہ عنها أن کان اكثر من ستة بروے 
وتكملة هذا البعد الى اتنى عشر برجا أن كان اقل من ستنذ برو ل يضرب ف سني الموضوعة ف الجدول فجتمع من 
البروج شهور ومن الدرج ايام ومن الدتائق دقاثق ابام فترفع ألى ما ارتفعت الي كل ستتين دقيقة يوما وكل 
تلغین یوما شهوا وکل اقاى عشر شهرا سنة فاستخراجها للطالع أن يوخذ من بعد درجته عن أول لمل للل برج سنة 
.1 ولکل درجتین ونصف شهر ولک خمس دتاثق يوم* ولك خمس توان دقيقة يوم > وما أساخراے سنى النوع 
الثاف للكواأكب فهو أن يوخذ بعده عن درجة الشرف بالشرط الى تقدم ويضرب ف سني الى ف الجدول 
ويهل ما اجتمع ما تقذم والطالع يوخذ من بعد درجته عى أول احمل لكل نهبهر سننةة والشهور وما ياتلوفا حساب 
ذلك م یلقی ماخرے من السنین اثنی عشر أثنى عشر وما بقى ليس باكثر من أتنى عشر فهو سنو الطالع» وأما* اساخراج 
سنى النوع الثالت للكواكب والطالع معا فهو مثل اساخراي سنى الطالع فى النوع الثافى أعنى أن يوخذ من بعده 
عن أول احمل للل نهبهر سنة بان يضرب* البعد كله ف مات وتمانية فيجتمع من البروج شهور ومن الدرج 
ايام ومن الدقائنى دقاثنى اذا رفعت الى ما أرتفعت اليه وأذا القى* السنون اثنى عشر اثنى عشر بقى السنون 
المطلوبنة ويعم جميع هذه السنين اسم آجردا وتسمى قبل التعدیل مَذَقماے وبعدہ سپتا أى مقرمءء 
اما سنو الطالع فى جميع الانواع فانها مقومةة لا تحتا ألى تعديل بنوعين من النقصان احد ها 
حسب المكان من الايثر والآخر بحسب الوضع من الافق وختص النوع الثالث بتعديل الزيادة على او 
واحد وعو ان الکوکب اذا کان فی حظۂ الاعظم او ف بیتہ او درججان بیته أو درجار شرفه أو 
نھبهر بیته أو نهبهر شرفه او ف اکثر ذلك فان سنیه تصیر ضعف الوسطی واذا کار راجعا أو فی شرف 


1) Added by the editor. 3) By the second hand. On the margin Öۆ‎ 4) فوق‎ 
10( وأذا ألقی ٤ه 44٠ء١1 والقى (16 ضرب (15 وأرن (13 یوما‎ 


e 
أو كليهما صارت سنو ثلث امثال الوسطى واما تعديل النقصان على الحو الاول فار سنى الكوكب الكاثن‎ O 0مم‎ 
ف عبوطه ترجع الى كُلْتّيها اذا كانت من النوع الاول أو الثاف وال نصغها أذ كانت من النوع الثالثف‎ 
وکوذّه فی بیت عدوه لا يقدع فى سنيه وسنو اللوكب الأنتفى بشعاع الشمس عن الايثار* ترجع الى النصف‎ 
ف الانواع الثلثة: الا الزعرة وزحل قان اختفاءا لا ينقص من سببهما شيا وما تعديل النقصان على الحو‎ 
ه الان فقى اتنا فى الجدول ما يسقظط من سنى الأحوس والسعود بكونها ف البيوت الى فوق الارص فان‎ 
اجتمع ف بيت كوكبان او أكثر ثُظْرّ الي اعظمها واقواها ف الترتيب فلحق النقصان بسنيه وتركت الباقية‎ 
على حالها ومتى اجتمع على كوكب واحد ف النوع القالث زيادتان من جهتين أقتصر على احديهما وف العظمى‎ 
وكذلك أذا اجتمع عليه نقصانان فان اجتمع عليه زيادة ونقصان قدم احدذ#ا وتلا الآخر* فاته لا بختلف‎ 
فتصير السنون معدل وأجموعها وعم صاحب المولد» وبقى الآن ان بين طريقهم ف النّب فان الجر منقسم‎ 
على هذه السنين والابتداء من عند الولادة بسنى النيرين والمقدم منهما أكثر9ا قوة وبلاء وان تساويا فاكشرها‎ ا١‎ 
حا فغ موضعه فر يتلوه الآخر وتلووا ان الطالع وام الكوكب الكائن ف الاوتاد بكثرة القوى والحظوظ‎ 
واذ! اجتمع فى الاوتاد عد كواكب فقدّمها بحسب قواها وانصباها ويتلوعا الكوأكب الكاثنةة غ ما يلى‎ 
الاوتاد ر ف الزاثلة على مثال ما تقذم حتی يعرف موقع سنى كل كوكب من جملة اليم ولیس يستبد بسنيه‎ 
الآ ما يصيبء من قبل* الشركاه وه الكواكب الناظرة اليه فاتها حاص التدبير وتشاركه ف قسمة السنين‎ 
ا اما انان مع فی بے واحی فشارکتہ بالنصف وألذى فى خامسه وتاسعء فبالثلث والذى‎ 
ف رابع وثامنه بالربع اذى ف سابعه بالسبع فان اجتمع ى موضع واحد عدَهٌ كواكب‎ 
شارك كز واحد اللسر ألذى أوجبء الموضع » وطريق اساخرا سنى الشركة أن يوضع لصاحب‎ 
السنين واحد للكسر فى مثله للمخر لات يستولى على الل ف يوضع للل شريك كسر اخرجد‎ 
ویصرب کل خر منها ف جميع اللسور وخارجه سوي نفسه وكسره فيصل اتلسور كلها‎ 
من خر واحدة ويلقى ارج المنساوياة م يضرب كل كسر ف جملة السنين فيقسم ما* بلغ على‎ ١ 
* "جموع اللسور فج سنو قا لمىوکه* كوكب واما تنرتیبها بعد تقديم [فساست به الفلسغيين]‎ 


3) ايار‎ by the second hand. 8) 6ا (20 صبصیبع قبل (14 بلاخر‎ 21( By the second hand. 


۳ 


متفردا بالتدبیر فعلى مثال ما تقذم من تقديم من ف الاوتاد الاقوى الاقوى ل اذى فيما يليها 2 .80 Chapter‏ 
الذی غ الزوآٹل فقں علم مما ذکرنا طریقھم ف اسکخراج الہ ویعلم من مواقع اللواکب ف الاصل 
وف الوقت كيغيةة حال القسمة» فنردفه من أمر الموالهد بما لا يشتغل بء غير وذلك انهم ينظرون 
للاب وقت الولادة هل كان حاضرا ويستدلون على غيبته بان لا ينظر القمر ألى الطالع أو ينحصر هرج 
ه القمر فيما بين بجى الزعرة وعطارد أو يكون زحل غ الطالع أو اميخ ق السابع وينظرون عل المولود 
لرشد» الى النيرين فان اجتمعا فى برج ومعهما أحس أو سقط القمر والمشترى عن مناظرة الطالع 
او سقط المشترى عن مناظرة النيرين الجتمعین کن لغیر رشده» وینظرون ف امر السرا الى برج الشمس 
قان کار منقلبا كان السرا ماحرکا ینقل من موضع ال آخر وان کان تابتا فثابتا وان کان ذا جسدین 
کان متحركا مرة ومستقرا اخرى وينظرون نسبة درجات الطالع الى قلثين فبقدرعا يكون الحترق 
٠‏ من الغقيلة وأذا كان القمر بدرا كان السرا متلثا من الدعن قم يكون فيه بقدر النور ف جرم القمرء 
ویستدلور باتکوکب الاقوی ف الاوتاد علی باب الدار فان جھتہ انکون ال جھتہ أو جھځ ډرے 
الطالع أن خلت الاوتاد وينظرون الى الُْنير فان كان الشمس كانت الدار منتقضة والقمر سليمة والمريط 
حترقة وعطارد متقوسة والمشترى وثيقة وزحل عتيقة فم أن كان المشترى فى شرفه ق العاشر 
انمت الدار ساقین او ثلثة واذا قويیت شهادته ف القوس كانت ذات ثلثة وق ساثر البروج 
ذوات الجسدي ذأات ساقين > وينظرور للسرير وقواثمة الثالث ومربعاتة وطوله من الغاف عشر ألى 
الشالك فيعْرف من النخوس فساد القائمنة او الصلع بحسب النخس أن كان المريح فن الاحتراق وان كان الشمس 
فن الانكسار وزحل من العتق ويكون من حضر من النساه بعدد اللواكب الى ف برج الطالع وبر القمر وصفاتهن 
جحسب صررها وانلاثن منها فوق الارص دليل على الحارجات من الدار والتى تحت الارض دليل على 
الداخلات فیها م ینظرون غ جیء* الوح من صاحب درعجان قوی النیرین فان کان المشتری کان "جيه من ديولرك 
۴١‏ والزعرة أو القمر من بترلوك والمري او الشمس من برجك لوك وزحل وعطارد من يرك لوك وكذلك 
النظر فى ذعاب روح بعد الممات من الاقوى من صاحب دريجان السادس والتامن على مثال ما تقدم فان كان 


19) Here follow the words سوlط¦¡lî تلتقمھم لتقام‎ etc. )v. page ,ا‎ line 8). The words آلروح‎ 
من صاحب درعجان‎ are ound in the ms. on fo[. 159b 10 )middle of the line) i. e. after the words 


نا ہ۳ .م الرٹیس کما یضیغھا عوامنا ال رستم 


îr 
المشتری ف شرف فى السادس أو الثامن أو احد الاوتاد أو كان الطالع الحوت والمشترى اقوى اللواكب ووافقت‎ Cpe 0. 
اشکال وقت الوفاة أشكال وقت الولادة كان ألروح متخلصا ولم يتردده وآما حكيت ذا ليعلَم تباین طرق قومنا‎ 
وطق الهند فى أحكام النجوم واما طرقهم فى احدات اجو والعام فع طولها ركيكة جداأ وكما اقتصرنا من‎ 
أمرا لمواليد على ذ كر الاار كذلل نقتصرمن هذا الغن على نوع المذتبات من قول المظنون به منهم فضل تحصيل ليقاس بها‎ 
ما وراءه ونقول أن اسم رأس اجوزفر عو رأه وأسم ذنبه كيت وقل ما يذ كر الهند الذنب واتما يستتعلون الرس‎ ٥ 
وحده وجميع اللوأكب ابنذ الحادتة غ اجو تسمّى أيضا كيت بالقعيم قال برا#هر أن للرأس ثلغة وقلثون ابناء یسون‎ 
تامسيلك و# انواع المذتبات سواء أمتذ منهم اول تد والحكم عليها بحسب اشكالها والوانها وأعظامها‎ 
ومواضعها وشرعا المتصرر بصورة الغراب والمتصور بصورة رجل مصروب الرقبة والّذى على صورة السيف‎ 
.01ع والخنجر والقوس والسهم و# ابد حول النيرين جركون المياه حتى تكدر ويثيرون اجو حتى حمر‎ 160 
ويزعزعوته حتى يقلع عواصفه كبار الشاجر وبصرب بلخصى سوق الناس وركبهم وينقلون طباع الزمان حتى‎ ١ 
ينننقل فصول السنة عن موأاضعها فتى ما كثرت المناحس والشرور من الزلازل والهدات والتهاب‎ 
الح واتجرار السماء وتواتر ضجيع الوحوش وصياح الطيرر فاعلم ان ذلك من أبناء الرأس وان ظهرت تلك‎ 
الاحوال مع کسوف او بروز مذتّب فاستيقن ما تغرست ولا تشتغل غ الاستدلال بغير ابناء الرأس وأشر‎ 
فی موضع الشر ال ناحیتها من جرم الشمس فى اجهات الثمان» قال براجهر فی كتاب سنکهت اف ل اتكلم فى‎ 
ها المذتّبات الآ بعد استیعاب ما فی كتقب کرک وبواشر واست ودیل وما فى سار انقب على كثرتها واتما‎ 
چتنع دراك حسابها حتى يتقذم المعرف وقت ظهورعها واختغاثها لانها ليست نوا واحدا بل كثيرة فنها‎ 
العاليةة المتباعدة عن الارص ألتى تظهر بين كوأكب المنازل وتسمى دب ومنها المتوسدلة البعد الى تكون بين‎ 
السماء والارص وتسمى آنترکش ومنها القريبةة من الارص الى تقع عليها وعلى الجبال والدور والاشجار فربما‎ 
أى * على صورة المذتب فما الحيوانات‎ e رثی نور واقعا على الارض وظن به انه‎ 
انى اذا طارت فى اجو كانت كالشرر أو النهران الباقية فى دور بيشاع الابالسة والشياطين او ساثر اللوأمع‎ ۲۰ 
من الجواعر وغيرها فليست من جنس المذتبة ولهذ! يجب ا معرفة ماثيتها لون لمكم حسبها‎ 


أو (19 


۳ 
وأللاثن فى الهواء يقع على الرايات والاسلحة والديار والاشجار وعلى الدواب والفيلة واللائن .80 Chapter‏ 
من رب یری برن* كواكب المنازل اذا ل يكن الذى يظهر من أحد عذين ولا من اللخاييل المذكورة فهو كيت 
ارضى تال واختلف العلماء فى عددها فنهم من قال فيه أنه مائنة وواحد ومنهم من قال أت الف وقال نارد 
الحكيم أنه واحد وأنما جختلف بكثرة الصور يثخلع واحدة ويلبس اخرى وتال فى مذة تأتيرها أنها شهور كعذة 
٥ہ‏ ایام ظهورعا* فان زادت على شهر ونصف فالق منها خمسة واربعین یوما فیبقی شهور تأتیره وان زادت على 
شهرین فاجعل سنی تأثير» بعذة شهور ظهوره ولا يعدو* عدد المذنبات الغاء أورد ما اودعناء ذا الجدول 
لتسهيل التأمل وان ل متلى بيوت الجدول لاخلال * ما فى الكتاب بالاقسام أما الاصل وأما النسخة الى وقعت الينا 
وكان قصدء فيما ذ كر تصديق الاوائل فى العددين اللذين حكاه عنهميفيها ناجتهد حتى تم الالفء 


2( يعدو )6 ظهور (5 من‎ added_ by the editor. 7( الاخلال‎ 
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PF 


1ه )3 فق حب اول الناور (2 


PE Chapter 80.‏ ۳ 
Ê : 2 ٣ ] 3‏ صغاتها | E‏ | ایا 
3 | ا ظھوری 
اولاد ٠‏ مال الال ى جداول البلور* المشة وال - ا 
و کە|) م E E‏ اتل الملوک 
کون _ او عل لون الذفب SS‏ 
أولاد أخضر أو لون النر أو اللك أو الل 1 8 
9 و والدم إبين المشرق ٠‏ 1 
انلتان ا و شوق ج الو يدل على الموتان 
0 ي ا 
اولان معوجة ألاذزاب مال لون ۴ 1 
الوت | ل سدوا اجنوب مدل على الجاعة والموتان 
ا ی ب 
أولاد مورف ذ,ات شعع كلون ألماء أو بين المشرة ٤‏ ۹ 
الارض | i‏ دعن انتج آذتان لها والشمال يحل على الحصب وا 
اولان 1 | (e.‏ 9 أو النيلف و الابيضص أو ألفضة يدل عل ۱ ا حن ec00‏ 
ألقمر i‏ أ دید الفشتلاء الذفب درق ال اج الدنيا کک ر 
صەتںء ۔ں | ای ف تلتة ا ذه تلخ ت 
برفمدند 5 2 اذذاب لوان وذو فى جميع الجهات إيد[ على الرداءة والفساد 
أولاد فف | ۸ اسع د اق الشمال أو بين ا شے ب التافاه 
اله ٥ ٠‏ |بیض و وبين امش يدل على الشر ,النافات 
T0‏ أولاد 5 : ت ك 
ڪنل زحل a O‏ ف جميع الجهات إيدل على الاحوسة والموت 
E‏ اباق بيص خاليةة عى الاذناب : 
بک انشتری' 2 | E‏ عن الجنوب يدل على الفساد و 
SSIS EEE 0 3 1 n age‏ 
تسر | اولان | بيص رتاق مستطيلة ا 
ایالسارقی عطارد : يخير فيها البصر ق جميع الجهات يدل على الاحوسة 
2 | فوآت افناب ئل 9 
2 | و a a‏ إلشمال يدل على انغاقم الش 
کنکم* | س لون اللهيب ا 
N e‏ 1 
ا اأ ا لو ختلفة الاشكال حول الشمس والقمم يدل على الحريق 
0 - | اولان lT‏ 1 اناغ ي" 
بشرروپ | النار ۽ قك مضط بن الضياء كاللهبب يحل على الشر 
أ ٭- الاد ھک ot‏ يل على الفساد الع 
. 3 < ۴ 
لاع | 7 ٠‏ لمائلة ال الحمرة او احص 
a e n aa‏ 
اولاد مربعاة وف قمانية ف المنظر EE‏ 
وقلثمائة وأربعة ق العدد يدل على كثرة الشر وال 
مضیثة يدل على كثرة الحوف وال 
فی پوندر 


يدل عل كثرة الفساد 


فى جميع اجات يدل على الموتان * 


1) On the margin of this page the 10e: ما کار مکتوا فى الاصل‎ 
19) This whole table, in the ms. fol. 160b, is written by the second hand. 


النبر (14 کنکر (12 


"lo 
Chapter 80. وكارى قسم المفتبات ألى ثلث اقسام علي عند الوا كب وسائلة عند الارض ومتوسطة ف ألهواه فذ كر أيضا‎ 
من القسم العالى والمتوسطة ما فى جدولنا كل واحد على ححة وذكر أن المتوسط اذا اتصل نوره بالات الملوك من‎ 
الرايات والمطال والمراو والمذاب دل على علاك الولاة وان اتصل بدار او شجرة أو جبل دل على فساد‎ 
المملكة: واف اتصل باثاث الدار علك اعلها واذ! اتصل بكناسات الدار فلك صاحبها وتال اذا انقض منقض‎ 

»ء معترضا على ذنب المذنب زالت السلامةة وفسدت الامطار والاشجار المنسوبة الى مهاديو ولا ناثدة فى 
تعديدها لانها غير معهودة الاسم والجسم عندنا واضطربت الاحوال ف ملكة جور وست وعون والصين وتال 
أنظر الى جهاة ذنب المذنب سواء انسدل أو انتصب أو مال والى المنرل الّذى جاسه طرفة واحكم بالفساد هناك 
وجوم جيوش على اعلها* تلتقمهم التقام الطاووس الحيات واستثن منها ما هو دال على الحير 
فر تأملٌ فى الباقية المنرل ألذى تظهر فيه او حلع أذنابها أو تبلغه واحكم بالفساد ف ملوك النواحى الى 

يىل عليها المنازل وسائر الاشياه الى تنسب اليها* ويصغها اهل التورية بصغتنا اللعبة وذ كر فيه فى 


المنقض أنه من المثابين من قد انقضت مدت ف العلو فهبط الى الدنيا* ك وعذا عو الجدولان 


8) The words lle جيوش عۈ«‎ مڕجاeو‎ stand on fo. 1614 lin. 8. The text continues on fol. 
158a 19, cf. note to page WI lin. 19. 
. 10( 1طhe‎ words ال الحنیا !انا ويصغها حل‎ stand on fo. 161a 8.9 after the w048 ويم جيوش‎ 
على اقلا‎ )see this page 1. 8) and before the w0rd8 ونرى فیما قصصناە ألۓ‎ )see P۸, 12). There sens 
to be a lacuna before xıرqiأÙİ‎ Jښا .ویصغفھا‎ 
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Chapter 80. 


۳1 


جدول المذنبات العالية ف الايثير 


ET‏ | يبرق ودغلظ ویتسع من يدل على الوت الوحى وجاوزة 
7 إجهة الشمال اذاف الست ,الب 
ت أسشت | الغرب |اكمد من الاول يدل على الأجاعة والموتان 
ج | سد اأخروب اشبيد ايد على اتقاتل الملوك 
کپال المشر ممتد الذنب الى قرب وسط السماء يدل على درور الامطار وكشرة لجع 
پال 1 
کیت لونه لون الدخان ويضهر يوم و واا والموت 
من س 
ر2 ر و وی اسای بسر e‏ على تلت السهاء 
وریون 


a‏ یفسی ناحیخ شاجرة پریاکت ال 
یکون ف اول EE‏ أوجين ويفسد واسطة المملكة 


ر ی ا و ت ن 


ت ا بے ےہ سس ن اس سے 


کلکیت: أ 
و ي مغرب الشمال حتى ماس استطالته بنات الوباه ف موضع والجدب ف آخر 
ا اوالحرب ف ثالث وہکت من عشرة 
SS CE E SS E‏ اشھ. أل تمان عشت 
| ر ر 
ا يظهر فى اول الليل ويبقى سبعة ‏ أن أضاءا وبرقا دلا على السلامة 
الجنوب أأيام قىن ذنبه ألى ثلث السهاء والسعة وار زأادت مدة ظه را 
ز کی 3 1 و وان ز ر 
اخضر اللون وبر من اليمين الى اليسار على سبعة ابآم فسد من احوؤال 
يظهر فى النصف الاول من الليل الاس وا ن ویشهر 
ویبقی سبعة آبام عجر سین 
وشن ا 0 تقس ازل الان ونكت 
2 لک ۰ لىخا.,. 2 


يظهر :ي 
G. 0‏ 
جارور |شاء من السماء|عظيم اجثة كبير الصوب 


يدل على السلامة* 
| کیت والالوان براق على 


ص 


20) This whole table (fol. 158b) is written by the second hand. 


جدول المختبات المتوسطة فى اجو E‏ 


ww 
ص‎ 
٩ 


ا 
٤‏ 
ٍ م 
ع 
۹ 


من الحلمة اذا حلبت ونصفا 


| ¢ 


۹١ 
: 
۱ 
٩ 
۰ 


براة, الذنب ذو جطغفة يدل على الحصب وسلامة 


f 
1 
|١ > | کم‎ 


ذنبه كذنب الاسد لا يجاوز ليلة واحدة فأحكم 
: احو الجنوب ببقاء الحخصب وسعة النهة بقدر 
مهورت طهر لکل مهورت شهرا وان 
2 دل على ألوباء والنموتان 
على الحخصب وألفرح 
والطيبة سبع سنين 


| 


9 کی‎ 
o 
o0 e 
am 


| 


ايشيه ف بياضه النيلغر 


۱ 


يظهر نصف الليل براق اشهب یدل على السعة بعدد 
€ - 
و | أقرت أ يا بغبرة يسيرة وچتل ذنب مهورت مكثه من الليل 
۲ من اليسار حو اليمين لکل مورت شهرا 


س 
ذو ذنب حاد الطرف كلون الدخان | باحس المنزل الذی يظهر في 
| € او النخاس مت الى ثلث السماء فيفسى ما يدل عليه والمنزل ويدلّ على 
7 اف ن سنن اشتهار السلاع وعلاک اللوک ويبقى 
| تأقیره سنین کعلد مهورت مکش * 


24) This whole table (fol. 159a) is written by the second hand. 


س 
~~ 


۳۸ 


Pte 0.‏ فهذ!ا طريقهم فى المذذبات والحكم عليها وقليل منهم من يشتغل بالاحقيق اشتغال الطبيعيين من اليونانهين 

بلحت عنها وعن ماثية الاار العلوية فانهم لا خلون فيها عن كلام القوام متهم وذ کر ف مج پرأن 
ان الامطار أربعة والجبال اربع واصلها الماء وأن الارص منصوبنة على أربعة من الفيلة ف الجهات الاربع 
ترفع الماء خراطيمها لتزكياة الزروع فترشها امطارا ف الصيف وثلوجا ف الشتاء وان الدخان خادم 

ه المطر يرتفع الي فيزين السعاب بالسواد ولاجل الغيلة الاربعة قيل ف كتاب طب الغيلة أن من ذكورتها ما 
يقدم الناس حيلة فيتشاءم به وفوف الرعلة غرة ويسمى منكنه ومنها ما يقذم نابا واحدا لر يكون منها ذوات 
انياب تلش واربعة وك الى من نسل حاملات الارص ولا يتعرض لها وأ وقعت ف المصيدة خلّيت وذكر 
ف باے ران أن الريح والشعاع برفعان الماء من الجر ألى الشمس فلو كان التقطر من عندها لكان المطر 
حار لكتها تدفعد الى القمر حى يتقطر منه وجيى بها العام وقيل فى احداث اجو أن الرعد عو صوت 

١‏ ایراوت وعو مرکب اندر الرئیس من الفیل اذا شرب من حوص مانس واغتلم فتغطمط وان قوس قزے قوس فذا 
الرئيس كما يضيغها عوإمنا ألى رستم *® 
ونری فيما قصصناه كغاية لمر اراد مداخلة الهند نخاطبهم ف المطالب حقيقة 
ما # علي فلنقطع الكلام الذى امل بطوله وعرضه ونستغغر الله فى الحكايات الآ عى حق ونستوفقه للاعتصام 
ما يرضيه ونسترشده الى الوقوف على الباطل لنتقيه أن الخير من عنده وعو الرووف بعبيده ® 

® الحمد لله رب العالمين وصلواتة على النى محمد وآله اجمعين‎ lo 


11) Lines 1—11 stand on fol. 159b 1—11, the lines 12—15 on fol. 161a 9—12. Cf. note to 
page FI, 19. 


Index of words of Indian origin. 


The first number is that of the page, the second that of the line. 


apas 173, 9; 262, 6.‏ أپ 8,۰ ابهاپوری 
apên mûrti 197, 14.‏ اپامورت .3 ,113 bh Asta‏ ابھاستتل 
apna 172, 3.‏ پان | .262,8 ;245,18 ;244,10 ;233,5 abhijit‏ ابهع 

.9 ,136 ابت پرأرى كار | ;13 ,154 ;11 ,162 ;11 ,150 abhira‏ ابھیر 


.23 .21 .12 .11 .8 ,179 tاabhiji‏ ابچتى .9 ,155 
.3 ,85 bdh1iه‏ اپیى .3 ,306 daroxAtuca‏ اپوکلم 
êpaddharma 64, 5.‏ أب دوم .2 ,20 avyakta‏ ابیکت 
abhra 85, 3.‏ ابر .8,14 atyashti‏ ات ارت 
apara 197. 9.‏ اپر .16 ,31 ativêhika‏ أت بافك 
aparênta )?( 152, 13.‏ ابڕانىت .6 ,18 (?) vat‏ ۋêاutpa‏ اتبلابن 
apardntaka 15, 15.‏ اپرانتك .2 ,88 atid br‏ أت ترت 
apratidhbrishya 187, 14.‏ اپردرش .286,17 attêttaja‏ ات4 
.14 ,63 pastambaۉ‏ ابستنب | .197,11 ;6.19 195,1 ;14,17 ;68,15 ari‏ اتر 
avasarpin 187, 2.‏ أب سربن .13 .12 treyaة‏ اتری 
apsaras 44,15; 128,14.19; 124,4.‏ اېسرس 1۰ ,801 atigana‏ اتکند 
.2 ,99 اپسور .3 ,113 laاata‏ اتل 
atin 4man 197,10. ّ 150, 8.‏ اتمان 
avama 224,1; 220, 21; 2236,9; 2327,‏ اہم .8 ,16# atmapurusha‏ آم پورش 
.229,3.7 ;10.17 | .7 ,176 اتوه 
avant1 14, 16.‏ اېنىن .2 .295,17 ashtama‏ اتین 


abhi 157, 7.‏ اپ ;:19 ,62 ;18 ,61 atharvanaveda‏ اثرېن بیێ 


r. 


.5 ,303 ,28 ;227,8.12.20 ;226,13 ;11.17.18 
êvaneya 105, 6.‏ (?اقنيو) أثنيو| ;281,10 ;2.6 .280,1 ;229,1.11 ;3.5.9 
aja 173,5; 181,11.‏ أج .294,7 ;291,11.15 ;286,14 ;251,12 


dcdrya 14,17.‏ اجارج .19 ,156 ãdarsa‏ أذرش 
yur 809,7.‏ اجرداً .10 ,30 adhomuk ha‏ اذومك 
ayuta 83,4.‏ اأجوت .6 .105 dra‏ ار 

ayutam 84, 5.‏ اجونم .152,14 arilimeda]‏ ر 
)bis(.‏ 273,11 اچود ,7 ,84 arbuda‏ ارید 
ayodh y4 98, 7.‏ اجودھ .11 ,84 arbı dam‏ اربدن 
.5 ,86 اخون .157,3 اربسدفن 

artha 86, 2. Î adhas 145, 10.‏ ارت 

ûdi 85, 5.‏ اد .13 ,86 aslıtan‏ ارت 

.10 ,264 vatsaraۉ‏ لا ادأ جر .11 ,7§ ashtl‏ آرت 
udvatsara 264, 10.‏ ادر .4 ,150 ارتیاشو 
udbhira 151,11.‏ أدډر | .5 ,205 ryêvartaة‏ ارجاپرت 

AdipurAna 63, 2.‏ ادپران | .20 ,193 ;8 ,76 sh†a4aaۋAry‏ ارجاشتشت 
tarya 150, 13.‏ اد .10 ,82 vartaۉryêة‏ ارجاقرت 


aditi 62,7.‏ أدت .80,11 ;8 .15,1 ;17 ,74 ûryabh ata‏ ارجبھهد 
êditya 56,2; 63,8; 8,5; 104,21;‏ ادت | ;20 ,121 ;111,18 ;21 ,110 ;4 ,84 ;16 
.21 ,145 ;20 .2 ,105 ;20 .11 ,183 ;7 .6 ,123 ;5.10.13 ,122 
.4 ,104 dityavûraة‏ ادت بار ,162 ;140,14 ;139.2 ;1838,9 ;134,9.12 
Adityaputra 105, 14.‏ ادت پتَر ‏ ;21 .186,14.18 ;170,6 ;168,2 ;12.15 
êdityapurûna 63, 5; 80, 6; 106,‏ ادت پرأن | ;193,19 ;189,1118 ;188,4.9 ;187,1 
;8 ,124 ;110,7 ;1183,1 ;112,18 ;6,7 ;211,16 ;210,7.11 ;209,5 ;208,21 


.18 ,185 .293,2 ;256,3 ;219,7 ;2123.1 
.2 ,101 ادت فور| . .17.19 ,211 ûryabhata‏ ارججھر 
atri 154, 17.‏ ادر .12 ,126 Aryaka‏ ارجك 
adri 86, 10.‏ ادر | ,1783 ;5 ,121 ;9.12.19 ,106 aryaman‏ ارجم 
udruva ga 108, 19.‏ ادروک .296,18 ;2623,11 ;17 


.289,8 ;14.17 ,101 naۋadhishth‏ ادشتارى ¦ ;17 ,42 ;89,1 ;5 ,26 ;25,17 unaزar‏ ارچی 
adhimûsa 7,11; 212,13,19; 213, 5.‏ ادما | ,202 ;201,13.18 ;178,8 ;59,7 ;50,1.9 
;8.13.15 ,216 ;210,1 ;3.10 ,214 ;7 .211,13 ;8 
;8.12 ,220 ;219,12 ;218,4 ;217.8 | .17 ,16 yanaۋarJun‏ ارجغاین 
ardrd 107,11; 148, fg. ; 233, 6; 248, 221,115.19; 222, 4. 20; 228, 2; 225,‏ اردر 


۳0 


8; 240, 4.16; 262,6. 


skandapurdna 63, 5.‏ اسکند پران 


.114,16 ارد کوج ,1 ;64,17 اشمیت asvamedha cf.‏ سیت 


.11 ,82 garۋardhan‏ اردتاکری 

.8 ,99 أردین 

Ark 105, 5.‏ ارک 

arka 87, 6; 105, 2; 106,17; 264,11.‏ ارک 

argha )?) 249, 4.‏ رک 

arkatirtha )?, 98, 4.‏ ارک تیرت 

.1 ,215 ;185,14 arganaاhه)]‏ ارکن 

ahargan2 160, 20: 1622.9.17; 206, 5:‏ ار کنی 
.3 ,227 ;226,115.18 

Ar 2 69,1.‏ رل 

gر‎ aruna 121.8; 2713,14; 3814,15. 


.9,9 run4ه‏ أرن 


aranya 64, S.‏ رن 
ru1 191,15.‏ آرن 
arund hat 195, 17.‏ ارندwZeتن‏ 
cf. êdhaka 11.11; 8. 8.‏ رعا 
.5 ,213 ارت 
arhant 51,16; 0,1۰‏ ارeنت‏ 
êra vêmbashtha )!( 155, 8.‏ اروانبشت 
aror 100,17; 130,10.‏ أرور 
.2 ,102 اساول 
.105,2 اسبت 
asipatravana 30, 15.‏ اسیترد 

ãsphujit 105, 13.‏ اسیج 
asta 105,14; 312, 15; asth1 316, 3.‏ ست 
sth ۋna‎ bala 7 08, 5.‏ استاتنېل 
t1ra 156, 2.‏ استری رأج 
asta gir1 155, 13.‏ استکر 
asura 44, S8; 123,15; 166, 2; 168,15.‏ اسر | 
.5 ,114 اسفستک جو 
skanda 57,8: 63, 11; 69, 14; 272,‏ اسکنى 

12. 


20. 

.10 .196 tۋژsvr‏ اسوات 

۰ ,101 اسوره 

۰ ,99 اہی 

1u 86, 3.‏ اش 

.2 ,87 4ة اش 

ashêadha 103, 15; 106,11; 101,12;‏ ات ر 
,249 ;213,1 ;201,12 ;181,9 ;180,13 
;288,8 ;28.18 ;280,16 ;21 ,250 ;15 
.2394,17 

.6 ,1183 اشال 

asvatth Aman 64,12; 191,12; 199,‏ اشننام 
.2302,12 ;16 

ashtaka 290, 2.‏ اشتکى 

,14 "جاربری c٤.‏ (!) vatاscorrar‏ اتجارہبری 
.11 

ascanyah )( 197, 16.‏ اتجان 

sravana 148 fig.; 244,11; 262, 8.‏ اشربن 

sravana 107. 14: 181, 10: 20,‏ اشراين 
.20 

.9 ,64 sramavêsaة‏ اشرمن باس 

.3 .1 .124 اsringavant‏ اشرنكونت 

srishena 13,14; 133.11; 189.14;‏ اشرخیين 
.3 ,256 

avin 85, 11; 266, 14.‏ اشف 

fig.;‏ 148 ;146,2 ;107.14 eshaاsۉ‏ اشلیشس 
.26.9 ;246,15.20 ;2345,16 ;2343.11 

asmaka 131, 19:; 151. 6; 15,18.‏ اشمکی 

.4 ,204 اسمیت cf.‏ haطdعمasvam‏ اشمیىت 

usanas 63, 15.‏ اشن 

sana 181, 12.‏ اشن 

.14 ,180 aاژakêمush‏ اشنکال 
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asvravradana 163, 12.‏ اشوبىن .18 ,197 agnibê]hu(‏ ا کنب 

asvattha 42,17; 153, 2; 22, 15.‏ أشوت .4 ,76 agnivesa‏ کرم بیش 

agnijih ra 114, 3. 18.‏ اکى چب 

asvatara 114,7; 123, 1.‏ اشوتر .8 ,114 agnimukha‏ اکن مخ 

.17 ,294 ;201,15 ;106,14 svayujaة‏ اشوج ,153 agneya 145,9; 146,8: 148 fig.;‏ 'کنی 
:250,17 ;181,12 ;20 ,107 aزvayuة‏ شوج .25 ,298 ;7 ,181 ;14 

anîya 156, 18. 285,17; 287,3; 288, 9; 291,6.‏ اکنیت 

sok 288, 4.‏ اشوک .15 ,197 agnidhra‏ اکنیتر 

asvin 121, 5.‏ اشون .7 ,108 agokîru‏ اکوکیر 

J idã, ilê 113, 4. اشون‎ avin 76, 5; 107, 19; 148 fig.; 178, 

.266,15 ;262,15 ;243,3 ;186,10 ;8 .2 ,124 dvritaا‏ الابرت 

dJ alika 151, 13. اشویت‎ veta 14, 1. 

,192 ;78,1 ;77,14 اتری treya c٤.‏ اطری .2 ,99 اليسيور 

umêdev 27, 4. 11.‏ امادیو 

avant 149, 4.‏ افنىن .20 .15 ,135 amarAvatî‏ امرأود 

ûvarta 817, 19.‏ اقوت | .21 .17 ,185 amarêvatîpura‏ امرأود پور 

aga 86, 9.‏ اک .20 ,174 ;21 ,131 amrita‏ أمرت 

.8,1 4aۋkة‏ کاش .271,10 ; 11 ,155 mleccha‏ امليع 

jÎ ana 170,16; 171, 4. اکدوس‎ 287,4. 

kara 14, 4.‏ اکر .3 ,303 ambhas‏ انب 

kratu 19,17. 19.‏ کرت .10 ,264 anuıvatsara‏ ارمع جر 

agastya 233, 6; 247, 6; 248, 3.‏ أكست .16 ,156 ;2 ,85 ambara‏ انبر 

agastyamata 64, 1.‏ اکست مت .4 ,113 ambaratala‏ أنبرتال 

.14 ,85 h1یak‏ کش .1 ,54 ambarîsha‏ انبرش 

aتشoبنا‎ ambashtha 153, 9. کش‎ ikshu 117, 4. 

akshara 81, 18.‏ اکشر .1,11 anuıvisva‏ انبشو 

ikshurasoda 117. 8.‏ کش رسود .20 ,108 ;16 ,83 antya‏ انت 

.4 ,128 وgاkshuا‏ اکشل .20 ,86 antara‏ انعر 

iksh vêk u 194, 10.‏ اشوا .18 ,812 ;199,14 antarikshya‏ انركش 

akshauhinî 7, 8; 87, 4; 201, 11.‏ أکشوفى . ,82 انغری 

andhradea 82, 14. 14: 202,14f.; 2083, 4. 8. 9. 10. 11.‏ انتردیش 

agni 49, 15; 63,10; 85, 20; 11,6;‏ اکن .6 ,49 aزantya‏ انخر 

antahs113 18, 15. 173,10; 180,17; 181,13; 258,15; 261,‏ اتنتشل 


antaka 113, 9. 19; 262,3; 264,11; 3803, 4.‏ انتك 


"o 


.4 ,103 anaزةa‏ اجن 

indu 18, 19; 714, 21; 85, 7; 10,4;‏ اند 
.5 ,2623 

inda £8, 17.19; £51. 2.12: 54,12.‏ اندر 
,106 ;16,5 ;65,7 ;57,10 ;14.17.19 
11l4, 17; 120,2; 126,1.18;‏ ;13.14 
,182 ;180,17 ;173,14 ;146,4 ;135,17 
,197 ;26 ,196 ;4 ,194 ;16 ,1983 :21 
25l,15; 202,1; 208,9;‏ ;199,12 ;5 
,3168 ;801,13 ;286,8 ;266,12 ;265,9 
.10 

andhra 150, 9; 151, 10; 153, 8.‏ اندر 

indrdgn 173, 13; 181, 7; 262,‏ اندراکن 
.16 

antarved1 103, 15.‏ انەىرپیێڭ 

indradyumna 1381, 15.‏ اندردەن 

!dradyumnasara 181, 15.‏ آندردمن سرأن 

antard vipa 148, 3; 156, 20.‏ أندردیب 

.1 ,181 اندردیپان 

.6 ,131 اندرمرو 

indriya 86, 3.‏ اندری 

indr1ydn1 21, 19.‏ اندریان 


ika 82, ۰‏ ان 

aigûra 266,17.‏ انکار 

i girs 63,14; 105,11; 146,1; 195,‏ انکر 
.6 ,265 ;16.18 

aigula 79, ۰‏ انكل 

nala 266, ۰‏ انل 

nila 173, 8.‏ انل 

ananta 118,15; 123, 20; 149,4.‏ اننتي 

nara 1, 4۰‏ اننہت 

anandapêla 65, 11; 208, 6.9.‏ انندپال 

.101,9 اننکک 

anh, anahillapûtaka 73, 15;‏ انهلواره 
.21 ,205 ;100,15 

anutapata 181, 1.‏ انوتپىتن 

5۰ ,16 انور 

202,5۰ دمناتمه انیقی 

.7 ,14 ? aاثصة‏ انيل 

sf ahas 185,14; 215, 21. 

۰ افار 

۰ ,288 اآفاری 

ahirbudhnya 173, 6; 233,7; 26%,‏ افربد 
.13 


cf. aranda and eranda 76, 18 f.;‏ نیدی | ;212,13 ;119,15 ;1,11.12 ahargana‏ ارقن 


11,9. 


215, 20; 216, 4; 219,11; 226, 1.15; 


227,11.18; 229,14; 281,10.15; 258, | انراد‎ anurêdhê 107,9; 114,8; 148 fig.; 196, 


5.22; 244,5; 245, 4: 
18. 
انرت‎ anarta 151, 7. 
ارد‎ aniruddha 199, 18. 
انس‎ mu )7( 113, 3. 


262, 3; 286, 


| انش‎ améu 106,11.19. 


ahéaka 67, 9; 69, 6.15.17.179.‏ انشکی 
amsumûn 106, 8.‏ انشمان 
aga 86, 7; 103,4.‏ ان 


19; 290, 16. 
افنکار‎ ahanikûra 20, 11. 
افوراتر‎ ahordtra 182, 2. 
افوی‎ aیoka‎ 258, 4۰ 
اواماس‎ amûvêsy4 116, 7; 290, 20. 
اواماس‎ amê vۋی1‎ 295, ۰ 
ویار‎ urvar4 )7( 8, 9. 
أوپبنك‎ upavai ga 13, 2. 
اوپر‎ upar1 14, 10. 
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.2 ,131 اوپکان 
;169,17 :7 ,149 ;21 .7 .5 ,75 aاutpa‏ أوپل 
.8 ,185 ;182,21 ;11,1 
.6 ,285 saةupav‏ اوپ ماس 
t)4masa )?( 194, 7.‏ اوتامش 
.4 ,121 ;120,17 daۉuttAnap‏ اوتانپاذ 
.8 ,194 أوتت 
uttara 145, 13; 146, 14; 200, 21.‏ اوتر 
uttarêyana 180, 2.15; 288, 20.‏ اوتراین 
148 ;107,18 ttarabhêdrapadêں‏ اوترا پترپت 
fig.; 173, 6; 244,15; 245, 5.15; 247,‏ 
.265,18 ;262,12 ;5 
uttaraphal gun 107,16; 148 f;‏ اوترا بلکنى 
.11 ,262 ;245,14 ;243,14 
uttarêshê dh 107,13; 148 fig.; 244,‏ اوتراشار 
.262,7 ;245,14 ;9 | 
uttarakuru 156, 9.‏ اوترکرو | 
uttarakhandakhûdyaka 75, 1 ;‏ اوت رکند کاتك 
.245,13 
uttaragola (7) 180, 8.‏ اوقترقولي | 
uttaramûnasa 273, 7.‏ اوترمانس | 
uttaranarmada 151, 14.‏ اوتر نرم | 
utk rt 88, 5.‏ اوت کرت 
.6 ,153 ;161,13 aاutka‏ أوتکل 
auttam1 194, 6; 199,16.‏ وتم 
uttamarna 151, 14.‏ اوتارن 
jyi uttamaujas 194, 13.‏ 
.6 ,131 اوجچامرور 
.2 ,187 اutsarpin‏ اوچرھن 
uccastha 805, 14.‏ اوجست 
uj]ayin1 93,1; 99, 6.10; 129, 11;‏ اوچین 
;7.9 ,159 ;158,1.4 ;154,16 ;4 ,149 
.162,11.14.16 ;4.5 ,161 ;160,13.15 
.6 ,316 ;20 .18 


.12 ,290 وداد 
ora 153, 1.‏ اودر 


audumbara 163, 10.‏ اودنبر 
udandapuri 82, 16.‏ اودنپور 


كeدوا‎ uddehika 152, 15. 
أودوك‎ udyo ga 6±, 9. 
اودیکر‎ udayagiri 163, 2. 
اورب‎ aura 251, 18. 

ra 197, 6.‏ اورج 
۰ ,98 اوردبیشو 


ûrdhvakarna 153, 10.‏ اورد کہن . 


ru 194,17.‏ اورر 
uraga 131, 7.‏ اوران 


.4 ,98 أوريهار 
avasvdsa 172, 4.‏ أوشاس 


ushtrakarna 131, 12.‏ اوشت کرن 
huvishkapura 101, 14.18.‏ اوشکارا 
usanas 88,3; 199, 12.‏ اوشن 


ugrabh ùt 65, 10.‏ اوکربوت 
.3 ,293 اولت . 

.9 ,66 اولیاند 

esl om 37, 2; 82,16. 
اوملتاره‎ 102, 4. 

na 213, 4.‏ أون 

.4,1 اونچر 


ûnardtrî 7,11; 212,13; 213, 4; 216,‏ اونراتر 
.294,3 ;291,12.16 ;14 

ra vat 129, 6; airavata 818, 10.‏ ایراوت 

ira vati 101, 3; 130, 6.‏ يراوه 


sht £9, 14.‏ ایشتھیى 


vara 188, 2. 6.13.15.‏ ایشر 
vara 16, 7; 87,4; 265, 9.‏ ایشغر 
aisêna 145,13; 146,14; 148 fg;‏ ایيشى 


156,21; 298, 6. 


Fo 


.12 ,150 kaاsh‏ أيشيك | 

ekapada 153, 10.‏ ايك پاف | 

.3 ,156 ocanaاekavl‏ ايك بلوجن 

ekacarana 151,10.‏ ایك جرن 

ekam 83, 14.‏ ایکی 

putra )?( 261, 1-۰‏ 14 ادلاپتر 

ayana 128, 4; 180,1; 802, 7۰‏ این 

aindra 65, 7; indra 803, 7۰‏ ایندر 

2۰ ,58 1دۋاind‏ ایندران 

۰ ,84 utamرay‏ أيوتن 

1.۰ pagrahaەۉمp‏ پاپ کره 

vêdha 153, 9.‏ بات 

,22 ;3 ,199 ;5.9 ,113 ;9 ,29 aاtaۉp‏ پاتال 
.14 

8 ,98 (?) iputraاa pêt‏ وانلی پتر 

pata jai )pdta ala?) 4,19; 18,14;‏ باتتچل 
,48 ;40,3.12 ;87,20 ;5.20 ,34 ;21,16 
;1557 .116,1 ;92,18 ;63,17 ;45,11 ;3 
,231 ;124,11 ;119,12 ;118,4 ;117,1 
:11 

vûyu 63,8; 146,4; 2383,7; 262,15.‏ باج 

vûayupurãna 20,17; 63,4; 80,7;‏ با پرأن 
,116 ;4.7 ,115 ;114,1 ;113,1 ;95,7 
;120,11 ;124.6 ;1230,19 ;119,15 ;18 
;144,4 ;148,19 ;1386,15 ;128,1.18 
,281 ;170,20 ;150,3 ;149,18 ;147,17 
.318,8 ;213,4 ;283,2.4 ;2323,25 ;22 

dm 118, 7.‏ hطnabۉۋshۋم‏ باخان بھوم 

.105,17 4daraط‏ بادر 

۰ ,76 پانه 


parê 128,17; 129,10.‏ پار| 


vûra 104,3; 1,4.‏ بار 
.215,12 ;9 ,82 ;3 ,75 as1موۇvûr‏ بارانسى 
.16 


var&h 8, 2.‏ بارأ 

pêra 155, 5.‏ پارت 

.20,9 rth1raۉمp‏ پارتب 

.0 ,108 rtinaةم‏ پأرتين 

vûrlcara 154, 2.‏ پارجر 

bharadva 152, 14.‏ پار 

tra 128,17; 128,16; 129,‏ êriyمp‏ پارز اتر 
.11 

.2 .1 rasavaۉp‏ بارشو 

.262,1 aصruةv‏ بارن 

var unamantra 20, 1.‏ بارع منتر 

.203,14 ;4 ,201 ;102,11 ar0d4ط‏ باروى 

.20 ,180 ;6.10 ,98 ;97.10 بارى 

.8 ,128 ازج 

.6 ,199 asravaزva‏ بازسروە 

.2 ,290 باست 

vêsudeva 7, 7; 14,10; 19,14; 25,‏ باسديو 
;40,3 ;42,17 ;89,1 ;26,11.12.17 ;17 
,64 ;68,10 ;59,7.11 ;523,4 ;50,1.19 
;126,13 ;107,1 ;97,11 ;78,17 ;19.21 
,188 ;178,8 ;172,11.13.14.15.18.19 
;200,1.9.10.14.18 ;199,7.18.19 ;12 
,202 ;20 .19 .2.4.12.14.16.17 ,201 
;20 ,210 ;271,11.13 ;253,14 ;2.12 
;20 .7.9.14.19 ,286 ;19 ,283 ;216,1 
.2.6 ,289 ;10.12 ,288 ;7.8.11.18 ,287 
.17 

.20 ,123 ;114,17 suk1iۋv‏ باسکت 

vasu 262, 0.‏ باسوى 

.19 ,85 vakaۉمp‏ پاقك 

.10 ,150 kaۋv‏ باک 

ıنکاپ‎ pمhêۋlguına‎ 106, 19. 

pi 77, 3 £.‏ بال 

bldg ra 11, ۰‏ بالا 


۳“ 


| بالبام‎ 128,13. 
پالکن‎ phãlguna 107, 16;-181,18; 201,8; 
285,19; 2390,11; 294,16. 
dڵاإب‎ vûlmik1 199, 16. 
بایکت‎ vAlm1kK1 04. 3. 
بالو‎ bala ra 295,17. 20; 296,4. 
بالوك‎ 16, 9. 
jنoاإب‎ vûmana 62,18; 63,12; 198,15; 199, 
1; 201,12. 
بان پران‎ rêman purêna 63, 4. 
بامھور‎ Buu إovge‎ 99, 7. 
بان‎ vana 86, 1. 
ùناب‎ vêna (?) 152, 10. 
بانباسك‎ vanavêsika 150, 7. 
پانیت‎ pمۉەnipat‎ 1. 
| پاجال‎ pûîicûala 64,12; 149, 4; 150, 5; 153, 
| 3. 
انحو‎ pûndu 52, 10. 15; 64, 6. 8; 91, 
ı 11; 152,16; 191, 2; 201,13; 204, 
13. 
باندو‎ pمۉةndava‎ 86, 4. 
وا ndavakەۉمp بانىوكاڵل‎ 203, 16; 205, 3. 
بانذيواشم‎ vên upade vaca )sic( 194, 15. 
پانرن‎ مۋمin1‎ 65, 8. 
پانٰ‎ panîya 117, 9. 
بافلیت‎ vêhاika‎ )?( 152, 8. 
باقن‎ vêhin 202, 16. 
ط4ط بافودأاس‎ u d8 )s1c( 129, 8. 
باون‎ pê van 131, 1.14. 
بايب‎ vAyava 145 fg. ; 146 fig. ; 148 fg; 
155, 12; 298,12. 
بایب منتر‎ vêyavamantra 0,1. 
ببافتل‎ vivdha pata 7, 8. 


.267,7 avitraمp‏ پبتر 

viyarna 131, 13.‏ يبرن 

vaprakhêna )?() 101,11.‏ ببرقان 
vaprivan 199,14.‏ ببرى 

vipat 194, 5.‏ ببسي 

vivasvat 106, 10.‏ بیسو 

vivasvên 106, 11.‏ بېشان 


bhavishyapurêna 63, 7.‏ ببش پرأن 


مwıڊ‎ vapushmat 197,15. 
بېنش‎ vivamnsa 126, 13. 

ay vibhê 135, 16. 

var 136, 19-21.‏ ۋhطاyvib‏ ببهافن 
vibhava 6, 2.‏ ببھو 

vitta )?( 105, 8.‏ بىت 

paut 79, 4.‏ پت 

patti 20.17.‏ پىت 

.5 ,85 t4êmahaامp‏ پتامد 

.5 ,86 ttrەمر‏ پت تری 


.11 ,150 athesvaraمp‏ پاجر 


,262 ;10.16 ,181 ;1713,7 ;20 ,43 ıtarمp‏ پخر 


.10 
.5 ,288 پترپکش 


;119,11 ;118,11 ;5 ,116 okaاpitri‏ بتر لول 


311, 20. 


,166 ;124,1 ;116,1 ;13 ,£5 térasاp‏ پتريپ. 


3: 180,19. 


ahordtra 167, 3.‏ mۋtrnام‏ پتريى فېراتر 


.16 ,79 tas{1اv‏ بست 

.4 ,113 aاvita‏ بعل 

vitt‌esvara 75, 3; 196, 22.‏ بتیشغر 
vicitrêd yê 194, 16.‏ ناديا 

bhojadeva 93, 19.‏ :جديو 

vajra 51,10.‏ ڊاچر 


lı vivasvant (?) 105, 3.‏ | ,1983 ;182,14 ;164,7 ;21 ,120 ٣هر‏ پچر 


Pv 


parûbhava 266, Û. 21; 204,2.11; 232,21; 801,11.‏ پٍ ابس 

.2 ,265 ayaلv1‏ :جو ) .8 ,64 virdta‏ برأات 

,227 ;174,2 ;15.3 ayanandinلvi‏ جیانند .150,13 (7) rêtragiraم‏ پراترکر 
parardha 83, 9.11.16.17. 5; 24,4.‏ پرأرد 


.6 .801 پاخکر | .183.7 ;9.10 ,169 arêrdhaka1paم‏ پراردکلپى 
.12 ,156 dvattاpushka‏ خكلاوت | .5 ,61 ;16 .11 ,52 ;21 ,381 parêsara‏ پراشر 
vishuva 292, 4.‏ خو | .197 ;195,4 ;2 ,186 ;178,9 ;15,9.13 
buddha 57,14.16; 59,1; 15,20; 284,‏ بد | ,3812 ;16 ,800 ;249,11 ;199,4.17 ;12 


15. 2: 
براك‎ 8, 9. aې‎ budha 104, 21; 105, 8. 
پرا كجودك‎ pr gjyotisha 153, 14. aب‎ buddhi 20, 3. 
برأمولا‎ var êham ûla 101, 14. بداذر‎ vidyadhara £4,118; 131,7. 


.5 ,104 بدبار| ,80 ;17 ,20 ;8 .5 .4 ,6 ;5,13 aٍۋurم‏ پرأن 
vidyujjihva 114, 14.‏ بەچب | ,119 ;4 ,116 ;21 ,62 ;13 ,60 ;3 ,45 ;4 
vidyut 20, 20.‏ بد | ;3 ,184 ;7 ,142 ;136,20 ;21 ,133 ;13 


255,18; 257,3; 270,16. پرىCب‎ vaidarbha 11, 3. 
پران‎ prêna 1839, 6; 169, 21; 170,6; 171, بىس‎ vatsa 152, 4. 
2.4; 1123,3; 191, 6. بىس‎ vatsa 103, 7. 
بىش ۰ ,136 پران کر‎ vidi 19, 10. 
sj varêha 63, 11. پدنار‎ 2,4. 
پرأن‎ sارب‎ var êhapurna 63, 3. بدقتو‎ 49, 1... 


#Iyı brahman 6, 19.20; 14, 3. 6; 26, 5; تleaب‎ vidhêtri 106, 11; 119, 2. 
27, 3; 85, 20; 88.3.9; 42,17. 20; 43, بىعر‎ 201,6. 
16. 19; 45, 1. 2.18.21; 46, 2; 47.21; بدھنادى‎ budhnyêdyê 194, 17. 
49,1; 55,18; 57, 8; 60,14; 61, 1; 63,  ندرهىب‎ buddhodana 20, 3; 191, 6. 
9. 10.13; 65,1; 74, 17; 75,10; 76, | ڀپذ‎ padha 151,11; 214, 4. 
5; 84, 2; 109, 6. 8. 11; 120, 16; پذرب‎ vidarbha 153, 6. 
121,1; 133,12; 164, 4.19. 21; 165,1. pig padma 55, 5; 63, 9; 83,16; S84, 8; 
5.8.10.11; 166,2; 168,19; 169,1.5. 21,11. 
6.7.9; 1783,11; 177,9.16; 178, 7-9; بذماسڪ‎ padamêsa 214, 4. 
182, 1.10.11.14—16; 188, 1.3.11.14; | پم تل‎ pad ma-tulya 153, 16. 
185,21; 186,1.2; 187,1.5.11; 188,18; | ڀپذمناب‎ padmanêbhi 201, 15. 
189,1; 191,5; 193,16; 194,1; 208, بر‎ 284, 13. 
13; 204, 2. 7; 216, 18. 20; 218, 9. پر‎ para 83,11. 


prabhava 265, 2. 18. 20; 219, 6.9; 232, 7; 251, 8.10;‏ بربھو 
vrltta 70, 8. 9. 254, 13; 255, 12; 26, 1. 2; 258, 5.‏ پرت 
prithu 146,4; 191,8. 23; 261.2; 262,8; 275,13.15.17; 281,‏ پرت 
prilthuısvêmin 162, 15. 1; 296, 14; 801,12; 3808,5; 814,7.‏ پرت سوام 
brah mard pa 127,19.‏ برا@ روپ .14 ,197 jsêyq pratimaujas‏ 

bral ı mên 6, 1.‏ براټانى .15.16 ,202 pritan4‏ پرتر. 

brahmaputra 194, 12.‏ برا# بتر .2 .76 prithddakasvêmin‏ پرتوتك سوام 

brahma purr 683. 7.‏ برا @ پرأن .7 ,119 prithiv‏ پرتویى 

Aşq prathama 147, 14. برٍا# سدقاند‎ brahmasiddh&nta 66, 10: 13, 
پرثنك‎ pمrathanga‎ 7) 150,14. 14; 110,4.5; 183.21; 188,21; 178. 


pra pati £3, 17.19; 45,1.2.21;| 8; 205, 20; 1.۰‏ پرجابت 
varghamihira 27,4; 6,17; 73,16;‏ 49ر | ;12 ,199 ;20 ,180 ;22 .145,18 :5 ,16 
;19,9 ;78,6.9 ;11,6 ;715,10.13.16 |;2 ,265 ;264,11 ;25 ,261 ;8 .6 ,252 


;189,1 ;134,11 ;11 ,133 ;2 ,108 .16 ,314 
pariyêtra 153, 9. 148,12; 149,1; 152,9; 164,2; 176,‏ پرجانر 
prayuta 83, 14. 11; 184, 20; 195,12; 196, 9.14.22;‏ پر جت 
;11 ,286 ;13 ,233 ;2237,18 ;7 ,206 .0 ,811 برجك لوك 
,249 ;241,16 ;6.17 ,246 ;2.8.20 ,245 .12 ,106 arjanyaمp‏ پر چى 
prayutam 84, 5. 11; 252,17; 254, 7.15; 250,9.11.14;‏ پ,جوتم 
varsha 182, 7. 256,3; 257,6; 258,2; 259, 6; 260, 2;‏ ڊgy‏ 
vrisha 153, 11. 263,8; 214,15; 293, 10; 800,14. 2;‏ رخ 
8da 153, 17. 312, 6.14.‏ urushمp‏ پرخاد 
brah mahorêtra 168, 17.‏ برا فوراقر .15 ,153 vrishabhadhvaja‏ yqخ«g9‏ 
prAyascitta 119, 16.‏ پرايشاجت .7 ,301 rriddhi‏ پد 
parvan 7, 20; 64,7; 251, 21; 258, 2.‏ ڀyبq‏ ۰ ,206 بردری 
je; vardbhamêna 153, 13. 5 f.; 259, 5— 8.12; 260, 7; 293,‏ 
pradyumna 57,7; 76,1; 199,18. 18.‏ yqدjùe‏ 
,1 ;014 ;7.12 ,69 ;21 .61,14.17 پربت .11 ,266 aridhêvinمp‏ پ,دھاب 
virajas 194,11; 197,10٠ 1; 86,11; 296, 20. )‏ برز 
parvatamaru 131. 20.‏ پرپت مر .9 ,197 parjanya‏ پرزن 
parivatsara 264, 10.‏ پرجر | .3 ,14 پرش پربت 
.6 ,84 arapadmaمp‏ پرپxذم‏ .79,3 ;77,10 wyq prastha‏ 
barbara 1381,3. 4; 155, 5; 6,9.‏ برٍېر .9 ,64 prasthana‏ پرستان 


.176,۰ بربد .108,16 vriscika‏ بسك 


۳۹ 


رayq‎ bhramara 247,21; 250,9. ` برش‎ varsha 182, 7; 3802,10; 805, 5.6. 
برموجست‎ paramaucastha برش , .14 ,80 (ر?)‎ vrisha 194,4. 

vrishan 108, 16.‏ برش ,2 ,265 ramodaمp‏ پموذ 

;103.16 ;4 ,101 )?7( urushaêpuraم‏ برشاور ' .1 ,£8 vara‏ ډ+رن 


jنرډ‎ Varuna 106,13.18; 121,5; 185,18; 130, 3; 163, 5; 207, 13. 
146, 4; 178, 16; 181, 16; 187, 12; پرش پربت‎ purushaparvata 124, 3. 


248, 3; 258,13. پرشتادر‎ prasastãdri 155, 18. 
برناس‎ var 128, 16; 129, 9. پرش رأم‎ parasurama 191, 1. 
gij viriicya 173,11; 295,19. 22; 296, پرشك‎ 131, 2. 
22. . برشکال‎ varshak ala 103,112.14; 180,133.19; 
پرندر‎ puramdara 199, 4. ` 248,20. 
sjډ‎ varsha 182, 7; 300, 20.25. برشن جېرامن‎ pمrasnacud4‎ man1 75, 1. 
برە بيتپات‎ varshavyatip ta 3800, 20. ¦ برش‎ visطhn‎ 174, 18. 
پ, 29ت‎ purohita 268,17. | پرشو‎ parasvadha 298, 20. 
ş8yq prahara 171, 7. پش ر‎ 171, 9. 
برٍھرٍاد‎ prahlada 184, 8. ' gpg parigha 301, 6. 
تیسÙرب‎ vrihaspa{1 63, 15; 64, 3; 106,10;  ەقرب‎ طarkhu‎ 295, 16.17. 
199,12, | برك‎ varaka 197, 8. 
برفسبت بار‎ vrihaspativêra 104, 6. پر‎ vrika 150, 7. 
برٍ@د‎ brahmêdi 259, 5. | Sq purika 154, 9. 
jنİi#,ڊ‎ brahmûni 58, 1. پ رکه ا‎ bhrigu 38, 1; 105,12; 146,1; 


brahmêanda 63, 12; 108, 22. 23; 149,3.‏ بر9اند 

109,1. 20; 110, 9.19; 111, 3; 118, |g phanikêra 154, 11. 

12. بر کہکتر‎ vrikavak tra 114, 12. 
بر9اند پران‎ brah mên a pura 63, 6. پرک پتر‎ bطrigupPutra‎ 105, 13. 


prakrit1 20, 9.‏ پرکرت .13 ,157 brahmapura‏ برټړور 

.20 ,811 پرک لوک | .1 ,63 brah ma-vaivarta‏ بر@ بیبرت 

دنX9@رب‎ brah madaٍnda 314, 7. | پ رکو‎ vargottama 307, 10. 
بر9رش‎ brah marsh £5, 16; 123, 1.۰ بډږلو|‎ 9. 

brah ma-rû pa 127, 19. | ley pramdthin 265, 9.‏ بر#@ روپ 


brah ma-saêvarni 194, 13.‏ بر@ سابرن 
.۰ بر ټشل 
paramapada 204, 6.‏ پرم پذ | .15.18 ,73 ;16 ,71 brah magupta‏ بر59ّويىت 
pramukha 194, 9.‏ پرمئ ,110 ;84,16 ;7.11 ,80 ;21 .74,18 ;21 
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.12 ,266 ramad1nمp‏ پرماتن 


pramûana 178, 15.‏ پان 


Fr. 


,136 ;20 ,183 ;121,13 ;120,13 ;4.15 ,84 rayutamم‏ پريوتن 


,141 ;140,2.6 ;189,2.4 ;1838,21 ;7 .16 .100,14 ;4.5.8 ,99 برانه 
vara 18, 7. 10; 142, 6; 160,19; 161,1.15; 170,5;‏ بزر 
,188 ;187,14 ;186,13.18.21 ;20 ,185 26,7۰ (?) roshthapadêمp‏ بپ ورتېپ 
vasu 140,19; 1713,8; 19,13. 4; 189,2.11.16.17.19; 193,17; 204,‏ بس 
vasêketu 3816, 2. 19.20; 206, 4; 209,3.6.11.15; 210,6.‏ بسا 
vasa1 156, 13. 9; 211,1; 212, 1; 214,20; 216,18;‏ بسات 
visht1 97,13. 218,1; 223,19; 225,14; 228,10; 281,‏ بست 
pascima 145,11; 146, 10. 1. 4; 283, 24; 238,1; 239,2.1316;‏ ڀس چم 
Vasudeva 200,11. 17. 242,16; 240,13; 247, 3.9; 256, 10.‏ پسديو 


vasishtha 05,15; 63,14; 78,19; 20; 292,20; 294, 4.7.‏ بسشت 
brahmaloka 116, 4. 5.‏ بر@ لوک ;1 ,120 ;18.19 ,119 ;2 ,111 ;19 ,110 
brahmana 8,2.3; 251,9; 270,15; 211,‏ ڊy#g‏ | .16 ,195 ;172,12 ;140,14 ;10.12 ,184 
etc.; 276,16; 277,16; 278,15; 229,1.‏ |,249 ;288,7 ;199,12 ;197,7.11 ;17.18 


.281,1.3.4.5.7 ;280,19 ;20.21 .5.10 .11 
vasishtha-siddhênta 78, | 10.14.15; 282,18; 284,11; 8,11;‏ بسشت سیعانیى 
;290,21 ;5 ,289 ;9.13 .6 .5 .3 ,288 .12 
.7 .6 ,803 ;13 ,296 ;293,18 ;291,1 .22 ,16 اvasumant‏ بسنت 
brah manavêta 162, 18.‏ بٍ@نابان | ;6 ,288 ;16 ,180 ;3 ,107 vasanta‏ بسنت 
brah mottara 131, 10.‏ بر #وتران .2.13 ,305 ;302,17 
vada vêmukha 138, 3. 15; 136, 3;‏ بروامۓ .13 ,86 Vasu‏ بسو 
pushya 146,1; 148 fig.; 233, 6; 262,| 136, 8; 139,15.17; 140, 7; 142, 3;‏ بش 
.166,19 ;5 ,159 ;155,17 .8 
.2 ,130 بروأن .9 ,265 vısha‏ بش 
vada vêna 253, 9.‏ بروانل .13 ,18 (?) cakaۋisم‏ پشابك 
virocana 56, 18.‏ برو چن .19 ,123 pisãca‏ بشاچ 
virodhin 265, 15.‏ بود .2 ,151 بشارن 


priyê vrata 195, 7.‏ پريابرت | ; vi4êkha 107, 8; 146, 21; 148 fig.‏ بشاک 
prayûga 98,1; 284,13; 816, 6.‏ پيا | .262,16 ;245,14 ;4 ,244 ;196,11.12 
pret 44, 5. prîta 801, 7.‏ (?) بیت ,174 ;129,8 ;114,9 ;7 ,113 vala‏ بشال 


vrata 120,17.‏ riydمp‏ پريم بىت .14 
۰ ,76 پريیسغر .4 ,157 aاة4upەم‏ بشپال 
pariksha 38,1; 64,10.‏ پریکش .6 ,128 push Pati‏ پشپاجات 


varîyas 801.14.‏ بريو | ,297 ;24 ,296 ;19.23.24 295 vish{1‏ بشت 


۳ 


4: 182,13; 187,7; 190,17; 191,16;| 13.16; 298,1. 

193, 21; 194, 3.12; 199,17; 204, 2.10; بشوديو‎ visvadevêh 180, 20. 

213, 3; 282,11.14; 2838, 5; 252, 3; | بشىسى‎ visasana 30, 9. 

261, 16; 272,7; 285, 21; 286,11. بشغامتر|‎ vi4vêmitra 119, 20; 164,15; 197; 


.11 .26,7 ;10 ,113 اvisve)devah‏ بشو 

visva 87,8.‏ بشق | .6 ,266 visvêvasu‏ بشوابس 

;3 ,11 ;127,1 ;117,9 ushkaraمp‏ بشکر .181,9 ;180,20 vedevahیvi‏ بشوديو 
.8 ,261 .4 ,85 بشورن 

vasuık ra 61, 8. 2.‏ بشکر .4 ,314 visvar dpa‏ بشوروپ 

vipa 127,12.19; 142,‏ ushkaradمp‏ پشکردیبپ | .7 ,261 vi$yvakarman‏ بشوكرم 
vik arin 266, 2. 14; 143, 18.‏ بکار 

.7,1 aاushkaمp‏ پشکل .8 ,149 bhagapura‏ بک بور 


vishnu 19, 15; 23,19; 46,7; 56,19;‏ بشن .814,10 vikaca‏ بكي 


visalyakarana 126, 15.‏ ډù‏ .4 ,998 بکت 
rak ra 105, 6; 251, 16. 57,6.7; 58, 20; 63, 6.9.12.14; 105,17;‏ بکر 


vik rita 265, 15. 106, 8.9.12; 107,2; 114,19; 191, 6;‏ بكرت 


vikrama 263, 9; 266,11. 1 126.10; 127,11; 181,100.15; 184, 9.‏ بم 
rik ramaditya 93, 1.16; 205, 5. 8. 11.14; 191,20; 195,7; 197,15; 199,‏ بکرمادت 
.2.22 ,261 ;254,8.9.10 ;201,9 ;4.8 .261,1 ;206,5 ;9.11.14.17.19 

vishnuputra 194, 13.‏ بشن ھتَر | ;71,1 ;70.12 ;9.13 .8 .6 ,69 kshaھمp‏ بکش 
vish nu prada 273, 8.‏ بشرى پذ .302,16 ;260,3 ;6 .182,2 ;85.12 
vishnupurdna 238.17; 29,18; 1,‏ بشن پرأن .4 .18 ,300 بکشوت 
:115.7 ;118.1 ;7.8.13 ,68 ;61.5 ;20 | .10.1 بکد 
;21 12.19 ,126 ;124,4 ;118.14 ;117.2 .20 ,169 (2 ةghat1kاvi‏ بکھتکى 
bal1 56.1; 6.15; 114,18; i 127,7.10.15; 131. 20; 165,21; 194,3;‏ پل 
;2583,158 ;281.17 ;199,4 ;197,1 ;195,3 | .289,17 ;274.20 ;204,9 ;9.15 ,198 
pala 7,10; 58. ' 2368.2.11; 69,2.‏ پل 


baa ? 809, 1.‏ پل 
S.‏ ,268 saةڵەم‏ پلاس 


vishnucandra 73,12; 183, 11:‏ بشتجنەدر 
.256,3 ;189,14 


.5 ,89 ;7 aاumshan}hiمp‏ پشنىل .10 ,18 اهم پلاشن 
vishnudharma 21,2; 88.1; 64,‏ بشرم دەم .5 ,31 ahakaاba‏ بلاھكکى 
;120,21 ;107.1.2 ;106,6 ;105.17 ;1 .20 ,100 laurااphi‏ بلاور 
rallaebha 94, 7.16.17; 205,5. 20;, 144.6; 145,17; 164.7; 16.11 168,‏ بلب 
1S1,‏ ;179,1.3.9 ;174,21 ;5 ,169 ;14 .2.3.6 .206 
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.2 ,266 araام‏ پلب 

.8 ,265 (?) abh1dاba‏ بلبت 

.8 ,194 abandhuاba‏ پلبند 

ga 266, 9.‏ avanاp‏ پلبنکى 

valab h1 94, 7; 102,13; 205,۰.‏ پل 
balabhadra 74,17; 75, 2.10.14;‏ بلبھدر 


110, 20; 111,16; 120, 21; 121,17; 
122,2; 123,8; 136,18; 187,5; 188, 
2.10; 140, 4; 141,3. 9; 162, 21; 200, 
13; 201, 12; 236,14; 239,15; 291, 
19. 


virocana 114,13.‏ پلوجى 
.3 ,17 aا0اەمpم‏ يلول 


.7 aرe‌اuم‏ پلى 
.20 ,7 abuddh1اvima‏ بپىلېدى 


Îgigıڊ‎ brãûhmanûbêd 11, 4; 82,13; 100,18; 


.162,18 
.18,9 ين 
va rênas 98, 7.‏ بنارسی 
vin ۋd‎ ik 171, 4.‏ بناری 
.6,1 ; 5 ,08 4yakaۋvin‏ بنتایک 
.3 ,306 anapharaم‏ پن ډرو 


.2 ,1 adevaاba‏ بلديو 

balad evapattana 1, 5.‏ بلدیوپتن 

ya 289, 18.‏ ir4jاba‏ بل رأچ 

,10 ;21 .80,15 ;79,13 ;73,19 isaاpu‏ بلس 
,1388 ;184,12 ;188,9 ;134,12 ;133,9 ;10 
;162,14 ;161,2 ;160,19 ;139,13 ;9 
,189 ;186,14.16.19 ;172,1 ;110,7 
,212 ;204,19.20.21 ;12.16.17.18.19 
;223,1.8.12 ;218,2.8.9 ;215,18 ;2 
,287 ;2386,9 ;2383,24 ;230,13 ;225,6 
,291 ;7 ,247 ;2389,3.11.15 ;238,1 ;27 
,300 ;299,16 ;294,6 ;293,1.3 ;14 

.16 ۰ ,100 پنخجور 

.195,19 astyaاpu‏ بلست 

Anta 78, 13. 14;‏ isasiddhاpu‏ بلس سیدقانى 
.169,9 ;2 ,138 ;84,10 

.4 ,117 kshaھاp‏ بلکش 

)s1ic( 156, 8.‏ uاhalguمp‏ پلکل 

.2 ,66 mbinصm vila‏ بلنب 

.5 ,150 indraاuمp‏ پلند 

.9 ,131 indaاuمp‏ بلندأن 

pulaha 195,17.19.‏ بل 

4۰ ,131 (?) avaاpah‏ بلهو 


mu dri 157, 8.‏ پتجادر 

pacan 11,9.‏ پنچالان 

paîcêh1 )( 295, 23.‏ بنجاق 

.7 ,6 ahcatantraمp‏ بني تنتر 

.28,11 () carêtraەp‏ بتع رآتر 

.17 ,138 ntik4ۋcasiddhتpa‏ بني سدھانىكى 
.3 ,166 casikhaتûەمp‏ بن شک 

.18,4 ;128,13 ;7 ,76 پنجڃل 

paîicamdtaras 21, 1.‏ بنع ماتر 


paficanada 130, 7; 1D, 2.‏ پنې نى 
.12 ,194 cahastaتaمp‏ بني فسىت 
panchîr 52, 20; 180,2.‏ پنچهیر 


.1 .20 ,295 camaتەaمp‏ پنچى 

.14.5 ,102 پتجیاور 

sدiب‎ vindhya 123, 17; 124, 5; 128,14; 
131,11; 103,14; 248, 5. 

.0 ,202 لصوام پند 

.303,1 بنداے 

pin raka 61, 9.‏ پندارکى 
3۰ ,814 vakaازandhuط‏ بندجیبكھ 
vind usaras 278, 5.‏ بنtسر‏ 


.2 ,151 iاdhyamd vin‏ بنىمول 


r 


.13 ,150 رمم بندى | .298,1 ;217,19 (7) raۋطاaەچۇطاط‏ بهاگابهاري 


۰ ,85 پغر 

Ea vanarêûjya 1571,16. 

.5 ,128 بنشبر 

vana 103, 7.‏ بنڭ 

.20 ,75 ?aل4زmuÊ‏ بنځال 

,294 ;92,1 ;20 .291,19 aاunyakêمp‏ بنكال 
۰ .1.4.7 

pii a1a 66, 8.9; 266,5.‏ پنكل 

.2 ,156 akaاa‏ ینام پنکلکى 

vaigeya 160, 2.‏ بنكیيى 

.6 ,317 (بذمکیت .ی٥[)‏ بنمکیت 

vanavds1 99, 2; 14, 9.‏ بنواس 

vanaugha 15, 12.‏ بنوڭ 

.181,3 بے 

۰ ,265 4۷4ا ا پھابس 

.7 ,180 ;15 ,103 بهاقل | 

10,۰ بهاق 

۰ ,82 بھهاتیه 

hd rapada 106,13; 287, 5; 294,‏ بھادرو 
.18 

,181 ;172,12 ;107,16 drapadaۉ bh‏ بھادرپىت 
,20 ;13 ,206 ;201,14 ;200,15 ;11 
.19 .15.17 ,288 ;13 ,286 ;17 ,285 ;17 
.21 

bêra 18, 9.‏ بھار 

bhArata 7, 7; 14,10; 56,15; 64,6;‏ بھارث 
;205,2 ;203,16 ;200,1 ;4 ,147 ;65,1 
.211,4 ;215,21 

bhûratavarsha 124,15; 147, 4.‏ بھارٹ برش 
.149,1 ;17 

gك بر‎ bhênukacchra 11, 2. 

bhûr gava 64, 3; 105,12; 18,12.‏ بھارقو 

.251,7 بهاشیر 


2: 
بھاقبت‎ bhava 58, 20. 


.8 بهاکيو 
.10 ,106 ;2 ,105 nuۉbh‏ بھان 


bh§nuyasas )?( 74,18; 1, 4.‏ بھانرىجس 


.3 ,126 بهانشاجن 

.87 nuةطb‏ بھانو 

.۰ ,288 پهای 

.۰ .7 ,99 بهایلسان 

bhavishya 63, 1.‏ بھيش 

81.۰ بهت 

bahudhûnya 26, 9.‏ بھتان 

.14.7 ,300 ;8 ,75 laاbhatt1‏ بهتقل 


bhadra 152, 8; 1583, 3; 155, 13.‏ بھذر 


سارىgب‎ bhadrûsva 124, 13. 

bhadrakûra 150. 9.‏ بھı‏ رکال 

.63,19 ڊهر 

bharadvêja 197,11; 199,14.‏ بهردباز 
bharukaccha 154, 6.‏ به رکم 

vahirgira 150, 13.‏ بھر 5ر 

hûrloka 115, 8; 119, 5.‏ بھ لوک 

.9 ,61 بهرم 

.8 .3 بهرن 


dرچب‎ bharanî 107, 21; 148 fig.; 243, 4; 


245,16; 262,16. 


barygaza 100, 16; 102,12; 130,‏ برو 


18. 


ڭكqب‎ bhaga 106, 13.15.18; 181,17; 262, 


11; 266,17. 


haaa 57,3; 58,3; 281, 4.21;‏ بهتبت 


288, 10. 
بهتبت‎ bhagavant 63,10; 7. 
ىتتqب‎ bhukti 295, 9. 


pF 


bhukti sphuta 295, 9.‏ بھکتى اسپىت .7 ,208 aاۋbhimap‏ بھيمپال 
huk tyantara 295, 10.‏ بھی انۃر .7 ,128 bh imarathî‏ بھيمرت 
bhukti madhyama 295, 9.‏ بهكتى مەھ# .6 .1 بهيەرور 
bhavaketu 817, 12.‏ بھکیىت .13 ,201 bh1mnasena‏ بھيمسىن 


bhagiratha 273; 16. 20; 274, 5.‏ بهکیرت 
.2 ,17 aااbha‏ بهل 


bava 295,16. 20. 23; 296,12; 7.‏ بو 
pustaka 81, 16.‏ ډو 


.20 ,133 ;73,15 aاۋmصa)ااbhi‏ بهلمال .2 ,12 nasۋihززuمp‏ پوجھان 
.5 ,150 پهلنک | .16 ,106 ğyş püshan‏ 

pha va 152, 14.‏ بهلو| .2 ,166 vodhu‏ بود 

vahnijvdla 30, 16.‏ ا .8 ,105 bodhana‏ بودعر 

yg puru 194, 9. بهند‎ 287, ۰ 

bh pa 81, ۰‏ بھوپ ۰ ,290 پورارتک 


.156,9 بهوب پور .21 ,250 ;146,10 ;145,11 pûdra‏ پورب 
bhuvarloka 22,16; 115,9; 119,6.‏ بھوبرلوك | ,120 ;107,17 rapa‏ dۋpùrvabh‏ پورباپترپىت 
bhuvanakoda 147, 8.‏ بھوبن كوش .5 ,316 ;262,12 ;244,14 fig.;‏ 148 ;10 
bh ta £4, 4; £5, 8.13; 86, 2.‏ بهرت | ;1 ,146 ;16 ,107 pûrraphalgunî‏ پورباپلکنى 
fig.; 244,14; 262,12; 266,18. jiye bhautya 194, 17.‏ ,148 
bhûtapura 156, 9 col. 4.‏ بوت پور| 148 ;22 ,145 ;107,12 3ة shۋùrvم‏ پېرباشار 
bhautya 194,17.‏ بھوق .316,5 ;6 ,262 ;8 ,244 fig.;‏ 
bhotesvara )?7( 98, 14.18; 101, 7.‏ بھوتیشر .15 ,82 Prada‏ پورب دیش 
wg purusha 15,3; 19, 19; 164, 8; 165, | gt! bhoja 151,3.‏ 
g4 bhûrja 81, 13.‏ | ;182,15 ;9.17.19 ,177 ;169,5.8.9 ;11 


187,11; 193,21; 259, 20. بھوجکى‎ bاhuزa‎ ga 113, 5. 
بھورشىن .2 ,169 urushêhortraمp پورش ووراتر‎ bhurishena 194, 18. 
پور‎ puru 194, 9. بھورلوک‎ hù r1oka 22, 16; 116, 2. 
بھېری .131,8 پورن‎ bh ûr 83, 7. 
به وكہرسىت .10 ,194 ıurandaraمp پورندر‎ bnogaprastha 16, 16. 
ziqq pûrmimê 176, 7; 290, 21; 295, 23. بھوکبردەن‎ bhogavardhana 11, 8. 
sرqڍ‎ paurava 151, 15. pg bhaumya 194,17. 
پوش‎ pausha 106,17; 181,15; 201, 6; 286, | بهج‎ bhaumya 105, 6. 

9,۰ بهومهره .294,16 ;290,1 ;287,11 ;2 


.1 ,298 بهياەن | .285,19 ;243,10 ;12.13 ,107 hyaەuم‏ پوش 
püûshan 106,15; 173,7; 181,17; 262, | مشıيھب‎ bhishma 64, 10.‏ gqش‏ 
bhima 208, 6.‏ بم | .14 


ro 


.9 ,155 naةkkەv‏ بوکان .128,14 ;14 ,80 vataran‏ پپترن 

۰ ,215 پوکر .4 ,130 بیتور 

.156,12 (?) eukelaotis‌مp‏ بوكلە .18,16 vedavat1‏ بيیدبت 

siiıڊ‎ vaidhrita 301, 14. پولپ‎ paurava 156, 9. 

.1 ,188 ;133,9 ;13 ,713 isaاpau‏ بوس | .12 ,300 ;4.16.17 ,299 vaidhr1t1‏ بيدرت 
pavana 86, 19.‏ ڍj;ş‏ .22 

ترمسXیب‎ vedasmrt1 128, 16. پونەدر‎ مaundra‎ 153, 5; 814, 17. 

punarvasu 107,12; 148 fg .; 283,‏ پونربس .18,7 vidi‏ بىش 

vrildika 11, 7. 6; 243, 9; 245,14; 262, 7; 286,16;‏ بيیدىش 

valde 151, 2. 288,14.‏ بیدیشس 


.9,1 پوعول ‏ ;4 ,30 ;19,16 ;15,3 ;14,6 ;5,13 وved‏ بيذ 
.5 ,290 پويتن | ;18 .13 ,683 ;13.19 ,60 ;500,17 ;20 ,42 
vyaya 191,17۰‏ ٿ | ;198,17 ;197,1 ;176,12 ;21 ,85 ;10,8 
vyêdi 93, 1۰‏ بيار | ;8 ,249 ;242,16 ;9.17 ,2183 ;9 .6 ,199 
vyêsa 50, 18; 2, 11.18; 61,5; 63,‏ بياس .2 .1 ,271 ;270,16 ;268,3 ;9 .1.8 ,256 


;119,7 ;81,18 ;65,1.2 ;3.6 ,64 ;15 .803,1 ;288.5 ;277,5 ;272,6 ;18 
vedab hu 197, 9. 172, 9.11.17; 178,9; 186,1; 195,4;‏ بیخباە 
vedasmriti 129, 9. 197,12; 199, 6.10.17.‏ بیخنwست‏ 
.7 ,119 aاsamandaۋvy‏ بياس مندل .10 ,129 vedasin‏ بیخسن 
vyêghramukha 168, 17.‏ بيا رمن .1,9 1 veda‏ بیذشر 
vyêk arana 6, 4.‏ بیاکرن .13 ,197 medhêdhriti‏ بيذەادت 
.4 .22 ,300 بیاکشات .19 ,61 pail‏ پیر 
vyê ghd ta 301, 9.‏ بیاکهرات .7 ,3 ,183 vira cana‏ بیراجىن 
vyêlag riva 14, 2.‏ بيال کريم | .102,10 بيه 
.6 ,128 بيانكهن .41 بير 
vipa 129, 6; 130, 6.‏ بیاە ۰ ,76 پیروان 
val vasvata 135, 16.‏ بيبسوت .28,17 ;9 ,198 virocana‏ بيروچىن 
vita 101,3; 129,6; 130,5; 289, 7.‏ بیت .181,9 بیروت 
.8 اام پیت .14 vaidûrya 1Ö4,‏ ڊبیرو رچ 
viya 8, 3.‏ بیت .8 ,161 vyastatrairêsika‏ بیستت راشیک 


.183,1 ;73,16 têmahaاp‏ بيغامە ¦ ;12 ,128 ;60,17 ;5 ,50 ;4 ,49 4yaئvai‏ بىش 
.300,12.16.19 ;3.16 ,299 بيتهات | ,270 ;268,18 ;250,19 ;9 ,249 ;8 ,165 
pitabhûmi 113, 6.‏ بيت ڊھوم | ,284 ;5.21 ,279 ;278,15 ;271,1 ;19 
.5 ,131 بيتر .3 ,303 ;293,18 ;10 


ا 


t{Alaka 92, 13.‏ تالک 

.16 ,154 ikataاi{A‏ تالكت 

ûna )?( 152, 5.‏ lakاtkê‏ تاللون 

.16 ,156 aاlahaاta‏ تائهل 

{A mbiru 108, 16.‏ تامبر 

têmara 15, 6.‏ تامر 

tAmravarna 128, 6; 148, 1 ; 155,‏ تامربرن 
.11 

ti) o mara )?( 181, 17.‏ تامرأن 

.8 ,150 iptikaاmra NA‏ تامرلینكى 

têmasa 151, 10.‏ تامس 

.13 ,814 akaاAmasak1)‏ تامسکیلکه 

.7 ,812 akaاt4masak1‏ تامسیلک 

.10 ,131 iptaاma {ê‏ تاملپتان 

.1 ,153 8 iptikاAma{‏ تاملبتكى 

{Amr )sic( 129, 9.‏ تامن 


ea 48, 17. 20; 44, 4; 45,7;‏ 44م بيشاج 
۰ .20 ,312 

vaiéêkha 106, 9; 107,8; 181,7;‏ بیشاک 
10j 268, 7; 285,15; 288,1.8;‏ ,201 
.294,17 ;5 ,291 ;289,11 

vaisvanara 85,9.‏ بیشغفانر 

.10 ,287 shmapancardtrاhطb‏ بیشم بنے راقر 

vaishnav1 58, 2; 180, 20.‏ بیشنب 

.20 ,61 yanaۉvaisahpP‏ بیشنباين 

vega 174, 3.‏ بیڭ 

vyakta 20, 8.‏ بیکت 

dکشکیب‎ bhikshuka 82, 16. 

.2 ,128 بیل 

.267,7 بیلوند 

.7 ,156 اvenuımat‏ بیمنەىت 

venê 128, 7.14; 154, 15.‏ بین 

jli sthãna 149, 9. بین بياس‎ vedavyêdsa 199, 16. 

aنlت‎ tana 100,16; 102,12. رKنيپ‎ phenagiri 155, 5. 

venumat 129, 11.‏ بينم | ,100 ;12 ,97 ;12 ,56 vara$ٍneۋ sth‏ تانیشر 
dvitîya 295,117.18.‏ بxa‏ | .162,11.13 ;159,8 ;6 ,153 ;102,17 ;20 
vyaya 265, 11.‏ بو | ;274,15 ;252,13 ;201,10 ;163,1 ;21 


.8 ,213 پیوذ 

رy4q‎ pivara 197, 8. 

ja payoshnî 128, 14. 

valvasvata 194, 10.‏ بيوسوت 

t4 p 128, 4.‏ تاب 

L4 pasêérama 154, 13.‏ تابس شرم 
tArakdksha 114, 8.‏ تارکاکش 
)arak ru1 )?( 155, 6.‏ تارکروت 

têrkshyapurêna 63, 6.‏ تارکش پرأن 
.16 ,232 ;157,10 تاره 

41a 81,1.‏ تاری 

i)4Akevara )?( 102, 2; 206, 5.‏ تاکیشر 
ila 79,19; 113, 3; 145, 10.‏ تال 


.215,19 
.2 ,80 kuımbhaھtapt‏ تبت کنب 
tapasvin 197,16,‏ يسو 
.3 ,115 okaاtapo‏ تیلوک 
tapana 8, 20.‏ تپن 
tapodhrit1 197, 16.‏ تبودرت 
.16 ,197 rt1اmصtapo‏ تپومورت 
tith1 179, 2,14; 295,3; 298,2.‏ قت 
.8 ,129 paةdhùttap‏ تتباب 
tattvadars-ca 197,17.‏ تتدرش+چ 
tattva 22, 6; 88, 9.‏ تتو 
thi 87, 10.‏ تتن 
tukhêra 131, 4; 155, 5.‏ خار 


۳r'v 


trêsaniya 174,12.‏ تراسى 
۰ .8 تریب 

tika 124, 5.‏ nۋtripurÊ‏ ترپرانتک 
trivrit )7( 199,14.‏ نربرت 
trivik rama 201, 1.‏ تثربکرم 
trip 163,5.‏ ترپور 

8,1۰ t1اdhr‏ نرت 

trayyêruna 199, 4.‏ ترجارن 
krijgt 8, 7.‏ ترجكت 
.12 ,29 okaاtiryag‏ ترجکلوک 
tridiv8 181, ۰‏ تردب 

.4 ,18 تساک 

)s1r114, 8.‏ قوشر 


trinetra 10,7.‏ ترینتر 
trit1ya 29,19.‏ تربه 
۰ نتری فرکش 

۰ ,293 تری فسیک 
ara 814,۰‏ ask)ا‏ تسکر 
tishya 8.‏ تش 

1,۰ تشاکه 

.10 ,156 aاtakshasi‏ تکرشل 
.7,8 نکی زاتر 

tu41 180, 9.‏ تقلاد 

tu 78, 15; 108, 7.5.‏ نله 
98,۰ تلوت 

۰ ,151 تلیت 


ji tamas 20,3; 118,13; 199, 21; 8308, | ترکال‎ trıkٍla 8, 5. 


.22 ,16 nanaۉturagê‏ ترکانن 

trikaٍı 85, 17.‏ تر كىت | 

trigarta 152, 3; 156, 21۰‏ تر کرت | 
trikdta 124, 5.‏ تر کوت 

| رن‎ tarana 282, 16. 


tripacêsat, cf. Sindh trevanjaha‏ ترنچاى 
.289,13 

۰ ,294 نرفکتنت 

trayod asa 29, ۰‏ ترق 

1.۰ ترو 

1Dl,11.‏ تروپن 

p1la 208, 6. 2۰‏ ocanaاtri‏ تروجنپال 

trayodasa 295, 22.‏ تروق 

traipura 11, 6.‏ تری پڕٍ 

tre 181, 8.16.21; 188, 3.‏ ریت 
tret4yuga 126, 11; 190, 16. 21;‏ تريتاجوكى 
.291,6 ;204,11.14.15.17 ;199,5.20 | 
.13 ,18 ۋtridiv‏ ريدب 

.307,۰ تری شانش 

.8 ,80 ترين 


.4.8 
.18,2 تمس 
tumbavana 154,10.‏ تنببن 
.151,9 aاLumbuاt‏ تنپر 
tantra 7£, 15. 16.17.18.‏ تار 
dhanushmat )?( 156, 4.‏ تنضم 
tantuka (7) 100, 10.‏ تندو» 
tuigabhadra 128, 8.‏ تنغبهدر 
.7 ,165 (?) sanaۋاtimiMgi‏ تنكلاسن 
tankana 1Ö4, 8.‏ تنکن 
ta gana 1,9.‏ تنکن 
98,۰ تنوت 
.5 ,18 اتوب 
tatila 295,18. 21; 9,9.‏ نوتل 


tru{1 170.12.13.16. 17.18; 171,2. 3.‏ توق 


.4 
.6 ,102 وران 
trana 26, 1۰‏ تورن 
tvashtr1 106, 16; 29, 12.‏ توشت 
taukshika 108,17.‏ توکشکى 
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1 


.197,8 t)aا1ز‏ جت 
.200,2 ەز جن 


tola 76,16; 5.‏ ولد 
.0 ,102 تولیشر 


thohar 94, 8.‏ ٿتوقر , .154,11 atêdharaل‏ جتاتر 
.1,5 قيز | .5 ,157 suraۋەز‏ جتاسر 


rove? 99, 2.‏ تيورى .13,3 atharaز‏ جتر 


.8 ,151 )?ل tarpura‏ ڌرqر‏ ¦ ,2483 ;1783,17 ;.igگf‏ 148 ;107,19 وcitr‏ جخر 


۰ ,158 تنکت درو | .262,14 ;16 
.3 ,75 ;21 ,48 takaۋۇز‏ جانکى .86,1 chatra‏ جنر 
.219,3 takarmanۋۉز‏ جات کرم .65,7 (7?) cadur‏ جتر 
yûdava 64,19; 201,17; 202, 6.‏ جادو .6 ,261 ga2da‏ nۋcitr‏ جنران كذ 
)s1c( dhruraketu 816, 10.‏ جارور کیت .۰ ,128 جتریل 
gara 118, 9; 152,7.‏ ةز چاکر .11 ,265 nuۉcitrabh‏ جتربھان 


.9 ,194 kshushaۋc‏ جاکشش | ,179 ;4 ,166 ;7,1.2.10 catuıryuga‏ جترجوک 
cêkshusha 194, 9.‏ جاكشك | ,187 ;186,1.11 ;185,12.13 ;182,9 ;11 
y@jnavalkya 62, 7. 9.10.13.115;‏ جاكملك | ;190,13 ;189,2.6.16 ;1884.19.20 ;7.9 
.285,21 ,203 ;199,10 ;198,18.20.21 ;5 ,192 

14; 204, 4. 9. 16.18. 20; 205,1; 208, |رە1iلاج‎ زۉlandhara‎ 100, 20. 
13; 209,15—-20; 210,1; 211, 1.2.5. | جام‎ yamya 181. 6. 

.9.13 ,290 جاماة | ,216 ;215,18 ;21 ,214 ;212.1,3 ;19 

14.21; 217, 3.18; 218,2; 221,16; چامرا‎ cãmara 67, 8. 

2283,4; 224,2; 225,6. 7; 280, 7.9.17. چان‎ yãmuna 156, 14. 

18; 281,4; 236,19; 287,27.28; 288, ىiماج‎ cimundê 8, 3. 

1; 260.1; 291, 4. 9. 10. 14; 292, | جامودد‎ yûmyodadh1 154, 12. 


.14,0 چانقم ¦ .19 
yêjnavalkya 64, 3.‏ جانيم بلک .9 ,99 ttorاch‏ جترور 
cãndra 65, 7; 105, 8.‏ .2 ,127 dاۋcitras‏ چترسان 
Jãanujangha 194, 7.‏ جانرنک | .16 ,194 trasenaاc‏ جترسن 
.2 ,152 ۇز جانكل ' .6 ,154 ;12 .128 citrak ta‏ جنر كوت 
vana koti )?( 158, 13.‏ ۋۉy‏ جاون کت ا .108,17 tumaاز‏ جتنم 
.5 ,156 sikaۉcipitan‏ جېىت ناسك ` ,98 ججافوق 
yavasa (?) 131, 3.‏ خت ۰ ,97 emowزaز‏ جاجمو 
.10 ,261 جبرفست | .2 ,101 جنیر 
,169 ;114,9 ;75,16 ;78,19 yavanaر‏ جبن | .5 ,99 (?) جدوره 


.155,6 ;4 | ;5 ,296 ;15 ,295 adaمcatushp‏ جخشپىێ 


۳۳۹ 


.294 ` .3 ,85 4ayaۋاەز‏ جلاشى 
yudishthira 172, 9.16; 195,14.21;‏ جخشغر . .2 ,6± rad Anika‏ apاaز‏ جلپردانکی 
,204 ;202,11.13 ;201,13 ;8 .3 ,196 .8 ,66 جلت 


| 
.83,9 ;6 ,816 aketuاaز‏ جلكیت 


١ 
چلتنت‎ زواa-tan‎ t1 10. 13. 

.16 ,305 s1ۋcarar‏ جوراش | 
;69,8.10.13 ;21 .6,13.17 lanaاvaز‏ چلن 


| چرشى‎ carshayah )s1c( 197,10. 


caraka 76,3. 4; 77,12; 192,5.‏ جرك | .20 ,85 ;71,1 ;10,12 
.3 ,154 armapattanaز‏ جرمبتن ,146 ;135,18 ;63,14 ;57,18 yama‏ جم 
carmudvîpa 153, 13.‏ جرمديب | .262,16 ;258,17 ;173,16 ;2.4 
carmaran42a 106, 11.‏ جرمرنكى .202,15 cam‏ جم 
.2 .اco‏ 1 ,152 carmakhandika‏ ج,مXندک‏ .11 ,197 amadagniز‏ چەدڭقن 
carmanvat 129, 10.‏ چرمنە | .85,1 yama‏ جىېل 
carmanvat1 128,17; 270, 6.‏ ج ەنەت .284,12 ;162,11 ;8 ,159 yamund‏ جەن 
,308 ;4 ,62 ;18 ,61 uırvedaزya‏ جزرېيد . .3.4 ,205 yavanna?‏ جەن 
^F‏ .7 11,17 ;57,14 inaز‏ جن 
yas0d4 200, 13. 16.18.‏ جسو .1,18 () ثوەچ جنا 


.2 ,127 ;19 ,126 rdanaۋanز‏ جناردن 
yas0vat1 156, 12.‏ جسوڕبت .6,9 ;117,3 اmbصوز‏ جنب 
cashaka 169, 20; 170, 5.‏ جشكکى ;125,9 ;121,13 vipa‏ budصmوز‏ چنب دیب 


x< cashaka 171, 4. 


.20 ,138 ;18,15 uموishز‏ جشنى .148,2 ;147,17 ;128,18 
cashaka 170, 10.17.20; 228, 6; 230,‏ ج .8 جنيد 
yajnopavita 89, 21. 4.‏ جناجوا 
7.۰ ;192,2 جشو .0 ,155 cûdkaتca‏ جناجوكى 
.179,16 ۋc1ikits‏ جكتةس | ,270 ;15.18.19 ,267 vita‏ nopaزya‏ جناجوى 
yuk tias-ta]th 4] 197, 18.‏ جکنتسىت .18.20.21 
cak ra 05, 4; 51. 16.‏ جکر .21 ,65 chandas‏ چdi‏ 
cakrasvêmin 56, 12.15; 22,‏ جکر سوام | ;7 ,191 ;174,18 ;£9,10 aاcan4‏ جنیال 
E‏ .211,16 ;7.9.12 ,211 
yaksha £3, 17. 20; 44, 2.15; 4,3;‏ جخش ,105 ;21 ,104 ;6 ,85 ;65,7 candra‏ جندر 
.131,7 ;123,19 .251,16 ;:218,3.4 ;4 ,106 ;4 
cakshu 131, 2. 4.‏ جش .9,3 جندرا 
cakshubhadra 261, 13.‏ جکش بھدر .9 ,216 candrêhargana‏ جندرافر کن 
.20 ,169 جشک vr.‏ جکك | ,130 ;129,6 ;3 ,101 candrab hg‏ جنەراtتs‏ 
yajna 4.‏ جکكم .5 
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f. 


231,1.28.31; 238,3.4.6; 239,1; 240, جندراین‎ candrayana 285, 10. 


candraparvata 213, 10.‏ جندرپربت .241,4 ;5 
.6 ,129 ي candrabh4‏ جنۈربھاكى .5 ,108 aچٍاز‏ جوک 


candrapura 153. 4.‏ جندربور | ,185 ;179,11 ;9 ,149 ;147,18 aیuپ‏ جوک 
candravîra 0) 205.12.‏ جنەرٻير ¦ .2 ,189 ;21 .20 .8 .7 ,188 ;187,19 ;10 
candramdna 178, 17; 179, 2.‏ جنیرم‌ان ‏ ,204 ;203,15 ;8 ,199 ;192,1.2.5 ;20 
21l,4; 212,3; 218,11; 260,2; 12.‏ ;4.22 
candan 129, 10.‏ چنەن .4.7.8.10.13.14.16 ,391 
.114,6 جنرت | ;14 .5 ,264 ;16.18 .11.12 ,263 aچy0‏ جوک 
.7 ,150 aاaigaز‏ جنكل | .1 ,8301 ;26 ,300 ;2 ,267 ;266 ;265 


,166 ;11 ,119 ;12 ,115 okaاanaز‏ جنلوکگ .2.4 
:1 .9 ,1 i¬nچەyر‏ جوكى 
.11,6 جهان .9 ,14 aاco‏ جول 
chidra 86, 5.‏ جھىر .2 ,150 yaاcau‏ جیل 
.155,16 ;152,6 ;5 ,130 جهراور .9 ,153 (7) ikaاcu‏ جولکى 
yava 16,19 f. ; 11,3. 8.‏ جو!¦ :1830,16 ;7 ,129 ;20 .97,12 yamund‏ جون 
.265,117 aرەز‏ جوا .200,17 ;6 ,152 
.5 ,98 جوال | .6 ,265 yuvan‏ جى 
caturtha 295, 19. 20.‏ چوت | .181,15 ;105,10 vaز‏ چیب 
.197,8 دام v.‏ ()manۋrdh)‏ yot1ز‏ جوت .6 ,208 ;11 ,65 لۇم aرەز‏ جيپال 
jyotisha 152, 11.‏ چوتى | ,289 ;78,11 ;70,13 vasarmanاز‏ چیبشرم 
mat 197, 13.‏ yotishز‏ جوتشم .12 6 
.16 ,103 جودری | .16 ,174 vaharan1از‏ چیپ اراق 
yaudheya 156, 17.‏ جودق | .0 ,108 taا1ز[‏ جیت 


caturdasa 29, 22. 24.‏ جودق | ,107 ;107,2 ;106,8 ;103,19 traاھc‏ جیتر 
.10,14 ;5 ,98 (7) ھاco‏ جور | .13 ,206 ;9 ,201 ;10 ,186 ;181,6 ;20 
cûdamani 7 5, 20.‏ جورأەن | ;16 .14 .11 ,226 ;5 ,222 ;4 ,207 ;18 
yojana 13,16; 80,2.17; 110,116.17.‏ جوزن ;286,18 ;15.16 ,285 ;7 ,263 ;227,1 


;127,21 ;121,21 ;5 ,118 ;116,15 ;18 .16 ,294 ;9.17 ,291 ;287,14.21 
.15 .13 ,142 ;21 .17 ,3 ,137 ;2 ,183 . ,281 aitracashat1ەc‏ جیتر جشت 
caitraka )?( 194, 5. 17; 148,20.21; 144,1.2.3; 147,717.19;‏ جیترک 
caitr gn 197, 8. ¡, 148,7.9; 159,1. 3. 4.10; 160, 10.16.‏ چیتروكن 


fg .; 11,11; 19; 161,21; 205,21; 232,24.26; 283,‏ 148 ;107,10 yeshthêز‏ جیرت 
;11.114.16.18 ,236 ;234,1 ;3.7.22.24 .4 ,262 ;3405,5.16 ;244,6 


۳f 


;201,11 ;8 ,181 ;106,10 yaishthaز‏ جیرت | ;186,16 ;12.18 ,185 ;5.17 ,168 vyaإd‏ دب 
.16 ,294 ;288,6 ,312 ;204,4 ;188,9.10.14 ;187,8,18 


.۰ ,308 جیشنابل .17 
,168 ;130,5 ;129,6 ;101,3.11.15 جیلم ۰ ,181 paۋمd1p‏ دپاپ 
divdêkara 76,1; 106, 18. 5‏ دباکر 
.19 ,63 ;20 ,61 aimin1ز‏ چیەن .8 ,182 divyavarsha‏ دب پە 
.201,7 mùdta!از‏ جیمود .20,9 دف .۷ دېت 
.3 ,102 جیمور .8 ,187 d1vyayuga‏ دب جوک 
cina 181, 4; 151,18.‏ چين .1 ,182 d1vasa‏ دېس 
.86,12 ;114,13 yantaەز‏ جینت 5-۰ ,167 d1vyêhorêtra‏ دب فوراتر 
c¦ranivasana 151,16.‏ جين نېسن .2,9 d1vya‏ دف 
78,۰ hdrاk‏ خار .10 ,16 diryatattva‏ دبیاتت 
.16 ,75 وûcêsikەp shat‏ خت باجاسكى .4 ,14 dpa‏ دبیپب 
kara 265, 5.‏ خر .7 ,199 dva1p yana‏ دبیپاین 
kharva 83, 16; 8, 11.‏ خرپ .16 ,197 dyut1‏ دت 
.7 ,86 خت .6 ,197 تیرشب .۷ (11-)هttوd‏ دت 
khasha 153, 6 col. 2.‏ خش ¦ .13 ,197 dyutimat‏ دان 
khadira 2Ö1, 1.‏ خير .2 ,106 evaraزdvi‏ دجیشغر 
.9 ,85 دفارن v۷.‏ دادن | .7 ,117 ;24 ,85 dadhi‏ دد 
dûrva 157,14.‏ دارب | ,117 ;20 ,74 dhisdgaraەd‏ دد ساتر 

.5 ,298 دأرفی .7 
.14 ,156 sameyaۉd‏ دای .6 ,117 dadh1manda‏ ددمند 
ddsera)ka( 106, 7.‏ داسیر ۰ ,212 درا 
dêra 154, 8.‏ داشارن ۰ دراشار 
.14 ,151 kshinêtyaۉd‏ داکشنات .21,7 dravina‏ درأون 
damara 157,15.‏ دامر .151 dhruva 119,14; 10,18; darva‏ درپ 

d@modar 201, 16.‏ داموذر .8 ,268 )?( col. 4; darbha‏ 14 
ddnava 114,8; 127,20; 136, 8; 168,‏ دانب .1,19 sasةdurv‏ درباسح 
.3.5.15 .6,7 aطdarb‏ دربھی 
danavaguru 105, 1.‏ دانبکر .13 ,301 dhrit1‏ درت 
.5 ,64 dharma-naۋd‏ دان دقرم .13 ,2 dhritarêshtra‏ درت راشۃتر 
.99,14 دانکي .12 ,194 dhritaketu‏ درت کیت 
d@anava 114,2; 118,19; 124,1.‏ دانو .3 درم 


jنl#رa‎ dhritimat 197,17. دافری‎ 1,9. 


Fr 


' درتھام‎ trı hêman 199, 2. 
| درجوثن‎ duryodhana 64, 10. 


dardura 154, 3.‏ دردر 


| درف‎ darada 131, 5. 
درشدبی'‎ drishadvatî 129, 9. 


dasam 83, 4.‏ دشى 

.٠ڈ‏ ,286 dushyanta‏ دشنت 
daseruka )?( 12,3.‏ دشی ک 
dis 87, 1.‏ دک 

.9 دکیل 


dhrishta (7; 194, 10.‏ درشن | ,194 ;140,18 ;63,14 ;3 ,27 daksha‏ دکش 


durga 128,15; 151, 5.‏ درک 
drank shana 76, 21 fF.‏ در کشم 


| درلب‎ durla bh 207, 2; 29,8. 


X^, durmati 266, 15. 

drama 155, 18.‏ درمر 

drihêla )?) 152, 9.‏ دروعال 

۰ ,288 دروب فر 

.3 ,130 دروند 

drav1da 102, 3.‏ درود 

dravida 98, 5.‏ درور 

drav1da 82, 14.‏ دروری 

dravi dade 82, 5.‏ دروردش 

drona 64, 10.12; 17,12; 126,15;‏ درون 
,21 ;12.13 ,2302 ;199,16 ;197.12 
.16 

.8 ,301 دروه 

drekk dna 807, 5.‏ دریکان 

.9 ,808 دسابل 

.719,1 دست 

dasra 85,10; 173,8.‏ دسر 

d14 8,1.‏ دش 

dsr 18,12.‏ دشارن 

dasapura 154,7.‏ دشپور 

dasaratha 56,18; 102,16; 168,13;‏ دشرت 
.187,12 

dasasahasra 84, 4.‏ دش سهسر 

dag tik4 75, 7; 193, 20.‏ دشکیتکی 

.4 ,8± akshaاdasa‏ دش لش 


.12 
dakshaputra 194, 5.‏ د کش پۃتر 


takshaka 114. 7; 123,20; 61,9.‏ د کشک 


dakshago1la 180, 8.‏ د کش کول 

dakshina 145, 10; 146, 7.‏ دکشن 
dakshinayana 180, 4.18.‏ دکشناین 
.2,8 دکیش 

.5 ,286 1paاd1‏ دلیب 

.45 دمری 

di1masa, divasa 182,1۰‏ دمس 

jù. damana (7) 126, 20. 

.16,5 ;103,16 ;4 ,101 دنمور 
dantura 13,1.‏ دنۃر 

dantin 86, 16.‏ دنتن 

danda 156, 21; 200,1.‏ دن¿ 
dundubh1 266,17.‏ دنیہھ 

dandaka 151, 4.‏ دنیکی 

.6 ,1 ndakavanaږda‏ دنیکاہن 
.286 دنی 9ار 

dhananjaya 114, 4.‏ دناجو 

تleد‎ dhètri 106, 10. 14. 15; 260, 6. 
دفاتار‎ dhêt 13,1. 

dhêt 119,2.‏ دفانر 

dhûrd 93,19; 99, 8. 10.11۰‏ دقار 
dharan 85, 9.‏ دفارن 

.1 دفال 

ple dhûman 197, 8. 


aداھرہناود‎ dhyênagrahêdhyêya 74, 13. 


وار 


dharma 20, 3; 64,2; 121,4; 145,18.‏ دفرم | 
.21 ` 
dharmaputra 194, 13.‏ دورم پتر ا 


ا 


dharmasavarni 194, 14.‏ دقرم سابرن 
dharmAranya 152, 12.‏ دهرمارن ' 

.0 دال ا 

dlianu 79,11; 1€8,17; 306, 2.‏ دعن 
dahana 85, 19.‏ دون ¡ 


gy# dhanya 121,1. 


ps3 dqomba 49, 10.16. 
ادامو‎ 1. 


dvîpa 6, 5; 80,6; 116,18. 21; 183,‏ دیب 


2. 
دیبارش‎ dvdr 164, 7. 
دیباکر‎ div4kara 105, 2. 
دیبانیکھ‎ d‌evênika 194, 4. 
ديپتمان‎ d1ptimat 197, 2. 


d‌evaka 168, 2; 178,9; 186,1; 187,‏ دیبہکی 


.14 ,199 ayaزdhanam‏ دeتچې‏ ! .15 
dhanishthû 107, 15; 145, 22: 148‏ دفنشت ‏ .15 ,812 ;6.10 ,102 ;3 ,64 (7) aاvaەd‏ ديبل 
;262,10 ;247,5 ;245,21 ;244,12 ;.igگ‏ ,118 ;16.18 .13 .11 .5 ,114 daitya‏ ديت 
.268,15.17 ;136,8 ;133,15 ;124,1 ;123,15 ;19 
.4 ,131 دعولكى ¦ ;8 ,256 ;8 ,254 ;3 ,184 ;9.15 .8 ,140 
.2 ,290 دفول .272,7 
.86,4 د@ .6 ,133 (?) daity4ntar2‏ دیتانغر 
dasama 295, 18. 19.‏ دفن ' 
dhivara ‘7; 131,12.‏ دفيور ا 
dvûpara 61, 5; 76,3; 187, 8.17; 188,‏ دوابر! 
,205 ;6.7.9.20 ,199 ;190,19.21 ;3 .1 


daityadûnava 44, 12.‏ ديت دانو 
.5 ,156 raاirghagrل‏ دیرک کریم 
.18 ,156 ghakeaعrاd‏ دیرک کیش 
dirghamukha 156,7.‏ دیک مخ 


d‌esêntara 160,13; 161,16. 4; 2391, 6.‏ دیشنتر 
dvrêra 1 101,13.‏ دوار .5 ,£9 dikshita‏ دیکھشن 
,307 دوازدسايس .0 ,9 دیهکى 


tvashtr 173, 17.‏ دواشتر | ,76 ;46,11 ;8 .6 ,40 ;6.10 .44 dera‏ دیو 

5; 84, 2; 128,14; 124,1; 125, 21; | وا3‎ dvadasa 295, 20. 1. 

.2 ,286 دوى ¦ ;7 ,136 ;11.14 ,188 ;127,20 ;9 .6 ,126 

.7 .99 دودق | ;9 ,283 ;2 ,232 ;180,16 ;4.16 .2 ,168 

Dol. 7: 203. 5.9.12.14. 1.91. ys tvashtri 106,19: 262,14; 265,14.‏ 
tvrashtri 181, 6.‏ دوتو | .105,11 devra pati‏ ديوپت 
.۰ ,65 دورکومپرت .10 .105 derapurohita‏ دیہپرقت 
d1vaspat{1 194.16.‏ دوسپىہت .194,5 7 irataوd‏ دیوت 
.805,7 دوسبهاو .9 .87 ۋVsth‏ + dera‏ ديوتینى 
.98.0 دوکم .19 ,286 dera + Vsvap‏ دیوسیی 
.۰ .6 دوکم پور .5 .194 devrasresbhta‏ دیوشریشىتن 


مع 


devik 129, 7.‏ دیوک 
devakirti 6.1.‏ دی کیرت 
.19 ,811 okaاdeva‏ دیولوک 
devamantrin 105,11.‏ دیومنتر 
sı dvîpaka (7) 103, 3 f.‏ 
devagriha 191,11; 287,18; 289,‏ دیوور 
.15 
.103,7 دیوه کنبار 
.6 ,103 دیوه کونه 
.10 ,105 yaزdeve‏ دیویے 
rt 182,1.‏ راتر 
۰ راجاوری 
rãjarshi 45, 17.‏ رأج رش 
.2 ,10 ;21 ,100 راجکری 
.4 ,99 راچوری 
JÎ, radha (?) 114, 8.‏ 
rajadharma 64, 15.‏ ,jÎد9رم‏ 
.8 ,801 رأژکم 
rêjanya 156,14.‏ رازن 
rashtra 154, 7; 107,12.‏ راشتر 
.5 ,10 rêg[yotishaمp‏ راکاجوۈتش 
rakshasa 43,17. 20; 44. 2.8.5;‏ راکشس 
.123,15 ;6.9.11.14.16.18 ,114 ;45,3 
.11 ,266 ;204,12 ;4 ,124 ;18 
rama 46,14; 56,18; 58,16; 19,11;‏ رم 
;2 .159,1 ;158,13 ;5 ,129 ;16.20 ,102 
,204 ;5 ,199 ;190,21 ;187,12 ;160,3 
.271,4 ;112.13.16.18 
ramdûyana 159, 2; 160,3; 204,13.‏ راماین 
77 رامد | 
ramesvara 102,14. 15.‏ رامشیر 
rêhu-cakra 146, 6.‏ راہ جکر 
.5 ,5 رافنراکرن 
rAvana 190, 21; 20412.‏ راون | 


.2 8۷1ا راون شور 
ran 207,14; 81.‏ رآاىی 


ravi 85.12; 105.21; 106,8; 173,15.‏ رپ 
ritu 180,11.15.17.18; 182, 5.6.7;‏ رت 


3023.13. 
مleaت‎ ritadhaãman 194, 15. 
رتو‎ ratha 202,17. 


rajas 20,3; 77, 6; 199,21; 303, 5.7.‏ رج 


gر‎ Fic 61, 21. 

rishabha 155, 4.‏ ,خب 

rakta-bh ûm 113, 5.‏ ,خت بھوم 
dè, rishiésa 154,14 col. 4.‏ 


rudra 46, 4; 87,3; 178,4; 188, 12.‏ ,در 


15; 361, 3; 262,6; 212,12. 
ردرپةر‎ rıdraputra 194, 14.5. 
aنljgد,‎ rudhirandha 30, 11. 


wy rasa 21,3; 67,14; 86,6; 92,15; 105, 


21. 
رساتل‎ rasta 113, 9. 


gl, rasûyana 39,16; 92,14.18; 98,5.21. 


rasdyana tantra 714, 18.‏ رسایوی تغتر 


rishi 45, 14.16.17; 51,21; 63, 6; 16,‏ رش 


3.4; 201,19. 
xq, rishabha 251, 15. 
رش شرنک‎ rishya-sril nga 197, 12. 
رشک‎ 18, 9. 
Ja, rishikulyê 128, 4. 
رشەیى‎ rami 8, 9. 
شıىكیشر‎ rishikesa 201, 14. 
رشیموك‎ rsh yamûdka 154,13. 
رکبیذ‎ rigveda 61, 6.18; 303, 6. 
کت‎ rakta 105, 7. 
رکتامل‎ raktêmaاa‎ 93, 1. 


rikshavant 7) 123,17; 128,11.‏ رکش بام 


۳۴o 


.7 ,267 رکماکش ۰ ,194 ريو 
raivata 194, 8. je, ramana 150, 6.‏ روت 
ramyaka 124, 14.‏ ,بک .15 ,155 raivataka‏ ريوتک 


rinpajyeshtha 199, 14.‏ ردچيرت ‏ ;.ياگ 148 ;2.3 ,146 ;107,19 reva,‏ ريوق 
si, randhra (7?) 86, 19.‏ | ,245 ;244,16 ;283,6 ;186,10 ;173,7 
di raika 94, 12.15.‏ | ;288,12 ;287,8 ;262,14 ;246,21 :2 
.180,19 .5 ,316 
revanta 5,17. 100, 16.‏ ريıriqت‏ 
rp 21,2; 61,8; 85, S٠‏ روب 287,۰ زاتر 
۰ .1 ,288 رپ پاجه .7 ,150 jringa‏ زرنکی 
rûupaka 151, 9.‏ روپک 
rod hak rit 266, 9.‏ روتکرت 


ej yama 85, 10; 151,12. 
زمکوت‎ yamokoti 133,17; 134, 5.13; 186, 


gs raucya 194, 16.‏ ' .157,2.4.9 ;13 
rudhira (?) 30,14.‏ و ۰ ,213 زنب 
raudra 174, 9; 181.8: 266, 15: B16.‏ رور ' .5 ,11 زندتند 
ka 1, ۰ 5‏ یر زوف 
r0lha 29, ۰‏ روك .299,1 ;293,19 ;8,18 ېل زوک 
rodhinî 174,10.‏ روذفٰ .15,17 yogayûtrã‏ زوک زاتر 
rûrdhvabûhu (sic) 197, 9.‏ رور savi{r1 262, 1. si‏ ساپخر 
.5 ,131 رورس .1 ,194 sdvarn1‏ سارن 
raurava 29, 20.‏ رورو .16,1 savanna‏ سابنى 
romaka 73, 19; 133,18.‏ روک .12 ,216 harganaۋsêavanê‏ ساب افرکی 
ws, romakasiddhûnta 73, 1 4.‏ سدهانى | .14 .179,1 ;178,17 vanamdnaةs‏ سابن مان 
.20 ,131 aاmanda‏ (7) rum‏ رومى مندل .15 ,6 rêhana‏ taۋsê‏ ساتبافن 
3f.‏ ,11 رو .8 ,194 satyaka‏ ساتکAى‏ 
fig.; 200,15; 233,‏ 8 ;9 ,107 11اه روفنى | .9 ,301 sûadhya‏ lwد‏ 
sadharana 266, 9. 6; 243, 6; 247, 7.9; 249,10.14.15;‏ سادھارن 
:6 ,259 ;251,11.13 ;2.5.20.21 ,250 .9 ,54 سار 
sarê va 5. 15. 262,4; 286,11.14; 287, 6; 289, 5.‏ ساراول 
rohitaka 159,7; 16211.‏ روتک .9 aمsêarp‏ سارپ 
raibhya )?( 194, 16.‏ ربب | .9 ,273 ;4 ,151 ;76,1 sêrasvata‏ سارسغفت 
.194,8 رaıت‏ .7 raivata‏ ریبت .2 ,199 sarasvata‏ سارسوت 
raibhya (?) 194, 16.‏ ری .3 ,290 ساکارتم 
re1 0.‏ رين | .2 ,85 sara‏ ساکر 


4 


f1 


¦ ساکيت‎ sk eta 153, 4. 
' سال‎ sۋ1va‎ 150, 6. 

| سالوت‎ siyalkot 103, 6. 
سالی‎ salva 152, 17. 


' pl sûman 62,17. 


۱ 


sêmavêda 61,18; 62, 16.18; 198,‏ سام بیغ 


18; 303, 4. 


samant{ta 208, 6.‏ سامنك 
sêmba 1, 6.‏ سانب 


.5 ,63 4mbapurênaء‏ سانب پران 
.8 ,19 mbapuraصsê‏ سانب پور 
sêmbapuruyêtrê 290, 15.‏ ساتبپ پورزاتر 


.5 ,299 ;181,11 سانت 
samnkhya 4,18; 14, 20; 24,1; 1, 7;‏ سان 


82,3; 37,8; 40,6; 41,2; 45,1; 63, 
17. 


bs 79, 2. 5. 6.‏ سی 

.12 ,199 اsvayahbh‏ سبینبپ 
sattva 20,3; 199, 21; 803, 2.3. 6.‏ ست 
satya 10,13; 19,3.‏ سىت 
iw shashta 295, 21.22.‏ 
sita 10, 12.‏ ست 

.8 ,113 aاۋثsut‏ ستال 

)4masa )!( 19±, 7۰‏ ستامش 
sutapas 191, 7-۰‏ ستپ 
satadyuımna 194, 9.‏ ستدمن 
sattra 174,2.‏ تر 

sthir a81 305, 16/17.‏ ستررأاش 
str 6t, 14.‏ سقرى 

.14 ,180 aاsitaka‏ ستکال 

.8 ,113 aاsuta‏ ستل 


,119 ;3.4 ,116 ;14 ,115 okaاsatya‏ ستلوکى 


.2 ,130 ساو 

.4 ,86 yakaۋs‏ سایک 

subêhu 197, 9.‏ سا 
sivapura 181, 5.‏ سبپور 


106, 9.14; 199, 


12. 


;20 ,105 tr1اsav‏ سېت 


saptan 86, 2.‏ سیىت 
262,۰ مsav1t‏ سېنا 


sphutêyus 309,17.‏ سبتاج 


saptarshayah 195, 8; 197,3...‏ سېت رشین 
taptakuımbha )?7( 30, 2.‏ سیت قنبپب 


sip4 19,1۰‏ سبر 


spars 21, 2.‏ سپرس 


۰ ,128 سپریوک 


savana 197, 13.‏ سبن 

۰ ,128 سباتجل 

ra 6±, 8.‏ arمp-sabhd‏ سبھا پربپ 
subhdnu 26, 11.‏ سبھان 


11. 
ستنپ‎ stambاha‎ 197, 6. 
سى‎ sutaya 197,16. 
ستين‎ »ap{tama 9, 22. 23. 
ستيو‎ »ھtya‎ )?( 4۰. 
gw sahya 123, 17. 
"جاربر‎ sca rvar )1( 197, 6. 
سے‎ sukhê 135, 16. 


“mw siddha 45,15; 119, 6; 123,21; 187, 


.801,12 ;188,1 ;17.18 
sada 183, 2.6.13.16.‏ سداشو 
.128,7 سدان 
sudivya 194, 6.‏ سلپ 


siddhapura 133,18; 134,13; 157,‏ سدچور 


3.17. 
سدمات کی‎ siddha-mdtrik4 82, 8. 
sdw siddha 301, 8. 
تراقaس‎ sid dhûrtha 266, 5. 


fv 


siddhûnta 66, 10; 73,10.18; 74,‏ سدهاند | .125,12 surenu‏ سرینيا 

:172,1 ;9 ,138 ;110,10 ;79,14 ;15.16 ` 18,7۰ سر 

sukshetra )?( 197,14. 188,11; 211,15; 218,8;.228, 2.‏ سشیر 

.18 ,227 ;7 ,206 4ژ srargabh dimi 131, 14. کىXناعدس siddhdntik‏ سغرک بھوم 

s»andhyûhsa 187, 15.17.18. 20 ;‏ سدقانش .20 ,6± svar garohana‏ سغرڭ روعن 

.188,1.7 ;115,10 ;29,7 ;22,16 okaاsvar‏ سغرلوكى 
sudharmêtman 194, 14.‏ سa@ماتم‏ | ˆ .199,2 ;116,3.5 

sura 111,5. 7.‏ سر .61,۰ سک 

surashtra 151, 6 co]. 3.‏ سراتر .20.21 .18 ,1385 sukhêapura‏ سک پور 

surûshtra 155, 16.‏ سراشخو .286,17 ;273,16 ;10,14 sagara‏ سکر 

.9 سرب .5 ,113 sarkara‏ سکر 

.62,9 sۋsarp‏ سرپ .197,14 suk rit‏ سکرت 

sirrê )7( 18,14.‏ سرپ .1 ,181 suk rita‏ سکرت 

sarpPis 117, 6.‏ سرپ .12 ,801 sukarman‏ سکرم 

.2 ,266 اsarvar‏ سرپ .19 ,4 raاsugr‏ سکريم 

sukshetra 194,13. پyzw‎ sarvadhdrin (!} 265, 15.‏ سکشیخر 

sarvatra ga 194, 14.‏ سرپترک .6 ,131 سکورد 

.5 ,265 tازsarva‏ سىن .2 ,1 سلل 

مw‎ sama 187, 3. سرپ دھار‎ sarvad harin 265, 15. 

Jlew sumêla 114, 12. سرپوشد‎ 2738, ۰. 

sarayû 129, 7; 273,13.‏ سرچ .14 ,63 samvartla‏ جرت 

sary 194, 10.‏ سرجات .10 ,153 samatata‏ تت 

Xew samudra 83, 16; 8ö, 22. سرس‎ sura 128,11. 

yew smFitl 63,13; 178, 9; 187,14; 188, سٍسىت‎ sarasvatا‎ 129,7; 130,15. 17; 152. 
5. 6.7; 193.19; 256, 2.7.9. 1; 213,9. 

diye samvartaka 251,17. | سرستى‎ 202,7; 253,13. 


.14 ,65 (?) ivêhanaاsa‏ لوقن 


sarasvat1 21, 8.‏ سرسغىت 


lew sumanas 127, 9. سرکش‎ 1,5. 

.2 ,159 ;103,11 ;102,13 سرندیب )bis(.‏ 147,20 هنار 
.130,19 ;7 ,129 ا saray‏ سرو .20 ,61 gigw sumantu‏ 

xw suhma 153, 2; 251,16. سروذو‎ srutayas? 75, 19; 169,17. 21; 170. 
9ye samûhaka (?) 131, 18. 15; 174,7; 1823,21; 200,12; 261,1; 
می‎ c٤. شمی‎ 292, 8. 294,14; 298,1. 

sA4ew sumedhas 197, 10. سي‎ surejya 26, 5. 


44* 


fa 


.18,5 سن | ,256 ;7 ,254 :247,15 ;2.20 ,245 ;13 
.112 سنام ;214,15 ;264,17 ;8 ,263 ;258,2 ;10 


samvatsara 8, 1; 121,5; 20,۰‏ سجر 
;10 ,264 ;1.13 ,263 ;9.21 ,206 :13 
.5 .3 ,261 

samvarta 811, 22.‏ سنبرت 

pura 185,17. 20.21.‏ اsanyaman‏ ستجەن پور 

diw sindhu 129, 6; 131, 2.5; 149,5; 102, 
5; 150,12.15; 267,9; 270,6. 

iw samdhi 6,21; 183,21; 184,16.21; 185, 
38; 186,8.15; 187.10.15.17.18. 20: 
188,1.7; 193,17; 204,21; 209.19; 217, 
1; 205,16; 2369,14; 305,5. 9.11.13; 
3808,11.18; 311, 23. 

samdhi udaya 184, 1.‏ سندادو 

samdk1 astamana 184, 1.‏ سنى استمێى 


294,11; 812,14. 
tكھكiwس‎ sihhik a 54, 8. 
Jلھهکنس‎ srinikhala? 76, 1. 
Jلھنس‎ simhh ala 155, 2. 
سنکونت‎ 1,3. 
سننى‎ sananda 166, 2. 
سناد‎ sanan danêtha (7) 166, 2. 
سنیس ور‎ 541315٥314 ۷. شنیشاجر‎ 
سھاديو‎ sahadeva 201,13; 202, 4. 
سهاوی‎ 3. 
سھسترانش‎ sahasrê hu 87, 7. 
سرن‎ sahasram 83,14; 8£, 10. 
iنشهس‎ sahishnu 197, 10. 


.3 ,99 سهنيا 


.1,2 سندان .245 ;244,3 ;. svat 107, 20; 148 fig‏ سوات 
sindhusdgara 130, 12.‏ سند ساڭر ,289 ,262,15 ;251,12 ;20 ,250 ;16 


sandamMsaka )?( 380,17.‏ سنەدنشكکى 

siddhanta 169,2; 185,16;‏ سندونی 
.893,15 ;18 

exiw sangha (2?) 20, 3. 

iw simha 108, 19. 

| سكت‎ sanaka 166, 2. 

| سنک‎ saùikha 154,15; 261,13. 

| سنك5ېقان‎ saikupatha 131, 15. 

| سنکوانت‎ saikrant1i 176, 9; 292, 3. 11; 

| 2396, 12.14 etc. 

| سنکرشى‎ samkarshana 199, 18. 

vipa 102, 13; 116, 7.‏ adاsiıihha‏ سنکلدیبپ 

تgچiw‎ samhitê 56,17; 75,10.12; 78,6; 
419,20; 148,13; 149,7.19; 152,9; 153. 
1.13.14; 154,1.12; 155,1.8.12; 156, 

. 1.19.21; 164,2; 195,11; 196,12; 283. 


246, 


.12 
svadüudaka 117, 9.‏ سوادودک 
svarocisha 194, 5.‏ سواروجچ 
svarocisha 194, 5.‏ سواروجش 
.4 ,194 ;19 ,120 ambhuvaرsvêdêy‏ سوایتبھب 
0N 102,2.‏ سوارە 
suptaka 64, 11.‏ سوبتکى 
ya 801, 9.‏ ية saubh‏ سوبھاک 
sauvira 149, 5; 152, 6; 155, 16.‏ سوپھر 
.4 ,113 aاۋژsut‏ سوتال 
.4 ,6 tr1اsav‏ سوتر 
sûtaka 179, 15.‏ سوتكکd‏ 
sur1 105,11.‏ سور 
saura 105,15; 213, 4.‏ سر 
saurêhargana 216, 7.‏ سور افرکن 
sûrya 73,19; 87, 5; 105,2.‏ سور چ 


۴1 


| سورجانر‎ sû ry 4d r1 1±, 8. 


.15 ,105 iryaputraاs‏ سورج نر 


2 


sûryasiddhãnta.73, 11.‏ سورج سدفانی 


sauramûna 1778.17.19; 119,10.‏ سورمان | 
suvarna 6,16; 1,9.‏ سرن | 
surarnavarna 113, 9.‏ سورن ډرن 
suvarnabh ûm 17, 12.‏ سرن بھوم 
suvarnad vipa 103, 2.‏ سرن دیب | 
susambhdvya 194, 8.‏ سوسنبھپ 
شول .۷ سول 
.5 ,153 ikaاsau‏ سولکd‏ 
sûlika 152, 6; 156,14.‏ سولک | 
soma 105, 4; 126,1.8; 1783,12; 252,‏ م | 
.10 | 
pw saumya 105,8; 106,6; 148,2; 174.‏ 
.266,9 ;181,14 ;10 


qw somavûra 104, 5.‏ بار 


soma purêna 63, 5.‏ سم پرأن 
somadatta 119,17; 120, 3.‏ سومدت 


| سومششم‎ somasuéshma 199,16. 


١ 


somagraha 106,1; 302, 3.‏ سوم که 


somamantra 2500, 1.‏ سم منتر 

| سومنات‎ somanêtha 56,13; 11,2; 19,3.4: 
92.20; 100,15; 102,10; 180,13; 202, 
8; 2523,10; 253, 5.12; 281.3. 

.17 ,£3 yaرsaum‏ سومى 

.80,4 سیاوپل 

.2 ,131 tdاآs‏ سیت 

.7 ,85 uاhs std‏ سیغانشس 

.109,1 ;102,15 etubandhaع‌s‏ سیت بپند 

setuka 150, 4 co. 4.‏ سیتے 

مخر .۷ 2 ,262 سیخر 

salrindha 157,11.‏ سيرد 

sairi) 1r na )7( 154.5.‏ سبرنكيرر. 


s1imantonna¥ana 279, 2.‏ سيمخنونى 
aw sneha 126, 20.‏ 

senãmukha 203, 1 6‏ سینامط 
saint" 13,13.‏ سینتر 

sindhu )7( 194,8.‏ سيند 
sain dt hava 82,3.‏ سینەىبپ 
sain d hava 131, 6.‏ سیندو 
.8 ,256 سینک 

.6 .5 .2 ,19 سی .۷ سیی 

sêta pa )7( 63, 14.‏ شاتاتب 
sêdtaka 156, 7.‏ شاتکى 

sara da 56, 16.‏ شارد 

.8 11 aلsûrad‏ شارف 

ska 111, 4. 8.‏ شاک 

sdk aa 65, 8.‏ شاکت 

sêka yana 65, 8.‏ شاکتاین 
sdk a-dvîpa 15,9.‏ شاک دیب 
sûkvara 120, 14.‏ شا کور 

.5.7 ,117 aاAlma؛$‏ شالمل 

vipa 17, 2.‏ adاs41|ma‏ شائمل دیب 
sAnt1 64,14; 194,13.‏ شانت 
sint1ka 155. 16.‏ شانتکى 

.7 ,194 شانتی 

.7 ,13 شاندى 

siva 63,10; 113, 4.‏ شو .۷ شي 
sabda 21. 1.‏ شبى 

savara )7( 15,4.‏ شیر 

s1b1ra )7( 1503,8.‏ شب وکر 

sibika 154. 7.10.‏ شیک 

subha 174, 16; 801, 10.‏ شب 
sıbhak rit 266, 6.‏ شبھکرت 

.4 ,92 خو .۲م شبو 

shat 86, 8.‏ شت 

.5 ,87 شت 


8. 


satênika 88,1.‏ شتانیکى 
satad ru 129, 6.‏ شخردر 
8,۰ شنری 


satasiras 114, 17.‏ شت شیرس 


satak rat 198, 8.‏ شغکرت 


satadru 129, 6; 130, 7.‏ شتلدر 


satamêna )?( 151, 10.‏ شمان 


suc 194,17; 197,18.‏ شے 
sikh 131, 21; 194, 7.‏ شی 
saka 226, 17.‏ شی 

5 ,222 شد 
satêyus 809, 3.‏ شى 


ج 


shashtya bda 8, 1; 205,11; 263,1. 3.‏ شبد 


148 fig.; 244, 


.12 
;107,16 زsatabhisha‏ شىبش 


13; 245,16; 246, 20; 262,11 


sûda )7( 1,4.‏ شدر 


| شدھعودن‎ suddhodana 191, 6. 


| شخن‎ sata 83,14. 


ر 


ron 128, 12.‏ شرون 


4r 56, 20; 57,17; 205,19; 296,23.‏ شرى 


.301,3 ;8 ,120 ;9 ,78 aاژمsrp‏ شريپال 
sr¦parvata 14, 4.‏ شرى پڕبت 

sri hara 201, 3.‏ شرى دور 

srimukha 265, 6.‏ شریہخۓ 

riha 205, 5. 6; 06, 5.‏ شرى فرش 
sastra 816, 4.‏ شستر 

sasin 8, 6; 58, 7.‏ شش 

sishya 61, 19.‏ شش 

.6 ,194 usêdnt1ء‏ ششانت 

iu pla 78,17; 12,13.‏ ششیال 
aside va )?( 65, 9.‏ ششدیو 

sas devarritti )7( 6, 9.‏ ششدیويرت 


isi 180,16; 802,17; 805,111.12.‏ ششر 


.3 2 ,252 akshaاsasi‏ ششلکش 
sisumûra 114,9; 120,14; 121,3.‏ ششمار 
sushmin 126, 20.‏ ششەن 


siva 801, 7.‏ شت 


sara 86,1.‏ شر ;20 .14 .5 ,205 ;10 ,155 ;8 ,152 kaهۇ‏ شى 


sra vana 103,17; 106,12; 107,14;‏ شرابن 
,288 ;281,3 ;285,16 ;250,16 ;13 ,201 


4; BO00, 7.8. 


8. 

.10 ,293 شراشیتمئ 

sr pa 1,18.‏ شرپ 

sarvavarman 65, 9‏ ھب برم 
saradhûna 156, 19.‏ شرتان 
sard 180, 19; 302,1‏ شد 
.9 شرشاروه 

رش شرنک .۷ 12 ,197 شرنک 


206,1.12; 267, 3. 
شکتن‎ يakt1‎ 183, 13.6. 
شکتىمت‎ saktimant 0( 128,13. 
شکى‎ sakti 57, 9.10. 
شكىبام‎ saktimdn )°)( 123, 17; 18, 9. 
شکر‎ sak ra 181,13; 261,23; 64. 


sukra 64, 3; 105,12; 181,8; 197,18;‏ شکو 


296,12; 301, 11. 
شکرانل‎ sakrênaاa‎ 266, 11. 
شکربار‎ sukra vêra 104, 6. 


sringûdri 124, 13.‏ شرنکادر ,206 ;20 .195,15 ;5 ,185 aاثs4akak‏ شكال 


.99.11 aاsarab‏ شرو 


1.3.4.6.20; 207,2.3; 216,17; 295, 


.98,8 شروأر| ;2 ,228 ;297,3.6.11.19 ;226,2 ;14 


2 ,180 شروت | , 


229, 9.16; 263,9.11; 267, 4; 292, 8 


۳٥و‎ 


.3 ,293 
.2 ,265 aاkںء‏ شکل 
.2 ,183 akshaم‏ aاukء‏ شکل پکش 
dn 113, 4.‏ abhاsuık‏ شکل بھہم 
sakuni 128,13; 295, 24; 296,4.‏ شکن 
sishyahitê vritt1 65, 10.‏ شکھت پرت | 
saya 6±, 10.‏ شل 
.8 ,118 talaۋا4i‏ شلاتل 
.14 ,119 akaاsa‏ شلاکى 
.1 ,101 شلتاس | 
98,11۰ hattaاsr‏ شلھهت 
,1 ;66,4 ;7.14 ,64 ;61,12 okaاs‏ شلوک 
S4,14.‏ ;12 


.5 ,3083 ;293,18 ;284,10 ;15 
siyar 290, 4.‏ شوراتر 
.3 ,11 rakaۉùûrp$‏ شېرپارک 
sûrpak ara 183, 5۰‏ شوربکرن 
sûrasena 150, 8; 153, 13.‏ شورسین 
soshin1 1£, 7۰‏ شوشى 
sokak 266, 6.‏ شوڭکرت 
.801,14 ;120,9 ;57,12 aاû$‏ شول 
sava 30, 5.‏ aاsaba‏ شېل 
۰ ,98 شولپی 
.3 ,114 adantaاsû‏ شولتت 
svamukha 156, 2.‏ شومن 
sûnya 85,1; 18,11.‏ شون 


svûasin1? 19,1.‏ شمافن ,11 ;61,1 ;54,10 ;2 ,38 s¢aunaka‏ شونکى 


savara 14,1.‏ شمر 

smasrudhara 153, 16.‏ شمشردور 

! شمی‎ Samî 2172,18. 

| شمى‎ $m? amin? 170,16; 171,1. 
چن‎ 101,12. 20. 

.10 ,52 اsantanu‏ شنتن 

saikha 55, 4; 63,15; 11, 9.‏ شنک 
saiku 719,14; 83,16; 84,8.‏ شنک 
.6 ,114 شنکاکش 


. | شنکر‎ sak ara £6, 4; 2150,13. 


srih akena 7) 114, 2۰‏ شنغگرن 

.10,8 1ز شند 

sana cara 104,0; 105,14.‏ شنیشچر 

.5 .6 ;183,11.14.19 ivaك‏ شو 

.3 ,114 padaۋvê$‏ شوابێ 

sobhana 301, 10.‏ شوبهن 

dra £9, 12; 50, 6. 20; 60,17; 128,‏ شود 
;205,16 ;200,12 ;7.18.19 ,191 :12 
,216 ;3 ,211 ;20 ,270 ;250,19 ;249,9 
,281 ;6 ,279 ;218,15.18 ;217,3 ;14 


زر 


.214,19 ;:5 
veta 273, 6.‏ شويىت 
svetaketu 816, 7.‏ شویت کیت 
co. 4.‏ 19 ,156 kaةسصةرۂ‏ شیاماک 
sita 85, 8; 124,3.‏ شيت 
.2 ,106 ; 5 ,105 ا4ف ۋا شیتانش 
siltadidh11 105, 5.‏ شېتىيىت 
.4 ,10 m1%taraاs1‏ شیترشم 


.12 ,£ 26 inاsitamayûkhamê‏ شیتماجوکمال 


sesha 114,9.‏ شى 
sesh ga 118,5.‏ شیشاڭ 
.14 ,213 ا1ء شیلود 
.2 ,264 a1مp-ةsut-sai1a‏ شیلستاپت 
۰ ,1 غوروند 
۰ ,130 غوزک 
vê hea )sic( 197, 6.‏ فانشې 
var )7( 207, 6.‏ قر 
vadavãmukha 298, 4.‏ قروامئ 
. ,810 قالمبوقە 
kaãmarûpa 98, 2.‏ تامرو 


of 


gan dhêra 101, 4.‏ قندقار .1 ,99 kala jar‏ الجر 
kirt 130. 3; 152, 5; 15, 6.‏ قیرات ۰ ,26 kalavrinta‏ کالوند 
ka 192,1.‏ قیرش .131 (7) odaraاۉk‏ کالیذر 
gû 67, 9.‏ کا 114,۰ kalan em1‏ کالینم 
E kha 85,1; 169,10,12; 171,11.18; 316,‏ .4 ,114 کاليو 
pS kama 67,15; 70,14; 1,4. 8.‏ 
.8 vryaړkê‏ کاب .14 ,0£ kAmyakavana‏ کامکہن 
.11 ,153 aاkApıshtha‏ کاہشتل .13 ,155 kamboja‏ کانبوے 
kauverya 154, 12 co]. 3.‏ كابير 5۰ ,154 کانے 
kêtyûêyana 63, 5.‏ کتاین .102,3 ;98,5 k1‏ كاچجى 
.9 ,65 tantraةkê‏ کاتنتر .3 ,152 ;5 ,181 gûandhêûra‏ کاندفار 
.4 ,131 کاچ ,148 ;£414 ;4£3,17.19 ndharvaۉg‏ کاندوٍپ 
karttika 106,10; 107,5; 181,13;‏ کارتکی .9 
;285,18 ;17 ,250 ;14 ,206 ;16 ,201 ۰ ,62 aمةk‏ کانرى 
kavana 129, 10. 2871,8; 289,14; 291,5; 9,8.‏ کاو 
kad phises, kadaphes 130, 1. e karttikeya 21, 3.‏ كيبش 
.1 ,154 rmaneyakaةk‏ کرمنییک ا .1,6 اgêyatr‏ کايتر 
k41 150, 2; 13,7.‏ اشا 1.۰ kaéyapa‏ کایشب 
kdsyapapura 149, 8.‏ کاشب پورا .8 ,156 (!) kavêtad hêna‏ کباتدفان 
kûshthêa 170, 17—21; 1883, 10.‏ کاشت ا .± ,316 aketuاةkapê‏ کپال کیت 
.12 .6.14 ,131 کبت 


kakutstha 86,7.‏ کاکست ,155 ;127,8 ;63,17.18 ;385,20 aاkapi‏ كېل 
kalãmsaka 246, 19.‏ کالانشک | .5 ,199 ;166,2 ;5 ,164 ;19 

.191,12 avaاةی‏ کالب .18 ,314 kabandha‏ کېند 

.17 ,308 .6 ,113 aاgabhasta‏ کبهستل 

kolavana 151, 4.‏ کالبن .6 ,113 gabhastimat‏ کبهستم 

kdl atoyaka 152, 12.‏ کالتہیک .148,2 ;6 ,113 gabhastimên‏ کبهستمان 

kdlayukta 266. 15.‏ کل جت .194,17 (7) gabhîra‏ کبھیى 

kãlayavana 205, 3.‏ کال جەن .1 ,258 ;01,18 kuvera‏ کبیر 

.14 ,154 djinaاۉk‏ الجن .6 ,58 kuda‏ كتارە 

.9 ,14 ardtriاkû‏ کال راتر .66,17 (?) raktêksha‏ کخاکر 

Aکتک‎ kuttaka 74, 8. کال راتری‎ klar tr 298, 5 

kûlaka 181, 4; 155,13.‏ الک .9 ,151 kuntala‏ كتل 

kako 153, 7.‏ کانلىت .6 ,301 gana?‏ کتند 


۳٥۲۳ 


)cf. Sindh khat) 101, 8.‏ کت | ,291 ;289,18 ;2.11 ,56 kritayuga‏ کرتاجوک 


.1 کتی .5.8 
gaja 86,15.‏ که .174,19 ;67,12 krittikê‏ کرتکە . 
kuja 105. 6.‏ کے krittik4 107,8; 145, 21; 148 figure;‏ کرتكا 
g3 kaccha 102, 9.11; 130, 6.12; 155,9.‏ .262,3 ;243.5 
kacchêra 16, 20.‏ کاجار .6 ,128 aاۋkritam‏ کرتمال 
.16 .106 araزkha‏ کاچرٍ .5 ,117 ghritamanda‏ کرت مند ' 
.9 ,11 kaاkuc‏ کاجچک .14 ,199 kritaûjaya‏ کرتنې 
kharjûrabhûga 99,1.‏ کرات .147 کرتننک 
kacchiya 115.‏ کچىی .1 karat0y4ê‏ کرنوی 
adê 64,11.‏ ك .7 .8 kricchra‏ کرجر 
kadrd 16,2.‏ كدر .10 ,156 kshudramîna‏ کردرمين 
kadara 6,7.‏ كدر | ;4 ,95 ;68,12 :4 ,05 (کرد aruda )n0t‏ 5رر 
khadira 251, 2.‏ کۈذر .175,2 ;126,5.6 ;114.12 
kadamba 136, 5.‏ کفنپ .13 ,126 kurura‏ کرر 
.156,2 اااي کر .2 کرستب 
guda 12,17.‏ کر .11,12 karaskara‏ کرسکر 
kuru 153, 6; 21,19.‏ کر .7,7 karsha‏ کرش 
gara 290.18. 22; 296, 20.‏ َر | ,199 ;127,8 ;114,5 ;80,15 krishna‏ كرشن 
guru 66,14; 67.6; 10,14; 71,1; 106,‏ کر .16.17 
krrshnapaksha 182, 4. 10; 173,13; 262,8.‏ کرشی پکش 
kirêta 1381, 9.13.‏ کرات .3 ,113 krishna bhaumam‏ كرشن بھوم 
) .3 ,8 کراره .6 krishpavaidûrya 1Ö4,‏ کرشن بیرورچ 


karla 151,8 col. 2; 174,11; 298,11.‏ كرال | ;190,14 ;192,2 ;23 ,172 ;75,9 argaي‏ کک 
sı grêha 100, 10.‏ .812,15 ;2 ,256 ;249.11 ;196.4.7 


kripa 118,8; 128,9.11; 197,12.‏ 3رپ .18 ,108 karkata‏ کر کنا 
kravya 105, 8.‏ کرپ .0 کرکوت 
kudava 77,10. -‏ کرب | .261,2 ;20 ,123 karkotaka‏ ک رکوتکى 
karabha 79.18.‏ کرب ,270 ;162,13 ;7 ,169 kurukshetra‏ کرکیغر 
.1 ,279 dhûnaۉgarbh‏ کربادفن | .19 
karvata 153, 3.‏ کربت | 161.۰ کرل 
kharapatha 131, 15.‏ کرپت .21 ,131 karma‏ م 
kr1 88,4; 6,9.‏ کرت .7 ,164 py karman‏ 
krita 85, 4.‏ کرت 1۰ ,2 n1ۋkarmendriy‏ کرم اندریان 


4b 


of 


krimisa 30, 7.‏ کرمش | .7 ,105 krd rêksh1‏ کروراکش 

.2 ,128 کرمول .4 ,802 krd ragrah2‏ کرور کرە 

kirana 814, 2.‏ کرن 8,1۰ ;19,12 kra‏ کروش 

kara 64,10.‏ کرن .11 ,101 karûsha‏ کروش 

karana 8,17; 74,16.18; 19,2;‏ کنات .4 ,150 ;9 .181 kuru‏ کرون 
krauca 117, 6. 7; 156, 4. 294,18.20; 295,12.13; 296, 1.2.11;‏ رون 


krauûcadvîpa 126, 20; 154,10. 291,2.3. 1.‏ کرونے دیپ 

karma 82,13; 154.4; 270,7.‏ کرنات .2,89 ;91,21 ;80,3 ;19,13 kro‏ کیو 

.14 ,82 tadesaۋkarn‏ کرنات دیش .5 ,108 kra‏ کری 

.6 ,15 taؤمp karana‏ کررى پات .3 ,188 ;8 ,187 kita‏ کریت 

karnaprAvarana 131,19; 151,‏ کررن پرابررى | ;188,6 ;187,10.15.19 aیuرھkrita‏ کریتاچوک 
.155,8 ;12 ,199 ;198,10 ;4 ,192 ;5 ,191 ;190,14 


karan paratilaka )?( 76, 4.‏ کرن برتلکى .217,1 ;216,21 ;5.20 
karanatilaka 75, 3; 161, 5. 6;‏ کرن تلک | .16 ,153 kshirasamudra‏ 3ر 
grîshma 180,16; 802,12; 805, 3.4. | 174,2; 206,7; 227,6; 281,14; 241,‏ ریشم 
.2.26 ,300 ;299,13 ;9 | ۰ ,18 کریشن 
.270,4 کرنچن .6 ,156 کریمدپرت 
karanacdd4mani 75, 6.‏ رن جوراەن .12 ,13 gaja‏ کد 
karanasdra 75.4; 163, 2; 196,16;‏ کرن سار .4 ,99 gujarat‏ کزرات 
.241,7.8 ;231,14 ;229,15 ;206,7 .114,1 akarnaزaی‏ کزکرن 
girinagara 164, 17.‏ کونکر .5 ,156 khastha‏ ست 
karapakhandakhêûdyaka 74,‏ کرری کند کاتکی .150,3 kisadya‏ کست 
kinstughna 295,16; 296,9. ˆ 19.‏ کستخھن 
kusuma 67,16; 70,14; 71,2. sرک‎ kudava 79, 4.‏ كسم 
kusumêkara 180, 16. sı graha 67, 8; 802, 3.‏ کسماکو 
kora 98,1.‏ کر | ,162 ;6 ,128 ;5 ,84 kusumapura‏ کwسپور‏ 

kuravas 146, 4.‏ کر„ .186,21 ;6 ,170 ;168,2 13 
.8 ,156 کرو .101,12 kunhar‏ کسنارى 
kshaya 266,17.‏ کر .126,13 :6 .5 .117 kusa‏ کش 
aura 76.19.‏ کرو .11,7 kasha‏ کش 
krodhin 266, 6.‏ کرود .3 kushûra‏ کشار 
krodha 266, 7.‏ کرود .8 ,131 khasa‏ کشا 


kroda 114,17.‏ کرور | ;126,2 ;6 ,121 ;106,18 kasyapa‏ کشپ 
.20,18 ;5 ,131 کرور .201,10 ;2349,11 ;145,20 


"oo 


kusaprûavarana 131,16.‏ کشهراورن .9.10.11.12۰ ,182 ;179,5.11 ;9 .8 ,178 
kshatriya 4, 17; £9, 3: 00,9; 60,‏ کشتر ;21 .185.11.13.20 ;4.14 .3 .183 ;14 
,195 ;1 .191 ;190,16 ;1238,12 :17 ;7.19.19 ,188 ;4.10 .187 ;3.11 ,186 
;218,15 ;270,16 ;268.14 ;250,18 ;4 .8.11 .204 ;203,14 ;20.21 .18 .193,16 
;29,18 ;284,11 ;281,1.7.11 ;279,5 .11.1.2 ;209,15 ;208,13 ;22 .21 .19 
.4 .2 ,303 .5 ,217 ;216,1.14.18 ;7.8.21 ,214 ;5 
.8 ,£9 دyاhatriدk‏ کشتریى ;224,2 ;223.5 ;232.11 ;2.6 ,220 ;18 
kusadvipa 166, 2۰‏ کش ديب | .20 ,282 ;1.4.5 ,281 ;:230,7.9 :228,10 
kishku 19,7.‏ کشک .259,21 ;287,31 ;236,19 ;21.22 

14 ,11 کشکان | .2 ,259 ;14 ,185 aہەیarط4مpاka‏ کلپ او کی 

.4 ,14 ;4 .اco‏ 4 ,151 kishkinda‏ کشکنى .19 ,185 kalpana‏ کلپن 

kusumanaga 154, 9.‏ کشینکى .3 ,131 (?) kuninda‏ کلت 

kaémira 56,15; 100,21; 101.5;‏ کشمیر ;188.3 ;187,18 ;4 ,166 kaliyuga‏ کلاجوک 
;5.28 ,196 ;169,17 ;163,2.3 ;157.6 |.199,7 ;196,17 ;2.6 ,191 ;20 ,190 
,287 ;216,1 ;6 ,258 ;206.13.15.18 |;211,1 ;210,1 ;205,2 ;203,16 ;20 
.800,14 ;6.9 ,289 ;14 ;221,16 ;8 .5 ,219 ;4 ,217 ;216,14 


ks a۹a 170,9; 171,4.‏ کشین | .291,7 ;4.5.6 ,231 
b8, 4.‏ aاۋkshetrap‏ کشیتر پال ۰ ,08 کلر 
kshîra 117,8; 142,18.‏ کشر .5 ,9 kas‏ کلسى 
kshirodaka 111, 4.‏ کشیےنکى .5 ,175 ;21 ,174 aJ kulika‏ 
kaserumat 1468, 6.‏ کشیروم .2 ,205 ;15 ,203 kalikêla‏ کلالJ‏ 
۰ ,91 کشیریغا .1 ,101 gilt‏ كلكت 
kukura 13, 8.‏ ککر .16 ,202 gulma‏ کلم 
kark Adi 180, 5.‏ ککراد ۰ کلمار 
gagana 8, 2.‏ کن ;10 ,10 ;4 ,149 ;3 ,114 lingaاka‏ کلنڭ 
JS kalê 76,19; 170,10.17.19.21; 171,4;‏ .153,16 
guruk 156, 9. 183,10.12; 185,19.‏ کل 
JS kali 67,8; 187.17; 192,2; 199,7; 203,‏ ۰ ,296 (کولو .۷) کلو 
kulta 15, 10 col. 1. 15:; 2396,3.‏ کلوت 
kalApagrAma 131, 8.‏ کلاپ کرام | .19 ,100 kulûtalahada‏ کلوترفر 
۰ کلارجکی .4 .150,3 yaاku‏ کلی 
.15 ,7 avarmanمyAاka‏ کلان برم .7 iraاku‏ کلیر 
kapa 1,1.10; 21,4; 83,9; 140,5; 141,‏ کلپ .9 ,18 اkumêr‏ کمار 
kuımuda 127,9; 11, 4. 10; 166,1.3; 169,1.10; 171,3.4.9;‏ کید 


4b * 


۳"4 


.5 ,18 کمدبت .5 ,14 ganar ya‏ کنرأچ 
.6 ,208 کملو .6 ,17 kunatha‏ کنرت 
.5 ,57 uاkamanda‏ کمنىل .4 ,82 کنره 
gana 202, 16.‏ کن | ;19 .11.12.18 ,200 ;172,13 kahnsa‏ کنس 

201,1; 288,13. کن‎ kanyê 108, 5 20. 
کنشتراچ‎ kanashtharûjya (sic) 157, 2. کناکارە‎ gunakêra )?( 293, 2. 


kumbha 108, 10.19.‏ کنب | ;20 ,125 ;16 ,101 ;9.20 ,97 ang‏ کن 
.10,1 کكنبايہت | .20 .130,16.17.19 ;7 ,129 ;21 .9 ,126 
kimpurusha 181, 8; 273, 8.‏ كنپرش | .256 ;258,5 ;182,15 ;6.10 ,181 ;21 
kambala 114, 7; 123, 21.‏ بل | .4.12 ,284 ;3.6.7 .274,1 ;271,7 ;8 


16; 293,16. کنہهکی‎ 164, 6. 
نک‎ kaka 1583, 5; 251,16; 814,17. کنتدھان‎ kanthadhûna 156, 14. 
dکنک‎ kanaka 155. 9; 314, 9. کنل‎ kuntaاa‎ 150, 15. 
uSiS kanik (kanishka} 207, 13. کتجردر‎ kuتjaradar‎ 165, 10. 
dکنک‎ anak 314. 16. die khanda 155, 7. 
كنار‎ gunakêra 217, 9. di gandha 21, 3. 
کنگاسایر‎ gags gara 98, 9; 18,17. کنداند‎ 800,18. 5. 
کنکت‎ kankata 14, 7. کنیک‎ and ak 19, 9. 
کزنک جیت‎ kanishka-caitya 207,13. | کنىكکاتک‎ khandakhêdyaka 74,19; 161,1; 
کنک دوار‎ and vêra 97, 14. 206,4.6; 225,13; 226,1; 227,4; 281, 
کنکره‎ 9, 2. | 14; 241,7. 8; 242, 25; 245,9; 247,3. 
نکم‎ kaunkuma 314, 12 9; 258,19; 260,11; 290,16; 291,19; 
کنن‎ konkana 99, 13; 154,12. 300,14. 
كنيو‎ gangeya 99, 2. کند کاتک نہا‎ klandak hêãdyakatippê 76, 
کند‎ 289, 7. 2. 


.5 ,154 aاkandakastha‏ کنی کستل ,82 ;79,3 ;5 ,11 kanauj, kanyûkubja‏ کنوچ 
gand hamêdana 124, 7.14.‏ کندمادن .100.18 ;5 ,99 ;98,21 ;20 .4.9 ,97 ;10 


21; 130,16; 162, 21; 205, 8; 206,17; | i gandha 99, 16.19; 276, 21. 


Andhra 16, 10.‏ کندھار .267,3 ;207,14 
gandharva 119, 6; 128, 14.19;‏ 5ندەقرپ .6 ,61 (7) کنیب 
agnidhra 197, 18. 181.7; 157,19; 213,9.‏ کنیدر 
dnd ava )7( 99,1۰‏ اk‏ کندوفو ۰ ,206 کنیر 


gundamak )?( 163, 4.‏ کندى | ,169 ;14 ,148 ;141,13 ;140,6 ghat‏ ڭهرى 
|ji kinnara 44,16; 181,7.‏ ;172,1 ;4.7.8.11 ,171 ;170,4 ;16.19 


176, 17.18; 183, 10.12; 184,19; 228, 
6; 230,1. 4; 293,9; 295,4.8; 291,3. 
dدنکھک‎ kishkindha 102,17. 
چن‎ ghana 67.14.17; 69.16; 0,11; 1. 
کھنبکرن‎ kum bhak arn 204, 12. 


kuh 19. 7.‏ کھو 


ghosha 152, 5.‏ کهوخ 
.0 ,298 کهور 

¢hosha 17, 7.‏ کھوک 
khenduı 1.۰‏ کھهينىد 


go 86,17.‏ کو 


۰ iorاgwa‏ کوالیر 

۰ ,289 کوان باتریے 

kûpa )7( 152, 0.‏ کوپ 

gupta 205, 6; 206, 2.6.21; 226,9.‏ كوبت 

.4 ,227 ;21 .6 ,206 aاguptakû‏ کہبت کلا 

govinda 201, 8.‏ کوېند 

kûta )?( ۰‏ کوت 

gautama 63,15; 197,11; 199,14.‏ کوتم 

koti 84, ۰‏ كوتى 

kotiPadma 8±, 6.‏ کوتى پذم 

god var 99,2.‏ کوداور 

god rar 18, 7.‏ کوذابرى 

kodara )?( 1522.‏ کوذر 

aur 57,13; 261, 24; 288,1; 289,‏ کور 
.4.5 ,290 ;20 

uaura Û3, 17.‏ کور 

213,5۰ کور 

yj kavara 131, 3. 

.6 ,108 aرkaurp‏ کورپ 

kûra par vata )?( 74, ۰‏ کور بہیا 

۰ ;287,12 کورتو 

koti 45. 8; 88,14; 84, 1.2.3.6; 118,‏ كورق 
.142,117.18 ;124,11 ;6 .5 


gauaka 153, 4.‏ کورک 

a 152, 4.‏ rيgaura‏ کور کرم 
py kûrma 63, 12.‏ 

kûUrmapurdna 63, 3.‏ کورم پران 
kûrmacakra 148, 12.‏ کورم جکر 


kuru 64, 6; 87, 4; 191, 2; 01,5.‏ کورو 


c٤. gauda 82,5.‏ کورى 

.10,5۰ ;151,5 ;3 .150 aاkosa‏ كوسل 
.2 ,153 lakaاkausa‏ کوسلکى 
kausik1 129, 8; 181,10.‏ کوشک 
gok arma 19,7۰‏ کوکرن 

gola 180, 8.‏ کېل 

.8 ,154 agir1ا1اko‏ کولکو 

kulinda 149, 5۰‏ کولتنى 

kaulava 195,17. 21; 296,16.‏ کولو 
.1 ,58 اkaumêr‏ کھمار 

oma 129, 8.‏ کومتن 

.6 ,114 کومکی 

dغیموک‎ gomedha 111, 8. 
کومینذديبپ‎ يomedhad‎ vipa 127, 8. 
کون‎ koma 100,14. 

.5 ,289 کونالهید 

.2 ,114 کونت 

ىAکنوک‎ kona 98, 6. 

kauninda 17, 9.‏ کونند 

.2 ,14 onardaي‏ کونند 

da 150, 1۰‏ 0vinي¢‏ کونند 

لeڕک‎ kohala 156, 5. 

.3 ,114 کوفی 

.2 ,101 aاkapistha‏ کویتل 
.3,9 کوينى 

.7 ,194 tiقkhy‏ کیات 

.18 ,298 کیان 

.8 ,128 اkêver‏ کیبیر 


"o۸ 


ketu 194,12; 312, 5.6; 313,2.‏ کیت | ;4 .2 ,171 ;20 .170,12.13.14.18 lava‏ لب 


rît4 14,10; 19,14; 8,3; 36,12;‏ کیتا 
.101,2 ;59,5 ;7.12 ,39 ;38,15 ;31,9 

ketu pa 812, 9.‏ کیت روپ 

.14,14 laاketumd‏ کیتمال 

kra 17, 5.‏ کیر 

kirêta 157,17.‏ کیرات 

kerala 150, 14.‏ کیرل 

.3 ,154 akaاkcra‏ کیلک 

.2 ,289 کیری 

.8 ,66 کیست 

.16 ,114 کیسر 

kesava )vishnu( 183,1. 4.‏ کیشب 


¦ کیشىدو‎ kesadhara 156, 4. 


.10.13 ,183 
.152,10 (?) ittaا‏ لت 
.20 ,100 لک 
di laghu 66,13; 67,6; 10,21.‏ 
.63.5 i1khitaا‏ لکت 
۰ .8 لخقورمان 
.142,155.18 ;5.6 ,118 ;83,14 akshaا‏ لکش 
.11 ,04 akshmanaا‏ لکشمن 
.289,6 ;27.3 اakshmا‏ لحشمی 
lamghên 163, 5; 206, 16.‏ ٍغان 
co]. 3.‏ 4 ,162 kaۋamp‏ ]ا لنہاکی 
anı paka 26, 16.‏ لنبک 
lam ghên 130, 2.‏ لنبکا 


khesvara )kha-îvara) 178,12; 262,‏ کیشغفر | ;89,19 ;63,11 ;16 ,58 ;56,14 gaن1ا‏ لنکی 


4. 


252, 9.13. 


kesava 107,2; 201, 5.‏ کیشو| ;184,13 ;1833,18 ;102,16 ;6,11 k8نaا‏ لنکی 


.2 ,181 کیکر 

kaikaya 156, 2.‏ کیكى 

.9 ,2783 ;20 ,156 ;5 .3 ,124 êsaاkai‏ كيلاس 
.10.11.12.13.15 

.13 ,106 dvataاkai‏ کیلاوت 

.9 ,66 kaھا؟k‏ کیلک 

kimpurusha 124, 16; 12, 11.‏ کینبرش 

kendra 306, 2.‏ کیندر 

la 61,8.‏ ا 


154,13; 1501,1.9; 108, 7.12; 109,3. 6. 
14.15.19; 160.2; 161,15; 162,100.13; 


.10 ,186 
.4 ,160 لنخبالوس 
lahûr 102,3.‏ ر 


.87 1 لوپ 
jjy locana 85, 13.‏ 


loka 29, 7.12; 8,16; 114,20; 110,‏ لوک 


5; 166,1; 281,17. 


;140,14 ;1384,10.12.14 ;18,12 dtaۋا‏ لات | ,142 ;125,1 ;118,110.21 okaاokA!ا‏ لوکالوک 


.300,19 
hrêdin 181, 1.12.‏ لادن 
.3 ,102 لاران 


| لاریکش‎ 1ãlãblıaksha 30, 8. 


.15 ,100 4ع 1da‏ لاردیش 
cf. 1ãta 82, 15.‏ لاری 
.5 ,18 inاû ng‏ لانکولنی 


.143,8 ;13 
]okanan da 5, 8.‏ لوکاننی 
])auk ê yata 63, 9.‏ لوکایت 
.5 ,123 aاۇkapدا‏ لوکپال 
۰ ,206 aاةokakا‏ لوککال 
.9 ,29 ;3 .2 ,207 aاaukikakd[ا‏ لوککی کال 
111,3۰ avanaا‏ ون 


"o۹ 


lavanasamudra 117. 3.‏ لور خر .6 ,291 ;290,4 ;12 
.1 ,74 Vavanamushtiا‏ لون مشت .127,11 Aéle mûgadha‏ 
lavaiga 159,14.‏ لونک .18 ,197 uuSle mûgadha‏ 
.205,8 لوف .4 ,150 avartikaاmê‏ مالبرتکAى‏ 
.162,9 لوفارف .5 ,154 mêlindya‏ مالند 
.162,9 لوفانيد ,156 ;4 ,152 ;3 ,150 ;124,13 mûlava‏ leلو‏ 

18. لوار‎ lohdvar 101,3; 102,2; 129,6; 206, 
jlo mêlava 82,11; 93,19; 99,9.11; 159, 15. 

.143 ohitaا‏ لوقت .7 

.9,9 ۋohit4ا‏ لوعت .5 ,124 vant‏ yaاmê‏ مالونت 
.5 ,153 ohityaا‏ لوقت .7 .124 )?( gle mûlyãvant‏ 
.2 ,783 ohitanadaا‏ لوفین نی .4 ,114 مامیکی 


.180,11 ;102.10 ;100,18 لوعراى | .9.19 ,179 ;178,15 ;79,5 ;6,17 nûna‏ مان 
.163.3 لوكور ;155,13 ;152,16 ;9 ,75 davyaمۉn‏ ماندب 


[kha 11, ۰‏ لیک .8 ,156 
leya 108, 19.‏ يى | .127,11 ;128,15 ;7 .75.6 nasaۉm‏ مانس 

13; 185, 4; 278,13; 818, 10. ماتر‎ mêtra 67,6 bis. 
مانسرنکڭ‎ 290, ۰ رتle‎ mathura 152, 9. 
مانسوتن‎ mdnasottama 127, 21. ماد لوک‎ madh yaاoka‎ 29, 9. 
مانش لوک‎ mênushaاoka‎ 29, 9. gsi madhava 201, 7. 
مار کی .2 ,156 laاmûnaha مانھل‎ mdraka 1, 7. 
مارکن .290,0 مافاتن‎ mûrgana 86, 5. 
مار کرمیر ۰ ,290 مافتریع‎ 4. 


sql mathurê 97,11; 99,5; 109,8; 200, مارکندیو|‎ mark and ya 27, 2; 63.10: 121, 


10. 193.21; 204, 2 10; 232.20 21; 283,5. 
ماھيو‎ maheya 105, 7. مار کندیو پرأن‎ mark and eyapurûna 63. 6. 
ماوکندھ‎ mê-uıdakam-deh1 6, 15. ماری کل‎ mêk 1a 156, 10; 206,144.15. 
gle maheya 11, 3. ماس‎ mêsa 81. 6; 182, 2. 
ماساردن .44 aرۋm مايا‎ mêasardham 86, 8. 
مۃر‎ mathara 150, 4. | ماسواس‎ mdûsavûsa 285, 13. 
رëةa‎ mitra 106,16.17; 121,5; 173,6; 262, | ale mêasha 16,18; 11.5.9. 

2: 296.16. dle mûgha 103,19; 106,18; 107.14; 


bya 258, 16. 181,16; 201,7; 263.17; 285,19; 287,‏ kۉmitr‏ متر اک 


*4. 


matsya 63, 12.‏ متس .15 ,126 mrltasan[1van‏ 4ردساجیبى 
mril,avyêdha £7, 11. Jie mithilêa 153, 9.‏ مركېيان 
ge marukucca 156, 10. gia mithuna 108,1.17.‏ 
unmattûvanti (7?) 287,15.‏ مى .5 ,201 mrigasirsha‏ مرکشر 
matsya 63, 8.‏ م | ,118 ; mrigasirsha 107,10; 148 fig.‏ مرکشیر 

12; 243,7; 245. 2: 2623,5. مجان‎ mêtsva 131, 10. 
مرکلااڪ‎ mriyalêaîichana 66, 9; 252, 4. پرأن‎ g^ matsyapurûna 63,2; 80,5; 117,1; 
jl manimên 15b, 10. 118,2; 123.10; 125,10.20; 126,21; 
gya maru 131,4; 152.3. 127.2.9.12; 128,18; 130,21; 135, 
مروج پتن‎ marucîpattana 154, 16. 16; 142.10; 165, 20; 231,18; 282, 24. 
مرون‎ 131, 6. 26; 233.4; 251,14; 252,1; 273,5; 
gڍza‎ marici 195, 16.18. 318,2. 
dنکٍزم‎ mucukunda 114,18. ماچى‎ vatsa 10,12. 
uaa mashaka (!) 150, 6. میب‎ 125, 3. 
XA maga 11, 2; 58, 20. مدديیش‎ madhyadesa 82,10; 97,4; 1925, 
n mriga 127,11. 11; 145,10; 148,7. 


xa maghè 107.15; 148 fig.; 195,14; 196, | yaa madra 155.17. 
3.8.11.13; 243.12; 262,10; 288,15. | مدر‎ madura 149, 5. 


mukta 14, 16. y^ madhra (?) 152,7.‏ مکت 

ui magadha L149. 4; 150.10; 153,7. مدرک‎ madraka 156,17. 

۰ .20 ,76 مدری .131,10 magadha‏ مدان 

matsya 152.8.‏ م1س | .5 ,248 ;9.18 .7 ,108 ;100,8 makara‏ مر 

madhusûdana 201, 10.‏ مدسودن .180,3 makarddi‏ مكراد 


Jم‎ mêla 150.9. saa madhu 83.16; 197,10. 
Ja malla (?) 152, 11. zl#ıa madhyamayus 309, 17. 


Al malada 151. 10. مد,ی‎ 8, 7. 


Ja mala 212.17. کرک‎ aم‎ mud rakaraka 150, 11. 
ملقارى‎ )sic} marvêrا‎ ( 82.12. ia madhu (7) 67,14.17.21; 69,11.16; 
| 


.71,5 ;70,13 .8 ملقشو 

muru 131. 6; 194.9.‏ مر .17 .212 saۋmalam‏ ملماس 

gle malaya 123,16; 128,6. مرابرت‎ 14, 5. 

ga malaya 14, 2. مرت‎ mrityu 199,12; 296, 24. 
مرتال .5 ,124 ayaparvataاma مى پربہت‎ mritala 113, 8. 


gala mleccha 10.7. | مرتىسار‎ mrityusdra 174, 5. 


۳44 


203,14; 204, 3.8.9.11.17. 21; 205, 1; | sla malipur (malayapuram) 98, 6. 
209,19; 216,21; 217,1; 218,21; 219, | ye manas 21, 21. 


je manu 63,14; 64,3; 75,7; 87,9; 120, 
16.17; 186,3; 193,16; 194,1; 194,4; 
196, 25; 256, 2.7; 260,1; 265,2; 281, 
17. 


1; 259, 21; 260,7. 
aia mukha 102, 9. 
منوزپ‎ mano[ava 194, 9. 


manushyêhordtra 167,1.‏ منوش قفوراتر 


pişte mahûpadma 83,16; 84,8; 123, 20; je muni 45,14; 86, 11; 119, 6. 


wia manittha 75, 13. 

gin muja 114,12. 

a manda 105,14; 273, 10. 
نکادiنم‎ mandêkin 128,11; 273, 10. 
مندبافن‎ mandavêhinî 128, 9. 

Ai mandaga 127,11. 

.6 مندککور 

Jڵلدiنم‎ munda 150, 6. 


261,12. 


تyبlge‎ mahêbhûta 20, 15; 164, 6. 


mahêvegê 128, 3.‏ مھابیک 
mahêtavî 154, 5.‏ مھاتبپ 
mahêûtala 113, 7.‏ مھlتاJ‏ 


mahêjambha 114, 5.‏ مھاجنبپ 


mahê vêla 30. 3.‏ مھاچال 
mahêcina 101, 16.‏ ماجن 


qيداھم‎ mahûdeva 27, 3.4; ‡0, 8.12; 46, 4; | منلل‎ mandala 131, 20. 
56,14; 57, 8.12; 58,4. 20; 68, 5.10. منىكر|‎ 99, 2. 
11; 65,19; 75,19; 84,2; 87,3: 89, مندقوكېر|‎ 101, 3. 
19; 146, 4; 173, 4.12; 183,1. 5. 12; | sia mandeha 126, 20. 
205,12; 252, 9.14; 261,1; 264, 13; | ia mdrgasirsha 107,10; 294,17. 
274,1.3.4; 275,14.16; 288,1; 289, | مل‎ maigala 86,14; 105,6; 181,3. 
8.14; 290,14; 294,15; 83083, 6; 815, | بار‎ ria maigalavêra 104, 5. 


۰ ,818 منکن 

mûrgasirsha 106,16; 107,2; 181,‏ من5ھر 
28b,‏ ;207,4 ;206,16.17 ;201,2 ;14 
.20 ,289 ;18 

تىqکنم‎ maniketu 311, 7. 

mongîr, mud gagir1 98, 8.‏ منخيرى 

wei manmatha 260, 17. 

manvantara 7, 4; 6l, 6; 120,11;‏ مننتر 
18D,‏ ;183,1 ;182,9.10.12.21 ;21 ,145 
;189,5 ;188,7 ;187,10 ;3.4.14 ,186 ;10 
,196 ;4.6 .195,1 ;194,1.3 ;20 .193,15 
;199,10 ;7.9 ,198 ;5 .3 197,1.2 ,25 


5. 
مھاراشتر‎ mahêrêshtra 150, 8. 
ونراkھم‎ mahêrpava 155, 19. 
dكنشاھم‎ mahêsaikha 84, 8. 
gale mahûvîrya 194, 12. 
مھا کرم‎ mahag riva 14, 3. 
مھاکلبپ‎ mahêkalpa 169, 2. 
مھا کور‎ mahêgaurî 128, 15. 
مھاتی‎ 7. 
مھانىر‎ mahênadî (?) 128, 11. 


mahênavam! 288, 10.‏ مهانغەى 


mihiradatta (?) 75, 3.‏ ت 
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dکڵلوم‎ mûlika )?( 11, 5. مرت دیش‎ mahdrêshtradesa 99, 13. 

maharloka 115,11; 119,10; 166,‏ مھرلوک | .4 ,199 ;4 ,196 ;20 ,31 maitreya‏ ميترى 
maitre 285, 21. 21.‏ ميترى 

meghavdn 155, 11. qa mahisha 126, 16; 165, 20.‏ مبان 

mûhisha 150, 9.‏ 4ش .15 ,152 (!) meda‏ ميێڭ 

mîrut 101,1. Jلاکھم‎ mahêûkala 99, 8.‏ ميرت 

g4 marici 77,15. مهناره‎ 130, 4. 


mahendra 154, 4.‏ مدر | .133,3 ;20 .128,2 ;121,11 ;6,4 meru‏ ميرو 
muhûrta 119,16; 143, 19.21; 144,‏ مرت | .136,1 ;135,3.17.19 ;6.15 ,134 ;14.16 
;19 .171,10.11.13.15.17 ;110,21 ;5 ,142 ;140,6 ;189,14.17 ;1837,15 ;7.19 
,260 ;184,19 ; .£ .118,2 ;172,1.21 |,159 ;156,7.22 ;144,10 ;143,10 ;3.10 
.20 .13.19 ,813 ;3802,10 ;800,25 ;6 .4 ;167,17 ;166,7.19 ;162,11,13 ;6.9 
.24 ,213 ;267,7 ;249,11 ;242,16 ;168,8 


4.5. مھوشنىش‎ mahoshnisha 114, 7. 
ميساد‎ meshêdi 180, 8. 4وی‎ madhvî (?) 101, 12. 
ميش‎ mesha 108,15. ig mahidhra 86, I10. 
مقار‎ mewar 99, 9. ردiيge‎ mahendra 121, 6; 123,16; 128, 
«Sa megha 114, 7. 4. 


Jلکيم‎ mekala 151,12; 153, 8. 
ميمانس‎ mاmêmsa‎ 63, 19. 


ga maya 75,13. 
موت‎ bodha 150, 10. 


س ت س س س ی کے ا ا 


ja miîna 108, 20. ڭھىXەنك مود‎ modakan- deh 65, 16. 
مور .16.17 ,21 kaۋmain ميناک‎ 9, 4. 

Js mausala 6+, 18.‏ .181,2 مینتر 

dڭاھباi‎ nۋbhە‎ ga 9,4. موشک‎ mlûshika 100, 5. 

.10 ,269 ;21 ,84 haیmok‏ موکش .10 ,252 natha‏ تات 


mokshadharma 64, 16.‏ موكش دهرم | ;2 ,57 ;52,1 ;3 .2 ,46 ;7,6 aوaرaraہ‏ ناراین 
Jqşe mûla 107,11; 148, fig.; 149, 9; 244,‏ .99,4 ;95,4 ;84,2 ;64,2 ;63,7 ;62,17 
.288,9 ;5 ,262 ;7 ,183 ;173,14 ;121,4 ;120,21 ;105,17 
multan 06,1.4. 6; 58,16; 78,15;‏ مولتا | ,265 ;201,6 ;199.9.18 ;4.19 198,1.1 ;14 


3; 274, 20; 283, 2. 149, 8; 102, 6; 105,16; 109,7; 163,6; 
ارذ‎ narada 55,18; 63,10; 118,19; 180, 205,18; 206,116.17; 201,2; 229,8; 
17; 249,14; 818,3. 214,14; 2176,2; 290,15. 
نارذپربت‎ ndradaparvata 01, 16. مولترکون‎ mûاatrik‎ ona 804, 4; 305, 4. 


«siwli narasimha 63, 3; 184, 15. مولستان‎ mûlasthêna 11, 4; 149, 9. 


۳ 


n1 170,6; 11,4.‏ نارى 

ndarimukha 155, 2.‏ ناریم 

awl nasikya 151, 13; 154,7. 

nûaga 44,18; 86,15; 128,20; 183,15;‏ اک 
.7 ,296 ;295,15 ;261,4.5 

gad vipa 148, 3.‏ ہ ناک دیب 

.1 .174 ikaاku‏ agaہ‏ ناک کلک 

nagêrjuına 92, 20.‏ ناکارچن 

nagar 82,1.‏ تاکر 

.1 ,148 ناکرسموت .۷ ناکر سمبرت 

nd garapura (?) 75, 4.‏ اپور 

.3 ,18 ناکرٍسموت 

.8 ,29 okaاga nd‏ ناکلوک 

era 163 12 co. 4.‏ likاnA‏ نالکیر 

na 270, 5.‏ نا 


ni8cara )!( 197, 6.‏ نرشو 
naraka 118, 6.‏ زر dd‏ 
naraloka 29, 8.‏ نرلوک 


Aaرت‎ narmadê 99,12; 128,12; 130, 18. 


sayi narmadê 128,14. 

nirmogha 194, 11.‏ نمو 

sgaji nirmoha 197,17. 

.2 ,298 msaاnistri‏ نسترينش 

niscira 129, 8.‏ نساجیر 

nishada 104, 6.‏ تشاد 

.4 ,112 hsvasaاہ‏ اوشاس .۷ نشاس 
nisk ara 1138,5.‏ نشاکر 

.2 ,1381 نشب 

nish prakampa 191,17.‏ نشب کنب 


niscara 197, 5.‏ (بشاجر .۳«5آ) نشجر 


dنشن‎ nishadha 123,19; 124, 8.15; 278, | نام کرم‎ nãamakarman 279, 4. 


sوأات‎ nava 806,1. 

nyêyabhashê 683, 8.‏ نايبھاش 
nabhaga (?) 194,10.‏ qiسw‏ 
.265,1 نت | 

.6 ,113 aاnita‏ تقل 

niyuta 84, 6.‏ جوت 

niyutam 84, 5.‏ 'کتوتم 

séûë' nishadhê 128, 14. 

nikharva 83, 16; 282, 20.‏ اخرپ 


8. 
نشکیان‎ nish kuاdda‎ 114, 2. 
یار نشیش‎ 6,1. 
نغ كوت‎ nagarkot 130, 7; 2. 
„si nakha 88, 3. 
نک‎ naga 86, 9. 
uxi anagha (!) 197, 15. 
ذرکi‎ nyagrodha 127,19. 
نکشتر‎ nakshatra 179,9; 232, 17.18. 


nidagha 180,17.‏ ناك | ,179 ;17 ,178 nakshatramêna‏ نکشترمان 


.2 ,266 دندبد .۷ ندبد 

ٍرi‎ nara 194, 1. 

.194,12 raêmayaاnl‏ ترامیى 
nripa 82.‏ نرپ 

nyarbuda 83, 4.‏ نبد 

nirutsuka 197,17.‏ ناتسک 

nirrit1 181,14: 262, 5.‏ نرد 

nrisimbhavana 16, 4.‏ نرسiکە‏ بن 


4. 
نکشترنات‎ ہakshatrandtha‎ 106, 2. 
Ji nalva 79,12. 
نکل‎ nakuاla‎ 201,14. 
نکن‎ nagna 9, 1. 
نرپنKن‎ nagna para 14, 10. 
نلک‎ naاlaka‎ 101, 12. 
نلکش‎ niraksha 133, 16. 
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nalin 131, 1.7.‏ نلن 
nimar 99,1.‏ اور 


namuci 114, 2.‏ غم 


W4ê nimesha 170, 111.14.17.18. 20.21; 


.10.13 ,183 ;2.4 ,171 
.99,3 غي 


gii ananta (?) 261, 7. 


dii nanda 86, 18; 114, 9; 200, 14.16.17. 


nandipurana 63, 4.‏ نند پران 


namndivishtha )sic( 157,14 co]. 2.‏ نند بشىتن 


nan dag oa 200,16; 276,1.‏ نند کول 
nandik evara £, 12.‏ نند کشیغفر 
nandana 128,16; 265,18.‏ ندەن 
nandanavana 249,13.‏ تiندن‏ ین 

nandanavana )?( 122,1.‏ نندن من 


tla 114, 6; 123, 21; 213,8.‏ تيل 
nîilamukha 131, 12.‏ تيلخ 

nem )?( 803, 2.‏ نیم 

niyutam 84, 1.‏ نيوتن 

nvr 67, 9‏ نوور 

.49,115 فادى 

hûra 61,14.‏ فار 

harahaura 149, 5.‏ رور 
hûra 63, ۰‏ فاریت 

.128,5 قافر 

3۰ havyaا‏ قب 

po9 havishmat 197,10. 
وبشمان‎ havishmat 197,14. 15. 
9ت‎ hasta 79,11. 

.۰ ,265 saۋhut‏ 79اس 


.6 ,163 نىن 
qi nahusha 45, 13.‏ 


hutêsan2 85, 20.‏ تاشن 
arbuda )?7( 161, 8.‏ ىبى 
jy9 hari 126,16; 173,14; 183,12; 199, yi navan 86, 20.‏ 


nav msaka 807, 6.‏ نوانشکى .18 
.0,3 نور .7 ,288 هربا 
navakhandaprathama 147, 6;‏ نوکندپ ق .16 ,124 harivarsha‏ 9بر 
haripurusha 125, 13. 148, 2.‏ ربش 
navakhandavarga 149, 1.‏ نو کنىبرڭ | .21 ,64 harivaMsapParvan‏ بنش پہڕبپ 


۰ ,6 قومند 

gi navan 295,17.18. 

nepal 98,12. 13.4.‏ تيیال 

netra 8, 3.‏ نیتر 

nainika )?( 151, 7.‏ نيک 

نتنسجiن‎ niاcastha‎ 30, 14. 

.124,3 ا1ہ نیر 

nairrita 145,10; 146 fig.; 148 fig.;‏ نيرت 
.298,18 ;155,12 

nıi-rishabha )s1c( 197, 6.‏ نیرشبپ 


jı9 haryêatman 199,16.‏ تم 

harsha 205, 5.‏ 9ش 

«î9 harshana 301,10. 

.11,5 ورمکوت 

hiranyêksha 114,13; 272, 8.‏ ناكش 
eo jjy hiranyaroman 197,9.‏ 
hiranydksha 4,19; 184,3.‏ ورنکش 
Jt9 hiranmaya 124,14.‏ 

sj haribhatta.(?) 67,17. 

hastin 67,15.20; 70, 15.‏ ست 
.206,5 نيرەر | ;15 ,243 ,.gاگf‏ 148 ;107,18 hasta‏ ست 


241,7.9; 262,13. 

ash{tamdtrds 59,1.‏ عشت مادرین 

مشr@‎ himarasmi 105, 5. 

<? himagu 105, 4. 

hemagiri 124, 15.‏ کر 

ta 123, 19.‏ ıemakا‏ ټکوت 

himamayûkha 105, 5.‏ #مژوک 

himavant 57,13; 123, 6.7.18; 124,‏ 9ینت 
13l, 2; 147,4.8.18;‏ ;128,18.19 ;3 
.288,1 ;159,8 ;156,21 

die sindhu 267, 9. 

.87,8 (aitraەc‏ -) فندولی چیتر 

hamsapura 149, 8.‏ ونس پور 

hamsamdrga 131, 17.‏ سارک 

hotrin £9, 15.‏ فوتریى 

yg horû 104,15; 173,21.22; 174,8; 807, 
3. 

horddhipat1 114,3.‏ وورانبت 

.1,7 فوربنم فتری 

eş homa 62,8; 269,13. 

hûna 1ö51,13; 106, 4; 315, 6.‏ فون 

e,9 hûdaka (?) 152, 2. 


.7 وعو 

hayag riva 114, 5.‏ ويکَريو 

he1 105,3.‏ فيل 

لاتبيe‎ hemصataاla‎ 156, 3. 

hemagiri 155, 11.‏ ويمکر 

hemaktta 124, 5.‏ فيبكوت 

توکميe‎ hemakûtya )?( 13,17. 

.2 ,266 ambaاhema‏ فيملنپ 

ge hemna 105, 9. 

h‌emanta 180,19; 302,15; 80,9.‏ فیمنت 
.10 

haihaya 155,17.‏ یھی 

vajrabrahmahatyê 281, 5.‏ وزرە بر# فت 

.9 ,816 (?) rasmiketuا‏ وشس کیت 

vimisra )?( 803, 1.‏ ومشیر 

.8 ,253 وفر 

utakhanda? 101, 4; 129,6; 130,5;‏ ويهند 
.163,5 

ekêdasa 295, 19. 20.‏ باھ 

.2 ,114 نشکباف .۷ یشکبان 

ekanakta 285, 7.‏ يلك نکد 


۱ 


| 


NB. 


This Inder contains, besides Sanskrit and vernacular words, also 
a small number of words which in reality are neither Sanscrit nor vernacular, 


but wich the author misled by an erroneous interpretation, has taken for 
Sanscrit. 


Additions to the Index. 


بناری 6 ,181 add‏ , .۳ بسات س 15 ,152 add‏ ,."۳ بزانء — 1 ,289 ۲۳٣, add‏ پرہت 
س 247,17 add‏ ,۳۳۳ بند س 10 ,298 لله ۳۳٣,‏ پنے سدهاندىکى س 5 ,170 إad‏ ,۳ 
.1 ,803 متر س 812.5 r4‏ راه — 19 ,298 جیدود — 20 ,800 جاس 


Words of unknown pronuntiation. 
رة ) 5 ,309 انشا‎ us 7( 
اىلثان‎ 814, 3 )= hutêsasutêh, Brihatsamhitê XI, 11). 
دىباف‎ 289, 4. 
نان‎ 261, ۰ 
بنسرکک بل‎ 9, 1. 
دنسرکے‎ 3, 1. 
قاق‎ ےکرشuس‎ )secunda manus( 309, 3. 
کوددشهر‎ 289, ۰. 
کانهت‎ 288, 9. 
كننات‎ )vyatîpêta( 801, 13. 


Corrections. 


Page ۳", 8 read ۃila†,‎ instead of ةilحy‎ 
» vو‎ 10 « کل » » ق کل‎ 
« 7 دبہن « » دن « 19 و"‎ 
خمسة « » خيس م« 1 ولل د«‎ 
م«‎ ٣, 4 « الحمسةة « » اجس‎ 
»« ,۴اا ;4 ,1 ;12 ,"۳ ;4 ,و‎ 12 re2d کرر‎ instead کرد گە‎ 
»« ov, 1 after agwils there is a lacuna. 
« فعَلم ك واحلد وأحداأ وحملة dو6إ 19 را‎ instead فعلم کل واحد واحدٰ أو حیله گ0‎ 
» % note 5) رد‎ delendum. 
»« “%, 15 read على‎ instead of ع‎ 
»« ۹, 2 instead of we†خ‎ the ms. has iweخ>‎ 
»« vأر‎ 20 « » اربع « » «» اربع‎ 
» vf, 18 after gj there is a lacuna. 
» !", 14 read ÎAJڊ‎ instead of ÎİÛİ (ms.). 


تقذم » » نقلم » 5 واا « 


. 


«» ۳,14 « Pot.. » » Po. 

» Ifa second figure. Read ji instead of رaتچ‎ 
« ¶, 10 re2 لر يعلوە‎ )ms.( instead of م يعلد‎ 

قىل وaط‏ .وص he‏ قیل 7 پہ.۳" « 

» PP, 8 ثلنںن‎ The ms. has ثلتی‎ 

پرنربس ەه te44یnم1‏ پونربس 1624 14 ۳^۸ « 

بیدران وط .وص عطاt‏ بیدرت أن fە instead‏ 16 ,۴4 «» 
بنمکیت کہ 4ھع)tیر1‏ بىمكکیت ۳v, 16 re44‏ « 
.iputraاêtaم‏ پاتلى پتر ۳ « 

« ۳۳۳ بھو‎ = bhara. 

» PPro بینسن‎ vidêsini. 

» P1 تاره‎ — têrê. 

»« ۳۴. جیت‎ = cettham, not itu. 
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Conclusion. 


Other subjects connected with the author and his book will form the 
introduction to the English edition. 

The last word of this preface in to be an expression of my deepest 
gratitude to all those who aided me in the course of my work. 

In the year 1873, when professor in the [Imperial University of Vienna, 
I was enabled by the liberal support of the Imperial Austrian Government, 
in particular by the Ministry of Public Instruction to travel to Constantinople 
and to collate there the manuscript of the Mehemet Köprülü Pasha Library. 

It has already been stated on p. IX that it is to a grant of Her Bri- 
tannic Majesty's India Office that I am indebted for the means of printing 
this edition. In the India Office Sir Henry Rawlinson and Dr. Reinhold 
Rost have always during a long course of years accorded me their untiring 
assistance in furthering my literary plans. 

Under what obligation I am to Mr. Chr. Schéfer, Membre de I'Institut 
in Paris, the reader has already been told on p. VIII. 

Further I have, chiefly in the former stages of my work, applied for 
the explanation of single Indian words to several Sanskrit scholars and have 
invariably experienced their ready assistance. 

Prof. Ferdinand Wiüstenfeld lent me the help of his learning and of 
his eyes, assisting me in reading the proofsheets from beginning to end. 

The transliteration of the Sanskrit alphabet which I use, is the following : 

Vowels: a û i i u û Fi rê 
Diphtongs: € ati 0o au 
Gutturals: k kh g gh u 
Palatals: c ch j jh A 
Singuals: t th qd db 4R 
Dentals: t th d dh n 
Labials: p ph b bh m 
Semivowels: y r |İI Vv 
Sibilants: 8 sh s h 
Anusvûra: m 

Visarga: h. 


Berlin, February 1887. 
Edward C. Sachau. 
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find that throughout the whole book there reigns a classical perspicuity which 
proves that he handled not only the subject, but also the language with a 
perfect mastery. In order to express new notions foreign to the Arabian 
mind, he either borrows Indian words using them in their original or in an 
Arabized form, or secondly he translates them into Arabic, or in the third 
place, if he cannot find an appropriate Arabic translation, he uses Arabic 
words, but in new significations which he assigns to them’. In this task 
he was greatly assisted by the enormous wealth of forms.of Arabic inflection 
and their capability of expressing the very finest and most. intricate nuances 
of thought, by the inexhaustible treasures of the Arabic dictionary and the 
wonderful elasticity of Arabic syntax. Alberuni directed the language into 
a new channel, where it might have undergone a new and peculiar deve- 
lopment of its own, but this development has not taken place. The impulses 
given by Alberuni, who rises like a solitary rock in the ocean of Arabic li- 
terature, have not been taken up by subsequent generations, and the result 
was that his work soon became unintelligible to Muslim readers and was 
utterly neglected. He was too far in advance of his countrymen, and they 
have never tried to follow in his wake. 

The perusal of the Indica requires a certain familiarity with Arabic 
terminology as it occurs in books on theology, philosophy, mathematics, 
astronomy and astrology. On considering the question whether a glossary of 
rare or unknown words was to be added to this edition, I came to the con- 
clusion that it would be preferable to explain all the words which need an 
explanation, in the notes to my translation, as they are not sufficiently nu- 
merous to justify a special glossary being made of them. 


1) See his own principles on this subject on Pp. I", 2—6. 
As examples of Arabized Indian words we mention 
1. ابهات .21%7 بهىت‎ the day revolution of a planet, derived by a Prûkritic bhutts 
from Skr. bhukti, cf. Suiryasiddhûnta Il, 27 note and p. Iv1,1; Pn, 4; PFI, 8. 9. 11; Fo, 
9; P41, 18. 
2. دیوور‎ p47. دیوەرات‎ اempاle‎ = kr. devagrihka Pp. Pv, 18; ۹, 15. 
As examples of Arabic words with Indian significations stamped upon them see 
1. وزاءة‎ = amrtta i. e. Ambrosia, the food of the Devas, p. IF, 6; tPF, 2; Pof, 9. 10. 


2. نقصان‎ =— dnardtra or tithikshaya i. e. the difference between the lunar and civil 
years, cf. Sûryasiddhênta I, 40 note. 
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,3 ,۳ .م الاريع المدن .€ 

,24 ,۴ .م للسبعة الكواكب 

p. HF, 20,‏ السبع الطباق 

the seven Rishis on p. 1, 8.‏ = السبعخ الوش 

p. ۴, 7.‏ ذو الما رأس 

the centennlum p. , 8.‏ = المات سنخ 

In the manuscript Schefer as in many other manuscripts, in derivatives 
from roots tertiae infirmae the final i with or without nunation is most fre- 
quently expressed by a long f i. e. J in conformity with the pronuntiation 
of the vernacular language, See e. g. اسامى‎ instead of سام‎ Pp. ,۰ا‎ 11; ۴, 7; 
واف‎ instead of ملاہ = لاق ;16 ,۳۴ عل کڪ عا ;21 ,۸ توان‎ h4, 13; جوار س جواری‎ 
یراع = برای ;13 ,ہا‎ ۱, 19 &c. 

Further, the manuscript has 

instead of p. lo, 2; vh, 6.‏ تاش 
p. Hr", 21.‏ اسنقرأت instead of‏ استتقریہت 
۲١, 3‏ .م فی الاثی عشر ٤ہ‏ 44٤٥یہ‏ ق لاقتنا عشر 
by a wrong application of the analogy of the numbers 11 and‏ 
.13—19 
P. ^, 7.‏ قسهاة خصاء گ0 4او قسمة اأخص 

.13 ,ا Pp.‏ ساعل instead of‏ سایل 

The damtr- alfasl is apparently used in a very free manner. See e. g. 
.م فو الواسطة ,22 ,۴١ا .م فو لجرت‎ ١١, 8, جهنمات‎ y9 p. I^, 6, where classical grammar 
requires 3. 

As regards the words بÎ‎ and وخ‎ the short forms أب‎ and ا ,أب‎ and اخ‎ 
are sometimes used instead of .أاخا ,اخو ,ابا ,ڑۈڊو‎ 

It is my impression that for deviations from classical Arabic of the kind 
here described not only the writer of the manuscript Schefer, but also Albe- 
runi himself is to be held responsible. It is the classical language en négligé, 


as used by most medieval authors who did not pique themselves upon being 
very precise in matters of grammar. 


When Alberuni used the Arabic language to depict Indian civilization, 
he put it to such a test as no Arabian author has ever done before or after. 
He had, like Colebroke, Wilson and Lassen, to grapple with the difficulty 
of rendering all the subtleties of Hindu thought by corresponding terms of 
another language, and I venture to say that he has done so with complete suc- 
cess. Everyone who takes the trouble of following his train of thought, will 
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مائی وستا وخمسين شعبرل 
on page vv, 4;‏ 
لیس امنا ماثتى وخمسة وعشرین درا 
on page vv, 21;‏ 
on page ۴۹, 15. In all these cases the casus‏ اغى on page “^, 9 and‏ ماتتى 
constructus is contrary to the rules of classical Arabic.‏ 

It is an extension of this kind of construction, when the numeral ap- 
peares in the status constructus, although it is not followed by a genitive, but 
simply by an accusative necessitated by one of the numbers 11—99. See e.g. 
the following expression on page Î, 15: 


بع ذلك بالفی خسم د وشت وعشرین 

We expect : 
We detect here the same tendency to abbreviation. Instead of ,سنا 1ه سنا‎ 
the word is used only once and at the end of the sentence, but its gram- 
matical influence is the same as if it were used twice. In fact, the accu- 
sative Xiw acts on the preeding ,بالفى‎ as.if it were a genitive. Cf. ىنlام‎ 
,ا .م اآقنىی ,20 ,1 .م‎ 4. 

In fractions sometimes the status constructus is used where there does 
not follow a genitive but a preposition with a genitive, a construction which 
similarly occurs in Syriac. See e.g. < وثلیرم 0£ 64dغ118 وثلتّی من اجوزا‎ (p. 110, 21 
ونی مغد ;(2 ,إا‎ instead of +i م) وثلتين‎ p. 31, 6). 


Besides the medieval use of the accusative instead of the nominative (5 
there are some other harsh constructions chiefly of the numerals and of the 
word lS = both weighing on the conscience of an Arabian grammarian, 


where the author seems to stand in much need of absolution from his more 
punctilious countryman Zamakhsharî. 


The connection between a numeral (3—10,100) and its noun when de- 
fined, may be a fourfold one, Viz. 


3» uE 


ثلث الارجل 
الارجل التلثف 
الثلت الارجل 


the latter two of which are the most frequent in the Indica.‏ ,التلث ارجل 


1) When using Indian words in the plural (pluralis sanus masc. gen.), he generally 
uses the accusative, v. gyi the Rishis, الپترین‎ tke Pr, البرجرشين‎ the Brahmarshis &c. 
Rather exceptional iS gygwql i. e. the Vasus on Pp. Ifo, 18. 
e2 
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The difficulty of understanding the work does not so much lie in the 
words and in their construction as in the subject-matter, and in the peculiar 
way whereby the single ideas are linked together which sometimes requires 
some reading between the lines. Generally, a sentence which seems obscure 
at first sight receives the necessary light from the following passage or pas- 
sages and I would give the same advice to the reader of the Indica as to a 
reader of Herodotus, not to stop in a difficult sentence or context, but at 
once to consult that which follows. A cause of much perplexity in this, as 
in most Arabic books, is the frequent use of the personal pronouns, Speak- 
ing of a person or a thing, the writer afterwards for a long time simply 
refers to it by he or she or it, leaving the reader to the necessity of guessing 
what is meant. 

It is perfectly certain that an author like Alberuni, in his academical 
education, passed through a course of Arabic grammar and that he knew it 
as well as any writer of his time, though he has not composed books on 
grammatical subjects. Nevertheless, here and there he takes liberties with 
grammar which much he characterized as medieval Arabic. For instance it 
seems to have been a misuse in the language of the mathematicians to con- 
nect the numbers 3—10 with the singular of the word ئف‎ — 1000, in direct 
opposition to the usage of the classical and also the modern vernacular lan- 
guage. Cf. لف‎ sje instead of عشىرة آلاف‎ page ,ا‎ 9.19; ۳, 19; 4, 19; ۹, 
1; ا٣۷,‎ 15. اربعاة الف ,19 ,ه۴١ اتسعاة ألف ,7 ,۷١ا تلثغ الف‎ ۱, 17 &c.. [ explain 
this construction by a wrong application of the analogy of the construction 
of the numbers 3—9 in connection with the word xî — 100 in the singular 
number. 

A second peculiarity in his construction of numbers is, that a numeral 
sometimes appears in the status constructus, although the second half of the 
'Iddfa does not follow it immediately, as is required by grammar, but is se- 
parated from it by an intervening word. Cf. 

ويكون طولها بالتقريب الفى وثماماثة جوژن 
on page f^, 4. 5. We exspect‏ 
,الفى جوزن وقثمانائة جوزن 
or, if the first gjjaج is to be dropped, we expect‏ 
This construction is a sort of abbreviation. The word «yjy which ought‏ 
to be used twice, is used only once, but the grammatical government remains‏ 
the same, as if it were used twice. Cf. further‏ 


1) The same peculiarity has been referred to by Baron V. v. Rosen in the Publi- 
cations of the Oriental department of the Imperial Russian archaeological society, Peters- 
burg 1886 p. 31. 32. (Russian). 
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the Kesra is frequently written from left to right, cf. sj4sa meru 5Þ 4, أ چیر‎ 
abhira 77 11 ail indu 55* 4, gya devgya 55* 10, &c. This is not for 
the purpose of distinguishing between the different Indian vowels û, f, € 
and ai, as the reader might feel inclined to suppose, but is simply an indi- 
vidual peculiarity of the writing of the copyist. 

On the orthography of the manuscript we need not enlarge here, as, 
for instance, the Alif otiosum at the end of sea Iljš. (in the singular), the 
various ways of expressing Î, g and J Aamzata, and other things are peculia- 
rities common to Arabic manuscripts of all ages. 

As we have already said (on p. XXVI), the consonantal skeleton of the 
book deserves the highest praise. It is not faultless, as in certain cases can 
be proved to a certainty e. g. from the comparison of the Sanskrit texts. 
Whereever I felt called upon to correct the text, I have given the reading 
of the manuscript at the foot of the page. 

The writer has not bestowed the same care on the vowels as on the 
consonants (cf. p. XXXII). Not knowing the vowel-system of that Indian 
vernacular dialect which Alberuni heard and perhaps spoke, I could not do 
anything save reproduce the vocalization exactly as it is given in the manuscript. 
I have only taken away as perfectly superfluous a Fatha from a medial 4, 


writing بار‎ where the manuscript has .ہار‎ 


§ 9. On the Arabic language as used in the Indica. 


As regards the Arabic style of Alberuni in general, I must refer the 
reader to my introduction to the edition of his Chronology p. LXIX. All 
his sentences are very precise and most of them very short. The connection 
of the sentences with eachother is very strict and bears a close relation to 
the method of geometry, as each sentence is so constructed as to fit closely 
on to the preceding one. The nature of his style seems to betray the ma- 
thematician by profession. When he wrote the Indica, he was 27 years older 
than when writing the Chronology. During all this time his style was conti- 
nually developing those qualities which were already, at that early period 
prominently characteristic, and which furnish unmistakable marks of a strong 
individuality. Much more than in the Chronology, the style of the Indica 
gives us the impression of being finished omnibus numeris, showing a high 
polish and a remarkable uniformity from beginning to end. His language is 
so condensed and at the same time so artistically constructed that you could 
scarcely anywhere take away a single word without destroying the whole 
sentence. 
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writing in which single letters are improperly connected and written in one 
single stroke}. ‘There is no luxury of punctuation. The vowels are scarcely 
anywhere added except in the Indian words, and most frequently also the dia- 
critical points, distinguishing the several consonants from eachother, are omit- 
ted. ‘Therefore the punctuation as it appears in my edition, must entirely be 
put to my own account, not to that of the manuscript. 


Besides the palaeographic details already mentioned on p. XXXVI. we have 
further to state that the g in the middle of the word, when connected both right 
and left, is written in two different forms. cf. الحترق‎ p. FP. col.12 lines12.17, 
الجتمع‎ fr, 21. If it denotes the numbcr three, the lower part of it is curtailed, .ج‎ 


The long & at the begiuning of a word is expressed both by H and f. 

The Tashdid is frequently put above the vowel المننترات)‎ page v, 4), but 
not always دعرمارن)‎ lo, 12. 

The final J is in most cascs markcd by two points above it (see اجی‎ ۳,12, 
بری‎ ١, 1, الاسامى ,17 .13 ,۷ا فی ,10 .۷أ شی‎ ¥, 21). Morc rarely the dots are put 
under it, e. g. in Š 1, 6; hr, 22 and clsewhcre. 

In Indian words the Sukiin is frequcntly added to denote the absence of 
a vowel. However, in a certain number of cases the copyist seems to have 


mistaken the Damma in Albcruni's autograph (as is اد‎ {or a Sukiin (3). So e. g&. 
the termination of the words jl and اين‎ (page v1, 14, 1^, 1! ought to be a Damma 


Thecoretically, of course, Sans-‏ .آرم and‏ بار but the manuscript has‏ ,(ان and‏ بار) 
krit vdra and ayana may terminate without a vowel as in Hindî, or they may‏ 
terminate in a short u as in Sindhi, but the overwhelming majority of‏ 
all vocalised words throughout the whole book decides in favour of the‏ 
latter pronuntiation. ‘The same mistake of writing Damma instead of Sukdn‏ 
,(ششمار Sišumdra (1nstead of.‏ ششمار ,مدر Madura (instead of‏ مدر I suspect also in‏ 
&c.‏ (تمم namuci (instead of‏ تمع 

This mistake is to be accountcd for by the fact, well known in Arabic 
palaeography, that at certain times and in certain countries the signs Damma 
and Sukdin were depicted in a way much to resemble cachother. Cf. for ex- 
ample, in the publications of the Palaeographic Socicty, plates VI, VII and 
LX, dated A. D. 866, 990 and 974 (7). Most likely the handwriting of Al- 
beruni was such as to make it impossible tor the copyist to distinguish bet- 
ween Damma and Sukdn in Indian words. 

Regarding the vowel - notation of the manuscript we must observe that 


1) The letters d, „, s &c. are frequently connected with the following letters, 
i with a following J, and the letters „ 4- s are moulded into one figure. 


XXXT 


Both these manuscripts are copied from S, agreeing with it in every the 
most minute detail, but in many cases corrupted by the mistakes of the co- 
pyists who did not understand what they wrote. At first I intended to make 
use of them, thinking that their writers had perhaps read some of the Indian 
words better than I, but soon I became aware that I could entirely dispense 
with their help. For every thing in them which might at first sight appear 
as a varia lectio, is after a closer examination recognized simply as a blunder 
of the copyist. 

The geographical chapter 18 is also found in the Paris manuscript of 
the geography of Edrisi (marked with A in the translation of Jaubert). Rei- 
naud has compared it (see Fragments, p. XXXV), but with no useful result. 
It is directly or indirectly derived from S8. 

I have written to various parts of India, inquiring for other manuscripts, 
but have invariably received the answer, that the book is not known to 
exist there. Perhaps it will one day turn up in the libraries of Kabul, Kan- 
dahûr or Herdût. And we can perfectly understand why Muhammadans had 
so very little interest in getting it copied. It is full of tales of idolatry 
and heathenish abominations, and a Muslim might think he jeopardized the 
eternal bliss of his soul simply by reading it. On the other hand, the pu- 
rely scientific interest, which among the Muhammadans seems to have reached 
a sort of climax in Alberuni, began soon after his time to decline and to 
die away, never to awake again. It gave way to theological researches and 
discussions, in fact to those struggles from which resulted the foundation of 
Islamic orthodoxy about A. H. 500. 

»in this kind of research« Alberuni stood quite alone in his time, if we 
may believe his complaints (page , 8. 9). But soon after, things grew 
worse, the darkness of medieval times closing in upon the Muslim mind 
from all sides. All this readily explains why the Indica was not much copied 
and why our whole manuscript - tradition of the book goes back, as we have 
shown, to one and the same source, to the autograph of Alberuni, repre- 
sented to us by the manuscript Schefer, the basis of this edition. 


§ 8. On the palaeographic charakter of the manuscript. 


The enormons geographic spread of the Arabic language has this conse- 
quence that its alphabet varies much both according to time and place. 
Arabic manuscripts of the 5th or 6th centuries from Ghazna and neighbouring 
parts seem to be very scarce in European collections, and I confess I have 
never seen any other but this. The characters are rather small, but 
perfectly clear, although they show a marked tendency towards the cursive 
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Thus in the year A. H. 865 Rabi II. (= A. D. 1461 January) it was 
acquired by one “Ubaid-Allãh Muhammad ibn “Umar. 

Perhaps it once belonged to the library of a Turkish Sultan, as there 
is a seal on the title page with a ftogrd. ۰ 

On the first fly-leaf there is an entry for a library in a modern Tur- 
kish hand. Besides, there occurs a small seal twice on fol. 24 and 161P, un- 
readable to me in both places. 

To the title of the book, as we have given it on p. 1, a modern 'Tur- 
kish hand has added the following explanatory words ,من قبل العلميات والتوارين‎ 
i. e. regarding scientific subjects and chronology. 

No doubt, S is a manuscript of very rare merit, one of the most 
accurate I have ever known, and this single one proved much more 
useful to me than the three manuscripts which I used in editing the Chro- 
nology. The copyist did not perhaps understand Sanskrit nor any Indian 
vernacular, and possibly le was not quite able to follow the author into all 
the details of his astronomical computations, but we cannot deny him the 
testimony that he has with first rate diligence and accuracy, produced a copy 
of a book which, for any reader howsoevcr learned he may be, is very 
difficult to understand. ‘The text will in the main stand as it is in S$, though 
many a mistake may still lurk beneath its surface not perceived by myself, 
and it will in all probability not undergo many material changes in case 
more manuscripts should be found. 

Excellent as the manuscript is, it is not without blemishes, both blun- 
ders as well as lacunae which arc indicated in the foot- notes to the text. 
In detecting them I have in many instances been aided by the comparison 
of the Sanskrit texts used by Alberuni. 

Besides S$ there are two more manuscripts of the book in Europe : 

1) That of the Bibliotheque Nationale in Paris, Fonds Ducaurroy No. 22. 
It is on a fly-leaf of this manuscript that the book is called dJi® jal, i. e. 
Ta'rt{kh-- Hind, by which it has hitherto frequently been quoted’). ‘This title 
is of no authority whatsoever, as Alberuni gives the title mentioned on p.1, 
exactly in the same wording in his autograph reproduced by S as in the 
catalogue of his own books (see my edition of the Chronology, Introduction 
P. XLV). 

2) The manuscript in the library of the Mehemet Köprülü-Medrese in 
Stambul, in the street called Divan Yolu, opposite the Türbé or mausoleum 
of Sultan Mahmûd. The latter manuscript I collated from beginning to end 
in the hot summer of 1873. 


1) Cf. Reinaud, Mémoire sur PInde p. 31 note 1. 
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parts single words had become illegible cither because they were rubbed out 
or because the paper had become worm-eaten. 

The writer of S i. e. manuscript Schefer copied the whole, leaving a 
blank only where he could not read a word. Besides, for some reason un- 
known to us, he omitted copying the last tables on p. ".* and ".f, "o and ۳.1, 
Pif, I1 and Pv. 

Several centuries afterwards an Arabic scholar, into whose hands both 
, books had fallen, compared the copy with the autograph. I do not venture 
to guess at what time or in what country he lived, but he seems to have 
taken a special interest in astrology, as he has bestowed most of his care on 
the astrological chapter 80. 

This discussion is of some importancc in to far as it proves — that the 
whole manuscript-tradition — for the two copies of Constantinopel and the 
Bibliothêèque Nationale in Paris are reproductions of S$ — goes back to one and 
the same source, viz. to the autograph of Alberuni. 

Regarding the state of this autograph we have to offer a few remarks. 
When it was copied by prim. man. and collated by sec. man., the last leaves, 
I suppose the leaves of one quire or Kurrds, were in such a confusion as 
entirely to disturb the context of the book. This has escaped the notice of 
both copyist and collator. Confusions of this kind generally arise from the 
back of a quire being rubbed through, and the quire being thereby reduced 
to single disconnected leaves (4 or 8 or 16), which in consequence will easily 
get out of their original order. 

That portion of the autograph manuscript which had fallen out of its 
proper sequence, is represented in Š by page Pll, 19 —Ph, 11). 

The confused state of the text strikes the attention of the reader from 
the fact that astrological and meteorological matters are huddled together in 
an impossible manner, and this confusion is proved to a certainty by a com- 
parison of the Laghujûtaka and the Brihat-Samhitê of Varûhamihira, since 
the text in question consists mostly of extracts from these two books, Guided 
chiefly by Varãhamihira, I have reestablished the proper order. The fractu- 
res fit to eachother, but in one place something seems to have been lost. 

In order to complete our description of S$ we have to draw the attention 
of the reader to some notes on the titlepage, in which former possessors have 


recorded their names. 


1) For the details see the foot-notes to the text. Of the whole book the text of 
the last chapter is the least satisfactory. In a number of places the writing has 
been rubbed out and something else been written instead of it, places where the copyist 
probably was not certain how to read the original. 
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last page of the manuscript" : »It has been copied from a copy in the hand- 
writing of the author, God be merciful to him, and has been collated with 
it as carefully as possible. And the author had written at the end of it that 
he had finished it in Ghazna the 1s Al-Muharram, the beginning of the year 
423«. However we are bound to state that this second writer has done less 
for the copy that he claims in this note. He has compared the whole book 


with the autograph, which is proved by the notes of correction ğlڊ‎ and (*صع‎ 
found every where in the margin, but he has never corrected the text where 
it was wrong, nor has he filled up all the lacunae. What he has done is 
this : 

1j Wherever there is a blank in the text indicative of a lacuna, he has 
added the letter ŠÖ on the margin). However he has not noticed all of them 
(v. e. g. on P. PH, 22), and sometimes he blunders in mistaking a space inten- 
tionally left open, for a lacuna, v. p. ¥, 10 and Fh, 10. 

2) He has tried to fill up the lacunae only in ch. 80, that on astrology, 
but in a manner which clearly shows that he did not understand the context. 
Such passages are Fer, 15; F1, 3; Ft, 3. 21. In the same chapter he has 
added the missing tables, i. e. all its tables with the exception of the 
first half of the first one. In the margin of the last of these tables he ex- 
pressly declares: »This table was not written in the original« *) (1. e. in the ma- 
nuscript Scheffer. 

Lastly, he has added on the first page of the book two notes, the one 
stating that on the back of the original were written the words: »property 
of Abû Rathdn«, the other to this effect that the word Ghasna was written on 
the title-page °). 

As I understand the case, the history of the book has been this. The 
autograph of Alberuni is the only copy which the copyist and collator had 
at their disposal. It has been complete with this exception that in some 


نتس من نسخة خط الصنتف رجه الله وقوبل بها حسب الوسع والطاقة وكتب المصتّف (1 
فى آخرعا أنه فرغ منها بغزنة ف اول المعكرم مغتح سن تلت وعشرين وأربع ماثة 

2) Both words mean to say that in his correction the corrector had arrived at such 
and such a spot. 

3) Fol.10a,12; 11a, 13; 16a, 4.18; 324, 6; 97a, 20; 156a, 16; 160a, 19. On fol. 408, 
18 and 157P, 21 such a gap in the text is marked by the letter w in the margin. The let- 
ter Ë probably means ,slb |. e. evident. What the letter ww means, I do not know. 

ما کان مکتمبا فى ااصل (4 


غزنه أيضا کار مكتوبا خض 4« ف نوبة أن الرجان كن مكتوبا خط على ظهر نسخة الاصل (5 
رس الله 
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rectly from an Indian source, but from the Arabic book of Al- Er&nshahrî, 
which, as he himself declares, was the principal and perhaps unique source 
of his information about Buddhistic subjects (cf. p. I'v, 17). 

Originally I had inserted in this place the description of the phonetic 
details of the authors transliteration, consisting of three chapters: the 
rendering of the consonants, the rendering of the vowels and notes on the 
terminations of some classes of nouns. It was, however, too extensive 
merely to form part of a preface, and shall therefore be published in another 
place. 

In examining the Indian words as transliterated in the Indica, the rea- 
der will not overlook that certainly most of them have for the first time 
been introduced into Arabic by Alberuni, but not all, that a number of them 
were current both in Arabic and Persian long before his time, such as ديب‎ 
dvtpa (dtp, dtou), Jaجyرl‎ ndlikera, دیور ,ihdraٺ ڊھار‎ devag:iha, شمنى‎ a Buddhist = 
Sramana, Öaڊ‎ veda, Gرlkڊ‎ bhdrata &c. If Alberuni had becn the first to trans- 
literate veda and bhdrata, he would have written Xuڊ‎ and رlgڊ,‎ but in writing 
بیفذ‎ ad بھارت‎ he followed the Persian orthography which was in general use 
in the literature of his time. 


§ 7. On the manuscript Schefer and the other manuscripts. 


The only manuscript from which we have taken the text of our edition, 
one of the gems of the rich collections of Monsieur Schefer in’ Paris, was 
finished A. H. 554, Sunday, 4 Jumdadê I i. e. 

A. D. 1159, 24th May. 
Thus between the writing of this copy and the composition of the book 129 
years have elapsed. ‘The copyist does not mention his name nor does he 
relate from what original he copied ®. 

He has written nearly the whole of the manuscript Schefer, but he has 
left lacunae, partly omitting single words, partly leaving whole pages in blank. 
These gaps have i» part been filled up by a secunda manus, which is easily 
distinguished from the prima manus both by the much more modern character 
of the writing and by the fresher colour of the ink. 

The writer of this secunda manus has added the following note on the 


1) Therefore it would have been better to keep the reading of the manuscript 
and not to alter it into p90. 
2( فرغ من كنبته يوم الاحد انرابع من شهر جمادی الاولی سنخ أربع وخمسين وخمسماتة‎ 
Note at the end of the manuscript. 
d2 
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consonants, vowels and points, which may be called the Naskhf -system, had 
not as yet been universally adopted. Orthography was in a state of transi- 
tion from the more ancient system, as found in manuscripts of the 4th, 5th 
and 6th centurics of the Hijra, to the more modern one making its appea- 
rance in manuscripts since the latter half of the 6th century. And this sort 
of vacillation casily engenders ambiguity which in the Arabic words may be 
overcome by an accurate knowledge of the language, but which in Indian words 
of unknown origin 1s apt to cause difficulties. If the copyist had simply 
written w for s and @ for sh, there need not have been much uncertainty 
in the rendering of the Indian sibilants, but unfortunately he sometimes ex- 
presses, according to the more ancient system, sh by w and s by ww" The 
consequence of this double system is that you never know for certain whe- 
ther w is a s or a sh. To distinguish g from ,غ‎ and g from z, he writes 
g and ۾‎ according to the ancient system*). Happily the latter two ways of 
writing are not fraught with ambiguity for the deciphering of the Indian 
words, as g and g do not occur in the Indian phonetic system. 

However, in spite of these imperfections, the reader will find that on 
the whole the consonantal skeletons of the words are very trustworthy and 
offer a sufficient basis for their reconstruction, whilst the notation of the 
vowels docs not reach the same standard. 

It will not be superfluons to draw the reader's attention to the fact that 
the Indian words which Alberuni quotes from earlier Arabic publications or 
translations from Sanskrit are in many cases very corrupt, indeed sometimes 
to such a degree, that it is extremely difficult to trace them back to their 
Indian original. One example will suffice. The word dharma (p. , 3) in 
the Buddhist trinity Buddha, dharma, sangha, although it was perfectly known 
to Alberuni and is explained by himself on p. 4f, 2, he transcribes جم‎ jJharma, 
which would defy any attempt at identification. The apparent cause is that 
Alberuni quoted these words and the context in which they occur not di- 


٩ 8,‏ سججانه ,13 ١١,‏ البست ,6 ,٥ه‏ سبع ,3 ,۷ا البسایط ,14 P۰ ٩,‏ سر ۸| ۽ = س (1 
١, 0. ۰ ۰‏ سانکۍ 

مشق س مسخقد ;17 ,ہا تشن = ترق ;13 of,‏ ;16 ,1 شکرت سے سکرت sh in‏ ج یں 
٩,‏ بشتاقە س پستاقه :6 ٥,‏ 

2) ع‎ with a small ع‎ under it — ,ع‎ NOt غ‎ ¡|٩ اعبی‎ o۴, 18, تنعطر ,2 ,۳ بالنشاجع‎ ۳, 4, 
فعلنا‎ ۳۹, 7٦, قطعت‎ ۲۸, 8. 

١, 2‏ غہک سے ہک g. in‏ ٠غ‏ = ع 

.2 ,۴٣ا‏ واحکامھا ,4 ٣۳,‏ يوضے ,19 ,1۳ حاز in‏ خ or‏ ج not‏ دج = ج 

frequently stands in the place of ج‎ and خ‎ 


e 
2 
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Jûrhö‏ 1 باق 

bûrhö‏ 2 دواق 

têrhö‏ : 3 (تروق) ترق 

codhö‏ 4 جود 
pandrahö‏ 5 پنچاق 


These numerals as well as a great many other words seem to show, as 
far as I have been able to compare Indian dialects, that the vernacular of 
Alberuni is more nearly related to Sindhî than to any other of the modern 
Neo-Aryan languages of India. 


Alberuni's method of transliteration is of course not as systematic as 
the scientific ones of modern times’), and it is more imperfect than need be, 
especlally in rendering the vowels. In order to make the Arabic alphabet 
more suitable for expressing the Indian phonetic system, he has introduced 
some innovations partly taken from the Persian usage of his time. So he 
uses 

gp by the side of ټپ‎ Ù 


J‏ ج » » » » C‏ ج 
k‏ کی » » » » V/‏ ک 
J‏ فا «» » » » ( © ق 
4 ز » » » » zh‏ 5 


The latter two are of rare occurrence, j corresponding to Sanskrit J, c and y, 
J to Skr. o, which more frequently is rendered by ب‎ or ». 


Evidently Alberuni felt the want of a systematic rendering of all the 
different Indian sounds and wished to construct a system of his own, but we 
cannot judge to what degree he has been successful therein. For unfortu- 
nately the only manuscript we have, is not consistent in this respect, writing 
sometimes qo for b, wS for K, ۾‎ for J and vice versd 4 for g, ج‎ for c and o for p. 
Quite as well as in Hindustani, the Indian sounds might have been expressed 
by the Arabic consonants, vowels and diacritic points. However, besides the 
Jjust-mentioncd confusion of characters in the manuscript Schefer, there is 
another circumstance which grcatly impairs the effectiveness of its system of 
transliteration. 


At the time when the manuscript ŠSchefer was copied, i. e. the twelfth 
century of the Christian era the modern way of writing Arabic, as regards 


1) He himself complains of the difficulties of transliteration on page 4, 13—15. 
2) Cf. Codex Vindobonensis sive liber fundamentorum pbarmacologiae, ed. Selig- 
mann, Vienna 1859, Prolegomena, p. XXV. 
d 
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sthdna, which in this case where the author speaks of the meaning of the 
word mdlasthdna (Multan), would have been the correct form. 

The non Sanskritic or vernacular words occurring in the Indica may be 
divided into two groups: such as have passed through a Prûkritic stage of 
development, and such as have not passed through such a phase, but must 
have been directly derived from Sanskrit’) The former of these two groups 
is represented by such words as 

sa maccho (Vararuci III, 40), Skr. matsya. 

uppalo (Vararuci III, 1), Skr. utpala.‏ اویل 

tandud4 = Skr. tantuka; cf. Skr. bhiruka = Pr. bhfrua; Skr. paryut-‏ تندو 
suka — Pr. pajjussua.‏ 

Specimens of the latter class are : 

madda = Skr. madhya; Pr. ma ho.‏ (مدديش )i«‏ مک 

dditu (cf. Sindhi dditu) — Skr. dditya, Pr. diccho (2).‏ آدت 

biddddharu, cf. Skr. vidyd, Pr. bijû.‏ بدافر 

I do not know of any Indian dialect which completely agrees with the 
vernacular words of the Indica. They probably belong to a dialect current 
about 1000 A. D. in the Kabul- valley and the conterminous parts of India, 
a dialect of which we have, as far as I am aware, neither epigraphic nor 
literary remains. The Prithirdj Rdsau by Chand Bardaî was hitherto consi- 
dered the most ancient monument of Eastern Hindî, but its language is al- 
ready essentially modern and we have no book- tradition in ancient Panjabi, 
Multanî or some more western form of Indian speech. 

One of the best tests for the examination of this particular vernacular 


dialect consists of the numerals (ordinals) from one to fifteen, which occur 
twice in the table on p. F0 : 


cf. Sindhi barkhu‏ 1 برق 
bı‏ 2 بی 
tri‏ 3 ریه 
cothö‏ 4 جوت 
pan]‏ 5 پڪ 
chahö‏ 6 ست 
sat‏ 7 ستن 
athö‏ 8 اتن 
naûo‏ 9 نون 


dahö‏ 0 دهين 


1) Both these groups occur in every Neo-Aryan vernacular of India, cf. J. Beames, 
J. R. A. S. 1871, On the treatment of the nexus in the Neo-Aryan languages of India, 
p. 151, 152. 
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same, as if in the middle ages an Italian scholar read Latin with an Italian 
pronunciation. 

First we give some words which are transliterated differently in diffe- 
rent places. Alberuni gives on p. 4" two lists of the names of the eighteen 
Puranas, one (I) taken by ear from the mouth of people, i. e. his Pandits, 
another (II) read or dictated to him from the Vishnu-Purûna (III, 6 p. 66.67). 
Here the word matsya in written 

in I, in IIL, 
cf. Prdkrit maccho. 
On Pp. o’ the same word is written a. 
The word bhavishya is written ) 
in 1, in I, 

The name Ydjnavalkya is written in two different ways: 
جاکملک 4ه جانے بلک‎ 

Names which the author declares to be classical, and which neverthe- 
less show considerable deviations from the Sanskrit forms, are found e. g. 
on Pp. *v. Alberuni mentions the names of the months in the classical form, 
stating that hitterto he had used the vernacular ones. Nevertheless some of 
these names are not Sanskrit: 

1) ,مر‎ Skr. mdrgastrsha. The purely vernacular form which also oc- 
curs in the Indica is gia, which seems a near relative of Sindhî mar ghiru. 

2) ,بھادربت‎ Skr. bhddrapada. Of this word too we have in the Indica 
the purely vernacular pronunciation, viz. glk, cf. Sindhi badré. 

3) ,جیورت‎ Sk. Jyaishtha. Further in a passage of the Vishpu-Purdna (IL, 6), 
the description of the various hells literally translated from Sanskrit into 
Arabic, there occur the following names : 

mahdj dla = Skr. mahdjvdla ,‏ مھاچال 

vah n dla = Sk. vahn dla,‏ بهتجال 

ldrdbhaksha = Skr. ldldbhaksha.‏ لارپکش 

Of these three forms ldrabhaksha is perhaps a varia lectio for ldldbhaksha, 
but the omission of v in Jll and Jii is decidedly an example of care- 
lessness in the Sanskrit pronunciation of Alberuni’s Pandits, a deviation to- 
wards vernacular speech. 

Alberuni, when speaking of Indian words, does not always distinguish 
between Sanskrit and vernacular. So e. g. he explains Aڊaw‎ = 60 years. 
This is not the Sanskrit shashtyabda, but some vernacular equivalent (sha- 
dabdu ?). On p. F1, 9 he explains «lî == the place, meaning a Prdkritic fhdnam, 
vernacular fhdnu (Hoernle, Comparative Grammar § 128 p. 72}, not the Sanskrit 
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his time. If in our days a man began studying Sanskrit and Hindu lear- 
ning with all the help afforded by modern literature and science, many a 
year would pass before he would be able. to do justice to the antiquity of 
India to such an extent and with such a degree of accuracy as Alberuni has 
done in his Indica. 


§ 6. On the forms of the Indian words, both Sanskrit and 
vernacular, and their transliteration. 


Alberuni who knows the terminology of Hindu sciences so well, no- 
where mentions the words Sanskrit and Prdkrit. When speaking of the lan- 


guage of India or of the Hindus, he simply calls it Hindî ۃı3ill‎ (p. 1, 
8; lo, 1). At the same time he is perfectly aware of the difference bet- 
ween the language of the books and that of common life (p. PF, 17. 19), 
the classical language and the vernacular, that of scholars and edu- 
cated people and that of the crowd (p.1, 9—11; %, 15; lev, 6; HP, 1). In the 


classical language the day is called دبس‎ i. e. Skr. divasa, in common language 


was, i. e. dimasu which is neither Pali (divaso) nor Prûkrit (dako) nor Sindhi 
(dirkhu) nor Hindî din. 

As regards the transliteration of pure Sanskrit words, as they e. g. occur 
in his extracts from Sanskrit books, we must look upon them simply as ef- 
forts to render, by means of the Arabic alphabet, the pronunciation of San- 
skrit as accurately as he found it possible, viz. that identical pronunciation 
which he heard from the mouth of his Pandits and which of course may 
have greatly differed, as these men were natives either of Kabulistûn, or 
the Panjêb, or Sindh or Kashmir, or the more eastern and southern parts of 
India. 

Another cause of differences in his system of transliteration is to be 
found in the fact that whilst he sometimes wrote the words according to oral 
tradition, on other occasions they were dictated to him from a book, when 
perhaps, if he had not at once caught the right pronunciation, he might 
have recourse to the manuscript itself and correct his transliteration in accor- 
dance with the manner in which the word was spelt there. 

Howewer, there still is a third class of peculiarities in his translitera- 
tion, showing differences from Sanskrit, which can only be explained by a 
certain negligence on the parts his Pandits. 'They seem, when reading or 
relating to Alberuni, to have mixed up colloquial or vernacular modes of 
pronunciation with their pronunciation of Sanskrit words. ‘This is much the 
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was unintelligible, he remodelled it, closely following the wording of the 
Sanskrit original. 

3) A book called Khaydl-alkusdfain, on Hindu calculations of the eclip- 
ses; he mentions it in the Indica, on p. "., 13. 

4) A treatise on arithmetic and on thie system of iE with the cy- 
phers of Sindh and of India. 

5) On the method of the Hindus in learning arithmetic. 

6) A treatise showing that the Arabian system regarding the degrees in 
numeration is more correct than that of the Hindus. 

7) On the rdésikas of the Hindus, i. e. the rule of three. 

8) On the samkalita or system of numbers. 

9) Translation of the mathematical methods of the Brahmasiddhãnta. 

10) Determination of the present moment of time according to Hindu 
chronology. 
11) A treatise on the determination of the fixed stars belonging to the 
single lunar stations, mentioned in the Indica on p. Pr, 24. 
J) Answers to questions proposed to him by Hindu astronomers. 
13) Answers to ten questions addressed to him from Kashmîr. 

4) On the Hindu method of computing the length of life. 

) Translation of the minor book on nativity (laghujdtakam) by Varêha- 
(v. Pp. XX). 
16) Story of the two idols of Bamiyûn. 
17) Story of Nilûfar. 
18) Translation of the Kalpaydra (?), a treatise on loathsome diseases. 
19) A treatise on the next appearance of Vûsudeva. 
20) ‘Translation of a book which comprehends all sensibilia and intelkgi- 
bika, by which I suppose the book Sdmkhya is meant. 
21) Translation of the book of Pataãjali on deliverance (moksha) from the 
fetters of material existence. 
22) A treatise on the cause of the halving of the equation (?) according 
to the school of the sindhind, 1. e. the Brahmasiddhdnta. 

In the same catalogue he speaks of his intention of continuing the 
translating of Indian books for which, as he himself says, he requires much 
time, a long life and good health. Probabily some more of the other works 
enumerated in this catalogue also refer either entirely or in part to Indian 
subjects, but as we only know the titles, not the books themselves, we shall 
refrain from conjectures. 

Alberuni had been in his second home, the Afghan-Indian empire of 
Mahmûd, already thirteen years, when he wrote the Indica, viz. from 1017— 
1030 A.D. During this period he must have made a most diligent use of 
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The books which le translated into Arabic are these: 

Sdmkhya by Kapila, 

The book of Patanjali , 

Paulisasiddhdnta, 

Brahmasiddhdnta, botl by Brahmagupta. ‘The .translation of these 
two books was not yet finished, when he wrote the Indica, v. 
Pp. v", 21. 

Brihatsamhitd , 

Laghujdtakam, the latter two by Vardhamihira. 

Whilst writing the Indica, he was at the same time occupied with 

translating 

Buclid's Elements , 

Ptolemy’s Almagest ancl 

A treatise of his own on the construction of the astrolabe 
into Sanscrit Slokas. Probably he dictated the meaning to his Pandits and 
they moulded the words into Slokas (p. , 4—7) 

Further he expresses his wish to be able to make a new translation 
of the Paficatantram, as the existing version was not trustworthy ({(p. v1, 7). 

That his translations and publications on Indian subjects had gained 
him a certain reputation in India itself, seems to be indicated by the fact 
that Hindu astronomers and certain people in Kashmir proposed questions to 
him which he answered in special treatises, cf. Chronologie Orientakscher 
Volker von Alberuni, Einleitung p. XLIV, nr. 11. 12. 

As a further illustration of his desire to propagate Arab learning amongst 
the Hindus is the fact that he wrote for a certain Syûvabala (?) of Kashmir 
a canon or a handbook of astronomy in the Arabic language, called, in imi- 
tation of the famous work of Brahmagupta, The Arabian Khandakhddyaka, 
V. Pp." 13. 14. 

How many of the works which he was preparing whilst composing the 
Indica, have been finished, may he learnt from the catalogue of his publi- 
cations which he himself compiled five years later, viz. A. H. 427 = 3. D. 
1035 and which is published in the Arabic original in my edition of his 
Chronology, in the introduction p. XL—XLVIII. In order to show the ex- 
tent of his Indian studies, we shall here enumerate all the numbers of this 
catalogue which seem to refer to Indian subjects. 

) 1) A treatise on the Sindhind, i. e. the Arabic version of the Siddhãnta 
of Brahmagupta, which was then used by Muhammadan scholars. ‘The title 
جوامع الموجود لخواطر الهنود ف حساب التنجيم وز‎ 

2) A new edition of the canon of Al-Arkand, the then current Arabic 
translation of the Khandakhddyaka of Brahmagupta. As this old translation 
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Sanscrit texts by himself alone, we shall now point out those passages, in 
which he directly refers to his Pandits. 

He relates that he endeavoured to collect Sanscrit books and to find 
people who understood them (p. ¥, 8). I suppose he means Pandits who 
were able to explain them to him. 

Of particular interest are those passages which directly refer to his 
Papdits. Criticizing a certain class of traditions, he supposes that either the 
author in whose book they occur gives names devoid of any order, or that 
the copyists have introduced blunders into the text. »For, he continues, 
those who ezplained the translation to me (i. e. those who translated the book 
to him) Anew the language thoroughly and were not known as people who would 
cheat to no purpose« (p. HM, 16. 17). 

On p. Pl", 9 he declares that a certain passage in the Veda, as it 
was read to him, is incorrect and with this incorrectness he charges the rea- 
ding translator, i. e. the Pandit who dictated the translation to him. 

On p.1™, 8 he gives a list of the names of the Purûnas as it was 
read to him from the Vishnu-Purêna, i. e. dictated by his Pandit. 

After having given an extract of the Paulisasiddhûnta of Pulisa he 
again charges the copyists or the translator with having made blunders (p. 
Pr, 12; Pr, 8). The same suspicion he utters on p. 1"1, 5 with regard to a 
passage of the Brahmasiddhdnta of Brahmagupta. With these remarks of 
his we must compare p. v™, 21, where he speaks of Ais translation of the 
Paulisasiddhûnta and Brahmasiddhûãnta. 

A more definite conclusion is arrived at in the case of the Brihatsa.û- 
hit of Varûahamihira. For on p. fv, 16 he says: »we shall relate these 
things (from the Brihatsarnhita) according to our translation«"); and on p. o1, 8, 
after having quoted some verses from the same book, he expresses his 
suspicion, that the translator has made a blunder. 'The translator is not Al- 
beruni himself, but the Pandit who dictated to him the meaning of the book 
which Alberuni expressed and edited in Arabic. 


§ 5. The author's work as a translator and his publications on 
Indian subjects. 


His work as a translator was a double one. He translated from San- 
skrit into Arabic and from Arabic into Sanskrit. He wants to give Muslims 
an opportunity of studying the sciences of India and on the other hand he 
feels called upon to spread Arabic learning among the Hindus. 


1) Cf. also Pp. 110, 12. 
c2 
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taras taken from Vishpupurêna III, 1. 2, the word آخجان‎ 1s mentioned as the 
seventh of the 12th manvantara. ‘The text is tapodhritirdyutiscdnyah saptamas- 
tutapodhanah, 1. e. tapodhriti, dyuti, and another, a 7% one, Png: Alberuni 
renders this by 
,اجان ,دت ,تبوذرت‎ 
mistaking iécdnyah for a proper name, and dropping the real one tapodhana. 
The seventh Rishi of the 6th manvantara he calls ûy, where the text 


has saptdsanniticarshayah. He has mistaken carshayah = and the rishis for a 
proper noun. 


The fourth Rishi of the Sth manvantara is called wÎ, i. e. another — 


١‏ بر 


apara, mistaken for a noun in the verse drdhvabdhustathdparah. 


The second Rishi of the 13th manvantara is called ,تتدرشيم‎ where the 
original has fatvadarsi-ca, i. e. and Tatvadarsin. 


The sixth and seventh Rishis of the 24 manvantara are called „ili and 
.*کارډر‎ The original text is: virajdscorvarivdmscanirmohddyds, i. e. Viraja. Ur- 
varfvant, Nirmoha and others. Alberuni divided the verse thus: viraja-ascorvart- 
vdmsca-nirmoha, as it occurs 0n }. |, 11: برز أشاجاربری نرموكه‎ 

Further he reads ascdrvart instead of asécorvart, nirmogha or nirmoka instead 
of nirmoha. Cf. Vishnu Purûna (Wilson-Hall), 2"4 edition, vol. III, ch. II page 
24 note. 

On p. lo’ iu an extract from the Brihatsamhitû of Varêahamihira, Al- 
beruni gives the names of two countries as سالنی‎ and jlجyyç,‎ which are mi- 
stakes for the three names: sdlva JÛiw + "ipa ıi + «ujjihdna jlجsl.‎ The 
Sanscrit runs as follows: s@lvantpojJjihdna, v. ‘The Brihat Saf hitû of Varûha- 
Mihira, edited by H. Kern, Calcutta 1865, ch. XIV, v. 2. 

On p.11 in the same table, he writes داسیر‎ and کباندقان‎ instead of 
Ddseraka and Vadtadhdna. 

And further on pp. o and ov s44 and کنشتراج‎ , instead of Meruka 
and Nashtardjya; cf. The Brihat Sathitda, ch. XIV, v. 26 and 29. 

It is useless to produce more mistakes of this kind. ‘They are detected 
when e. g. the lists of proper names as given by Alberuni are compared 
with his Sanskrit sources). Most of these blunders are such as, according 
to my impression, were committed by Alberuni himself, not by Hindu colla- 


borators. 
After having thus examined the way in which Alberuni tried to read 


1) I shall give the results of this comparison in the notes to my translation. 
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they suggested to him by Hindu collaborators ? There are two circumstances 
which make me believe that they represent the author's own knowledge. 

First he says in the introductory words to the table on p. a0—nn: »[ 
exhibit in this table all the words which I used to hear from them (i. e. he 
has not taken the table from a book), for st is a cardinal requisite for the un- 
derstanding of their astronomical books. And when I shall know the signification 
of the single nouns, I shall add them, if God permits.« Hence it follows that 
he did not know the mcanings of those nouns when he first composed 
the table in question, but he must soon afterwards (I suppose before he fi- 
nished his autograph, i. e. before 1 Muharram A. H. 423), have learnt them. 
For in the manuscript, as we lave it, to very many of the nouns, the mea- 
nings have been added, but not to all. If Alberuni had simply consulted a 
Pandit, he might at once have added translations of the whole of the nouns 
mentioned there, for every Pandit would have told him that Je yamala means 
a par, رشمی‎ ٣٤۳1 a be, جلاشى‎ jزەeاdé4aya‎ a امk‌e, اش‎ shu an ar٣٥W, ملساردن‎ 
mdsdrdham, half a mouth, @ilzmqw, sahasrdmsu, having 1000 rays, qygڊ‎ bhipa 
lord of the earth, &c. 

A second circumstance which proves to my mind that for most transla- 
tions of single words Alberuni himself is to be held responsible, is this, that 
some of them show blunders which no Pandit could ever have committed. 

The word ahargana i. e. sum of days = ahar 4+ gana, is divided into ah 
= the days and argana = the sum (v. p. Ino, 14, repeated on p. Fo, 21). 

In the word pardrdha, i. e. para + ardha, he considers pardr as the first 
component part and gives it the meaning of heaven, instead of para (Vv. Pp. 
^", 11 where the reading of the ms. yg ought to have been retained). 

Finally, a Hindu Pandit would scarcely have explained sndlasthdna as 
consisting of mila + tdna (v. p. I1, 9). 

The following mistakes gleaned at random from the whole work will 
furthermore confirm my opinion, that he has tried to explain Sanskrit texts 
by himself alone, and they will at the same time serve to show, with what 
degree of accuracy he was able to carry out his purpose. 

On p. Nf the manuscript mentions as the kings, descendants of Indra, 
who will rule in the 13 and 14th snanvantaras 

اور رکبهی بدفنادی 4ہ جترسین بجترادیا 

In both cases the Sanskrit text has been wrongly interpreted. The former 

passage is citrasena-vicitrddyd, i. e. Citrasena, Vicitra and others. The second 

urur-gabhira-budhnyddyd, i. e. Uru, Gabhira, Budhnya and others. These state- 

ments are given according to the Vishnupurana III, 1.2, of which I use the 
Bombay edition 1866. 

On p. Hv in the table of the seven Rishis of the different manvan- 
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He makes on page %, 9 the following remark which seems rather odd 
at first sight: » They magnify the nouns in their language by the feminine gender 
as the Arabs magnify them by the diminutive form«. 'The Arabs magnify the 
nouns in their language, 1, e. give them a greater bulk, whéen putting them 


into the diminutive form, as e. g. the word حسین‎ represents a magnification 


in comparison with .حسن‎ Similarly, in the Indian vernaculars, nouns may 
be magnified by an &, f, 4 being added at the end of them without an ac- 
companying change of signification. ‘These vowcls are contractions of the ori- 
ginally diminutive suffixes aka, ika, uka") and were mistaken by Alberuni 
for the same vowels which in other cases both in Sanskrit and vernacular 
denote the feminine gender. 

Throughout the whole book the author quotes numerous Indian words 
together with their equivalents in Arabic, and, as a rule. the reader will find 
his translations to be correct. I here only mention a few of them: 
تھXiس‎ sam hit4 = that which is collected or put together p. vo. 10. 
جاتنکى‎ jAtaka = nativity Pp. ۴^, 21. 
مانش لوک‎ manushyaاoka‎ = the human word p. 1, 9. 10. 
شیغانش‎ ی)t)4m4u‎ = having a cod ray Pp. , 2. 
نشیش‎ ni4e44 = اord‎ of the night p. 1, 1. 
دجیشغر‎ dviÉje4vara = lord of the Brahmins p. "ٍ, 2. 
کورم جکر‎ krmacakra = the circle of the tortoise p. Ia, 12. 
ابیكىت‎ auyakta = something shapeاess‎ Pp. "۰, 2. 
inکيب‎ oyakta = something having a shape p. "‘, 8. 
کرم انەريان‎ karmendriydni = the practical senses p. PP, 1. 
شبیى‎ subd» = that which ¡is heard. 


spuréae = that wich is touched.‏ سپوش 
ripa = that which 1s seen.‏ روپ 
w, rasa = that which is tasted.‏ 


gandha = that which is smelled, v. p. HH, 1—3.‏ ند 


Did Alberuni give these translations from his own knowledge or were 


سس 


1) Cf R. Hoernle, A comparative grammar of the Gaudian languages, § 195, 203, 205. 

2) In some instances, however, the author’s translation is not, as in the examples 
here given, a literal one, but is rather a rendering of a specific Hindu notion by a cognate 
one of the Muslims. As a rule he translates moksha by صێlۃè‎ = salvation, lberation, 
than which there could hardly be found a more appropriate equivalent. But on p. Ff. 21 
he explains moksha as šqãlaljl which is certainly wrong as far as the literal sense of the 
word is concerned. For moksha means Itberation, and ysl means end, tissue, recompense. 
However, Alberuni understands by xqšlall the last of days, the day of judgment, and this 
was for his readers i. e. Muhammadans the nearest possible approach to the idea con- 
veyed to the Hindu mind by the word moksha. 
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however, he seems to have read Indian books with the aid of Papdits and 
to have written his translation simply from their dictation. On the other 
hand he may in the course of years and in the progress of his study have 
become able to control them to a certain degree, for he, no doubt, knew the 
meaning of many single words, particularly of all technical terms, and his 
inquisitive mind was attentive to all details of literary tradition, for instance 
to the metrical form of the books (cf. Chap. XIII) and to the deterioration 
of manuscripts through the negligence of the copyists. 

The following passages will serve to illustrate the subject of this 
chapter. 

In ch. I he relates that he stood to the Hindu astronomers in the re- 
lation of a pupil to his masters, being a foreigner among them, i. e. not 
speaking their language. After he had learnt something, he turned the ta- 
bles upon them, and the pupil, being an accomplished mathematician and 
astronomer, began to teach his masters. The Papdits are in utter amazement, 
they will not believe that he speaks from his own knowledge and press him 
to tell them from what Hindu master he had received such learning. ‘Too 
proud to admit that a foreigner should rival them on their own ground, they 
declare him to be a sorcerer and call him in their language the sea and the 
water which surpasses vinegar in acidity (v. page FP, 2—7). 

He speaks of the difficulty of the study of the language, comparing it 
in this respect with Arabic. He complains of the fact that one and the same 
thing, e. g. the sun, may be expressed by many different words, and that on 
the other hand one and the same word has many different meanings, so that 
he only can correctly translate it, who knows the context in which it occurs 
(v. page 1, 5—9; , 3. 4). 

Treating of the sounds of the Indian language, he is aware that some 
of them are so peculiar that Muslims could not pronounce them and that 
some of them resemble each other to such a degree that Muslims in hearing 
could not distinguish between them (v. page ^", 3—5). 

He teaches that in the Indian language the sounds A, kh and sh fre- 
quently interchange, as e. g. in the word barhu, barkhu, barshu = skr. varsha 
(page r, 7). 

He further explains that the Hindus pronounce the d, 3 (he means $) 
as a sound intermediate between d and r, in consequence of which the word 
Aryabhata has become Arjabharu (page Pl, 17. 18). 

He gives a perfectly clear description of the Hindu system of writing 
in Nagarî characters (page ^, 5—8). 


1) Cf. his general notes on the phonetic changes of languages on page If, 7 sequ. 
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Finally we have to mention that according to his own words he has 
seen the Hindus beating a drum and blowing a shell, thereby announcing the 
time of the day, in a place which he calls Purshdr yşîzyş. I do not know a 
place of such a name and suppose that he meant slg, i. e. Peshêvar. 

The high schools of Hindu sciences and learning, Kashmir and Benares. 
were in Alberuni’s times unapproachablc for Muslims (page I, 12; or, 9). 


§ 4. The autor’s study of Sanskrit. 


Alberuni began his study of India by studying the language in order 
to gain access to the literature, a fact which will appear singular to all those 
who are conversant with the general current of the mind of Eastern nations 
and of their scholars in particular. Muhammadans, for instance born Turks, 
will learn, besides their mother-tongue, also Arabic and Persian, but that a 
Muslim should take up the study of a foreign language outside the range of 
Islam, simply for scientific purposes, seems next to incredible. I do not 
know of any Arab who learned literary Greek for the purpose of studying 
Greek literature, and it is perfectly certain that Averrocs and Avicenna were 
totally ignorant of the language of Aristotle and Galenus. Although they 
made the most extensive use of Greek learning, they never thought of dra- 
wing from the fountain head, but contented themselves with mediocre Arabic 
translations of Syriac translations of the Greek originals. In this respect 
Alberuni is phenomenal in the history of Eastern civilization. In a spirit 
akin to that of modern times he tries to pull down the barrier-wall which 
in the shape of the difference of language has been erected between different 
nations, he endeavours to learn Sanskrit, and the difficulty of this enterprize 
will be appreciated by all those who undertake the same task in our time. 

With what success did he study Sauskrit? {o me it seems quite im- 
possible that, without a grammar and dictionary to help him, he should have 
attained such a command over the language as to be able to read books on 
philosophy, astronomy and astrology by Patafijali, Varêãhamihira and Brahma- 
gupta and to translate them into Arabic, proprio Marte and without the help 
of learned Pandits. Such an extent and accuracy of linguistical knowledge 
may be acquired in our age, but we must not expect to find it in the East, 
at the beginning of the eleventh century. According to my opinion Alberuni 
spent much time on the study of the Indian language. He knows the pho- 
netic system both of the classical and vernacular dialects, and he is to some 
degree acquainted with the general features of the structure of Sanskrit, so 
that, for instance, he was able to translate lists of proper names of the Pu- 
rênas into Arabic by himself alone, though not without blunders. As a rule, 
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haps it is Gandamak or some place in the neighbourhood. According to the 
Canon Masudicus it has long. 95° 50 and lat. 33° 40٠. ) 

Dunpir y4i, which I feel inclined to identify with Jalãlãbãd. ‘The Ca- 
non Masudicus (London Ms.) writes yqis and gives it long. 96° 25' and lat 33° 45. 

Lamghdn, Peshdvar, Waihand or Attok, Jailam, Siydlkote (Sdlkote). Lahore. 

Nandna, a fort on the mountain Bdlndth, a conspicuous mountain overhan- 
ging the Jalam and now generally called Tilla, v. Elliot, History of India II, 
450, 451. According to Alberuni p.M™, 6 it had lat. 32°, according to his 
Canon Masudicus it had long. 98° 30° and lat. 33° 10. 

Mandakakdr qin, perhaps identical with the place Mandhtkûr رqكge3in‎ 
likewise mentioned by Alberuni, has according to our author lat. 31° 50, 
and seems to have been a castle somewhere to the north of Lahore, cf. Elliot, 
l. c. I, 530; II, 129. According to Canon Masudicus which calls it the for- 
tress of Lahore, it has long. 99° 20' and lat. 31° 50’. 'The ILondon Ms. 
writes alia, the Berlin ms. the same. 

Lastly Multan. 

Of all these places he has himself determined the latitude. Accordingly, 
the valley of the Kûbul river and the Panjab are all that Alberuni has seen 
of India, as he himself states on page 1", 8, that he, in the country of the 
Hindus, has not travelled beyond these places. So he has not seen Sindh nor 
Kashmir, but on the southwestern frontier of the latter country he has seen 
two strong castles which he calls Rdjagirt and Lahdr gg (page 1, 2. 3). Not 
knowing the position of Rûjagiri, I may refer the reader with regard to l,a- 
hûr to Cunningham, who mentions a village Lahor, 3’|s miles north-east of 
Waihand and identifies it with Sûlêatura, the birthplace of Panini (Ancient 
Geography of India p. 57). According to the Canon Masudicus the castle gly) 
in the mountains of Kashmir has long. 98° 20' and lat. 33° 40 Rêajagirî de- 
scribed in the same way, has long. 99° 55’ and lat. 33° 20’. 

In various places of his book Alberuni refers to the town of Multan in 
such a way as makes me think that he had a more intimate knowledge of 
this place than of the others, He gives on page ", 14 a note regarding 
the climate of Multan which he says he heard there from the inhabitants ; 
further a note about the beginning of the year as reckoned in Multêãn (page 
P.1, 16. 17), and about a festival peculiar to the Hindu population of Mul- 
tan (p. Pf, 14; F1., 15—18). He knows the local history and topography of 
Multan (p. o1, 1—6) and twice he quotes a scholar, a native of Multêãn, Dur- 
labha (p. Pv, 2; P1, 8). 

1) Alberuni reckons in the Canon Masudicus the coast of the Atlantic Ocean as 


0° long. His longitude may he reduced to our longitude by comparing his statement 
about Kabul, which has according to him long. 95° 20' and lat. 33° 45'. 
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the general usage of the Arabic language. From this year must be distin- 
guished another year which he likewise calls our year, viz the gauge -or 
test-year which he uses as a gauge or test in all the chronological computa- 
tions of the book, and to which he reduces all the dates occurring in it, re- 
lating to both preceding and following times. It is also called lille, i. e. 
our standard. Whilst in the first part of the book, until page I1. the term 
our year means the time of the composition, in the latter part (on page .* 
sqq.) it means this gauge year. ‘The author has chosen it on grounds of 
technical chronology and has taken great pains in fixing 1it by expressing it 
in dates of the Hindu, Persian and Arabian eras. It is A4. D. 1031, 25% Febr. 
a Thursday. 

The gauge -date is, it must be kept in mind, a day simply chosen for 
convenience and in no way connected with the time of the composition of 
the book. When the author wrote, it belonged to the future, falling indeed 
five months after he had finished his work. 

With regard to the place where Alberuni wrote, we have no direct in- 
formation. We can only refer the reader to the above-mentioned note at 
the end of the manuscript Schefer (vide p. ıx!, which states that he had f- 
nished his autograph copy i» Ghasna. We may therefore conjecture, that 
the Indica was composed in Ghazna, at that time one of the largest capitals 
in Asia. In Ghazna he had plenty of opportunities of consulting Hindus 
of all description. In fact the Hindu population of the town must have 
been a very large one, consisting of indigenous Hindus of Kabulistan and 
prisoners of war as well as free men who were attracted towards the great 
centre of power and riches, in order to act there as servants, as artists 
and handicrafts men, building mosques and palaces for the Muslim con- 
queror, just as Greek architects had done for the Chalifs of the house 
Umayya in Damascus. Further there were soldiers and officers, men of po- 
litics, scholars and merchants, in short representatives of all castes and tribes, 
from nearly all parts of northwestern India 

But it was not only in Ghazna that Alberuni studied India. He tra- 
velled in India itself and probably stayed there many years. Reserving the 
description of his study of Sanskrit for a later chapter, we shall here for 
want of more definite information limit ourselves to enumerating those places 
which, according to his own statement, he visited. Whether he lived and 
travelled in India in any official capacity or simply as a private man under 
the protection of the Ghazna government, is a question regarding which he 
leaves us entirely in the dark. ‘The towns which he has seen, besides Ghazna 
and Kabul, are the following : 

Gand J3i, also called Ribdt aamîr, i. e. the station of the prince. Per- 
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new king marches to the capital, Ghazna, and arrives there after 40 days, 
i. e. about 9th June. ٤ 

His brother Masûd, who was just then far away in Ispahan, being 
about the same age as Muhammad, claims the succession in the western half 
of the empire. 'To this effect hre writes to Muhammad, but gets a rude rebuff. 

Muhammad, in order to settle the dispute with his brother, sets out 
with his army from Ghazna in the direction of Herat and arrives on the first 
of Ramadan (2. Sept.) at a place called Takinabad. There he remains during 
the month of the fast. But on 3% Shawwêal (4. Oct.), while drinking and 
carousing, he is attacked by his own soldiers and made a prisoner. The 
leaders of the conspiracy were his uncle, the prince Yûsuf, a brother of his 
father Mahmûd and “Alî Khêshêãvand, a favourite officer of Mahmûd. The 
conspirators hastened to meet Masûd and to deliver the prisoner into his 
hands. 

Masûd, after having settled his dispute with Ispahãn, marches to Rai, 
Nîishãpûr and Herêãt. In the latter town he finds the conspirators, and there 
they meet with their doom. “Alî Khêshãvand is killed at once, his uncle 
Yûsuf thrown into prison and his brother Muhammad blinded. 

In the month Dhulkada (31 Oct.—29 Nov.) Masûd receives general ho- 
mage as the undisputed successor of his father. He spent tlhe winter north 
of the Hindukush, stayed some time in Balkh and then entered the capital 
Ghazna A. H. 422 s§th Jumêdê II. (i e. 3th June 1031). Masûd is the same 
king to whom Alberuni afterwards dedicated the greatest work of his life, 
called Al-Kdnûn Al-Mas ûdi, i. e. Canon Mas ddicus. 

When the rumours of those events penetrated from afar into the study 
of our author, they do not seem to have produced a favourable impression 
upon his mind. It is not a cheerful mood in which he writes. He is rather 
gloomy and desponding, rather inclined not to take the best view of doubtful 
matters. Was it sorrow over the sudden end of a glorious reign, one of the 
most glorious periods In Eastern history, anxicty ovcr the result of the pen- 
ding contest betwecn the two rival princes, forebodings of coming evils which 
cast a shadow over the mind of Alberuni? Perhaps so. We cannot judge 
for certain, as he throughout his whole book grimly sticks to his subject 
without looking right or left, and only in rare instances favours us with side 
glances into contemporary history which we shall try to explain in an other 
place. He was 58 years of age, when he wrote the Indica. Duriug 1? years, 
1017—1030 A. D., he had been a witness of the unparallellcd career of the 
great Mahmûd whose exploits had opened a new chapter in the history of 
Islam and of India in particular: 

Alberuni calls the year in which he writes our year, in conformity with 
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This period of time is more narrowly limited by a statement of the 
author on page 1, 20, where he says that the constellation of Ursa major in 
his time i. e. Sakakêla 952, occupied the space between 1 '/s ° Leo and 13/s ° 
Virgo. The year Sakakêla, 952, corresponds to the time A. D. 1030, 8. March 
—1031, 25. Febr. i. e. the year following the death of Mahmûd. 

A further limitation is obtained from a passage on page 1. 9, where 
the author identifies the year in which he wrote with the year of Alexander 
1340. However, as the year A. D. 1030 corresponds to the year 1341 of 
the Seleucid era and not to 4340, this statement requires explanation. As 
the beginning or epoch of the S¢leucid era is 1st October 312 B. C., on 18% 
January A. D. 1030 there had elapsed of this era 1340 complete years and 
three months, and on the 1st of October 1030 there had elapsed full 1341 years. 
If therefore Alberuni wrote after 1st October 1030, he could no longer iden- 
tify the current year with A. Alex. 1340. However, writing before 18 Octo- 
ber 1030, he was perfectly justified in calling the time in which he wrote, 
A. Alcx. 1340, reckoning only complete years and dropping the fractions of | 
a year from his calculation. 1 

By these considerations the fact is established that he composed the In- 
dica between 30% April and 30% September A. D. 1030. 

It seems astounding that in so short a space of time Alberuni should 
have composed a book of considerable size, of the most exact research and 
written in a thoroughly polished style. It may fairly be supposed that he 
had written parts of the book at some previous period and now simply re- 
produced them from earlier publications of his (e. g. the theological and phi- 
losophical parts"). Most likely also he had the astronomical and other tables 
ready at hand as a result of former studies and investigations, more particu- 
larly those requiring lengthy calculations. Lastly, we have some reason to 
suppose that he could avail himself of the aid of very learned amanuenses., 

The summer in which Alberuni wrote (1030), was a very stormy time, 
and every thing in the whole Ghaznavi empire which at that time compre- 
hended Persia, the western half of Central Asia, Afghanistan and parts of 
India, seemed to be tottering. When the storm bcgan to threaten, Alberuni 
disappeared into the retirement of hıs study and buried himself in literary 
work, and when it had spent its rage, he hastened to bring it to a conclusion. 
It seems somewhat tempting to connect this fact with the political events of 
the time. 

Before dying (1030, 30th April), Mahmûd by a formal declaration nomi- 
nates as his successor his son Muhammad who then resided in Balkh. The 


1) Cf. Pp. f, 20. 
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enabled me to refer to it over and over again in the long course of my 
labours. 

In a letter dated 8th April 1876, Her Majesty's India Office, I was in- 
formed that the Secretary of State for India in Council had sanctioned the 
grant of the necessary expenses for printing the Arabic original of the In- 
dica. By this new proof of the high-minded protection which Her Majesty's 
Indian Government has always accorded to any literary or scientific work 
connected with the interests of Her Indian subjects, every difficulty in the 
way of this publication was definitively removed. 

Fourteen years have elapsed since I received the Indica at the hands 
of de Slane, who died 1878 the 4. Aug. During the first part of this pe- 
riod I could only occasionally set hands to the work, as my time was taken 
up partly by previous literary engagements partly by the duties of my pro- 
fessorlate in the Universities of Vienna (1869—76)} and Berlin (since easter 
1876). 

I must apologize to the reader for introducing my own person in the 
very first pages of the book. Its importance seemed to justify a short com- 
munication as to the fate which it has hitherto met in Europe, and the 
long delay of my publication requires a word of explanation and ex- 
cuse to all those who have taken a deep interest in my work and have 
never tired in urging me to labour on. Foremost among these friends were 
the late Edward Thomas and James Fergusson, and it will ever be a subject 
of painful regret with me, that it has not fallen to my lot to present: them 
with the work which they so ardently desired to see finished. 


§ 3. When and where the book was written. 


When Alberuni wrote his Indica, his sovereign, king Mahmûd, who 
had caused him to exchange his native country in Central-Asia for Afghanistan 
in the spring of A.H. 408°), was no longer among the living, as throughout 
his book he attaches only such formulas of benediction to his name as are used 
in the case of deceased persons. His death had occurred on Thursday 30th 
April A. D. 1030 = A. H. 421, 23. Rabî’ II. 

On the last page of the manuscript Schefer (fol. 1614) there is a note 
in Arabic which informs us that Alberuni had finished his autograph copy 
in Ghazna 1% Muharram A. H. 423 = 19th December A. D. 1031, i. e. one 
year and a half after the death of Mahmûd. Consequently the Indica must 
have been composed at some time between 30th April 1030 and 19th Decem- 
ber 1031. 


1) Vide Chronrologie Orientalischer Völker , Einleitung p. XXXI. 
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tion, and the former gives the first fruits of his labours on the book in his 
» Mémoire sur la propagation des chifres indiens, Paris, 1863. 

` After Woepcke had died in 1864 and Munk had become blind and died 
in 1867, Mac Guckin de Slane, then already far advanced in years, under- 
took to carry out for the Société Astatique the work which it had not been 
given to his predecessors to finish. Meanwhile, the course of my studies led 
me to Paris in the spring of 1872 and when one day collating the manu- 
script of the great chronological work of Albêrûnî, which I have since pu- 
blished (CAronologie Orientalischer Völker von Albérint, Leipzig, 1878}; and trans- 
lated ( The Chronology of Ancient Nations, London, 1879), I was accosted by a 
tall, venerable old gentleman of military appearance who gave me his name 
— 1t was de Slane — and proposed to me to undertake the edition of the 
Indica in his stead, as he believed himself to be to old too complete the task. 
At the same time he desired me to pledge myself by word of honour, that 
I should endeavour to bring out an edition of the Arabic original and its 
translation in some European language. I gave him my word, being well 
aware of the importance of the book and at the same time feeling honoured 
by the confidence of a man whom I esteemed as one of the greatest Arabic 
scholars the world has ever seen. 

At a meeting of the Société Asiatique, 12th April 1872, Jules Mohl pro- 
posed to the Société to abandon their long cherished plan of an edition of 
the Indica and to cede the work to me. ‘The proposition was carried. Mohl 
sent me the materials left by Woepcke’'), and at the same time M. Schefer 
entrusted to me his manuscript, a treasure quite unique in its way. Thus 
it has come to pass that the confidence and the kindncss of M. G. de Slane, 
Jules Mohl and Ch. Schefer have laid on my shoulders a burden the whole 
weight of which I did not realize when I charged myself with it. And cer- 
tainly if the work has been brought to a successful end, the learned world 
is before all indebted to the exceptional liberality of M. Chrétien Schefer, 
Membre de Institut, etc. My edition is little more than a reproduction of 
lis manuscript aud it would have been quite impossible for me to prepare 
it, if he had not. by lcaving It centirely in my hands up to the present hour, 


1) These materials consist 


1. of the copy of some parts of the manuscript Schefer (fol. 3* 12*, fol. 39*—40", 
fol. 44*—46°, fol. 84*— 130<) ; 

2. of some leaves containing certain tables of the Indica with a transliteration of 
the Indian words into Devanagari characters, the numbers, planets, months, zodiacal signs, 
the 7 earths and heavens, the drîpas; the manuscript of a treatise, published in the Mé- 
moires de Académie des Inscriptions et Belles Lettres tom. XVII, p. 331, and some 
slips of paper with various jottings. 
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that the author is a Muslim. More than any thing else he. loves truth, and 
is a stern adversary of untruthfulness and want of sincerity. Whilst he ne- 
ver unduly obtrudes his own personality in the learned discussions of his 
book, on certain occasions, when roused to moral indignation, he himself 
comes forward as a champion of the truth, a sharply cut character of a highly 
individual stamp, full of real courage and not refraining from dealing hard 
blows, when anything which is good or right seems to him to be at stake. 

If Muhammadans may with just pride consider the present book as a 
star of the first magnitude in the heaven of Arabian literature, Hindus may 
on their part acknowledge it as a particular favour of fortune, that a truth- 
loving and highly cultivated man has left them a picture of the civilization 
of their ancestors as it was in his time. ‘They will not agree with many 
details in his description, they will perhaps find their feelings ruffled by some 
of his criticisms, but at the same time they will readily admit that his only 
aim is to arrive at historic truth and to represent it sine ird ac studio, nor 
will they overlook the fact that on other occasions he speaks of their civili- 
zation in words of unconditional admiration. 


§ 2. Fate of the book in Europe. 


The book may be said to have a history of its own even prior to its 
publication. Referring the reader for more copious details to the treatise of 
Prince Baldassare Boncompagni, Intorno all opera F Albiruni sul India, Roma 
1869, we must briefly notice the fate which it has experienced in Europe. 

The Paris manuscript ( Bibliothèque Nationale, Fonds Ducaurroy 22) entered 
the library 1816. 

It was not until 1839 that it attracted the attention of M. Reinaud. 

Soon afterwards, April 1843, S. Munk promises to edit and translate 
the whole work. 

Reinaud publishes his »Fragments Arabes et Persans inédits relatifs û 
PInde« in the Journal Asiatique 1844—1845, and soon after as a separate pu- 
blication in 1845. This treatise contains, besides other valuable materials, 
chapters 18, 40 and 49 of the Indica. 

M. Reinaud reads his » Mémoire géographique, historique et scientfique sur 
PInde« before the Institut in the years 1845 and 1846, and publishes it in 
1849. Its contents are almost exclusively drawn from the Indica. 

In Germany, Alexander von Humboldt was the first to direct public at- 
tention to the book in his Kosmos, 1847. 

In 1860, 13th October, Jules Mohl proposes to the Société Asiatigue of 
Paris to charge Messieurs Woepcke and Mac Guckin de Slane with the edi- 
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travelled in India, and on his return compiled his book of travels from what 
he had seen and heard. His predecessors in this line had been Fa- Hian 
399—413 and Sung-Yun 502 A. D. These works are of great importance 
and have met with all the credit due to them, especially in questions of geo- 
graphy and history. Hwen-Thsang visited India in the years 629 to 645 
A. D. 

Albêrûnî belongs to a much later period. He has not seen as much of 
the country as Megasthenes, and his travels are, in comparison with those 
of Hwen-Thsang, perfectly insignificant. ‘Though in this respect he cannot 
successfully compete with his predecessors, yet he excels them by most re- 
markable qualities of a very high order, which fully bear out the following 
estimate pronounced by one of the most distinguished Sanskrit scholars of 
our day: »Both the accounts left us by the Greeks and the Chinese pilgrims read, 
by the side of Berunts work, hke children’s books or the compilations of uneduca- 
ted and superstitous men, who marvelled at the strange world into which they had 
fallen, but understood tits true character very little). 

The fragmentary condition of the Indica of Megasthenes does not admit 
of its being compared with the work of Albêrûnîi, but we may state that the 
latter certainly comprehends a much wider range of Indian subjects than 
Hwen-Thsang. It is an archaeological investigation, as this term is under- 
stood in our time. Alberuni did not only study the country and its inhabi- 
tants, but also its language and literature, and in doing so he had more and 
better sources of information at his disposal than either Megasthenes or Hwen- 
Thsang. He tells us that which he has seen himself, that which he has 
heard and, more extensively, that which he has read. Approaching his sub- 
Ject with a mind trained by mathematical and philosophical studies, by the 
study of Aristotle and Plato, Ptolemy and Galenus, he investigates every sub- 
Ject in the spirit of modern criticism, in such a manner as is sure to win 
him the admiration of modern scholarship. He is almost free from any su- 
perstition, he seems fondly devoted to his subject and he never spares any 
trouble or time for the purpose of carrying on his studies in general or for 
ascertaining the truth of any single fact in particular. He is, though a Mus- 
lim, able to sympathize with those heathen Hindu philosophers, and to approve 
their theorems. In order to curb Muhammadan haughtiness and self - com- 
placency, he never fails, when speaking of any dark feature in Hindu life, 
to contrast it with the savagery of old Arabian heathendom. The author's 
impartiality, which to many a Muslim may seem to exceed due limits, is such 
that the reader may peruse many pages of his book without even noticing 


1) G. Bühler in Tribner’s Record 18S5 August p. 63. 
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dreds and thousands of years, but they were on the eve of entering a period 
of decline, which preceded and prepared the way for the sway of the Greek 
mind over the Oriental world. 

Our Muhammadan author does not, like Tacitus, portray the infancy of 
a great nation. At his time the dome of Indian civilization had long ago been 
finished both at large and in every detail, its initial stages had long ago 
faded away from the memory of the nation. Like Herodotus in Babylonia 
and Egypt, Albêrûnî found in India an exotic civilization, as strange and 
marvellous as it was perfect in its way, but on the eve of being encroached 
upon by foreign invaders. ‘The time of Albêrûnî, that of the great Mahmûd 
of Ghazna, is the end of the political independence of India, and the inau- 
guration of Muhammadan rule, in fact the beginning of a historic develop- 
ment which terminated in the establishment of British rule throughout the 
whole of the peninsula. Already before Mahmûd, foreign invaders had con- 
quered parts of India, but they again had in their turn been conquered by 
Indian civilization, so as to become Indians by the same process of assimila- 
tion by which the Bulgarians, originally a Turkish tribe, have become Sla- 
vonians and the great tribe of the Ghilzai in Afghanistan, who originally 
were Turks, have become Afghans. The Muhammadans, however, remained 
in India what they were when they entered. Though adopting the language 
of their subjects and many of their customs, they remained in law and reli- 
gion foreigners to the country. India as sketched by Albêrûnî, is India at 
the close of its national existence. [ts civilization was then essentially Brah- 
manical as it had come to be in a protracted struggle with Buddhism. Al- 
bêrûnî does not know Indian Buddhism from personal experience, though it 
had not yet entirely withdrawn from India and in some parts was still a po. 
litical power. 

The literary predecessors of Albêrûni were a Greek diplomatist and 
Buddhist pilgrims from China. About 295 B. C. king Seleucus I. sent Mega- 
sthenes as an ambassador to king Sandrocottus or Candragupta in Patali- 
putra or Patna. ‘The envoy traversed nearly the whole breadth of northern 
India and seems to have had access to good sources of information. Unfor- 
tunately his countrymen were not prepared to do justice to his most excel- 
lent report, and it is mostly in consequence of this that only fragments of it 
have been transmitted to our age. Was it an initial stage of Indian civili- 
zation which Megasthenes saw and described? Hardly. Civilization in India 
goes back to a more remote antiquity. Certain parts of his account are evi- 
dently derived from Paurêûnic sources and the Purêûnas are not considered as 
representing a primary stratum of Indian literature. 

Four hundred years before Albêrûnî, Hwen-Thsang, a Chinese monk, 
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of Islam, he admired the acuteness of the Indian mind and its productions 
in art and literature. Acting on the principle that those who want to meet 
the Hindus on the battle-ground of intellectual warfare and to deal with 
them in the spirit of justice and equanimity, must first learn all that is 
peculiar to them in manners and customs as well as in their general modes of 
thought, he produced a comprehensive description of Indian civilization, al- 
ways struggling to grasp its very essence and depicting it with due lights 
and shades as an impartial spectator. ‘The title of the book, the awkward- 
ness of which seems to arise from the punctiliousness of a delicate conscience, 
runs as follows: »An accurate description of all categories of Hindu thought, as 
well those which are admissible as those which must be rejected« i.e. تاب ان الرجارى‎ 
حمد بن احد البيروف ف تحقيق ما لهند من مقولةة مقبولة ف العقل او مرذولة‎ 

No doubt, much of the subject matter of the book, if not all, was per- 
fectly new to the Muhammadan readers of the time. But will it be able to 
teach something new about India also to the learned Europe of our century 
after the unparallelled progress which Sanskrit and Indian studies in general 
have made since the days of Sir William Jones? Apart from his own op1- 
nion, the editor is entitled to state that it was specialists, Sanskrit scholars, 
who never wearied in proclaiming the desirability of its being edited and 
translated. Ever since a few portions were made known, they have been 
largely and conscientiously used by Sanskrit scholars, who never, even when 
contradicting the author, denied him the deference due to a first rate autho- 
rity in historic matters. And we are Inclined to believe that the fame and 
credit of Albêrûnî will greatly increase. after his immortal work has been 
now for the first time in its entirety and in the form in which it left his 
pen. laid before the learned world. 

A clear cut through the different strata of the earth’s crust teaches 
the geologist its origin, the history of its development, its past, its present 
and its future, In a similar way the work of Herodotus, the Germania of 
Tacitus and the Indica of Albêrûnî afford as it were a clear cut through the 
stratification of the Greek-Oriental. Teutonic and Indian civilizations of their 
times. If these authors show us what they found and how they found it, it is 
our task to investigate how it had attained to that stage and what was its sub- 
sequent development. When Tacitus wrote, the Teutonic tribes were still in 
very primitive conditions, they had not yet learnt from their Roman masters 
the art of making successful wars and of founding large states, and [Irish 
and other missionaries had not yet appeared among them, to sow the first 
seeds of Christian civilization. When Herodotus travelled in the east, the 
specific civilizations of both Egypt and Western Asia looked already back 
upon a long course ef national development which had extended over hun- 


Preface e. 


§ 1. Indica Arabica. 


An Arabic book on Brahmanical India is a rarity in literature and al- 
most a contradiction in terms. It seems strange that an author who writes 
in the language of the Coran should command sufficient breadth of view to 
choose the Hindu world of thought as the favourite object of his studies and 
the theme of a book. The early Arabs knew admirably how to spread their 
faith sword in hand, how to conquer foreign countries and to colonize many 
of them, but they never cared for archaeological researches, for what had 
been in those countries before them. And indeed all that Muhammadan au- 
thors relate about the Antemuhammadan times of Egypt, Syria, Asia Mi- 
nor, Spain &c., is a mass of confusion and is, with very rare exceptions, tOo- 
tally devoid of historic interest. ‘Traditions of this kind have only occasion- 
ally a special merit of their own by allowing us a glance into the develop- 
ment of literary fiction and folklore, when the single threads of their web 
are unravelled by scholarly sagacity and laid open to inspection. Islam is to 
embrace the whole world, and all that was before Islam and all that is not 
Islam, is devil's work condemned to all eternity. The less therefore a Mus- 
lim minds it, the better for his soul. 

This ruling tendency of Islam is preeminently illustrated by the deeds 
of that Muhammadan prince in whose reign the present book was composed. 
The picture which Indian history draws of the great Mahmûd of Ghazna is 
all destruction of temples and idols. However, under the shadow of his vic- 
torlious banner there was a quiet scholar at work, a hero in the camp of 
spiritual achievements who was not engaged in fighting the Hindus, but in 
trying to learn from them, to study Sanskrit and Sanskrit literature and to 
translate Sanskrit books into Arabic. Though convinced of the superiority 
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